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kuriuo nustatomi jstaigy informacijos, nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
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deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1555, Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/200 ir
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/637
2021 m. kovo 15 d.

kuriuo nustatomi jstaigy informacijos, nurodytos Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 astuntos dalies II ir III antrastinése

dalyse, vieSo atskleidimo techniniai jgyvendinimo standartai ir

panaikinami Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1423/2013,

Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1555, Komisijos

jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/200 ir Komisijos deleguotasis
reglamentas (ES) 2017/2295

(Tekstas svarbus EEE)

1 straipsnis

Pagrindiniy parametry atskleidimas ir pagal rizika jvertinty
pozicijy sumy apzZvalga

1. Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 447 straipsnio a—g punktuose
ir 438 straipsnio b punkte nurodyta informacijg atskleidzia naudodamos §io
reglamento I priede pateikta EU KM1 forma ir vadovaudamosi §io regla-
mento II priede pateiktais nurodymais.

2. Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 438 straipsnio d punkte nurodyta
informacijg atskleidzia naudodamos Sio reglamento I priede pateikta EU OV1
forma ir vadovaudamosi $io reglamento II priede pateiktais nurodymais.

3. Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 438 straipsnio a ir ¢ punktuose
nurodyta informacija atskleidzia naudodamos $io reglamento I priede pateikta
EU OVC lentele ir vadovaudamosi Sio reglamento II priede pateiktais
nurodymais.

4.  Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 438 straipsnio f ir g punktuose
nurodyta informacijg atskleidzia naudodamos Sio reglamento I priede pateiktas
EU INS1 ir EU INS2 formas ir vadovaudamosi $io reglamento II priede
pateiktais nurodymais.

2 straipsnis

Rizikos valdymo tiksly ir politikos atskleidimas

Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435 straipsnyje nurodyta infor-
macijg atskleidzia naudodamos $io reglamento III priede pateiktas EU
OVA ir EU OVB lenteles ir vadovaudamosi Sio reglamento IV priede
pateiktais nurodymais.

3 straipsnis

Taikymo srities atskleidimas

1. Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 436 straipsnio b ir ¢ punk-
tuose nurodytg informacija atskleidzia naudodamos $io reglamento V
priede pateiktas EU LI1 ir EU LI3 formas ir vadovaudamosi §io regla-
mento VI priede pateiktais nurodymais.
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2. Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 436 straipsnio b ir d
punktuose nurodyta informacija atskleidzia naudodamos Sio reglamento
V priede pateikta EU LI2 formg ir EU LIA lentele ir vadovaudamosi Sio
reglamento VI priede pateiktais nurodymais.

3. Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 436 straipsnio e punkte
nurodytg informacija atskleidzia naudodamos §io reglamento V priede
pateikta EU PV1 forma ir vadovaudamosi Sio reglamento VI priede
pateiktais nurodymais.

4.  Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 436 straipsnio f, g ir h
punktuose nurodyta informacija atskleidzia naudodamos Sio reglamento
V priede pateikta EU LIB lentel¢ ir vadovaudamosi Sio reglamento VI
priede pateiktais nurodymais.

4 straipsnis

Informacijos apie nuosavas léSas atskleidimas

Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 437 straipsnyje nurodyta informacija
atskleidZia taip:

(a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 437 straipsnio a, d, e ir f punktuose
nurodytg informacija — naudodamos S$io reglamento VII priede
pateiktas EU CCl1 ir EU CC2 formas ir vadovaudamosi $io regla-
mento VIII priede pateiktais nurodymais;

(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 437 straipsnio b ir ¢ punktuose
nurodytg informacija — naudodamos S$io reglamento VII priede
pateikta EU CCA lentele ir vadovaudamosi Sio reglamento VIII
priede pateiktais nurodymais.

5 straipsnis

Anticikliniy kapitalo rezervy atskleidimas

Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 440 straipsnyje nurodyta infor-
macijg atskleidZia taip:

(a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 440 straipsnio a punkte nurodyta
informacija — naudodamos S§io reglamento IX priede pateikta EU
CCYBI1 formg ir vadovaudamosi $io reglamento X priede pateiktais
nurodymais;

(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 440 straipsnio b punkte nurodyta
informacija — naudodamos S§io reglamento IX priede pateikta EU
CCYB2 formg ir vadovaudamosi $io reglamento X priede pateiktais
nurodymais.

6 straipsnis

Sverto koeficiento atskleidimas

Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 451 straipsnyje nurodyta infor-
macijg atskleidzia taip:
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(a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 451 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢
punktuose, 2 ir 3 dalyse nurodyta informacija — naudodamos Sio
reglamento XI priede pateiktas EU LR1, EU LR2 ir EU LR3 formas
ir vadovaudamosi Sio reglamento XII priede pateiktais nurodymais;

(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 451 straipsnio 1 dalies d ir e punk-
tuose nurodytg informacija — naudodamos Sio reglamento XI priede
pateikta EU LRA lentele ir vadovaudamosi $io reglamento XII
priede pateiktais nurodymais.

6a straipsnis

Pasaulinés sisteminés svarbos rodikliy atskleidimas

1.  G-SII Reglamento (ES) Nr. 575/2013 441 straipsnyje nurodyta
informacijg apie rodikliy, naudoty jy balui nustatyti, vertes atskleidzia
naudodamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 434a straipsnyje nurodyta
vienodg informacijos atskleidimo formatg, kuriuo naudodamosi atitin-
kamos institucijos renka rodikliy vertes, kaip nustatyta Komisijos dele-
guotojo reglamento (ES) Nr. 1222/2014 3 straipsnio 2 dalyje, iSskyrus
visus pagal tg straipsnj renkamus papildomus duomenis ir papildomus
straipsnius.

2. 1 dalyje nurodytg informacija G-SII atskleidzia mety pabaigos 3
ramsCio ataskaitoje. Pateikusios galutines rodikliy vertes atitinkamoms
institucijoms G-SII dar karta atskleidzia 1 dalyje nurodyta informacija
pirmoje 3 ramsCio ataskaitoje, jeigu institucijoms pateikti skaiCiai
skiriasi nuo atskleistyjy mety pabaigos 3 ramscio ataskaitoje.

7 straipsnis

Likvidumo reikalavimy atskleidimas

Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435 straipsnio 1 dalyje ir 451a
straipsnyje nurodytg informacija atskleidZia taip:

(a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435 straipsnio 1 dalyje ir
451a straipsnio 4 dalyje nurodyta informacija — naudodamos Sio
reglamento XIII priede pateikta EU LIQA lentele ir vadovaudamosi
Sio reglamento XIV priede pateiktais nurodymais;

(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 451a straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacijag — naudodamos §io reglamento XIII priede pateikta EU
LIQ1 forma ir EU LIQB lentel¢ ir vadovaudamosi §io reglamento
XIV priede pateiktais nurodymais;

(c) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 451a straipsnio 3 dalyje nurodyta
informacija — naudodamos $io reglamento XIII priede pateikta EU
LIQ2 forma ir vadovaudamosi Sio reglamento XIV priede pateiktais
nurodymais.
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8 straipsnis

Kredito rizikos ir gauting sumy sumaZéjimo rizikes pozicijy ir
kredito kokybés atskleidimas

1. Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435 ir 442 straipsniuose
nurodyta informacija atskleidzia taip:

(a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435 straipsnio 1 dalies a, b, d ir f
punktuose nurodytg informacija — naudodamos $io reglamento XV
priede pateikta EU CRA lentele ir vadovaudamosi §io reglamento
XVI priede pateiktais nurodymais;

(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 442 straipsnio a ir b punktuose
nurodyta informacija — naudodamos S$io reglamento XV priede
pateikta EU CRB lentel¢ ir vadovaudamosi Sio reglamento XVI
priede pateiktais nurodymais;

(c) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 442 straipsnio d punkte nurodyta
informacijag — naudodamos Sio reglamento XV priede pateikta EU
CQ3 forma ir vadovaudamosi $io reglamento XVI priede pateiktais
nurodymais;

(d) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 442 straipsnio g punkte nurodyta
informacija — naudodamos $io reglamento XV priede pateikta EU
CR1-A formg ir vadovaudamosi $io reglamento XVI priede pateik-
tais nurodymais;

(e) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 442 straipsnio f punkte nurodyta
informacija — naudodamos S$io reglamento XV priede pateikta EU
CR2 formg ir vadovaudamosi Sio reglamento XVI priede pateiktais
nurodymais;

2. Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 442 straipsnio c, e ir f
punktuose nurodyta informacija atskleidzia naudodamos $io reglamento
XV priede pateiktas EU CR1, EU CQ1 ir EU CQ7 formas, EU CQ4
formos a, ¢, e, f ir g skiltis ir EU CQS5 formos a, ¢, e ir f skiltis ir
vadovaudamosi Sio reglamento XVI priede pateiktais nurodymais.

3. Didelés jstaigos, kuriy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, paten-
kanc¢iy j Reglamento (ES) Nr. 575/2013 47a straipsnio 3 dalies taikymo
srit], bendros balansinés vertés ir paskoly bei kity iSankstiniy mokéjimy,
patenkanéiy j to reglamento 47a straipsnio 1 dalies taikymo sritj, visos
bendros balansinés vertés santykis yra lygus 5 % arba didesnis, naudoja
ne tik 2 dalyje nurodytas formas ir skiltis, bet Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 442 straipsnio ¢ ir f punktuose nurodyta informacija
atskleidzia naudodamos ir §io reglamento XV priede pateiktas EU
CR2a, EU CQ2, EU CQ6 ir EU CQS8 formas, EU CQ4 ir EU CQ5
formy b ir d skiltis ir vadovaudamosi XVI priede pateiktais nurodymais.
Ta informacija jos atskleidzia kasmet.

4.  Taikant 3 dalj, vertés santykio vardiklyje ir skaitiklyje neapima
paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, priskiriamy prie laikomy parduoti,
1é8y centriniuose bankuose ir kity indéliy iki pareikalavimo.
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5. Istaigos informacija pagal 3 dalj pradeda atskleisti tada, kai du ketvirCius
i§ eilés per keturis ketvircius iki ataskaitinés datos jos pasieké arba virsijo toje
dalyje nurodyta 5 % riba. Pirmojo informacijos atskleidimo ataskaiting datg
jstaigos atskleidzia atitinkamg informacijg naudodamos toje dalyje nurodytas
formas, jei tg ataskaiting datg jos virsija 5 % riba.

6.  Istaigos nebeprivalo atskleisti informacijos pagal 3 dalj, jei tris ketvirCius
i§ eilés per keturis ketvirCius iki ataskaitinés datos jos nebesieké 5 % ribos.

9 straipsnis

Informacijos apie kredito rizikos maZinimo priemoniu taikyma
atskleidimas

Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 453 straipsnio a—f punktuose
nurodyta informacijg atskleidzia taip:

(a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 453 straipsnio a—e punktuose nuro-
dyta informacija — naudodamos Sio reglamento XVII priede pateikta
EU CRC lentele ir vadovaudamosi Sio reglamento XVIII priede
pateiktais nurodymais;

(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 453 straipsnio f punkte nurodyta
informacija — naudodamos $io reglamento XVII priede pateikta
EU CR3 forma ir vadovaudamosi $io reglamento XVIII priede
pateiktais nurodymais.

10 straipsnis

Informacijos apie standartizuoto metodo taikyma atskleidimas

Istaigos, apskaiciuojancios pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas pagal
standartizuota metoda, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 444 straipsnyje ir
453 straipsnio g, h ir i punktuose nurodyta informacijg atskleidzia taip:

(a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 444 straipsnio a—d punktuose nuro-
dyta informacija — naudodamos §io reglamento XIX priede pateikta
EU CRD lentele ir vadovaudamosi Sio reglamento XX priede
pateiktais nurodymais;

(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 453 straipsnio g, h ir i punktuose ir
444 straipsnio e punkte nurodyta informacija — naudodamos $io
reglamento XIX priede pateikta EU CR4 forma ir vadovaudamosi
Sio reglamento XX priede pateiktais nurodymais;

(c) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 444 straipsnio e punkte nurodyta
informacijag — naudodamos §io reglamento XIX priede pateikta EU
CRS5 forma ir vadovaudamosi Sio reglamento XX priede pateiktais
nurodymais, o tame paciame straipsnyje nurodytg informacija apie
pozicijy vertes, atskaitytas i§ nuosavy 1éSy — naudodamos Sio regla-
mento VII priede pateikta EU CCIl forma ir vadovaudamosi $io
reglamento VIII priede pateiktais nurodymais.
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11 straipsnis

Informacijos apie IRB metodo taikymg kredito rizikai atskleidimas

Istaigos, apskaiCiuojancios pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas pagal
IRB metoda, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 438 ir 452 straipsniuose ir
453 straipsnio g ir j punktuose nurodyta informacijg atskleidZia taip:

(a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 452 straipsnio a—f punktuose nuro-
dyta informacija — naudodamos §io reglamento XXI priede pateikta
EU CRE lentele ir EU CR6-A formg ir vadovaudamosi Sio regla-
mento XXII priede pateiktais nurodymais;

(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 452 straipsnio g punkte nurodyta
informacijg — naudodamos $io reglamento XXI priede pateikta EU
CR6 formg ir vadovaudamosi $io reglamento XXII priede pateiktais
nurodymais;

(c) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 453 straipsnio g ir j punktuose nuro-
dyta informacija — naudodamos Sio reglamento XXI priede pateiktas
EU CR7-A ir EU CR7 formas ir vadovaudamosi §io reglamento
XXII priede pateiktais nurodymais;

(d) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 438 straipsnio h punkte nurodyta
informacija — naudodamos Sio reglamento XXI priede pateikta EU
CR8 formg ir vadovaudamosi $io reglamento XXII priede pateiktais
nurodymais;

(e) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 452 straipsnio h punkte nurodyta
informacija — naudodamos $io reglamento XXI priede pateiktas EU
CR9 ir EU CR9.1 formas ir vadovaudamosi $io reglamento XXII
priede pateiktais nurodymais.

12 straipsnis

Specializuoto skolinimo ir nuosavybés vertybiniy popieriy poziciju,
kurioms taikomas paprastasis rizikos koeficienty metodas, informacijos
atskleidimas

Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 438 straipsnio e punkte nuro-
dyta informacija atskleidzia naudodamos S$io reglamento XXIII priede
pateikta EU CR10 forma ir vadovaudamosi $io reglamento XXIV priede
pateiktais nurodymais.

13 straipsnis

Sandorio $alies kredito rizikos poziciju atskleidimas

Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 438 straipsnio h punkte ir 439
straipsnyje nurodytg informacijg atskleidzia taip:

(a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 439 straipsnio a, b, ¢ ir d punktuose
nurodytg informacija — naudodamos Sio reglamento XXV priede
pateiktag EU CCRA lentele ir vadovaudamosi Sio reglamento
XXVI priede pateiktais nurodymais;
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(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 439 straipsnio f, g, k ir m punktuose
nurodytg informacija — naudodamos Sio reglamento XXV priede
pateikta EU CCR1 forma ir vadovaudamosi Sio reglamento XXVI
priede pateiktais nurodymais;

(c) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 439 straipsnio h punkte nurodyta
informacija — naudodamos $io reglamento XXV priede pateikta EU
CCR?2 formg ir vadovaudamosi $io reglamento XXVI priede pateik-
tais nurodymais;

(d) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 439 straipsnio 1 punkte nurodyta
informacija — naudodamos $io reglamento XXV priede pateiktas
EU CCR3 ir EU CCR4 formas ir vadovaudamosi $io reglamento
XXVI priede pateiktais nurodymais;

(e) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 439 straipsnio e punkte nurodyta
informacija — naudodamos $io reglamento XXV priede pateikta EU
CCRS5 formg ir vadovaudamosi $io reglamento XXVI priede pateik-
tais nurodymais;

(f) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 439 straipsnio j punkte nurodyta
informacija — naudodamos Sio reglamento XXV priede pateikta
EU CCR6 forma ir vadovaudamosi §io reglamento XXVI priede
pateiktais nurodymais;

(g) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 438 straipsnio h punkte nurodyta
informacijg — naudodamos §io reglamento XXV priede pateiktg EU
CCR?7 formga ir vadovaudamosi $io reglamento XXVI priede pateik-
tais nurodymais;

(h) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 439 straipsnio i punkte nurodyta
informacija — naudodamos Sio reglamento XXV priede pateikts
EU CCRS8 formg ir vadovaudamosi §io reglamento XXVI priede
pateiktais nurodymais.

14 straipsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais poziciju atskleidimas

Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 449 straipsnyje nurodyta infor-
macija atskleidzia taip:

(a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 449 straipsnio a—i punktuose nuro-
dyta informacija — naudodamos S$io reglamento XXVII priede
pateikta EU SECA lentelg ir vadovaudamosi §io reglamento XXVIII
priede pateiktais nurodymais;

(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 449 straipsnio j punkte nurodyta
informacijag — naudodamos S$io reglamento XXVII priede pateiktas
EU SECI1 ir EU SEC2 formas ir vadovaudamosi §io reglamento
XXVIII priede pateiktais nurodymais;

(c) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 449 straipsnio k punkte nurodyta
informacijag — naudodamos S$io reglamento XXVII priede pateiktas
EU SEC3 ir EU SEC4 formas ir vadovaudamosi §io reglamento
XXVIII priede pateiktais nurodymais;
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(d) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 449 straipsnio 1 punkte nurodyta
informacija — naudodamos Sio reglamento XXVII priede pateikta
EU SECS5 forma ir vadovaudamosi $io reglamento XXVIII priede
pateiktais nurodymais.

15 straipsnis

Informacijos apie standartizuoto metodo taikyma ir rinkos rizikos
vidaus modeliy naudojima atskleidimas

1. Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 445 straipsnyje nurodyta
informacija atskleidzia naudodamos Sio reglamento XXIX priede
pateikta EU MR1 formg ir vadovaudamosi §io reglamento XXX priede
pateiktais nurodymais.

2. Jstaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435, 438 ir 455 straips-
niuose nurodyta informacija atskleidzia taip:

(a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435 straipsnio 1 dalies a—d punk-
tuose nurodyta informacijg apie rinkos rizika — naudodamos Sio
reglamento XXIX priede pateikta EU MRA lentele ir vadovauda-
mosi Sio reglamento XXX priede pateiktais nurodymais;

(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 455 straipsnio a, b, c ir f punktuose
nurodyta informacija — naudodamos Sio reglamento XXIX priede
pateikta EU MRB lentelg ir vadovaudamosi §io reglamento XXX
priede pateiktais nurodymais;

(c) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 455 straipsnio e punkte nurodyta
informacija — naudodamos Sio reglamento XXIX priede pateikta EU
MR2-A formg ir vadovaudamosi §io reglamento XXX priede pateik-
tais nurodymais;

(d) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 438 straipsnio h punkte nurodyta
informacijg apie vidaus rinkos rizikos modelius — naudodamos $io
reglamento XXIX priede pateikta EU MR2-B formg ir vadovauda-
mosi Sio reglamento XXX priede pateiktais nurodymais;

(e) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 455 straipsnio d punkte nurodyta
informacija — naudodamos Sio reglamento XXIX priede pateikta EU
MR3 formg ir vadovaudamosi $io reglamento XXX priede pateiktais
nurodymais;

(f) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 455 straipsnio g punkte nurodyta
informacija — naudodamos Sio reglamento XXIX priede pateikta
EU MR4 formg ir vadovaudamosi Sio reglamento XXX priede
pateiktais nurodymais.

16 straipsnis

Operacinés rizikos atskleidimas

Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435 straipsnyje, 438 straipsnio d
punkte, 446 bei 454 straipsniuose nurodyta informacija atskleidzia
naudodamos §io reglamento XXXI priede pateikta EU ORA lentele ir
EU ORI formga ir vadovaudamosi $io reglamento XXXII priede pateik-
tais nurodymais.
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16a straipsnis

Pozicijy, nejtraukty j prekybos knyga, paluikany normos rizikos
atskleidimas

1. Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies a ir b
punktuose nurodytg informacija jstaigos atskleidzia naudodamos Sio
reglamento XXXVII priede pateikta ES IRRBB1 formg ir vadovauda-
mosi Sio reglamento XXXVIII priede pateiktais nurodymais.

2. Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies c—g punk-
tuose nurodyta informacijg jstaigos atskleidzia naudodamos §io regla-
mento XXXVII priede pateikta ES IRRBBA lentele ir vadovaudamosi
Sio reglamento XXXVIII priede pateiktais nurodymais.

3. Kai jstaigos informacijg pagal 1 arba 2 dalj atskleidzia pirmg karta,
tos informacijos, susijusios su ankstesne ataskaitine data, atskleisti
nereikalaujama.

17 straipsnis

Atlygio politikos atskleidimas

Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 450 straipsnyje nurodyta infor-
macijg atskleidzia taip:

(a) to reglamento 450 straipsnio 1 dalies a—f, j bei k punktuose ir
450 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija — naudodamos Sio
reglamento XXXIII priede pateikta EU REMA lentelg ir vadovau-
damosi Sio reglamento XXXIV priede pateiktais nurodymais;

(b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 450 straipsnio 1 dalies h punkto i ir
ii papunkc¢iuose nurodyta informacija — naudodamos §io reglamento
XXXIII priede pateikta EU REM1 formg ir vadovaudamosi $io
reglamento XXXIV priede pateiktais nurodymais;

(c) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 450 straipsnio 1 dalies h punkto v,
vi ir vii papunkciuose nurodytg informacijg — naudodamos $io regla-
mento XXXIII priede pateikta EU REM2 forma ir vadovaudamosi
Sio reglamento XXXIV priede pateiktais nurodymais;

(d) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 450 straipsnio 1 dalies h punkto iii
ir iv papunkciuose nurodytg informacija — naudodamos Sio regla-
mento XXXIII priede pateikta EU REM3 formg ir vadovaudamosi
Sio reglamento XXXIV priede pateiktais nurodymais;

(e) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 450 straipsnio 1 dalies g ir i punk-
tuose nurodytg informacijg — naudodamos Sio reglamento XXXIII
priede pateiktas EU REM4 ir EU REMS formas ir vadovaudamosi
Sio reglamento XXXIV priede pateiktais nurodymais.
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18 straipsnis
Informacijos apie suvarzyta ir nesuvarzytg turta atskleidimas
Istaigos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 443 straipsnyje nurodyta infor-
macijg atskleidzia naudodamos Sio reglamento XXXV priede pateiktas

EU AEl, EU AE2 ir EU AE3 formas ir EU AE4 lentele ir vadovau-
damosi Sio reglamento XXXVI priede pateiktais nurodymais.

19 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1.  Eiludiy ar skil¢iy numeracijos keisti negalima, kai jstaiga pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 432 straipsnj neatskleidzia vienos ar
keliy rasiy informacijos.

2. Prie atitinkamos formos arba lentelés pridedamose aiSkinamosiose
pastabose jstaigos aiSkiai nurodo, kuriy eiluciy ar skil¢iy neuzpilde, ir
pateikia priezastj, dél kurios informacija nebuvo atskleista.

3. Informacija, kurios reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
431 straipsnj, turi buti aiski ir iSsami, kad tos informacijos naudotojai galéty
suprasti atskleidziama kiekybing informacija, ir turi buti pateikiama Salia
formy, su kuriomis ta informacija yra susijusi.

4.  Skaitinés reikSmés pateikiamos taip:

(a) kiekybiniai pinigy duomenys nurodomi maziausiai milijony vienety
tikslumu;

(b) kiekybiniai duomenys, atskleidziami kaip procentiné dalis, nuro-
domi vienetais maziausiai deSimttiikstantyjy tikslumu.

5. Be informacijos, atskleidziamos pagal §j reglamenta, jstaigos taip
pat pateikia $ig informacija:

(a) ataskaiting datg ir ataskaitinj laikotarpj;

(b) ataskaitose nurodomg valiutg;

(¢) informacijg atskleidZiancios jstaigos pavadinimg ir, jei yra, juridinio
asmens identifikatoriy (LEI);

(d) jei taikytina, taikyta apskaitos standarta;

(e) jei taikytina, konsolidavimo apimt;.

20 straipsnis
Panaikinimas
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1423/2013, Deleguotasis reglamen-

tas (ES) 2015/1555, Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/200 ir Dele-
guotasis reglamentas (ES) 2017/2295 panaikinami.
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21 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. birzelio 28 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.



1 PRIEDAS

EU OV1 forma. Bendry rizikos pozicijos sumy apzvalga

Bendros rizikos pozicijos sumos (TREA)

Bendra nuosavy 1ésy reikalavimy
suma

Kredito rizika (nejtraukiant CCR)

2 IS jos pagal standartizuota metoda
3 IS jos pagal pagrindinj IRB (F-IRB) metoda
4 IS jos pagal skirstymo metoda
EU 4a IS jos nuosavybés vertybiniai popieriai, vertinami pagal paprastajj rizikos koefi-
cienty metoda
5 IS jos pagal pazangyjj IRB (A-IRB) metoda
6 Sandorio Salies kredito rizika (CCR)
7 I8 jos pagal standartizuota metoda
8 I§ jos pagal vidaus modelio metoda (IMM)
EU 8a I3 jos PSS pozicijos
EU 8b I8 jos kredito vertinimo koregavimas (CVA)
9 IS jos kita CCR
10 Netaikoma
11 Netaikoma

220T'S0°'60 — L'T— L€90d120C0

100200
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Bendros rizikos pozicijos sumos (TREA)

Bendra nuosavy 1ésy reikalavimy

suma
a b c
T T-1 T
12 Netaikoma
13 Netaikoma
14 Netaikoma
15 Atsiskaitymy rizika
16 Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos ne prekybos knygoje (pritaikius virSu-
ting ribg)
17 I§ jo pakeitimas vertybiniais popieriais pagal SEC-IRBA metoda
18 IS jo pakeitimas vertybiniais popieriais pagal SEC-ERBA metoda (jskaitant
1AA)
19 I§ jo pakeitimas vertybiniais popieriais pagal SEC-SA metoda
EU 19a I8 jo pakeitimas vertybiniais popieriais, kuriam taikomas 1 250 % rizikos koefi-
cientas / atskaitymas
20 Pozicijos, uzsienio valiutos ir birzos prekiy rizika (rinkos rizika)
21 IS jos pagal standartizuota metoda
22 IS jos pagal vidaus modelio metoda
EU 22a Didelés pozicijos
23 Operaciné rizika
EU 23a IS jos pagal bazinio indikatoriaus metoda

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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Bendros rizikos pozicijos sumos (TREA)

Bendra nuosavy 1ésy reikalavimy

suma
a b c
T T-1 T
EU 23b I§ jos pagal standartizuota metoda
EU 23c I§ jos pagal pazangyjj vertinimo metoda
24 Atskaitymo riby nesiekiancios sumos (kurioms taikomas 250 % rizikos
koeficientas)
25 Netaikoma
26 Netaikoma
27 Netaikoma
28 Netaikoma
29 IS viso
EU KM1 forma. Pagrindiniy parametry forma
a b c d e
T T-1 T-2 T-3 T-4

Turimos nuosavos lésos (sumos)

1 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1)
2 1 lygio kapitalas
3 Visas kapitalas

20T'S0°'60 — L'T— L€90d120C0
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T-1

T-2

T-3

T-4

Pagal rizika jvertinty poziciju sumos

4 Bendra rizikos pozicijos suma
Kapitalo pakankamumo koeficientai (pagal rizika jvertintu poziciju sumos procentiné dalis)
5 Bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas (%)
6 1 lygio kapitalo pakankamumo koeficientas (%)
7 Bendras kapitalo pakankamumo koeficientas (%)
Papildomy nuosavy 1éSy reikalavimai rizikai, iSskyrus pernelyg didelio sverto rizika, padengti (pagal rizika jvertinty poziciju sumos procentiné dalis)
EU 7a Papildomy nuosavy lésy reikalavimai rizikai, iSskyrus pernelyg didelio sverto
rizika, padengti (%)
EU 7b i$ jy: vykdytini naudojant CET1 kapitala (procentiniais punktais)
EU 7¢ i$ jy: vykdytini naudojant 1 lygio kapitalg (procentiniais punktais)
EU 7d Bendra SREP nuosavy lésy reikalavimy suma (%)
Jungtinio rezervo ir bendro kapitalo reikalavimai (pagal rizika jvertinty poziciju sumos procentiné dalis)
8 Kapitalo apsaugos rezervas (%)
EU 8a Apsaugos rezervas, sudarytas dél valstybés narés lygmeniu nustatytos makropru-
dencinés rizikos arba sisteminés rizikos (%)
9 Istaigos specialus anticiklinis kapitalo rezervas (%)
EU 9a Sisteminés rizikos rezervas (%)
10 Pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos rezervas (%)
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a b c d e
T T-1 T2 T3 T-4
EU 10a Kitos sisteminés svarbos jstaigos rezervas (%)
11 Jungtinio rezervo reikalavimas (%)
EU 1la Bendri kapitalo reikalavimai (%)
12 Ivykdzius bendrus SREP nuosavy 1é8y reikalavimus likusi CET1 suma (%)
Sverto koeficientas
13 Bendras pozicijy matas
14 Sverto koeficientas (%)
Papildomy nuosavy lésy reikalavimai pernelyg didelio sverto rizikai padengti (bendro poziciju mato procentiné dalis)
EU 14a Papildomy nuosavy 1éSy reikalavimai pernelyg didelio sverto rizikai padengti (%)
EU 14b i$ jy: vykdytini naudojant CET1 kapitala (procentiniais punktais)
EU 1l4c Bendri SREP sverto koeficiento reikalavimai (%)
Sverto koeficiento rezervo ir viso sverto koeficiento reikalavimai (bendro poziciju mato procentiné dalis)
EU 14d Sverto koeficiento rezervo reikalavimas (%)
EU l4e Visas sverto koeficiento reikalavimas (%)
Padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis
15 Visas aukstos kokybés likvidusis turtas (HQLA) (vidutiné jvertinta verté)
EU 16a Netenkamy pinigy srautai. Bendra jvertinta verté
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b c d e
T-1 T-2 T-3 T-4
EU 16b Gaunamy pinigy srautai. Bendra jvertinta verté
16 Bendra grynyjy netenkamy pinigy srauty suma (koreguota verté)
17 Padengimo likvidziuoju turtu rodiklis (%)
Grynasis pastovaus finansavimo rodiklis

18 Bendras turimas pastovus finansavimas

19 Bendras biitinas pastovus finansavimas

20 NSFR rodiklis (%)

EU INS1 forma. Dalyvavimas draudimo jmonése
a b

Pozicijos verté

Rizikos pozicijos suma

Draudimo arba perdraudimo jmonése ar draudimo kontroliuojanéiose bendrovése
turimy nuosavy 1é8y priemoniy suma, neatskaitoma i§ nuosavy 1Sy

EU INS2 forma. Finansiniai konglomeratai. Informacija apie nuosavas léSas ir kapitalo pakankamumo rodiklj

Finansiniam konglomeratui taikomi papildomi nuosavy 1ésy reikalavimai (suma)

Finansinio konglomerato kapitalo pakankamumo rodiklis (%)

20T'S0°'60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU OVC lentelé. Informacija apie ICAAP

Vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo procesas ir atlickamas banko rizikos vertinimas, kaip bankas ketina mazinti tg rizika ir kiek turimo ir

bisimo kapitalo reikia, atsizvelgus j kitus $velninamuosius veiksnius.

Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti

Teisinis pagrindas

Eilutés numeris

Laisva forma

KRR 438 str. a punktas

a)

Vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo metodas

KRR 438 str. ¢ punktas

b)

Atitinkamai kompetentingai institucijai paprasius, jstaigos vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo proceso rezultatai

20T°S0°'60 — L'T— L€90d1C0C0

100200
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1l PRIEDAS

Apzvalginiy informacijos atskleidimo formy pildymo nurodymai

EU OV1 forma. Bendry rizikos pozicijos sumy apZvalga. Nustatytasis
formatas

1. Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR) 438 straipsnio d
punkta pildydamos $io jgyvendinimo reglamento I priede pateikta EU OV1
formg jstaigos vadovaujasi toliau pateiktais nurodymais.

2. Atitinkamais atvejais jstaigos prie formos pridedamose aiSkinamosiose pasta-
bose paaiskina, kokj poveikj nuosavy 1ésy ir rizikos pozicijos sumy apskai-
Ciavimui turi kapitalo ribiniy ver¢iy taikymas ir straipsniy neatskaitymas i§
nuosavy lésy.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

a Bendros rizikos pozicijos sumos (TREA)

Bendra rizikos pozicijos suma, apskaiCiuota pagal KRR
92 straipsnio 3 dalj ir 95, 96 ir 98 straipsnius

b TREA (T-1)

TREA verté, atskleista per pra¢jusj informacijos teikimo laikotarpj

c Bendra nuosavy léSy reikalavimy suma

Nuosavy 1é8y reikalavimy suma, atitinkanti skirtingy rizikos kate-
gorijy pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas (RWEA)

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

1 Kredito rizika (nejtraukiant sandorio Salies kredito rizikos)

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, apskaiCiuotos pagal KRR treCios dalies II antrastinés
dalies 1-4 skyrius ir 379 straipsnj. Pakeitimo vertybiniais popie-
riais pozicijy ne prekybos knygoje ir sandorio Salies kredito
rizikos (toliau — CCR) pagal rizika jvertinty pozicijy sumos
néra jtraukiamos, nes jos atskleidziamos $ios formos 6 ir 16 eilu-
tese. | Sioje eilutéje atskleidziama suma jstaigos jtraukia nebaigty
sandoriy rizikos pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas ir nuosavy
1éSy reikalavimy sumas, apskaiciuotas pagal KRR 379 straipsnj.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

2 Kredito rizika (nejtraukiant CCR). I§ jos pagal standartizuota
metoda

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy 1é8y reikalavimy
sumos, apskaiiuotos pagal standartizuota kredito rizikos verti-
nimo metoda (KRR tre¢ios dalies II antrastinés dalies 2 skyrius
ir 379 straipsnis).

3 Kredito rizika (nejtraukiant CCR). IS jos pagal pagrindinj
IRB (F-IRB) metoda

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy 18y reikalavimy
sumos, apskaiCiuotos pagal pagrindinj vidaus reitingais pagrista
kredito rizikos vertinimo metoda (KRR trecios dalies II antrastinés
dalies 3 skyrius), nejtraukiant 4 eilutéje nurodyty pagal rizika
ivertinty pozicijy sumy, susijusiy su specializuoto skolinimo pozi-
cijomis, kurioms taikomas skirstymo metodas, ir EU 4a eilutéje
nurodyty pagal rizika jvertinty pozicijy sumy, susijusiy su nuosa-
vybés vertybiniais popieriais, kuriems taikomas paprastasis rizikos
koeficienty metodas, bet jtraukiant pagal rizika jvertinty pozicijy
sumas ir nuosavy léSy reikalavimy sumas, apskaiCiuotas pagal
KRR 379 straipsnj.

4 Kredito rizika (nejtraukiant CCR). I§ jos pagal skirstymo
metoda

Specializuoto skolinimo pozicijy, kurioms taikomas skirstymo
metodas, pagal rizika jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy léSy
reikalavimy sumos, apskaiCiuotos pagal KRR 153 straipsnio 5
dalj.

EU 4a Kredito rizika (nejtraukiant CCR). I§ jos nuosavybés vertybi-
niai popieriai, vertinami pagal paprastajj rizikos koeficienty
metoda

Nuosavybés vertybiniy popieriy, vertinamy pagal paprastaji
rizikos koeficienty metoda, pagal rizika jvertinty pozicijy sumos
ir nuosavy 1é8y reikalavimy sumos, apskaifiuotos pagal KRR
155 straipsnio 2 dalj.

5 Kredito rizika (nejtraukiant CCR). IS jos pagal paZangyjj IRB
(A-IRB) metoda

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy 18y reikalavimy
sumos, apskaiCiuotos pagal pazanguyji vidaus reitingais pagrista
kredito rizikos vertinimo metoda (KRR trecios dalies II antrastinés
dalies 3 skyrius), nejtraukiant 4 eilutéje nurodyty pagal rizika
ivertinty pozicijy sumy, susijusiy su specializuoto skolinimo pozi-
cijomis, kurioms taikomas skirstymo metodas, ir EU 4a eilutéje
nurodyty pagal rizika jvertinty pozicijy sumy, susijusiy su nuosa-
vybés vertybiniais popieriais, kuriems taikomas paprastasis rizikos
koeficienty metodas, bet jtraukiant pagal rizika jvertinty pozicijy
sumas ir nuosavy léSy reikalavimy sumas, apskaiCiuotas pagal
KRR 379 straipsnj.

6 Sandorio Salies kredito rizika (CCR)

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, susijusios su sandorio Salies kredito rizika ir apskai¢iuotos
pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriy.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties PaaiSkinimas
numeris
7 CCR. I8 jos pagal standartizuota metoda
Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, apskaiCiuotos pagal KRR tre¢ios dalies II antrastinés
dalies 6 skyriaus 3 skirsnj.
8 CCR. IS jos pagal vidaus modelio metoda (IMM)

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, apskaiciuotos pagal KRR 283 straipsnj.

EU 8a CCR. I§ jos PSS pozicijos

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, apskaiCiuotos pagal KRR treCios dalies II antraStinés
dalies 6 skyriaus 9 skirsnj.

EU 8b CCR. IS jos kredito vertinimo koregavimas (CVA)

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, apskaiciuotos pagal KRR trecios dalies VI antrasting dalj.

9 CCR. I§ jos kita CCR

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, susijusios su CCR ir neatskleistos 7, 8, EU 8a ir EU 8b

eilutése.
10 Netaikoma
11 Netaikoma
12 Netaikoma
13 Netaikoma
14 Netaikoma
15 Atsiskaitymy rizika

Rizikos pozicijos suma (REA) ir nuosavy 1ésy reikalavimy sumos,
apskaiCiuotos atsiskaitymy / pristatymo rizikai padengti pagal
KRR 378 straipsnj.

16 Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos ne prekybos
knygoje (pritaikius virSutine ribg)

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, apskaiCiuotos pagal KRR treCios dalies II antrastinés
dalies 5 skyriy.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties
numeris

PaaiSkinimas

17

Pakeitimas vertybiniais popieriais pagal SEC-IRBA metoda

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, apskaifiuotos pagal SEC-IRBA reguliavimo metods,
taikomg laikantis metody hierarchijos, nustatytos KRR 254
straipsnyje.

18

Pakeitimas vertybiniais popieriais pagal SEC-ERBA metoda
(iskaitant 1AA)

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, apskaiciuotos pagal SEC-ERBA (jskaitant vidaus verti-
nimo metoda, IAA) reguliavimo metoda, taikoma laikantis
metody hierarchijos, nustatytos KRR 254 straipsnyje.

19

Pakeitimas vertybiniais popieriais pagal SEC-SA metoda

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy 1é8y reikalavimy
sumos, apskai¢iuotos pagal SEC-SA reguliavimo metoda, taikoma
laikantis metody hierarchijos, nustatytos KRR 254 straipsnyje.

EU 19a

Pakeitimas vertybiniais popieriais, kuriam taikomas 1250 %
rizikos koeficientas / atskaitymas

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, susijusios su pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijomis
ne prekybos knygoje, kuriam taikomas 1250 % rizikos koefi-
cientas arba kuris atskaitomas i§ nuosavy 1ésy pagal KRR trecios
dalies II antrastinés dalies 5 skyriy.

20

Pozicijos, uZsienio valiutos ir birZos prekiy rizika (rinkos
rizika)

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, apskaiciuotos pagal KRR tre¢ios dalies IV antrasting dalj.

21

Rinkos rizika pagal standartizuota metoda

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos ir nuosavy lésy reikalavimy
sumos, apskai¢iuotos pagal KRR treCios dalies IV antrastinés
dalies 2—4 skyrius.

22

Rinkos rizika pagal vidaus modelio metoda

Rizikos pozicijos suma ir nuosavy léSy reikalavimy sumos,
apskaiGiuotos pagal KRR tre¢ios dalies IV antrastinés dalies 5
skyriy.

EU 22a

Didelés pozicijos

Rizikos pozicijos suma ir nuosavy 1éSy reikalavimy sumos,
apskaiCiuotos pagal KRR 92 straipsnio 3 dalies b punkto ii
papunktj.

23

Operaciné rizika

Rizikos pozicijos suma ir nuosavy lésy reikalavimy sumos,
apskaiciuotos pagal KRR trecios dalies III antraSting dalj.




02021R0637 — LT — 09.05.2022 — 002.001 — 24

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties PaaiSkinimas
numeris
EU 23a Operaciné rizika pagal bazinio indikatoriaus metoda

Rizikos pozicijos suma ir nuosavy lésy reikalavimy sumos,

apskaiGiuotos pagal KRR trecios dalies III antrastinés dalies 2

skyriy.

EU 23b Operaciné rizika pagal standartizuota metoda

Rizikos pozicijos suma ir nuosavy léSy reikalavimy sumos,

apskaiCiuotos pagal KRR treCios dalies III antraStinés dalies 3

skyriy.

EU 23c Operaciné rizika pagal paZangyjj vertinimo metoda

Rizikos pozicijos suma ir nuosavy léSy reikalavimy sumos,

apskai¢iuotos pagal KRR trecios dalies III antraStinés dalies 4

skyriy.

24 Atskaitymo riby nesiekianti suma (kuriai taikomas 250 %
rizikos koeficientas)

Tai straipsniy, kuriems taikomas 250 % rizikos koeficientas, nuro-

dytas KRR 48 straipsnio 4 dalyje, ver¢iy suma pritaikius 250 %

rizikos koeficientg. Sumg sudarancios vertés:

— atidétyjy mokesciy turto, kuris priklauso nuo biisimo pelnin-
gumo, susidaro dél laikinyjy skirtumy ir kurio bendra suma
sudaro 10 % arba mazesne jstaigos bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo straipsniy dalj, apskai¢iuota pagal KRR 48 straipsnio
1 dalies a punkta, verté;

— reikSmingy investicijy finansy sektoriaus subjekte, tiesiogiai,
netiesiogiai ir dirbtinai tos jstaigos turimy ty subjekty bendro
1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy, kuriy bendra suma sudaro
10 % arba mazesn¢ jstaigos turimo bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo straipsniy dalj, apskai¢iuota pagal KRR 48 straipsnio
1 dalies b punkts, verté.

Informacija Sioje eilutéje atskleidziama tik informavimo tikslu,

nes Cia jraSoma suma taip pat nurodoma 1 eilutéje, kai jstaigy

prasoma atskleisti informacija apie kredito rizika.
25 Netaikoma
26 Netaikoma
27 Netaikoma
28 Netaikoma
29 IS viso

Bendra rizikos pozicijos suma, apskai¢iuota pagal KRR
92 straipsnio 3 dalj ir 95, 96 ir 98 straipsnius
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EU KM1 forma. Pagrindiniy parametry forma. Nustatytasis formatas

3. Pagal KRR 447 straipsnio a—g punktus ir 438 straipsnio b punktg pildydamos Sio
igyvendinimo reglamento I priede pateikta EU KM1 forma jstaigos vadovaujasi
toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. Paaiskinimas
numeris

a—e T, T-1, T-2, T-3 ir T-4 informacijos atskleidimo laikotarpiai
atitinka mety ketvir¢ius, o Siy laikotarpiy duomenys pateikiami
priklausomai nuo periodiskumo, nustatyto KRR 433a, 433b ir
433c straipsniuose.

Sioje formoje nurodyta informacija kas ketvirtj atskleidziangios
istaigos pateikia T, T-1, T-2, T-3 ir T-4 laikotarpiy duomenis;
ja kas pusmetj atskleidzianCios jstaigos pateikia T, T-2 ir T-4
laikotarpiy duomenis, o ja kas metus atskleidzianCios jstaigos
pateikia T ir T-4 laikotarpiy duomenis.

Istaigos nurodo informacijos atskleidimo laikotarpius atitinkancias
datas.

Atskleidziant duomenis pirmag karta nurodyti ankstesniy laiko-
tarpiy duomeny nereikalaujama.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

1 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1)

Bendro 1 lygio nuosavo kapitalo suma — pagal Sio jgyvendinimo
reglamento VII prieda jstaigy atskleidziama suma (EU CCI
formos ,,Regulivojamy nuosavy 1ésy sudétis™ 29 eiluté)

2 1 lygio kapitalas

1 lygio kapitalo suma — pagal Sio jgyvendinimo reglamento VII
prieda jstaigy atskleidziama suma (EU CCl formos ,,Reguliuo-
jamy nuosavy lésy sudeétis“ 45 eiluté)

3 Visas kapitalas

Viso kapitalo suma — pagal Sio jgyvendinimo reglamento VII
prieda jstaigy atskleidziama suma (EU CCl formos ,,Reguliuo-
jamy nuosavy lésy sudeétis® 59 eilute)

4 Bendra rizikos pozicijos suma

Bendra rizikos pozicijos suma (TREA) — pagal §io jgyvendinimo
reglamento VII prieda jstaigy atskleidziama suma (EU CClI
formos ,,Reguliuojamy nuosavy 1ésy sudétis™ 60 eilute)
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties
numeris

PaaiSkinimas

Bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas (%)

CET]1 kapitalo pakankamumo koeficientas — pagal Sio jgyvendi-
nimo reglamento VII prieda jstaigy atskleidziama vert¢ (EU CCl
formos ,,Reguliuvojamy nuosavy 1ésy sudétis™ 61 eiluté)

1 lygio kapitalo pakankamumo koeficientas (%)

1 lygio kapitalo pakankamumo koeficientas — pagal §io jgyvendi-
nimo reglamento VII priedg jstaigy atskleidziama verté (EU CCl
formos ,,Reguliuojamy nuosavy 1ésy sudétis™ 62 eiluté)

Bendras kapitalo pakankamumo koeficientas (%)

Bendras kapitalo pakankamumo koeficientas — pagal Sio jgyven-
dinimo reglamento VII priedg jstaigy atskleidziama verté
(EU CCI1 formos ,,Reguliuojamy nuosavy 1ésy sudétis™ 63 eiluté)

EU 7a

Papildomy nuosavy léSy reikalavimai
pernelyg didelio sverto rizika, padengti (%)

rizikai, iSskyrus
Pagal KRD 104 straipsnio 1 dalies a punkta kompetentingos insti-
tucijos nustatyti papildomy nuosavy 1éSy reikalavimai rizikai,
i8skyrus pernelyg didelio sverto rizikg, padengti, iSreiksti bendros
rizikos pozicijos sumos procentine dalimi

EU 7b

i§ ju: vykdytini naudojant CET1 kapitala (procentiniais punktais)

Pagal KRD 104 straipsnio 1 dalies a punkta kompetentingos insti-
tucijos nustatyty papildomy nuosavy lésy reikalavimy rizikai,
iSskyrus pernelyg didelio sverto rizika, padengti naudojant bendra
1 lygio nuosava kapitalg pagal 104a straipsnio 4 dalies pirmg ir
treCig pastraipas dalis.

EU 7c

i§ ju: vykdytini naudojant 1 lygio kapitala (procentiniais
punktais)

Pagal KRD 104 straipsnio 1 dalies a punkta kompetentingos insti-
tucijos nustatyty papildomy nuosavy 1ésy reikalavimy rizikai,
i8skyrus pernelyg didelio sverto rizika, padengti naudojant 1
lygio kapitalg pagal 104a straipsnio 4 dalies pirma ir trecig
pastraipas dalis.

EU 7d

Bendra SREP nuosavy 1éSy reikalavimy suma (TSCR koefi-
cientas) (%)

Toliau nurodytu budu nustatyty i ir ii punkty ver¢iy suma:

(i) bendras kapitalo pakankamumo koeficientas (8 %), kaip nuro-
dyta KRR 92 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

(i) pagal KRD 104 straipsnio 1 dalies a punkta kompetentingos
institucijos nustatyti papildomy nuosavy 1ésy reikalavimai
rizikai, i§skyrus pernelyg didelio sverto rizika, padengti (2
ramsCio reikalavimai, P2R), apskaiCiuojami pagal kriterijus,
nustatytus EBI gairése dél bendros prieziurinio tikrinimo ir
vertinimo proceso tvarkos bei metodikos ir prieziirinio testa-
vimo nepalankiausiomis sqlygomis (*) (toliau — EBA SREP
GL), ir i8reiskiami bendros RWEA sumos procentine dalimi.

Siame straipsnyje atsizvelgiama | bendro SREP kapitalo
reikalavimo (TSCR) koeficients, kurj jstaigai pateiké kompetentinga
institucija. TSCR yra apibréztas EBA SREP GL 1.2 skirsnyje.

Jei kompetentinga institucija néra praneSusi apie nustatytus papil-
domy nuosavy 1é8y reikalavimus rizikai, i§skyrus pernelyg didelio
sverto rizika, padengti, atskleidziamas tik i punktas.

8 Kapitalo apsaugos rezervas (%)

Bendros RWEA sumos procentine dalimi iSreik$ta nuosavy 1éSy
suma, kurig pagal KRD 128 straipsnio 1 dalj ir 129 straipsnj
privalo turéti jstaigos.

EU 8a Apsaugos rezervas, sudarytas dél valstybés narés lygmeniu
nustatytos makroprudencinés rizikos arba sisteminés rizikos (%)

Nurodoma apsaugos rezervo, sudaryto dél valstybés narés
lygmeniu nustatytos makroprudencinés rizikos arba sisteminés
rizikos, kurj pagal KRR 458 straipsnj gali bati reikalaujama turéti
kartu su kapitalo apsaugos rezervu, suma, iSreikSta bendros
RWEA sumos procentine dalimi.

9 Istaigos specialus anticiklinis kapitalo rezervas (%)

Bendros RWEA sumos procentine dalimi isreikSta nuosavy lésSy
suma, kurig pagal KRD 128 straipsnio 2 dalj, 130 ir 135-140
straipsnius privalo turéti jstaigos.

Procentiné dalis atitinka nuosavy léSy suma, reikalingg atitinka-
miems kapitalo rezervo reikalavimams informacijos atskleidimo
dieng jvykdyti.

EU 9a Sisteminés rizikos rezervas (%)

Bendros RWEA sumos procentine dalimi iSreik§ta nuosavy léSy
suma, kurig pagal KRD 128 straipsnio 5 dalj, 133 ir 134 straips-
nius privalo turéti jstaigos.

Procentiné dalis atitinka nuosavy 1Sy suma, reikalingg atitinka-
miems Kkapitalo rezervo reikalavimams informacijos atskleidimo
dieng jvykdyti.

(») 2018 m. liepos 19 d. Europos bankininkystés institucijos gairés dél bendros prieZitirinio
tikrinimo ir vertinimo proceso tvarkos bei metodikos ir priezidrinio testavimo nepalan-
kiausiomis salygomis (EBA/GL/2018/03).
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Skiltie's Paaiskinimas
numeris
10 Pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos rezervas (%)
Bendros RWEA sumos procentine dalimi isreikSta nuosavy lésSy
suma, kurig pagal KRD 128 straipsnio 3 dalj ir 131 straipsnj
privalo turéti jstaigos.
Procentiné dalis atitinka nuosavy léSy suma, reikalingg atitinka-
miems kapitalo rezervo reikalavimams informacijos atskleidimo
dieng jvykdyti.
EU 10a [ Kitos sisteminés svarbos jstaigos rezervas (%)
Bendros RWEA sumos procentine dalimi isreikSta nuosavy 1éSy
suma, kurig pagal KRD 128 straipsnio 4 dalj ir 131 straipsnj
privalo turéti jstaigos.
Procentiné dalis atitinka nuosavy 1éSy suma, reikalingg atitinka-
miems kapitalo rezervo reikalavimams informacijos atskleidimo
dieng jvykdyti.
11 Jungtinio rezervo reikalavimas (%)
Suma pagal KRD 128 straipsnio 6 punktg, iSreikSta bendros
RWEA sumos procentine dalimi.
EU lla Bendri kapitalo reikalavimai (OCR) (%)
Toliau nurodyty i ir ii punkty suma:
(1) EU 7d eilut¢je nurodytas TSCR koeficientas;
(i) kiek tai teisiniu pozilriu taikytina, jungtinio rezervo reikala-
vimo koeficientas, nurodytas KRD 128 straipsnio 6 punkte.
Siame straipsnyje atsizvelgiama j bendro kapitalo reikalavimo (OCR)
koeficienta, apibrézta EBA SREP GL 1.2 skirsnyje.
Jei joks rezervo reikalavimas néra taikomas, atskleidziamas tik i
punktas.
12 IvykdZius bendrus SREP nuosavy léSy reikalavimus likusi
CET1 suma (%)
13 Bendras poziciju matas
Bendras pozicijy matas atitinka pagal §io jgyvendinimo regla-
mento XI priedg jstaigy atskleidziamg sumg (EU LR2 - LRCom
formos ,,Bendras informacijos apie sverto koeficientg atsklei-
dimas®“ 24 eiluté)
14 Sverto koeficientas (%)

Bendras pozicijy matas atitinka pagal Sio jgyvendinimo regla-
mento XI priedg jstaigy atskleidziamag sumg (EU LR2 - LRCom
formos ,,Bendras informacijos apie sverto koeficienta atsklei-
dimas®“ 25 eiluté)
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Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

EU 14a Papildomy nuosavy léSy reikalavimai pernelyg didelio sverto
rizikai padengti (%)

Pagal KRD 104 straipsnio 1 dalies a punkta kompetentingos insti-
tucijos nustatyti papildomy nuosavy 1ésy reikalavimai pernelyg
didelio sverto rizikai padengti, iSreik$ti bendro pozicijy mato
procentine dalimi.

Papildomy nuosavy 1&8y reikalavimai atitinka pagal §io jgyvendi-
nimo reglamento XI priedg jstaigy atskleidziamg verte (EU LR2 -
LRCom formos ,,Bendras informacijos apie sverto koeficienta
atskleidimas® EU 26a eiluté).

EU 14b i$ ju: vykdytini naudojant CET1 kapitala (procentiniais punk-
tais)

Pagal KRD 104 straipsnio 1 dalies a punkta kompetentingos insti-
tucijos nustatyty papildomy nuosavy lésy reikalavimy pernelyg
didelio sverto rizikai padengti naudojant bendrg 1 lygio nuosava
kapitalg pagal 104a straipsnio 4 dalies trecia pastraipa dalis.

Papildomy nuosavy 1éSy reikalavimai atitinka pagal Sio jgyvendi-
nimo reglamento XI prieda jstaigy atskleidziama verte (EU LR2 -
LRCom formos ,,Bendras informacijos apie sverto koeficienta
atskleidimas™ EU 26b eiluté).

EU l4c Bendri SREP sverto koeficiento reikalavimai (%)
Toliau nurodyty i ir ii punkty suma:

(i) atitinkamai minimalus sverto koeficiento reikalavimas, kaip
nurodyta KRR 92 straipsnio 1 dalies d punkte, arba pakore-
guotas sverto koeficiento reikalavimas, apskai¢iuotas pagal
KRR 429a straipsnio 7 dalj;

(ii) pagal KRD 104 straipsnio 1 dalies a punkta kompetentingos
institucijos nustatyti papildomy nuosavy 1éSy reikalavimai
pernelyg didelio sverto rizikai padengti (2 ramscio reikala-
vimai, P2R), i8reiksti bendro pozicijy mato procentine dalimi.

Siame straipsnyje atsizvelgiama j bendra SREP sverto koeficiento
reikalavimg (TSLRR), kurj jstaigai pateiké kompetentinga institu-
cija.

Jei kompetentinga institucija néra nustaciusi papildomy nuosavy
1ésy reikalavimy pernelyg didelio sverto rizikai padengti, atsklei-
dziamas tik i punktas.

EU 14d Sverto koeficiento rezervo reikalavimas (%)
KRR 92 straipsnio la dalis

Taikytinas sverto koeficiento rezervas atitinka pagal $io jgyvendi-
nimo reglamento XI prieda jstaigy atskleidziama vert¢ (EU LR2 -
LRCom formos ,,Bendras informacijos apie sverto koeficienta
atskleidimas® 27 eiluté)

EU 14e Visas sverto koeficiento reikalavimas (%)

EU 1l4c ir EU 14d eilu¢iy suma
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Skilties
numeris

PaaiSkinimas

15

Visas aukstos kokybés likvidusis turtas (HQLA) (vidutiné
ivertinta verté)

Istaigos kaip jvertinta verte nurodo likvidZiojo turto verte pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 (}) 9 straipsnj
prie§ taikant koregavimo mechanizmg, nurodyta Deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 17 straipsnio 2 dalyje.

EU l6a

Netenkamy pinigy srautai. Bendra jvertinta verté

Istaigos atskleidzia savo netenkamy pinigy srauty jvertinty verciy
sumg, kuri atskleista XIII priede (EU LIQ1 formos ,,Kiekybiné
informacija apie LCR* 16 eilute).

EU 16b

Gaunamy pinigy srautai. Bendra jvertinta verté

Istaigos atskleidzia savo gaunamy pinigy srauty jvertinty verciy
suma, kuri atskleista XIII priede (EU LIQI1 formos ,Kiekybiné
informacija apie LCR* 20 eiluté).

16

Bendra grynuyju netenkamu pinigy srauty suma (Koreguota
verté)

Istaigos kaip koreguota vert¢ nurodo grynajj netenkamy pinigy
srautag, kuris yra lygus visy netenkamy pinigy srauty sumai
atémus gaunamy pinigy srauty, kuriems netaikoma virSutiné
riba, sumg, gaunamy pinigy srauty, kuriems taikoma virSutiné
90 % riba, suma ir gaunamy pinigy srauty, kuriems taikoma
virSutiné 75 % riba, suma.

17

Padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis (%)

Istaigos kaip koreguota vert¢ nurodo straipsnio ,,Padengimo likvi-
dziuoju turtu rodiklis (%)“ procenting dalj, kaip nustatyta Dele-
guotojo reglamento (ES) 2015/61 4 straipsnio 1 dalyje.

Padengimo likvidziuoju turtu rodiklis yra lygus kredito jstaigos
likvidumo atsargos ir jos grynyjy netenkamy pinigy srauty per 30
kalendoriniy nepalankiausiy salygy laikotarpio dieny santykiui,
kuris iSreiSkiamas procentais.

18

Bendras turimas pastovus finansavimas

Istaigos atskleidzia turimo pastovaus finansavimo suma, apskai-
Ciuota pagal KRR Sestos dalies IV antrastinés dalies 3 skyriy ir
nurodoma XIII priede (EU LIQ2 formos ,,Grynasis pastovaus
finansavimo rodiklis“ 14 eiluté).

19

Bendras biitinas pastovus finansavimas

Istaigos atskleidzia biitino pastovaus finansavimo sumg, apskai-
Ciuotg pagal KRR Sestos dalies IV antrastinés dalies 4 skyriy ir
nurodomg XIII priede (EU LIQ2 formos ,,Grynasis pastovaus
finansavimo rodiklis“ 33 eiluté).

() 2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/61, kuriuo dél
kredito jstaigoms taikomo padengimo likvidziuoju turtu reikalavimo papildomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (OL L 11, 2015 1 17, p. 1).
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Skilties

q PaaiSkinimas
numeris

20 NSFR rodiklis (%)
NSFR rodiklis apskai¢iuojamas pagal KRR 428b straipsn;.

EU INS1 forma. Dalyvavimas draudimo jmonése. Nustatytasis formatas

4. Pagal KRR 438 straipsnio f punkta pildydamos I priede pateikta EU INSI
forma jstaigos vadovaujasi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

a Pozicijos verté

Visose draudimo jmonése, perdraudimo jmonése ar draudimo
kontroliuojanc¢iose bendrovése turimy nuosavy léSy priemoniy
pozicijos verté, kurios pagal KRR 49 straipsnj jstaigos neatskaito
i§ nuosavy 1ésy individualiai, i§ dalies konsoliduotai arba konso-
liduotai apskai¢iuodamos savo kapitalo reikalavimus.

b Rizikos pozicijos suma

Visose draudimo jmonése, perdraudimo jmonése ar draudimo
kontroliuojanc¢iose bendrovése turimy nuosavy léSy priemoniy
rizikos pozicijos suma, kurios pagal KRR 49 straipsnj jstaigos
neatskaito i§ nuosavy léSy individualiai, i§ dalies konsoliduotai
arba konsoliduotai apskai¢iuodamos savo kapitalo reikalavimus.

EU INS2 forma. Finansiniai konglomeratai. Informacija apie nuosavas 1éSas
ir kapitalo pakankamumo rodiklj. Nustatytasis formatas

5. Pagal KRR 438 straipsnio g punkta pildydamos Sio jgyvendinimo regla-
mento I priede pateikta EU INS2 formaq istaigos vadovaujasi toliau Siame
priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés TR
. PaaiSkinimas
numeris
1 Finansiniam konglomeratui taikomi papildomi nuosavy lésy

reikalavimai (suma)

Finansiniam konglomeratui taikomy papildomy nuosavy IéSy
reikalavimy suma, apskai¢iuota pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (EB) 2002/87 (*) 6 straipsnj ir I prieda, taikant
tos direktyvos I priede nustatyta 1 arba 2 metoda.

(*) 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB d¢él
finansiniam konglomeratui priklausanciy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy
firmy papildomos priezitiros, ir i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 79/
267/EEB, 92/49/EEB, 92/96/EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 2000/12/EB (OL L 35, 2003 2 11, p. 1).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutes PaaiSkinimas
numeris
2 Finansinio konglomerato kapitalo pakankamumo rodiklis (%)

Finansinio konglomerato kapitalo pakankamumo rodiklis, apskai-
Ciuotas pagal Direktyvos (EB) 2002/87 6 straipsnj ir I prieda,
taikant I priede nustatyta 1 arba 2 metoda.

EU OVC lentelé. Informacija apie vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo
procesa (ICAAP). Lankstusis formatas

6. Pagal KRR 438 straipsnio a ir ¢ punktus pildydamos I priede pateikty
EU OVC lentele jstaigos vadovaujasi toliau Siame priede pateiktais

nurodymais.
Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Ellute§ Paaiskinimas
numeris
a) Vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo metodas

Istaigos atskleidzia savo metodo, skirto jvertinti jy vidaus kapitalo
pakankamumg dabartinei ir biisimai veiklai palaikyti, santrauka.

b) Atitinkamai kompetentingai institucijai paprasius, jstaigos
vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo proceso rezultatai

Istaigos S$ig informacijg atskleidzia tik atitinkamai kompetentingai
institucijai pareikalavus.




EU OVA lentelé. Istaigos rizikos valdymo metodas

Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti.

1l PRIEDAS

Teisinis pagrindas

Eilutés numeris

Kokybiné informacija. Laisva forma

KRR 435 straipsnio 1 dalies f punktas a) Valdymo organo patvirtintos glaustos rizikos ataskaitos atskleidimas.
KRR 435 straipsnio 1 dalies b punktas b) Informacija apie kiekvienos riiSies rizikos valdymo struktiirg.
KRR 435 straipsnio 1 dalies e punktas c) Valdymo organo patvirtintas pareiskimas dél rizikos valdymo priemoniy tinkamumo.
KRR 435 straipsnio 1 dalies ¢ punktas d) Informacijos apie rizikg atskleidimo ir (arba) rizikos vertinimo sistemy apimties ir pobudis atskleidimas.
KRR 435 straipsnio 1 dalies ¢ punktas e) Informacijos apie pagrindines informacijos apie rizikg atskleidimo ir rizikos vertinimo sistemy savybes atskleidimas.
KRR 435 straipsnio 1 dalies a punktas f) Kiekvienos atskiros rizikos kategorijos rizikos valdymo strategijos ir procesai.
KRR 435 straipsnio 1 dalies a ir d 2) Informacija apie rizikos valdymo, apsidraudimo nuo jos ir jos mazinimo strategijas ir procesus, taip pat apie apsidraudimo

punktai

nuo rizikos ir rizikos mazinimo priemoniy veiksmingumo stebésena.

EU OVB lentelé. Valdymo priemoniy atskleidimas

Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti.

Teisinis pagrindas

Eilutés numeris

Laisva forma

KRR 435 straipsnio 2 dalies a punktas a) Direktoriy posty, kuriuos uzima valdymo organo nariai, skaicius.

KRR 435 straipsnio 2 dalies b punktas b) Informacija apie valdymo organo nariy atrankos politikg ir jy faktines zinias, jgidzius ir kompetencija.
KRR 435 straipsnio 2 dalies ¢ punktas c) Informacija apie jvairovés politika, taikomg atrenkant valdymo organo narius.

KRR 435 straipsnio 2 dalies d punktas d) Informacija apie tai, ar jstaiga yra jsteigusi atskirg rizikos komiteta, ir apie posédziy daznumg.

KRR 435 straipsnio 2 dalies e punktas e) Su rizika susijusios informacijos srauto valdymo organui aprasymas.
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1V PRIEDAS

Rizikos valdymo tiksly ir politikes atskleidimo nurodymai

EU OVA lentelé. Istaigos rizikos valdymo metodas. Laisvos formos teksto
laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti

1. Pildydamos §io jgyvendinimo reglamento III priede pateikta EU OVA lentele
istaigos atskleidzia Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR)
435 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau §iame priede
pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

a) Taikant KRR 435 straipsnio 1 dalies f punkta, valdymo organo
patvirtintoje glaustoje rizikos ataskaitoje apraSoma, kaip pagal
verslo modelj nustatomas bendras rizikos pobtdis ir kokia yra
bendro rizikos pobiidzio ir Sio modelio sgveika: pavyzdziui,
kokia yra pagrindiné su verslo modeliu susijusi rizika, kaip i
kiekvieng §ig rizikg atsizvelgiama ir kaip ji apraSoma atskleidziant
rizikg arba kokia yra jstaigos rizikos pobtidzio ir valdymo organo
patvirtintos priimtinos rizikos saveika.

Taikant KRR 435 straipsnio 1 dalies f punkta teikiamoje rizikos
ataskaitoje jstaigos taip pat atskleidZia grupeés, susijusiy jstaigy ir
susijusiy Saliy reik§mingy sandoriy pobiidj, masta, tiksla ir ekono-
minj turinj. Informacija reikia atskleisti tik apie tuos sandorius,
kurie turi esminés jtakos jstaigos rizikos pobiidziui (jskaitant
rizika reputacijai) arba rizikos pasiskirstymui grupéje. Istaigos
taip pat nurodo pagrindinius koeficientus ir duomenis, rodancius
istaigos rizikos pobiidzio ir valdymo organo nustatytos priimtinos
rizikos sgveika.

b) Taikant KRR 435 straipsnio 1 dalies b punktg atskleistinoje infor-
macijoje nurodoma kiekvienos rasies rizikos valdymo struktira:
istaigoje priskirta atsakomybé (jskaitant, jei taikoma, priezitirg ir
igaliojimy perdavima, atsakomybés paskirstyma valdymo organui,
verslo linijoms ir rizikos valdymo funkcijai pagal rizikos rasj,
padalinj ir kitg svarbig informacijg); su rizikos valdymo procesais
susijusiy organy ir funkcijy (jskaitant, jei taikoma, valdymo
organa, rizikos komiteta, rizikos valdymo funkcija, atitikties uztik-
rinimo funkcija, vidaus audito funkcija) rySiai; organizacinés ir
vidaus kontrolés procediiros.

Atskleisdamos atitinkamos rizikos valdymo funkcijos struktiirg ir
organizavima, atskleidziama informacija jstaigos papildo informa-
cija apie:

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

— bendrgja vidaus kontrolés sistema, jos kontrolés funkcijy orga-
nizavimg (jgaliojimai, iStekliai, statutas, nepriklausomybé),
svarbiausias atliekamas uzduotis ir visus faktinius bei planuo-
jamus esminius $iy funkcijy pakeitimus;

— patvirtintas jstaigai kylancios rizikos ribas;

— vidaus kontrolés, rizikos valdymo, atitikties uZztikrinimo ir
vidaus audito vadovy pasikeitimus;

— informavimo apie rizikos valdymo principus, jy atmetimo ir
laikymosi uztikrinimo jstaigoje kanalus (pvz., ar taikomi
elgesio kodeksai, vadovai, kuriuose nustatyti veiklos apribo-
jimai, rizikos riby pazeidimy ar jy nesilaikymo nagrinéjimo
procediiros arba rizikos klausimy kélimo ir platinimo verslo
linijose ir rizikos funkcijose procediiros).

c) Pareiskima dél rizikos valdymo priemoniy tinkamumo, kurj
istaigos teikia laikydamosi KRR 435 straipsnio 1 dalies e punkto,
turi patvirtinti valdymo organas, be to, jame turi buti uztikrinama,
kad taikomos rizikos valdymo sistemos, atsizvelgiant | jstaigos
rizikos pobudj ir strategija, yra tinkamos.

d) Atskleisdamos KRR 435 straipsnio 1 dalies ¢ punkte reikalaujamg
pateikti informacijg, jstaigos nurodo informacijos apie rizika
atskleidimo ir (arba) rizikos vertinimo sistemy apimtj ir pobudj
ir apraso su rizika susijusios informacijos srautg valdymo organui
ir vyresniajai vadovybei.

e) Pagal KRR 435 straipsnio 1 dalies ¢ punkta teikdamos informa-
cija apie pagrindines informacijos apie rizika atskleidimo ir
rizikos vertinimo sistemy savybes, jstaigos atskleidzia savo poli-
tika, susijusia su sistemine ir reguliaria rizikos valdymo strategijy
perzitra ir su periodiniu jy veiksmingumo vertinimu.

f) Taikant KRR 435 straipsnio 1 dalies a punkta atskleidziama infor-
macija apie rizikos valdymo strategijas ir procesus apima koky-
bing informacija apie testavima nepalankiausiomis salygomis,
pvz., portfelius, kuriems taikomas testavimas nepalankiausiomis
salygomis, taikytus scenarijus ir metodika, taip pat testavimo
nepalankiausiomis salygomis taikyma vykdant rizikos valdyma.

g) Pagal KRR 435 straipsnio 1 dalies a ir d punktus jstaigos pateikia
su rizika, kylancia dél jy verslo modelio, susijusig informacija
apie rizikos valdymo, apsidraudimo nuo jos ir jos mazinimo stra-
tegijas ir procesus, taip pat apie apsidraudimo nuo rizikos ir
rizikos mazinimo priemoniy veiksmingumo stebéseng.

EU OVB lentelé. Valdymo priemoniy atskleidimas. Laisvos formos teksto
laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti
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2. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento III priede pateikta EU OVB lentelg
istaigos atskleidzia KRR 435 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija, vado-
vaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

a) Pagal KRR 435 straipsnio 2 dalies a punkta jstaigos atskleidzia
direktoriy posty, kuriuos uzima valdymo organo nariai, skaiciy.
Atskleidziant $ig informacija vadovaujamasi $iais nurodymais:

— |jstaigos, patenkancios | Direktyvos (ES) 2013/36 (?) (toliau —
KRD) 91 straipsnio 3 ir 4 daliy taikymo sritj, atskleidzia
direktoriy posty skaiciy, apskaiCiuotg pagal §j straipsnj;

— jstaigos atskleidzia direktoriy posty, kurivos faktiskai uzima
kiekvienas valdymo organo narys, skaifiy (nepaisydamos to,
ar tai grupés jmoné, kvalifikuotoji akcijy paketo dalis ar tos
pacios institucinés uztikrinimo sistemos jstaiga, ir koks tai
— vykdomojo ar ne vykdomojo direktoriaus — postas), neat-
sizvelgdamos | tai, ar tai komercinio tikslo siekian¢io subjekto
direktoriaus postas;

— jei kompetentinga jstaiga yra patvirtinusi papildoma direkto-
riaus posta, visos jstaigos, kuriose Sis narys uzima direktoriaus
posta, tai nurodo ir kartu pateikia papildomo direktoriaus
posta patvirtinusios kompetentingos institucijos pavadinima.

b) Pagal KRR 435 straipsnio 2 dalies b punktg atskleisdamos infor-
macijg apie valdymo organo nariy atrankos politika, jstaigos
pateikia informacija apie ty nariy faktines zinias, jgidzius ir
kompetencija. Jstaigos pateikia informacija apie politika, kuri
gali buti taikoma dél posty perémimo planavimo, ir visus numa-
tomus bendrosios valdymo organo sudéties pokycCius.

c) Pagal KRR 435 straipsnio 2 dalies ¢ punktg atskleisdamos infor-
macijg apie savo jvairovés politika, jstaigos pateikia informacija
apie toje politikoje nustatytus tikslus ir svarbius uzdavinius ir tai,
kokiu mastu tie tikslai ir uzdaviniai jgyvendinti.

Visy pirma jstaigos atskleidzia ly¢iy jvairovés politika, be kita ko,
nurodo:

— jei nustatytas tikslas dél lyties, kuriai nepakankamai atstovau-
jama, ir del politikos, susijusios su jvairove amziaus, issilavi-
nimo, profesinés patirties ir geografinés kilmés atzvilgiu, — ta
nustatyta tiksla ir kokiu mastu tikslai pasiekti.

— Jei tikslas nepasiektas, jstaigos atskleidzia priezastis ir, jei
taikoma, priemones, kuriy émési, kad tikslas bty pasiektas
per tam tikrg laikotarpj.

(® 2013 m. birzelio 26 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés PaaiSkinimas
numeris
d) Istaigos pagal KRR 435 straipsnio 2 dalies d punkta atskleidzia,
ar yra jsteigusios atskirg rizikos komiteta, ir jvykusiy rizikos
komiteto posédziy skaiciy.
e) Pagal KRR 435 straipsnio 2 dalies e punkta pateikdamos duomenis

apie su rizika susijusios informacijos srautg valdymo organui, jstaigos
apraSo su rizika susijusios informacijos atskleidimo valdymo organui
procesa, pirmiausia $ios informacijos teikimo daznuma, masta,
pagrindinj rizikos pozicijos turinj ir kaip valdymo organas dalyvavo
nustatant atskleisting turinj.




V PRIEDAS

EU LI1 forma. Apskaitos ir prudencinio konsolidavimo apim¢iy skirtumai ir finansiniy ataskaity kategoriju priskyrimas prie reguliavimo rizikos kategorijy

Paskelbtose finansinése
ataskaitose nurodytos
balansinés vertés

Balansinés vertés
pagal prudencinio
konsolidavimo apimtj

Straipsniy balansinés vertés

Straipsniy, kuriems
taikoma kredito rizikos
sistema

Straipsniy, kuriems
taikoma sandorio
Salies kredito rizikos
sistema

Straipsniy, kuriems
taikoma pakeitimo
vertybiniais popieriais
sistema

Straipsniy, kuriems
taikoma rinkos rizikos
sistema

Straipsniy, kuriems
netaikomi nuosavy 1ésy
reikalavimai ir kurie
atskaitomi i§ nuosavy
lésy

Suskirstymas pagal turto klases remiantis
paskelbtose  finansinése  ataskaitose
teikiamu balansu

XXX

Visas turtas
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Paskelbtose finansinése
ataskaitose nurodytos
balansinés vertés

Balansinés vertés
pagal prudencinio
konsolidavimo apimtj

Straipsniy balansinés vertés

Straipsniy, kuriems
taikoma kredito rizikos
sistema

Straipsniy, kuriems
taikoma sandorio
Salies kredito rizikos
sistema

Straipsniy, kuriems
taikoma pakeitimo
vertybiniais popieriais
sistema

Straipsniy, kuriems
taikoma rinkos rizikos
sistema

Straipsniy, kuriems
netaikomi nuosavy 1ésy
reikalavimai ir kurie
atskaitomi i§ nuosavy
lésy

Suskirstymas pagal

isipareigojimy

klases remiantis paskelbtose finansi-
nése ataskaitose teikiamu balansu

XXX

Visi jsipareigojimai
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EU LI2 forma. Pagrindinés reguliuojamy pozicijy sumy ir finansiniy ataskaity balansiniy ver¢iy skirtumy priezastys

1§ viso

Straipsniai, kuriems taikoma

kredito rizikos sistema

pakeitimo vertybiniais | sandorio Salies kredito
popieriais sistema rizikos sistema

rinkos rizikos sistema

1 Turto balansinés vertés suma pagal prudencinio konsolidavimo
apimtj (kaip nurodyta EU LI1 formoje)

2 Isipareigojimuy balansinés vertés suma pagal prudencinio konsolida-
vimo apimtj (kaip nurodyta EU LI1 formoje)

3 Visa grynoji suma pagal prudencinio konsolidavimo apimtj

4 Nebalansinés sumos

5 Vertinimo skirtumai

6 Skirtumai dél skirtingy uzskaitos taisykliy, iSskyrus jau jtrauktuosius j 2
eilute

7 Skirtumai dél atsizvelgimo | atidéjinius

8 Skirtumai, susidarantys dél kredito rizikos mazinimo priemoniy (KRM)
taikymo

9 Skirtumai dél kredito perskaiciavimo koeficienty

10 Skirtumai dél pakeitimo vertybiniais popieriais su rizikos perleidimu

11 Kiti skirtumai

12 Pozicijy sumos, j kurias atsiZvelgiama reguliavimo tikslais
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EU LI3 forma. Bendrasis konsolidavimo apimties skirtumy aprasymas (pagal subjektus)

€

h

Subjekto pavadinimas

Prudencinio konsolidavimo metodas

Subjekto apraSymas

Apskaitos konsolidavimo
metodas

Subjektas yra visiskai

konsoliduotas

Subjektas yra proporcingai
konsoliduotas

Subjektui taikytas nuosa-
vybés metodas

Subjektas yra nei konsoli-
duotas, nei atskaitytas

Subjektas yra atskaitytas

A subjektas

visiskas konsolidavimas

X

Kredito jstaiga

N subjektas

visiSkas konsolidavimas

Kredito jstaiga

Z subjektas

visiskas konsolidavimas

Draudimo jmoné

AA subjektas

visiSkas konsolidavimas

Nereiksminga isperka-
mosios nuomos jmoné

EU LIA lentelé. Apskaitos ir reguliuojamy poziciju sumy skirtumy paaiskinimai

Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti.

Teisinis pagrindas

Eilutés numeris

Kokybiné informacija. Laisva forma

KRR 436 straipsnio b punktas a)

EU LI1 formos a ir b skiltyse pateikty sumy skirtumai

KRR 436 straipsnio d punktas b)

Kokybiné informacija apie pagrindines apskaitos ir reguliuojamojo konsolidavimo apim¢iy skirtumy priezastis, nurodytas EU LI2 formoje

EU LIB lentelé. Kita kokybiné informacija apie taikymo sritj

Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti.

Teisinis pagrindas Eilutés numeris Kokybin¢ informacija. Laisva forma
KRR 436 straipsnio f punktas a) Klittys, trukdancios greitai pervesti nuosavas 1éSas arba padengti grupés jsipareigojimus
KRR 436 straipsnio g punktas b) I konsolidavima nejtrauktos patronuojamosios jmonés, turinéios maziau nuosavy léSy, negu reikalaujama
KRR 436 straipsnio h punktas c) Taikoma KRR 7 straipsnyje nustatyta nukrypti leidzianti nuostata arba KRR 9 straipsnyje nustatytas individualus konsolidavimo metodas
KRR 436 straipsnio g punktas d) Bendra suma, kuria faktinés nuosavos 1éSos yra mazesnés, negu reikalaujama visose j konsolidavima nejtrauktose patronuojamosiose jmonése
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EU PV1 forma. Prudencinio vertinimo koregavimai (PVA)

Nustatytasis formatas

a b c d e EU el EU e2 f g h
Rizikos kategorija Kategorijos lygn'ler?sv AVA. Vertinimo
' neapibréztumas
Bendra katego- e e
rijos lygmens Is li(); bindra Iy J(]is.bbenkdra ne
Palakan Uzsienio valiutos Neuzdirbtos Investavimo ir sura PO p(f;ic}i/' oskuri‘};(%zfs p(:zic}i]' Oskl:]r};f:)r:s
Kategorijos lygmens AVA Nuosavybés U Kredito  |Birzos prekiy| kredito marzos finansavimo diversifikavimo | POZICUY, ms | poziciju, .

normy kurso AVA iSlaidy AVA taikomas pagrin- | taikomas pagrin-

dinis metodas,
suma

dinis metodas,
suma

Rinkos kainy neapibréztumas

2 Netaikoma

3 Pozicijos uzdarymo iSlaidos

4 Koncentruotos pozicijos

5 Pirmalaikis sutarties nutraukimas
6 Modelio rizika

7 Operaciné rizika

8 Netaikoma

9 Netaikoma

10 Biisimos administracinés iSlaidos
11 Netaikoma

12 Bendra papildomuy vertés

koregavimy (AVA) suma

20T°S0°'60 — L'T— L€90d1C0C0

100200

[4%
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VI PRIEDAS

Informacijos apie reguliavimo sistemos taikymo sritj atskleidimo nurodymai

EU LI1 forma. Apskaitos ir prudencinio konsolidavimo apimdéiy skirtumai ir
finansiniy ataskaity kategorijy priskyrimas prie reguliavimo rizikos katego-
riju. Lankstusis formatas

1. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento V priede pateikta EU LIl forma
jstaigos atskleidZzia Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR)
436 straipsnio ¢ punkte nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau Siame
priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

1-XXX

Visas turtas

Eilu¢iy struktiira atitinka jstaigos naujausios esamos finansinés
atskaitomybés balanso eiluéiy struktiira.

Finansiné atskaitomybé reiskia metines individualias ar konsoli-
duotgsias finansines ataskaitas, apibréztas Direktyvos 2013/34/
ES (?) 4 ir 24 straipsniuose, taip pat (jei taikoma) finansines atas-
kaitas, kaip apibrézta tarptautiniuose apskaitos standartuose,
patvirtintuose Europos Sajungoje taikant Reglamenta (EB)
Nr. 1606/2002 (3).

1-XXX

Visi jsipareigojimai
Eilu¢iy struktiira atitinka jstaigos naujausios esamos finansinés
atskaitomybés balanso eiluéiy struktiira.

Finansiné atskaitomybé reiSkia metines individualias ar konsoli-
duotgsias finansines ataskaitas, apibréztas Direktyvos 2013/34/ES
4 ir 24 straipsniuose, taip pat (jei taikoma) finansines ataskaitas,
kaip apibrézta tarptautiniuose apskaitos standartuose, patvirtin-
tuose Europos Sajungoje taikant Reglamenta (EB) Nr. 1606/2002.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013

del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

(® 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam
tikry rii§iy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir
susijusiy prane$imy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182,
2013 6 29, p. 19).

(®) 2002 m. liepos 19 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos standarty taikymo (OL L 243, 2002 9 11, p. 1).
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

PaaiSkinimas
nuoroda

a Paskelbtose finansinése ataskaitose nurodytos balansinés
vertés

Suma, nurodyta pagal taikytinos apskaitos sistemos, jskaitant
direktyvomis 2013/34/ES ir 86/635/EEB (%) grindZiamas sistemas,
arba Europos Sajungoje patvirtinty tarptautiniy apskaitos standarty
konsolidavimo reikalavimus parengto balanso turto puséje ir jsipa-
reigojimy puséje.

b Balansinés vertés pagal prudencinio konsolidavimo apimtj

Suma, nurodyta pagal KRR pirmos dalies II antrastinés dalies 2 ir
3 skirsniy reguliuojamojo konsolidavimo reikalavimus parengto
balanso turto puséje ir jsipareigojimy puséje.

Jei apskaitos konsolidavimo apimtis ir prudencinio konsolidavimo
apimtis visiskai vienodos, $ios formos a ir b skiltys sujungiamos.

c Straipsniy, kuriems taikoma kredito rizikos sistema, balan-
sinés vertés

Straipsniy (iSskyrus nebalansinius straipsnius), kuriems taikomi
KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 ir 3 skyriai, balansinés
vertés pagal prudencinio konsolidavimo apimtj.

d Straipsniy, kuriems taikoma sandorio $alies kredito rizikos
sistema, balansinés vertés

Straipsniy (i§skyrus nebalansinius straipsnius), kuriems taikomas
KRR treCios dalies II antrastinés dalies 6 skyrius, balansinés
vertés pagal prudencinio konsolidavimo apimtj.

e Straipsniy, kuriems taikoma pakeitimo vertybiniais popieriais
sistema, balansinés vertés

Ne prekybos knygos straipsniy (iSskyrus nebalansinius straips-
nius), kuriems taikomas KRR trecios dalies II antrastinés dalies
5 skyrius, balansinés vertés pagal prudencinio konsolidavimo
apimtj.

f Straipsniy, kuriems taikoma rinkos rizikos sistema, balansinés
vertés

Straipsniy (iSskyrus nebalansinius straipsnius), kuriems taikoma
KRR trecios dalies IV antrastiné dalis, balansinés vertés pagal
prudencinio konsolidavimo apimtj. | S$ia skiltj jtraukiami |
prekybos knyga jtrauktas pakeitimo vertybiniais popieriais pozi-
cijas atitinkantys straipsniai, kuriems taikomi KRR treCios dalies
IV antrastinés dalies reikalavimai.

(%) 1986 m. gruodzio 8 d. TARYBOS DIREKTYVA 86/635/EEB dél banky ir kity finansy
istaigy metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés
(OL L 372, 1986 12 31, p. 1).
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

PaaiSkinimas
nuoroda

g Straipsniy, kuriems netaikomi nuosavy léSy reikalavimai ir
kurie atskaitomi iS nuosavy 1éSy, balansinés vertés

Straipsniy (iSskyrus nebalansinius straipsnius), kuriems pagal
KRR netaikomi nuosavy 1éSy reikalavimai, balansinés vertés
pagal prudencinio konsolidavimo apimtj; straipsniy (iSskyrus
nebalansinius straipsnius), kurie pagal KRR antra dalj atskaitomi
i§ nuosavy lésy, balansinés vertés pagal prudencinio konsolida-
vimo apimtj.

Atskaitytus straipsnius gali sudaryti, pavyzdziui, KRR 37, 38, 39
ir 41 straipsniuose i$vardyti straipsniai.

Turto sumos yra faktiSkai i§ nuosavy lésy atskaitytos sumos,
atsizvelgiant | bet kokj uzskaityma su jsipareigojimais, leidziama
taikant atskaityma (ir bet kokia atskaitymo ribing vertg) pagal
atitinkamus KRR antros dalies straipsnius.

Jei KRR 36 straipsnio 1 dalies k punkte ir 48 straipsnyje iSvardyti
straipsniai ne atskaitomi, bet jiems pritaikomas 1250 % rizikos
koeficientas, jie yra atskleidziami ne $ios formos g skiltyje, bet
kitose atitinkamose EU LIl formos skiltyse. Tai taip pat taikoma
visiems kitiems straipsniams, kuriems pritaikytas 1 250 % rizikos
koeficientas laikantis KRR nustatyty reikalavimy.

Isipareigojimy suma yra jsipareigojimy suma, j kurig turi bati
atsizvelgiama nustatant i§ nuosavy 1éSy pagal atitinkamus KRR
antros dalies straipsnius atskaityting turto suma. Be to, Sioje skil-
tyje atskleidziami visi jsipareigojimai, iSskyrus tuos, kurie yra
svarbiis taikant: i) KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4
skyriaus reikalavimus arba ii) KRR treCios dalies II antraStinés
dalies 6 skyriaus ir IV antraStinés dalies reikalavimus.

visi Jei pavieniam straipsniui kapitalo reikalavimai taikomi pagal
daugiau kaip viena rizikos sistema, vertés nurodomos visose
jam taikomus kapitalo reikalavimus atitinkanciose skiltyse. Taigi
Sios formos c—g skiltyse nurodyty ver¢iy suma gali buti didesne
uz §ios formos b skiltyje nurodyta verte. [staigos pateikia koky-
binius paaiSkinimus dél turto ir jsipareigojimy, kuriems taikomi
kapitalo reikalavimai pagal daugiau kaip vieng i§ KRR treCioje
dalyje i8vardyty rizikos sistemy.

EU LI2 forma. Pagrindinés reguliuojamy poziciju sumy ir finansiniy atas-
kaity balansiniy ver¢iy skirtumy prieZastys. Nustatytasis formatas

2. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento V priede pateikta EU LI2 forma
istaigos atskleidzia KRR 436 straipsnio d punkte nurodytg informacija, vado-
vaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

1 Turto balansinés vertés suma pagal prudencinio konsolida-
vimo apimtj

Sios formos b—e skiltyse pateiktos sumos turi sutapti su EU LII
formos c—f skiltyse nurodytomis sumomis.

2 Isipareigojimuy balansinés vertés suma pagal prudencinio
konsolidavimo apimtj

Sios formos b—e skiltyse pateiktos sumos turi sutapti su EU LIl
formos c—f skiltyse nurodytomis sumomis.

3 Visa grynoji suma pagal prudencinio konsolidavimo apimtj

Suma atlikus turto ir jsipareigojimy pagal prudencinio konsolida-
vimo apimtj balansing uzskaita, neatsizvelgiant j tai, ar §is turtas ir
isipareigojimai atitinka reikalavimus, kad jiems bty galima
taikyti konkrecias uzskaitos taisykles taikant KRR treCios dalies
II antrastinés dalies 4 ir 5 skyrius ir IV antrasting dalj.

Sioje eilutéje jrasyta suma yra lygi ios formos 1 eilutéje pateiktai
vertei i§ jos atémus 2 eilutés vertg.

4 Nebalansinés sumos

Sios formos a—d skiltyse nurodomos nebalansinés pradinés pozi-
cijos, atitinkamais atvejais prie§ pritaikant perskaiciavimo koefi-
cienta, i§ parengtos nebalansinés ataskaitos pagal prudencinio
konsolidavimo apimtj.

5 Vertinimo skirtumai

Vertés koregavimy pagal KRR antros dalies I antrastinés dalies 2
skyriaus 34 straipsnj ir trecios dalies | antrastinés dalies 3 skyriaus
105 straipsnj balansinés vertés poveikis tikraja verte pagal taiky-
ting apskaitos sistema jvertintoms prekybos knygos ir ne prekybos
knygos pozicijoms.

Si suma atitinka EU CC1 formos 7 eilutés suma ir EU PV1
formos 12 eilutés f skilties suma.

6 Skirtumai dél skirtingy uZskaitos taisykliy, isskyrus jau jtrauk-
tuosius | Sios formos 2 eilute

Sis straipsnis rodo grynasias balansiniy ir nebalansiniy pozicijy
sumas pritaikius konkre¢ias KRR tre¢ios dalies Il antraStinés
dalies 4 ir 5 skyriuose ir IV antraStinéje dalyje nustatytas
uzskaitos taisykles. Uzskaitos taisykliy taikymo poveikis gali
buti neigiamas (jei reikia uzskaityti daugiau pozicijy, nei taikant
balansing uzskaita $ios formos 2 eilutéje) arba teigiamas (jei
taikant KRR nustatytas uzskaitos taisykles uzskaitoma mazesné
suma, nei taikant balansing uZskaitg Sios formos 2 eilutéje).
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

7 Skirtumai dél atsiZvelgimo | atidéjinius

Specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy (kaip
apibrézta Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 183/
2014 (°)), kurie pagal taikyting apskaitos sistema vertinimo
pagal rizika tikslais buvo atskaityti iS pozicijy balansinés vertés
pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriy, pakarto-
tinis jtraukimas j pozicijos vertg. Dél taikant KRR trecios dalies 11
antrastinés dalies 2 skyriy pagal rizika jvertinty pozicijy pazymeé-
tina, kad, jei finansiniy ataskaity balansinés vertés pagal pruden-
cinio konsolidavimo apimtj buvo sumazintos elementais, priski-
riamais prie bendrosios kredito rizikos koregavimy pagal pirmiau
minéta deleguotajj reglamenty, Sie elementai pakartotinai jtrau-
kiami | pozicijos verte.

8 Skirtumai, susidarantys dél kredito rizikos maZinimo priemoniy
taikymo

Kredito rizikos mazinimo priemoniy, kaip apibrézta KRR,
taikymo poveikis pozicijos vertei pagal prudencinio konsolida-
vimo apimtj.

9 Skirtumai dél kredito perskaiciavimo koeficienty

Atitinkamy kredito perskaiciavimo koeficienty taikymo pagal
KRR poveikis nebalansiniy pozicijy vertei pagal prudencinio
konsolidavimo apimtj.

Taikant KRR trecios dalies II antrasting dalj pagal rizikg jvertin-
tiny nebalansiniy straipsniy perskai¢iavimo koeficientas yra nusta-
tomas pagal KRR 111, 166, 167, 182 straipsnius (kiek jie taikomi
kredito rizikai) ir 246 straipsnj (kiek jis taikomas pakeitimo verty-
biniais popieriais rizikai).

10 Skirtumai dél pakeitimo vertybiniais popieriais su rizikos perlei-
dimu
Vertybiniais popieriais pakeisty pozicijy vertés poveikis pakeitimo

vertybiniais popieriais sandoriy naudojimui perleidziant kredito
rizika treCiosioms Salims pagal KRR.

11 Kiti skirtumai (jei svarbiis)

Kiti reikSmingi veiksniai, lemiantys | reguliavimo taikymo sritj
patenkanc¢iy finansiniy ataskaity balansiniy verCiy ir pozicijy
sumy, | kurias atsizvelgiama reguliavimo tikslais, skirtumus.

Sioje eilutéje atskleidziamg kiekybine informacija jstaigos papildo
Siuos EU LIA lentel¢je nurodytus skirtumus lemianciy pagrin-
diniy veiksniy kokybiniais paaiskinimais.

(®) 2013 m. gruodzio 20 d. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 183/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms
nuostatos, susijusios su specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy apskaicia-
vimo tvarkos techniniais reguliavimo standartais (OL L 57, 2014 2 27, p. 3).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

12 Pozicijy sumos, j kurias atsiZvelgiama reguliavimo tikslais

Bendra suma, laikoma RWEA skai¢iavimo atskaitos tasku, pritai-
kius kredito rizikos mazinimo (toliau — KRM) metodus, iSskyrus
KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriuje nurodyta
uzskaita, ir pritaikius KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 4
bei 5 skyriuose ir IV antrastingje dalyje nustatytus uzskaitos reika-
lavimus kiekvienai rizikos kategorijai.

Jei taikomas standartizuotas metodas (toliau — SA), tai yra verté
pritaikius specifinius kredito koregavimus, papildomus vertés
koregavimus pagal KRR 34 ir 110 straipsnius ir kitus nuosavy
1ésy sumazinimus, susijusius su turto straipsniu. Sio jgyvendinimo
reglamento I priede i§vardyty nebalansiniy straipsniy atveju pozi-
cijos vert¢ yra nominalioji verté atlikus sumazinima specifinés
kredito rizikos koregavimais, padauginta i§ taikytino procentinio
dydzio, nurodyto KRR 111 straipsnio 1 dalies a ir d punktuose.

Kai taikomas IRB metodas, atskleidziama pozicijos verté, kaip
apibrézta KRR 166, 167 ir 168 straipsniuose.

Taigi finansinése ataskaitose nurodytos balansinés vertés pagal
prudencinio konsolidavimo apimtj atskleidziamos atitinkamose
Sios formos 1-3 eilutése, o nebalansinés pradinés pozicijos
atskleidziamos Sios formos 4 eilutéje. Visi Sioms sumoms taikomi
specifiniai reguliavimo padidinimai ar sumazinimai turi buti
itraukti | Sios formos 5-11 eilutes siekiant paaiSkinti, kaip Sias
sumas suderinti su pozicijos suma reguliavimo tikslu nustatant
RWEA skaiciavimo atskaitos taSka pagal kiekviena i§ sistemy,
nurodyty $ios formos b—e skiltyse. Vadinasi, visy pirma kredito
rizikos atveju $ios formos 12 eilutéje atskleistinos pozicijy sumos,
1 kurias atsizvelgiama reguliavimo tikslais, skirsis nuo balansiniy
ver¢iy, nurodyty finansinése ataskaitose pagal prudencinio konso-
lidavimo apimtj, dél konkretaus apskaitos nuostaty, pagal kurias
apskai¢iuojamos RWA, reguliuojamojo traktavimo.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

PaaiSkinimas
nuoroda

a IS viso

EU LI2 formos a skilties bendra suma = EU LI1 formos b skilties
sumos — EU LI1 formos g skilties sumos

b—e reguliavimo rizikos kategorijy skil¢iy suskirstymas atitinka
KRR trecioje dalyje nurodyta suskirstyma:

b Kredito rizikos sistema

KRR trec¢ios dalies II antrastinés dalies pozicijos
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

PaaiSkinimas
nuoroda

Pozicijos, kurioms taikoma kredito rizikos sistema, atitinka arba
pozicijos sumg, taikoma pagal kredito rizikos standartizuotg
metodg (zr. KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriaus
111 straipsnj), arba  pozicijas  esant  jsipareigojimy
nejvykdymui (EAD) pagal kredito rizikos IRB metoda (zr. KRR
treCios dalies II antraStinés dalies 3 skyriaus 166, 167 ir 168
straipsnius).

c Pakeitimo vertybiniais popieriais sistema

Pozicijos ne prekybos knygoje, nurodytos KRR trecios dalies II
antrastinés dalies 5 skyriuje

Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos nustatomos pagal KRR
trecios dalies II antrastinés dalies 5 skyriaus 246 straipsnj.

d Sandorio $alies kredito rizikos sistema (CCR)

KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriuje nurodomos
pozicijos

e Rinkos rizikos sistema

Rinkos rizikos pozicijos, atitinkancios pozicijas, kurioms taikoma
rinkos rizikos sistema, nustatyta KRR treCios dalies IV antrasti-
néje dalyje.

Dél Sios skilties pildomos tik Sios formos 1-3 ir 12 eilutés.

visi Jei pavieniam straipsniui kapitalo reikalavimai taikomi pagal
daugiau kaip vieng rizikos sistema, jo vertés nurodomos visose
jam taikomus kapitalo reikalavimus atitinkanciose skiltyse. Taigi
Sios formos b—e skiltyse nurodyty ver¢iy suma gali bati didesné
uz Sios formos a skiltyje nurodyta verte. Istaigos pateikia koky-
binius paaiSkinimus dél turto ir jsipareigojimy, kuriems taikomi
kapitalo reikalavimai pagal daugiau kaip vieng i§ KRR trecioje
dalyje i$vardyty rizikos sistemy.

EU LI3 forma. Bendrasis konsolidavimo apimties skirtumy apraSymas
(pagal subjektus)

3. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento V priede pateikta EU LI3 forma
istaigos atskleidzia KRR 436 straipsnio b punkte nurodytg informacija, vado-
vaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

Eilutés yra lanksCios. Informacija atskleidziama dél subjekty,
itraukty ] apskaitos ir reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, kaip
apibrézta pagal taikyting apskaitos sistema ir KRR pirmos dalies
II antrastinés dalies 2 ir 3 skirsnius, kuriy apskaitos konsolida-
vimo metodas skiriasi nuo reguliuojamojo konsolidavimo metodo.
Vienam subjektui skiriama viena eiluté.




02021R0637 — LT — 09.05.2022 — 002.001 — 50

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Sl Paaiskinimas
nuoroda

a Subjekto pavadinimas
Komercinis bet kurio | jstaigos reguliuojamajg ir apskaitos konso-
lidavimo apimtj jtraukto arba i§ jos atskaityto subjekto
pavadinimas.

b Apskaitos konsolidavimo metodas
Pagal taikyting apskaitos sistema taikomas konsolidavimo
metodas.

c-g Reguliuojamojo konsolidavimo metodas
Konsolidavimo metodas, taikomas KRR pirmos dalies II antras-
tinés dalies 2 skyriaus tikslu.
Atskleidziami bent KRR 436 straipsnio b punkte iSvardyti
metodai.
Istaigos pazymi atitinkamas skiltis siekdamos nurodyti kiekvieno
subjekto, kuriam taikoma apskaitos sistema, konsolidavimo
metodg ir tai, ar pagal prudencinio konsolidavimo apimtj kiek-
vienas subjektas yra: i) visiSkai konsoliduotas; ii) proporcingai
konsoliduotas; iii) pripazintas taikant nuosavybés metods; iv)
nei konsoliduotas, nei atskaitytas; v) atskaitytas.

h Subjekto aprasymas
Trumpas subjekto apraSymas, kuriame nurodomas (bent) jo
veiklos sektorius.

EU LIA lentelé. Apskaitos ir reguliuojamy pozicijy sumy skirtumy paaiski-
nimai Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti

4. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento V priede pateikta EU LIA lentelg
jstaigos atskleidzia KRR 436 straipsnio b ir d punktuose nurodyta informa-
cija, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

Istaigos paaiskina ir kiekybiskai jvertina bet kurio reikSmingo
EU LI1 formos a ir b skiltyse pateikty sumy skirtumo kilme,
a) neatsizvelgdamos | tai, dél ko susidaro skirtumai: dél skirtingy
konsolidavimo taisykliy ar dél to, kad apskaitos ir reguliuoja-
majam konsolidavimui taikomi skirtingi apskaitos standartai.

Istaigos paaiSkina balansiniy veréiy pagal prudencinio konsolida-
b) vimo apimtj ir EU LI2 formoje nurodyty sumy, i kurias atsizvel-
giama reguliavimo tikslais, skirtumy kilme.

EU LIB lentelé. Kita kokybiné informacija apie taikymo sriti. Laisvos formos
teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti

5. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento V priede pateikta EU LIB lentele
istaigos atskleidzia KRR 436 straipsnio f, g ir h punktuose nurodyta informa-
cijg, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

a) Istaigos atskleidzia informacijg apie visas dabartines ar numa-
tomas reikSmingas praktines arba teisines klititis, trukdancias
patronuojanciajai jmonei ir jos patronuojamosioms jmonéms
tarpusavyje greitai pervesti nuosavas léSas arba padengti
isipareigojimus.

b) Atitinkamais atvejais jstaigos atskleidzia j konsolidavimo apimtj
nejtraukty patronuojamyjy jmoniy pavadinimus.

c) Atitinkamais atvejais jstaigos atskleidzia aplinkybes, kurioms
esant pasinaudojama KRR 7 straipsnyje nustatyta nukrypti
leidzian¢ia nuostata arba KRR 9 straipsnyje nustatytu individualiu
konsolidavimo metodu.

d) Atitinkamais atvejais jstaigos atskleidzia bendra suma, kuria
faktinés nuosavos 1éSos yra mazesnés, negu reikalaujama visose
i konsolidavima nejtrauktose patronuojamosiose jmonése, ir Siy
patronuojamyjy jmoniy pavadinimus.

EU PV1 forma. Prudencinio vertinimo koregavimai (PVA). Nustatytasis
formatas

6. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento V priede pateikta EU PV1 forma
istaigos, taikanéios pagrindinj metoda papildomo vertinimo rezultaty
koregavimo (AVA) jverCiams apskaifiuoti prudencinio vertinimo tikslu
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 (°) III skyriy, atsklei-
dzia KRR 436 straipsnio e punkte nurodyta informacija, vadovaudamosi
toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

1-10 eilutés | Kategorijos lygmens AVA

Kategorijos lygmens rinkos kainy neapibréZztumo, pozicijos uzda-
rymo i§laidy, modelio rizikos, koncentruoty pozicijy, busimy
administraciniy i$laidy, pirmalaikio sutarties nutraukimo ir opera-
cinés rizikos AVA jver€iai nustatomi atitinkamai pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 9—11 ir 14—17 straipsnius.

Rinkos kainy neapibréztumo, pozicijos uzdarymo iSlaidy ir
modelio rizikos kategorijy, kurioms taikoma diversifikavimo
nauda, kaip nustatyta atitinkamai Deleguotojo reglamento (ES)
2016/101 9 straipsnio 6 dalyje, 10 straipsnio 7 dalyje ir
11 straipsnio 7 dalyje, atveju kategorijos lygmens AVA jverciai
pateikiami individualiy AVA jverciy iki diversifikavimo naudos
tikslia suma Sios formos a—EU-e2 skiltyse. Diversifikavimo nauda
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101
9 straipsnio 6 dalj, 10 straipsnio 7 dalj ir 11 straipsnio 7 dalj
jtraukiami j Sios formos f skiltj.

(°) 2015 m. spalio 26 d. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2016/101,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 105 straipsnio
14 dalj papildomos to reglamento nuostatos dél rizikos ribojimo principais pagristo
vertinimo techniniy reguliavimo standarty (OL L 21, 2016 1 28, p. 54).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

Rinkos kainy neapibréZtumas
KRR 105 straipsnio 10 dalis

Rinkos kainy neapibréztumo AVA jverciai apskai¢iuojami pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 9 straipsnj.

Netaikoma

Pozicijos uZdarymo islaidos
KRR 105 straipsnio 10 dalis

Pozicijos uzdarymo iSlaidy AVA jverciai apskaiCiuojami pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 10 straipsnj.

Koncentruotos pozicijos
KRR 105 straipsnio 11 dalis.

Koncentruoty pozicijy AVA jverciai apskaic¢iuojami pagal Komi-
sijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 14 straipsnj.

Pirmalaikis sutarties nutraukimas
KRR 105 straipsnio 10 dalis

Pirmalaikio sutarties nutraukimo AVA jveriai apskaifiuojami
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 16
straipsnj.

Modelio rizika
KRR 105 straipsnio 10 dalis

Modelio rizikos AVA jver¢iai apskai¢iuojami pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 11 straipsn;.

Operaciné rizika
KRR 105 straipsnio 10 dalis

Operacinés rizikos AVA jverciai apskaiciuojami pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 17 straipsn;.

Netaikoma

Netaikoma

10

Biisimos administracinés iSlaidos

KRR 105 straipsnio 10 dalis

Bisimy administraciniy iSlaidy AVA jverCiai apskaifiuojami
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 15
straipsnj.

11

Netaikoma
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

12 Bendra papildomy vertés koregavimy suma

Bendra AVA suma, atskaitytina i§ nuosavy 1é8y pagal KRR 34 ir
105 straipsnius, atskleidziama Sios formos 12 eilutéje, f skiltyje.
Si suma atitinka EU CC1 formos 7 eilutés sumg ir EU LI2
formos 5 eilutés a skilties suma.

Portfeliy, kuriems atliekant prudencinj vertinimg taikomas pagrin-
dinis metodas, nurodytas Deleguotojo reglamento (ES) 2016/101
II skyriuje, bendra AVA suma yra Sios formos 1-10 eiluciy
veréiy ir — jei yra portfeliy, kuriems taikomas atsarginis metodas
— verciy, apskaiCiuoty pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2016/
101 7 straipsnio 2 dalies b punkto i—iii papunkcius, suma.

Portfeliy, kuriems atliekant prudencinj vertinima taikomas supap-
rastintas metodas, nurodytas Deleguotojo reglamento (ES) 2016/
101 II skyriuje, bendra AVA suma, nurodoma $ios formos f skil-
tyje, yra suma, apskaiCiuojama pagal §io skyriaus 5 straipsnj.

Skilties raidé Paaiskinimas

a—e Suskirstymas pagal RIZIKOS KATEGORIJA

Istaigos savo tikrgja verte jvertintg turta ir jsipareigojimus,
itrauktus apskaiCiuojant ribg pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2016/101 4 straipsnio 1 dalj (prekybos knygoje
ir ne prekybos knygoje), priskiria prie $iy rizikos kategorijy: pali-
kany normy, uzsienio valiutos kurso, kredito, nuosavybés, birzos
prekiy.

Suskirstymas Siose skiltyse neapima AVA jverciy, apskaiCiuoty
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 12 ir 13
straipsnius ir atskleidziami Sios formos EU-el ir EU-e2 skiltyse.

EU el Kategorijos lygmens AVA. Vertinimo neapibréZtumas. Neuz-
dirbtos kredito marZos AVA

KRR 105 straipsnio 10 dalis, Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2016/101 12 straipsnis

Bendra neuzdirbtos kredito marzos AVA suma ir jos priskyrimas
prie rinkos kainy neapibréztumo, pozicijos uzdarymo iSlaidy ar
modelio rizikos AVA jverCiy kategorijy nustatomas pagal Komi-
sijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 12 straipsnj.

EU e2 Kategorijos lygmens AVA. Investavimo ir finansavimo i§laidy
AVA

KRR 105 straipsnio 10 dalis, Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2016/101 13 straipsnis

Bendra investavimo ir finansavimo islaidy AVA suma ir jos
priskyrimas prie rinkos kainy neapibréztumo, pozicijos uzdarymo
iSlaidy ar modelio rizikos AVA jverciy kategorijy nustatomas
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 13
straipsnj.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

f Bendra kategorijos lygmens suma po diversifikavimo

Portfeliy, kuriems taikomas pagrindinis metodas, nurodytas Komi-
sijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 III skyriuje, bendra
kategorijos lygmens suma po diversifikavimo apima tikraja verte
jvertinto turto ir jsipareigojimy, jtraukty apskaiciuojant riba pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 4 straipsnio
1 dalj, bendra AVA sumga, apskaiCiuota pagal pagrindinj metoda.
Si verté apima diversifikavimo nauda, apibrézta pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 9 straipsnio 6 dalj,
10 straipsnio 7 dalj ir 11 straipsnio 7 dalj.

Portfeliy, kuriems taikomas atsarginis metodas (jei yra), atveju
Sios formos 12 eilutéje, f skiltyje nurodyta bendra AVA suma
apima sumas, apskaiCiuotas pagal Deleguotojo reglamento (ES)
2016/101 7 straipsnio 2 dalies b punkto i—iii papunkcius.

Portfeliy, kuriems atliekant prudencinj vertinima taikomas supapras-
tintas metodas, nurodytas Deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 11
skyriuje, bendra AVA suma, nurodoma $ios formos 12 eilutéje, yra
suma, apskaiciuojama pagal Sio skyriaus 5 straipsnj.

g IS jos: bendra prekybos knygos pozicijy, kurioms taikomas
pagrindinis metodas, suma

Nurodoma kiekvienos atitinkamos AVA kategorijos portfeliy,
kuriems taikomas pagrindinis metodas, kaip nurodyta Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 III skyriuje, AVA jverciy
dalis, susijusi su prekybos knygoje turimomis pozicijomis:
visomis finansiniy priemoniy ir birzos prekiy pozicijomis, kurias
istaiga turi prekybos tikslais arba kuriomis siekia apdrausti nuo
rizikos prekybos tikslais turimas pozicijas pagal KRR 104
straipsnj.

Atskleidziama verté apima diversifikavimo nauda, apibrézta pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 9 straipsnio
6 dalj, 10 straipsnio 7 dalj ir 11 straipsnio 7 dalj.

h IS jos: bendra ne prekybos knygos poziciju, kurioms taikomas
pagrindinis metodas, suma

Nurodoma kiekvienos atitinkamos AVA kategorijos portfeliy,
kuriems taikomas pagrindinis metodas, kaip nurodyta Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 III skyriuje, AVA jverciy
dalis, susijusi su tikraja verte jvertintomis finansiniy priemoniy ir
birzos prekiy pozicijomis ne prekybos knygoje.

Atskleidziama verté apima diversifikavimo nauda, nustatyta pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/101 9 straipsnio
6 dalj, 10 straipsnio 7 dalj ir 11 straipsnio 7 dalj.




EU CC1 forma. Reguliuojamy nuosavy léSy sudétis

VIl PRIEDAS

a)

b)

Sumos

Saltinis pagristas balanso pagal reguliuojamaja
konsolidavimo apimtj nuorody nume-
riais / raidémis

Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1). Priemonés ir rezervai

1 Kapitalo priemonés ir susij¢ akcijy priedai h)
i§ jy: 1 rasies priemoné
i$ jy: 2 rasies priemoné
i$ jy: 3 rasies priemoné
2 Nepaskirstytasis pelnas
3 Sukauptos kitos bendrosios pajamos (ir kiti rezervai)
EU-3a Atidéjiniai bendrai bankinei rizikai
4 Reikalavimus atitinkanciy straipsniy, nurodyty KRR 484 straipsnio 3 dalyje, ir susijusiy akcijy
priedy, kurie turi biiti laipsniSkai paSalinti i§ CET1, suma
5 Mazumos dalys (suma, kurig leidziama jtraukti j konsoliduota CET1)
EU-5a Nepriklausomai patikrintas tarpinis pelnas atémus visus numatomus mokescius arba dividendus
6 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1) prieS teisés aktuose nustatytus koregavimus
Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1). Teisés aktuose nustatyti koregavimai
7 Papildomi vertés koregavimai (neigiama suma)
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a) b)
Saltinis pagristas balanso pagal reguliuojamaja
Sumos konsolidavimo apimtj nuorody nume-

riais / raidémis

8 Nematerialusis turtas (atémus susijusius mokes¢iy jsipareigojimus) (neigiama suma) I§ a vertés atémus d verte

9 Netaikoma

10 Atidétyjy mokesciy turtas, priklausantis nuo bilisimo pelningumo, iSskyrus turts, susidarantj dél
laikinyjy skirtumy (atémus susijusius mokesCiy jsipareigojimus, jeigu jvykdomos KRR
38 straipsnio 3 dalyje nustatytos salygos) (neigiama suma)

11 Tikrosios vertés rezervai, susij¢ su pelnu arba nuostoliais i§ finansiniy priemoniy, kurios néra
vertinamos tikraja verte, pinigy srauty apsidraudimo

12 Neigiamos sumos, susidaran¢ios apskaiciuojant tikétiny nuostoliy sumas

13 Nuosavo kapitalo padidéjimas, susidarantis dél vertybiniais popieriais pakeisto turto (neigiama
suma)

14 Pelnas arba nuostoliai i§ jsipareigojimy, vertinamy tikraja verte, kurie susidaro dél pacios jstaigos
kreditingumo pokyciy

15 Nustatyty iSmoky pensijy fondo turtas (neigiama suma)

16 Istaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos nuosavos CET1 priemonés (neigiama suma)

17 Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus subjekty, su kuriais jstaiga turi
abipusés kryzminés kapitalo daliy nuosavybés, sukurtos siekiant dirbtinai padidinti jstaigos
nuosavas léSas, CET1 priemonés (neigiama suma)

18 Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimos finansy sektoriaus subjekty, kuriuose jstaiga

neturi reik§mingy investicijy, CET1 priemonés (10 % riba virSijanti suma atémus reikalavimus
atitinkanCias trumpasias pozicijas) (neigiama suma)
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a) b)
Saltinis pagristas balanso pagal reguliuojamaja
Sumos konsolidavimo apimtj nuorody nume-

riais / raidémis

19 Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimos finansy sektoriaus subjekty, kuriuose jstaiga
turi reikSmingy investicijy, CET1 priemonés (10 % riba virSijanti suma atémus reikalavimus
atitinkanCias trumpasias pozicijas) (neigiama suma)

20 Netaikoma

EU-20a Toliau nurodyty straipsniy, kurie atitinka 1250 % rizikos koeficiento taikymo reikalavimus,
pozicijos suma, kai jstaiga nusprendzia taikyti atskaitymo alternatyva
EU-20b i§ jos: ne finansy sektoriaus jmonése turimos kvalifikuotosios akcijy paketo dalys (neigiama
suma)
EU-20c i§ jos: pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos (neigiama suma)
EU-20d i$ jos: nebaigti sandoriai (neigiama suma)

21 Atidétyjy mokesciy turtas, susidarantis dél laikinyjy skirtumy (10 % riba virSijanti suma atémus
susijusius mokesciy jsipareigojimus, jeigu jvykdomos KRR 38 straipsnio 3 dalyje nustatytos
salygos) (neigiama suma)

22 17,65 % riba virsijanti suma (neigiama suma)

23 i$ jos: tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimos finansy sektoriaus subjekty, kuriuose

istaiga turi reik§mingy investicijy, CET1 priemonés

24 Netaikoma

25 i§ jos: atidétyjy mokesciy turtas, susidarantis del laikinyjy skirtumy
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a) b)
Saltinis pagristas balanso pagal reguliuojamaja
Sumos konsolidavimo apimtj nuorody nume-

riais / raidémis

EU-25a Einamyjy finansiniy mety nuostoliai (neigiama suma)
EU-25b Su CET1 straipsniais susij¢ numatomi mokesCiai, iSskyrus tuos atvejus, kai jstaiga tinkamai
pakoreguoja CET1 straipsniy sumg tiek, kiek tokie mokes¢iai mazina $iy straipsniy suma, kuri
gali biiti panaudota rizikai ar nuostoliams padengti (neigiama suma)
26 Netaikoma
27 Reikalavimus atitinkantys jstaigos ATI straipsnius vir§ijanéiy sumy atskaitymai i§ ATI1
(neigiama suma)
27a Kiti teisés aktuose nustatyti koregavimai
28 Bendra teisés aktuose nustatyty bendro 1 lygio nuosavo kapitalo (CET1) koregavimy suma
29 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1)
Papildomas 1 lygio (AT1) kapitalas. Priemonés
30 Kapitalo priemonés ir susij¢ akcijy priedai i)
31 i§ ju: pagal taikytinus apskaitos standartus priskiriami prie nuosavo kapitalo
32 i§ jy: pagal taikytinus apskaitos standartus priskiriami prie jsipareigojimy
33 Reikalavimus atitinkan¢iy straipsniy, nurodyty KRR 484 straipsnio 4 dalyje, ir susijusiy akcijy

priedy, kurie turi biiti laipsniSkai pasalinti i§ ATI, suma
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a) b)
Saltinis pagristas balanso pagal reguliuojamaja
Sumos konsolidavimo apimtj nuorody nume-

riais / raidémis

EU-33a [ KRR 494a straipsnio 1 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkanciy straipsniy, kurie turi biti
laipsni$kai paSalinti i§ AT1, suma

EU-33b KRR 494b straipsnio 1 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkanciy straipsniy, kurie turi biiti
laipsniskai paSalinti i§ AT1, suma

34 Kvalifikuotasis 1 lygio kapitalas, jtraukiamas j konsoliduota AT1 kapitalg (jskaitant mazumos
dalis, nejtrauktas j 5 eilute), kurj yra iSleidusios patronuojamosios jmonés ir turi treciosios Salys

35 i§ jo: patronuojamuyjy jmoniy iSleistos priemonés, kurios turi biiti laipsniSkai panaikintos

36 Papildomas 1 lygio (AT1) kapitalas pries teisés aktuose nustatytus koregavimus

Papildomas 1 lygio (AT1) kapitalas. Teisés aktuose nustatyti koregavimai

37 Istaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos nuosavos AT1 priemonés (neigiama suma)

38 Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus subjekty, su kuriais jstaiga turi
abipusés kryzminés kapitalo daliy nuosavybés, sukurtos siekiant dirbtinai padidinti jstaigos
nuosavas 1éSas, AT1 priemonés (neigiama suma)

39 Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus subjekty, kuriuose jstaiga neturi
reikSmingy investicijy, ATl priemonés (10 % ribg virSijanti suma atémus reikalavimus atitin-
kancias trumpasias pozicijas) (neigiama suma)

40 Istaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus subjekty, kuriuose jstaiga
turi reikSmingy investicijy, AT1 priemonés (atémus reikalavimus atitinkancias trumpasias pozi-
cijas) (neigiama suma)

41 Netaikoma
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a) b)
Saltinis pagristas balanso pagal reguliuojamaja
Sumos konsolidavimo apimtj nuorody nume-

riais / raidémis

42 Reikalavimus atitinkantys jstaigos T2 straipsnius vir§ijanéiy sumy atskaitymai i§ T2 (neigiama
suma)
42a Kiti teisés aktuose nustatyti AT1 kapitalo koregavimai
43 Bendra teisés aktuose nustatyty papildomo 1 lygio (AT1) kapitalo koregavimy suma
44 Papildomas 1 lygio (AT1) kapitalas
45 1 lygio kapitalas (T1 = CET1 + AT1)
2 lygio (T2) kapitalas. Priemonés
46 Kapitalo priemonés ir susij¢ akcijy priedai
47 KRR 484 straipsnio 5 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkanciy straipsniy ir susijusiy akcijy
priedy, kurie turi biiti laipsniskai paSalinti i§ T2, kaip apibudinta KRR 486 straipsnio 4 dalyje,
suma
EU-47a KRR 494a straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkanciy straipsniy, kurie turi biiti
laipsniSkai paSalinti i§ T2, suma
EU-47b KRR 494b straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkanciy straipsniy, kurie turi biiti
laipsniSkai paSalinti i§ T2, suma
48 Kvalifikuotosios nuosavy léSy priemonés, jtraukiamos j konsoliduota T2 kapitalg (jskaitant
mazumos dalis ir AT1 priemones, nejtrauktas | 5 ar 34 eilute), kurias yra iSleidusios patronuo-
jamosios jmonés ir turi treciosios Salys
49 i§ jy: patronuojamyjy jmoniy isleistos priemonés, kurios turi bati laipsniskai panaikintos
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a) b)
Saltinis pagristas balanso pagal reguliuojamaja
Sumos konsolidavimo apimtj nuorody nume-

riais / raidémis

50 Kredito rizikos koregavimai
51 2 lygio (T2) kapitalas prie§ teisés aktuose nustatytus koregavimus
2 lygio (T2) kapitalas. Teisés aktuose nustatyti koregavimai

52 Istaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos nuosavos T2 priemonés ir subordinuotosios
paskolos (neigiama suma)

53 Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus subjekty, su kuriais jstaiga turi
abipusés kryzminés kapitalo daliy nuosavybés, sukurtos siekiant dirbtinai padidinti jstaigos
nuosavas lésas, T2 priemonés ir subordinuotosios paskolos (neigiama suma)

54 Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus subjekty, kuriuose jstaiga neturi
reikSmingy investicijy, T2 priemonés ir subordinuotosios paskolos (10 % riba virSijanti suma
atémus reikalavimus atitinkancias trumpgsias pozicijas) (neigiama suma)

54a Netaikoma

55 Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimos finansy sektoriaus subjekty, kuriuose jstaiga
turi reikSmingy investicijy, T2 priemonés ir subordinuotosios paskolos (atémus reikalavimus
atitinkancias trumpasias pozicijas) (neigiama suma)

56 Netaikoma

EU-56a Istaigos tinkamy jsipareigojimy straipsnius virSijanciy sumy atskaitymai i§ reikalavimus atitin-
kanciy tinkamy jsipareigojimy (neigiama suma)
EU-56b Kiti teisés aktuose nustatyti T2 kapitalo koregavimai
57 Bendra teisés aktuose nustatyty 2 lygio (T2) kapitalo koregavimy suma
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a) b)
Saltinis pagristas balanso pagal reguliuojamaja
Sumos konsolidavimo apimtj nuorody nume-

riais / raidémis

58 2 lygio (T2) kapitalas
59 Visas kapitalas (TC = T1 + T2)
60 Bendra rizikos pozicijos suma
Kapitalo pakankamumo koeficientai ir reikalavimai, jskaitant rezervus
61 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas
62 1 lygio kapitalas
63 Visas kapitalas
64 Bendri jstaigos CET1 kapitalo reikalavimai
65 i$ jy: kapitalo apsaugos rezervo reikalavimas
66 i jy: anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas
67 i§ jy: sisteminés rizikos rezervo reikalavimas
EU-67a i jy: pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos (G-SII) arba kitos sisteminés svarbos jstaigos (O-
SII) rezervo reikalavimas
EU-67b i§ juy: papildomy nuosavy lésy reikalavimai rizikai, iSskyrus pernelyg didelio sverto rizika,
padengti
68 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (iSreiksta rizikos pozicijos sumos procentine dalimi),
turimas jvykdZius minimalaus kapitalo reikalavimus
Nacionaliniai minimalaus kapitalo reikalavimai (jei skiriasi nuo nustatyty susitarime ,,Bazelis I11*)
69 Netaikoma
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a) b)
Saltinis pagristas balanso pagal reguliuojamaja
Sumos konsolidavimo apimtj nuorody nume-

riais / raidémis

70 Netaikoma
71 Netaikoma
Atskaitymo riby nesiekian¢ios sumos (prie§ pritaikant rizikos koeficienta)

72 Tiesiogiai ir netiesiogiai turimos finansy sektoriaus subjekty, kuriuose jstaiga neturi reikSmingy

investicijy, nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai (10 % ribos nesiekianti suma atémus

reikalavimus atitinkancias trumpgsias pozicijas)
73 Istaigos tiesiogiai ir netiesiogiai turimos finansy sektoriaus subjekty, kuriuose jstaiga turi reiks-

mingy investicijy, CET1 priemonés (17,65 % ribos nesiekianti suma atémus reikalavimus atitin-

kancias trumpasias pozicijas)
74 Netaikoma
75 Atidétyjy mokesciy turtas, susidarantis dél laikinyjy skirtumy (17,65 % ribos nesiekianti suma

atémus susijusius mokesciy jsipareigojimus, jeigu jvykdomos KRR 38 straipsnio 3 dalyje nusta-

tytos salygos)

Atidéjiniy jtraukimui j 2 lygio kapitala taikytinos virSutinés ribos

76 Kredito rizikos koregavimai, jtraukiami j T2 kapitalg pozicijoms, kai taikomas standartizuotas

metodas (pries taikant virSuting ribg)
77 Kredito rizikos koregavimams jtraukti j T2 kapitalg pagal standartizuota metoda taikoma virSu-

tiné riba
78 Kredito rizikos koregavimai, jtraukiami j T2 kapitala pozicijoms, kai taikomas vidaus reitingais

pagristas metodas (pries taikant virSuting riba)
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a) b)

Saltinis pagristas balanso pagal reguliuojamaja
Sumos konsolidavimo apimtj nuorody nume-
riais / raidémis

79 Kredito rizikos koregavimams jtraukti j T2 kapitala pagal vidaus reitingais pagrista metoda
taikoma virSutiné riba
Kapitalo priemonés, kurioms taikomos laipsni§ko panaikinimo nuostatos (taikoma tik nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2022 m. sausio 1 d.)
80 VirSutiné riba, Siuo metu taikoma CET1 priemonéms, kurioms taikomos laipsnisko panaikinimo
nuostatos
81 I CET1 déel taikomos virSutinés ribos nejtraukta suma (virSutinés ribos pervirsis po iSpirkimo ir g
suéjus terminui)
82 VirSutiné riba, Siuo metu taikoma AT1 priemonéms, kurioms taikomos laipsnisko panaikinimo
nuostatos
83 ] AT1 dél taikomos virSutinés ribos nejtraukta suma (virSutinés ribos pervirSis po iSpirkimo ir
suéjus terminui)
84 VirSutiné riba, $iuo metu taikoma T2 priemonéms, kurioms taikomos laipsnisko panaikinimo
nuostatos
85 I T2 dél taikomos virSutinés ribos nejtraukta suma (virSutinés ribos pervirSis po iSpirkimo ir

suéjus terminui)

20T'S0°'60 — L'T— L€90d1C0C0

100200

79



EU CC2 forma. Reguliuojamy nuosavy léSy suderinimas su audituotose finansinése ataskaitose teikiamu balansu

Lankscioji forma. Eilutése informacija turi biiti pateikiama pagal jstaigy audituotose finansinése ataskaitose teikiamag balansa. Skiltys nekeiCiamos, i§skyrus atvejj, kai jstaigos apskaitos ir reguliuojamoji

konsolidavimo apimtys sutampa, tokiu atveju a ir b skiltys sujungiamos.

a b c
Balansas, teikiamas paskelbtose |Pagal reguliuojamaja konsolidavimo
. . Plagie Nuoroda
finansinése ataskaitose apimtj
Laikotarpio pabaigoje Laikotarpio pabaigoje

Turtas. Suskirstymas pagal turto klases

remiantis paskelbtose ataskaitose teikiamu balansu

XXX

Visas turtas
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Balansas, teikiamas paskelbtose
finansinése ataskaitose

Pagal reguliuojamaja konsolidavimo
apimtj

Nuoroda

Laikotarpio pabaigoje

Laikotarpio pabaigoje

Isipareigojimai. Suskirstymas pagal jsipareigojimy klases remiantis paskelbtose ata.

skaitose teikiamu balansu

XXX

Visi isipareigojimai
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finansinése ataskaitose

Balansas, teikiamas paskelbtose | Pagal reguliuojamaja konsolidavimo

oH Nuoroda
apimtj

Laikotarpio pabaigoje

Laikotarpio pabaigoje

Nuosavas
kapitalas
1
2
3
XXX Visas nuosavas kapitalas

EU CCA forma. Reguliuojamu nuosavy 1éSuy priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagrindinés savybés

Kokybiné arba kiekybiné informacija. Laisva forma

1 Emitentas
2 Unikalus identifikatorius (pvz., CUSIP, ISIN arba ,Bloomberg* nevieSam platinimui nustatytas identifikatorius)
2a Viesas arba neviesas platinimas
3 Priemonei taikoma teisé¢ (keliy jurisdikcijy teis¢)
3a Pertvarkymo institucijy nura§ymo ir konvertavimo jgaliojimy pripazinimas sutartyse
Reguliavimo tvarka
4 Dabartiné tvarka, kuria, kai tinkama, atsizvelgiama ] KRR nustatytas pereinamojo laikotarpio taisykles
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Kokybiné arba kiekybiné informacija. Laisva forma

5 KRR nustatytos taisyklés, taikytinos pasibaigus pereinamajam laikotarpiui
6 Itrauktina j kapitalg individualiu arba (i§ dalies) konsoliduotu, arba individualiu ir (i§ dalies) konsoliduotu
lygmeniu
7 Priemonés raiSis (turi biiti nurodytos pagal kiekviena jurisdikcija taikomos rusys)
8 Reguliuojamajame kapitale arba tinkamuose jsipareigojimuose pripaZinta suma (valiuta nurodoma mln. pagal pasku-
ting ataskaiting data)
9 Nominalioji priemonés suma
EU-9a Emisijos kaina
EU-9b ISpirkimo kaina
10 Apskaitos klasifikacija
11 Pradiné emisijos data
12 Nuolatiné ar fiksuoto termino
13 Pradinis terminas
14 Emitento galimybé jvykdyti pasirinkimo pirkti sandorj i§ anksto gavus prieziliros institucijos sutikima
15 Neprivalomo pasirinkimo pirkti sandorio data, salyginiy pasirinkimo pirkti sandoriy datos ir iSpirkimo suma
16 Paskesnés pasirinkimo pirkti sandoriy datos, jeigu taikoma
Atkarpos / dividendai
17 Nustatyto arba kintamojo dydzio dividendai ir (arba) atkarpa
18 Atkarpos dydis ir bet koks susijgs indeksas
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Kokybiné arba kiekybiné informacija. Laisva forma

19 Dividendy nemokéjimo nuostatos galiojimas
EU-20a Taikoma visiskai savo nuoziiira, i§ dalies savo nuoziiira arba privaloma (laiko atzvilgiu)
EU-20b Taikoma visiskai savo nuozitira, i§ dalies savo nuoziiira arba privaloma (sumos atzvilgiu)
21 Vertés padidéjimo arba kitos paskatos iSpirkti buvimas
22 Nekaupiamieji arba kaupiamieji
23 Konvertuojamoji arba nekonvertuojamoji
24 Jeigu priemoné konvertuojamoji, jvykis (-iai), kuriam (-iems) jvykus priemoné turi bati konvertuota
25 Jeigu priemoné konvertuojamoji, ar ji konvertuojama visiskai, ar i§ dalies
26 Jeigu priemoné konvertuojamoji, konvertavimo koeficientas
27 Jeigu priemoné konvertuojamoji, ar konvertuoti privaloma, ar neprivaloma
28 Jeigu priemoné konvertuojamoji, nurodyti priemonés, i kurig ji konvertuojama, rasj
29 Jeigu priemoné konvertuojamoji, nurodyti priemonés, j kurig ji konvertuojama, emitenta
30 Su nuraSymu susijusios savybés
31 Jeigu priemoné gali buti nurasyta, jvykis (-iai), kuriam (-iems) jvykus priemoné turi biiti nuraSyta
32 Jeigu priemoné gali biiti nurasyta, ar ji nuraSoma visa, ar i§ dalies
33 Jeigu priemoné gali biiti nurasyta, ar nuraS§ymas nuolatinis, ar laikinas
34 Jeigu nuraSymas laikinas, jraS§ymo mechanizmo apibtudinimas
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Kokybiné arba kiekybiné informacija. Laisva forma

34a Subordinavimo rtsis (tik tinkamy jsipareigojimy atveju)
EU-34b Priemongs eiliSkumas pagal jprasting bankroto procediira
35 Pozicija subordinacijos hierarchijoje likvidavimo atveju (nurodyti priemonés, kuri pirmaeiliSkumo pozidriu yra
tiesiogiai virSesné nei priemone, rasj)
36 Reikalavimy neatitinkancios pakitusios savybés
37 Jeigu taip, nurodyti reikalavimy neatitinkancias savybes
37a Nuoroda ] iSsamias priemonés salygas (nuoroda)

(") Jradyti ,.Netaikoma®, jeigu klausimas netaikomas.
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VIII PRIEDAS

Nuosavy 1éSy informacijos formy nurodymai

EU CC1 forma. Reguliuojamy nuosavy 1éSy sudétis

1. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento VII priede pateikta EU CC1 forma
jstaigos atskleidzia Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR)
437 straipsnio a, d, e ir f punktuose nurodyta informacija, vadovaudamosi
Siame priede pateiktais nurodymais.

2. Pildant EU CC1 formg teisés aktuose nustatyti koregavimai apima atskai-
tymus i§ nuosavy 1é8y ir prudencinius filtrus.

3. Istaigos privalo uzpildyti Sios formos b skiltj, kad parodyty kiekvieno svar-
baus jraso, kuris kryZzmine nuoroda susietinas su atitinkamomis EU CC2
formos eilutémis, Saltinj.

4. 1 prie formos pridedamas aiskinamasias pastabas jstaigos jtraukia visy apri-
bojimy, taikomy apskaiCiuojant nuosavas léSas pagal KRR, ir priemoniy,
prudenciniy filtry bei atskaitymy, kuriems taikomi Sie apribojimai, apraSyma.
Be to, jos prideda i§samy paaiSkinima, kokiu pagrindu apskaic¢iuojami kapi-
talo pakankamumo koeficientai, kai tie kapitalo pakankamumo koeficientai
apskaiCiuojami naudojant nuosavy léSy elementus, nustatytus remiantis ne
KRR isdéstytu, o kitu pagrindu.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Eiluté§ Paaiskinimas
numeris
1 Kapitalo priemongs ir susij¢ akcijy priedai
Kapitalo priemonés ir susij¢ akcijy priedai pagal KRR
26 straipsnio 1 dalies a ir b punktus ir 27, 28, 29 straipsnius ir
EBI sarasa, nurodyta KRR 26 straipsnio 3 dalyje, ir jy suskirs-
tymas pagal priemonés risj.

2 Nepaskirstytasis pelnas

Nepaskirstytasis pelnas prie§ visus teisés aktuose nustatytus kore-
gavimus pagal KRR 26 straipsnio 1 dalies ¢ punktg (prie$ jtrau-
kiant bet kokj tarpinj grynajj pelna ar nuostolius).
3 Sukauptos kitos bendrosios pajamos (ir kiti rezervai)
Sukaupty kity bendryjy pajamy ir kity rezervy suma pagal KRR
26 straipsnio 1 dalies d ir e punktus.

EU-3a Atidéjiniai bendrai bankinei rizikai
Atidéjiniy bendrai bankinei rizikai suma pagal KRR 26 straipsnio
1 dalies f punkta.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013

del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

Reikalavimus atitinkanciy straipsniy, nurodyty KRR 484 straipsnio
3 dalyje, ir susijusiy akcijy priedy, kurie turi bati laipsniskai
pasalinti i§ CET1, suma

KRR 484 straipsnio 3 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkan¢iy
straipsniy ir susijusiy akcijy priedy, kurie turi buti laipsniSkai
pasalinti i§ CETI, kaip apibiidinta KRR 486 straipsnio 2 dalyje,
suma.

Mazumos dalys (suma, kurig leidziama jtraukti j konsoliduota
CET1)

Mazumos dalys (suma, kuriag leidziama jtraukti j konsoliduota
CET1) pagal KRR 84 straipsnj

EU-5a

Nepriklausomai patikrintas tarpinis pelnas atémus visus numa-
tomus mokescius arba dividendus

Nepriklausomai patikrintas tarpinis pelnas atémus visus numa-
tomus mokescius arba dividendus pagal KRR 26 straipsnio 2 dalj

Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1) prie§ teisés aktuose
nustatytus koregavimus

Sios formos 1-EU-5a eiluéiy veréiy suma

Papildomi vertés koregavimai (neigiama suma)

Papildomi vertés koregavimai pagal KRR 34 ir 105 straipsnius
(neigiama suma)

Nematerialusis turtas (atémus susijusius mokesciy jsipareigojimus)
(neigiama suma)

Nematerialusis turtas (atémus susijusius mokesciy jsipareigojimus)
pagal KRR 36 straipsnio 1 dalies b punkta ir 37 straipsnj
(neigiama suma)

Netaikoma

10

Atidétyjy mokeséiy turtas, priklausantis nuo biisimo pelningumo,
i8skyrus turts, susidarantj dél laikinyjy skirtumy (atémus susiju-
sius mokesciy jsipareigojimus, jeigu jvykdomos KRR 38 straipsnio
3 dalyje nustatytos salygos) (neigiama suma)

Atidétyjy mokesciy turtas, priklausantis nuo blisimo pelningumo,
i8skyrus turts, susidarantj dél laikinyjy skirtumy (atémus susiju-
sius mokesciy jsipareigojimus, jeigu jvykdomos KRR 38 straipsnio
3 dalyje nustatytos salygos) pagal KRR 36 straipsnio 1 dalies ¢
punktg ir 38 straipsnj (neigiama suma)




02021R0637 — LT — 09.05.2022 — 002.001 — 73

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

11

Tikrosios vertés rezervai, susij¢ su pelnu arba nuostoliais i§ finan-
siniy priemoniy, kurios néra vertinamos tikraja verte, pinigy
srauty apsidraudimo

Tikrosios vertés rezervai, susij¢ su pelnu arba nuostoliais i§ finan-
siniy priemoniy, kurios néra vertinamos tikraja verte, pinigy
srauty apsidraudimo, pagal KRR 33 straipsnio 1 dalies a punkta

12

Neigiamos sumos, susidarancios apskaiiuojant tikétiny nuostoliy
sumas

Neigiamos sumos, susidarancios apskaiéiuojant tikétiny nuostoliy
sumas pagal KRR 36 straipsnio 1 dalies d punkta ir 40 straipsnj

13

Nuosavo kapitalo padidéjimas, susidarantis dél vertybiniais popie-
riais pakeisto turto (neigiama suma)

Nuosavo kapitalo padidéjimas, susidarantis dél vertybiniais popie-
riais pakeisto turto, pagal KRR 32 straipsnio 1 dalj (neigiama
suma)

14

Pelnas arba nuostoliai i§ jsipareigojimy, vertinamy tikraja verte,
kurie susidaro dél pacios jstaigos kreditingumo poky¢iy

Pelnas arba nuostoliai i§ jsipareigojimy, vertinamy tikraja verte,
kurie susidaro dél pacios jstaigos kreditingumo pokyciy, pagal
KRR 33 straipsnio 1 dalies b punkta

15

Nustatyty iSmoky pensijy fondo turtas (neigiama suma)

Nustatyty i8$moky pensijy fondo turtas pagal KRR 36 straipsnio 1
dalies e punktg ir 41 straipsnj (neigiama suma)

16

Istaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos nuosavos CET1
priemonés (neigiama suma)

Istaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos nuosavos CET1
priemonés, kaip aprasyta KRR 36 straipsnio 1 dalies f punkte ir
42 straipsnyje (neigiama suma)

17

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus
subjekty, su kuriais jstaiga turi abipusés kryzminés kapitalo
daliy nuosavybés, sukurtos siekiant dirbtinai padidinti jstaigos
nuosavas 1ésas, CET1 priemonés (neigiama suma)

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus
subjekty, su kuriais jstaiga turi abipusés kryzminés kapitalo
daliy nuosavybés, sukurtos siekiant dirbtinai padidinti jstaigos
nuosavas lésas, CET1 priemonés, kaip apibiidinta KRR
36 straipsnio 1 dalies g punkte ir 44 straipsnyje (neigiama suma)
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

18

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimos finansy sekto-
riaus subjekty, kuriuose jstaiga neturi reikSmingy investicijy,
CET]1 priemonés (10 % riba virSijanti suma atémus reikalavimus
atitinkancias trumpasias pozicijas) (neigiama suma)

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus
subjekty, kuriuose jstaiga neturi reikSmingy investicijy, CET1
priemonés (10 % riba virSijanti suma atémus reikalavimus atitin-
kancias trumpagsias pozicijas), kaip apibiidinta KRR 36 straipsnio
1 dalies h punkte, 43, 45, 46 straipsniuose, 49 straipsnio 2 ir 3
dalyse ir 79 straipsnyje (neigiama suma)

19

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimos finansy sekto-
riaus subjekty, kuriuose jstaiga turi reikSmingy investicijy, CET1
priemonés (10 % riba virSijanti suma atémus reikalavimus atitin-
kancias trumpasias pozicijas) (neigiama suma)

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimos finansy sekto-
riaus subjekty, kuriuose jstaiga turi reikSmingy investicijy, CETI
priemonés (10 % ribg virSijanti suma atémus reikalavimus atitin-
kancias trumpasias pozicijas), kaip apibiidinta KRR 36 straipsnio
1 dalies i punkte, 43, 45, 47 straipsniuose, 48 straipsnio 1 dalies b
punkte ir 49 straipsnio 1-3 dalyse (neigiama suma)

20

Netaikoma

EU-20a

Toliau nurodyty straipsniy, kurie atitinka 1250 % rizikos koefi-
ciento taikymo reikalavimus, pozicijos suma, kai jstaiga nuspren-
dzia taikyti atskaitymo alternatyva

Pozicijos suma, kuri atitinka 1 250 % rizikos koeficiento taikymo
reikalavimus, kai jstaiga nusprendzia taikyti atskaitymo alterna-
tyva, kaip apibiidinta KRR 36 straipsnio 1 dalies k punkte

EU-20b

i§ jos: ne finansy sektoriaus jmonése turimos kvalifikuotosios
akcijy paketo dalys (neigiama suma)

EU-20a eilutés sumos dalis, susijusi su ne finansy sektoriaus
imonése turimomis kvalifikuotosiomis akcijy paketo dalimis
pagal KRR 36 straipsnio 1 dalies k punkto i papunktj ir 89-91
straipsnius (neigiama suma)

EU-20c

i§ jos: pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos (neigiama suma)

Sios formos EU-20a eilutés sumos dalis, susijusi su pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijomis pagal KRR 36 straipsnio 1
dalies k punkto ii papunktj, 243 straipsnio 1 dalies b punkta,
244 straipsnio 1 dalies b punktg ir 258 straipsnj (neigiama suma)

EU-20d

i§ jos: nebaigti sandoriai (neigiama suma)

Sios formos EU-20a eilutés sumos dalis, susijusi su nebaigtais
sandoriais pagal KRR 36 straipsnio 1 dalies k punkto iii papunktj
ir 379 straipsnio 3 dalj (neigiama suma)




02021R0637 — LT — 09.05.2022 — 002.001 — 75

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

21

Atidétyjy mokesCiy turtas, susidarantis dél laikinyjy skirtumy
(10 % riba virsijanti suma atémus susijusius mokes¢iy jsipareigo-
jimus, jeigu jvykdomos KRR 38 straipsnio 3 dalyje nustatytos
salygos) (neigiama suma)

Atidétyjy mokesciy turtas, susidarantis dél laikinyjy skirtumy
(10 % ribg virSijanti suma atémus susijusius mokesciy jsipareigo-
jimus, jeigu jvykdomos KRR 38 straipsnio 3 dalyje nustatytos
salygos), kaip apibiidinta KRR 36 straipsnio 1 dalies ¢ punkte,
38 straipsnyje ir 48 straipsnio 1 dalies a punkte (neigiama suma)

22

17,65 % ribg virsijanti suma (neigiama suma)

17,65 % riba virSijanti suma pagal KRR 48 straipsnio 1 dalj
(neigiama suma)

23

i$ jos: tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimos finansy
sektoriaus subjekty, kurivose jstaiga turi reik§Smingy investicijy,
CET1 priemonés

Sios formos 22 eilutés sumos dalis, susijusi su tiesiogiai, netie-
siogiai ir dirbtinai jstaigos turimomis finansy sektoriaus subjekty,
kuriuose jstaiga turi reikSmingy investicijy, CET1 priemonémis,
kaip apiblidinta KRR 36 straipsnio 1 dalies i punkte ir
48 straipsnio 1 dalies b punkte

24

Netaikoma

25

i$ jos: atidétyjy mokeséiy turtas, susidarantis dél laikinyjy skir-
tumy

Sios formos 22 eilutés sumos dalis, susijusi su atidétyjy mokeséiy
turtu, susidaranciu dél laikinyjy skirtumy, kaip aprasSyta KRR
36 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, 38 straipsnyje ir 48 straipsnio 1
dalies a punkte

EU-25a

Einamyjy finansiniy mety nuostoliai (neigiama suma)

Einamyjy finansiniy mety nuostoliai pagal KRR 36 straipsnio 1
dalies a punktg (neigiama suma)

EU-25b

Su CET1 straipsniais susij¢ numatomi mokesciai, iSskyrus tuos
atvejus, kai jstaiga tinkamai pakoreguoja CET1 straipsniy suma
tiek, kiek tokie mokesciai mazina $iy straipsniy suma, kuri gali
biiti panaudota rizikai ar nuostoliams padengti (neigiama suma)

Su CET1 straipsniais susijusiy mokes¢iy, kurie numatomi juos
apskaiCiuojant, suma, iSskyrus tuos atvejus, kai jstaiga tinkamai
pakoreguoja CET1 straipsniy sumga tiek, kiek tokie mokesciai
mazina $iy straipsniy suma, kuri gali bhti panaudota rizikai ar
nuostoliams padengti, kaip nustatyta KRR 36 straipsnio 1 dalies
| punkte (neigiama suma)
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Eiluté§ Paaiskinimas
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26 Netaikoma

27 Reikalavimus atitinkantys jstaigos ATl straipsnius virSijanciy
sumy atskaitymai i§ AT (neigiama suma)
Reikalavimus atitinkantys jstaigos ATI straipsnius vir§ijaniy
sumy atskaitymai i§ ATI, kaip apraSyta KRR 36 straipsnio 1
dalies j punkte (neigiama suma)

EU-27a Kiti teisés aktuose nustatyti koregavimai
Sioje eilutéje jstaigos atskleidzia visus taikytinus teisés aktuose
nustatytus koregavimus, nurodytus teikiant prieziliros ataskaitas
ir nejtrauktus j jokias kitas Sios formos eilutes, jskaitant, jei
aktualu, 9-ojo TFAS pereinamojo laikotarpio priemoniy sumg
iki pereinamojo laikotarpio pabaigos.

28 Bendra teisés aktuose nustatyty bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
(CET1) koregavimy suma
Apskai¢iuojama sudedant Sios formos 7-EU-20a, 21, 22 ir
EU-25a—EU-27a eiluciy vertes.

29 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1)
Apskaiéiuojama i§ Sios formos 6 eilutés vertés atémus 28 eilutés
verte.

30 Kapitalo priemonés ir susij¢ akcijy priedai
Kapitalo priemonés ir susij¢ akcijy priedai pagal KRR 51 ir 52
straipsnius

31 i jy: pagal taikytinus apskaitos standartus priskiriami prie
nuosavo kapitalo
Sios formos 30 eilutés suma, pagal taikytinus apskaitos standartus
priskirta prie nuosavo kapitalo

32 i$ jy: pagal taikytinus apskaitos standartus priskiriami prie jsipa-
reigojimy
Sios formos 30 eilutés suma, pagal taikytinus apskaitos standartus
priskirta prie jsipareigojimy

33 Reikalavimus atitinkanciy straipsniy, nurodyty KRR 484 straipsnio
4 dalyje, ir susijusiy akcijy priedy, kurie turi buti laipsniskai
pasalinti i§ AT1, suma
KRR 484 straipsnio 4 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkanéiy
straipsniy ir susijusiy akcijy priedy, kurie turi buti laipsniSkai
pasalinti i§ AT1 pagal KRR 486 straipsnio 3 dalj, suma.
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Eiluté§ Paaiskinimas
numeris
EU-33a KRR 494a straipsnio 1 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkanciy
straipsniy, kurie turi bati laipsniskai pasalinti i§ AT1, suma
EU-33b KRR 494b straipsnio 1 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkanciy

straipsniy, kurie turi buti laipsniskai pasalinti i§ AT1, suma

34

Kvalifikuotasis 1 lygio kapitalas, jtraukiamas j konsoliduota AT1
kapitalg (jskaitant mazumos dalis, nejtrauktas j 5 eilute), kurj yra
iSleidusios patronuojamosios jmonés ir turi treciosios Salys

Kvalifikuotasis T1 kapitalas, jtraukiamas j konsoliduotag AT]I
kapitala (jskaitant mazumos dalis, nejtrauktas j Sios formos 5
eilutg), kurj yra isleidusios patronuojamosios jmonés ir turi trecio-
sios Salys, kaip apibudinta KRR 85 ir 86 straipsniuose

35

i§ jo: patronuojamyjy jmoniy isleistos priemonés, kurios turi biiti
laipsniskai panaikintos

Sios formos 34 eilutés suma, susijusi su patronuojamyjy jmoniy
iSleistomis priemonémis, kurios turi bati laipsniskai panaikintos,
kaip aprasyta KRR 486 straipsnio 3 dalyje

36

Papildomas 1 lygio (AT1) kapitalas pries§ teisés aktuose nustatytus
koregavimus

Sios formos 30, 33, EU-33a, EU-33b ir 34 eilu¢iy ver¢iy suma

37

Istaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos nuosavos ATI
priemonés (neigiama suma)

Istaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos nuosavos ATl
priemonés, kaip aprasyta KRR 52 straipsnio 1 dalies b punkte,
56 straipsnio a punkte ir 57 straipsnyje (neigiama suma)

38

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus
subjekty, su kuriais jstaiga turi abipusés kryzminés kapitalo
daliy nuosavybés, sukurtos siekiant dirbtinai padidinti jstaigos
nuosavas lésas, AT1 priemonés (neigiama suma)

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus
subjekty, su kuriais jstaiga turi abipusés kryzminés kapitalo
daliy nuosavybés, sukurtos siekiant dirbtinai padidinti jstaigos
nuosavas léSas, ATl priemonés, kaip apibiidinta KRR
56 straipsnio b punkte ir 58 straipsnyje (neigiama suma)
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39 Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus
subjekty, kuriuose jstaiga neturi reik§mingy investicijy, ATI prie-
monés (10 % riba virSijanti suma atémus reikalavimus atitinkan-
Cias trumpasias pozicijas) (neigiama suma)

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus
subjekty, kuriuose jstaiga neturi reik§mingy investicijy, ATI prie-
monés (10 % riba virSijanti suma atémus reikalavimus atitinkan-
¢ias trumpgsias pozicijas), kaip apibidinta KRR 56 straipsnio ¢
punkte, 59, 60 ir 79 straipsniuose (neigiama suma)

40 Istaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sekto-
riaus subjekty, kuriuose jstaiga turi reikSmingy investicijy, AT1
priemonés (atémus reikalavimus atitinkan¢ias trumpasias pozi-
cijas) (neigiama suma)

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimos finansy sekto-
riaus subjekty, kuriuose jstaiga turi reikSmingy investicijy, ATI1
priemonés (atémus reikalavimus atitinkanéias trumpasias pozi-
cijas), kaip apibudinta KRR 56 straipsnio d punkte, 59 ir 79
straipsniuose (neigiama suma)

41 Netaikoma

42 Reikalavimus atitinkantys jstaigos T2 straipsnius virsijanciy sumy
atskaitymai i§ T2 (neigiama suma)

Reikalavimus atitinkantys jstaigos T2 straipsnius vir§ijan¢iy sumy
atskaitymai i§ T2, kaip aprasyta KRR 56 straipsnio e punkte
(neigiama suma)

Eu-42a Kiti teisés aktuose nustatyti AT1 kapitalo koregavimai

Sioje eilutéje jstaigos atskleidzia visus taikytinus teisés aktuose
nustatytus koregavimus, nurodytus teikiant priezitiros ataskaitas
ir nejtrauktus j jokias kitas Sios formos eilutes.

43 Bendra teisés aktuose nustatyty papildomo 1 lygio (AT1) kapitalo
koregavimy suma

Sios formos 37-EU-42a eiluiy veréiy suma

44 Papildomas 1 lygio (AT1) kapitalas

Papildomas 1 lygio (AT1) kapitalas apskaiCiuojamas i§ Sios
formos 36 eilutés vertés atémus 43 eilutés verte.

45 1 lygio kapitalas (T1 = CET1 + ATI1)

1 lygio kapitalas apskai¢iuojamas prie Sios formos 29 eilutés
vertés pridéjus 44 eilutés verte.
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46

Kapitalo priemonés ir susij¢ akcijy priedai

Kapitalo priemonés ir susij¢ akcijy priedai, kaip aprasyta KRR 62
ir 63 straipsniuose

47

KRR 484 straipsnio 5 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkanciy
straipsniy ir susijusiy akcijy priedy, kurie turi buti laipsniskai
pasalinti i§ T2, kaip apibtdinta KRR 486 straipsnio 4 dalyje,
suma

EU-47a

KRR 494a straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkanciy
straipsniy, kurie turi bati laipsniskai pasalinti i§ T2, suma

EU-47b

KRR 494b straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimus atitinkanciy
straipsniy, kurie turi bati laipsniskai pasalinti i§ T2, suma

48

Kvalifikuotosios nuosavy 1éSy priemonés, jtraukiamos j konsoli-
duota T2 kapitalg (jskaitant mazumos dalis ir AT1 priemones,
nejtrauktas | 5 ar 34 eilute), kurias yra iSleidusios patronuojamo-
sios jmongs ir turi treciosios Salys

Kvalifikuotosios nuosavy 1éSy priemonés, jtraukiamos j konsoli-
duota T2 kapitalg (jskaitant mazumos dalis ir AT1 priemones,
nejtrauktas | Sios formos 5 ar 34 eilutg), kurias yra iSleidusios
patronuojamosios jmonés ir turi treciosios Salys, kaip apibudinta
KRR 87 ir 88 straipsniuose

49

i§ jy: patronuojamyjy jmoniy isleistos priemonés, kurios turi buti
laipsniSkai panaikintos

48 cilutés sumos dalis, susijusi su patronuojamyjy jmoniy isleis-
tomis priemonémis, kurios turi biti laipsniskai panaikintos, kaip
apraSyta KRR 486 straipsnio 4 dalyje

50

Kredito rizikos koregavimai

Kredito rizikos koregavimai pagal KRR 62 straipsnio ¢ ir d
punktus

51

2 lygio (T2) kapitalas prie§ teisés aktuose nustatytus koregavimus

Sios formos 4648 ir 50 eilugiy veréiy suma

52

Istaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos nuosavos T2
priemonés ir subordinuotosios paskolos (neigiama suma)

Istaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos nuosavos T2
priemonés ir subordinuotosios paskolos, kaip apraSyta KRR
63 straipsnio b punkto i papunktyje, 66 straipsnio a punkte ir
67 straipsnyje (neigiama suma)
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53

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus
subjekty, su kuriais jstaiga turi abipusés kryzminés kapitalo
daliy nuosavybés, sukurtos siekiant dirbtinai padidinti jstaigos
nuosavas léSas, T2 priemonés ir subordinuotosios paskolos
(neigiama suma)

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus
subjekty, su kuriais jstaiga turi abipusés kryzminés kapitalo
daliy nuosavybés, sukurtos siekiant dirbtinai padidinti jstaigos
nuosavas 1éSas, T2 priemonés ir subordinuotosios paskolos, kaip
apibiidinta KRR 66 straipsnio b punkte ir 68 straipsnyje (neigiama
suma)

54

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus
subjekty, kuriuose jstaiga neturi reikSmingy investicijy, T2 prie-
monés ir subordinuotosios paskolos (10 % riba virSijanti suma
atémus reikalavimus atitinkancias trumpasias pozicijas) (neigiama
suma)

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos finansy sektoriaus
subjekty, kuriuose jstaiga neturi reikSmingy investicijy, T2 prie-
mongés ir subordinuotosios paskolos (10 % ribg virSijanti suma
atémus reikalavimus atitinkancias trumpagsias pozicijas), kaip
apibiidinta KRR 66 straipsnio ¢ punkte, 69, 70 ir 79 straipsniuose
(neigiama suma)

54a

Netaikoma

55

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimos finansy sekto-
riaus subjekty, kuriuose jstaiga turi reikSmingy investicijy, T2
priemonés ir subordinuotosios paskolos (atémus reikalavimus
atitinkancias trumpasias pozicijas) (neigiama suma)

Tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimos finansy sekto-
riaus subjekty, kuriuose jstaiga turi reikSmingy investicijy, T2
priemonés ir subordinuotosios paskolos (atémus reikalavimus
atitinkancias trumpasias pozicijas) pagal KRR 66 straipsnio d
punkta, 69 ir 79 straipsnius (neigiama suma)

56

Netaikoma

EU-56a

Istaigos tinkamy jsipareigojimy straipsnius vir§ijanéiy sumy
atskaitymai i§ reikalavimus atitinkanéiy tinkamy jsipareigojimy
(neigiama suma)

Istaigos tinkamy jsipareigojimy straipsnius vir§ijanéiy sumy
atskaitymai i§ reikalavimus atitinkanéiy tinkamy jsipareigojimy
pagal KRR 66 straipsnio e punktg (neigiama suma)

EU-56b

Kiti teisés aktuose nustatyti T2 kapitalo koregavimai

Sioje eilutéje jstaigos atskleidzia visus taikytinus teisés aktuose
nustatytus koregavimus, nurodytus teikiant prieziliros ataskaitas
ir nejtrauktus j jokias kitas Sios formos eilutes.
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57 Bendra teisés aktuose nustatyty 2 lygio (T2) kapitalo koregavimy
suma
Sios formos 52-EU-56b eiluéiy veréiy suma

58 2 lygio (T2) kapitalas
2 lygio (T2) kapitalas apskaiciuojamas i§ Sios formos 51 eilutés
vertés atémus 57 eilutés verte.

59 Visas kapitalas (TC = T1 + T2)
Visas kapitalas apskaic¢iuojamas prie $ios formos 45 eilutés vertés
pridéjus 58 eilutés verte.

60 Bendra rizikos pozicijos suma
Grupés bendra rizikos pozicijos suma

61 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas
Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (iSreikStas bendros rizikos
pozicijos sumos procentine dalimi) apskai¢iuojamas §ios formos
29 eilutés verte padalijus i 60 eilutés vertés (iSreikStos procentine
dalimi) pagal KRR 92 straipsnio 2 dalies a punkta.

62 1 lygio kapitalas
1 lygio kapitalas (iSreikStas bendros rizikos pozicijos sumos
procentine dalimi) apskaiciuojamas Sios formos 45 eilutés vertg
padalijus i§ 60 eilutés vertés (iSreikStos procentine dalimi) pagal
KRR 92 straipsnio 2 dalies b punktg.

63 Visas kapitalas
Visas kapitalas (iSreikstas bendros rizikos pozicijos sumos procen-
tine dalimi) apskaiciuojamas Sios formos 59 eilutés vert¢ padalijus
i§ 60 eilutés vertés (iSreikStos procentine dalimi) pagal KRR
92 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.

64 Bendri jstaigos CET1 kapitalo reikalavimai

Bendri jstaigos CET1 kapitalo reikalavimai apskai¢iuojami prie
CET1 kapitalo reikalavimo pagal KRR 92 straipsnio 1 dalies a
punktg pridéjus papildomg CET1 reikalavima, kurj jstaigos turi
tenkinti pagal Direktyvos (ES) 2013/36 (toliau — KRD)
104 straipsnio 1 dalies a punkta, ir pridéjus jungtinio rezervo
reikalavimg pagal KRD 128 straipsnio 6 dalj (iSreiksta rizikos
pozicijos sumos procentine dalimi).

Apskaiciuojama prie 4,5 % pridéjus papildomus 2 ramscio reika-
lavimus, kuriuos jstaigos turi tenkinti pagal KRD 104 straipsnio 1
dalies a punkta, ir pridéjus jungtinio rezervo reikalavima, apskai-
Ciuotg pagal KRD 128, 129, 130, 131 ir 133 straipsnius.

Sioje eilutéje nurodomas CET1 pakankamumo koeficientas, aktu-
alus vertinant paskirstomy sumy apribojimus.
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65 i8 jy: kapitalo apsaugos rezervo reikalavimas

Sios formos 64 eilutéje nurodyta suma (isreiksta bendros rizikos
pozicijos sumos procentine dalimi), susijusi su kapitalo apsaugos
rezervo reikalavimu pagal KRD 129 straipsnj

66 i§ ju: anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas

Sios formos 64 eilutéje nurodyta suma (isreiksta bendros rizikos
pozicijos sumos procentine dalimi), susijusi su anticiklinio kapi-
talo rezervo reikalavimu pagal KRD 130 straipsnj

67 i$ jy: sisteminés rizikos rezervo reikalavimas

Sios formos 64 eilutéje nurodyta suma (isreiksta bendros rizikos
pozicijos sumos procentine dalimi), susijusi su sisteminés rizikos
rezervo reikalavimu pagal KRD 133 straipsnj

EU-67a i§ jy: pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos (G-SII) arba kitos
sisteminés svarbos jstaigos (O-SII) rezervo reikalavimas

Sios formos 64 eilutéje nurodyta suma (isreiksta bendros rizikos
pozicijos sumos procentine dalimi), susijusi su G-SII ar O-SII
rezervo reikalavimu pagal KRD 131 straipsnj

EU-67b i8 jy: papildomy nuosavy 1éSy reikalavimai rizikai, iSskyrus
pernelyg didelio sverto rizika, padengti

Sios formos 64 eilutéje nurodyta suma (iSreiksta bendros rizikos
pozicijos sumos procentine dalimi), susijusi su priezitrinio tikri-
nimo proceso metu nustatytais papildomy nuosavy 1ésy reikalavi-
mais, vykdytinais naudojant CET1 kapitala, kaip nurodyta Direk-
tyvos 2013/36/ES 104 straipsnio 1 dalies a punkte

68 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (iSreiksta rizikos pozicijos
sumos procentine dalimi), turimas jvykdzius minimalaus kapitalo
reikalavimus

ApskaiCiuojama i§ 61 eilutés vertés atémus 4,5 (procentinio
punkto), EU-67b eilutés vertg ir jstaigos naudojamg bendrg 1
lygio nuosavas kapitalg papildomo 1 ir 2 lygiy kapitalo reikala-
vimams padengti.

69 Netaikoma

70 Netaikoma

71 Netaikoma
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72 Tiesiogiai ir netiesiogiai turimos finansy sektoriaus subjekty,
kuriuose jstaiga neturi reikSmingy investicijy, nuosavos lésos ir
tinkami jsipareigojimai (10 % ribos nesiekianti suma atémus
reikalavimus atitinkancias trumpasias pozicijas)

Tiesiogiai ir netiesiogiai turimos finansy sektoriaus subjekty,
kuriuose jstaiga neturi reik§mingy investicijy, nuosavos lésos ir
tinkami jsipareigojimai (10 % ribos nesiekianti suma atémus
reikalavimus atitinkancCias trumpasias pozicijas) pagal KRR
36 straipsnio 1 dalies h punkta, 45 ir 46 straipsnius, 56 straipsnio
¢ punkta, 59 ir 60 straipsnius, 66 straipsnio ¢ punkta, 69, 70 ir 72i
straipsnius

73 Istaigos tiesiogiai ir netiesiogiai turimos finansy sektoriaus
subjekty, kuriuose jstaiga turi reikSmingy investicijy, CET1 prie-
monés (17,65 % ribos nesickianti suma atémus reikalavimus
atitinkancias trumpasias pozicijas)

Tiesiogiai ir netiesiogiai jstaigos turimos finansy sektoriaus
subjekty, kuriuose jstaiga turi reik§mingy investicijy, CET1 prie-
monés (17,65 % ribos nesiekianti suma atémus reikalavimus
atitinkancias trumpgsias pozicijas) pagal KRR 36 straipsnio 1
dalies i punkta, 43, 45, 47 straipsnius, 48 straipsnio 1 dalies b
punktg ir 49 straipsnio 1-3 dalis (bendra tokiy investicijy, nenu-
rodyty Sios formos 19 ir 23 eilutése, suma)

74 Netaikoma

75 Atidétyjy mokesCiy turtas, susidarantis dél laikinyjy skirtumy
(17,65 % ribos nesiekianti suma atémus susijusius mokesciy
isipareigojimus, jeigu jvykdomos KRR 38 straipsnio 3 dalyje
nustatytos salygos)

Atidétyjy mokesCiy turtas, susidarantis dél laikinyjy skirtumy
(17,65 % ribos nesiekianti suma pagal KRR 48 straipsnio 2 dalies
b punkta, atémus susijusius mokesciy jsipareigojimus, jeigu jvyk-
domos KRR 38 straipsnio 3 dalyje nustatytos salygos) pagal KRR
36 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, 38 ir 48 straipsnius (bendra tokio
atidétyjy mokesciy turto, kuris néra nurodytas Sios formos 21 ir
25 eilutése, suma)

76 Kredito rizikos koregavimai, jtraukiami j T2 kapitalg pozicijoms,
kai taikomas standartizuotas metodas (prie§ taikant virSuting ribg)

Kredito rizikos koregavimai, jtraukiami j T2 kapitalg pozicijoms,
kai pagal KRR 62 straipsnio ¢ punkta taikomas standartizuotas
metodas
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

77

Kredito rizikos koregavimams jtraukti j T2 kapitalg pagal standar-
tizuotag metodg taikoma virSutiné riba

Kredito rizikos koregavimams jtraukti j T2 kapitala pagal standar-
tizuota metodg taikoma virSutiné riba pagal KRR 62 straipsnio ¢
punkta

78

Kredito rizikos koregavimai, jtraukiami j T2 kapitalg pozicijoms,
kai taikomas vidaus reitingais pagristas metodas (prie§ taikant
virSuting ribg)

Kredito rizikos koregavimai, jtraukiami j T2 kapitala pozicijoms,
kai pagal KRR 62 straipsnio d punktg taikomas vidaus reitingais
pagristas metodas

79

Kredito rizikos koregavimams jtraukti | T2 kapitala pagal vidaus
reitingais pagrista metoda taikoma virSutiné riba

Kredito rizikos koregavimams jtraukti j T2 kapitalg pagal vidaus
reitingais pagrijsta metodg taikoma virSutiné riba pagal KRR
62 straipsnio d punkta

80

Virsutiné riba, $iuvo metu taikoma CETI priemonéms, kurioms
taikomos laipsnis$ko panaikinimo nuostatos

Virsutiné riba, Siuo metu taikoma CET1 priemonéms, kurioms
pagal KRR 484 straipsnio 3 dalj ir 486 straipsnio 2 ir 5 dalis
taikomos laipsniSko panaikinimo nuostatos

81

I CET1 dél taikomos virSutinés ribos nejtraukta suma (virSutinés
ribos pervirsis po iSpirkimo ir suéjus terminui)

I CET1 dél taikomos virSutinés ribos nejtraukta suma (virSutinés
ribos pervir§is po iSpirkimo ir suéjus terminui) pagal KRR
484 straipsnio 3 dalj ir 486 straipsnio 2 ir 5 dalis

82

Virsutiné riba, Siuo metu taikoma ATI1 priemonéms, kurioms
taikomos laipsnisko panaikinimo nuostatos

Virsutiné riba, §iuo metu taikoma AT1 priemonéms, kurioms
pagal KRR 484 straipsnio 4 dalj ir 486 straipsnio 3 ir 5 dalis
taikomos laipsnisko panaikinimo nuostatos

83

I AT1 dél taikomos virSutinés ribos nejtraukta suma (virSutinés
ribos pervirSis po i$pirkimo ir suéjus terminui)

I AT1 dél taikomos virSutinés ribos nejtraukta suma (virSutinés
ribos pervirSis po iSpirkimo ir suéjus terminui) pagal KRR
484 straipsnio 4 dalj ir 486 straipsnio 3 ir 5 dalis
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

84

VirSutiné riba, Siuo metu taikoma T2 priemonéms, kurioms
taikomos laipsnisko panaikinimo nuostatos

VirSutiné riba, $iuo metu taikoma T2 priemonéms, kurioms pagal
KRR 484 straipsnio 5 dalj ir 486 straipsnio 4 ir 5 dalis taikomos
laipsnisko panaikinimo nuostatos

85

] T2 dél taikomos virSutinés ribos nejtraukta suma (virSutinés
ribos pervirsis po i$pirkimo ir suéjus terminui)

I T2 deél taikomos virSutinés ribos nejtraukta suma (virSutinés
ribos pervirSis po iSpirkimo ir suéjus terminui) pagal KRR
484 straipsnio 5 dalj ir 486 straipsnio 4 ir 5 dalis

EU CC2 forma. Regulinojamy nuosavy léSy suderinimas su audituotose
finansinése ataskaitose teikiamu balansu

5.

Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento VII priede pateikta EU CC2 forma
jstaigos atskleidzia KRR 437 straipsnio a punkte nurodyta informacija, vado-
vaudamosi Siame priede pateiktais nurodymais.

Istaigos atskleidzia | jy paskelbtas finansines ataskaitas jtraukta balansa.
Finansinés ataskaitos — audituotos mety pabaigos duomeny finansinés
ataskaitos.

Formos eilutés yra lankscios ir jstaigos jas pildo pagal savo finansines atas-
kaitas. Audituotose finansinése ataskaitose pateikiami nuosavy léSy straips-
niai turi apimti visus straipsnius, kurie jtraukiami arba atskaitomi i§ regu-
liuojamy nuosavy 1é8y, jskaitant nuosava kapitala, jsipareigojimus, kaip antai
skola, ar kity balanso eilu¢iy, daranciy poveikj reguliuojamoms nuosavoms
l1éSoms, kaip antai nematerialiojo turto, prestizo, atidétyjy mokeséiy turto.
Istaigos detalizuoja balanso nuosavy 1éSy straipsnius, jei to reikia siekiant
atskirai pateikti visus komponentus, jtrauktus j informacijos apie nuosavas
lésas teikimo (EU CCIl) formos sudétj. Istaigos detalizuoja balanso
elementus tik tiek, kad biity pasiektas detalumas, reikalingas komponentams,
kuriuos reikia nurodyti EU CCl formoje, apskaiéiuoti. Atskleidziami
duomenys yra proporcingi jstaigos balanso sudétingumui.

Skiltys yra nustatytos ir pildomos taip:

a. a skiltis. [staigos pateikia skaiCius, nurodytus balanse, jtrauktame |
paskelbtas jy finansines ataskaitas, pagal apskaitos konsolidavimo apimtj.

b. b skiltis. Istaigos atskleidzia skaiius, atitinkancius prudencinio konsoli-
davimo apimtj.

c. c skiltis. Istaigos pateikia kryZzmines nuorodas tarp nuosavy léSy straipsniy
EU CC2 formoje ir atitinkamy straipsniy informacijos apie nuosavas 1ésas
teikimo (EU CCl1) formoje. EU CC2 formos c skiltyje pateikiama
nuoroda bus susieta su nuoroda, pateikta EU CC1 formos b skiltyje.
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9. Toliau nurodytais atvejais, kai jstaigos apskaitos konsolidavimo apimtis ir
prudencinio konsolidavimo apimtis visiSkai vienodos, Sios formos a ir b
skiltys sujungiamos ir §is faktas aiSkiai nurodomas:

d. kai jstaigos savo jsipareigojimus, iSdéstytus KRR astuntoje dalyje, vykdo
konsoliduotai ar i§ dalies konsoliduotai, taciau finansiniy ataskaity
balanso konsolidavimo apimtis ir konsolidavimo metodas visiskai
sutampa su KRR pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje nurodyta
konsolidavimo apimtimi ir konsolidavimo metodu, ir jstaigos aiskiai
nurodo, kad atitinkamos konsolidavimo atimtys ir metodai nesiskiria;

e. kai jsipareigojimus, nurodytus KRR astuntoje dalyje, jstaigos vykdo
individualiai.

EU CCA lentelé. Reguliuojamy nuosavy 1éSy priemoniy ir tinkamy jsiparei-
gojimuy priemoniy pagrindinés savybés

10. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento VII priede pateikta EU CCA
lentelg jstaigos atskleidzia KRR 437 straipsnio b ir ¢ punktuose nurodyta
informacija, vadovaudamosi Siame priede pateiktais nurodymais.

11. Jstaigos EU CCA lentele pildo tokioms priemoniy kategorijoms: bendro 1
lygio nuosavo kapitalo priemonéms, papildomo 1 lygio kapitalo priemonéms,
2 lygio kapitalo priemonéms ir, kaip apibrézta KRR 72b straipsnyje, tinkamy
isipareigojimy priemonéms.

12. Atskirose lenteliy skiltyse nurodomos kiekvienos reguliuojamy nuosavy 1ésy
priemonés ir tinkamy jsipareigojimy priemonés savybés. Jeigu skirtingy tos
pacios kategorijos priemoniy savybés vienodos, jstaigos gali uzpildyti tik
vieng skiltj, kurioje atskleidzia informacija apie tas vienodas savybes ir
nurodo emisijas, su kuriomis susijusios tos vienodos savybés. Pildydamos
$iy priemoniy skiltis jstaigos jas sugrupuoja j tris skirsnius (horizontaliai
lenteléje), kad parodyty, ar jos skirtos atitikti: i) tik nuosavy 1ésy (bet ne
tinkamy jsipareigojimy) reikalavimus; ii) tiek nuosavy lésy, tiek tinkamy
isipareigojimy reikalavimus, ar iii) tik tinkamy jsipareigojimy (bet ne
nuosavy lésy) reikalavimus.

13. Teikdamos informacijg apie tinkamy jsipareigojimy priemones, kurios néra
subordinuotos nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu, jstaigos atskleidzia tik
vertybinius popierius, kurie yra pakei¢iamos perleidziamosios finansinés
priemonés, iSskyrus paskolas ir indélius.

Reguliuojamy nuosavy 1éSy priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagrin-
diniy savybiy lentelés pildymo nurodymai

Eilutés PaaiSkinimas
numeris
1 Emitentas
Istaigos nurodo juridinj emitento pavadinimg.
Laisvos formos tekstas
2 Unikalus identifikatorius (pvz., CUSIP, ISIN arba ,,Bloomberg*
nevieSam platinimui nustatytas identifikatorius)
Laisvos formos tekstas
EU-2a VieSas arba nevieSas platinimas
Istaigos nurodo, ar priemoné platinama viesai, ar neviesai.
Pasirinkti is sqraso: [vieSas] [neviesas]
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Reguliuojamy nuosavy 1éSy priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagrin-
diniy savybiy lentelés pildymo nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

3 Priemonei taikoma teisé (keliy jurisdikcijy teisé)
Istaigos nurodo priemonei taikomg teis¢ (keliy jurisdikcijy teisg)

Laisvos formos tekstas

3a Pertvarkymo institucijy nura§ymo ir konvertavimo jgaliojimy
pripazinimas sutartyse

Istaigos nurodo, ar priemonés sutartyje numatyta salyga, pagal
kurig pertvarkymo institucijos arba atitinkamos treCiosios vals-
tybés institucijos sprendimu pagrindiné priemonés suma turi bati
visam laikui nuraSyta arba priemoné turi biiti konvertuota j bendro
1 lygio nuosavo kapitalo priemong, pagal situacijg taikant toliau
nurodytas nuostatas:

— papildomo 1 Ilygio kapitalo priemoniy atveju — KRR
52 straipsnio 1 dalies p punkta;

— 2 lygio kapitalo priemoniy atveju — KRR 63 straipsnio n arba
o punkta;

— tinkamy jsipareigojimy atveju — KRR 72b straipsnio 2 dalies n
punkta;

— visais pirmiau i$vardytais atvejais ir kai taikoma tre¢iosios
valstybés teise — Direktyvos (ES) 2019/879 (?) (toliau —
BGPD) 55 straipsnj.

Nurasymas ir konvertavimas gali atitikti BGPD 55 straipsnj ir bet
kurig is pirmy trijy jtrauky.

Pasirinkti is sqraso: [TAIP] [NE]

4 Dabartiné tvarka, kuria, kai tinkama, atsizvelgiama j KRR nusta-
tytas pereinamojo laikotarpio taisykles

Istaigos nurodo KRR nustatyta pereinamojo laikotarpio reguliuo-
jamy nuosavy léSy tvarka. Pradiné priemonés klasifikacija yra
pagrindinis atskaitos taskas neatsizvelgiant j tai, ar ta klasifikacija
gali biiti pakeista priskiriant priemong prie Zemesniy nuosavy &Sy
lygiy.

Pasirinkti is sqraso: [Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas] [Papil-
domas 1 lygio kapitalas] [2 lygio kapitalas] [Neatitinka reikala-
vimy] [Netaikoma]

Laisvos formos tekstas. Nurodyti, ar kokia nors emisijos dalis buvo
perkelta | zemesnj kapitalo lygj.

5 KRR nustatytos taisyklés, taikytinos pasibaigus pereinamajam
laikotarpiui

Istaigos nurodo KRR nustatyta reguliuojamy nuosavy 1ésy tvarka,
neatsizvelgdamos | pereinamojo laikotarpio nuostatas.

Pasirinkti is sqraso: [Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas] [Papil-
domas 1 lygio kapitalas] [2 lygio kapitalas] [Tinkami jsipareigo-
jimai] [Netinkami jsipareigojimai]

() 2019 m. geguzés 20 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (ES)
2019/879, kuria dél kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy nuostoliy padengimo ir reka-
pitalizavimo pajégumo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/59/ES ir i§ dalies kei¢iama
Direktyva 98/26/EB (OL L 150, 2019 6 7, p. 296).
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Reguliuojamy nuosavy 1éSy priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagrin-
diniy savybiy lentelés pildymo nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

6 Itrauktina | kapitalg individualiu arba (i§ dalies) konsoliduotu,
arba individualiu ir (i§ dalies) konsoliduotu lygmeniu

Istaigos nurodo grupés lygmenj (-is), kuriuo priemoné jtraukiama
] nuosavas léSas ir (arba) tinkamus jsipareigojimus.

Pasirinkti is sqraso: [Individualus lygmuo] [(IS dalies) konsoli-
duotas lygmuo] [Individualus ir (is dalies) konsoliduotas lygmuo]

7 Priemonés riiSis (turi biiti nurodytos pagal kiekviena jurisdikcija
taikomos rasys)

Istaigos nurodo priemonés rusj priklausomai nuo jurisdikcijos.

CETI priemoniy atveju pasirinkti priemonés pavadinimq is CET]
sqraso, kurj EBI skelbia pagal KRR 26 straipsnio 3 dalj.

Kity priemoniy atveju pasirinkti is: meniu parinkciy, kurios jstai-
goms pateiktinos kiekvienai jurisdikcijai atskirai. Turi biti
jrasytos nuorodos j KRR straipsnius, taikomus kiekvienos risies
priemonel.

8 Reguliuojamajame kapitale arba tinkamuose jsipareigojimuose
pripazinta suma (valiuta nurodoma mln. pagal paskuting ataskai-
ting datg)

Istaigos nurodo reguliuojamose nuosavose 1¢Sose arba tinkamuose
Isipareigojimuose pripazintg suma.

Laisvos formos tekstas. Visy pirma nurodoma, ar kurios nors
priemoniy dalys jtrauktos | skirtingus reguliuojamy nuosavy
lesy lygius ir ar reguliuojamose nuosavose lésose pripaZinta
suma skiriasi nuo emisijos sumos.

9 Nominalioji priemonés suma

Nominalioji priemonés suma emisijos valiuta ir informacijos
teikimo prievoléms vykdyti naudojama valiuta

Laisvos formos tekstas

EU-9a Emisijos kaina
Priemonés emisijos kaina

Laisvos formos tekstas

EU-9b I8pirkimo kaina
Priemonés iSpirkimo kaina

Laisvos formos tekstas

10 Apskaitos klasifikacija
Istaigos nurodo apskaitos klasifikacija.

Pasirinkti is sqraso: [Nuosavas kapitalas] [Isipareigojimas —
amortizuota savikaina] [Isipareigojimas — tikrosios vertés pasirin-
kimo galimybé] [Mazumos dalis konsoliduotoje patronuojamojoje
imonéje]
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Reguliuojamy nuosavy 1éSy priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagrin-
diniy savybiy lentelés pildymo nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

11 Pradiné emisijos data
Istaigos nurodo emisijos data.

Laisvos formos tekstas

12 Nuolatiné ar fiksuoto termino
Istaigos nurodo, ar priemoné yra fiksuoto termino, ar nuolatiné.

Pasirinkti is sqraso: [Nuolatiné] [Fiksuoto termino]

13 Pradinis terminas

Fiksuoto termino priemonés atveju jstaigos nurodo pradinj
terming (metai, ménuo, diena). Nuolatinés priemonés atveju nuro-
doma ,,neterminuota®.

Laisvos formos tekstas

14 Emitento galimybé jvykdyti pasirinkimo pirkti sandorj i§ anksto
gavus prieZiliros institucijos sutikimg

Istaiga nurodo, ar numatyta galimybé emitentui jvykdyti (bet
kokios rasies) pasirinkimo pirkti sandorj.

Pasirinkti is sqraso: [Taip] [Ne]

15 Neprivalomo pasirinkimo pirkti sandorio data, salyginiy pasirin-
kimo pirkti sandoriy datos ir iSpirkimo suma

Jeigu priemonés nuostatose numatyta galimybé emitentui jvykdyti
pasirinkimo pirkti sandorj, jstaigos nurodo pirmg pasirinkimo
pirkti sandorio data, jeigu priemonés pasirinkimo pirkti sandoris
nustatytas konkrecig data (metai, ménuo ir diena), ir papildomai
nurodo, ar priemonei nustatyta galimybé jvykdyti pasirinkimo
pirkti sandorj, jei jvyksta su mokesCiais ir (arba) reguliavimu
susijes jvykis. staigos taip pat nurodo iSpirkimo kaing, nes Si
informacija leidzia jvertinti pastovuma.

Laisvos formos tekstas

16 Paskesnés pasirinkimo pirkti sandoriy datos, jeigu taikoma

Istaigos nurodo, ar nustatytos paskesnés pasirinkimo pirkti
sandoriy datos ir, jei taip, jy daznuma, nes $i informacija leidzia
jvertinti pastovuma.

Laisvos formos tekstas

17 Nustatyto arba kintamojo dydzio dividendai ir (arba) atkarpa

Istaigos nurodo, ar atkarpa ir (arba) dividendai yra: nustatyto
dydzio visa priemonés galiojimo laikotarpj, kintamojo dydzio
visg priemonés galiojimo laikotarpj, §iuo metu nustatyto dydzio,
kuris ateityje bus pakeistas kintamuoju dydZziu, arba §iuo metu
kintamojo dydzio, kuris ateityje bus pakeistas nustatytu dydziu.

Pasirinkti is sqraso: [Nustatyto dydzio], [Kintamojo dydzio]
[Nustatyto dydZio, kuris bus pakeistas kintamuoju dydziu], [Kinta-
mojo dydzio, kuris bus pakeistas nustatytu dydziu]
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Reguliuojamy nuosavy 1éSy priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagrin-
diniy savybiy lentelés pildymo nurodymai

Eilutés

q Paaiskinimas
numeris
18 Atkarpos dydis ir bet koks susijes indeksas
Istaigos nurodo priemonés atkarpos dydj ir visus susijusius
indeksus, su kuriais susietas atkarpos ir (arba) dividendy dydis.
Laisvos formos tekstas
19 Dividendy nemokéjimo nuostatos galiojimas

Istaigos nurodo, ar nesumokéjus priemonés atkarpos iSmokos ar
dividendy draudziama mokéti paprastyjy akcijy dividendus (t. y.
ar numatyta dividendy nemokéjimo nuostata).

Pasirinkti is sqraso: [Taip] [Ne]

EU-20a Taikoma visiSkai savo nuozitra, i§ dalies savo nuoZilira arba
privaloma (laiko atzvilgiu)

Istaigos nurodo, ar emitentas sprendzia dél atkarpos ir (arba) divi-
dendy mokéjimo visiskai savo nuozitira ar i§ dalies savo nuozilira
arba negali spresti savo nuozitira. Jeigu jstaiga gali visiskai savo
nuozilira visomis aplinkybémis atSaukti atkarpos arba dividendy
mokéjimus, ji turi pasirinkti parinktj ,,visiSkai savo nuoziira“
(jskaitant atvejus, kai yra numatyta dividendy nemokéjimo
nuostata, kuri netrukdo jstaigai atSaukti su priemone susijusiy
mokéjimy). Jeigu mokéjimui atSaukti turi buti jvykdytos tam
tikros salygos (pvz., nuosavos 1éSos nesiekia tam tikros ribos),
jstaiga turi pasirinkti parinktj ,,i§ dalies savo nuozitira“. Jeigu
istaiga negali atSaukti mokéjimo kitokiomis nei nemokumas aplin-
kybémis, jstaiga turi pasirinkti parinkt]j ,,privaloma‘.

Pasirinkti is sqraso: [Visiskai savo nuoziira] [IS dalies savo
nuozitira] [Privaloma]

Laisvos formos tekstas (nurodyti, dél kuriy priezasciy gali biti
veikiama savo nuoZitira, ar nustatyta dividendy mokéjimo
nuostaty, dividendy nemokéjimo nuostaty, alternatyvus atkarpy
mokéjimo mechanizmas)

EU-20b Taikoma visiSkai savo nuozilra, i§ dalies savo nuoziiira arba
privaloma (sumos atzvilgiu)

Istaigos nurodo, ar emitentas sprendzia dél atkarpos ir (arba) divi-
dendy sumos visiskai savo nuoziiira ar i§ dalies savo nuoZitira
arba negali spresti savo nuozitra.

Pasirinkti is sqraso: [VisiSkai savo nuozitira] [IS dalies savo
nuozitira] [Privaloma]

21 Vertés padidéjimo arba kitos paskatos iSpirkti buvimas

Istaigos nurodo, ar esama vertés padidéjimo arba kitos paskatos
i8pirkti.

Pasirinkti is sqraso: [Taip] [Ne]

22 Nekaupiamieji arba kaupiamieji

Istaigos nurodo, ar dividendai ir (arba) atkarpos yra kaupiamieji,
ar nekaupiamieji.

Pasirinkti is sqraso: [Nekaupiamieji] [Kaupiamieji] [Alternatyvus
atkarpy mokéjimo mechanizmas]
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Reguliuojamy nuosavy 1éSy priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagrin-
diniy savybiy lentelés pildymo nurodymai

Ellute§ Paaiskinimas
numeris

23 Konvertuojamoji arba nekonvertuojamoji
Istaigos nurodo, ar priemoné yra konvertuojamoji, ar ne.
Pasirinkti is sqraso.: [Konvertuojamoji] [Nekonvertuojamoji]

24 Jeigu priemoné konvertuojamoji, jvykis (-iai), kuriam (-iems)
ivykus priemoné turi biiti konvertuota
Istaigos nurodo salygas, kuriomis priemoné bus konvertuota,
iskaitant gyvybingumo praradimo momentg. Jeigu inicijuoti
konvertavimg gali viena ar daugiau institucijy, reikia iSvardyti
tas institucijas. Teikiant informacija apie kiekvieng i§ $iy institu-
cijy, reikia nurodyti, ar teisinis pagrindas, kuriuo ta institucija gali
inicijuoti konvertavimg, grindziamas priemonés sutarties saly-
gomis (sutartimi pagrjstas metodas), ar tas teisinis pagrindas grin-
dziamas teisés akty nustatytomis priemonémis (teisés aktais
pagristas metodas).

Laisvos formos tekstas

25 Jeigu priemoné konvertuojamoji, ar ji konvertuojama visiskai, ar
i§ dalies
Istaigos nurodo, ar priemoné visada konvertuojama visiskai, gali
biti konvertuojama visiskai arba i§ dalies, ar visada konvertuo-
jama i§ dalies.

Pasirinkti is sqraso: [Visada visiskai] [Visiskai arba is dalies]
[Visada is dalies]

26 Jeigu priemoné konvertuojamoji, konvertavimo koeficientas
Istaigos nurodo konvertavimo j priemong, kuria nuostoliai paden-
giami lengviau, koeficients.

Laisvos formos tekstas

27 Jeigu priemoné konvertuojamoji, ar konvertuoti privaloma, ar
neprivaloma
Konvertuojamyjy priemoniy atveju jstaigos nurodo, ar konvertuoti
privaloma, ar neprivaloma.

Pasirinkti is sqraso: [Privalomas] [Neprivalomas] [Netaikoma] ir
[Turétojy nuoziura] [Emitento nuoZitira] [Ir turétojy, ir emitento
nuoziira]

28 Jeigu priemoné konvertuojamoji, nurodyti priemonés, j kurig ji
konvertuojama, rtsj
Konvertuojamyjy priemoniy atveju jstaigos nurodo priemonés, }
kurig ji konvertuojama, rii§j. Sie duomenys padeda jvertinti gebé-
jima padengti nuostolius.

Pasirinkti i§ sqraso: [Bendro 1 lygio nuosavo kapitalo] [Papil-
domo 1 lygio kapitalo] [2 lygio kapitalo] [Kita]

29 Jeigu priemoné konvertuojamoji, nurodyti priemonés, | kurig ji
konvertuojama, emitenta
Laisvos formos tekstas

30 Su nurasymu susijusios savybés
Istaigos nurodo, ar yra su nuraSymu susijusi savybeé.

Pasirinkti is sqraso: [Taip] [Ne]
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Reguliuojamy nuosavy 1éSy priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagrin-
diniy savybiy lentelés pildymo nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

31 Jeigu priemoné gali buti nuraSyta, jvykis (-iai), kuriam (-iems)
ivykus priemoné turi biti nurasyta

Istaigos nurodo jvykius, kuriems jvykus priemoné turi biiti nura-
Syta, jskaitant gyvybingumo praradimo momentg. Jeigu inicijuoti
nuraSyma gali viena ar daugiau institucijy, reikia iSvardyti tas
institucijas. Teikiant informacija apie kiekvieng i§ Siy institucijy
reikia nurodyti, ar teisinis pagrindas, kuriuo ta institucija gali
inicijuoti nuraSymg, grindZiamas priemonés sutarties salygomis
(sutartimi pagrjstas metodas), ar tas teisinis pagrindas grindZiamas
teisés akty nustatytomis priemonémis (teisés aktais pagristas
metodas).

Laisvos formos tekstas

32 Jeigu priemoné gali biiti nuraSyta, ar ji nuraSoma visa, ar i§ dalies

Istaigos nurodo, ar priemoné visais atvejais bus visiskai nurasoma,
gali biti nuraSyta i§ dalies, ar visais atvejais bus nuraSoma i$
dalies. Sie duomenys padeda jvertinti nuostoliy padengimo lygj
nura§ymo atveju.

Pasirinkti is sqraso: [Visada visiskai] [Visiskai arba is dalies]
[Visada is dalies]

33 Jeigu priemoné gali biiti nuraSyta, ar nuraSymas nuolatinis, ar
laikinas

Galimy nurasyti priemoniy atveju jstaigos nurodo, ar nuraSymas
nuolatinis, ar laikinas.

Pasirinkti is sqraso: [Nuolatinis] [Laikinas] [Netaikoma]

34 Jeigu nuraSymas laikinas, jraS§ymo mechanizmo apibtidinimas
Istaigos apraSo jra§ymo mechanizma.

Laisvos formos tekstas

34a Subordinavimo rusis (tik tinkamy jsipareigojimy atveju)

Istaigos nurodo, ar priemoné atitinka kurig nors subordinavimo
ras], aprasyta KRR 72b straipsnio 2 dalies d punkto i, ii ir iii
papunkciuose.

Pasirinkti is sqraso:

[Nustatytas sutarciy nuostatomis], jei priemoné atitinka reikala-
vimus, nustatytus KRR 72b straipsnio 2 dalies d punkto i
papunktj;

[Nustatytas teisés aktais], jei priemoné atitinka reikalavimus,
nustatytus KRR 72b straipsnio 2 dalies d punkto ii papunktj;

[Struktirinis], jei priemoné atitinka reikalavimus, nustatytus KRR
72b straipsnio 2 dalies d punkto iii papunktj;

[Subordinavimas netaikomas], jei priemoné neatitinka jokiy
pirmiau iSvardyty formy subordinavimo reikalavimy ir jstaigai
pagal KRR 72b straipsnio 4 dalj leista nesubordinuotus jsiparei-
gojimus priskirti prie tinkamy jsipareigojimy straipsniy.

EU-34b Priemonés eiliskumas pagal jprasting bankroto procediira

Istaigos nurodo priemonés eiliSkuma pagal jprasting bankroto
procediira.

Kaip nurodyta [MREL ataskaity teikimo TIS]
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Reguliuojamy nuosavy 1éSy priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagrin-
diniy savybiy lentelés pildymo nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

35 Pozicija subordinacijos hierarchijoje likvidavimo atveju (nurodyti
priemonés, kuri pirmaeiliskumo pozitriu yra tiesiogiai virSesné
nei priemoné, rasj)

Istaigos nurodo priemong, kuri pirmaeiliSkumo poziiiriu yra tiesio-
giai virSesné nei apibiidinama priemoné. Jeigu taikoma, bankai
turi nurodyti uzpildytoje pagrindiniy savybiy lenteléje jrasyty prie-
moniy, kurios pagal subordinacijg yra artimiausio virSesnio lygio
nei apibiidinama priemoné, skilties numerius.

Laisvos formos tekstas

36 Reikalavimy neatitinkancios pakitusios savybés
Istaigos nurodo, ar yra reikalavimy neatitinkanciy savybiy.

Pasirinkti is sqraso: [Taip] [Ne]

37 Jeigu taip, nurodyti reikalavimy neatitinkancias savybes
Jeigu yra reikalavimy neatitinkanciy savybiy, jstaigos jas nurodo.

Laisvos formos tekstas

EU-37a Nuoroda j i§samias priemonés salygas (nuoroda)

Istaigos nurodo hipersaita, kur galima susipazinti su emisijos pros-
pektu, jskaitant visas priemoneés salygas.




IX PRIEDAS

EU CCyBl1 forma. Kredito pozicijy, svarbiy apskai¢iuojant anticiklinj kapitalo rezerva, geografinis pasiskirstymas
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020 I§ viso
EU CCyB2 forma. Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo suma
a
1 Bendra rizikos pozicijos suma
2 Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo norma
3 Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas
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X PRIEDAS

Informacijos apie anticiklinius kapitalo rezervus atskleidimo nurodymai

EU CCyBl1 forma. Kredito poziciju, svarbiy apskaiciuojant anticiklinj kapi-
talo rezerva, geografinis pasiskirstymas. Nustatytojo formato skiltys, lanksciojo
formato eilutés

1. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento IX priede pateikta EU CCyBl
formag jstaigos atskleidzia Reglamento (ES) Nr. 575/2013 () (toliau —
KRR) 440 straipsnio a punkte nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau
Siame priede pateiktais nurodymais.

2. EU CCyBl forma skirta tik kredito pozicijoms, svarbioms apskaiciuojant
anticiklinj kapitalo rezerva pagal Direktyvos (ES) 2013/36 (?) (toliau —
KRD) 140 straipsnio 4 dalj.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

010-01X | Suskirstymas pagal Salj

Saliy, kuriose jstaiga turi kredito pozicijy, svarbiy apskaigiuojant
istaigos specialy anticiklinj rezerva pagal Komisijos deleguotajj
reglamentg (ES) Nr. 1152/2014 (?), sarasas

Eilu¢iy skaicius gali skirtis priklausomai nuo $aliy, kuriose jstaiga
turi savo kredito pozicijy, svarbiy apskaiCiuojant anticiklinj
rezerva, skaiCiaus. [staigos nuosekliai sunumeruoja atskiroms
Salims skirtas eilutes pradédamos nuo 010.

Remiantis Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 1152/
2014, jeigu jstaigos prekybos knygos pozicijos arba uzsienio
kredito pozicijos nevirSija 2 % tos jstaigos bendros pagal rizika
jvertinty pozicijy sumos, jstaiga gali pasirinkti §iy pozicijy vieta
laikyti jstaigos vietg (t. y. jstaigos buveinés valstybe narg). Jeigu
istaigos vietai priskiriamos pozicijos apima kity Saliy pozicijas, tai
aiSkiai nurodoma lentelés, kurioje atskleidziama informacija,
iSnasoje.

020 IS viso

Verté, kaip apraSyta pagal Sios formos a—m skiltims skirtus
paaiskinimus.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2013 m. birzelio 26 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2013/36/ES del galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
2014 m. birzelio 4 d. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1152/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2013/36/ES nuostatos dél techniniy reguliavimo standarty, susijusiy su atitinkamy kredito
pozicijy geografinés vietos nustatymu siekiant apskaiciuoti jstaigos specialaus anticiklinio
rezervo normas (OL L 309, 2014 10 30, p. 5).

(2

-~

(3

-
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

q PaaiSkinimas
numeris

a Bendryjy kredito pozicijuy, kurioms taikomas standartizuotas
metodas, verté

Atitinkamy kredito pozicijy pozicijos verté, nustatyta pagal KRD
140 straipsnio 4 dalies a punktg ir KRR 111 straipsnj

Atitinkamy kredito pozicijy pozicijos verté, nustatyta pagal KRD
140 straipsnio 4 dalies ¢ punktg kartu su KRR 248 straipsnio a ir
¢ punktais, jtraukiama ne ¢ia, bet | Sios formos e skiltj.

Geografinis suskirstymas atlieckamas pagal Komisijos deleguotaji
reglamentg (ES) Nr. 1152/2014.

020 eilute (i§ viso): Visy atitinkamy kredito pozicijy suma apskai-
¢iuojama pagal KRD 140 straipsnio 4 dalies a punktg ir KRR 111
straipsnj.

b Bendruyju kredito poziciju, kurioms taikomas IRB metodas,
pozicijos verté

Atitinkamy kredito pozicijy pozicijos verté, nustatyta pagal KRD
140 straipsnio 4 dalies a punkta ir KRR 166, 167 ir 168 straips-
nius

Atitinkamy kredito pozicijy pozicijos verté, nustatyta pagal KRD
140 straipsnio 4 dalies ¢ punkta, KRR 248 straipsnio a ir ¢
punktus, jtraukiama ne ¢ia, bet | Sios formos e skiltj.

Geografinis suskirstymas atlieckamas pagal Komisijos deleguotaji
reglamenta (ES) Nr. 1152/2014.

020 eilute (i§ viso): Visy atitinkamy kredito pozicijy suma apskai-
¢iuojama pagal KRD 140 straipsnio 4 dalies a punkta ir KRR
166, 167 ir 168 straipsnius.

c Prekybos knygos ilguju ir trumpuyju pozicijy suma standarti-
zuotam metodui

Atitinkamy kredito pozicijy ilgyjy ir trumpyjy pozicijy suma,
nustatyta pagal KRD 140 straipsnio 4 dalies b punkta, apskai-
¢iuojama kaip ilgyjy ir trumpyjy pozicijy suma, nustatyta pagal
KRR 327 straipsnj.

Geografinis suskirstymas atlickamas pagal Komisijos deleguotaji
reglamenta (ES) Nr. 1152/2014.

020 eilute (i viso): Atitinkamy kredito pozicijy visy ilgyjy ir
trumpyjy pozicijy suma nustatoma pagal KRD 140 straipsnio
4 dalies b punkta ir apskai¢iuojama kaip ilgyjy ir trumpuyjy pozi-
cijy suma, nustatyta pagal KRR 327 straipsnj.

d Prekybos knygos pozicijy verté vidaus modeliams
Siy elementy suma:

— pinigy pozicijy, kurios yra atitinkamos kredito pozicijos, tikro-
sios vertés, nustatytos pagal KRD 140 straipsnio 4 dalies b
punkta ir KRR 104 straipsnj;
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

— iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurios yra atitinkamos kredito
pozicijos, tariamosios vertés, nustatytos pagal KRD
140 straipsnio 4 dalies b punkta.

Geografinis suskirstymas atlickamas pagal Komisijos deleguotaji
reglamentg (ES) Nr. 1152/2014.

020 eiluté (i§ viso): Visy pinigy pozicijy, kurios yra atitinkamos
kredito pozicijos, tikrosios vertés, nustatomos pagal KRD
140 straipsnio 4 dalies b punkta ir KRR 104 straipsnj, ir visy
iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurios yra atitinkamos kredito
pozicijos, tariamosios  vertés, nustatomos pagal KRD
140 straipsnio 4 dalies b punkta, suma.

e Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos. Ne prekybos
knygos poziciju verté

Atitinkamy kredito pozicijy pozicijos verté, nustatyta pagal KRD
140 straipsnio 4 dalies ¢ punkta ir KRR 248 straipsnio a ir ¢
punktus

Geografinis suskirstymas atlickamas pagal Komisijos deleguotaji
reglamenta (ES) Nr. 1152/2014.

020 eilute (i§ viso): Visy atitinkamy kredito pozicijy suma apskai-
¢iuojama pagal KRD 140 straipsnio 4 dalies ¢ punkta ir KRR
248 straipsnio a ir ¢ punktus.

f Bendra pozicijos verté
Sios formos a, b, ¢, d ir e skil¢iy veréiy suma

020 eiluté (i§ viso): Visy atitinkamy kredito pozicijy suma apskai-
¢iuojama pagal KRD 140 straipsnio 4 dalj.

g Nuosavy léSy reikalavimai. Atitinkamos kredito rizikos pozi-
cijos. Kredito rizika

Atitinkamy kredito pozicijy konkrecioje Salyje nuosavy lésy reika-
lavimai, nustatyti pagal KRD 140 straipsnio 4 dalies a punktg ir
KRR trecios dalies II antrasting dalj, atsizvelgiant | nuosavy lésy
reikalavimus, susijusius su bet kuriais konkreciai Saliai taikomais
rizikos koeficienty, nustatyty pagal KRR 458 straipsnj, koregavi-
mais.

020 eiluté (i§ viso): Atitinkamy kredito pozicijy visy nuosavy 1ésy
reikalavimy suma apskaiCiuojama pagal KRD 140 straipsnio 4
dalies a punktg ir KRR trecios dalies II antrastine dalj.

h Nuosavy léSy reikalavimai. Atitinkamos kredito rizikos pozi-
cijos. Rinkos rizika

Atitinkamy kredito pozicijy konkrecioje Salyje nuosavy lésy reika-
lavimai, nustatyti pagal KRD 140 straipsnio 4 dalies b punkta ir
KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 2 skyriy specifinei rizikai
padengti arba pagal KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 5
skyriy papildomai jsipareigojimy nejvykdymo ir pokyc¢iy rizikai
padengti.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

020 eiluté (i$ viso): Atitinkamy kredito pozicijy visy nuosavy 1ésy
reikalavimy suma apskaifiuojama pagal KRD 140 straipsnio
4 dalies b punktg ir KRR tre¢ios dalies IV antrastinés dalies 2
skyriy specifinei rizikai padengti arba pagal KRR trecios dalies IV
antrastinés dalies 5 skyriy papildomai jsipareigojimy nejvykdymo
ir poky¢iy rizikai padengti.

i Nuosavy léSy reikalavimai. Atitinkamos kredito pozicijos.
Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos ne prekybos
knygoje

Atitinkamy kredito pozicijy konkrecioje Salyje nuosavy 1ésy reika-
lavimai, nustatyti pagal KRD 140 straipsnio 4 dalies ¢ punkta ir
KRR trecios dalies II antrastinés dalies 5 skyriy.

020 eilute (i§ viso): Atitinkamy kredito pozicijy visy nuosavy lésy
reikalavimy suma apskai¢iuojama pagal KRD 140 straipsnio 4
dalies ¢ punkta ir KRR trecios dalies II antrastinés dalies 5 skyriy.

j Nuosavy léSy reikalavimai. IS viso
Sios formos g, h ir i skiléiy ver¢iy suma

020 eiluté (i$ viso): Atitinkamy kredito pozicijy visy nuosavy 1ésy
reikalavimy suma apskai¢iuojama pagal KRD 140 straipsnio 4
dalj.

k Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos

Atitinkamy pagal kredito rizika jvertinty pozicijy sumos, nusta-
tytos pagal KRD 140 straipsnio 4 dalj, suskirstytos pagal Salj,
atsizvelgus | visus konkreciai Saliai taikomus rizikos koeficienty,
nustatyty pagal KRR 458 straipsnj, koregavimus.

020 eiluté (i$ viso): Atitinkamy kredito pozicijy visy pagal rizikg
ivertinty pozicijy suma apskaiéiuojama pagal KRD 140 straipsnio
4 dalj.

1 Nuosavy 1é8y reikalavimams taikomi koeficientai (%)

Kiekvienoje Salyje anticiklinio kapitalo rezervo normai taikomas
koeficientas, apskaiciuotas kaip bendra nuosavy 1ésy reikalavimy,
susijusiy su atitinkamomis kredito pozicijomis konkrecioje Salyje
(Sios formos 01X eiluté, j skiltis), suma, padalyta i§ bendros
nuosavy léSy reikalavimy, susijusiy su visomis kredito pozici-
jomis, svarbiomis apskai¢iuojant anticiklinio kapitalo rezerva
pagal KRD 140 straipsnio 4 dalj (Sios formos 020 eiluté, j skiltis),
Sumos.

Si verté atskleidziama kaip procentiné dalis, nurodant du skaigius
po kablelio.

m Anticiklinio kapitalo rezervo norma (%)

Konkrecioje Salyje taikoma anticiklinio kapitalo rezervo norma,
nustatyta pagal KRD 136, 137, 138 ir 139 straipsnius.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

q PaaiSkinimas
numeris

I sig skiltj nejtraukiamos anticiklinio kapitalo rezervo normos,
kurios buvo nustatytos, bet dar netaikytos, kai buvo apskaiciuo-
jamas jstaigos specialus anticiklinis kapitalo rezervas, su kuriuo
susijusi atskleidziama informacija.

Si verte atskleidziama kaip procentiné dalis, nurodant tiek pat
skaiCiy po kablelio, kaip nustatyta pagal KRD 136, 137, 138 ir
139 straipsnius.

EU CCyB2 forma. Jstaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo suma

3. Pildydamos 8io jgyvendinimo reglamento IX priede pateikta EU CCyB2 forma
istaigos atskleidzia KRR 440 straipsnio b punkte nurodyta informacija, vado-
vaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

1 Bendra rizikos pozicijos suma

Bendra rizikos pozicijos suma, apskai¢iuota pagal KRR
92 straipsnio 3 dalj

2 Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo norma

Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo norma, nustatyta
pagal KRD 140 straipsnio 1 dalj.

Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo norma apskaiciuo-
jama kaip anticiklinio rezervo normy, taikomy Salyse, kuriose
istaiga turi atitinkamy kredito pozicijy, ir nurodomy EU CCyBl
formos m skilties 010.1-010.X eilutése, svertinis vidurkis.

Kiekvienoje Salyje anticiklinio kapitalo rezervo normai taikomas
koeficientas yra nuosavy 1ésy reikalavimy dalis bendroje nuosavy
1é8y reikalavimy sumoje ir yra nurodomas EU CCyB1 formos 1 skil-

tyje.

Si vert¢ atskleidziama kaip procentin¢ dalis, nurodant du skaiéius
po kablelio.

3 Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas

Istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas,
apskaiCiuotas kaip jstaigos specialaus anticiklinio rezervo norma,
atskleista Sios formos 2 eilutéje, taikomas bendrai rizikos pozi-
cijos sumai, atskleistai Sios formos 1 eilutéje.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. Paaiskinimas
numeris

a Verté, kaip apraSyta pagal Sios formos 1-3 eilutéms skirtus
paaiskinimus.




XI PRIEDAS

EU LRI1 - LRSum forma. Apskaitinio turto ir sverto koeficiento poziciju suderinimo santrauka

Taikytina suma

IS viso turto pagal paskelbtas finansines ataskaitas

2 Koregavimas dél apskaitos tikslais konsoliduoty subjekty, kuriems netaikomas prudencinis konsolidavimas

3 (Koregavimas del pakeisty vertybiniais popieriais pozicijy, atitinkanciy rizikos perleidimo pripazinimo veiklos reikalavimus)

4 (Koregavimas dél centrinio banko pozicijoms taikomos laikinos iSimties (jei taikytina))

(Koregavimas dél patikéto turto, kuris yra pripazjstamas balanse pagal taikyting apskaitos sistema, bet nejtraukiamas j bendra pozicijy matg pagal KRR

5 429a straipsnio 1 dalies i punkta)

6 Koregavimas dél finansinio turto jprastinio pirkimo ir pardavimo, kuriam taikoma apskaita prekybos data

7 Koregavimas dél tinkamy susitarimy dél bendro pinigy fondo sudarymo

8 Koregavimas dél i$vestiniy finansiniy priemoniy

9 Koregavimas dél vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy (VPJFS)

10 Koregavimas dél nebalansiniy straipsniy (t. y. nebalansiniy pozicijy konvertavimas j kredito ekvivalento sumas)

11 (Koregavimas dél prudencinio vertinimo koregavimy ir specifiniy bei bendryjy atidéjiniy, kuriais sumazintas 1 lygio kapitalas)
EU-11a (Koregavimas dél pozicijy, nejtraukty j bendra pozicijy mata pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies ¢ punkta)
EU-11b (Koregavimas dél pozicijy, nejtraukty j bendra pozicijy mata pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies j punkta)

12 Kiti koregavimai

13 Bendras poziciju matas
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EU LR2 - LRCom forma. Bendras informacijos apie sverto koeficienta atskleidimas

KRR nustatytos sverto koeficiento pozicijos

a b

T T-1

Balansinés pozicijos (iSskyrus iSvestines finansines priemones ir VPIFS)

1 Balansiniai straipsniai (iSskyrus iSvestines finansines priemones ir VPIFS, bet jskaitant uztikrinimo priemones)
) Bendra pateikty iSvestiniy finansiniy priemoniy uztikrinimo priemoniy suma, jei ji atimama i§ balansinio turto pagal
taikyting apskaitos sistema
3 (Gautino turto uz piniging kintamaja garanting jmokg, pateikiama iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriuose,
atskaitymai)
4 (Koregavimas dél vertybiniy popieriy, gauty pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandorius ir pripazjstamy
turtu)
5 (Balansiniy straipsniy bendrosios kredito rizikos koregavimai)
6 (Turto sumos, atskaitomos nustatant 1 lygio kapitala)
7 Bendra balansiniy pozicijy (iSskyrus iSvestines finansines priemones ir VPIFS) suma
ISvestiniy finansiniy priemoniy pozicijos
Pakeitimo islaidos, siejamos su SA-CCR isvestiniy finansiniy priemoniy sandoriais (t. y. atskaicius reikalavimus atitin-
8 kancia piniging kintamaja garanting jmoka)
ISvestinéms finansinéms priemonéms skirta nukrypti leidzianti nuostata. Pakeitimo iSlaidy indélis pagal supaprastintg
EU-8a standartizuota metoda
9 Papildomo mokes¢io sumos uz galimg blisima pozicija, siejamos su SA-CCR iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriais
EU-9 ISvestinéms finansinéms priemonéms skirta nukrypti leidzianti nuostata. Galimos blisimos pozicijos indélis pagal supap-
-9a

rastintg standartizuota metoda
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KRR nustatytos sverto koeficiento pozicijos

a b
T T-1
EU-9b Pagal pradinés pozicijos metoda nustatyta pozicija
10 (Kliento prekybos pozicijy, kuriy tarpuskaitg atlieka pagrindiné sandorio Salis, dalis, kuriai taikoma i$imtis) (SA-CCR)
(Kliento prekybos pozicijy, kuriy tarpuskaitg atlieka pagrindiné sandorio Salis, dalis, kuriai taikoma iSimtis) (supapras-
EU-10a tintas standartizuotas metodas)
b (Kliento prekybos pozicijy, kuriy tarpuskaitg atlieka pagrindiné sandorio Salis, dalis, kuriai taikoma iSimtis) (pradinés
EU-10 pozicijos metodas)
11 Pasirasyty kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy pakoreguota efektyvi tariamoji suma
(Pasirasyty kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy uzskaitymy ir papildomo mokesc¢io atskaitymy pakoreguotos efekty-
12 vios tariamosios sumos)
13 Bendra iSvestiniy finansiniy priemoniy poziciju suma
Vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy (VPIFS) pozicijos
14 Bendrasis VP]FS turtas (nepripazinus uzskaitos), pakoreguotas dé¢l pardavimo apskaitos sandoriy
15 (Bendrojo VPJFS turto mokétiny pinigy sumy ir gautiny pinigy sumy uzskaitomos sumos)
16 VPIFS turto sandorio $alies kredito rizikos pozicija
VPIFS skirta nukrypti leidzianti nuostata. Sandorio Salies kredito rizikos pozicija pagal KRR 429¢ straipsnio 5 dalj ir
EU-16a -
222 straipsnj
17 Tarpininko sandoriy pozicijos
EU-17a (Kliento VPIFS pozicijos, kurios tarpuskaita atlieka pagrindiné sandorio Salis, dalis, kuriai taikoma iSimtis)
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KRR nustatytos sverto koeficiento pozicijos

a b
T T-1
18 Bendra vertybiniu popieriy isigijimo finansavimo sandoriu poziciju suma
Kitos nebalansinés pozicijos
19 Nebalansiniy pozicijy bendroji tariamoji suma
20 (Koregavimai dél konvertavimo | kredito ekvivalento sumas)
21 (Nustatant 1 lygio kapitalg atskaitomi bendrieji atidéjiniai ir su nebalansinémis pozicijomis susij¢ specifiniai atidéjiniai)
22 Nebalansinés pozicijos
Nejtraukiamos pozicijos
EU-22a (Pozicijos, nejtrauktos j bendra pozicijy mata pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies ¢ punkta)
EU-22b (Pozicijos, kurioms taikoma iSimtis pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies j punktg (balansinés ir nebalansinés pozicijos))
EU-22¢ (Nejtraukiamos vieSyjy plétros banky (ar padaliniy) pozicijos. VieSojo sektoriaus investicijos)
EU-22d (Nejtraukiamos vieSyjy plétros banky (ar padaliniy) pozicijos. Skatinamosios paskolos)
EU-22¢ (Nejtraukiamos ne vieSyjy plétros banky (ar padaliniy) perleidziamyjy skatinamyjy paskoly pozicijos)
EU-22f (Nejtraukiamos dél eksporto kredity susidariusiy pozicijy garantuotos dalys)
EU-22g (Nejtraukiamas uztikrinimo priemonés pervirsis, laikomas triSalio agento jkaito valdymo sistemoje)
EU-22h (Nejtraukiamos su CVPD susijusios CVPD / jstaigy paslaugos pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies o punktg)
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KRR nustatytos sverto koeficiento pozicijos

a b
T T-1
EU-22i (Nejtraukiamos su CVPD susijusios paskirtyjy jstaigy paslaugos pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies p punkta)
EU-22j (Isankstinio finansavimo arba tarpiniy paskoly pozicijos vertés sumazéjimas)
EU-22k (Bendra pozicijy, kurioms taikoma i$imtis, suma)
Kapitalas ir bendras pozicijy matas
23 1 lygio kapitalas
24 Bendras pozicijy matas
Sverto koeficientas
25 Sverto koeficientas (%)
EU-25 Sverto koeficientas (nejtraukiant vieSojo sektoriaus investicijy ir skatinamyjy paskoly iSimties poveikio) (%)
25a Sverto koeficientas (nejtraukiant jokiy laikiny centrinio banko rezervams taikytiny i§im¢iy poveikio) (%)
26 Reguliuojamasis minimalaus sverto koeficiento reikalavimas (%)
EU-26a Papildomy nuosavy 1é8y reikalavimai pernelyg didelio sverto rizikai padengti (%)
EU-26b i§ jy: vykdytini naudojant CET1 kapitala
27 Sverto koeficiento rezervo reikalavimas (%)
EU-27a Visas sverto koeficiento reikalavimas (%)
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KRR nustatytos sverto koeficiento pozicijos

a b

T T-1

Pereinamojo laikotarpio priemoniy pasirinkimas

EU-27b

Pereinamojo laikotarpio priemoniy, susijusiy su kapitalo mato apibréztimi, pasirinkimas

Aritmetiniy vidurkiy atskleidimas

28

Bendrojo VPIFS turto dienos verCiy aritmetinis vidurkis, pakoregavus dél pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus
susijusiy mokétiny ir gautiny pinigy sumy uzskaita

29

Bendrojo VPJFS turto ketviréio pabaigos verté, pakoregavus dél pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus susijusiy
mokétiny ir gautiny pinigy sumy uzskaita

30

Bendras pozicijy matas (jskaitant laikiny centrinio banko rezervams taikytiny i§iméiy poveikj), apimantis 28 eilutéje
nurodytus bendrojo VPIFS turto ver¢iy aritmetinius vidurkius (pakoregavus dél pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus
susijusiy mokétiny ir gautiny pinigy sumy uzskaita)

30a

Bendras pozicijy matas (nejtraukiant laikiny centrinio banko rezervams taikytiny i§imé¢iy poveikio), apimantis 28 eilutéje
nurodytus bendrojo VPIFS turto ver¢iy aritmetinius vidurkius (pakoregavus dél pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus
susijusiy mokétiny ir gautiny pinigy sumy uzskaitg)

31

Sverto koeficientas (jskaitant laikiny centrinio banko rezervams taikytiny i8iméiy poveikj), apimantis 28 eilutéje nuro-
dytus bendrojo VPIFS turto verCiy aritmetinius vidurkius (pakoregavus dél pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus
susijusiy mokétiny ir gautiny pinigy sumy uzskaita)

3la

Sverto koeficientas (nejtraukiant laikiny centrinio banko rezervams taikytiny iSim¢iy poveikio), apimantis 28 eilutéje
nurodytus bendrojo VPIFS turto ver¢iy aritmetinius vidurkius (pakoregavus dél pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus
susijusiy mokétiny ir gautiny pinigy sumy uzskaita)
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EU LR3 - LRSpl forma. Balansiniy poziciju (iSskyrus iSvestines finansines priemones, VPIFS ir pozicijas, kurioms taikoma iSimtis) suskirstymas

KRR nustatytos sverto koefi-
ciento pozicijos

EU-1 IS viso balansiniy poziciju (i$skyrus iSvestines finansines priemones, VPIFS ir pozicijas, kurioms taikoma iSimtis). I jy:

EU-2 Prekybos knygos pozicijos

EU-3 Ne prekybos knygos pozicijos. IS juy:

EU-4 Padengtosios obligacijos

EU-5 Pozicijos, vertinamos kaip centrinés valdZios pozicijos

EU-6 Ne .kf?l.ip centrinés valdzios pozicijos vertinamos regioninés valdzios institucijy, daugiasaliy plétros banky, tarptautiniy organizacijy ir vieSojo sektoriaus subjekty
pozicijos

EU-7 Istaigy pozicijos

EU-8 Nekilnojamojo turto hipoteka uZtikrintos pozicijos

EU-9 Mazmeninés pozicijos

EU-10 Imoniy pozicijos

EU-11 Pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui

EU-12 Kitos pozicijos (pvz., nuosavybés vertybiniai popieriai, pakeitimas vertybiniais popieriais ir kitas nekreditiniy jsipareigojimy turtas)

EU LRA lentelé. Kokybinés informacijos apie sverto koeficientg atskleidimas

Eilute Laisva forma
a) Pernelyg didelio sverto rizikos valdymo procesy aprasymas
b) Veiksniy, turéjusiy poveikj sverto koeficientui per ta laikotarpj, su kuriuo siejamas atskleidziamas sverto koeficientas, apraSymas
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XII PRIEDAS

Informacijos apie sverto koeficienta atskleidimo nurodymai

EU LR1 - LRSum forma. Apskaitinio turto ir sverto koeficiento poziciju
suderinimo santrauka. Nustatytojo formato forma

1. Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR) 451 straipsnio 1
dalies b punkta pildydamos EU LRI - LRSum forma jstaigos vadovaujasi
Siame skirsnyje pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q Paaiskinimas
numeris

1 IS viso turto pagal paskelbtas finansines ataskaitas

Istaigos atskleidzia informacija apie visg turta, nurodyta jy finansi-
nése ataskaitose pagal taikyting apskaitos sistema, kaip apibrézta
KRR 4 straipsnio 1 dalies 77 punkte.

2 Koregavimas dél apskaitos tikslais konsoliduoty subjektu,
kuriems netaikomas prudencinis konsolidavimas

Istaigos atskleidzia bendro pozicijy mato, atskleisto EU LR1 - LRSum
formos 13 eilutéje, ir viso apskaitinio turto, atskleisto EU LR1 -
LRSum formos 1 eilutéje, vertés skirtuma, kuris susidaro dél apskaitos
konsolidavimo apimties ir prudencinio konsolidavimo apimties skir-
tumy.

Jei dél Sio koregavimo pozicija padidéja, jstaigos Sia sumgq atskleidzia

kaip teigiama suma. Jei dél Sio koregavimo pozicija sumazéja, jstaigos
suma Sioje eilutéje nurodo skliaustuose (neigiama suma).

3 (Koregavimas dél pakeisty vertybiniais popieriais pozicijy, atitin-
kan¢iy rizikos perleidimo pripazinimo veiklos reikalavimus)

KRR 429a straipsnio 1 dalies m punktas

Istaigos atskleidzia tradicinio pakeitimo vertybiniais popieriais budu
vertybiniais ~ popieriais  pakeisty  pozicijy, atitinkan¢iy KRR
244 straipsnio 2 dalyje nustatytas reikSmingos rizikos perleidimo
salygas, suma.

Kadangi Sis koregavimas mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje
eilutéje verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

4 (Koregavimas dél centrinio banko pozicijoms taikomos laikinos
iSimties (jei taikytina))

KRR 429a straipsnio 1 dalies n punktas

Atitinkamais atvejais jstaigos atskleidZia monety ir banknotu,
kurie yra teiséta valiuta pagal centrinio banko jurisdikcija, ir
turto, kuri sudaro reikalavimai centriniam bankui, jskaitant
centriniame banke saugomus rezervus, sumg. Sios pozicijos gali
biti laikinai nejtraukiamos laikantis KRR 429a straipsnio 5 ir 6
dalyse nurodyty salygu.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q Paaiskinimas
numeris

Kadangi $is koregavimas mazina bendrg pozicijy mata, jstaigos Sioje
eilutéje verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

5 (Koregavimas dél patikéto turto, kuris yra pripazjstamas balanse
pagal taikyting apskaitos sistema, bet nejtraukiamas i bendra
poziciju mata pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies i punkta)

Istaigos atskleidzia patikéto turto straipsniy, kuriy pripazinimas
nutrauktas pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies i punkta, suma.

Kadangi $is koregavimas mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje
eilutéje verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

6 Koregavimas dél finansinio turto jprastinio pirkimo ir parda-
vimo, kuriam taikoma apskaita prekybos data

KRR 429g straipsnio 1 ir 2 dalys

Istaigos atskleidzia balansinés vertés koregavima, susijusj su jpras-
tiniu pirkimu ar pardavimu, uz kurj dar neatsiskaityta pagal sandorio
dienos apskaita pagal KRR 429g straipsnio 1 ir 2 dalis. Koregavimas
atitinka Siy elementy suma:

— sumos, gautos pagal taikyting apskaitos sistema atlikus uz jprastinj
pardavima, uz kurj dar neatsiskaityta, gautiny grynyjy pinigy sumy
ir uz jprastinj pirkima, uz kurj dar neatsiskaityta, mokétiny grynyjy
pinigy sumy tarpusavio uzskaitg. Tai teigiama suma;

— sumos, gautos atlikus gautiny grynyjy pinigy sumy ir mokétiny
grynyjy pinigy sumy tarpusavio uzskaitg, jeigu ir pagal susijusius
iprastinius pardavimus ir pirkimus atsiskaitoma taikant viena-
laikio vertybiniy popieriy ir 1éSy pateikimo principg pagal KRR
429g straipsnio 2 dalj. Tai neigiama suma.

Iprastinis pirkimas ar pardavimas, uz kurj dar neatsiskaityta pagal
atsiskaitymo dienos apskaita pagal KRR 429g straipsnio 3 dalj,
jraSomas | EU LR1 - LRSum formos 10 eilute.

Jei dél $io koregavimo pozicija padidéja, jstaigos $ig sumg atskleidzia
kaip teigiama suma. Jei dél Sio koregavimo pozicija sumazéja,
istaigos suma Sioje eilutéje nurodo skliaustuose (neigiama suma).

7 Koregavimas dél tinkamy susitarimy dél bendro pinigu fondo
sudarymo

KRR 429b straipsnio 2 ir 3 dalys

Istaigos atskleidzia susitarimy dél bendro pinigy fondo sudarymo
balansinés vertés ir sverto koeficiento pozicijos vertés skirtuma
pagal KRR 429b straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas sglygas.

Jei Sis koregavimas lemia pozicijos padidéjima dél sandoriy, kurie
pagal taikyting apskaitos sistemg nurodomi grynaja verte, bet neati-
tinka pagal KRR 429b straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyty pateikimo
gryngja verte salygy, jstaigos Sig verte atskleidzia kaip teigiamg
suma. Jei Sis koregavimas lemia pozicijos sumazejimg dél sandoriy,
kurie pagal taikyting apskaitos sistema néra nurodomi grynaja verte,
bet atitinka pagal KRR 429b straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas
pateikimo grynaja verte salygas, jstaigos Sioje eilutéje verte nurodo
skliaustuose (neigiama suma).
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q Paaiskinimas
numeris

8 Koregavimas dél iSvestiniy finansiniy priemoniy

Kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy ir sutaréiy, iSvardyty KRR
II priede, atveju jstaigos atskleidzia turtu pripazinty i$vestiniy finan-
siniy priemoniy balansinés vertés ir sverto koeficiento pozicijos
vertés, nustatytos taikant KRR 429 straipsnio 4 dalies b punkta,
429c ir 429d straipsnius, 429a straipsnio 1 dalies g ir h punktus ir
429 straipsnio 5 dalj, skirtuma.

Jei dél Sio koregavimo pozicija padidéja, jstaigos Sia sumg atskleidzia
kaip teigiama sumg. Jei dél Sio koregavimo pozicija sumazéja,
jstaigos sumga Sioje eiluté¢je nurodo skliaustuose (neigiama suma).

9 Koregavimas dél vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriy (VPIFS)

Teikdamos VPJFS duomenis, jstaigos atskleidzia turtu pripaZinty
VPIFS balansinés vertés ir sverto koeficiento pozicijos vertés, nusta-
tytos taikant KRR 429 straipsnio 4 dalies a ir ¢ punktus kartu su
429e¢ straipsniu, 429 straipsnio 7 dalies b punktu, 429b straipsnio 1
dalies b punktu, 429b straipsnio 4 dalimi ir 429a straipsnio 1 dalies g
ir h punktais, skirtuma.

Jei dél $io koregavimo pozicija padidéja, jstaigos $ig sumg atskleidzia
kaip teigiamg suma. Jei dél Sio koregavimo pozicija sumazéja,
istaigos suma Sioje eilutéje nurodo skliaustuose (neigiama suma).

10 Koregavimas dél nebalansiniy straipsniy (t. y. nebalansiniy pozi-
cijy konvertavimas j kredito ekvivalento sumas)

Istaigos atskleidzia sverto koeficiento pozicijos, atskleistos EU LR1 -
LRSum formos 13 eilutéje, ir viso apskaitinio turto, atskleisto
EU LRI - LRSum formos 1 eilutéje, vertés skirtuma, kuris susidaro
dél nebalansiniy straipsniy jtraukimo ] sverto koeficiento bendra
pozicijy mata.

Tai apima su jprastiniu pirkimu susijusius jsipareigojimus sumokéti
pagal apskaita atsiskaitymo data, kaip apskaifiuota pagal KRR
429g straipsnio 3 dalj.

Kadangi $is koregavimas didina bendra pozicijy mata, jo suma
atskleidziama kaip teigiama suma.

11 (Koregavimas dél prudencinio vertinimo koregavimy ir specifiniy
bei bendryjy atidéjiniy, kuriais sumaZintas 1 lygio kapitalas)

Istaigos atskleidzia prudencinio vertinimo koregavimy sumg pagal
KRR 429a straipsnio 1 dalies a ir b punktus ir specifinés (jei
taikoma) ir bendrosios kredito rizikos koregavimy, taikomy balansi-
niams ir nebalansiniams straipsniams pagal KRR 429 straipsnio 4
dalies paskutinj sakinj bei 429f straipsnio 2 dalj ir kuriais sumazintas
1 lygio kapitalas, suma. Specifiniai atidéjiniai jtraukiami tik tuo
atveju, jeigu pagal taikyting apskaitos sistema jie dar néra atskaityti
i§ bendros balansinés vertés sumy.

Kadangi $is koregavimas mazina bendrg pozicijy mata, jstaigos Sioje
eilutéje verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).
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Eilutés
numeris

Paaiskinimas

EU-11a

(Koregavimas dél poziciju, nejtraukty i bendra poziciju mata
pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies ¢ punktg)

KRR 429a straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 113 straipsnio 6 ir 7 dalys

Istaigos atskleidzia balansiniy pozicijy, nejtraukty j bendra pozicijy
matg pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies ¢ punkta, dalj.

Kadangi $is koregavimas mazina bendrg pozicijy mata, jstaigos Sioje
eilutéje verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

EU-11b

(Koregavimas dél pozicijy, nejtraukty i bendra poziciju mata
pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies j punkta)

KRR 429a straipsnio 1 dalies j punktas ir 116 straipsnio 4 dalis

Istaigos atskleidZia balansiniy pozicijy, nejtraukty j bendra pozicijy
matg pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies j punkta, dalj.

Kadangi $is koregavimas mazina bendrg pozicijy mata, jstaigos Sioje
eilutéje vertes nurodo skliaustuose (neigiama suma).

12

Kiti koregavimai

Istaigos jraso bet kokj likusj bendro pozicijy mato ir bendro apskai-
tinio turto vertés skirtuma. Istaigos atsizvelgia  pozicijy koregavimus
pagal KRR 429 straipsnio 8 dalj ir kitus pozicijy koregavimus, nuro-
dytus KRR 429a straipsnio 1 dalies d, e, f, h, k, 1, o ir p punktuose,
kurie néra atskleisti kitur Sioje formoje.

Jei dél iy koregavimy pozicija padidéja, jstaigos $ig sumg atskleidzia
kaip teigiamg sumg. Jei dél $iy koregavimy pozicija sumazéja,
jstaigos suma Sioje eilutéje nurodo skliaustuose (neigiama suma).

13

Bendras pozicijy matas

Bendras pozicijy matas (taip pat atskleistas EU LR2 - LRCom
formos 24 eilutéje), atitinkantis ankstesniy straipsniy suma.

EU LR2 - LRCom forma. Bendras informacijos apie sverto koeficientg
atskleidimas. Nustatytojo formato forma

2.

Pagal KRR 451 straipsnio 1 dalies a ir b punktus ir 3 dalj ir atitinkamais

atvejais pagal KRR 451 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir 2 dalj pildydamos
EU LR2 - LRCom formg jstaigos vadovaujasi Siame skirsnyje pateiktais
nurodymais.

Formos a skiltyje jstaigos atskleidzia informacijos atskleidimo laikotarpio

jvairiy eiluéiy vertes, o b skiltyje — ankstesnio informacijos atskleidimo
laikotarpio eiluciy vertes.

Prie formos pridedamose aiskinamosiose pastabose jstaigos paaiskina skati-

namyjy paskoly, atskleisty Sios formos EU-22d ir EU-22e eilutése, sudétj ir
pateikia informacijg pagal sandorio Salies risj.
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Eilutés

q Paaiskinimas
numeris

1 Balansiniai straipsniai (i§skyrus iSvestines finansines priemones ir
VPIFS, bet jskaitant uZtikrinimo priemones)

KRR 429 ir 429b straipsniai

Istaigos atskleidzia visa turta, iSskyrus KRR II priede iSvardytas
sutartis, kredito i§vestines finansines priemones ir VPJFS. Sio turto
vertinimg jstaigos grindzia KRR 429 straipsnio 7 dalyje ir
4290 straipsnio 1 dalyje iSdéstytais principais.

Atlikdamos §j apskaiCiavima jstaigos atitinkamais atvejais atsizvelgia
i KRR 429a 1 straipsnio i, m ir n punktus, 429g straipsnj ir
429 straipsnio 4 dalies paskuting pastraipg.

I §j laukelj jstaigos jtraukia gautus pinigus arba vertybinius popierius,
pateiktus sandorio Saliai pagal VPIFS ir nurodytus balanse (t. y.
nejvykdyti pripazinimo nutraukimo apskaitos kriterijai pagal taikyting
apskaitos sistema).

Atlikdamos §] apskaiCiavimg jstaigos neatsizvelgia ] KRR
429 straipsnio 8 dalj ir 429a straipsnio 1 dalies a—h, j ir k punktus,
t. y. jos nemazina $ioje eilutéje atskleistinos sumos taikydamos tas
iSimtis.

2 Bendra pateikty iSvestiniy finansiniy priemoniy uZtikrinimo prie-
moniy suma, jei ji atimama iS balansinio turto pagal taikyting
apskaitos sistema

KRR 429c¢ straipsnio 2 dalis.

Istaigos atskleidzia pateikty iSvestiniy finansiniy priemoniy uztikri-
nimo priemoniy sumg, jei dél ty uZztikrinimo priemoniy pateikimo
turto suma sumazéja pagal taikyting apskaitos sistema, kaip nurodyta
KRR 429c straipsnio 2 dalyje.

Istaigos j §j laukelj nejtraukia pradinés garantinés jmokos uz kliento
iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorius, kuriy tarpuskaita atlieka
reikalavimus atitinkanti pagrindiné sandorio $alis, arba tinkamos pini-
ginés kintamosios jmokos, kaip apibrézta KRR 429c straipsnio 3
dalyje.

3 (Gautino turto uZ pinigine kintamaja garantine jmoka, patei-
kiama iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriuose, atskaitymai)

KRR 429c¢ straipsnio 3 dalis.

Istaigos atskleidzia gautinas sumas uZ kintamgja garanting jmoka,
sumokéta pinigais sandorio $aliai vykdant iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sandorius, jeigu pagal taikyting apskaitos sistemg jstaiga turi
pripazinti $ias gautinas sumas kaip turta, jei tenkinamos KRR
429c straipsnio 3 dalies a—e punktuose nurodytos salygos.

Kadangi Sis koregavimas mazina bendrg pozicijy mata, jstaigos Sioje
eilutéje vert¢ nurodo skliaustuose (neigiama suma).

4 (Koregavimas dél vertybiniy popieriy, gauty pagal vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandorius ir pripaZjstamy turtu)
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Eilutés

q Paaiskinimas
numeris

Koregavimas dél vertybiniy popieriy, gauty pagal vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandorj, kai bankas savo balanse
yra pripaZines vertybinius popierius turtu. Sios sumos neturi biiti
itrauktos i bendra poziciju mata pagal KRR 429e straipsnio 6
dalj.

Kadangi Sioje eilutéje pateikiami koregavimai maZina bendra
poziciju mata, jstaigos Sioje eilutéje verte nurodo skliaustuose
(neigiama suma).

5 (Balansiniy straipsniy bendrosios kredito rizikos koregavimai)

Bendrosios  kredito rizikos koregavimy, atitinkanéiy KRR
429 straipsnio 4 dalies a punkte nurodytus balansinius straipsnius,
kuriuos jstaigos atskaito pagal KRR 429 straipsnio 4 dalies paskuting
pastraipg, suma.

Kadangi Sioje eilutéje pateikiami koregavimai mazina bendra pozicijy
matg, jstaigos Sioje eilutéje verte nurodo skliaustuose (neigiama
suma).

6 (Turto sumos, atskaitomos nustatant 1 lygio kapitala)
KRR 429a straipsnio 1 dalies a ir b punktai ir 499 straipsnio 2 dalis

Istaigos atskleidzia 1 lygio kapitalo reguliuojamyjy vertés korega-
vimy suma, atsizvelgdamos | pasirinkimg pagal KRR 499 straipsnio
2 dalj.

Konkreciau, jstaigos atskleidzia visy koregavimy, kurie yra susij¢ su
turto verte ir kuriy reikalaujama pagal toliau nurodytus atitinkamus
straipsnius, sumos verte:

— KRR 32-35 straipsnius arba
— KRR 36-47 straipsnius, arba
— KRR 56-60 straipsnius.

Siame laukelyje jstaigos jrao suma, nurodyta KRR 429a straipsnio 1
dalies a punkte.

Kai 1 lygio kapitalg pasirenkama atskleisti pagal KRR 499 straipsnio
1 dalies a punkta, jstaigos atsizvelgia | tokiy atskaitymy iSimtis,
alternatyvas ir netaikymo galimybes, nustatytas KRR 48, 49 ir
79 straipsniuose, neatsizvelgdamos j nukrypti leidziancia nuostata,
nustatyta KRR deSimtos dalies I antrastinés dalies 1 ir 2 skyriuose.
Ir, prieSingai, kai 1 lygio kapitalg pasirenkama atskleisti pagal KRR
499 straipsnio 1 dalies b punkta, jstaigos atsizvelgia ] tokiy atskai-
tymy iSimtis, alternatyvas ir netaikymo galimybes, nustatytas KRR
48, 49 ir 79 straipsniuose, taip pat atsizvelgdamos | nukrypti
leidzianc¢ias nuostatas, nustatytas KRR deSimtos dalies I antrastinés
dalies 1 ir 2 skyriuose.

Kad i$vengty dvigubo skaiiavimo, jstaigos neatskleidzia korega-
vimy, jau taikyty pagal KRR 111 straipsnj apskai¢iuojant pozicijos
verte, ir neatskleidZia jokio koregavimo, kuris néra konkretaus turto
vertés atskaitymas.

Kadangi Sioje eilutéje pateikiama suma mazina bendrg pozicijy mata,
istaigos Siame laukelyje vert¢ nurodo skliaustuose (neigiama suma).
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7 Bendra balansiniy pozicijuy (iSskyrus iSvestines finansines prie-
mones ir VPIFS) suma
1-6 eiluciy ver¢iy suma
8 Pakeitimo iSlaidos, siejamos su SA-CCR sandoriais (t. y. atskai-
Cius reikalavimus atitinkanc¢ia piniging kintamaja garantine

imoka)
KRR 274,275, 295,296, 297, 298, 429¢ straipsniai ir 429¢ straipsnio 3 dalis

Istaigos atskleidzia KRR 11 priede i$vardyty sutariy ir kredito i$vestiniy
finansiniy priemoniy, jskaitant nebalansines, dabartines pakeitimo islaidas,
nurodytas 275 straipsnio 1 dalyje. Sios pakeitimo i$laidos nurodomos
atémus reikalavimus atitinkancig piniging kintamajg garanting jmoka
pagal KRR 429c straipsnio 3 dalj, tadiau piniginé kintamoji garantiné
imoka, gauta vykdant sandoriy, kuriy tarpuskaita atliecka pagrindiné sandorio
Salis, dalj, kuriai taikoma iSimtis pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies g arba
h punkta, nejtraukiama.

Kaip nustatyta KRR 429c straipsnio 1 dalyje, jstaigos pagal KRR
295 straipsnj gali atsizvelgti | novacijy sutarCiy ir kity uzskaitos susitarimy
poveikj. Kryzminé¢ produkty uzskaita netaikoma. Taciau jstaigos KRR
272 straipsnio 25 punkto ¢ papunktyje nurodytos kategorijos priemones ir
kredito iSvestines finansines priemones gali uzskaityti, kai joms taikomas
KRR 295 straipsnio ¢ punkte nurodytas sutartinés kryzminés produkty
uzskaitos susitarimas.

1 §j laukelj jstaigos nejtraukia sutarCiy, jvertinty taikant metodus pagal KRR
429c straipsnio 6 dalj, t. y. KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus
4 arba 5 skirsnyje nustatytus metodus (supaprastintg SA-CCR arba pradinés
pozicijos metodg).

Apskai¢iuodamos pakeitimo iSlaidas jstaigos pagal KRR 429c straipsnio 4
dalj jtraukia uztikrinimo priemonés pripazinimo poveikj NICA sumai, susi-
jusiai su iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartimis su klientais, kai tokiy
sutarciy tarpuskaita atlieka reikalavimus atitinkanti pagrindiné sandorio Salis.

Suma atskleidziama pritaikius 1,4 alfa koeficienta, kaip nurodyta KRR
274 straipsnio 2 dalyje.

EU-8a | ISvestinéms finansinéms priemonéms skirta nukrypti leidZianti
nuostata. Pakeitimo iSlaidy indélis pagal supaprastinta standarti-
zuota metoda

KRR 429c¢ straipsnio 6 dalis ir 281 straipsnis

Siame laukelyje nurodomas KRR II priedo 1 ir 2 punktuose i§var-
dyty sutaréiy pozicijy matas, apskaiCiuotas pagal supaprastintg stan-
dartizuotg metoda, nurodyta KRR 281 straipsnyje, be uZtikrinimo
priemonés poveikio NICA sumai. Suma atskleidziama pritaikius
1,4 alfa koeficienta, kaip nurodyta KRR 274 straipsnio 2 dalyje.

Supaprastintg standartizuota metoda taikancios jstaigos bendro pozi-
cijy mato nemazina gautos garantinés jmokos suma pagal KRR
429c straipsnio 6 dalj. Todél KRR 429c straipsnio 4 dalyje nustatyta
iSimtis i§vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy su klientais atveju, kai
tokiy sutariy tarpuskaity atlieka reikalavimus atitinkanti pagrindiné
sandorio $alis, netaikoma.
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I §i laukelj jstaigos nejtraukia sutar¢iy, jvertinty taikant SA-CCR
metoda arba pradinés pozicijos metoda.
9 Papildomo mokes¢io sumos uz galima biisima pozicija, siejamos

su SA-CCR isvestiniy finansiniy priemoniy sandoriais

KRR 274, 275, 295, 296, 297, 298 straipsniai, 299 straipsnio 2 dalis
ir 429c¢ straipsnis

Istaigos atskleidzia papildoma mokestj uz KRR II priede iSvardyty
sutar¢iy ir kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy, jskaitant tas,
kurios nejtrauktos j balansa, galima blisima pozicija, apskaiCiuota
pagal KRR 278 straipsnj KRR II priede iS§vardytoms sutartims ir
KRR 299 straipsnio 2 dalj kredito i$vestinéms finansinéms priemo-
néms ir taikant uzskaitos taisykles pagal KRR 429c straipsnio 1 dalj.
Nustatydamos ty sutar¢iy pozicijy vertg, vadovaudamosi KRR 295
straipsniu jstaigos gali atsizvelgti j novacijy sutaréiy ir kity uzskaitos
susitarimy poveikj. Kryzminé produkty uzskaita netaikoma. Taciau
istaigos KRR 272 straipsnio 25 punkto ¢ papunktyje nurodytos kate-
gorijos priemones ir kredito iSvestines finansines priemones gali
uzskaityti, kai joms taikomas KRR 295 straipsnio ¢ punkte nurodytas
sutartinés kryZminés produkty uZskaitos susitarimas.

Pagal KRR 429c straipsnio 5 dalj, apskai¢iuodamos galimag biisima
pozicija pagal KRR 278 straipsnio 1 dalj, jstaigos naudojamo
daugiklio verte laiko lygia vienetui, iSskyrus iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutar¢iy su klientais atveju, kai tokiy sutaréiy tarpuskaitg
atlieka reikalavimus atitinkanti pagrindiné sandorio $alis.

I §i laukelj jstaigos nejtraukia sutariy, jvertinty taikant metodus
pagal KRR 429c straipsnio 6 dalj, t. y. KRR trecios dalies II antras-
tinés dalies 6 skyriaus 4 arba 5 skirsnyje nustatytus metodus (supap-
rastinta SA-CCR arba pradinés pozicijos metoda).

EU-9a | ISvestinéms finansinéms priemonéms skirta nukrypti leidZianti
nuostata. Galimos biisimos pozicijos indélis pagal supaprastinta
standartizuota metoda

KRR 429c straipsnio 5 dalis

Galima biisima pozicija, apskaiiuota pagal supaprastintg standarti-
zuotg metodg, nustatyta KRR 281 straipsnyje, kuriai taikomas koefi-
cientas lygus 1. Suma atskleidziama pritaikius 1,4 alfa koeficienta,
kaip nurodyta KRR 274 straipsnio 2 dalyje.

Supaprastintg standartizuota metoda taikancios jstaigos bendro pozi-
cijy mato nemazina gautos garantinés jmokos suma pagal KRR
429c straipsnio 6 dalj. Todél KRR 429c straipsnio 5 dalyje nustatyta
iSimtis i$vestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy su klientais atveju, kai
tokiy sutarCiy tarpuskaitg atlieka reikalavimus atitinkanti pagrindiné
sandorio $alis, netaikoma.

I §j laukelj jstaigos nejtraukia sutarCiy, jvertinty taikant SA-CCR
metoda arba pradinés pozicijos metoda.
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EU-9b | Pagal pradinés pozicijos metoda nustatyta pozicija

KRR 429c¢ straipsnio 6 dalis ir KRR treCios dalies Il antrastinés
dalies 6 skyriaus 4 arba 5 skirsnis

Istaigos atskleidzia KRR II priedo 1 ir 2 punktuose iSvardyty sutarciy
pozicijy mata, apskaiciuota pagal pradinés pozicijos metoda, nuro-
dyta KRR trecios dalies II antraStinés dalies 6 skyriaus 4 arba 5
skirsnyje.

Pradinés pozicijos metodg taikancios jstaigos pozicijy mato nemazina
gautos garantinés jmokos suma pagal KRR 429c straipsnio 6 dalj.

Pradinés pozicijos metodo netaikancios jstaigos Siame laukelyje
informacijos neatskleidzia.

10 (Kliento prekybos poziciju, kuriy tarpuskaita atlieka pagrindiné
sandorio Salis, dalis, kuriai taikoma iSimtis) (SA-CCR)

KRR 429a straipsnio 1 dalies g ir h punktai

Istaigos atskleidzia reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio
Salies prekybos pozicijas, atsiradusias dél kliento i$vestiniy finansiniy
priemoniy sandoriy tarpuskaitos (SA-CCR), kurioms taikoma i$imtis,
jeigu tie straipsniai atitinka KRR 306 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nustatytas salygas.

Kadangi $i verté mazina bendrg pozicijy mata, jstaigos Siame lauke-
lyje vert¢ nurodo skliaustuose (neigiama suma).

Atskleista suma taip pat turi biiti jtraukta j pirmiau pateiktus taiky-
tinus laukelius taip, lyg iSimtis nebity taikoma.

EU-10a | (Kliento prekybos pozicijy, kuriy tarpuskaita atlieka pagrindiné
sandorio $alis, dalis, kuriai taikoma iSimtis) (supaprastintas stan-
dartizuotas metodas)

KRR 429a straipsnio 1 dalies g ir h punktai

Istaigos atskleidzia reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio
Salies prekybos pozicijas, atsiradusias dél kliento i§vestiniy finansiniy
priemoniy sandoriy tarpuskaitos (supaprastintas standartizuotas
metodas), kurioms taikoma iSimtis, jeigu tie straipsniai atitinka
KRR 306 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytas salygas. Suma
atskleidziama pritaikius 1,4 alfa koeficienta, kaip nurodyta KRR
274 straipsnio 2 dalyje (neigiama suma).

Atskleista suma taip pat turi biiti jtraukta j pirmiau pateiktus taiky-
tinus laukelius taip, lyg iSimtis nebity taikoma.

EU-10b | (Kliento prekybos pozicijuy, kuriy tarpuskaita atlieka pagrindiné
sandorio Salis, dalis, kuriai taikoma iSimtis) (pradinés pozicijos
metodas)

KRR 429a straipsnio 1 dalies g ir h punktai

Istaigos atskleidzia reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio
Salies prekybos pozicijas, atsiradusias dél kliento i§vestiniy finansiniy
priemoniy sandoriy tarpuskaitos (pradinés pozicijos metodas),
kurioms taikoma iSimtis, jeigu tie straipsniai atitinka KRR
306 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytas salygas.

Kadangi §i verté mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Siame lauke-
lyje vert¢ nurodo skliaustuose (neigiama suma).

Atskleista suma taip pat turi bati jtraukta j pirmiau pateiktus taiky-
tinus laukelius taip, lyg iSimtis nebiity taikoma.
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11 Pasirasyty kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy pakoreguota
efektyvi tariamoji suma

KRR 429d straipsnis

Istaigos atskleidzia pasiraSyty kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy
apribotg tariamaja verte (t. y. kai jstaiga teikia kredito uztikrinimg
sandorio Saliai), kaip nustatyta KRR 429d straipsnyje.

12 (Pasirasyty kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy uzskaitymy ir
papildomo mokescio atskaitymy pakoreguotos efektyvios taria-
mosios sumos)

KRR 429d straipsnis

Istaigos atskleidzia kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy, jsigyty
(t. y. kai jstaiga perka kredito uZztikrinimg i§ sandorio Salies) tais
pacdiais referenciniais pavadinimais kaip jstaigos pasirasytos kredito
iSvestinés finansinés priemonés, kai jsigyto kredito uztikrinimo likes
terminas atitinka parduoto uztikrinimo likusj terming arba yra uz jj
ilgesnis, apribotg tariamaja suma. Taigi kiekvieno referencinio pava-
dinimo atveju verté neturi bati didesné nei EU LR2 - LRCom formos
11 eilutéje jrasyta verté.

Kadangi atskleidziama vert¢ mazina bendra pozicijy mata, jstaigos
Siame laukelyje vertg¢ nurodo skliaustuose (neigiama suma).

Atskleista suma taip pat turi bati jtraukta j ankstesnj laukelj taip, lyg
koregavimas nebiity taikomas.

13 Bendra iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy suma

8-12 eiluciy ver¢iy suma

14 Bendrasis VPIFS turtas (nepripaZinus uZskaitos), pakoreguotas
dél pardavimo apskaitos sandoriy

KRR 4 straipsnio 1 dalies 77 punktas, 206 straipsnis ir 429¢ straipsnio 6
dalis

Istaigos atskleidzia VPIFS, kuriems taikomas arba netaikomas reikalavimus
pagal KRR 206 straipsn; atitinkantis pagrindinis uzskaitos sandoris, apskai-
ting balansing verte pagal taikyting apskaitos sistema, kai sutartys pripazjs-
tamos kaip ] balansg jtrauktas turtas, darant prielaida, kad neatsizvelgiama j
rizikos ribojimo ar apskaitinés uzskaitos arba rizikos mazinimo poveikj (t. y.
kai apskaitiné balansiné verté¢ pakoreguojama atsizvelgiant j apskaitinés
uzskaitos arba rizikos mazinimo poveikj).

Be to, jeigu VPIFS pagal taikyting apskaitos sistema apskaitoje tvarkomi
kaip pardavimas, jstaigos daro visy su pardavimu susijusiy apskaitos jrasy
atvirkstinius jraSus pagal KRR 429e straipsnio 6 dalj.

1§ laukelj jstaigos nejtraukia gauty pinigy arba vertybiniy popieriy, pateikty
sandorio $aliai pagal pirmiau minétus sandorius ir nurodyty balanse (t. y.
nejvykdyti pripazinimo nutraukimo apskaitos kriterijai).

15 (Bendrojo VPIFS turto mokétiny pinigy sumy ir gautiny pinigy
sumy uZskaitomos sumos)

KRR 4 straipsnio 1 dalies 77 punktas, 206 straipsnis, 429b straipsnio
1 dalies b punktas ir 4 dalis, 429¢ straipsnio 6 dalis
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Istaigos atskleidzia bendrojo VPIFS turto mokétiny pinigy suma, kuri
buvo uzskaityta pagal KRR 429b straipsnio 4 dalj.

Kadangi $is koregavimas mazina bendrg pozicijy mata, jstaigos Sioje
eilutéje verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

16 VPIFS turto sandorio Salies kredito rizikos pozicija
KRR 429e¢ straipsnio 1 dalis.

Istaigos atskleidzia VPIFS, jskaitant nebalansinius, sandorio Salies
kredito rizikos papildoma mokestj, nustatyta atitinkamai pagal KRR
429e¢ straipsnio 2 arba 3 dalj.

Siame laukelyje jstaigos nurodo sandorius pagal KRR 429¢ straipsnio 7
dalies ¢ punkta.

Istaigos | §j laukelj nejtraukia tarpininky VPIFS, jeigu jstaiga klientui
arba sandorio $aliai suteikia Zalos atlyginimo draudimg arba garantija,
apribotg bet kokiu vertybiniy popieriy arba pinigy, kuriuos klientas
paskolino, vertés ir uztikrinimo priemonés, kuria suteiké skolininkas,
vertés skirtumu pagal KRR 429¢ straipsnio 7 dalies a punkta.

EU-16a | VPIFS skirta nukrypti leidZianti nuostata. Sandorio Salies
kredito rizikos pozicija pagal KRR 429e straipsnio 5 dalj ir
222 straipsnj

KRR 429¢ straipsnio 5 dalis ir 222 straipsnis

Istaigos atskleidzia VPIFS, jskaitant nebalansinius, papildomag
mokestj, apskai¢iuotg pagal KRR 222 straipsnj, taikydamos taikyting
rizikos koeficienta, kurio Zemiausia riba yra 20 %.

Siame laukelyje jstaigos nurodo sandorius pagal KRR 429¢ straipsnio 7
dalies ¢ punkta.

Siame laukelyje jstaigos nenurodo sandoriy, kuriy sverto koeficiento
pozicijos vertés papildomo mokes¢io dalis nustatoma pagal KRR
429e straipsnio 1 dalyje nurodyta metoda.

17 Tarpininko sandoriy pozicijos
KRR 429¢ straipsnio 2 ir 3 dalys ir 7 dalies a punktas

Istaigos atskleidzia tarpininky VPIFS, jeigu jstaiga klientui arba
sandorio Saliai suteikia zalos atlyginimo draudimg arba garantija,
apribota bet kokiu vertybiniy popieriy arba pinigy, kuriuos klientas
paskolino, vertés ir uztikrinimo priemonés, kurig suteiké skolininkas,
vertés skirtumu pagal KRR 429¢ straipsnio 7 dalies a punkta, pozi-
cijos verte. Pozicijos verte sudaro tik papildomas mokestis, nustatytas
atitinkamai pagal KRR 429¢ straipsnio 2 arba 3 dalj.

Siame laukelyje jstaigos sandoriy pagal KRR 429e straipsnio 7 dalies
¢ punkta nenurodo.
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EU-17a | (Kliento VPIFS pozicijos, kurios tarpuskaita atlieka pagrindiné
sandorio Salis, dalis, kuriai taikoma i$imtis)

KRR 429a straipsnio 1 dalies g ir h punktai ir 306 straipsnio 1 dalies
¢ punktas

Istaigos nurodo kliento VPIFS prekybos pozicijy, kuriy tarpuskaitg
atlicka pagrindiné sandorio salis, dalj, kuriai taikoma iSimtis, jeigu tie
straipsniai atitinka KRR 306 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas
salygas.

Kai pozicijy, kuriy tarpuskaita atlieka pagrindiné sandorio Salis, dalis,
kuriai taikoma iSimtis, yra vertybinis popierius, ji Siame laukelyje
nenurodoma, nebent tai yra dar kartg jkeistas vertybinis popierius,
kuris pagal taikyting apskaitos sistema (t. y. pagal KRR
111 straipsnio 1 dalies pirmg sakinj) yra jtraukiamas visa verte.

Kadangi $is koregavimas mazina bendrg pozicijy mata, jstaigos Sioje
eilutéje verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

Atskleista suma taip pat turi bati jtraukta j pirmiau pateiktus taiky-
tinus laukelius taip, lyg iSimtis nebiity taikoma.

18 Bendra vertybiniy popieriy isigijimo finansavimo sandoriy pozi-
cijy suma

14-EU-17a eilu¢iy veréiy suma

19 Nebalansiniy pozicijuy bendroji tariamoji suma
KRR 429f straipsnis

Istaigos atskleidzia visy nebalansiniy straipsniy tariamaja suma, kaip
apibrézta KRR 429f straipsnyje, prie§ taikant koregavimus dél
perskaiciavimo koeficienty ir specifinés kredito rizikos koregavimus.

20 (Koregavimai dél konvertavimo j kredito ekvivalento sumas)
KRR 429f straipsnis

Nebalansiniy pozicijy bendrosios sumos sumazinimas dél kredito
perskai¢iavimo koeficienty (CCF) taikymo. Kadangi §i vert¢ mazina
bendrg pozicijy mata, Sioje eilutéje atskleidziama verte apskaiciuojant
mazinama EU LR2 - LRCom formos 22 eilutéje atskleistina suma.

21 (Nustatant 1 lygio kapitala atskaitomi bendrieji atidéjiniai ir su
nebalansinémis pozicijomis susij¢ specifiniai atidéjiniai)

KRR 429 straipsnio 4 dalis, 429f straipsnio 1 ir 2 dalys

Istaigos gali i§ kredito pozicijai lygios nebalansinio straipsnio sumos
atimti atitinkama bendrosios kredito rizikos koregavimy suma, atskai-
tyta i§ 1 lygio kapitalo. SkaiCiuojant taikoma zemiausia riba yra lygi
nuliui.

Istaigos gali kredito pozicijai lygia nebalansinio straipsnio sumg
sumazinti atitinkama specifinés kredito rizikos koregavimy suma.
Skai¢iuojant taikoma Zemiausia riba yra lygi nuliui.

Siy kredito rizikos koregavimy absoliugioji vert¢ negali vir§yti 19 ir
20 eiluciy verciy sumos.
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Kadangi Sie koregavimai mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje
eilutéje verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).
Atskleista suma taip pat jtraukiama j pirmiau pateiktus taikytinus
laukelius taip, lyg sumazinimas nebiity taikomas.
22 Nebalansinés pozicijos

KRR 429f straipsnis, 111 straipsnio 1 dalis ir 166 straipsnio 9 dalis;
19-21 eiluciy ver¢iy suma

Istaigos atskleidzia nebalansiniy straipsniy sverto koeficiento pozicijy
vertes, nustatytas pagal KRR 429f straipsnj, atsizvelgdamos | atitin-
kamus perskai¢iavimo koeficientus.

Istaigos atsizvelgia i tai, kad apskaiciuojant $ig sumg ji yra mazinama
EU LR2 - LRCom formos 20-21 eilu¢iy verte.

EU-22a | (Pozicijos, nejtrauktos i bendra poziciju mata pagal KRR
429a straipsnio 1 dalies ¢ punktg)

KRR 429a straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 113 straipsnio 6 ir 7 dalys

Istaigos atskleidzia pozicijas, kurioms taikoma iSimtis pagal KRR
429a straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

Atskleista suma taip pat jtraukiama j pirmiau pateiktus taikytinus
laukelius taip, lyg iSimtis nebity taikoma.

Kadangi $i suma mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje eilutéje
vert¢ nurodo skliaustuose (neigiama suma).

EU-22b | (Pozicijos, kurioms taikoma iSimtis pagal KRR 429a straipsnio 1
dalies j punktg (balansinés ir nebalansinés pozicijos))

KRR 429a straipsnio 1 dalies j punktas

Istaigos atskleidzia pozicijas, kurioms taikoma i$imtis pagal KRR
429a straipsnio 1 dalies j punkts, jeigu jvykdytos jame nustatytos
salygos.

Atskleista suma taip pat jtraukiama j pirmiau pateiktus taikytinus
laukelius taip, lyg iSimtis nebiity taikoma.

Kadangi $i suma mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje eilutéje
verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

EU-22¢ | (Nejtraukiamos vieSyju plétros bankuy (ar padaliniy) pozicijos.
VieSojo sektoriaus investicijos)

KRR 429a straipsnio 1 dalies d punktas ir 2 dalis

Pozicijos, susidarancios dél turto, kurj sudaro su vieSojo sektoriaus
investicijomis susij¢ reikalavimai centrinés, regioninés arba vietos
valdzios institucijoms arba vieSojo sektoriaus subjektams, kuriy
galima nejtraukti pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies d punkta. Tai
taikoma tik atvejams, kai jstaiga yra vieSoji plétros kredito jstaiga,
arba pozicijos yra laikomos skyriuje, kuris laikomas vieSuoju plétros
padaliniu pagal KRR 429a straipsnio 2 dalies paskuting pastraipa.
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Kadangi $i suma mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Siame lauke-
lyje verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

EU-22d | (Nejtraukiamos vieSyjuy plétros banky (ar padaliniy) pozicijos.
Skatinamosios paskolos)

KRR 429a straipsnio 1 dalies d punktas ir 2 dalis

Istaigos atskleidzia skatinamyjy paskoly, kurios nejtraukiamos pagal
KRR 429a straipsnio 1 dalies d punkta, sumg. Tai taikoma tik atve-
jams, kai jstaiga yra vieSoji plétros kredito jstaiga, arba skatinamo-
sios paskolos yra laikomos padalinyje, kuris laikomas vieSuoju
plétros padaliniu pagal KRR 429a straipsnio 2 dalies paskuting
pastraipa.

Kadangi $i suma mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje eilutéje
verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

EU-22e | (Nejtraukiamos ne vieSyju plétros banky (ar padaliniy) perlei-
dziamyjy skatinamyjy paskoly pozicijos)

KRR 429a straipsnio 1 dalies e punktas

Istaigos atskleidzia su perleidziamyjy skatinamyjy paskoly kitoms
kredito jstaigoms pozicijy dalimis susijusias pozicijas, nejtraukiamas
pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies e punkta. Tai taikoma tik atve-
jams, kai jstaiga néra vieSoji plétros kredito jstaiga ir veikla néra
vykdoma padalinyje, kuris laikomas vieSuoju plétros padaliniu
pagal KRR 429a straipsnio 2 dalies paskuting pastraipa.

Kadangi $i suma mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje eilutéje
verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

EU-22f | (Nejtraukiamos dél eksporto kredity susidariusiy pozicijy garan-
tuotos dalys)

KRR 429a straipsnio 1 dalies f punktas

Pozicijy, susidaranciy dél eksporto kredity, garantuotos dalys, kuriy
galima nejtraukti, kai tenkinamos KRR 429a straipsnio 1 dalies f
punkte nustatytos salygos.

Kadangi $i suma mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje eilutéje
vert¢ nurodo skliaustuose (neigiama suma).

EU-22g | (Nejtraukiamas uZtikrinimo priemonés pervirsis, laikomas
triSalio agento jkaito valdymo sistemoje)

KRR 429a straipsnio 1 dalies k punktas

Uztikrinimo priemonés pervirsis, laikomas triSalio agento jkaito
valdymo sistemoje, kuris nebuvo paskolintas, gali biiti nejtraukiamas
pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies k punkta.

Kadangi $i suma mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje eilutéje
verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).
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EU-22h | (Nejtraukiamos su CVPD susijusios CVPD / jstaigy paslaugos
pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies o punkta)

KRR 429a straipsnio 1 dalies o punktas

Su centriniais vertybiniy popieriy depozitoriumais (CVPD) susijusios
CVPD / jstaigy paslaugos, kurios gali biiti nejtraukiamos pagal KRR
429a straipsnio 1 dalies o punkta.

Kadangi $i suma maZzina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje eilutéje
verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

EU-22i | (Nejtraukiamos su CVPD susijusios paskirtyjy jstaigy paslaugos
pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies p punkta)

KRR 429a straipsnio 1 dalies p punktas

Su CVPD susijusios paskirtyjy jstaigy paslaugos, kurios gali buti
nejtraukiamos pagal KRR 429a straipsnio 1 dalies p punkta.

Kadangi $i suma mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje eilutéje
verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

EU-22j | (I3ankstinio finansavimo arba tarpiniy paskoly pozicijos vertés
sumazéjimas)
KRR 429 straipsnio 8 dalis

Suma, gauta pagal KRR 429 straipsnio 8 dalj sumazinus iSankstinio
finansavimo paskolos arba tarpinés paskolos pozicijos vertg.

Kadangi $i suma mazina bendra pozicijy mata, jstaigos $ioje eilutéje
verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

EU-22k | (Bendra nejtraukty pozicijy suma)
EU-22a-EU-22j eiluciy ver¢iy suma

Kadangi $i suma mazina bendra pozicijy mata, jstaigos Sioje eilutéje
verte nurodo skliaustuose (neigiama suma).

23 1 lygio kapitalas
KRR 429 straipsnio 3 dalis, 499 straipsnio 1 ir 2 dalys

Istaigos atskleidzia 1 lygio kapitalo suma, apskaiciuotg remiantis
pasirinkimu, jstaigos padarytu pagal KRR 499 straipsnio 2 dalj,
kaip atskleista EU LR2 - LRCom formos EU-27 eilutéje.

Konkreciau, kai 1 lygio kapitalg jstaiga pasirinko atskleisti pagal KRR
499 straipsnio 1 dalies a punkta, ji atskleidzia 1 lygio kapitalo suma, apskai-
Ciuota pagal KRR 25 straipsnj, neatsizvelgdama j nukrypti leidziancias
nuostatas, nustatytas KRR deSimtos dalies I antratinés dalies 1 ir

2 skyriuose.

Taciau kai 1 lygio kapitalg jstaiga pasirinko atskleisti pagal KRR
499 straipsnio 1 dalies b punkts, ji atskleidzia 1 lygio kapitalo suma,
apskaiCiuota pagal KRR 25 straipsnj, atsizvelgusi j nukrypti leidziancias
nuostatas, nustatytas KRR deSimtos dalies | antratinés dalies 1 ir
2 skyriuose.
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24

Bendras pozicijy matas

EU LR2 - LRCom formos 7, 13, 18, 22 ir EU-22k eilu¢iy verciy
suma.

25

Sverto koeficientas (%)

Istaigos atskleidzia EU LR2 - LRCom formos 23 eilutés suma,
iSreik§ta EU LR2 - LRCom formos 24 eilutés sumos procentine
dalimi.

EU-25

Sverto koeficientas (nejtraukiant vieSojo sektoriaus investiciju ir
skatinamyju paskoly iSimties poveikio) (%)

Pagal KRR 451 straipsnio 2 dalj KRR 429a straipsnio 2 dalyje
apibréztos vieSosios plétros kredito jstaigos sverto koeficienta atsklei-
dzia be bendro pozicijy mato koregavimo, nustatyto pagal KRR
429a straipsnio 1 dalies d punkta, t. y. Sios formos EU-22¢ ir
EU-22d eilutése atskleisto koregavimo.

25a

Sverto koeficientas (nejtraukiant jokiu laikiny centrinio banko
rezervams taikytiny i§im¢iy poveikio) (%)

Jei jstaigos bendram pozicijy matui taikoma laikina centrinio banko
rezervy iSimtis, kaip nurodyta KRR 429a straipsnio 1 dalies n
punkte, Sis koeficientas apskaiciuojamas 1 lygio kapitalo matg pada-
lijus i§ bendro pozicijy mato ir centrinio banko rezervy iSimties
sumos, §j koeficientg isreiskiant procentine dalimi.

Jeigu jstaigos bendram pozicijy matui néra taikoma laikina centrinio
banko rezervy iSimtis, Sis koeficientas bus lygus 25 eilutéje
atskleistam koeficientui.

26

Reguliuojamasis minimalaus sverto koeficiento reikalavimas (%)

KRR 92 straipsnio 1 dalies d punktas, 429a straipsnio 1 dalies n
punktas ir 7 dalis

Istaigos atskleidzia sverto koeficiento reikalavimo, kaip nurodyta
KRR 92 straipsnio 1 dalies d punkte, suma. Kai jstaiga nejtraukia
KRR 429a straipsnio 1 dalies n punkte nurodyty pozicijy, ji atsklei-
dzia pakoreguotg sverto koeficiento reikalavima, apskaiiuota pagal
KRR 429a straipsnio 7 dalj.

EU-26a

Papildomy nuosavy 1éSy reikalavimai pernelyg didelio sverto
rizikai padengti (%)

Pagal Direktyvos 2013/36/ES (toliau — KRD) 104 straipsnio 1 dalies
a punkta kompetentingos institucijos nustatyti papildomy nuosavy
1ésy reikalavimai pernelyg didelio sverto rizikai padengti, iSreiksti
bendro pozicijy mato procentine dalimi.

EU-26b

iS jy: vykdytini naudojant CET1 kapitala (procentiniais punk-
tais)

Pagal KRD 104 straipsnio 1 dalies a punkta kompetentingos institu-
cijos nustatyty papildomy nuosavy léSy reikalavimy dalis, skirta
pernelyg didelio sverto rizikai padengti naudojant bendra 1 lygio
nuosava kapitalg pagal 104a straipsnio 4 dalies trecig pastraipa.
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27 Sverto koeficiento rezervo reikalavimas (%)

KRR 92 straipsnio la dalis

Istaigos, kurioms taikoma KRR 92 straipsnio la dalis, atskleidzia
savo taikomg sverto koeficiento rezervo reikalavima.

EU-27a | Visas sverto koeficiento reikalavimas (%)

Sios formos 26, EU-26a ir 27 eiluéiy verdiy suma

EU-27b | Pereinamojo laikotarpio priemoniy, susijusiy su kapitalo mato
apibréztimi, pasirinkimas

KRR 499 straipsnio 2 dalis

Vykdydamos informacijos atskleidimo reikalavimus, jstaigos nurodo,
kurias su kapitalu susijusias pereinamojo laikotarpio priemones pasi-
rinko, naudodamos vieng i§ Siy dviejy zymy:

— ,,visiSkai jdiegta apibréztis®, jeigu jstaiga pasirinko sverto koefi-

cienta atskleisti pagal KRR 499 straipsnio 1 dalies a punkta;

— ,.pereinamojo laikotarpio apibréztis, jeigu jstaiga pasirinko

sverto koeficienta atskleisti pagal KRR 499 straipsnio 1 dalies
b punkta.

28 Bendrojo VPIFS turto dienos ver¢iy aritmetinis vidurkis, pako-
regavus dél pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus susijusiy
mokétiny ir gautiny pinigy sumy uZskaita

KRR 451 straipsnio 3 dalis; 14 ir 15 eiludiy sumy aritmetinis
vidurkis, remiantis kiekviena informacijos teikimo ketvir¢io dieng
apskai¢iuotomis sumomis

29 Bendrojo VPIFS turto ketvircio pabaigos verté, pakoregavus dél
pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus susijusiy mokétiny ir
gautiny pinigy sumy uZskaita

Jeigu 14 ir 15 eilutés yra grindZiamos ketvir¢io pabaigos vertémis, Si

suma yra 14 ir 15 eiluciy verciy suma.

Jeigu 14 ir 15 eilutés yra grindziamos vidutinémis vertémis, $i suma
yra ketvirCio pabaigos verCiy, atitinkan¢iy 14 ir 15 eiluciy turinj,
suma.

30 Bendras pozicijy matas (jskaitant laikiny centrinio banko rezer-
vams taikytiny iSim¢iy poveikj), apimantis 28 eilutéje nurodytus
bendrojo VPIFS turto verciy aritmetinius vidurkius (pakore-
gavus dél pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus susijusiy
mokétiny ir gautiny pinigy sumy uZskaita)

KRR 451 straipsnio 3 dalis

Bendras pozicijy matas (jskaitant laikiny centrinio banko rezervams
taikytiny i§im¢iy poveikj), naudojant su bendruoju VPIES turtu susi-
jusio pozicijy mato sumy aritmetinius vidurkius, apskaiciuotus kiek-
vieng informacijos teikimo ketvir¢io dieng (pakoregavus dél parda-
vimo apskaitos sandoriy ir atlikus susijusiy mokétiny ir gautiny
pinigy sumy uzskaitg).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q Paaiskinimas
numeris

30a Bendras poziciju matas (nejtraukiant laikiny centrinio banko rezer-
vams taikytiny iSim¢iy poveikio), apimantis 28 eilutéje nurodytus
bendrojo VPIFS turto verciy aritmetinius vidurkius (pakoregavus
dél pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus susijusiy mokétiny ir
gautiny pinigy sumy uZskaita)

KRR 451 straipsnio 3 dalis

Bendras pozicijy matas (nejtraukiant laikiny centrinio banko rezer-
vams taikytiny i§iméiy poveikio), naudojant su bendruoju VPIFS
turtu susijusio pozicijy mato sumy aritmetinius vidurkius, apskai-
Ciuotus kiekvieng informacijos teikimo ketviréio diena (pakoregavus
deél pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus susijusiy mokétiny ir
gautiny pinigy sumy uzskaita).

Jeigu jstaigos bendram pozicijy matui néra taikoma laikina centrinio
banko rezervy iSimtis, Si vert¢ bus lygi Sios formos 30 ecilutéje
atskleistai vertei.

31 Sverto koeficientas (jskaitant laikiny centrinio banko rezervams
taikytiny iSim¢iy poveikj), apimantis 28 eilutéje nurodytus bend-
rojo VPIFS turto verciy aritmetinius vidurkius (pakoregavus dél
pardavimo apskaitos sandoriy ir atlikus susijusiy mokétiny ir
gautiny pinigy sumy uZskaita)

KRR 451 straipsnio 3 dalis

3la Sverto koeficientas (nejtraukiant laikiny centrinio banko rezervams
taikytiny i§im¢iy poveikio), apimantis 28 eilutéje nurodytus bendrojo
VPIEFS turto ver¢iy aritmetinius vidurkius (pakoregavus dél pardavimo
apskaitos sandoriy ir atlikus susijusiy mokétiny ir gautiny pinigy sumy
uZskaita)

KRR 451 straipsnio 3 dalis

EU LR3 - LRSpl forma. Balansiniy pozicijy (iSskyrus iSvestines finansines
priemones, VPIFS ir pozicijas, kurioms taikoma iSimtis) suskirstymas. Nusta-
tytasis formatas

5. Pagal KRR 451 straipsnio 1 dalies b punkta pildydamos LRSpl forma
istaigos vadovaujasi Siame skirsnyje pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

EU-1 I§ viso balansiniy pozicijy (i$skyrus iSvestines finansines priemones,
VPIFS ir pozicijas, kurioms taikoma iSimtis). IS ju:

Istaigos atskleidzia EU LR3 - LRSpl formos EU-2 ir EU-3 eiluciy
ver¢iy suma.

EU-2 | Prekybos knygos pozicijos

Istaigos atskleidzia pozicijas, jtrauktas j bendra prekybos knygos
turto, iSskyrus iSvestines finansines priemones, VP]FS ir pozicijas,
kurioms taikoma iSimtis, pozicijos vertg.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q Paaiskinimas
numeris

EU-3 | Ne prekybos knygos pozicijos. IS ju:

Istaigos atskleidzia EU LR3 - LRSpl formos EU-4—EU-12 eiluciy
ver¢iy sumg.

EU-4 | Padengtosios obligacijos

Istaigos atskleidzia pozicijy suma, atitinkanéig padengtyjy obligacijy,
kaip apibrézta KRR 129 straipsnyje ir 161 straipsnio 1 dalies d
punkte, formos turto bendra pozicijos vertg.

Istaigos padengtyjy obligacijy bendra pozicija atskleidzia atémusios
pozicijas esant jsipareigojimy nejvykdymui.

EU-5 | Pozicijos, vertinamos kaip centrinés valdZios pozicijos

Istaigos atskleidzia pozicijy suma, atitinkanéia subjekty, pagal KRR
laikomy centrinés valdzios institucijomis, pozicijy bendra pozicijos
verte. (Centrinés valdzios ir centriniy banky pozicijos (KRR
114 straipsnis, 147 straipsnio 2 dalies a punktas); regioninés valdzios
ir vietos valdzios institucijy pozicijos, priskiriamos prie centrinés
valdzios institucijy pozicijy (KRR 115 straipsnio 2 ir 4 dalys,
147 straipsnio 3 dalies a punktas); daugiasaliy plétros banky ir tarp-
tautiniy organizacijy pozicijos, priskiriamos prie centrinés valdZios
institucijy pozicijy (KRR 117 straipsnio 2 dalis, 118 straipsnis,
147 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktai); vieSojo sektoriaus subjekty
pozicijos (KRR 116 straipsnio 4 dalis, 147 straipsnio 3 dalies a
punktas))

Istaigos bendrg centrinés valdzios pozicijg atskleidzia atémusios pozi-
cijas esant jsipareigojimy nejvykdymui.

EU-6 | Ne kaip centrinés valdZios pozicijos vertinamos regioninés
valdZios institucijy, daugiasaliy plétros banky, tarptautiniy orga-
nizacijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijos

Istaigos atskleidzia pozicijy suma, atitinkancig bendra toliau iSvar-
dyty pozicijy pozicijos vertg: regioninés valdzios ir vietos valdzios
institucijy pozicijy, kaip apibrézta KRR 115 straipsnio 1, 3 ir 5
dalyse SA pozicijy atveju ir 147 straipsnio 4 dalies a punkte IRB
pozicijy atveju; daugiaSaliy plétros banky pozicijy, kaip apibrézta
KRR 117 straipsnio 1 ir 3 dalyse SA pozicijy atveju ir 147 straipsnio
4 dalies ¢ punkte IRB pozicijy atveju; tarptautiniy organizacijy pozi-
cijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijy, kaip apibrézta KRR
116 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 dalyse SA pozicijy atveju ir 147 straipsnio
4 dalies b punkte IRB pozicijy atveju, kurios visos pagal KRR
vertinamos ne kaip centrinés valdzios pozicijos.

Istaigos minéta bendra pozicijg atskleidzia atémusios pozicijas esant
isipareigojimy nejvykdymui.

EU-7 | Istaigy pozicijos

Istaigos atskleidzia pozicijy suma, atitinkanéig jstaigy pozicijy,
priskiriamy prie SA pozicijy pagal KRR 119-121 straipsnius ir
prie IRB pozicijy pagal KRR 147 straipsnio 2 dalies b punkta, kurios
néra padengtyjy obligacijy pozicijos pagal KRR 161 straipsnio 1
dalies d punktg ir kurioms netaikomi KRR 147 straipsnio 4 dalies
a—c punktai, pozicijos verte.

Istaigos bendrg pozicija atskleidzia atémusios pozicijas esant jsipa-
reigojimy nejvykdymui.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q Paaiskinimas
numeris

EU-8 | Nekilnojamojo turto hipoteka uZtikrintos pozicijos

Istaigos atskleidzia pozicijy suma, atitinkancig turto pozicijy, uztik-
rinty nekilnojamojo turto hipoteka, priskiriamy prie SA pozicijy
pagal KRR 124 straipsnj ir prie jmoniy pozicijy pagal KRR
147 straipsnio 2 dalies ¢ punkta arba mazmeniniy pozicijy pagal
KRR 147 straipsnio 2 dalies d punkta, jei §ios pozicijos yra uztik-
rintos nekilnojamojo turto hipoteka pagal KRR 199 straipsnio 1
dalies a punktg IRB pozicijy atveju, pozicijos verte.

Istaigos bendra pozicija atskleidzia atémusios pozicijas esant jsipa-
reigojimy nejvykdymui.

EU-9 | MaZmeninés pozicijos

Istaigos atskleidzia pozicijy suma, atitinkancig turto pozicijy, kurios
yra mazmeninés pozicijos, priskiriamos prie SA pozicijy pagal KRR
123 straipsnj ir prie pozicijy pagal KRR 147 straipsnio 2 dalies d
punkta, jei Sios pozicijos néra uztikrintos nekilnojamojo turto hipo-
teka pagal KRR 199 straipsnio 1 dalies a punkta IRB pozicijy atveju,
bendrg pozicijos verte.

Istaigos bendra pozicijg atskleidzia atémusios pozicijas esant jsipa-
reigojimy nejvykdymui.

EU-10 | Imoniy pozicijos

Istaigos atskleidzia pozicijy sumg, atitinkancig turto, kurj sudaro
imoniy (t. y. finansy ir ne finansy) pozicijos, bendra pozicijos
verte. SA pozicijy atveju tai jmoniy pozicijos, kurioms taikomas
KRR 122 straipsnis, o IRB pozicijos yra jmoniy pozicijos pagal
KRR 147 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, jei Sios pozicijos néra uztik-
rintos nekilnojamojo turto hipoteka pagal KRR 199 straipsnio
1 dalies a punkta.

Finansy jmonés — reguliuojamosios ir nereguliuojamosios jmongs,
i$skyrus $ios formos EU-7 eilutéje nurodytas jstaigas, kuriy pagrin-
diné veikla yra jsigyti imoniy kapitalo dalis arba verstis vienos ar
keliy rasiy veikla, nurodyta KRD I priede, taip pat KRR 4 straipsnio
1 dalies 27 punkte iSvardytos jmonés, iSskyrus Sios formos EU-7
eilutéje nurodytas jstaigas.

Siam laukeliui taikoma KRR 501 straipsnio 2 dalies b punkte nuro-
dyta mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibréztis.

Istaigos bendra pozicija atskleidzia atémusios pozicijas esant jsipa-
reigojimy nejvykdymui.

EU-11 | Pozicijos esant jsipareigojimuy nejvykdymui

Istaigos atskleidzia pozicijy suma, atitinkancig turto, kurj sudaro
pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui, kurioms taikomas KRR
127 straipsnis SA pozicijy atveju arba kurios priskiriamos KRR
147 straipsnio 2 dalyje iSvardytoms pozicijy klaséms IRB pozicijy
atveju, jeigu jvyko jsipareigojimy nejvykdymas pagal KRR 178
straipsnj, bendrg pozicijos verte.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q Paaiskinimas
numeris

EU-12 | Kitos pozicijos (pvz., nuosavybés vertybiniai popieriai, pakei-
timas vertybiniais popieriais ir kitas nekreditiniy jsipareigojimy
turtas)

Istaigos atskleidzia pozicijy suma, atitinkanéig kity ne prekybos
knygos pozicijy pagal KRR (pvz., nuosavybés vertybiniy popieriy,
pakeitimo vertybiniais popieriais ir nekreditiniy jsipareigojimy turto;
SA pozicijy atveju tai yra turtas, priskiriamas prie pozicijy klasiy,
iSvardyty KRR 112 straipsnio k, m, n, o, p ir q punktuose, o IRB
pozicijy atveju — KRR 147 straipsnio 2 dalies e, f ir g punktuose)
bendrg pozicijos verte. Istaigos jtraukia turtg, kuris atskaitomas
nustatant 1 lygio kapitalg ir todél atskleidziamas EU LR2-LRCom
formos 2 eilutéje, nebent Sis turtas yra jtrauktas j EU LR3 - LRSpl
formos EU-2, EU-4-EU-11 eilutes.

EU LRA lentelé. Kokybinés informacijos apie sverto koeficienta
atskleidimas. Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai
atskleisti

6. Istaigos pildo EU LRA lentelg laikydamosi toliau pateikiamy nurodymy ir
taikydamos KRR 451 straipsnio 1 dalies d ir e punktus.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Ellllte.S Paaiskinimas
numeris
a) Pernelyg didelio sverto rizikos valdymo procesy aprasymas

KRR 451 straipsnio 1 dalies d punktas

,Pernelyg didelio sverto rizikos valdymo procesy apraSymas* apima
visg svarbia informacija apie:

(a) pernelyg didelio sverto rizikos vertinimo procediras ir isteklius;

(b) kiekybines priemones, jei yra, naudojamas vertinant pernelyg
didelio sverto rizika, jskaitant i§samig informacija apie galimus
vidinius tikslus ir apie tai, ar, be sverto koeficiento, nustatyto
pagal KRR, naudojami kiti rodikliai;

(c) budus, kaip valdant pernelyg didelio sverto rizika atsizvelgiama j
terminy nesutapimus ir turto suvarzyma;

d) procesus, skirtus reaguoti j sverto koeficiento poky¢ius, jskaitant
1 lygio kapitalo galimo didinimo siekiant valdyti pernelyg
didelio sverto rizika procesus ir grafikus; arba sverto koeficiento
vardiklio (bendro pozicijy mato) koregavimo siekiant valdyti
pernelyg didelio sverto rizika procesus ir grafikus.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

Paaiskinimas

b)

Veiksniy, turéjusiy poveikj sverto koeficientui per ta laikotarpj,
su kuriuo siejamas atskleidZiamas sverto koeficientas, apraSymas

KRR 451 straipsnio 1 dalies e punktas

»Veiksniy, tur¢jusiy poveikj sverto koeficientui per ta laikotarpj, su
kuriuo siejamas atskleidziamas sverto koeficientas, apraSymas‘ apima
visg reikSmingg informacijg apie:

(a) sverto koeficiento pasikeitimo nuo ankstesnés ataskaitinés datos
kiekybinj jvertinima;

(b) sverto koeficientag veikusius pagrindinius veiksnius nuo anks-
tesnés ataskaitinés datos, paaiSkinant:

1) pasikeitimo pobtdj ir tai, ar pasikeité koeficiento skaitiklis, ar
vardiklis, ar jie abu;

2) ar pasikeitimg lémé vidinis strateginis sprendimas ir, jei taip,
ar tas strateginis sprendimas skirtas tiesiogiai sverto koefi-
cientui, ar poveikis sverto koeficientui buvo tik netiesioginis;

3) svarbiausius sverto koeficientui jtakos turéjusius iSorinius
veiksnius, susijusius su ekonomine ir finansine aplinka.




XII PRIEDAS

EU LIQA lentelé. Likvidumo rizikos valdymas

Pagal KRR 451a straipsnio 4 dalj

Eilutés numeris

Kokybiné informacija. Laisva forma

a) Likvidumo rizikos valdymo strategijos ir procesai, be kita ko, planuojamo finansavimo $altiniy ir trukmés jvairinimo politika

b) Likvidumo rizikos valdymo grupés struktiira ir organizavimas (vadovai, jstatai, kitos priemonés)

9) Likvidumo valdymo centralizavimo masto ir grupés padaliniy saveikos apibiidinimas

d) Informacijos apie likvidumo rizika ir vertinimo sistemy apimtis ir pobuidis
Apsidraudimo ir likvidumo rizikos mazinimo politika, taip pat strategijos ir procesai, skirti apsidraudimo ir likvidumo rizikos maZinimo

©) priemoniy nuolatinio veiksmingumo stebésenai vykdyti

f) Banko nenumatyty atvejy finansavimo plany apra§ymas

g) Taikomo testavimo nepalankiausiomis saglygomis paaiskinimas

b Valdymo organo patvirtintas pareiSkimas dél jstaigos likvidumo rizikos valdymo priemoniy tinkamumo, kuriuo uZztikrinama, kad taikomos

) likvidumo rizikos valdymo sistemos, atsizvelgiant j jstaigos pobiidj ir strategija, yra tinkamos
Valdymo organo patvirtinta glausta likvidumo rizikos ataskaita, kurioje trumpai apraSomas bendras jstaigos likvidumo rizikos pobudis, susij¢s su
verslo strategija. Sioje ataskaitoje pateikiami pagrindiniai koeficientai ir duomenys (i$skyrus numatytus Sio techninio jgyvendinimo standarto EU
LIQ1 formoje), pagal kuriuos iSorés suinteresuotieji subjektai gali susidaryti visapusiska nuomone apie likvidumo rizikos valdyma jstaigoje, be
kita ko, jstaigos likvidumo rizikos pobiidzio ir valdymo organo nustatytos priimtinos rizikos saveika.
Gali buti nurodomi tokie koeficientai:

i) — Uztikrinimo priemoniy grupiy ir finansavimo Saltiniy koncentracijos ribos (tiek produkty, tiek sandorio Saliy)

— Individualizuotos vertinimo priemonés arba parametrai, pagal kuriuos vertinama banko balanso struktiira arba numatomi pinigy srautai ir
busimos likvidumo pozicijos, atsizvelgiant j tam bankui budinga nebalansiniy straipsniy rizika

— Likvidumo pozicijos ir finansavimo poreikiai atskiry juridiniy asmeny, uzsienio filialy ir patronuojamyjy jmoniy lygmeniu, atsizvelgiant |
likvidumo perleidziamumui taikomus teisinius, reguliavimo ir veiklos apribojimus

— Balansiniai ir nebalansiniai straipsniai, suskirstyti pagal terminy intervalus ir susidariusj likvidumo triikuma
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EU LIQ1 forma. Kiekybiné informacija apie LCR

Konsolidavimo apimtis: (individualus / konsoliduotas
lygmuo)

a b c d f g h
Bendra nejvertinta verté (viduting) Bendra jvertinta verté (viduting)
EU la Ketvirtis, pasibaiggs (MMMM ménuo DD) T T-1 T-2 T-3 T-1 T-2 T-3
EU 1b Duomeny vienety, naudojamy apskaiciuojant vidurkius,

skaiéius

AUKSTOS KOKYBES LIKVIDUSIS TURTAS

Visas aukstos kokybés likvidusis turtas (HQLA)

|

NETENKAMU PINIGU SRAUTAI

2 Mazmeniniai indéliai ir mazy verslo klienty indéliai. IS jy:

3 Stabiliis indéliai

4 Maziau stabilis indéliai

5 Neuztikrintas didmeninis finansavimas

6 Veiklos indéliai (visy sandorio Saliy) ir indéliai koopera-
tiniy banky tinkluose

7 Ne veiklos indéliai (visy sandorio Saliy)

8 Neuztikrinta skola

9 Uztikrintas didmeninis finansavimas
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g

Bendra nejvertinta verté (viduting)

Bendra jvertinta

verté (viduting)

10 Papildomi reikalavimai

11 Netenkamy pinigy srautai, susije su iSvestiniy finansiniy
priemoniy pozicijomis ir kitais reikalavimais uZtikrinimo
priemonéms

12 Netenkamy pinigy srautai, susije su skolos produkty
finansavimo praradimu

13 Kredito ir likvidumo priemonés

14 Kiti sutartiniai finansavimo jsipareigojimai

15 Kiti salyginiai finansavimo jsipareigojimai

16 BENDRA NETENKAMU PINIGU SRAUTUY SUMA

GAUNAMU PINI

GU SRAUTAI

17 Uztikrintas ~ skolinimas (pvz., atvirkStinio atpirkimo
sandoriai)
18 Gaunamy pinigy srautai i§ visiSkai veiksniy pozicijy
19 Kiti gaunamy pinigy srautai
EU-19a (Bendros jvertintos gaunamy pinigy srauty sumos ir
bendros jvertintos netenkamy pinigy srauty sumos skir-
tumas, kai Sie pinigy srautai susidaro dél sandoriy trecio-
siose valstybése, kur taikomi perleidimo apribojimai, arba
kai jie iSreiksti nekonvertuojamomis valiutomis)
EU-19b (I8 specializuotos kredito jstaigos gaunamy pinigy srauty
pervirsis)
20 BENDRA GAUNAMU PINIGYU SRAUTUY SUMA
EU-20a Gaunamy pinigy srautai, kuriems netaikoma virsutiné
riba
EU-20b Gaunamy pinigy srautai, kuriems taikoma 90 % virsutiné

riba
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a b

c

g

Bendra nejvertinta verté (viduting)

Bendra jvertinta

verté (viduting)

EU-20c

Gaunamy pinigy srautai, kuriems taikoma 75 % virsutiné
riba

BENDRA PAKOREGUOTA VERTE

EU-21 LIKVIDUMO ATSARGA ><
22 BENDRA GRYNOJI NETENKAMU PINIGU SRAUTU
SUMA
23

PADENGIMO LIKVIDZIUOJU TURTU RODIKLIS ><

EU LIQB lentelé, kurioje pateikiama kokybiné informacija apie LCR, papildanti informacija EU LIQ1 formoje

Pagal KRR 451a straipsnio 2 dalj

Eilutés numeris

Kokybiné informacija. Laisva forma

a) Pagrindiniy veiksniy, lemian¢iy LCR rezultatus, ir duomeny, naudojamy apskaiciuojant LCR, raidos laikui bégant paaiskinimas

b) LCR poky¢iy laikui bégant paaiSkinimas

c) Paaiskinimas apie faktinj finansavimo S$altiniy sutelkimag

d) Istaigos likvidumo atsargos sudéties bendro pobuidzio apraSymas

e) ISvestiniy finansiniy priemoniy pozicijos ir galimi uztikrinimo priemonés pareikalavimai

f) LCR valiuty nesutapimas

2) Kiti LCR apskai€iavimo straipsniai, kurie nenurodomi LCR atskleidimo formoje, taiau institucija juos laiko svarbiais savo likvidumo pobudziui
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EU LIQ2 forma. Grynasis pastovaus finansavimo rodiklis

Pagal KRR 451a straipsnio 3 dalj

a b c d e
Nejvertinta verté pagal likusj terming
(suma ta valiuta) Ivertinta verté
Neterminuoti < 6 meén. 6 mén. < 1 m. >1m

Turimo pastovaus finansavimo straipsniai

1 Kapitalo straipsniai ir priemoneés

2 Nuosavos lésos

3 Kitos kapitalo priemonés

4 Mazmeniniai indéliai

5 Stabiliis indéliai

6 Maziau stabiliis indéliai

7 Didmeninis finansavimas

8 Veiklos indéliai

9 Kitas didmeninis finansavimas

10 Tarpusavyje susij¢ jsipareigojimai

11 Kiti jsipareigojimai

12 I§vestiniy finansiniy priemoniy jsipareigojimy NSFR

13 Visi kiti prie pirmesniy kategorijy nepriskirti jsiparei-
gojimai ir kapitalo priemonés

14 Bendras turimas pastovus finansavimas
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a b c d e
Nejvertinta verté pagal likusj terming
(suma ta valiuta) Ivertinta verté
Neterminuoti < 6 mén. 6 mén. < 1 m. >1m

Biitino pastovaus finansavimo straipsniai

15 Visas aukstos kokybés likvidusis turtas (HQLA)

EU-15a Suvarzytas turtas, kurio likes terminas yra vieni metai arba
daugiau, esantis uztikrinamojo turto grupéje
16 Kitose finansy jstaigose veiklos tikslais laikomi indéliai
17 Veiksnios paskolos ir vertybiniai popieriai
18 Veiksniis vertybiniy popieriy jsigijimo  finansavimo
sandoriai su finansiniais klientais, uztikrinti 1 lygio
HQLA, kuriam taikomas 0 % vertés sumazinimas

19 Veiksniis vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriai su finansiniais klientais, uztikrinti kitu turtu,
ir paskolos bei iSankstiniai mokéjimai finansy jstaigoms

20 Veiksnios paskolos ne finansy bendrovéms, paskolos

mazmeniniams ir maziems verslo klientams ir paskolos
valstybéms bei vieSojo sektoriaus subjektams. IS jy:

21 Paskolos, kurioms pagal sistemos ,, Bazelis 11" stan-
dartizuotq  kredito  rizikos vertinimo metodg
taikomas 35 % ar mazesnis rizikos koeficientas

22 Veiksnios gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto

hipotekos. I5 jy:

220T°50°60 — L'T— L£€90¥12020

100°200

vel



a b c d e
Nejvertinta vert¢ pagal likusj terming
(suma ta valiuta) Ivertinta verté
Neterminuoti < 6 mén. 6 mén. < 1 m. >1m

23 Paskolos, kurioms pagal sistemos ,, Bazelis 11" stan-
dartizuotq  kredito  rizikos  vertinimo metodq
taikomas 35 % ar mazesnis rizikos koeficientas

24 Kitos paskolos ir vertybiniai popieriai, kuriy atzvilgiu

néra jsipareigojimy nejvykdymo ir kurie nelaikomi
HQLA, jskaitant vertybinius popierius, kuriais prekiau-
jama birzoje, ir su prekybos finansavimo balansiniais
Straipsniais susijusius produktus

25 Tarpusavyje susijes turtas

26 Kitas turtas

27 Prekeés, kuriomis fiziskai prekiaujama birzoje

28 Turtas, pateiktas kaip pradiné garantiné jmoka pagal

iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis arba kaip
jmokos j PSS jsipareigojimy nejvykdymo fondus

29 I§vestiniy finansiniy priemoniy turto NSFR

30 I$vestiniy finansiniy priemoniy jsipareigojimy NSFR

pries atskaitant pateiktq kintamgjq garanting jmokq

31 Visas kitas turtas, nejtrauktas j pirmiau nurodytas

kategorijas

32 Nebalansiniai straipsniai

33 Bendras biitinas pastovus finansavimas

34 Grynasis pastovaus finansavimo rodiklis (%)
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X1V PRIEDAS

Likvidumo reikalavimy formy nurodymai

EU LIQA lentelés, susijusios su likvidumo rizikos valdymu, ir EU LIQ1
formos dél LCR pildymo nurodymai

1. Istaigos, kurioms taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR)
Sesta dalis, atskleidzia informacija, nurodyta KRR 451a straipsnyje, uzpildy-
damos EU LIQA lentele, EU LIQI forma ir EU LIQB lentele.

EU LIQA lentelé. Likvidumo rizikos valdymas

2. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XIII priede pateikta EU LIQA
lentelg jstaigos, kurioms taikoma KRR SeSta dalis, atskleidzia KRR
451a straipsnio 4 dalyje nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau Siame
priede pateiktais nurodymais.

3. Pildydamos EU LIQA lentel¢ jstaigos, kurioms taikoma KRR Sesta dalis,
lentelés tekstinius laukelius laiko laisvos formos teksto laukeliais. Jos pateikia
tiek kokybing, tiek kiekybing svarbig informacija apie likvidumo rizikos
valdymo tikslus ir politika, priklausomai nuo savo verslo modeliy ir likvidumo
rizikos pobiidzio, likvidumo rizikos valdymo organizavimo ir funkcijy, pagal
KRR 435 straipsnio 1 dalj ir Komisijos deleguotajj reglamenta (ES)
2015/61 (?), kiek tai susije su kredito jstaigoms taikomu padengimo likvi-
dziuoju turtu reikalavimu (toliau — LCR).

EU LIQ1 forma. Kiekybiné informacija apie LCR

4. Pildydamos S$io jgyvendinimo reglamento XIII priede pateikta EU LIQI
formg jstaigos, kurioms taikoma KRR SeSta dalis, atskleidzia KRR
451a straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau Siame
priede pateiktais nurodymais.

5. Atskleisdamos S$ioje formoje reikalaujama informacija jstaigos, kurioms
taikoma KRR $esta dalis, nurodo kiekvieno i§ keturiy kalendoriniy ketvir¢iy
(sausio—kovo mén., balandzio-birzelio mén., liepos—rugséjo mén., spalio—g-
ruodzio mén.), einanciy prie§ informacijos atskleidimo data, vertes ir skai-
Cius. Jstaigos Sias vertes ir skaiCius apskai¢iuoja kaip ménesio pabaigos
steb¢jimy, apimanciy dvylika ménesiy iki kiekvieno ketvir¢io pabaigos, arit-
metinius vidurkius.

6. EU LIQI1 formoje pateiktina informacija apima visus straipsnius neatsizvel-
giant | valiuta, kuria jie iSreiksti, ir yra atskleidziama teikiamoje informaci-
joje nurodoma valiuta, kaip apibrézta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 3 straipsnyje.

7. EU LIQ1 formos pildymo tikslu apskai¢iuvodamos nejvertintas ir jvertintas
gaunamy ir netenkamy pinigy srauty sumas ir jvertinta aukstos kokybés
likvidyjj turtg (toliau — HQLA), jstaigos laikosi $iy nurodymy:

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013

del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

(») 2014 m. spalio 10 d. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2015/61,
kuriuo dél kredito jstaigoms taikomo padengimo likvidZiuoju turtu reikalavimo papil-
domas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (OL L 11,
20151 17, p. 1).
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(a) Gaunamy / netenkamy pinigy srautai: nejvertinta gaunamy ir netenkamy
pinigy srauty verté apskaiCiuojama kaip jvairiy kategorijy ar riiSiy jsipa-
reigojimy, nebalansiniy straipsniy arba pagal sutartis gautiny sumy neap-
mokétos sumos. [vertinta gaunamy ir netenkamy pinigy srauty verté
apskai¢iuojama kaip verté pritaikius gaunamy ir netenkamy pinigy srauty
koeficientus.

(b) HQLA: jvertinta aukstos kokybés likvidziojo turto (HQLA) verté apskai-
¢iuojama kaip verté pritaikius vertés sumazinimus.

Apskaic¢iuodamos likvidumo atsargos koreguota verte, kurig reikia jraSyti j
EU LIQI formos 21 punkta, ir bendros grynyjy netenkamy pinigy srauty
sumos koreguota verte, kurig reikia jraSyti j 22 punkta, jstaigos taiko kiek-
vieng i§ §iy nurodymy:

(a) likvidumo atsargos koreguota verté yra lygi viso HQLA vertei pritaikius
tiek vertés sumazinimus, tiek taikyting virSuting riba;

(b) grynyjy netenkamy pinigy srauty koreguota verté apskai¢iuojama pritai-
kius virSuting ribg, jei taikoma, gaunamy pinigy srautui.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

Paaiskinimas

Visas aukstos kokybés likvidusis turtas (HQLA)

Istaigos kaip jvertinta vert¢ nurodo likvidZiojo turto sumg pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 9 straipsnj prie$
taikant koregavimo mechanizmg, nurodytg Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 17 straipsnio 2 dalyje.

MazZmeniniai indéliai ir maZy verslo klienty indéliai. IS jy:

Istaigos kaip nejvertintg vert¢ atskleidzia mazmeniniy indéliy
sumg pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 24
ir 25 straipsnius.

Istaigos kaip jvertintg verte atskleidzia mazmeniniy indéliy neten-
kamy pinigy srauty sumag pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 24 ir 25 straipsnius.

Istaigos ¢ia atskleidzia mazZmeninius indélius pagal KRR
411 straipsnio 2 dalj.

Pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 28 straipsnio
6 dalj jstaigos taip pat atskleidzia atitinkamos kategorijos mazme-
niniy indéliy vekseliy, obligacijy ir kity iSleisty skolos vertybiniy
popieriy, kurie parduodami tik mazmeninéje rinkoje ir laikomi
mazmeningje saskaitoje, suma. Istaigos Sios kategorijos jsipareigo-
jimams taikys taikytinus netenkamy pinigy srauto koeficientus,
numatytus jvairioms mazmeniniy indéliy kategorijoms Komisijos
deleguotajame reglamente (ES) 2015/61.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

3 Stabilus indéliai

Istaigos kaip nejvertintg vert¢ atskleidzia stabiliy indéliy verciy
sumg pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 24
straipsnj.

Istaigos kaip jvertinta verte atskleidzia stabiliy indéliy netenkamy
pinigy srauty sumg pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 24 straipsnj.

Istaigos Cia atskleidzia maZmeniniy indéliy sumy dalj, kuriai pagal
Direktyva 94/19/EB (®) arba Direktyva 2014/49/ES (*) taikoma
indéliy garantijy sistema arba lygiaverté indéliy garantijy sistema
trediojoje valstybéje ir kuri yra arba dalis jtvirtinty santykiy, dél
kuriy indélio atsiémimo tikimybé yra itin menka, arba laikoma
atsiskaitomojoje saskaitoje atitinkamai pagal Komisijos deleguo-
tojo reglamento (ES) 2015/61 24 straipsnio 2 ir 3 dalis, kai:

— Sie indéliai neatitinka didesnio netenkamy pinigy srauto koefi-
ciento kriterijy pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 25 straipsnio 2, 3 arba 5 dalj ir

— Sie indéliai nebuvo priimti treciosiose valstybése, kur pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 25 straipsnio
5 dalj taikomi didesni netenkamy pinigy srauto koeficientai.

4 Maziau stabilas indéliai

Istaigos kaip nejvertintg vert¢ atskleidzia mazmeniniy indéliy
verCiy sumg pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 25 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis.

Istaigos kaip jvertintg vert¢ atskleidzia mazmeniniy indéliy neten-
kamy pinigy srauto sumg pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 25 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis.

5 Neuztikrintas didmeninis finansavimas

Istaigos atskleidzia nejvertinty ir jvertinty ver¢iy, kurias butina
atskleisti Sios formos 6 eilutéje ,,Veiklos indéliai (visy sandorio
Saliy) ir indéliai kooperatiniy banky tinkluose®, 7 eilutéje ,,Ne
veiklos indéliai (visy sandorio Saliy)* ir 8 eilutéje ,,Neuztikrinta
skola®“, sumas.

() 1994 m. geguzés 30 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 94/
19/EB dél indéliy garantijy sistemy (OL L 135, 1994 5 31, p. 5).

(*) 2014 m. balandzio 16 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12, p. 149).
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

6 Veiklos indéliai (visy sandorio Saliy) ir indéliai kooperatiniy
banky tinkluose

Istaigos kaip nejvertintg verte atskleidzia veiklos indéliy sumg
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 27
straipsnj.

Istaigos kaip jvertintg verte atskleidzia veiklos indéliy netenkamy
pinigy srauto suma pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 27 straipsnj.

Istaigos cia atskleidzia veiklos indéliy dalj, kurios reikia veiklos
paslaugoms teikti, pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 27 straipsnj. Indéliai, atsirandantys dél korespondentinés
bankininkystés ry$iy arba pagrindinio finansy tarpininko paslaugy,
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 27 straipsnio
5 dalj laikomi ne veiklos indéliais.

Veiklos indéliy dalis, virijanti suma, kurios reikia veiklos paslau-
goms teikti, ¢ia nenurodoma.

7 Ne veiklos indéliai (visy sandorio $aliy)

Istaigos kaip nejvertintg verte atskleidzia ne veiklos indéliy sumg
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
27 straipsnio 5 dalj, 28 straipsnio 1 dalj ir 31A straipsnio 1 dalj.

Istaigos kaip jvertintg vert¢ atskleidzia ne veiklos indéliy neten-
kamy pinigy srauto sumg pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 27 straipsnio 5 dalj, 28 straipsnio 1
dalj ir 31A straipsnio 1 dalj.

Istaigos cia atskleidzia indélius, atsirandancius dél koresponden-
tinés bankininkystés rySiy arba pagrindinio finansy tarpininko
paslaugy, pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
27 straipsnio 5 dalj.

Cia atskleidziama veiklos indéliy dalis, virdijanti suma, kurios
reikia veiklos paslaugoms teikti, pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 27 straipsnio 5 dalj.

8 Neuztikrinta skola

Istaigos kaip nejvertintg vertg atskleidZia jstaigos iSleisty vekseliy,
obligacijy ir kity skolos vertybiniy popieriy, kurie néra atskleisti
kaip maZmeniniai indéliai, kaip nurodyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 28 straipsnio 6 dalyje, neapmokéta
sumg. Si suma taip pat apima su visais §iais vertybiniais popieriais
susijusias atkarpas, kuriy terminas sueina per ateinanéias 30
kalendoriniy dieny.

Istaigos kaip jvertintg verte atskleidzia ankstesnéje pastraipoje
nurodyty vekseliy, obligacijy ir kity skolos vertybiniy popieriy
netenkamy pinigy srauto suma.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

9 Uztikrintas didmeninis finansavimas

Istaigos kaip jvertinta verte atskleidzia netenkamy pinigy srauto
sumg, susidaranc¢ig dél uztikrintyjy skolinimo sandoriy arba kapi-
talo rinkos veikiamy sandoriy, kaip nurodyta Komisijos deleguo-
tojo reglamento (ES) 2015/61 28 straipsnio 3 dalyje, ir dél uztik-
rinimo priemone padengty apsikeitimo sandoriy ir kity panasios
formos sandoriy pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 28 straipsnio 4 dalj.

10 Papildomi reikalavimai

Istaigos atskleidzia nejvertinty ir jvertinty verCiy, kurias bitina
atskleisti Sios formos 11 eilutéje ,,Netenkamy pinigy srautai, susij¢
su iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijomis ir kitais reikalavi-
mais uztikrinimo priemonéms®, 12 eilutéje ,,Netenkamy pinigy
srautai, susij¢ su skolos produkty finansavimo praradimu® ir 13
eilutéje ,,Kredito ir likvidumo priemonés®, sumas.

11 Netenkamuy pinigy srautai, susij¢ su iSvestiniu finansiniy prie-
moniy pozicijomis ir kitais reikalavimais uZtikrinimo priemo-
néms

Istaigos kaip nejvertinta vert¢ ir kaip jvertintg verte atskleidzia
atitinkamai toliau nurodyty sumy ir netenkamy pinigy srauty
suma:

— uztikrinimo priemongs, iSskyrus 1 lygio uztikrinimo prie-
mones, pateiktas KRR II priede iSvardytoms sutartims ir
kredito iSvestinéms priemonéms uztikrinti, rinkos vertés ir
atitinkamy netenkamy pinigy srauty pagal Komisijos deleguo-
tojo reglamento (ES) 2015/61 30 straipsnio 1 dalj;

— 1 lygio itin aukStos kokybés padengtyjy obligacijy turto uztik-
rinimo priemonés, pateiktos KRR II priede i§vardytoms sutar-
tims ir kredito iSvestinéms priemonéms uZtikrinti, rinkos
vertés ir atitinkamy netenkamy pinigy srauty pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 30 straipsnio 1 dalj;

— papildomy netenkamy pinigy srauty, apskaiciuoty ir pranesty
kompetentingoms institucijoms pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 30 straipsnio 2 dalj kaip reikSmingy
netenkamy pinigy srauty, atsiradusiy pablogéjus jstaigos
kredito kokybei, bendros sumos;

— netenkamy pinigy srauty, atsirandanciy dél neigiamo rinkos
scenarijaus poveikio iSvestiniy finansiniy priemoniy sando-
riams, kaip numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 30 straipsnio 3 dalyje ir apskai¢iuota pagal Komisijos
deleguotajj reglamenta (ES) 2017/208 (%), sumos;

— netenkamy pinigy srauty, kuriy tikimasi per 30 kalendoriniy
dieny pagal KRR II priede nurodytas sutartis ir pagal kredito
iSvestines finansines priemones, kaip numatyta Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 30 straipsnio 4 dalyje
ir apskai¢iuota pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 21 straipsnj, sumos;

() 2016 m. spalio 31 d. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/208,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 papildomas tech-
niniais reguliavimo standartais, susijusiais su papildomu netenkamy pinigy srautu, atitin-
kanciu uztikrinimo poreikius, atsirandancius dél neigiamo rinkos scenarijaus poveikio
istaigos i§vestiniy finansiniy priemoniy sandoriams (OL L 33, 2017 2 8, p. 14).
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

— jstaigos turimo uztikrinimo priemonés pervirsio, kurio bet
kuriuvo metu pagal sutartj gali pareikalauti sandorio Salis,
rinkos vertés ir atitinkamy netenkamy pinigy srauty sumos,
kaip numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 30 straipsnio 6 dalies a punkte;

— uztikrinimo priemonés, kuri turi biiti grazinta sandorio Saliai
per 30 kalendoriniy dieny, rinkos vertés ir atitinkamy neten-
kamy pinigy srauty sumos, kaip numatyta Komisijos deleguo-
tojo reglamento (ES) 2015/61 30 straipsnio 6 dalies b punkte;

— uztikrinimo priemonés, kuri taikant Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 II antrasting dalj gali buti laikoma
likvidziuoju turtu, kuriuo galima pakeisti turta, atitinkantj
turty, kuris taikant to paties reglamento II antrasting dalj nega-
léty buti laikomas likvidziuoju turtu neturint kredito jstaigos
pritarimo, rinkos vertés ir atitinkamy netenkamy pinigy srauty
sumos, kaip numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 30 straipsnio 6 dalies ¢ punkte.

12 Netenkamy pinigy srautai, susij¢ su skolos produkty finansa-
vimo praradimu

Istaigos kaip nejvertintg vertg ir kaip jvertintg verte atitinkamai
atskleidzia su struktiirizuoto finansavimo veiklos finansavimo
praradimu susijusig sumg ir netenkamy pinigy srauty suma, kaip
numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
30 straipsnio 8—10 dalyse.

Istaigos nustato 100 % netenkamy pinigy srautg dél netenkamy
1é8y, susijusiy su turtu uztikrintais vertybiniais popieriais, padeng-
tosiomis obligacijomis ir kitomis struktirizuotomis finansavimo
priemonémis, kuriy terminas sueina per ateinancias 30 kalendo-
riniy dieny, kai Sias finansines priemones isleidzia kredito jstaiga,
remiamos struktlirinio investavimo jmonés arba specialios paskir-
ties jmonés.

Istaigoms, kurios yra su €ia atskleidZiamomis finansavimo progra-
momis susijusiy likvidumo priemoniy teikéjos, nereikia dvigubai
iskaityti sueinancio termino finansinés priemonés ir likvidumo
priemonés, skirtos konsoliduotoms programoms.

13 Kredito ir likvidumo priemonés

Istaigos kaip nejvertintg vert¢ ir kaip jvertintg verte atitinkamai
atskleidzia su kredito ir likvidumo priemonémis susijusig sumg ir
netenkamy pinigy srauto suma, kaip numatyta Komisijos deleguo-
tojo reglamento (ES) 2015/61 31 straipsnyje.

Istaigos ¢ia taip pat atskleidzia paskirtas priemones pagal Komi-
sijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 29 straipsnj.

14 Kiti sutartiniai finansavimo jsipareigojimai

Istaigos kaip nejvertintg vertg ir kaip jvertintg verte atskleidzia
atitinkamai toliau nurodyty straipsniy sumy ir netenkamy pinigy
srauty suma:
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

Paaiskinimas

— be uztikrinimo pasiskolinto turto, kurio terminas sueina per 30
kalendoriniy dieny, kaip numatyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 28 straipsnio 7 dalyje. Sis turtas
laikomas visiSkai likviduojamu ir jam taikomas 100 % neten-
kamy pinigy srauto koeficientas. [staigos atskleidzia be uztik-
rinimo pasiskolinto turto, kurio terminas sueina per 30 kalen-
doriniy dieny, kai vertybiniai popieriai nuosavybeés teise
nepriklauso kredito jstaigai ir nesudaro kredito jstaigos likvi-
dumo atsargos, rinkos verte;

— trumpyjy pozicijy, padengty neuZztikrintu vertybiniy popieriy
skolinimusi. ~ Kaip  nustatyta  Komisijos  deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 30 straipsnio 5 dalyje, istaigos
prideda papildoma netenkamy pinigy srautg, atitinkantj
100 % parduoty skolinty vertybiniy popieriy arba kito turto
rinkos vertés, iSskyrus atvejus, kai kredito jstaiga yra juos
pasiskolinusi su salyga, kad privalo grazinti tik po 30 kalen-
doriniy dieny. Jeigu trumpoji pozicija yra padengta uZztikrinty
vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriu, kredito
istaiga daro prielaida, kad trumpoji pozicija bus islaikyta
visg 30 kalendoriniy dieny laikotarpj, o jai taikytas netenkamy
pinigy srautas yra lygus 0 %;

— jsipareigojimy, atsirandanéiy dél veiklos i$laidy. Kaip nusta-
tyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
28 straipsnio 2 dalyje, jstaigos atskleidzia jsipareigojimy,
kurie atsiranda dél pacios kredito jstaigos veiklos islaidy,
neapmokéta suma. Dél Siy jsipareigojimy netenkamy pinigy
srautai nesusidaro;

— kity neuztikrinty sandoriy, kuriy terminas sueina per ateinan-
¢ias 30 kalendoriniy dieny, kurie néra jtraukti j Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 24-31 straipsnius ir
kuriems pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 31A straipsnio 1 dalj taikytas netenkamy pinigy
srauto koeficientas yra lygus 100 %.

15

Kiti salyginiai finansavimo jsipareigojimai

Istaigos kaip nejvertintg vert¢ ir kaip jvertintg verte atskleidzia
atitinkamai toliau nurodyty straipsniy sumy ir netenkamy pinigy
srauty suma:

— kity produkty ir paslaugy, nurodyty Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 23 straipsnyje. [staigos Cia atsklei-
dzia tuos produktus ar paslaugas, kurie nurodyti Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 23 straipsnio 1 dalyje.
Cia reikia atskleisti didziausia suma, kuri galéty biiti panau-
dota i§ ty produkty ar paslaugy, kurie nurodyti Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 23 straipsnio 1 dalyje;

— sutartiniy jsipareigojimy suteikti finansavima nefinansiniams
klientams per ateinan¢ias 30 kalendoriniy dieny pervirsj,
kaip numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 31A straipsnio 2 dalyje;
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

— kliento pozicijy vidaus uzskaitos pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 30 straipsnio 11 dalj. [staigos ¢ia
atskleidzia kliento nelikvidziojo turto, kuriuo kredito jstaiga,
naudodamasi pagrindinio finansy tarpininko paslaugomis ir
atlikdama vidinj suderinimg, finansavo kito kliento skolinty
vertybiniy popieriy pardavima, rinkos vertg.

16 BENDRA NETENKAMU PINIGU SRAUTU SUMA

Istaigos atskleidZia toliau iSvardyty straipsniy jvertintos vertés
sumg pagal Siuos nurodymus:

— 2 eiluté. MaZmeniniai indéliai ir mazy verslo klienty indéliai
Sioje formoje

— 5 eiluté. Neuztikrintas didmeninis finansavimas Sioje formoje
— 9 eiluté. Uztikrintas didmeninis finansavimas $ioje formoje
— 10 eiluté. Papildomi reikalavimai Sioje formoje

— 14 ciluté. Kiti sutartiniai finansavimo jsipareigojimai Sioje
formoje

— 15 eciluté. Kiti salyginiai finansavimo jsipareigojimai Sioje
formoje

17 Utztikrintas skolinimas (pvz., atvirk$tinio atpirkimo sandoriai)
Istaigos kaip nejvertintg verte atskleidzia §iy verCiy suma:

— uztikrinto skolinimo sandoriy ir kapitalo rinkos veikiamy
sandoriy, kuriy likutinis terminas yra ne daugiau kaip 30
dieny, sumy, kaip numatyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 32 straipsnio 3 dalies b, ¢ ir f punk-
tuose;

— uztikrinimo priemonés, paskolintos pagal uztikrinimo prie-
mone padengtus apsikeitimo sandorius, rinkos vertés, kaip
numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
32 straipsnio 3 dalyje.

Istaigos kaip jvertintg verte atskleidzia $iy veréiy suma:

— uztikrinto skolinimo sandoriy ir kapitalo rinkos veikiamy
sandoriy, kuriy likutinis terminas yra ne daugiau kaip 30
dieny, gaunamy pinigy srauty, kaip numatyta Komisijos dele-
guotojo reglamento (ES) 2015/61 32 straipsnio 3 dalies b, ¢ ir
f punktuose;

— uztikrinimo priemone padengty apsikeitimo sandoriy gaunamy
pinigy srauty, kaip numatyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 32 straipsnio 3 dalyje.

18 Gaunamy pinigy srautai i§ visiSkai veiksniy pozicijy

Istaigos kaip nejvertinta vert¢ ir kaip jvertintg verte atskleidzia
atitinkamai toliau nurodyty straipsniy bendry sumy ir gaunamy
pinigy srauty suma:
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

Paaiskinimas

— sumy, gautiny i§ nefinansiniy klienty (iSskyrus centrinius
bankus), kaip numatyta Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2015/61 32 straipsnio 3 dalies a punkte;

— sumy, gautiny i§ centriniy banky ir finansiniy klienty, kaip
numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
32 straipsnio 2 dalies a punkte;

— sumy, gautiny i§ prekybos finansavimo sandoriy, kaip numa-
tyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
32 straipsnio 2 dalies b punkte, kuriy likutinis terminas yra
ne daugiau kaip 30 dieny;

— gaunamy pinigy srauty, atitinkanciy netenkamy pinigy srautus
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
31 straipsnio 9 dalyje nurodytus skatinamyjy paskoly
isipareigojimus.

19

Kiti gaunamy pinigy srautai

Istaigos kaip nejvertinta vertg ir kaip jvertintg verte atskleidzia
atitinkamai toliau nurodyty straipsniy bendry sumy ir gaunamy
pinigy srauty suma:

— sumy, gautiny i§ vertybiniy popieriy, kuriy terminas sueina
per 30 dieny, kaip numatyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 32 straipsnio 2 dalies ¢ punkte;

— paskoly, kuriy galutinis terminas sutartyje nenurodytas, kaip
numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
32 straipsnio 3 dalies i punkte;

— sumy, gautiny i§ akcijy, kuriy pagrindu nustatomas pagrin-
dinis akcijy indeksas, pozicijy, jeigu néra dvigubo skai¢iavimo
su likvidziuoju turtu, kaip numatyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 32 straipsnio 2 dalies d punkte.
Pozicijos apima lésas, kurios pagal sutartis yra gautinos per
30 kalendoriniy dieny, pavyzdziui, dividendai pinigais i$
akcijy, susijusiy su tais pagrindiniais indeksais, arba pinigai,
gautini i$ ty nuosavybés priemoniy, kurios parduotos, bet uz
jas dar neatsiskaityta, jeigu Sios 1éSos pagal Komisijos dele-
guotojo reglamento (ES) 2015/61 II antrasting dalj nepripazjs-
tamos likvidZiuoju turtu;

— gaunamy pinigy srauty, susidaranciy atsiradus galimybei
naudoti pagal teisés akty reikalavimus siekiant apsaugoti
kliento prekybos turta atskirose saskaitose laikomus likucius,
kaip numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 32 straipsnio 4 dalyje. ] gaunamy pinigy srautus
atsizvelgiama tik tuomet, jeigu Sie likuciai yra jtraukti j likvi-
dyjj turta, kaip nurodyta Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2015/61 1I antrastingje dalyje;

— gaunamy pinigy srauty pagal iSvestines finansines priemones,
kaip numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 32 straipsnio 5 dalyje kartu su 21 straipsniu;
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
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— gaunamy pinigy srauty, susijusiy su nepanaudotomis kredito
arba likvidumo priemonémis, kurias suteiké grupés nariai arba
instituciné uztikrinimo sistema, kai kompetentingos institucijos
yra davusios leidimag taikyti didesnj gaunamy pinigy srauto
koeficienta pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 34 straipsnj;

— kity gaunamy pinigy srauty pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 32 straipsnio 2 dalj.

EU-19a (Bendros jvertintos gaunamu pinigy srauty sumos ir bendros
ivertintos netenkamy pinigy srauty sumos skirtumas, kai Sie
pinigy srautai susidaro dél sandoriy treciosiose valstybése, kur
taikomi perleidimo apribojimai, arba Kkai jie iSreiksti nekon-
vertuojamomis valiutomis)

Kaip numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
32 straipsnio 8 dalyje, jstaigos kaip jvertinta verte atskleidzia ty
jvertinty gaunamy pinigy srauty sumg, kuria vir§ijami tie neten-
kamy pinigy srautai.

EU-19b (IS specializuotos kredito jstaigos gaunamy pinigy srauty
pervirsis)

Kaip numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
2 straipsnio 3 dalies e punkte ir 33 straipsnio 6 dalyje, sickdamos
duomenis atskleisti konsoliduotai kredito jstaigos kaip jvertintg
verte atskleidzia gaunamy pinigy srauty i§ susijusios speciali-
zuotos kredito jstaigos, nurodytos Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 33 straipsnio 3 ir 4 dalyse, suma,
kuria virSijama netenkamy pinigy srauty i§ tos pacios jmonés
suma.

20 BENDRA GAUNAMU PINIGU SRAUTU SUMA

Istaigos atskleidzia toliau i§vardyty straipsniy nejvertintos ir jver-
tintos vertés suma pagal $iuos nurodymus:

— 17 eiluté. Uztikrintas skolinimas (pvz., atvirkstinio atpirkimo
sandoriai) §ioje formoje

— 18 eiluté. Gaunamy pinigy srautai i§ visiskai veiksniy pozicijy
Sioje formoje

— 19 eiluté. Kiti gaunamy pinigy srautai Sioje formoje

— atémus:

— EU-19a eiluté. (Bendros jvertintos gaunamy pinigy srauty
sumos ir bendros jvertintos netenkamy pinigy srauty sumos
skirtumas, kai $ie pinigy srautai susidaro dél sandoriy trecio-
siose valstybése, kur taikomi perleidimo apribojimai, arba kai
jie isreiksti nekonvertuojamomis valiutomis) Sioje formoje

— EU-19b eiluté. (IS susijusios specializuotos kredito jstaigos
gaunamy pinigy srauty pervirsis) Sioje formoje
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EU-20a Gaunamy pinigy srautai, kuriems netaikoma virSutiné riba

Istaigos kaip nejvertinta vert¢ ir kaip jvertintg verte atskleidzia
bendrg turto / gautiny sumy / didziausios sumos, kurig galima
panaudoti, sumg ir atitinkamas bendras jy gaunamy pinigy srauty
sumas, kurioms netaikoma gaunamy pinigy srauty virSutiné riba
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 32, 33 ir
34 straipsnius.

EU-20b Gaunamy pinigy srautai, kuriems taikoma 90 % virSutiné
riba

Istaigos kaip nejvertinta vert¢ ir kaip jvertintg vert¢ atskleidzia
bendrg turto / gautiny sumy / didziausios sumos, kurig galima
panaudoti, sumg ir atitinkamas bendras jy gaunamy pinigy srauty
sumas, kurioms taikoma 90 % virSutiné riba pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 32, 33 ir 34 straipsnius.

EU-20c Gaunamy pinigy srautai, kuriems taikoma 75 % virSutiné
riba

Istaigos kaip nejvertinta vertg ir kaip jvertintg verte atskleidzia
bendrg turto / gauting sumy / didziausios sumos, kurig galima
panaudoti, sumg ir atitinkamas bendras jy gaunamy pinigy srauty
sumas, kurioms taikoma 75 % virSutiné riba pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 32, 33 ir 34 straipsnius.

EU-21 LIKVIDUMO ATSARGA

Istaigos kaip koreguota verte atskleidzia jstaigos likvidumo
atsargos vertg, apskaiCiuota pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 I prieda ,,Likvidumo atsargos sudéties
nustatymo formulés®.

22 BENDRA GRYNOJI NETENKAMU PINIGU SRAUTU
SUMA

Istaigos kaip koreguota vert¢ nurodo grynajj netenkamy pinigy
srautg, kuris yra lygus visy netenkamy pinigy srauty sumai
atémus gaunamy pinigy srauty, kuriems netaikoma virSutiné
riba, suma, gaunamy pinigy srauty, kuriems taikoma virSutiné
90 % riba, sumg ir gaunamy pinigy srauty, kuriems taikoma
virsutiné 75 % riba, suma.

23 PADENGIMO LIKVIDZIUOJU TURTU RODIKLIS (%)

Istaigos kaip koreguota verte nurodo straipsnio ,,Padengimo likvi-
dziuoju turtu rodiklis (%), kaip apibrézta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 4 straipsnio 1 dalyje, procenting dalj.

Padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis yra lygus kredito jstaigos
likvidumo atsargos ir jos grynyjy netenkamy pinigy srauty per 30
kalendoriniy nepalankiausiy salygy laikotarpio dieny santykiui,
kuris iSreiSkiamas procentais.
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EU LIQB lentelé, kurioje pateikiama kokybiné informacija apie LCR, papil-
danti informacija EU LIQ1 formoje

9.

10.

11.

Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XIII priede pateikta EU LIQB
lentele jstaigos, kurioms taikoma KRR S$eSta dalis, atskleidzia KRR
451a straipsnio 2 dalyje nurodyta informacijg, vadovaudamosi toliau Siame
priede pateiktais nurodymais.

EU LIQB lentel¢je pateikiama kokybiné informacija apie straipsnius,
itrauktus | EU LIQ1 forma, kurioje pateikiama kiekybin¢ informacija apie
LCR.

Istaigos, kurioms taikoma KRR Sesta dalis, teksto laukelius Sioje lenteléje
turéty vertinti kaip laisvos formos teksto laukelius, o juose nurodomus
straipsnius, kai jmanoma, atskleisti atsizvelgdamos ] jy vertinimg pagal
Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2015/61 pateikta LCR apibréztj
ir papildomus likvidumo stebésenos parametrus, nustatytus Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 (°) 7b skyriuje.

EU LIQ2 formos, kurioje atskleidZiamas grynasis pastovaus finansavimo
rodiklis (NSFR), pildymo nurodymai

12.

14.

15.

16.

17.

©

Pildydamos EU LIQ2 forma jstaigos, kurioms taikoma KRR SeSta dalis,
atskleidzia KRR 451a straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija, vadovauda-
mosi Siame priede pateiktais nurodymais. Atskleidziami atitinkamo informa-
cijos atskleidimo laikotarpio kiekvieno ketvir¢io pabaigos duomenys. Pavyz-
dziui, atskleidziamos metinés vertés apima keturis duomeny rinkinius uz
paskutinj ir tris ankstesnius ketvircius.

. EU LIQ2 formoje pateiktina informacija apima visa turta, jsipareigojimus ir

nebalansinius straipsnius neatsizvelgiant j valiuta, kuria jie iSreiksti, ir yra
atskleidziama ataskaitose nurodoma valiuta, kaip apibrézta KRR
411 straipsnio 15 dalyje.

Siekdamos iSvengti dvigubo skaifiavimo, jstaigos neatskleidzia turto arba
isipareigojimy, susijusiy su uztikrinimo priemone, pateikta arba gauta kaip
kintamoji garantiné jmoka pagal KRR 428k straipsnio 4 dalj ir
428ah straipsnio 2 dalj, kaip pradiné garantiné jmoka ir jmoka j pagrindinés
sandorio $alies jsipareigojimy nejvykdymo fondg pagal 428ag straipsnio a ir
b punktus.

Indéliai, kurie laikomi institucingje uztikrinimo sistemoje arba bendradarbia-
vimo tinkle ir kurie laikomi likvidziuoju turtu, atskleidziami kaip tokie. Kiti
grupés arba institucinés uztikrinimo sistemos straipsniai atskleidziami atitin-
kamose biitino arba turimo pastovaus finansavimo formos bendro pobtidzio
kategorijose.

Formos a, b, c ir d skiltyse jmonés visada kaip nejvertinta vert¢ pagal likusj
terming atskleidzia balansines vertes, iSskyrus i§vestiniy finansiniy priemoniy
sandoriy atveju, kai jos nurodo tikrgsias vertes, kaip nurodyta KRR
428d straipsnio 2 dalyje.

[vertintg verte jstaigos nurodo ios formos e skiltyje. Si verté atitinka verte,
apskaiciuotg pagal KRR 428c straipsnio 2 dalj sudauginant nejvertintg verte
ir pastovaus finansavimo koeficientus.

2014 m. balandzio 16 d. KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES)

Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 575/2013 nustatomi jstaigy prieziliros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo
standartai (OL L 191, 2014 6 28, p. 1).
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18. Turto ir jsipareigojimy, susijusiy su vertybiniy popieriy jsigijimo finansa-
vimo sandoriais (VP]JFS), sudarytais su viena sandorio Salimi, suma jraSoma
grynaja verte, kai taikomas KRR 428e straipsnis. Kai atskiriems sandoriams
taikomi skirtingi bitino pastovaus finansavimo koeficientai, jei jie buvo
vertinami atskirai, atskleistinai uzskaitytai sumai (jei tai turtas) taikomas
didesnysis i§ biitino pastovaus finansavimo koeficienty.

19. Prie formos pridedamose aiskinamosiose pastabose jstaigos pateikia visus
reikalingus paaiskinimus, padésiancius suprasti rezultatus ir pridedamus
duomenis. Istaigos bent paaiskina:

a. savo NSFR rezultaty veiksnius ir poky¢iy nepasibaigus laikotarpiui, taip
pat pokyciy bégant laikui priezastis (pvz., strategijos pasikeitimus, finan-
savimo struktiirg, aplinkybes);

b. tarpusavyje susijusio jstaigos turto ir jsipareigojimy sudétj ir masta,
kuriuo $ie sandoriai yra tarpusavyje susije.

Turimo pastovaus finansavimo straipsniai

20. Pagal KRR 428i straipsnj, jei KRR SeStos dalies IV antraStinés dalies 3
skyriuje nenustatyta kitaip, turimo pastovaus finansavimo suma apskaiciuo-
jama jsipareigojimy ir nuosavy 1éSy suma (t. y. nejvertintg verte) dauginant i§
turimo pastovaus finansavimo koeficienty. Jvertinta verté $ios formos e skil-
tyje atitinka turimo pastovaus finansavimo suma.

21. Visi jsipareigojimai ir nuosavos léSos atskleidziami juos suskirs¢ius pagal
likusj terming Sios formos a, b, ¢ ir d skiltyse ir apskaiciavus pagal KRR
428j, 4280 ir 428ak straipsnius, pateikiant pagal Siuos terminy intervalus:

a. neterminuoti. Termino intervale ,neterminuoti® atskleistini straipsniai
neturi nurodyto termino arba yra neterminuoti,

b. trumpesnis nei SeSi ménesiai likgs terminas;

c. ne trumpesnis nei $eSi ménesiai, bet trumpesnis nei vieni metai likgs
terminas;

d. vieny ar daugiau mety likgs terminas.

Biitino pastovaus finansavimo straipsniai

22. Istaigos atitinkamose kategorijose atskleidzia visg turta, kurio tikrosios
nuosavybés teises jos iSsaugo, net jei jis néra jtraukiamas j jy balansa.
Turtas, kurio tikrosios nuosavybés teisiy jstaigos neiSsaugo, neatsklei-
dziamas, net jei $is turtas yra jtraukiamas j jy balansa.

23. Pagal KRR 428p straipsnj, jei KRR S$eStos dalies IV antrastinés dalies 4
skyriuje nenustatyta kitaip, butino pastovaus finansavimo suma apskai¢iuo-
jama turto ir nebalansiniy straipsniy nejvertintg verte dauginant i§ batino
pastovaus finansavimo koeficienty.

24. Turtas, kuris pagal Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) 2015/61 laikomas
aukstos kokybés likvidziuoju turtu (HQLA), atskleidziamas kaip toks tam
skirtoje eilutéje nepriklausomai nuo jo likusio termino.
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25. Visas ne HQLA turtas ir nebalansiniai straipsniai atskleidziami juos suskirs-
tant pagal jy likusj terming pagal KRR 428q straipsnj. Sumy, standartiniy ir
taikytiny koeficienty terminy intervalai yra tokie:

a. trumpesnis nei $e$i ménesiai likes terminas arba terminas nenurodytas;

b. ne trumpesnis nei SeSi ménesiai, bet trumpesnis nei vieni metai likgs
terminas;

c. vieny ar daugiau mety likes terminas.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eiluté Paaiskinimas
Turimo pastovaus finansavimo straipsniai
1 Kapitalo straipsniai ir priemonés
Istaigos Cia atskleidzia Sios formos 2-3 eiluciy veréiy suma.
2 Nuosavos lésos

KRR 4280 straipsnio a, b ir ¢ punktai
Istaigos Cia jraSo §iy straipsniy suma:

— bendro 1 lygio nuosavo kapitalo (CET1) straipsniy pries§
pritaikant KRR 32-36, 48, 49 ir 79 straipsniuose nurodytus
prudencinius filtrus, atskaitymus ir iSimtis arba alternatyvas;

— papildomo 1 lygio kapitalo (AT1) straipsniy prie$ pritaikant
KRR 56 ir 79 straipsniuose nurodytus atskaitymus ir iSimtis;

— 2 lygio kapitalo (T2) straipsniy prie$ pritaikant KRR 66 ir 79
straipsniuose nurodytus atskaitymus ir iSimtis, kuriy likes
terminas ataskaiting data yra vieni metai arba daugiau.

Bendro 1 lygio nuosavo kapitalo ir papildomo 1 lygio kapitalo
straipsniai yra nuolatinés priemonés, atskleidziamos kaip netermi-
nuotos. Tik tuo atveju, kai iki pasirinkimo pirkti sandoriy, susi-
jusiy su jstaigos pareikalautinais papildomo 1 lygio kapitalo
straipsniais, datos yra lik¢ maZiau nei vieni metai, Sie straipsniai
yra atskleidziami ne kaip neterminuoti, o priskiriami prie atitin-
kamo terminy intervalo (t. y. trumpesnis nei $eSi ménesiai likgs
terminas, arba ne trumpesnis nei Se$i ménesiai, bet trumpesnis nei
vieni metai likgs terminas). Tokiu atveju neatsizvelgiama j tai, ar
pasirinkimo sandoris jvyko, ar ne.

Kalbant apie 2 lygio kapitalo straipsnius, prie vieny mety ar
ilgesnio terminy intervalo priskiriamos atitinkamo likusio termino
priemonés, o — iSskirtiniais neterminuoty 2 lygio kapitalo
straipsniy atvejais — ir §ios priemonés. Jstaigos pareikalautiny 2
lygio kapitalo straipsniy atveju, nepriklausomai nuo to, ar jstaiga
pasirinkimo pirkti sandorj jvykdé, priemonés likes terminas bus
nustatomas pagal pasirinkimo pirkti sandorio data. Siuo atveju
istaiga atskleidzia Siuos straipsnius atitinkamo termino intervale
ir netaiko 100 % turimo pastovaus finansavimo koeficiento,
jeigu pasirinkimo sandorj galima jvykdyti per vienus metus.
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3 Kitos kapitalo priemonés

KRR 4280 straipsnio d punktas ir 428k straipsnio 3 dalies d
punktas

Kitos kapitalo priemonés, kuriy likes terminas ataskaiting datg yra
vieni metai arba daugiau.

Istaigos pareikalautiny kity kapitalo priemoniy atveju, nepriklau-
somai nuo to, ar jstaiga pasirinkimo pirkti sandorj jvykdé, prie-
monés likgs terminas bus nustatomas pagal pasirinkimo pirkti
sandorio data. Siuo atveju jstaiga atskleidzia Siuos straipsnius
atitinkamo termino intervale ir netaiko 100 % turimo pastovaus
finansavimo koeficiento, jeigu pasirinkimo sandorj galima jvyk-
dyti per vienus metus.

4 Mazmeniniai indéliai

Istaigos Cia atskleidzia Sios formos 5 ir 6 eilu¢iy verciy suma.

5 Stabilis maZmeniniai indéliai

KRR 428n straipsnis

Istaigos nurodo mazmeniniy indéliy sumy dalj, kuriai pagal
Direktyva 94/19/EB arba Direktyva 2014/49/ES taikoma indéliy
garantijy sistema arba lygiaverté indéliy garantijy sistema trecio-
joje valstybéje ir kuri yra arba dalis jtvirtinty santykiy, dél kuriy
indélio atsiémimo tikimybé yra itin menka, arba laikoma atsiskai-
tomojoje saskaitoje atitinkamai pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 24 straipsnio 2 ir 3 dalis, kai:

— Sie indéliai neatitinka didesnio netenkamy pinigy srauto koefi-
ciento kriterijy pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 25 straipsnio 2, 3 ir 5 dalj, tod¢l jie nurodomi kaip
maziau stabildis indéliai, arba

— S§ie indéliai nebuvo priimti treciosiose valstybése, kur pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 25 straipsnio
5 dalj taikomi didesni netenkamy pinigy srauto koeficientai,
todél jie nurodomi kaip maziau stabillis indéliai.

6 Maziau stabilis maZzmeniniai indéliai

KRR 428m straipsnis

Istaigos atskleidzia kity mazmeniniy indéliy, nenurodyty kaip
stabillis mazmeniniai indéliai Sios formos 5 eilutéje, suma.

7 Didmeninis finansavimas

Istaigos Cia atskleidzia Sios formos 8 ir 9 eiluéiy verciy suma.

8 Veiklos indéliai

KRR 428l straipsnio a punktas
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Istaigos Cia atskleidzia (tiek i§ finansiniy klienty, tiek i§ kity
nefinansiniy klienty) gauty indéliy, atitinkanciy Komisijos dele-
guotojo reglamento (ES) 2015/61 27 straipsnyje veiklos indéliams
nustatytus kriterijus, dalj, reikalingg veiklos paslaugoms teikti.
Veiklos indéliy dalis, virSijanti suma, kurios reikia veiklos paslau-
goms teikti, nurodoma ne Cia, bet $ios formos 9 eilutéje ,Kitas
didmeninis finansavimas®.

Indéliai, atsirandantys dél korespondentinés bankininkystés rySiy
arba pagrindinio finansy tarpininko paslaugy, pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 27 straipsnio 5 dalj laikomi
ne veiklos indéliais ir atskleidziami $ios formos 9 eilutéje ,,Kitas
didmeninis finansavimas®.

Kitas didmeninis finansavimas

KRR 4281 straipsnio b-d punktai, 428g straipsnis ir
428k straipsnio 3 dalies c ir d punktai

Istaigos ¢ia atskleidzia didmeninj finansavima, iSskyrus veiklos
indéliy suma, reikalinga veiklos paslaugoms teikti. Si verte
apima centrinés valdzios, regioninés valdzios, vietos valdZios
institucijy, vieSojo sektoriaus subjekty, daugiasaliy plétros
banky, tarptautiniy organizacijy, centriniy banky ir kity nefinan-
siniy arba finansiniy klienty pateiktus jsipareigojimus ir jsiparei-
gojimus, kuriy sandorio Salies nustatyti nejmanoma, jskaitant
i§leistus vertybinius popierius, kuriy turétojo nustatyti nejmanoma.

10

Tarpusavyje susije jsipareigojimai

KRR 428k straipsnio 3 dalies b punktas

Istaigos atskleidzia jsipareigojimus, kurie patvirtinus atitinkamai
kompetentingai institucijai laikomi tarpusavyje susijusiais su
turtu pagal KRR 428f straipsn;.

11

Kiti jsipareigojimai

Istaigos Cia atskleidzia Sios formos 12 ir 13 eiluéiy ver¢iy suma.

12

I$vestiniy finansiniy priemoniy jsipareigojimy NSFR

KRR 428k straipsnio 4 dalis

Istaigos atskleidzia neigiamo skirtumo tarp uzskaitos grupiy,
apskaiCiuoto pagal KRR 428k straipsnio 4 dalj, absoliucigja suma.

13

Visi kiti prie pirmesniy kategoriju nepriskirti jsipareigojimai
ir kapitalo priemonés

KRR 428k straipsnio 1 ir 3 dalys

Istaigos Cia atskleidzia Siy straipsniy suma:
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— sandorio dieng mokétiny sumy, susidaranciy jsigijus finansiniy
priemoniy, uzsienio valiutos ir birzos prekiy, uz kurias turéty
buti atsiskaityta pagal jprastg atsiskaitymo ciklg arba laiko-
tarpj, kuris paprastai nustatomas atitinkamiems apsikeitimo
sandoriams arba atitinkamos rasies sandoriams, arba sando-
riams, pagal kuriuos nebuvo atsiskaityta, bet vis dar tikimasi,
kad bus atsiskaityta, pagal KRR 428k straipsnio 3 dalies a
punkta;

— atidétyjy mokesciy jsipareigojimy, kai artimiausia galima data,
kurig jy suma gali buti realizuota, laikoma likusiu terminu,
pagal KRR 428k straipsnio 2 dalies a punkta;

— mazumos daliy, kai priemonés terminas laikomas likusiu
terminu, pagal KRR 428k straipsnio 1 dalies b punkta;

— kity jsipareigojimy, pavyzdziui, trumpyjy pozicijy ir pozicijy,
kuriy terminas néra nustatytas, pagal KRR 428k straipsnio 1 ir
3 dalis.

14

Bendras turimas pastovus finansavimas

KRR s$estos dalies 1V antrastinés dalies 3 skyrius

Istaigos Cia atskleidzia bendrg straipsniy, sudaranciy turimg pastovy
finansavima, suma pagal KRR Sestos dalies IV antrastinés dalies 3
skyriy (Sios formos 1, 4, 7, 10 ir 11 eiluciy veréiy suma).

Biitino pastovaus finansavimo straipsniai

15

Visas aukstos kokybés likvidusis turtas (HQLA)

Istaigos Cia taip pat nurodo suvarzyta ir nesuvarzyta aukstos
kokybés  likvidyjj turta pagal Komisijos deleguotaji
reglamenta (ES) 2015/61, neatsizvelgiant | tai, ar jis atitinka to
deleguotojo reglamento 8 straipsnyje nurodytus veiklos reikala-
vimus, pagal KRR 428r-428ae straipsnius.

EU-15a

Suvarzytas turtas, kurio likes terminas yra vieni metai arba
daugiau, esantis uZtikrinamojo turto grupéje

KRR 428ag straipsnio h punktas

Istaigos Cia atskleidzia pinigy suma, gauting dél paskoly, kuriy
atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvykdymo pagal KRR 178
straipsnj, ir suvarzyto likvidziojo turto, kurio likgs terminas yra
vieni metai arba daugiau, esanCio uztikrinamojo turto grupéje,
kuri finansuojama padengtosiomis obligacijomis, kaip nurodoma
Direktyvos 2009/65/EB (7) 52 straipsnio 4 dalyje, arba padengto-
siomis obligacijomis, kurios atitinka tinkamumo taikyti KRR
129 straipsnio 4 arba 5 dalyje nustatyta tvarka reikalavimus.

(7) 2009 m. liepos 13 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/

65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo | perlei-
dziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17,

p. 32).
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16 Kitose finansy jstaigose veiklos tikslais laikomi indéliai

KRR 428ad straipsnio b punktas

Istaigos Cia atskleidzia tas pinigy sumas, gautinas dél paskoly,
kuriy atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvykdymo pagal KRR 178
straipsnj, kurios atitinka veiklos indélius pagal Komisijos deleguo-
taj] reglamenta (ES) 2015/61 ir yra butinos veiklos paslaugoms
teikti.

17 Veiksnios paskolos ir vertybiniai popieriai

Istaigos cia atskleidzia Sios formos 18, 19, 20, 22 ir 24 eiluciy
ver€iy suma.

18 Veiksniis vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriai
su finansiniais klientais, uZtikrinti 1 lygio HQLA, kuriam
taikomas 0 % vertés sumaZinimas

KRR 428e¢ straipsnis, 428r straipsnio 1 dalies g punktas ir
428s straipsnio b punktas

Istaigos Cia atskleidzia pinigy suma, gauting pagal su finansiniais
klientais sudarytus vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandorius, kuriy atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvykdymo pagal
KRR 178 straipsnj ir kurie yra uztikrinti 1 lygio turtu, kuriam
pagal Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) 2015/61 gali buti
taikomas 0 % vertés sumazinimas.

19 Veiksniis vertybiniu popieriu isigijimo finansavimo sandoriai
su finansiniais klientais, uZtikrinti kitu turtu, ir Kitos paskolos
bei iSankstiniai mokéjimai finansy jstaigoms

KRR 428s straipsnio b punktas, 428ad straipsnio d punktas,
428ah 1 dalies b punktas ir 428v straipsnio a punktas

Istaigos Cia atskleidzia Siy straipsniy suma:

— pinigy sumy, gautiny pagal su finansiniais klientais sudarytus
vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandorius, kuriy
atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvykdymo pagal KRR 178
straipsnj ir kurie yra uztikrinti turtu, i$skyrus 1 lygio turta,
kuriam pagal Komisijos deleguotajj reglamenta (ES)
2015/61 gali buti taikomas 0 % vertés sumazinimas, ir

— pinigy sumy, gautiny dél kity paskoly ir kity iSankstiniy
moke¢jimy, kuriy atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvykdymo
pagal KRR 178 straipsnj, finansiniams klientams pagal KRR
428v straipsnio a punktg ir 428ad straipsnio d punkto iii
papunktj.

20 Veiksnios paskolos ne finansy bendrovéms, paskolos maZme-
niniams ir maziems verslo klientams ir paskolos valstybéms
bei vieSojo sektoriaus subjektams. I§ jy:

KRR 428ad straipsnio c¢ punktas, 428af straipsnis ir
428ag straipsnio ¢ punktas
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Istaigos Cia atskleidzia tas pinigy sumas, gautinas dél paskoly,
kuriy atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvykdymo pagal KRR 178
straipsnj ir kurios yra biisto paskolos, visiskai garantuotos reika-
lavimus atitinkancio uZztikrinimo teikéjo, kaip nurodoma KRR
129 straipsnio 1 dalies e punkte, arba paskolos, i§skyrus paskolas
finansiniams klientams ir paskolas, nurodytas KRR 428r-428ad
straipsniuose, i§skyrus KRR 428ad straipsnio c¢ punkta, neatsiz-
velgiant j §ioms paskoloms priskirtus rizikos koeficientus. Si suma
neapima gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto hipoteka
uztikrinty pozicijy.

21 Paskolos, kurioms pagal sistemos ,,Bazelis II* standartizuota
kredito rizikos vertinimo metoda taikomas 35 % ar maZesnis
rizikos koeficientas

KRR 428ad straipsnio ¢ punktas ir 428af straipsnis

Istaigos Cia atskleidzia tas Sios formos 21 eilutéje nurodytas
paskoly sumas, kurioms priskirtas 35 % ar mazesnis rizikos koefi-
cientas pagal KRR treCios dalies II antraStinés dalies 2 skyriy.

22 Veiksnios gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto hipo-
tekos. IS ju:

KRR 428ad straipsnio ¢ punktas, 428af straipsnio a punktas ir
428ag straipsnio ¢ punktas

Istaigos Cia atskleidzia tas pinigy sumas, gautinas dél paskoly,
kuriy atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvykdymo pagal KRR 178
straipsnj ir kurios yra gyvenamosios paskirties nekilnojamojo
turto hipoteka uztikrintos paskolos, i§skyrus paskolas finansiniams
klientams ir paskolas, nurodytas KRR 428r—428ad straipsniuose,
i8skyrus KRR 428ad straipsnio ¢ punkta, neatsizvelgiant j Sioms
paskoloms priskirtus rizikos koeficientus.

23 Paskolos, kurioms pagal sistemos ,,Bazelis 1I* standartizuota
kredito rizikos vertinimo metoda taikomas 35 % ar maZesnis
rizikos koeficientas

KRR 428ad straipsnio ¢ punktas ir 428af straipsnio a punktas

Istaigos Cia jraSo tas Sios formos 22 eilutéje nurodytas paskoly
sumas, kurioms priskirtas 35 % ar mazesnis rizikos koeficientas
pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy.

24 Kitos paskolos ir vertybiniai popieriai, kuriy atZvilgiu néra
isipareigojimy nejvykdymo ir kurie nelaikomi HQLA, jskai-
tant vertybinius popierius, kuriais prekiaujama birZoje, ir su
prekybos finansavimo balansiniais straipsniais susijusius
produktus

Istaigos Cia atskleidzia $iy veréiy suma:

— pagal KRR 428ag straipsnio e ir f punktus vertybiniy popieriy,
kuriy atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvykdymo pagal KRR
178 straipsnj ir kurie pagal Komisijos deleguotajj
reglamentg (ES) 2015/61 néra laikomi likvidZiuoju turtu, neat-
sizvelgiant | tai, ar jie atitinka tame reglamente nustatytus
veiklos reikalavimus, ir
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— su prekybos finansavimo balansiniais straipsniais susijusiy
produkty pagal KRR 428v straipsnio b punkta, 428ad straipsnio
e punkta ir 428ag straipsnio d punkta.

25 Tarpusavyje susijes turtas

KRR 428f straipsnis ir 428r straipsnio 1 dalies f punktas

Istaigos Cia atskleidzia turta, kuris patvirtinus kompetentingoms
institucijoms laikomas tarpusavyje susijusiu su jsipareigojimais
pagal KRR 428f straipsn;j.

26 Kitas turtas

Istaigos ¢ia atskleidzia Sios formos 27, 28, 29, 30 ir 31 eiluciy
ver¢iy sumg.

27 Prekés, kuriomis fiziSkai prekiaujama birZoje

KRR 428ag straipsnio g punktas

Istaigos Cia atskleidzia prekiy, kuriomis fiziskai prekiaujama
birzoje, sumg. | §ig sumg birzos prekiy iSvestinés finansinés prie-
mongés nejtraukiamos.

28 Turtas, pateiktas kaip pradiné garantiné jmoka pagal iSves-
tiniy finansiniy priemoniy sutartis arba kaip imokos j PSS
isipareigojimy nejvykdymo fondus

Istaigos ¢ia atskleidzia Siy verCiy suma:

— biitino pastovaus finansavimo i§ iSvestiniy finansiniy prie-
moniy pagal KRR 428d straipsnj, 428s straipsnio 2 dalj,
428ag straipsnio a punkty ir 428ah straipsnio 2 dalj sumos,
kuri yra susijusi su pradinémis garantinémis jmokomis pagal
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, ir

— su straipsniais, pateiktais kaip jmokos j PSS jsipareigojimy
nejvykdymo fonda, pagal KRR 428ag straipsnio b punktg
susijusios sumos.

29 ISvestiniy finansiniy priemoniy turto NSFR

KRR 428d straipsnis ir 428ah straipsnio 2 dalis

Istaigos ¢ia jraso biitino pastovaus finansavimo i§ i$vestiniy finan-
siniy priemoniy pagal KRR 428d straipsnj, 428s straipsnio 2 dalj,
428ag straipsnio a punktg ir 428ah straipsnio 2 dalj suma, kuri yra
apskaiciuota kaip teigiamo skirtumo tarp uzskaitos grupiy, apskai-
Ciuoto pagal KRR 428ah straipsnio 2 dalj, absoliuioji suma.

30 ISvestiniy finansiniy priemoniy jsipareigojimy NSFR pries
atskaitant pateikta kintamaja garantine imoka

KRR 428s straipsnio 2 dalis
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Istaigos Cia atskleidzia biitino pastovaus finansavimo, susijusio su
i$vestiniy finansiniy priemoniy jsipareigojimais, pagal KRR 428d
straipsnj, 428s straipsnio 2 dalj, 428ag straipsnio a punkta ir
428ah straipsnio 2 dalj suma, kuri yra uzskaitos grupiy, kuriy
tikroji verté neigiama, absoliucioji tikroji verté, apskaiciuota
pagal KRR 428s straipsnio 2 dalj.

31 Visas kitas turtas, nejtrauktas j pirmiau nurodytas kategorijas

Istaigos Cia jraSo §iy straipsniy suma:

— sandorio dieng gautiny sumy pagal KRR 428r straipsnio 1
dalies e punkta;

— neveiksnaus turto sumos pagal KRR 428ah straipsnio 1 dalies
b punktg;

— centriniuose bankuose laikomy rezervy, kurie nelaikomi
HQLA, sumos ir

— kito turto, nenurodyto auksciau pateiktuose straipsniuose,
SUmos.

32 Nebalansiniai straipsniai

Istaigos ¢ia atskleidzia nebalansiniy straipsniy, kuriems taikomi
biitino pastovaus finansavimo reikalavimai, suma.

33 Bendras biitinas pastovus finansavimas

KRR $estos dalies IV antrastinés dalies 4 skyrius

Istaigos Cia jraso bendra straipsniy, kuriems taikomi biitino pasto-
vaus finansavimo reikalavimai, sumg pagal KRR Sestos dalies IV
antrastinés dalies 4 skyriy (Sios formos 15, EU-15a, 16, 17, 25, 26
ir 32 eiluéiy ver¢iy suma).

34 Grynasis pastovaus finansavimo rodiklis (%)

NSFR apskai¢iuojamas pagal KRR 428b straipsnio 1 dalj.




XV PRIEDAS

EU CRA lentelé. Bendroji kokybiné informacija apie kredito rizika

Istaigos apraso savo kredito rizikos valdymo tikslus ir politika, pateikdamos $ig informacija:

Kokybinés informacijos atskleidimas

a) Glaustoje rizikos ataskaitoje pagal KRR 435 straipsnio 1 dalies f punkta nurodoma, kaip verslo modelis atitinka jstaigos kredito rizikos pobtidzio komponentus.

b) Aprasydamos savo kredito rizikos valdymo strategijas ir procesus, apsidraudimo nuo $ios rizikos ir jos mazinimo politika pagal KRR 435 straipsnio 1 dalies a ir d punktus,
jstaigos nurodo kriterijus ir metoda, taikytus apibréziant kredito rizikos valdymo politikg ir nustatant kredito rizikos ribas.

9) Informuodamos apie rizikos valdymo funkcijos struktiira ir organizavima pagal KRR 435 straipsnio 1 dalies b punkta, jstaigos nurodo kredito rizikos valdymo ir kontrolés
funkcijos struktlirg ir organizavima.

d) Informuodamos apie rizikos valdymo funkcijos jgaliojimus, statusa ir kitas priemones pagal KRR 435 straipsnio 1 dalies b punkta, jstaigos nurodo kredito rizikos valdymo,

rizikos kontrolés, atitikties uztikrinimo ir vidaus audito funkcijy rysius.

EU CRB lentelé. Papildoma atskleidZiama su turto kredito kokybe susijusi informacija

Kokybinés informacijos atskleidimas

a) Apskaitos tikslais naudojamy pradelsty ir nuvertéjusiy pozicijy taikymo sritis ir apibréztys, taip pat apskaitos ir reguliavimo tikslais taikomy pradelstumo ir jsipareigojimy
nejvykdymo apibréz¢iy, nurodyty EBI gairése dél kreditiniy jsipareigojimy nejvykdymo apibrézties taikymo, pagal KRR 178 straipsnj, skirtumai, jei jy yra.

b) (Daugiau kaip 90 dieny) pradelsty pozicijy, kurios nelaikomos nuvertéjusiomis, mastas ir to priezastys.

c) Bendrosios ir specifinés kredito rizikos koregavimy nustatymo metody apraSymas.

d) Igyvendinant KRR 178 straipsnio 3 dalies d punkta pagal KRR 178 straipsnj taikoma pacios jstaigos restruktiirizuotos pozicijos apibréztis, nurodyta EBI gairése dél kreditiniy

jsipareigojimy nejvykdymo, jei ji skiriasi nuo Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priede pateiktos restruktiirizuotos pozicijos apibrézties.

100°200 — 220T'S0°60 — L'T— L£90Y1T0T0
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EU CR1 forma. Veiksnios ir neveiksnios pozicijos ir susije¢ atidéjiniai

Bendra balansiné verté / nominalioji suma

Veiksnios pozicijos

i§ kuriy 1 lygio

i§ kuriy 2 lygio

Neveiksnios pozicijos

i§ kuriy 2 lygio

i§ kuriy 3 lygio

005 | Lésos centriniuose bankuose ir kiti indéliai iki pareikalavimo
010 | Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai
020 Centriniai bankai

030 Valdzios sektoriaus institucijos

040 Kredito jstaigos

050 Kitos finansy bendrovés

060 Ne finansy bendrovés

070 is jy MV]

080 Namy ukiai

090 | Skolos vertybiniai popieriai

100 Centriniai bankai

20T°s0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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Bendra balansiné verté / nominalioji suma

Veiksnios pozicijos

i§ kuriy 1 lygio

i§ kuriy 2 lygio

Neveiksnios pozicijos

i§ kuriy 2 lygio

i§ kuriy 3 lygio

110 Valdzios sektoriaus institucijos
120 Kredito jstaigos

130 Kitos finansy bendrovés

140 Ne finansy bendrovés

150 | Nebalansinés pozicijos

160 Centriniai bankai

170 Valdzios sektoriaus institucijos
180 Kredito jstaigos

190 Kitos finansy bendrovés

200 Ne finansy bendrovés

210 Namy ukiai

220 | I5 viso

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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Sukauptas vertés sumazejimas, sukaupti neigiami tikrosios vertés pokyciai dél kredito rizikos ir atidéjiniai

Veiksnios pozicijos. Sukauptas vertés sumazéjimas ir atidéjiniai

i§ kuriy 1 lygio

i§ kuriy 2 lygio

Neveiksnios pozicijos. Sukauptas vertés sumazéjimas, sukaupti
neigiami tikrosios vertés pokyciai dél kredito rizikos ir atidéjiniai

i§ kuriy 2 lygio

i§ kuriy 3 lygio

005 | LeSos centriniuose bankuose ir kiti indéliai iki pareikalavimo
010 | Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai
020 Centriniai bankai

030 Valdzios sektoriaus institucijos

040 Kredito jstaigos

050 Kitos finansy bendrovés

060 Ne finansy bendrovés

070 is jy MV]

080 Namy ukiai

090 | Skolos vertybiniai popieriai

100 Centriniai bankai

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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Sukauptas vertés sumazejimas, sukaupti neigiami tikrosios vertés pokyciai dél kredito rizikos ir atidéjiniai

Veiksnios pozicijos. Sukauptas vertés sumazéjimas ir atidéjiniai

i§ kuriy 1 lygio

i§ kuriy 2 lygio

Neveiksnios pozicijos. Sukauptas vertés sumazéjimas, sukaupti
neigiami tikrosios vertés pokyciai dél kredito rizikos ir atidéjiniai

i§ kuriy 2 lygio

i§ kuriy 3 lygio

110 Valdzios sektoriaus institucijos
120 Kredito jstaigos

130 Kitos finansy bendrovés

140 Ne finansy bendrovés

150 | Nebalansinés pozicijos

160 Centriniai bankai

170 Valdzios sektoriaus institucijos
180 Kredito jstaigos

190 Kitos finansy bendrovés

200 Ne finansy bendrovés

210 Namy ukiai

220 | I5 viso

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0

1007200

191



Sukauptos i§ dalies nurasytos sumos

Gautos uztikrinimo priemo:

nés ir finansinés garantijos

gautos uz veiksnias pozicijas

gautos uz neveiksnias pozicijas

005 | Lesos centriniuose bankuose ir kiti indéliai iki pareikalavimo
010 | Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai
020 Centriniai bankai

030 Valdzios sektoriaus institucijos

040 Kredito jstaigos

050 Kitos finansy bendrovés

060 Ne finansy bendrovés

070 is jy MV]

080 Namy ukiai

090 | Skolos vertybiniai popieriai

100 Centriniai bankai

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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Sukauptos i§ dalies nurasytos sumos

Gautos uztikrinimo priemo:

nés ir finansinés garantijos

gautos uz veiksnias pozicijas

gautos uz neveiksnias pozicijas

110 Valdzios sektoriaus institucijos
120 Kredito jstaigos

130 Kitos finansy bendrovés

140 Ne finansy bendrovés

150 | Nebalansinés pozicijos

160 Centriniai bankai

170 Valdzios sektoriaus institucijos
180 Kredito jstaigos

190 Kitos finansy bendrovés

200 Ne finansy bendrovés

210 Namy ikiai

220 | I5 viso
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EU CRI1-A forma. Poziciju terminas

Grynoji pozicijos verté

Pagal pareikalavima

<= 1 metai

> 1 metai <= 5 metai

> 5 metai

Terminas nenurodytas

18 viso

1 Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai
2 Skolos vertybiniai popieriai
3 I5 viso

EU CR2 forma. Neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy sankaupos poky¢iai

Bendra balansiné verté

010 Pradiné neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy sankaupa
020 Neveiksniy pozicijy portfeliy gaunamy pinigy srautai

030 Neveiksniy pozicijy portfeliy netenkamy pinigy srautai

040 Netenkamy pinigy srautai dél nurasyty sumy

050 Netenkamy pinigy srautas dél kity aplinkybiy

060 Galutiné neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy sankaupa

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU CR2a forma. Neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy sankaupos poky¢iai ir susijusios susigraZintos grynosios sukauptos sumos

Bendra balansiné verté

Susijusios susigrazintos grynosios
sukauptos sumos

010 Pradiné neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy sankaupa
020 Neveiksniy pozicijy portfeliy gaunamy pinigy srautai

030 Neveiksniy pozicijy portfeliy netenkamy pinigy srautai

040 Veiksniy pozicijy portfelio netenkamy pinigy srautas

050 Netenkamy pinigy srautas del skolos grazinimo (i dalies ar visiSkai)
060 Netenkamy pinigy srautas dél uztikrinimo priemonés realizavimo
070 Netenkamy pinigy srautas dél uztikrinimo priemonés perémimo

080 Netenkamy pinigy srautas dél priemoniy pardavimo

090 Netenkamy pinigy srautas dél rizikos perleidimo

100 Netenkamy pinigy srautai dél nurasyty sumy

110 Netenkamy pinigy srautas dél kity aplinkybiy

120 Netenkamy pinigy srautas dél perkélimo j laikomy parduoti pozicijy kategorija
130 Galutiné neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy sankaupa

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU CQ1 forma. Restruktiirizuoty poziciju kredito kokybé

Pozicijy, kurioms taikytos restruktiirizavimo priemonés, bendra
balansiné verté / nominalioji suma

Sukauptas vertés sumazéjimas, sukaupti
neigiami tikrosios vertés pokyciai dél kredito
rizikos ir atidéjiniai

Veiksnios restruk-

Neveiksnios restruktlirizuotos pozicijos

uz veiksnias restruk-

uz neveiksnias rest-

Uztikrinimo priemongs ir finansinés garantijos,

gautos

uz restruktiirizuotas pozicijas

IS jy uztikrinimo priemongs ir
finansinés garantijos, gautos uz

tarizuotos 18 ju pozicijos [ I8 ju sumazéju- | 5ou0tas pozicijas | ruktiirizuotas pozicijas neveiksnias pozicijas, kurioms
pozictjos esant jsipareigo- sios vertés taikytos restruktiirizavimo prie-
jimy nejvykdymui pozicijos moneés
005 LéSos centriniuose bankuose ir Kkiti
indéliai iki pareikalavimo

010 Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai

020 Centriniai bankai

030 Valdzios sektoriaus institucijos

040 Kredito jstaigos

050 Kitos finansy bendrovés

060 Ne finansy bendrovés

070 Namy ukiai

080 Skolos vertybiniai popieriai

090 Suteikti kreditavimo jsipareigojimai

100 I§ viso

EU CQ2 forma. Restruktiirizavimo kokybé

Restruktiirizuoty pozicijy bendra balansiné verté

010

Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai, kuriems restruktiirizavimo priemonés taikytos daugiau nei du kartus

020

Neveiksnios restruktiirizuotos paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai, kurie neatitiko neveiksniy pozicijy statuso nebetaikymo kriterijy

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU CQ3 forma. Veiksniy ir neveiksniy poziciju kredito kokybé pagal pradelstas dienas

Bendra balansiné verté / nominalioji suma

Veiksnios pozicijos

Nepradelsta arba

Neveiksnios pozicijos

Pradelsta > 30 dieny

Tikétina, kad nebus
padengtos, taciau nepra-

Pradelsta > 90 dieny

pradelsta < 30 dieny < 90 dieny delstos arba pradelstos < 180 dieny
< 90 dieny
005 Leésos centriniuose bankuose ir kiti indéliai iki pareikalavimo
010 Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai
020 Centriniai bankai
030 Valdzios sektoriaus institucijos
040 Kredito jstaigos
050 Kitos finansy bendrovés
060 Ne finansy bendrovés
070 is jy MV]
080 Namy ikiai
090 Skolos vertybiniai popieriai
100 Centriniai bankai

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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Bendra balansiné verté¢ / nominalioji suma

Veiksnios pozicijos

Neveiksnios pozicijos

Nepradelsta arba
pradelsta < 30 dieny

Pradelsta > 30 dieny
< 90 dieny

Tikétina, kad nebus
padengtos, taciau nepra-
delstos arba pradelstos
< 90 dieny

Pradelsta > 90 dieny
< 180 dieny

110 Valdzios sektoriaus institucijos
120 Kredito jstaigos

130 Kitos finansy bendrovés

140 Ne finansy bendrovés

150 Nebalansinés pozicijos

160 Centriniai bankai

170 Valdzios sektoriaus institucijos
180 Kredito jstaigos

190 Kitos finansy bendrovés

200 Ne finansy bendrovés

210 Namy ukiai

220 I§ viso

TC0T'S0'60 — L'T— L£90YA120T0
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Bendra balansin¢ vert¢ / nominalioji suma

Neveiksnios pozicijos

Pradelsta > 180
dieny < 1 metai

Pradelsta > 1 metai
< 2 metai

Pradelsta > 2 metai
< 5 metai

Pradelsta > 5 metai
< 7 metai

Pradelsta > 7 metus

1§ jy pozicijos esant
isipareigojimy
nejvykdymui

005 LéSos centriniuose bankuose ir kiti indéliai iki pareikalavimo
010 Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai
020 Centriniai bankai

030 Valdzios sektoriaus institucijos

040 Kredito jstaigos

050 Kitos finansy bendrovés

060 Ne finansy bendrovés

070 is ju MV]

080 Namy ukiai

090 Skolos vertybiniai popieriai

100 Centriniai bankai

¢20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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Bendra balansiné verté / nominalioji suma

Neveiksnios pozicijos

Pradelsta > 180
dieny < 1 metai

Pradelsta > 1 metai
< 2 metai

Pradelsta > 2 metai
< 5 metai

Pradelsta > 5 metai
< 7 metai

Pradelsta > 7 metus

I8 jy pozicijos esant
isipareigojimy
nejvykdymui

110 Valdzios sektoriaus institucijos
120 Kredito jstaigos

130 Kitos finansy bendrovés

140 Ne finansy bendrovés

150 Nebalansinés pozicijos

160 Centriniai bankai

170 Valdzios sektoriaus institucijos
180 Kredito jstaigos

190 Kitos finansy bendrovés

200 Ne finansy bendrovés

210 Namy ukiai

220 Is viso

220T°50°60 — L'T— L£€90¥12020
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EU CQ4 forma. Neveiksniy poziciju kokybé pagal geografinius duomenis

Bendra balansiné verté / nominalioji

suma

i§ jos neveiksnios pozicijos

i§ jos pozicijos
esant jsipareigo-
jimy nejvykdymui

i§ jos sumazéjusios
vertés pozicijos

Sukauptas vertes
sumazg¢jimas

010 | Balansinés pozicijos
020 | 1 Salis

030 | 2 Salis

040 | 3 Salis

050 | 4 Salis

060 | N Salis

070 | Kitos Salys

080 | Nebalansinés pozicijos
090 | 7 Salis

100 | 2 Salis

110 | 3 salis

120 | 4 Salis

130 | N Salis

140 | Kitos salys

150 | I§ viso

Atidéjiniai suteiktiems
nebalansiniams jsipareigo-
jimams ir finansinéms
garantijoms

Sukaupti neigiami tikro-
sios vertés pokyciai dél
kredito rizikos, susijusios
su neveiksniomis
pozicijomis

720T°50°60 — L'T— L£€90d12020

100200

ILT



EU CQ5 forma. Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy ne finansy bendrovéms kredito kokybé pagal sektoriy

Bendra balansiné verté

i§ jos neveiksnios pozicijos

i§ jos pozicijos esant
isipareigojimy
nejvykdymui

i§ jos paskolos ir kiti
iSankstiniai mokéjimai,
kuriy verté sumazéjusi

Sukauptas vertés
sumazéjimas

Sukaupti neigiami tikrosios
vertés pokyciai dél kredito
rizikos, susijusios su neveiks-
niomis pozicijomis

010 | Zemés iikis, miskininkysté ir Zuvininkysté
020 | Kasyba ir karjery eksploatavimas

030 | Apdirbamoji gamyba

040 | Elektros, dujy, garo tiekimas ir oro kondicionavimas
050 | Vandens tiekimas

060 | Statyba

070 | Didmeniné ir mazmeniné prekyba

080 | Transportas ir saugojimas

090 | Apgyvendinimo ir maitinimo paslaugy veikla
100 | Informacija ir rysiai

110 | Finansiné ir draudimo veikla

120 | Nekilnojamojo turto operacijos

130 Profesing, moksliné ir techniné veikla

140 | Administraciné ir aptarnavimo veikla

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0

1007200

CLT



Bendra balansiné verté

i§ jos neveiksnios pozicijos

i§ jos pozicijos esant

i§ jos paskolos ir kiti
iSankstiniai mokéjimai,
kuriy verté sumazéjusi

Sukauptas vertés
sumazéjimas

Sukaupti neigiami tikrosios
vertés pokyciai dél kredito
rizikos, susijusios su neveiks-
niomis pozicijomis

isipareigojimy
nejvykdymui

150 | Viesasis valdymas ir gynyba, privalomasis socialinis

draudimas

160 Svietimas

170 | Zmoniy sveikatos prieziiira ir socialinis darbas

180 | Meniné, pramoginé ir poilsio organizavimo veikla

190 | Kitos paslaugos

200 | I5 viso

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU CQ6 forma. UZtikrinimo priemoniy vertinimas. Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai

Paskolos ir kiti iSankstini

ai mokéjimai

Veiksnios

I8 jy pradelsta > 30 dieny

Neveiksnios

Tikétina, kad nebus
padengtos, taciau nepra-
delstos arba pradelstos <

< 90 dieny 90 dieny

010 | Bendra balansiné verté

020 15 jos uztikrinti

030 I§ jos uztikrinti nekilnojamuoju turtu

040 IS jy priemonés, kuriy LTV santykis
virsija 60 %, bet nesiekia arba yra
lygus 80 %

050 Is jy priemonés, kuriy LTV santykis
virsija 80 %, bet nesiekia arba yra
lygus 100 %

060 Is jy paskolos, kuriy LTV santykis
virsija 100 %

070 | Sukauptas uztikrinto turto vertés sumazejimas

080 | Uztikrinimo priemonés

090 1§ jy uztikrinimo priemonés, kuriy verté apribota pozicijos verte

100 15 jy nekilnojamojo turto uztikrinimo priemonés

110 1§ jy uztikrinimo priemonés, kuriy verté virsija pozicijos vertg

120 I§ jy nekilnojamojo turto uztikrinimo priemonés

130 | Gautos finansinés garantijos

140 | Sukauptos i§ dalies nurasytos sumos

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai

Neveiksnios

Pradelstos > 90 dieny

I8 jy pradelsta > 90
dieny < 180 dieny

I$ jy pradelsta > 180

dieny < 1 metus

I8 juy pradelsta
> | metus < 2
metus

1§ jy pradelsta
> 2 metus < 5
metus

1§ jy pradelsta
> 5 metus < 7
metus

I8 jy pradelsta
> 7 metus

010 | Bendra balansiné verté

020 15 jos uztikrinti

030 I§ jos uztikrinti nekilnojamuoju turtu

040 1§ jy priemonés, kuriy LTV santykis
virsija 60 %, bet nesiekia arba yra
lygus 80 %

050 15 jy priemonés, kuriy LTV santykis
virsija 80 %, bet nesiekia arba yra
lygus 100 %

060 I5 jy paskolos, kuriy LTV santykis
virsija 100 %

070 | Sukauptas uztikrinto turto vertés sumazéjimas

080 | Uztikrinimo priemonés

090 1§ jy uztikrinimo priemonés, kuriy verté apribota pozicijos verte

100 15 jy nekilnojamojo turto uztikrinimo priemonés

110 15 jy uztikrinimo priemonés, kuriy verté virSija pozicijos vertg

120 I§ jy nekilnojamojo turto uztikrinimo priemonés

130 | Gautos finansinés garantijos

140 | Sukauptos i§ dalies nurasytos sumos

220T°50°60 — L'T— L£€90¥12020
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EU CQ7 forma. UZztikrinimo priemonés, perimtos vykdant nuosavybés teisés realizavimo ir vykdymo procesus

Uztikrinimo priemongés, perimtos realizuojant nuosavybés teisg

Verté per pirminj pripazinima Sukaupti neigiami pokyc¢iai
010 Nekilnojamasis turtas, jranga ir jrengimai
020 Prie nekilnojamojo turto, jrangos ir jrengimy nepriskiriamas turtas
030 Gyvenamosios paskirties nekilnojamasis turtas
040 Komercinés paskirties nekilnojamasis turtas
050 Kilnojamasis turtas (automobiliai, laivai ir t. t.)
060 Nuosavybés ir skolos priemonés
070 Kitos uztikrinimo priemonés
080 1§ viso

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU CQS8 forma. UZztikrinimo priemonés, perimtos vykdant nuosavybés teisés realizavimo ir vykdymo procesus. Suskirstymas pagal iSlaikymo trukme

a b c d e f g
Bendra uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teisg, suma
Nuosavybés
Skolos liku¢io sumazinimas teisé
Nuosavybés teisé atimta < 2 metus atimta > 2
metus < 5
metus
Bendra balan- Su}(gupt! Verté per pirminj Sukaupti neigiami Verté per pirminj Sukqup t} Vgﬂe per
siné verté neigiami pripazinima poky¢iai pripazinima neigiamt purmin
poky¢iai poky¢iai pripaZinima
010 Uztikrinimo priemonés, perimtos realizuojant nuosavybés
teisg ir priskiriamos prie ,,Nekilnojamojo turto, jrangos ir
jrengimy*
020 Uztikrinimo priemonés, perimtos realizuojant nuosavybeés
teisg, iSskyrus uztikrinimo priemones, priskiriamas prie
,.Nekilnojamojo turto, jrangos ir jrengimy‘
030 Gyvenamosios paskirties nekilnojamasis turtas
040 Komercinés paskirties nekilnojamasis turtas
050 Kilnojamasis turtas (automobiliai, laivai ir t. t.)
060 Nuosavybés ir skolos priemonés
070 Kitos uztikrinimo priemonés
080 I§ viso

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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Bendra

uztikrinimo priemoniy, perimty realizuoj

ant nuosavybés teisg, suma

Nuosavybés teisé
atimta > 2 metus < 5 metus

Nuosavybés teisé atimta > 5 metus

1§ jos laikomas parduoti ilgalaikis turtas

Sukaupti neigiami poky¢iai

Verté per pirminj | Sukaupti neigiami
pripazinima poky¢iai

Sukaupti neigiami

Verté per pirminj pripazinima pokyiai

010 Uztikrinimo priemonés, perimtos realizuojant nuosavybés
teisg ir priskiriamos prie ,,Nekilnojamojo turto, jrangos ir
jrengimy*

020 Uztikrinimo priemonés, perimtos realizuojant nuosavybés
teisg, iSskyrus uztikrinimo priemones, priskiriamas prie
,.Nekilnojamojo turto, jrangos ir jrengimy*

030 Gyvenamosios paskirties nekilnojamasis turtas

040 Komercinés paskirties nekilnojamasis turtas

050 Kilnojamasis turtas (automobiliai, laivai ir t. t.)

060 Nuosavybés ir skolos priemonés

070 Kitos uztikrinimo priemonés

080 I§ viso

220T°50°60 — L'T— L£€90d12020

1007200

8L1



02021R0637 — LT — 09.05.2022 — 002.001 — 179

XVI PRIEDAS

Rizikos valdymo tiksly ir politikos, kredito rizikes pozicijy, sumazéjimo
rizikos ir kredito kokybés atskleidimo nurodymai

1. Sio jgyvendinimo reglamento XV priede pateikiamos kelios formos, skirtos visoms
istaigoms, kurioms taikomas KRR 442 straipsnis. Be to, jame pateikiamos kelios
papildomos formos, kurias privalo pildyti didelés jstaigos, kuriy paskoly ir kity
iSankstiniy mokeéjimy, kurie patenka j Reglamento (ES) Nr. 575/2013 47a straipsnio
3 dalies taikymo sritj, bendros balansinés vertés ir paskoly bei kity iSankstiniy
mokejimy, kurie patenka | to reglamento 47a straipsnio 1 dalies taikymo srit],
visos bendros balansinés vertés santykis yra lygus 5 % arba didesnis. Apskai¢iuojant
§] santykj ir pildant XV priedo formas, nei j santykio vardiklj ir skaitiklj, nei j formy
eilutes, susijusias su paskolomis ir kitais iSankstiniais mokéjimais, nejtraukiamos
paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai, priskiriami prie laikomy parduoti, 1éSy cent-
riniuose bankuose ir kity indéliy iki pareikalavimo. Informacija apie léSas centri-
niuose bankuose ir kitus indélius iki pareikalavimo kai kuriose formose atskleidziama
atskirai.

2. Siekiant tos informacijos naudotojams suteikti pakankamai i§samig ir paly-
ginamg informacija, kad jie galéty jvertinti jstaigy rizikos pobudj, reikalingos
papildomos formos. Todél skaitydamos Siuos nurodymus jstaigos vadovau-
jasi proporcingumo Kkriterijais, nurodytais $io jgyvendinimo reglamento 9
straipsnyje.

EU CRA lentelé. Bendroji kokybiné informacija apie kredito rizika

3. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CRA lentele
jstaigos atskleidzia Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR)
435 straipsnio 1 dalies a, b, d ir f punktuose nurodyta informacijg apie
savo kredito rizikos valdymo tikslus ir politika, vadovaudamosi Siame priede
pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

a) Glaustoje rizikos ataskaitoje pagal KRR 435 straipsnio 1 dalies f
punkta nurodoma, kaip verslo modelis atitinka jstaigos kredito
rizikos pobudzio komponentus.

b) Aprasydamos savo kredito rizikos valdymo strategijas ir procesus,
apsidraudimo nuo $ios rizikos ir jos mazinimo politikg pagal KRR
435 straipsnio 1 dalies a ir d punktus, jstaigos nurodo kriterijus ir
metoda, taikytus apibréziant kredito rizikos valdymo politikg ir
nustatant kredito rizikos ribas.

c) Informuodamos apie rizikos valdymo funkcijos struktiira ir orga-
nizavima pagal KRR 435 straipsnio 1 dalies b punkta, jstaigos
nurodo kredito rizikos valdymo ir kontrolés funkcijos struktiirg ir
organizavima.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

d) Informuodamos apie rizikos valdymo funkcijos jgaliojimus,
statusg ir kitas priemones pagal KRR 435 straipsnio 1 dalies b
punkta, jstaigos nurodo kredito rizikos valdymo, rizikos kontrolés,
atitikties uztikrinimo ir vidaus audito funkcijy rysius.

EU CRB lentelé. Papildoma atskleidZiama su turto kredito kokybe susijusi
informacija

4. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CRB
lentelg jstaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio a ir b punktuose nurodyta
informacija, vadovaudamosi toliau pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eiluté§ Paaiskinimas
numeris

a) Apskaitos tikslais naudojamy pradelsty ir nuvertéjusiy pozicijy
taikymo sritis ir apibréztys, taip pat apskaitos ir reguliavimo tiks-
lais taikomy pradelstumo ir jsipareigojimy nejvykdymo apibrézéiy
pagal KRR 178 straipsnj, skirtumai, jei jy yra.

b) (Daugiau kaip 90 dieny) pradelsty pozicijy, kurios nelaikomos
nuvertéjusiomis, mastas ir to priezastys.

c) Bendrosios ir specifinés kredito rizikos koregavimy nustatymo
metody aprasymas.

d) Igyvendinant KRR 178 straipsnio 3 dalies d punkta pagal KRR
178 straipsnj taikoma pacios jstaigos restruktiirizuotos pozicijos
apibreéztis, jei ji skiriasi nuo pozicijy, kurioms taikytos KRR 47b
straipsnyje apibréztos restruktiirizavimo priemonés, apibrézties.

EU CR1 forma. Veiksnios ir neveiksnios pozicijos ir susije¢ atidéjiniai

5. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CR1 forma
istaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio c¢ ir e punktuose nurodyta informa-
cija, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés numeris Paaiskinimas

005 LéSos centriniuose bankuose ir kiti indéliai iki pareikala-
vimo

Istaigos Sia informacija atskleidzia pagal Komisijos jgyvendi-
nimo reglamento (ES) 680/2014 (%) III ir IV prieduose pateikta
informacija.

(® 2014 m. balandzio 16 d. KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 630/
2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 nusta-
tomi jstaigy priezitiros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo standartai (OL L 191,
2014 6 28, p. 1).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés numeris Paaiskinimas

010 Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai

Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai — skolos priemonés,
kurias laiko jstaigos ir kurios néra vertybiniai popieriai. | §j
straipsnj jraSomos paskolos pagal Reglamenta (ES) Nr. 1071/
2013 (toliau — ECB BSI reglamentas) (}) ir kiti iSankstiniai
mokéjimai, kuriy negalima priskirti prie paskoly pagal ECB
BSI reglamenta, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 32 punkte,
taciau nejtraukiant paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy,
priskiriamy prie laikomy parduoti, 1éSy centriniuose bankuose
ir kity indéliy iki pareikalavimo.

020-060, 080, | Sandorio Saliy suskirstymas

100-14 . . . . . .
1%%_21%’ Istaigos suskirsto sandorio Salis, kaip apibrézta Komisijos

igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1
dalies 42 punkte.

Sandorio $aliy priskyrimas sektoriui turi buti pagrjstas i§im-
tinai tiesioginés sandorio $alies pobiidziu. Pozicijy, kurios yra
bendros daugiau negu vieno jsipareigojanciojo asmens
atzvilgiu, klasifikacija parengiama remiantis jsipareigojanciojo
asmens, kuris jstaigai priimant sprendima suteikti pozicija
buvo svarbesnis arba tg sprendimg nulémé, ypatybémis. Be
kity klasifikacijy, bendry pozicijy pasiskirstymas pagal
sandorio Salies sektoriy, jsisteigimo S$alj ir NACE koda turi
biiti parengiamas remiantis jsipareigojanciojo asmens, kuris
nustatant pozicija buvo svarbesnis arba ta sprendima nulémé,
ypatybémis.

070 MV]

Kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 5 punkto i papunktyje.

090 Skolos vertybiniai popieriai

Skolos vertybiniai popieriai — jstaigos laikomos skolos prie-
mongs, kurios yra isleistos kaip vertybiniai popieriai ir kurios
néra paskolos pagal ECB BSI reglaments, kaip apibrézta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V
priedo 1 dalies 31 punkte.

150 Nebalansinés pozicijos

Nebalansinés pozicijos apima KRR I priede iSvardytus neba-
lansinius straipsnius.

220 IS viso

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties numeris Paaiskinimas

a Veiksniy poziciju bendra balansiné verté / nominalioji suma

Bendra balansin¢ verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte;
nominalioji suma, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 118 punkte.

(®) 2013 m. rugséjo 24 d. EUROPOS CENTRINIO BANKO REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1071/2013 dél pinigy finansy jstaigy sektoriaus balanso (ECB/2013/33) (OL L 297,
2013 11 7, p. 1).
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties numeris Paaiskinimas

b, c, e f, h, i,|iS ju 1 lygis / 2 lygis / 3 lygis
kirl . . L . . L
r TFAS taikancioms jstaigoms: 9-0jo TFAS 5.5 straipsnyje apibréztos

vertés sumazgjimo kategorijos. ,,1 lygis* nurodo vertés sumazéjima,
kuris vertinamas pagal 9-ojo TFAS 5.5.5 straipsn;. ,,2 lygis nurodo
vertés sumazéjima, kuris vertinamas pagal 9-ojo TFAS 5.5.3 straipsn;.
»3 lygis* nurodo dél kredito rizikos sumazéjusios vertés turto, kaip
apibrézta 9-ojo TFAS A priede, vertés sumazéjima.

Istaigos, taikancios nacionalinius bendruosius apskaitos principus pagal
Tarybos direktyva 86/635/EEB dél banky ir kity finansy jstaigy
metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaito-
mybeés (%), skiléiy ,,i$ juy 1 lygis“, ,.,i8 ju 2 lygis“ ir i ju 3 lygis“ nepildo.

d Neveiksniy poziciju bendra balansiné verté / nominalioji
suma

Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte;
nominalioji suma, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 118 punkte;
neveiksnios pozicijos, kaip apibrézta KRR 47a straipsnyje.

g Veiksnios pozicijos. Sukauptas vertés sumaZéjimas ir atidé-
jiniai

Cia jraomos sumos, apskaigiuotos pagal Komisijos jgyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 11,
69-71, 106 ir 110 punktus.

] Neveiksnios pozicijos. Sukauptas vertés sumazéjimas,
sukaupti neigiami tikrosios vertés pokyciai dél Kkredito
rizikos ir atidéjiniai

Neveiksnios pozicijos, kaip apibrézta KRR 47a straipsnyje.

Cia jraomos sumos, apskai¢iuotos pagal Komisijos jgyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 11,
69-71, 106 ir 110 punktus.

m Sukauptos i§ dalies nuraSytos sumos

Cia jrafoma pagrindinés sumos sukaupta daliné suma ataskaitine
datg ir sukauptos pradelstos paltikanos ir mokesciai, susij¢ su bet
kokia skolos priemone, kurios pripazinimas iki tos datos buvo
nutrauktas naudojant bet kurj i§ Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 74 punkte
apraSyty metody, kurie atskleidziami, nes jstaiga negali pagrijstai
tikeétis susigraZinti sutartyje numatyty pinigy srauty. Sios sumos
atskleidziamos tol, kol bus visiskai anuliuotos visos susijusios
istaigos teisés dél ieSkinio senaties termino pabaigos, atleidimo
arba kitos priezasties, arba iki susigrazinimo. Todé¢l, jeigu nura-
Sytos sumos nesusigrazinamos, jos turi biiti atskleidziamos tol,
kol jy atzvilgiu taikomi vykdymo uztikrinimo veiksmai.

(*) 1986 m. gruodzio 8 d. TARYBOS DIREKTYVA 86/635/EEB dél banky ir kity finansy
jstaigy metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés
(OL L 372, 1986 12 31, p. 1).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties numeris Paaiskinimas

NuraSymas yra pripazinimo nutraukimo jvykis ir yra susijgs su
visu finansiniu turtu arba (dalinio nuraSymo atveju) jo dalimi,
iskaitant atvejus, kai dél turto pakeitimo jstaiga turi atsisakyti
teisés rinkti su visu tuo turtu ar jo dalimi susijusius pinigy
srautus.

n Uztikrinimo priemonés ir finansinés garantijos, gautos uz
veiksnias pozicijas

Gauty uztikrinimo priemoniy ir gauty garantijy sumos apskai-
Ciuojamos pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 239 punkty. Tiek uztikrinimo
priemoniy, tiek garantijy sumy suma apribotina susijusios pozi-
cijos balansine verte.

o Uztikrinimo priemonés ir finansinés garantijos, gautos uz
neveiksnias pozicijas

Neveiksnios pozicijos, kaip apibrézta KRR 47a straipsnyje.

Gauty uztikrinimo priemoniy ir gauty garantijy sumos apskai-
Ciuojamos pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 239 punktg. Tiek uztikrinimo
priemoniy, tiek garantijy sumy suma apribotina susijusios pozi-
cijos balansine verte.

EU CRI1-A forma. Poziciju terminas

6. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CRI1-A
formg jstaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio g punkte nurodytg informacija,
vadovaudamosi toliau pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

010 Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai

Paskolos ir kiti i§ankstiniai mokéjimai — skolos priemonés, kurias
laiko jstaigos ir kurios néra vertybiniai popieriai. | §j straipsnj
iraSomos paskolos pagal ECB BSI reglamentg ir kiti iSankstiniai
mokéjimai, kuriy negalima priskirti prie paskoly pagal ECB BSI
reglamenta, kaip apibrézta Komisijos igyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 32 punkte, taciau
nejtraukiant paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, priskiriamy prie
laikomy parduoti, 1éSy centriniuose bankuose ir kity indéliy iki
pareikalavimo.

020 Skolos vertybiniai popieriai

Skolos vertybiniai popieriai — jstaigos laikomos skolos priemonés,
kurios yra iSleistos kaip vertybiniai popieriai ir kurios néra
paskolos pagal ECB BSI reglamenta, kaip apibrézta Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies
31 punkte.

030 IS viso
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

q PaaiSkinimas
numeris

a—e Grynosios poziciju vertés
Grynosios vertés nurodomos pagal likusius sutartinius terminus.

Grynoji pozicijos verté: balansiniy straipsniy grynoji verté yra
pozicijos bendroji balansiné verté atémus atidéjinius / vertés
sumazgéjimg; nebalansiniy straipsniy grynoji verté yra pozicijos
bendroji balansiné verté atémus atidéjinius.

Pozicija: pagal KRR 5 straipsnj pozicija laikomas turtas arba
nebalansinis straipsnis, dél kurio pagal KRR susidaro kredito
rizikos pozicija.

Bendroji balansiné verté — balansiné verté prie§ taikant atidéjinius
/ vertés sumazgjima, bet atsizvelgus | nuraSytas sumas. ]staigos
neatsizvelgia j kredito rizikos maZinimo metodus, taikydamos
KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriy. Dél nebalansiniy
straipsniy atskleidziama jy nominalioji suma, neatskaicius jokiy
kredito perskai¢iavimo koeficienty, taikytiny pagal KRR 111 ir
166 straipsnius, arba kredito rizikos mazinimo priemoniy, ir jokiy
atidéjiniy, pirmiausia: a) suteikty garantijy (didziausios sumos,
kurig jstaiga turéty sumokéti, jei blity pareikalauta garantijos) ir
b) kreditavimo ir kity jsipareigojimy (visos sumos, kurig jstaiga
yra jsipareigojusi paskolinti).

Atskleidziant $ig informacija:

— jei sandorio Salis gali pasirinkti, kada suma grazinama, suma
priskiriama prie skilties ,,Pagal pareikalavima“. | skiltj jtrau-
kiami likuciai, gautini pagal pareikalavimg (pareikalavimas)
pranesus prie§ trumpa laika, einamosios saskaitos ir panasiis
likuciai (jie gali apimti paskolas, kurios yra skolininko vienos
nakties indéliai, neatsizvelgiant j jy teising formga). Taip pat Sis
straipsnis apima kredito pervirSius, kurie yra einamosios
saskaitos balanso debeto likuciai;

— jei pozicijos terminas nenurodytas dél kity priezasc¢iy nei
sandorio Salies galimybé pasirinkti grazinimo data, $ios pozi-
cijos suma atskleidziama skiltyje ,,Be nurodyto termino®;

— jei suma grazinama dalimis, pozicija priskiriama prie pasku-
ting dalj atitinkancio terminy intervalo.

f IS viso

EU CR2 forma. Neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy sankaupos
poky¢iai

1. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CR2 forma
jstaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio f punkte nurodyta informacija, vado-
vaudamosi toliau pateiktais nurodymais. Prie formy pridedamose aiskinamo-
siose pastabose jstaigos paaiskina visus esminius skirtumus tarp kiekvienoje
eilutéje atskleisty neveiksniy verCiy ir verCiy, apskaiiuoty taip, lyg bty
taikoma pozicijy esant jsipareigojimy nejvykdymui apibréztis pagal KRR
178 straipsnj.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

010

Pradiné neveiksniy paskoly ir Kkity iSankstiniy mokéjimy
sankaupa

Neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy sankaupos
bendra balansiné verté paskutiniy finansiniy mety pabaigoje

020

Neveiksniy poziciju portfeliy gaunamy pinigy srautai

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, per laikotarpj (nuo pasku-
tiniy finansiniy mety pabaigos) tapusiy neveiksniais, bendra
balansiné verté

030

Neveiksniy poziciju portfeliuy netenkamy pinigu srautai

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, tapusiy vél veiksniais,
bendra balansiné verté

040

Netenkamy pinigy srautas dél nurasyty sumy

Per ataskaitinj laikotarpj jrasyti visisko ar dalinio visy paskoly ir
kity iSankstiniy mokéjimy nuraSymo atvejai

NuraS§ymas (visiSkas arba dalinis) yra pripazinimo nutraukimo
jvykis. Todél paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy bendra balan-
sin¢ verté yra sumazinama nurasymo suma. Be to, | Sig kategorija
jtraukiami ir atleidimo nuo skolos atvejai pagal taikomas restruk-
tirizavimo priemones, t. y. nura§ymas, kai skolininko negrazinta
skolos suma yra panaikinama (jstaiga netenka teisés teisiSkai ja
susigrazinti).

050

Netenkamuy pinigy srautas dél kity aplinkybiy

I Sig eilutg jraSomi kiti paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy
balansinés vertés sumaz€jimo atvejai, iSskyrus nuraSyma. Tie
koregavimai, pavyzdziui, gali apimti netenkamy pinigy srautus,
susidarancius dél: 1) skolos grazinimo (i§ dalies ar visiskai); ii)
uztikrinimo priemonés realizavimo; iii) uZztikrinimo priemonés
perémimo; iv) priemoniy pardavimo; v) rizikos perleidimo; vi)
uzsienio valiutos kurso poky¢iy; vii) kity uzdarymo veiksmy;
viii) perkélimo j kita turto klas¢ ir pan. Be to, koregavimai
apima netenkamy pinigy srautg dél perkélimo j laikomo parduoti
turto klasg.

Kai Sios kategorijos suma yra reik§minga, jstaigy prasoma pateikti
papildomos informacijos prie $ios formos pridedamose aiskinamo-
siose pastabose.

060

Galutiné neveiksniy paskoly ir Kkity iSankstiniy mokéjimy
sankaupa

Neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy sankaupos
bendra balansiné verté ataskaiting data

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties
numeris

PaaiSkinimas

Bendra balansiné verté

Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte
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EU CR2a forma. Neveiksniy paskoly ir Kkity iSankstiniy mokéjimy
sankaupos pokydiai ir susijusios susigraZintos grynosios sukauptos sumos

2. Pildydamos S$io jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CR2a
formg jstaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio c¢ ir f punktuose nurodyta
informacija, vadovaudamosi toliau pateiktais nurodymais. Prie formy pride-
damose aiskinamosiose pastabose jstaigos paaiskina visus esminius skir-
tumus tarp kiekvienoje eilutéje atskleisty neveiksniy verciy ir verciy, apskai-
Ciuoty taip, lyg bity taikoma pozicijy esant jsipareigojimy nejvykdymui
apibréztis pagal KRR 178 straipsnj, ypa¢ 010, 030, 100 ir 130 eilutése.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

Paaiskinimas

010

Pradiné neveiksniy paskoly ir Kkity iSankstiniy mokéjimy
sankaupa

Neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy sankaupos
bendra balansiné verté paskutiniy finansiniy mety pabaigoje

020

Neveiksniu poziciju portfeliy gaunamy pinigy srautai

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, per laikotarpj (nuo pasku-
tiniy finansiniy mety pabaigos) tapusiy neveiksniais, bendra
balansiné verté

030

Neveiksniu pozicijy portfeliy netenkamy pinigu srautai

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, tapusiy vél veiksniais,
bendra balansiné verté

040

Veiksniy pozicijy portfelio netenkamy pinigu srautas

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kuriy statusas per laikotarpj
(nuo paskutiniy finansiniy mety pabaigos) pasikeité i§ neveiksniy
i veiksnius, bendra balansiné verté

050

Netenkamy pinigy srautas dél skolos graZinimo (i§ dalies ar
visi§kai)

Neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy bendros balan-
sinés vertés sumazéjimas dél pinigy mokéjimy, t. y. periodiniy
kapitalo jmoky ir visy ad hoc grazinimy per laikotarpj (nuo
paskutiniy finansiniy mety pabaigos)

060

Netenkamy pinigy srautas dél uZtikrinimo priemonés realiza-
vimo

Sioje eilutéje atskleidziamas bet kokios riisies uztikrinimo prie-
monés realizavimo poveikis priemonés bendrai balansinei vertei. |
Sig eilute taip pat jtraukiami netenkamy pinigy srautai dél kitokio
realizavimo arba teisiniy procediiry ir savanoriSko nuosavybés
pardavimo. AiSkumo délei praSome atkreipti démesj | tai, kad
priemonés bendra balansiné vert¢ yra atskleidziama kartu su
galimai jvyksian¢io dalinio nuraS§ymo suma. Taip pat atkreipkite
démesj | tai, kad netenkamy pinigy srautai gali nesutapti su susi-
grazinty grynyjy sukaupty sumy ir dalinio nura§ymo sumy suma.

060 eilute, b
skiltis

Susijusios susigraZintos grynosios sukauptos sumos

Sioje eciluteje atskleidziamos dél uztikrinimo priemonés realiza-
vimo susigrazintos 1éSos arba surinkti pinigy ekvivalentai (atémus
atitinkamas uztikrinimo priemonés realizavimo islaidas).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

070 Netenkamy pinigy srautas dél uZtikrinimo priemonés
perémimo

Sioje eilutéje atskleidziamas bet kokios risies uztikrinimo prie-
monés nuosavybés teisés atémimo poveikis priemonés bendrai
balansinei vertei. Perémimas yra nepiniginés uztikrinimo prie-
monés jgijimas, kai jstaiga arba grupés patronuojamoji jmoné
igyja uztikrinimo priemonés nuosavybe, taciau jos dar néra parda-
vusi treiajai Saliai. | $ig kategorija taip pat jtraukiami skolos ir
turto apsikeitimo sandoriai, savanoriskas grazinimas ir skolos ir
nuosavo kapitalo apsikeitimo sandoriai. Aiskumo délei praSome
atkreipti démesj | tai, kad priemonés bendra balansiné verté yra
atskleidziama kartu su galimai jvyksianc¢io dalinio nura§ymo
sumomis. Taip pat atkreipkite démesj | tai, kad netenkamy pinigy
srautai gali nesutapti su susigrazinty grynyjy sukaupty sumy ir
dalinio nuraS§ymo sumy suma.

070 eiluté, b| Susijusios susigraZintos grynosios sukauptos sumos
skiltis Sioje eilutéje atskleidziama uztikrinimo priemonés tikroji verté,
per pirminj pripazinimg jstaigos balanse nustatyta perémimo
metu. Dél uztikrinimo priemonés perémimo susigrazintos 1éSos
arba surinkti pinigy ekvivalentai (atémus iSlaidas) jraSomi ne |
Sig eilutg, bet atskleidziami eilutéje ,,Netenkamy pinigy srautas
deél skolos grazinimo (i$ dalies ar visisSkai)®.

080 Netenkamy pinigy srautas dél priemoniy pardavimo

Bendros balanso sumos poky¢iai dél kitoms jstaigoms, iSskyrus
grupés vidaus sandorius, parduoty paskoly ir kity iSankstiniy
mokeéjimy

AiSkumo délei jstaigy praSome atkreipti démesj ] tai, kad turi biiti
atskleista parduoty paskoly ir kity iSankstiniy mokeéjimy bendra
balansiné verté (jskaitant galimai jvyksiancio dalinio nurasymo
sumas), o ne jy jvertinta vert¢ arba kaina sandorio sudarymo
metu. Jstaigos taip pat turi atkreipti démes;j | tai, kad netenkamy
pinigy srautai gali nesutapti su susigrazinty grynyjy sukaupty
sumy ir dalinio nura§ymo sumy suma.

080 eiluté, b| Susijusios susigraZintos grynosios sukauptos sumos

skiltis “
Sioje eilutéje nurodomos dél paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy
pardavimo susigrgzintos 1éSos arba surinkti pinigy ekvivalentai
atémus pardavimo islaidas.

090 Netenkamuy pinigy srautas dél rizikos perleidimo

Neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy bendras sumazi-
nimas dél pakeitimo vertybiniais popieriais ar kito rizikos perlei-
dimo, laikomo pripazinimo balanse nutraukimu

Istaigos turi atkreipti démesj | tai, kad netenkamy pinigy srautai
gali nesutapti su susigrazinty grynyjy sukaupty sumy ir dalinio
nuraSymo sumy suma.

090 eiluté, b| Susijusios susigraZintos grynosios sukauptos sumos

skiltis S e . i S . L
Sioje eiluteje atskleidziamos dél su reikSmingos rizikos perleidimu
susijusiy netenkamy pinigy srauty susigrazintos lésos arba surinkti
pinigy ekvivalentai.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

100 Netenkamy pinigy srautas dél nurasyty sumy

Per ataskaitinj laikotarpj jrasyti visiSko ar dalinio visy paskoly ir
kity iSankstiniy mokéjimy nurasymo atvejai

Nurasymas (visiSkas arba dalinis) yra pripazinimo nutraukimo
ivykis. Todél paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy bendra balan-
siné vert¢ yra sumazinama nuraS§ymo suma. AiSkumo délei
prasome atkreipti démesj | tai, kad Sioje eilutéje parodomi paskoly
ir kity iSankstiniy mokéjimy bendros balansinés vertés pokyciai,
taigi joje nenurodomi jokie galimi daliniai nurasymai, kurie jau
atskleisti ankstesnése eilutése (pavyzdziui, susij¢ su paskoly ir
kity iSankstiniy mokéjimy pardavimu, uZztikrinimo priemonés
realizavimu, uZztikrinimo priemonés perémimu arba reikSmingos
rizikos perleidimu). Be to, | Sia kategorija jtraukiami ir atleidimo
nuo skolos atvejai pagal taikomas restruktiirizavimo priemones,
t. y. nuraSymas, kai skolininko negrazinta skolos suma yra panai-
kinama (jstaiga netenka teisés teisiSkai ja susigrazinti).

110 Netenkamuy pinigy srautas dél kity aplinkybiy

I 8ig eilute jraSomi visi kiti paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy
balansinés vertés sumazéjimo atvejai, kuriems netaikomi pirmiau
nurodyti jvykiai. Tie koregavimai, pavyzdziui, gali apimti
uzsienio valiutos kursy pokycius, kitus uzdarymo veiksmus,
perkélimg | kita turto klas¢ ir pan. Kai $ios kategorijos suma
yra reikSminga, jstaigy prasoma pateikti papildomos informacijos
prie Sios formos pridedamose aiSkinamosiose pastabose.

120 Netenkamy pinigy srautas dél perkélimo j laikomy parduoti
pozicijuy kategorija

Neveiksniy paskoly ir kity i$ankstiniy mokéjimy balansinés vertés
sumaz¢jimo atvejai dél jy perkélimo j laikomy parduoti priemoniy
kategorija

130 Galutiné neveiksniy paskoly ir Kkity iSankstiniy mokéjimy
sankaupa

Neveiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy sankaupos
bendra balansiné verté ataskaiting datg

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

N Paaiskinimas
numeris

a Bendra balansiné verté

Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte

b Susijusios susigraZintos grynosios sukauptos sumos

Zr. Sios formos eiluéiy apibréztis.
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EU CQ1 forma. Restruktiirizuoty poziciju kredito kokybé

3. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CQI1 forma
istaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio ¢ punkte nurodytg informacija, vado-
vaudamosi toliau pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eiluté.s Paaiskinimas
numeris
005 Lésos centriniuose bankuose ir kiti indéliai iki pareikalavimo
Istaigos Sig informacija atskleidzia pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 II ir IV prieduose pateikta
informacija.
010 Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai

Zr. EU CR1 formoje pateikta $ios savokos apibréztj: veiksnios ir
neveiksnios pozicijos ir susij¢ atidéjiniai.

020-070 | Sandorio Saliy suskirstymas

Istaigos suskirsto sandorio Salis, kaip apibrézta Komisijos jgyven-
dinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 42
punkte.

Sandorio Saliy priskyrimas sektoriui turi biiti pagrjstas iSimtinai
tiesioginés sandorio Salies pobuidziu. Pozicijy, kurios yra bendros
daugiau negu vieno jsipareigojanciojo asmens atzvilgiu, klasifika-
cija parengiama remiantis jsipareigojanciojo asmens, kuris jstaigai
priimant sprendimg suteikti pozicija buvo svarbesnis arba ta
sprendima nulémé, ypatybémis. Be kity klasifikacijy, bendry pozi-
cijy pasiskirstymas pagal sandorio Salies sektoriy, jsisteigimo Salj
ir NACE koda turi biiti parengiamas remiantis jsipareigojanciojo
asmens, kuris nustatant pozicija buvo svarbesnis arba ta spren-
dima nulémé, ypatybémis.

080 Skolos vertybiniai popieriai

Zr. EU CR1 formoje pateikta ios savokos apibréztj: veiksnios ir
neveiksnios pozicijos ir susij¢ atidéjiniai.

090 Suteikti kreditavimo jsipareigojimai

Atskleidziama suteikty kreditavimo jsipareigojimy nominalioji
suma, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 118 punkte.

100 IS viso

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. Paaiskinimas
numeris

a Poziciju, kurioms taikytos restruktirizavimo priemonés,
bendra balansiné verté / nominalioji suma. IS juy veiksnios
restruktiirizuotos pozicijos

Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte;
nominalioji suma, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 118 punkte;
pozicijos, kurioms taikytos restruktirizavimo priemoneés, kaip
apibrézta KRR 47b straipsnyje.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

Sumazéjusios vertés pozicijy bendra balansiné verté yra suma
atskaiCius sukaupta dalinj ir visiS$kg nuraSyma.

Atsizvelgiant | tai, ar restruktiirizuotos pozicijos atitinka KRR 47a
straipsnyje nustatytas reikiamas salygas, jos gali bati jvardijamos
kaip veiksnios arba neveiksnios.

b Poziciju, kurioms taikytos restruktiirizavimo priemonés,
bendra balansiné verté / nominalioji suma. IS jy neveiksnios
restruktiirizuotos pozicijos

Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte;
nominalioji suma, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 118 punkte.

Sumazéjusios vertés pozicijy bendra balansiné verté yra suma
atskaiius sukaupta dalinj ir visiska nuraSyma.

Neveiksnios pozicijos, kurioms taikytos restruktiirizavimo prie-
monés, (neveiksnios restruktiirizuotos pozicijos) apima restruktii-
rizuotas pozicijas, kurios atitinka kriterijus, kad bty laikomos
neveiksniomis, ir yra jtrauktos  neveiksniy pozicijy kategorija.
Tos neveiksnios restruktiirizuotos pozicijos apima §ias pozicijas:
a) pozicijas, kurios tapo neveiksnios dél restruktiirizavimo prie-
moniy taikymo; b) pozicijas, kurios buvo neveiksnios prie§ taikant
restruktlirizavimo priemones; ¢) restruktiirizuotas pozicijas, kurios
buvo perkeltos i$ veiksniy pozicijy kategorijos, iskaitant pozicijas,
perkeltas taikant KRR 47a straipsnj.

c IS ju pozicijos esant jsipareigojimuy nejvykdymui

Restruktiirizuotos pozicijos, kurios taip pat priskiriamos prie pozi-
cijy esant jsipareigojimy nejvykdymui pagal KRR 178 straipsnj

d IS jy sumazéjusios vertés pozicijos

Restruktiirizuotos pozicijos, kurios taip pat yra sumazéjusios
vertés pagal taikyting apskaitos sistema, remiantis Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies
215 punktu

e Sukauptas vertés sumazéjimas, sukaupti neigiami tikrosios
vertés pokyciai dél kredito rizikos ir atidéjiniai veiksnioms
restruktiirizuotoms pozicijoms

Pozicijos, kurioms taikytos restruktiirizavimo priemonés, kaip
apibrézta KRR 47b straipsnyje

Istaigos Cia jraso sumas, apskaiCiuotas pagal Komisijos jgyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 11, 69-71,
106 ir 110 punktus.

Atsizvelgiant | tai, ar restruktiirizuotos pozicijos atitinka KRR 47a
ir 47b straipsniuose nustatytas reikiamas salygas, jos gali buti
jvardijamos kaip veiksnios arba neveiksnios.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

f Sukauptas vertés sumazéjimas, sukaupti neigiami tikrosios
vertés pokyciai dél kredito rizikos ir atidéjiniai neveiksnioms
restruktiirizuotoms pozicijoms

Cia jrasomos sumos, apskai¢iuotos pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 11, 69-71, 106
ir 110 punktus.

Neveiksnios pozicijos, kurioms taikytos restruktiirizavimo prie-
monés, (neveiksnios restruktiirizuotos pozicijos) apima restruktii-
rizuotas pozicijas, kurios atitinka kriterijus, kad biity laikomos
neveiksniomis, ir yra jtrauktos j neveiksniy pozicijy kategorija.
Tos neveiksnios restruktiirizuotos pozicijos apima §ias pozicijas:
a) pozicijas, kurios tapo neveiksnios dél restruktiirizavimo prie-
moniy taikymo; b) pozicijas, kurios buvo neveiksnios prie§ taikant
restruktiirizavimo priemones; c¢) restruktiirizuotas pozicijas, kurios
buvo perkeltos i$ veiksniy pozicijy kategorijos, iskaitant pozicijas,
perkeltas taikant KRR 47a straipsnj.

g Uztikrinimo priemonés ir finansinés garantijos, gautos uz rest-
ruktiirizuotas pozicijas

Uztikrinimo priemonés ir finansinés garantijos, gautos uz restruk-
tirizuotas pozicijas, atskleidziamos visoms pozicijoms, kurioms
taikytos restruktiirizavimo priemonés, neatsizvelgiant | tai, ar jos
yra veiksnios, ar neveiksnios. Gauty uztikrinimo priemoniy ir
gauty garantijy sumos apskaic¢iuojamos pagal Komisijos jgyven-
dinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 239
punkta. Tiek uztikrinimo priemoniy, tiek garantijy sumy suma
apribotina susijusios pozicijos balansine verte.

h IS ju uZtikrinimo priemonés ir finansinés garantijos, gautos uz
neveiksnias pozicijas, kurioms taikytos restruktiirizavimo
priemonés

Gauty uztikrinimo priemoniy ir gauty garantijy sumos apskaiéiuo-
jamos pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/
2014 V priedo 2 dalies 239 punkta. Tiek uztikrinimo priemoniy,
tiek garantijy sumy suma apribotina susijusios pozicijos balansine
verte.

Neveiksnios pozicijos, kurioms taikytos restruktiirizavimo prie-
monés, (neveiksnios restruktiirizuotos pozicijos) apima restrukti-
rizuotas pozicijas, kurios atitinka kriterijus, kad biity laikomos
neveiksniomis, ir yra jtrauktos j neveiksniy pozicijy kategorija.
Tos neveiksnios restruktiirizuotos pozicijos apima §ias pozicijas:
a) pozicijas, kurios tapo neveiksnios dél restruktiirizavimo prie-
moniy taikymo; b) pozicijas, kurios buvo neveiksnios prie§ taikant
restruktiirizavimo priemones; c) restruktiirizuotas pozicijas, kurios
buvo perkeltos i veiksniy pozicijy kategorijos, jskaitant pozicijas,
perkeltas taikant KRR 47a straipsnj.

EU CQ2 forma. Restruktirizavimo kokybé

1. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CQ2 forma
istaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio ¢ punkte nurodytg informacija, vado-
vaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

010 Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai, kuriems restruktiiriza-
vimo priemonés taikytos daugiau nei du kartus

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kuriems restruktiirizavimo
priemones praeityje leista taikyti daugiau nei du kartus, bendra
balansiné verté

Cia taip pat nurodomos paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai,
kuriems leista taikyti restruktirizavimo priemones ir kurie perkelti
i§ restruktiirizuoty pozicijy kategorijos (t. y. restruktiirizuotos
paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai, kuriy jvykdymo statusas
pasikeité), kai joms leidziama taikyti naujg restruktiirizavimo prie-
mong.

020 Neveiksnios restruktiirizuotos paskolos ir Kkiti iSankstiniai
mokéjimai, kurie neatitiko neveiksniu poziciju statuso nebetai-
kymo Kriteriju

Neveiksniy restruktiirizuoty paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy,
priskirty neveiksniy restruktiirizuoty paskoly ir kity iSankstiniy
mokeéjimy, kuriy jvykdymo laikotarpis yra vieni metai, kategorijai,
neatitikusiy restruktiirizavimo priemoniy pragjus 12 mén. jvyk-
dymo laikotarpiui ir dél Sios priezasties netapusiy veiksniomis
restruktiirizuotomis pozicijomis, bet iSlaikiusiy neveiksniy restruk-
tirizuoty pozicijy, kurioms taikomas jvykdymo laikotarpis,
statusg, bendra balansiné verté

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

q PaaiSkinimas
numeris

a Restruktiirizuoty poziciju bendra balansiné verté

Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte; pozi-
cijos, kurioms taikytos restruktiirizavimo priemones, kaip
apibrézta KRR 47b straipsnyje.

Atsizvelgiant | tai, ar restruktiirizuotos pozicijos atitinka KRR 47a
arba 47b straipsnyje nustatytas reikiamas salygas, jos gali buti
ivardijamos kaip veiksnios arba neveiksnios.

EU CQ3 forma. Veiksniy ir neveiksniy poziciju kredito kokybé pagal
pradelstas dienas

4. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CQ3 forma
istaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio d punkte nurodyta informacija, vado-
vaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

005 LéSos centriniuose bankuose ir Kkiti indéliai iki pareikalavimo

Istaigos Sig informacija atskleidzia pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 III ir IV prieduose pateikta
informacija.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

010

Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai

7r. EU CR1 formoje pateikta $ios savokos apibréztj: veiksnios ir
neveiksnios pozicijos ir susij¢ atidéjiniai.

020-060,
080,
100140,
160-210

Sandorio $aliy suskirstymas

Istaigos suskirsto sandorio $alis, kaip apibrézta Komisijos jgyven-
dinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 42
punkte.

Sandorio Saliy priskyrimas sektoriui turi biiti pagrjstas iSimtinai
tiesioginés sandorio $alies pobuidziu. Pozicijy, kurios yra bendros
daugiau negu vieno jsipareigojanciojo asmens atzvilgiu, klasifika-
cija parengiama remiantis jsipareigojanciojo asmens, kuris jstaigai
priimant sprendimg suteikti pozicija buvo svarbesnis arba ta
sprendimg nulémé, ypatybémis. Be kity klasifikacijy, bendry pozi-
cijy pasiskirstymas pagal sandorio Salies sektoriy, jsisteigimo $alj
ir NACE koda turi bati parengiamas remiantis jsipareigojanciojo
asmens, kuris nustatant pozicija buvo svarbesnis arba t3 spren-
dimg nulémé, ypatybémis.

070

MVI

Kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/
2014 V priedo 1 dalies 5 punkto i papunktyje.

090

Skolos vertybiniai popieriai

Zr. EU CR1 formoje pateikta $ios sgvokos apibréztj: veiksnios ir
neveiksnios pozicijos ir susij¢ atidéjiniai.

150

Nebalansinés pozicijos

7r. EU CR1 formoje pateikta $ios sgvokos apibréztj: veiksnios ir
neveiksnios pozicijos ir susij¢ atidéjiniai.

210

IS viso

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties
numeris

PaaiSkinimas

Veiksniuy poziciju bendra balansiné verté / nominalioji suma

Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte;
nominalioji suma, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 118 punkte.

IS ju: Nepradelsta arba pradelsta < 30 dieny

Veiksniy pozicijy, kurios néra pradelstos arba pradelstos 1-30
dieny, pakategoré
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

3 Paaiskinimas
numeris

c IS jy: Pradelsta > 30 dieny < 90 dieny
Veiksniy pozicijy, kurios yra pradelstos 31-90 dieny, pakategoré
Be to, | 8ig pakategor¢ jtraukiamos nereik§mingos pozicijos,
kurios yra pradelstos daugiau kaip 90 dieny.

d Neveiksniu poziciju bendra balansiné verté / nominalioji suma
Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte;
nominalioji suma, kaip apibréita Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 118 punkte;
neveiksnios pozicijos, kaip apibrézta KRR 47a straipsnyje.

e I8 ju: Tikétina, kad nebus padengtos, taciau nepradelstos arba
pradelstos < 90 dienuy
Pozicijy, kurios yra nepradelstos arba pradelstos iki 90 dieny,
taciau vis tiek priskiriamos prie neveiksniy pozicijy pagal KRR
47a straipsnj, pakategoré

f IS jy: Pradelsta > 90 dieny < 180 dieny
Neveiksniy pozicijy, kurios yra pradelstos daugiau kaip 90 dieny,
bet ne daugiau kaip 180 dieny, pakategoré

g IS jy: Pradelsta > 180 dieny < 1 metus
Neveiksniy pozicijy, kurios yra pradelstos daugiau kaip 180
dieny, bet ne daugiau kaip 1 metus, pakategoré

h IS ju: Pradelsta > 1 metus < 2 metus
Neveiksniy pozicijy, kurios yra pradelstos daugiau kaip 1 metus,
bet ne daugiau kaip 2 metus, pakategore

i IS ju: Pradelsta > 2 metus < 5 metus
Neveiksniy pozicijy, kurios yra pradelstos daugiau kaip 2 metus,
bet ne daugiau kaip 5 metus, pakategoré

j IS ju: Pradelsta > 5 metus < 7 metus
Neveiksniy pozicijy, kurios yra pradelstos daugiau kaip 5 metus,
bet ne daugiau kaip 7 metus, pakategoré

k IS ju: Pradelsta > 7 metus

Neveiksniy pozicijy, kurios yra pradelstos daugiau kaip 7 metus,
pakategoré

IS ju pozicijos esant jsipareigojimuy nejvykdymui

Pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui pagal KRR 178
straipsnj
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EU CQ4 forma. Neveiksniy poziciju kokybé pagal geografinius duomenis

5. Kai ne vidaus pradinés pozicijos visose ne buveinés Salyse visose pozicijy
klasése sudaro arba virSija 10 % bendros (vidaus ir ne vidaus) pradiniy
pozicijy sumos, pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XV priede pateiktg
EU CQ4 formg jstaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio c¢ ir e punktuose
nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais

nurodymais.
Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Eilutes Paaiskinimas
numeris
010 Balansinés pozicijos
Bendra balansiniy pozicijy suma
020-070 ir | Salis
090-140 - . .
Salis, kurioje jstaigos pozicijos yra reik§mingos pagal KRR 432
straipsnj.
Jei saliy reikSmingumas nustatomas taikant reik§mingumo ribing
verte, ta ribiné verté yra atskleidziama, be to, atskleidziamas |
eilutes ,,Kitos Salys* jtraukty nereik8mingy Saliy saraSas.
Istaigos priskiria pozicijas prie reik§mingos Salies, remdamosi
tiesioginés sandorio Salies jsisteigimo vieta. Vir§valstybiniy orga-
nizacijy pozicijos priskiriamos ne prie jstaigos jsisteigimo $alies,
bet prie kategorijos ,,Kitos Salys®.
080 Nebalansinés pozicijos
Zr. EU CR1 formoje pateikta $ios sgvokos apibréztj: veiksnios ir
neveiksnios pozicijos ir susij¢ atidéjiniai.
150 I§ viso
Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Skiltie.s Paaiskinimas
numeris
a Bendra balansiné verté / nominalioji suma
Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte;
nominalioji suma, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 118 punkte.
Sumazéjusios vertés pozicijy bendra balansiné verté yra suma
atskaiCius sukaupta dalinj ir visiSka nurasyma.
b Bendra balansiné verté / nominalioji suma. IS ju neveiksnios
pozicijos
Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte;
nominalioji suma, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 118 punkte;
neveiksnios pozicijos, kaip apibrézta KRR 47a straipsnyje.
c IS ju pozicijos esant jsipareigojimuy nejvykdymui
Pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui pagal KRR 178
straipsnj
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties PaaiSkinimas
numeris

d Bendra balansiné verté / nominalioji suma. IS jy sumazéjusios
vertés pozicijos
Su pozicijomis, kurioms taikomi taikytinos apskaitos sistemos
vertés sumaz¢jimo reikalavimai, susijusi bendra balansiné verté
arba nominalioji suma

e Sukauptas vertés sumazéjimas
Cia jrasomos sumos, apskai¢iuotos pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 11, 69-71, 106
ir 110 punktus.

f Atidéjiniai suteiktiems nebalansiniams jsipareigojimams ir
finansinéms garantijoms
I 8ig eilute jrasomi atidéjiniai suteiktiems nebalansiniams jsiparei-
gojimams ir finansinéms garantijoms.

g Sukaupti neigiami tikrosios vertés pokyciai dél kredito rizikos,
susijusios su neveiksniomis pozicijomis
Cia jrasomos sumos, apskaiéiuotos pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 11, 69-71, 106
ir 110 punktus.

EU CQ5 forma. Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy ne finansy bendro-
véms kredito kokybé pagal sektoriy

6. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CQS5 forma
istaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio ¢ ir e punktuose nurodyta informa-
cijg, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

010-190 | Sandorio Saliy suskirstymas pagal sektoriy

Priskiriant sandorio $alj sektoriui atsizvelgiama tik j sektorius,
susijusius su ne finansy bendrovémis, kurios yra sandorio Salys.

Sandorio $aliy priskyrimas sektoriui turi biiti pagrjstas iSimtinai
tiesioginés sandorio Salies pobuidziu. Pozicijy, kurios yra bendros
daugiau negu vieno jsipareigojanciojo asmens atzvilgiu, klasifika-
cija parengiama remiantis jsipareigojanciojo asmens, kuris jstaigai
priimant sprendima suteikti pozicija buvo svarbesnis arba t3
sprendima nulémé, ypatybémis.

Eilutése atskleidziamos reikSmingos pramonés Sakos arba
sandorio Saliy rasys, kuriy pozicijy turi jstaiga. ReikSmingumas
vertinamas pagal KRR 432 straipsnj, o nereik§mingos pramonés
Sakos arba sandorio Saliy rGsys agreguojamos eilutéje ,Kitos
paslaugos®.

200 IS viso
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties Paaiskinimas
numeris

a Bendra balansiné verté
Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte
Sumazéjusios vertés pozicijy bendra balansiné verté yra suma
atskaiCius sukaupta dalinj ir visiskg nuraSyma.

b Bendra balansiné verté. IS jos neveiksnios pozicijos
Bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte;
neveiksnios pozicijos, kaip apibrézta KRR 47a straipsnyje.

c IS ju pozicijos esant jsipareigojimuy nejvykdymui
Pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui pagal KRR 178
straipsnj

d Bendra balansiné verté. IS jos paskolos ir Kkiti iSankstiniai
mokéjimai, kuriy verté sumazéjusi
Su paskolomis ir kitais iSankstiniais mokéjimais, kuriems taikomi
taikytinos apskaitos sistemos vertés sumazéjimo reikalavimai,
susijusi bendra balansiné verté

e Sukauptas vertés sumaZzéjimas
Cia jra3omos sumos, apskai¢iuotos pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 11, 69-71, 106
ir 110 punktus.

f Sukaupti neigiami tikrosios vertés poky¢iai dél kredito rizikos,
susijusios su neveiksniomis pozicijomis
Neveiksnios pozicijos, kaip apibrézta KRR 47a straipsnyje.
Istaigos Cia jraso sumas, apskaiCiuotas pagal Komisijos jgyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 11, 69-71,
106 ir 110 punktus.

EU CQ6 forma. UZtikrinimo priemoniy vertinimas. Paskolos ir kiti iSanks-
tiniai mokéjimai
7. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CQ6 forma

istaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio ¢ punkte nurodytg informacija, vado-
vaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

010 Bendra balansiné verté

Bendra balansine verté, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34 punkte
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

020 I§ jos uZztikrinti

Sioje eilutéje atskleidziama uztikrinty ir i§ dalies uztikrinty
paskoly bendra balansiné verté, kaip apibrézta Komisijos jgyven-
dinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies 34
punkte.

Neuztikrintos paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai — pozicijos,
kuriy atzvilgiu nejkeista uztikrinimo priemoniy ir nepateikta
finansiniy garantijy; Sioje eilutéje nurodoma i§ dalies uztikrintos
arba i§ dalies garantuotos pozicijos neuztikrinta dalis pagal Komi-
sijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2
dalies 323 punkta.

Todél uztikrinty paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy suma turi
bati apskaic¢iuojama kaip skirtumas tarp visy paskoly ir kity
iSankstiniy mokéjimy bendros balansinés vertés ir neuztikrinty
paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy bendros balansinés vertés
ir apima tiek uztikrintg, tiek neuztikrintg paskolos dalj.

Uztikrinimo priemonés pervirSio atveju atskleidziama paskolos
bendra balansiné verte.

030 IS jos uZztikrinti nekilnojamuoju turtu

Paskolos, uztikrintos nekilnojamuoju turtu, apima paskolas ir kitus
iSankstinius mokeéjimus, kurie oficialiai uztikrinti gyvenamosios ar
komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu, nepriklausomai nuo
ju paskolos ir uzstato santykio (paprastai vadinamo paskolos ir
turto vertés santykiu) ir uztikrinimo priemonés teisinés formos,
kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 86 punkto a papunktyje.

040 IS ju priemonés, kuriu LTV santykis vir§ija 60 %, bet
nesiekia arba yra lygus 80 %

Paskolos ir turto vertés (LTV) santykis apskaiciuojamas taikant
skai¢iavimo metoda, nurodyta Europos sisteminés rizikos
valdybos rekomendacijos dél duomeny apie nekilnojamajj turtg
spragy uzpildymo (ESRV/2016/14) (°) skirsnyje ,,Dabartinis
LTV*. Istaigos atskleidzia paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy,
kuriy LTV santykis vir§ija 60 %, bet nesiekia arba yra lygus
80 %, bendra balansing verte.

050 IS ju priemonés, kuriy LTV santykis virSija 80 %, bet
nesiekia arba yra lygus 100 %

Istaigos atskleidzia paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kuriy
LTV santykis virsija 80 %, bet nesiekia arba yra lygus 100 %,
bendra balansing verte.

060 IS jy paskolos, kuriy LTV santykis virsija 100 %

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kuriy LTV santykis virSija
100 %, bendra balansiné verté

(°) 2016 m. spalio 31 d. EUROPOS SISTEMINES RIZIKOS VALDYBOS REKOMEN-
DACIJA dél duomeny apie nekilnojamajj turta spragy uzpildymo (ESRV/2016/14)
(OL C 31, 2017 1 31, p. 1).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

070 Sukauptas uZtikrinto turto vertés sumaZzéjimas

Sukauptas uztikrinty skolos priemoniy vertés sumazéjimas apskai-
Ciuojamas kaip sukaupta vertés sumazéjimo nuostoliy suma,
atskaiCius naudojimo ir panaikinimo verte, kuri buvo pripazinta,
kai tinkama — kiekvienam vertés sumazéjimo lygiui (Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 70
punktas).

I Sig eilute jraSomas sukauptas vertés sumazéjimas, susijes su
neuztikrinta i§ dalies uztikrintos ar i§ dalies garantuotos pozicijos
dalimi.

090 UZztikrinimo priemonés. I§ ju uZtikrinimo priemonés, kuriy
verté apribota pozicijos verte

Gauty uztikrinimo priemoniy sumos apskaic¢iuojamos pagal Komi-
sijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2
dalies 239 punkta. Sioje eilutéje nurodoma uztikrinimo priemoniy
sumy suma apribotina susijusios pozicijos balansine verte.

100 IS ju nekilnojamojo turto uZtikrinimo priemonés

Uztikrinimo priemoniy, kurias sudaro gyvenamosios ar komer-
cinés paskirties nekilnojamasis turtas, dalis (Komisijos jgyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 173 punkto
a papunktis).

Sioje eilutéje nurodoma uztikrinimo priemoniy sumy suma apri-
botina susijusios pozicijos balansine verte.

110 Uztikrinimo priemonés. I§ jy uZtikrinimo priemonés, kuriy
verté virSija pozicijos verte

Sioje eilutéje atskleidziamas skirtumas tarp faktinés uztikrinimo
priemonés vertés ir pozicijos verte apribotos uZztikrinimo prie-
monés vertés (susijusios pozicijos balansinés vertés) (apskaiciuo-
damos fakting uztikrinimo priemonés vert¢ jstaigos Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies
239 punkto netaiko).

120 IS jy nekilnojamojo turto uZtikrinimo priemonés

Uztikrinimo priemoniy, kurias sudaro gyvenamosios ar komer-
cinés paskirties nekilnojamasis turtas, dalies faktinés vertés ir
pozicijos verte apribotos vertés skirtumas (Komisijos jgyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 173 punkto
a papunktis).

130 Gautos finansinés garantijos

Kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 114 punkte.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

140 Sukauptos i§ dalies nuraSytos sumos

Cia jrasoma pagrindinés sumos sukaupta daliné suma ataskaiting
datg ir sukauptos pradelstos paliikanos ir mokesciai, susij¢ su bet
kokia skolos priemone, kurios pripazinimas iki tos datos buvo
nutrauktas naudojant bet kurj i§ Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2 dalies 74 punkte apra-
Syty metody, kurie atskleidziami, nes jstaiga negali pagrjstai
tikétis susigrazinti sutartyje numatyty pinigy srauty. Sios sumos
atskleidziamos tol, kol bus visiskai anuliuotos visos susijusios
istaigos teisés dél ieskinio senaties termino pabaigos, atleidimo
arba kitos priezasties, arba iki susigrazinimo. Todél, jeigu nura-
Sytos sumos nesusigrazinamos, jos turi biti atskleidziamos tol, kol
ju atzvilgiu taikomi vykdymo uZztikrinimo veiksmai.

Nura§ymas yra pripazinimo nutraukimo jvykis ir yra susijgs su
visu finansiniu turtu arba (dalinio nuraSymo atveju) jo dalimi,
iskaitant atvejus, kai dél turto pakeitimo jstaiga turi atsisakyti
teisés rinkti su visu tuo turtu ar jo dalimi susijusius pinigy srautus.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

a Paskolos ir Kkiti iSankstiniai mokéjimai

Zr. EU CRI1 formoje pateiktas apibréztis: veiksnios ir neveiksnios
pozicijos ir susij¢ atidéjiniai.

b Paskolos ir Kiti iSankstiniai mokéjimai. IS juy veiksnius

Zr. EU CRI1 formoje pateiktas apibréztis: veiksnios ir neveiksnios
pozicijos ir susij¢ atidéjiniai.

c IS juy pradelsta > 30 dieny < 90 dieny

Veiksniy paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kurie yra pradelsti
31-90 dieny, pakategoré

d Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai. IS jy neveiksnios pozi-
cijos

Neveiksnios pozicijos, kaip apibrézta KRR 47a straipsnyje.

Zr. EU CRI1 formoje pateiktas apibréztis: veiksnios ir neveiksnios
pozicijos ir susij¢ atidéjiniai.

e I§ ju: tikétina, kad nebus padengtos, taciau nepradelstos arba
pradelstos < 90 dienuy

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kurie yra nepradelsti arba
pradelsti iki 90 dieny, taciau vis tieck pagal KRR 47a straipsnj
priskiriami prie neveiksniy pozicijy, nes tikétina, kad nebus
visiskai padengti, pakategoré

f Pradelsta > 90 dieny

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kurie yra pradelsti daugiau
nei 90 dieny, pakategoré
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

q PaaiSkinimas
numeris

g IS jy pradelsta > 90 dieny < 180 dieny

Paskoly ir kity iSankstiniy mokeéjimy, kurie yra pradelsti 91-180
dieny, pakategoré

h IS jy pradelsta > 180 dieny < 1 metus

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kurie yra pradelsti 181
dieny — 1 metus, pakategoré

i IS ju pradelsta > 1 metus < 2 metus

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kurie yra pradelsti 1-2
metus, pakategoré

j IS jy pradelsta > 2 metus < 5 metus

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kurie yra pradelsti 2-5
metus, pakategoré

k IS jy pradelsta > 5 metus < 7 metus

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kurie yra pradelsti 5-7
metus, pakategoré

1 IS ju pradelsta > 7 metus

Paskoly ir kity iSankstiniy mokéjimy, kurie yra pradelsti daugiau
nei 7 metus, pakategoré

EU CQ7 forma. UZtikrinimo priemonés, perimtos vykdant nuosavybés teisés
realizavimo ir vykdymo procesus

8. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CQ7 forma
jstaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio ¢ punkte nurodyta informacija, vado-
vaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eiluté.s Paaiskinimas
numeris
010 Nekilnojamasis turtas, jranga ir jrengimai
Istaigos atskleidzia visy uztikrinimo priemoniy, perimty realizuo-
jant nuosavybés teisg, ataskaiting datg tebepripazjstamy balanse ir
priskiriamy prie nekilnojamojo turto, jrangos ir jrengimy,
sankaupag.
020 Prie nekilnojamojo turto, jrangos ir irengimu nepriskiriamas
turtas

Sioje eilutéje automatiskai atskleidziama visy uztikrinimo prie-
moniy, perimty realizuojant nuosavybés teise, ataskaiting datg
tebepripazjstamy balanse ir nepriskiriamy prie nekilnojamojo
turto, jrangos ir jrengimy, sankaupa. Bendra visy uztikrinimo
priemoniy sankaupa bus apskaiciuota atsizvelgiant j visas pradines
uztikrinimo priemones (nuo paskutiniy finansiniy mety pabaigos)
ir gaunamy ir netenkamy pinigy srautus per informacijos atsklei-
dimo laikotarpj (nuo paskutiniy finansiniy mety pabaigos). Uztik-
rinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teis¢ (iSskyrus
nekilnojamajj turta, jrangg ir jrengimus), verté jrasoma | eilutes
pagal uztikrinimo priemonés risj.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

030

Gyvenamosios paskirties nekilnojamasis turtas

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teisg |
gyvenamosios paskirties nekilnojamajj turtg (pvz., namus, butus
ir t. t.) ar nuosavybe siekiant jg ateityje naudoti pagal paskirt]
(pvz., neuzbaigtos statybos gyvenamasis bistas ir t. t.), verté

040

Komercinés paskirties nekilnojamasis turtas

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teisg |
komercinés ar pramoninés paskirties nekilnojamajj turta, kurj
galima naudoti verslo ir (arba) investiciniais tikslais, arba bet
kokj nekilnojamajj turta, kuris néra gyvenamosios paskirties,
kaip aprasyta pirmiau, verté

I 8ig kategorijg jtraukiama ir zemé (tick kitos nei zemés ikio
paskirties, tieck zemés tkio paskirties).

050

Kilnojamasis turtas (automobiliai, laivai ir t. t.)

Sioje eilutéje atskleidziama uztikrinimo priemoniy, perimty reali-
zuojant nuosavybés teis¢ | turts, iSskyrus nekilnojamajj turta,
verte.

060

Nuosavybés ir skolos priemonés

Sioje eilutéje atskleidziama uztikrinimo priemoniy, perimty reali-
zuojant nuosavybés teise | nuosavybés ar skolos priemones, verte.

070

Kitos uZtikrinimo priemonés

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teis¢ j
turta, nepriskiriama prie kitose eilutése nurodyty kategorijy, verté

Jei Sios eilutés suma yra santykinai reikSminga, jstaigos pateikia
papildomos informacijos prie §ios formos pridedamose aiskinamo-
siose pastabose.

080

IS viso

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties
numeris

Paaiskinimas

Uztikrinimo priemonés, perimtos realizuojant nuosavybés
teise. Verté per pirminj pripaZinimag

Sioje skiltyje jstaigos atskleidzia uztikrinimo priemoniy, perimty
realizuojant nuosavybés teisg¢, bendra balansing vertg per pirminj
pripazinima jstaigos balanse.

Uztikrinimo priemonés, perimtos realizuojant nuosavybés
teise. Sukaupti neigiami pokydciai

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teise,
kaip apraSyta pirmiau, pirminio pripazinimo vertés sukauptas
sumaz¢jimas arba sukaupti neigiami pokyciai

Atitinkamais atvejais, kai uztikrinimo priemonés yra nekilnoja-
masis turtas, jranga ir jrengimai ir investicinis turtas, jstaigos
taip pat jtraukia sukauptus neigiamus pokycius dél amortizacijos.
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EU CQ8 forma. UZtikrinimo priemonés, perimtos vykdant nuosavybés teisés
realizavimo ir vykdymo procesus. Suskirstymas pagal iSlaikymo trukme

9. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XV priede pateikta EU CQS8 forma
istaigos atskleidzia KRR 442 straipsnio ¢ punkte nurodytg informacija, vado-
vaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

010 Nekilnojamasis turtas, jranga ir jrengimai

Istaigos atskleidzia visy uztikrinimo priemoniy, perimty realizuo-
jant nuosavybés teisg, ataskaiting datg tebepripazjstamy balanse ir
priskiriamy prie nekilnojamojo turto, jrangos ir jrengimy,
sankaupg.

020 Prie nekilnojamojo turto, jrangos ir irengimu nepriskiriamas
turtas

Sioje eilutéje automatiskai atskleidziama visy uztikrinimo prie-
moniy, perimty realizuojant nuosavybés teisg, ataskaiting data
tebepripazjstamy balanse ir nepriskiriamy prie nekilnojamojo
turto, jrangos ir jrengimy, sankaupa. Bendra visy uZztikrinimo
priemoniy sankaupa bus apskaiciuota atsizvelgiant j visas pradines
uztikrinimo priemones (nuo paskutiniy finansiniy mety pabaigos)
ir gaunamy ir netenkamy pinigy srautus per informacijos atsklei-
dimo laikotarpj (nuo paskutiniy finansiniy mety pabaigos). Uztik-
rinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybes teis¢ (iSskyrus
nekilnojamajj turta, jrangg ir jrengimus), verté jraSoma | eilutes
pagal uztikrinimo priemonés risj.

030 Gyvenamosios paskirties nekilnojamasis turtas

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teise |
gyvenamosios paskirties nekilnojamajj turtg (pvz., namus, butus
ir t. t.) ar nuosavybe siekiant jg ateityje naudoti pagal paskirt]
(pvz., neuzbaigtos statybos gyvenamasis bistas ir t. t.), verté

040 Komercinés paskirties nekilnojamasis turtas

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teisg |
komercinés ar pramoninés paskirties nekilnojamajj turts, kurj
galima naudoti verslo ir (arba) investiciniais tikslais, arba bet
kokj nekilnojamajj turta, kuris néra gyvenamosios paskirties,
kaip aprasyta pirmiau, verté

I Sig kategorijg jtraukiama ir zemé (tick kitos nei zemés tkio
paskirties, tieck zemés tikio paskirties).

050 Kilnojamasis turtas (automobiliai, laivai ir t. t.)

Sioje eilutéje atskleidziama uztikrinimo priemoniy, perimty realizuo-
jant nuosavybés teis¢ | turtg, iSskyrus nekilnojamajj turta, verte.

060 Nuosavybés ir skolos priemonés

gioje eilutéje atskleidziama uztikrinimo priemoniy, perimty reali-
zuojant nuosavybés teis¢ | nuosavybés ar skolos priemones, verte.

070 Kitos uZtikrinimo priemonés

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teise |
turta, nepriskiriamg prie kitose eilutése nurodyty kategorijy, verté

Jei Sios eilutés suma yra santykinai reikSminga, jstaigos pateikia
papildomos informacijos prie Sios formos pridedamose aiskinamo-
siose pastabose.

080 IS viso
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

q PaaiSkinimas
numeris

a Skolos likucio sumaZinimas. Bendra balansiné verté

Skolos, kuri buvo panaikinta mainais j uZztikrinimo priemones,
perimtas realizuojant nuosavybés teis¢ teismo procediry arba
dvisalio susitarimo blidu, bendroji suma konkre¢iu mainy metu

Bendroji suma apskai¢iuojama kaip bendras priemonés likucio
sumazinimas, neatsizvelgiant j jokius atidéjinius. AisSkumo délei
liku¢io sumazinimas dél kity priezasCiy (pvz., piniginiy sumy
rinkimo) j Sig skiltj nejtraukiamas.

b Skolos liku¢io sumazinimas. Sukaupti neigiami poky¢iai

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teise,
kaip apraSyta pirmiau, pirminio pripazinimo vertés sukauptas
sumaz¢jimas arba sukaupti neigiami pokyciai

Zr. uztikrinimo priemoniy, perimty vykdant nuosavybés teisés
realizavimo ir vykdymo procesus, apibréztj CQ7 formoje.

Atitinkamais atvejais, kai uztikrinimo priemonés yra nekilnoja-
masis turtas, jranga ir jrengimai ir investicinis turtas, jstaigos
itraukia sukauptus neigiamus pokyc¢ius dél amortizacijos.

c Bendra uZtikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosa-
vybés teis¢, suma. Verté per pirminj pripaZinimg

Sioje skiltyje atskleidziama uztikrinimo priemoniy, perimty reali-
zuojant nuosavybés teis¢, bendra balansiné verté per pirminj
pripazinima jstaigos balanse.

d Bendra uZtikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosa-
vybés teise, suma. Sukaupti neigiami poky¢iai

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teise,
kaip apraSyta pirmiau, pirminio pripazinimo vertés sukauptas
sumazéjimas arba sukaupti neigiami pokyciai

Atitinkamais atvejais, kai uztikrinimo priemonés yra nekilnoja-
masis turtas, jranga ir jrengimai ir investicinis turtas, jstaigos
itraukia sukauptus neigiamus poky¢ius dél amortizacijos.

e Bendra uZtikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosa-
vybés teise, suma. Nuosavybés teis¢ atimta < 2 metus. IS ju
verté per pirminj pripaZzinima

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teise ir
ataskaiting datg pripazinty balanse 2 metus ar trumpiau, verté per
pirminj pripazinima

f Bendra uZtikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosa-
vybés teise, suma. Nuosavybés teisé atimta < 2 metus. IS ju
sukaupti neigiami poky¢iai

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teis¢ ir
ataskaiting data pripazinty balanse 2 metus ar trumpiau, sukaupti
neigiami poky¢iai
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

g Bendra uZtikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosa-
vybés teis¢, suma. Nuosavybés teisé atimta > 2 metus < 5
metus. IS ju verté per pirminj pripaZinima

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teise ir
ataskaiting datg pripazinty balanse ilgiau nei 2 metus, bet ne ilgiau
kaip 5 metus, verté per pirminj pripazinima

h Bendra uZtikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosa-
vybés teise, suma. Nuosavybés teisé atimta > 2 metus < 5§
metus. IS jy sukaupti neigiami pokyciai

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teis¢ ir
ataskaiting datg pripazinty balanse ilgiau nei 2 metus, bet ne ilgiau
kaip 5 metus, sukaupti neigiami pokyciai

i Bendra uZtikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosa-
vybés teise, suma. Nuosavybés teis¢ atimta > 5 metus. IS jy
verté per pirminj pripaZinima

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teis¢ ir
ataskaiting datg pripazinty balanse ilgiau nei 5 metus, verté per
pirminj pripazinima

J Bendra uZtikrinimo priemoniu, perimty realizuojant nuosa-
vybés teise, suma. Nuosavybés teisé¢ atimta > 5 metus. IS ju
sukaupti neigiami pokyciai

Uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosavybés teise ir
ataskaiting datg pripazinty balanse ilgiau nei 5 metus, sukaupti
neigiami pokyciai

k Bendra uZtikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosa-
vybés teise, suma. IS jos laikomas parduoti ilgalaikis turtas.
IS jo verté per pirminj pripaZinima

Atskleidziama uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosa-
vybés teise ir priskiriamy prie laikomo parduoti ilgalaikio turto,
pirminé verté. Jeigu pagal jstaigai taikoma apskaitos sistemg tokia
klasifikacija netaikoma, §i informacija nepateikiama.

1 Bendra uZtikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosa-
vybés teise, suma. IS jos laikomas parduoti ilgalaikis turtas.
IS jo sukaupti neigiami pokyciai

Atskleidziami uztikrinimo priemoniy, perimty realizuojant nuosa-
vybés teis¢ ir priskiriamy prie laikomo parduoti ilgalaikio turto,
sukaupti neigiami pokyciai. Jeigu pagal jstaigai taikoma apskaitos
sistema tokia klasifikacija netaikoma, §i informacija nepateikiama.
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XVII PRIEDAS

EU CRC lentele. Su KRM priemonémis susij¢ kokybinés informacijos
atskleidimo reikalavimai

Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti

Teisinis pagrindas E11ute§ Laisva forma
numeris
KRR 453 straipsnio a a) Balansiniy ir nebalansiniy uzskaitos sandoriy politikos ir procesy pagrindiniy
punktas elementy apraSymas, taip pat tai, kokiu mastu jstaigos taiko balansing uzskaita
KRR 453 straipsnio b b) Reikalavimus atitinkancios uZztikrinimo priemonés vertinimo ir valdymo poli-
punktas tikos ir procesy pagrindiniai elementai
KRR 453 straipsnio ¢ c) Pagrindiniy uztikrinimo priemoniy, kurias jstaigos taiko kredito rizikai mazinti,
punktas rasiy apraSymas
KRR 453 straipsnio d d) Kaip kredito uztikrinimas naudojamy garantijy ir kredito i§vestiniy finansiniy
punktas priemoniy atveju — garanty ir kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy
Saliy pagrindinés riiSys ir jy kreditingumas, naudojami kapitalo reikalavimy
sumazinimo tikslais, i$skyrus naudojamus sintetinio pakeitimo vertybiniais
popieriais struktiirose
KRR 453 straipsnio e e) Informacija apie taikomy kredito rizikos mazinimo priemoniy rinkos ar kredito
punktas rizikos koncentracijas

EU CR3 forma. KRM priemoniy apZvalga Informacijos apie kredito rizikos
mazinimo priemoniy taikyma atskleidimas

Neuztikrinta | UZtikrinta balansiné verté

balansiné
verté I§ jos uztik- | I8 jos uztik-
rinta uZtikri- | rinta finansi-
nimo prie- némis 1§ jos wztik-
mone garantijomis | ioto kredito
iSvestinémis
priemonémis
a b c d e
1 Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai
2 Skolos vertybiniai popieriai
3 I§ viso
4 I5 jy neveiksnios pozicijos
EU-5 I§ jy pozicijos esant jsipareigojimy
negvykdymui
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XVIII PRIEDAS

Informacijos apie kredito rizikos maZinimo priemoniy taikyma atskleidimas

EU CRC lentelé. Su KRM priemonémis susij¢ kokybinés informacijos
atskleidimo reikalavimai. Lanks¢iojo formato lentelé

Pildydamos XVII priede pateikta EU CRC lentelg jstaigos atskleidzia Reglamen-
to (ES) Nr. 575/2013 (") (toliau — KRR) 453 straipsnio a—e punktuose nurodyta
informacija, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Eiluté
Nuoroda

Nuoroda | teisés aktus ir nurodymai

Paaiskinimas

KRR 453 straipsnio | Atskleisdamos informacija apie savo uzskaitos

a punktas

politika ir uzskaitos taikyma pagal KRR
453 straipsnio a punkta, jstaigos pateikia aisky
su balansine ir nebalansine uzskaita bei pagrindi-
niais uZzskaitos sandoriais susijusios KRM poli-
tikos ir procesy apraSyma. Jos taip pat nurodo,
kiek taikyta balansiné ir nebalansiné uzskaita bei
pagrindiniai uzskaitos sandoriai ir kiek jie
svarblis kredito rizikos valdymui. Visy pirma
jstaigos  galéty pateikti informacijos apie
taikomus metodus ir pozicijas, kurioms taikomi
balansiniai uZskaitos sandoriai, bei finansines
priemones, jtrauktas | pagrindinius uZskaitos
sandorius. Be to, bty galima aprasyti ir $iy
metody veiksmingumui uZztikrinti bitinas sglygas
ir dél teisinés rizikos taikomas kontroles
priemones.

b)

453 straipsnio b | Atskleisdamos informacija apie pagrindines

punktas KRR

reikalavimus atitinkan¢iy uztikrinimo priemoniy
vertinimo ir valdymo politikos ir procesy
ypatybes pagal KRR 453 straipsnio b punkta,
jstaigos nurodo:

— ikeistos uztikrinimo priemonés vertinimo ir
jvertinimo pagrinda, jskaitant KRM prie-
moniy teisinj tikruma;

— jvertinimo rG$j (rinkos verté, hipotekinio
skolinimo verté, kity rasiy vertés);

— kiek sumazinama apskaiCiuota uztikrinimo
priemonés verte;

— taikomi hipotekinés uztikrinimo priemonés ir
kitos fizinés uztikrinimo priemonés vertés
stebésenos  procesai, periodiskumas ir
metodai.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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vB
o Nuoroda j teisés aktus ir nurodymai
Eiluté
Nuoroda et
PaaiSkinimas
Be to, jstaigos taip pat galéty atskleisti, ar
taikoma kredito pozicijy riby sistema ir poveik]j,
kurj priimtinos uztikrinimo priemonés daro
kiekybiniam $iy riby jvertinimui.
c) KRR 453 straipsnio | ApraS§ydamos gautas uZztikrinimo priemones

¢ punktas pagal KRR 453 straipsnio ¢ punkta, jstaigos
pateikia iSsamy pagrindiniy kredito rizikai
mazinti priimamy uztikrinimo priemoniy rasiy
apraSyma pagal pozicijy rasis.

d) KRR 453 straipsnio | | kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy pagrin-
d punktas diniy garanty ir sandorio $aliy rasiy ir jy kredi-
tingumo, atskleistiny pagal KRR 453 straipsnio d
punkta, apra§ymg jtraukiamos kredito iSvestinés
finansinés priemonés, naudojamos kapitalo reika-
lavimams mazinti, i§skyrus tas priemones, kurios
naudojamos sintetinio pakeitimo vertybiniais
popieriais struktiirose. Be to, jstaigos galéty
pateikti metody, taikyty pateikty garantijy arba
kredito i§vestiniy finansiniy priemoniy poveikiui
pripazinti, apraS§yma pagal pagrindines garanty ir
sandorio Saliy rasis.

e) KRR 453 straipsnio | Pagal KRR 453 straipsnio e punktg atskleis-
e punktas damos informacijg apie taikomy KRM priemoniy
rinkos arba kredito rizikos koncentracijas,
istaigos pateikia bet kokios koncentracijos, kuri
susidaro dél KRM priemoniy ir dél kurios KRM
priemonés gali tapti neveiksmingos, analizg.
Atskleidziant Sig informacija biity galima nuro-
dyti koncentracija pagal priemoniy, kurios
naudojamos kaip uztikrinimo priemoneés, rusis,
subjektus (koncentracija pagal garanto rasj ir
kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy teikéjus),
sektorius,  geografines teritorijas,  valiutas,
reitingus arba kitus veiksnius, kurie gali daryti
poveikj uztikrinimo vertei ir todel §j uztikrinimag
sumazinti.

EU CR3 forma. KRM priemoniy apZvalga. Informacijos apie kredito rizikos
mazinimo priemoniy taikyma atskleidimas. Nustatytojo formato forma

Pildydama Sio jgyvendinimo reglamento XVII priede pateikta EU CR3 forma
jstaiga atskleidzia KRR 453 straipsnio f punkte nurodyta informacija, vadovau-
damasi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Si forma skirta visoms KRM priemonéms, kurios pripaZjstamos pagal taikyting
apskaitos sistema, nepriklausomai nuo to, ar Sios priemonés pripazjstamos pagal
KRR, jskaitant, be kita ko, visy rasiy uztikrinimo priemones, finansines garan-
tijas ir kredito i§vestines finansines priemones, naudojamas visoms uZztikrintoms
pozicijoms, neatsizvelgiant | tai, ar apskai¢iuojant pagal rizika jvertinty pozicijy
suma (RWEA) taikomas standartizuotas metodas, ar IRB metodas. Istaigos
papildo forma aiskinamosiomis pastabomis ir paaiSkina bet kokius reik§mingus
pokyc¢ius, jvykusius per informacijos atskleidimo laikotarpj, ir pagrindinius Siy
pokyc¢iy veiksnius.
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. Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

Paaiskinimas

a Neuztikrinta balansiné verté

Pozicijy, kurioms netaikoma jokia KRM priemon¢, balansiné
verté (atémus atidéjinius / vertés sumazgjimg), neatsizvelgiant |
tai, ar §i priemoné pripazinta KRR

Visy pirma, tai pozicijos, kuriy atzvilgiu nejkeista uZtikrinimo
priemoniy ir nepateikta finansiniy garantijy. Cia nejtraukiama i§
dalies uztikrintos arba i§ dalies garantuotos pozicijos neuztikrinta
dalis.

b Uztikrinta balansiné verté

Pozicijy, su kuriomis susieta bent viena KRM priemoné (uztikri-
nimo priemones, finansinés garantijos, kredito iSvestinés finan-
sinés priemonés), balansiné verte

Tuo atveju, kai uztikrinimo priemoniy, finansiniy garantijy ir
kredito i8vestiniy finansiniy priemoniy, kuriomis uZtikrinama
pozicija, verté virSija tos pozicijos balansing verte, nurodomos
tik tos pozicijos balansinés vertés nevirSijancios vertés. Tuo
atveju, kai pozicijos balansiné verté virsija uztikrinimo priemoniy,
finansiniy garantijy ir kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy,
kuriomis uztikrinama ta pozicija, vertg, nurodoma visa tos pozi-
cijos balansiné verté.

Pildant ¢, d ir e skiltis, keliomis priemonémis uztikrinty pozicijy
balansiné verté prie jvairiy KRM priemoniy priskiriama pirmumo
tvarka, pradedant nuo tos KRM priemonés, kuri, kaip tikétina,
nesumokéjimo atveju biity taikoma pirmiausia, ir laikantis uztik-
rinty pozicijy balansinés vertés riby. Bet kuri pozicijos dalis jtrau-
kiama tik ] vieng i§ Sios formos c, d ar e skilciy.

c IS jos uztikrinta uZtikrinimo priemone

Sios formos b skilties pogrupis, rodantis pozicijy (atémus atidéji-
nius / vertés sumazéjimg) arba jy daliy, uztikrinty uZtikrinimo
priemone, balansing verte Tuo atveju, kai pozicija yra uztikrinta
uztikrinimo priemone ir kita (-omis) KRM priemone (-émis),
kurios nesumokéjimo atveju, tikétina, biity panaudotos anksciau
laiko, uZztikrinimo priemone uztikrintos pozicijos balansiné verté
yra lygi likusiai pozicijos daliai atsizvelgus | jau kitomis rizikos
mazinimo priemonémis uztikrinty pozicijy dalis, nevirSijant tos
pozicijos balansinés vertés.

d I8 jos uZtikrinta finansinémis garantijomis

Sios formos b skilties pogrupis, rodantis pozicijy (atémus atidéji-
nius / vertés sumaz¢jimg) arba jy daliy, uztikrinty garantijomis,
balansing verte Tuo atveju, kai pozicija yra uztikrinta garantijomis
ir kitomis KRM priemonémis, kurios nesumokéjimo atveju, tikeé-
tina, biity panaudotos anksCiau laiko, garantijomis uZtikrintos
pozicijos balansiné verté yra lygi likusiai pozicijos daliai atsiz-
velgus | jau kitomis rizikos mazinimo priemonémis uztikrintas
pozicijos dalis, nevirSijant tos pozicijos balansinés vertés.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

PaaiSkinimas

e IS jos uztikrinta kredito iSvestinémis priemonémis

Sios formos d skilties (finansinés garantijos) pogrupis, rodantis
pozicijy (atémus atidéjinius / vertés sumazéjima) arba jy daliy,
uztikrinty kredito iSvestinémis priemonémis, balansing vert¢ Tuo
atveju, kai pozicija yra uZtikrinta kredito iSvestinémis priemo-
némis ir kitomis KRM priemonémis, kurios nesumokeéjimo atveju,
tikétina, biity panaudotos anksciau laiko, kredito iSvestinémis
priemonémis uztikrintos pozicijos balansiné verté yra lygi likusiai
pozicijos daliai atsizvelgus | jau kitomis rizikos mazinimo prie-
monémis uZztikrintas pozicijos dalis, nevir§ijant tos pozicijos
balansinés vertés.

o Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Eilutés

nuoroda

Paaiskinimas

1 Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai

Paskolos ir kiti iSankstiniai mokéjimai — skolos priemonés, kurias laiko
istaigos ir kurios néra vertybiniai popieriai. | §] straipsnj jraSomos
paskolos pagal Reglamenta (ES) 1071/2013 (toliau — ECB BSI regla-
mentas) (%) ir kiti iSankstiniai mokéjimai, kuriy negalima priskirti prie
paskoly pagal ECB BSI reglamenta, kaip apibrézta Komisijos jgyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 (*) V priedo 1 dalies 32 punkte.

2 Skolos vertybiniai popieriai

Skolos vertybiniai popieriai — jstaigos laikomos skolos priemongs,
kurios yra isleistos kaip vertybiniai popieriai ir kurios néra
paskolos pagal ECB BSI reglamenta, kaip apibrézta Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 1 dalies
31 punkte.

3 IS viso

Sios formos 1-2 eiluéiy ver¢iy suma

4 IS jy neveiksnios pozicijos

Neveiksnios pozicijos pagal KRR 47a straipsnj

EU-5 IS ju pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui

Pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui pagal KRR 178
straipsnj

(®» 2013 m. rugséjo 24 d. EUROPOS CENTRINIO BANKO REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1071/2013 dél pinigy finansy jstaigy sektoriaus balanso (ECB/2013/33)
(OL L 297, 2013 11 7, p. 1).

(®) 2014 m. balandzio 16 d. KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES)
Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 575/2013 nustatomi jstaigy prieziliros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo
standartai (OL L 191, 2014 6 28, p. I).



XIX PRIEDAS

EU CRD lentelé. Su standartizuotu metodu susij¢ kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai

Teisinis pagrindas Eilutés numeris Kokybiné¢ informacija. Laisva forma

KRR 444 straipsnio a punktas a) Istaigos paskirtyjy iSoriniy kredito rizikos vertinimo institucijy (ECAI) ir eksporto kredity agentiry (EKA) pavadinimai, taip pat tokiy
paskyrimy poky¢iy informacijos atskleidimo laikotarpiu priezastys

KRR 444 straipsnio b punktas b) Pozicijy klasés, kurioms naudojama kiekviena ECAI arba EKA

KRR 444 straipsnio ¢ punktas c) Proceso, taikomo perkeliant emitento ir emisijos kredito reitingus panaSaus turto straipsniams, kurie nejtraukti j prekybos knyga,
apraSymas

KRR 444 straipsnio d punktas d) Kiekvienos paskirtosios ECAI arba EKA (nurodytos a eilutéje) iSorés reitingo sgsaja su rizikos koeficientais, kurie atitinka kredito

kokybés zingsnius, nustatytus KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje (iSskyrus atvejj, kai jstaigos naudojama sgsaja atitinka
standarting EBI skelbiamg sasaja)

EU CR4 forma. Standartizuotas metodas. Kredito rizikos pozicija ir KRM poveikis

Pozicijos prie§ taikant kredito perskai¢iavimo Pozicijos pritaikius kredito perskaifiavimo
koeficientus ir kredito rizikos mazinimo prie- | koeficientus ir kredito rizikos mazinimo prie- RWA ir RWA tankis
mones mones
Pozicijy klasés
Balansinés pozicijos | Nebalansinés pozicijos | Balansinés pozicijos | Nebalansinés pozicijos RWA RWA tankis (%)
a b c d e f
1 Centrinés valdzios arba centriniy banky pozicijos
2 Regioninés arba vietos valdzios institucijy
pozicijos
3 VieSojo sektoriaus subjekty pozicijos
4 Daugiasaliy plétros banky pozicijos
5 Tarptautiniy organizacijy pozicijos

72075060 — I'T— L£90YUT1T0T0
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Poziciju klasés

Pozicijos pries taikant kredito perskai¢iavimo
koeficientus ir kredito rizikos mazinimo prie-
mones

Pozicijos pritaikius kredito perskaifiavimo
koeficientus ir kredito rizikos maZinimo prie-
mones

RWA ir RWA tankis

Balansinés pozicijos

Nebalansinés pozicijos

Balansinés pozicijos

Nebalansinés pozicijos

RWA RWA tankis (%)

d

Istaigy pozicijos

Imoniy pozicijos

Mazmeninés pozicijos

Nekilnojamojo  turto  hipoteka  uZztikrintos
pozicijos

10

Pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui

11

Pozicijos, susijusios su ypac didele rizika

12

Padengtyjy obligacijy pozicijos

13

Trumpalaikj kredito rizikos vertinima turinéiy
istaigy ir jmoniy pozicijos

14

Kolektyvinio investavimo subjekty pozicijos

Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos

Kitos pozicijos

17

IS VISO
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EU CRS forma. Standartizuotas metodas

Pozicijuy klasés

Rizikos koeficientas Kjy
IS viso | nereitin-
0 % 2% 4 % 10 % 20 % 35 % 50 % 70 % 75 % 100 % | 150 % | 250 % | 370 % [1250 % | Kitas guotos
a b c d e f g h i j k 1 m n 0 p q

1 Centrinés valdzios arba cent-
riniy banky pozicijos

2 Regioninés arba vietos valdzios
institucijy pozicijos

3 Viesojo sektoriaus  subjekty
pozicijos

4 Daugiasaliy  plétros  banky
pozicijos

5 Tarptautiniy organizacijy pozi
cijos

6 Istaigy pozicijos

7 Imoniy pozicijos

8 Mazmeninés pozicijos

9 Nekilnojamojo turto hipoteka
uztikrintos pozicijos

10 Pozicijos esant jsipareigojimy
nejvykdymui

11 Pozicijos, susijusios su ypac

didele rizika
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Rizikos koeficientas Kjy
IS viso | nereitin-
Pozicijy klasés 0 % 2% 4 % 10 % 20 % 35 % 50 % 70 % 75 % 100 % | 150 % | 250 % | 370 % |1250 % | Kitas guotos
a b c d e f g h i j k 1 m n o p q
12 Padengtuyjy obligacijy pozicijos
13 Trumpalaikj kredito rizikos
vertinimg turinciy jstaigy ir
imoniy pozicijos
14 Pozicijos, kurias sudaro kolekty-
vinio investavimo  subjekty
investiciniai ~ vienetai  arba
akcijos
15 Nuosavybés vertybiniy popieriy
pozicijos
16 Kitos pozicijos
17 | IS VISO
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XX PRIEDAS

Standartizuoto kredito rizikos vertinimo metodo taikymo (iSskyrus sandorio
Salies kredito rizikos ir pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijas)
atskleidimo nurodymai

1. Formos, kuriy pildymo nurodymai pateikiami Siame priede, néra skirtos
priemonéms, kurioms taikomas KRR treCios dalies II antrastinés dalies 6
skyrius (CCR pozicijos), ir priemonéms, kurioms taikomi KRR tre¢ios dalies
II antrastinés dalies 5 skyriuje nustatyti reikalavimai.

EU CRD lentelé. Su standartizuotu metodu susij¢ kokybinés informacijos
atskleidimo reikalavimai. Lankstusis formatas

2. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XIX priede pateikta EU CRD
lentele jstaigos atskleidzia Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau —
KRR) 444 straipsnio a—d punktuose nurodyta informacija, vadovaudamosi
toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

. Nuoroda j teisés aktus ir nurodymai
Eiluté

Nuoroda

PaaiSkinimas

a) KRR 444 | Istaigos atskleidzia naudojamus paskirtyjy iSoriniy
straipsnio | kredito rizikos vertinimo institucijy (ECAI) ir eksporto
a punktas | kredity agentiry (EKA) pavadinimus, taip pat tokiy
paskyrimy poky¢iy informacijos atskleidimo laikotarpiu
priezastis.

b) KRR 444 | Istaigos atskleidzia pozicijy klases, nurodytas KRR 112
straipsnio | straipsnyje, kuriy pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas
b punktas | jstaigos apskaiciuoja pagal KRR trecios dalies II antras-
tinés dalies 2 skyriy, taikydamos pripazintos ECAI arba
EKA kredito rizikos vertinima.

c) KRR 444 | Kai emitento arba emisijos kredito rizikos vertinimas
straipsnio | yra naudojamas nustatant rizikos koeficients, priskirting
¢ punktas | pozicijai, kuri néra jtraukta j prekybos knyga pagal
KRR treCios dalies II antraStinés dalies 2 skyriaus
139 straipsnj, jstaigos apraSo taikyta procesa.

d) KRR 444 | Istaigos nurodo kiekvienai pozicijy klasei, nurodytai
straipsnio | KRR 112 straipsnyje, kiekvienos pripazintos ECAI /
d punktas | EKA (nurodytos $ios formos a eilutéje) taikoma raiding
skaitmening skale kartu su rizikos koeficientais, atitin-
kanciais kredito kokybés Zingsnius, kaip nustatyta KRR
treCios dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje, i$skyrus
atvejus, kai jstaigos naudojama sasaja atitinka standar-
ting EBI skelbiama sasaja.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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EU CR4 forma. Kredito rizikos pozicija ir KRM poveikis. Nustatytasis
formatas

3. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XIX priede pateikta EU CR4 forma
istaigos, apskaiciuojancios pagal kredito rizikg jvertinty pozicijy sumas pagal
KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy, atskleidzia KRR
453 straipsnio g, h ir i punktuose ir 444 straipsnio e punkte nurodyta infor-
macija, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

. Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

PaaiSkinimas

a Pozicijos pries taikant kredito perskaifiavimo koeficientus ir
kredito rizikos maZinimo priemones. Balansinés pozicijos

Istaigos atskleidzia balansinés pozicijos verte pagal prudencinio
konsolidavimo apimtj pagal KRR 111 straipsnj, pritaikiusios
specifinés kredito rizikos koregavimus pagal KRR 110 straipsnj,
papildomus vertés koregavimus pagal KRR 34 ir 105 straipsnius,
atskaitytas sumas pagal KRR 36 straipsnio 1 dalies m punkta,
kitus nuosavy léSy mazinimus ir nuraSymus (kaip apibrézta
pagal taikyting apskaitos sistema), bet prie$ taikydamos: i) kredito
perskai¢iavimo koeficientus, kaip nurodyta tame paciame straips-
nyje, ii) kredito rizikos mazinimo priemones, nurodytas KRR
treCios dalies II antrastinés dalies 4 skyriuje. Finansinés nuomos
pozicijy verté apskaifiuojama pagal KRR 134 straipsnio 7 dalj.

b Pozicijos prie§ taikant kredito perskaifiavimo koeficientus ir
kredito rizikos maZinimo priemones. Nebalansinés pozicijos

Istaigos atskleidzia nebalansiniy pozicijy verte pagal prudencinio
konsolidavimo apimtj, atlikusios sumazinimg specifinés kredito
rizikos koregavimais ir atskaitytomis sumomis pagal KRR
36 straipsnio 1 dalies m punktg, bet prie§ taikydamos kredito
perskai¢iavimo koeficientus pagal KRR 111 straipsnj ir prie§
KRM priemoniy poveikj (taikant KRR treios dalies II antrastinés
dalies 4 skyriy).

c Pozicijos pritaikius kredito perskai¢iavimo koeficientus ir
KRM priemones. Balansinés pozicijos

Istaigos atskleidzia balansinés pozicijos verte pagal prudencinio
konsolidavimo apimtj (pagal KRR 111 straipsnj), pritaikiusios
specifinés kredito rizikos koregavimus pagal KRR 110 straipsnj,
papildomus vertés koregavimus pagal KRR 34 ir 105 straipsnius,
atskaitytas sumas pagal KRR 36 straipsnio 1 dalies m punkta,
kitus nuosavy 1éSy mazinimus ir nuraSymus, kaip apibrézta
pagal taikyting apskaitos sistema, pritaikiusios visas kredito
rizikos mazinimo priemones ir kredito perskaiCiavimo koefi-
cientus. Tai suma, kuriai taikomi rizikos koeficientai (pagal
KRR 113 straipsn;j ir tre¢ios dalies II antrastinés dalies 2 skyriaus
1 skirsnj). Tai grynoji kredito ekvivalento suma, pritaikius KRM
priemones ir kredito perskai¢iavimo koeficientus.
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Skilties
nuoroda

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

PaaiSkinimas

Pozicijos pritaikius kredito perskaifiavimo koeficientus ir
KRM priemones. Nebalansinés pozicijos

Istaigos atskleidzia nebalansinés pozicijos verte, atsizvelgusios |
specifinés kredito rizikos koregavimus, kaip apibrézta Komisijos
deleguotajame reglamente (ES) 183/2014 (%), papildomus vertés
koregavimus ir kitus nuosavy 168y mazinimus, pritaikiusios visas
kredito rizikos mazinimo priemones ir kredito perskaiciavimo
koeficientus. Tai suma, kuriai taikomi rizikos koeficientai (pagal
KRR 113 straipsn; ir trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriaus
1 skirsnj). Tai grynoji kredito ekvivalento suma, pritaikius KRM
priemones ir kredito perskai¢iavimo koeficientus.

RWEA

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos (RWEA), apskaiCiuotos
pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriaus 1 skirsnj

RWEA tankis
(Sios formos e skiltis / (c+d) skiltys)

Santykis apskai¢iuojamas atitinkamos pozicijy klasés RWEA jver-
Cius (Sios formos e skiltis) padalijus i§ atitinkamy pozicijy sumos
atsizvelgus | visas kredito rizikos mazinimo priemones ir kredito
perskai¢iavimo koeficientus (Sios formos ¢ ir d skil¢iy verciy
suma).

Eilutés
numeris

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

PaaiSkinimas

Pozicijy klasés, kaip apibrézta pagal KRR 112 straipsnj

Pozicijy klasei ,,pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, nuro-
dytai KRR 112 straipsnio m punkte, priskirtos pozicijos
nejtraukiamos.

16

Pozicijy klas¢ ,kitos pozicijos™ sudaro:

— turtas, kuriam taikomas KRR 134 straipsnyje nustatytas
konkretus rizikos koeficientas;

(® 2013 m. gruodzio 20 d. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 183/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms
nuostatos, susijusios su specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy apskaicia-
vimo tvarkos techniniais reguliavimo standartais (OL L 57, 2014 2 27, p. 3).
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.. Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Eilutés

numeris

PaaiSkinimas

— turtas, neatskaitytas taikant KRR 39 straipsnj (mokesciy
permokos, | ankstesnius metus perkelti mokestiniai nuostoliai
ir atidétyjy mokes¢iy turtas, kurie nepriklauso nuo biisimo
pelningumo), 41 straipsnj (nustatyto dydzio iSmoky pensijy
fondo turtas), 46 straipsnj (nereikSmingos investicijos ] finansy
sektoriaus subjekty bendra 1 lygio nuosava kapitalag (CET1)),
48 straipsnj (atidétyjy mokesCiy turtas ir tiesioginés, netiesio-
ginés ir dirbtinés investicijos j finansy sektoriaus subjekty
CET1 priemones, nevirSijan¢ios nustatytos ribos), 49 ir 471
straipsnius (dalyvavimas draudimo jmonése, neatsizvelgiant |
ir 475 straipsnius (nereik§mingos ir reikSmingos tiesioginés,
netiesioginés ir dirbtinés investicijos | finansy sektoriaus
subjekty isleistas CET1, papildomo 1 lygio kapitalo (AT1)
ir 2 lygio kapitalo (T2) priemones), 70 straipsnj (nereiks-
mingas ir reik§mingas tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai
turimas finansy sektoriaus subjekto iSleistas 2 lygio kapitalas),
jei jis nepriskirtas prie kity pozicijy klasiy ir ne finansy sekto-
riaus jmonése turimy kvalifikuotyjy akcijy paketo daliy, jei
joms netaikomas 1250 % rizikos koeficientas (taikant KRR
antros dalies I antrastinés dalies 1 skyriaus 36 straipsnio k
punkta).

EU CRS forma. Standartizuotas metodas. Nustatytasis formatas

4. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XIX priede pateikta EU CRS
formg jstaigos atskleidzia KRR 444 straipsnio e punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau §iame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties
nuoroda TR
PaaiSkinimas
a—o Rizikos koeficientas
Istaigos atskleidzia informacija apie rizikos koeficienty paskirs-
tymg atitinkamoje pozicijy klaséje pagal KRR treCios dalies II
antrastinés dalies 2 skyriaus 2 skirsnj.
p IS viso

Visa balansiniy ir nebalansiniy pozicijy suma pagal prudencinio
konsolidavimo apimtj:

— pagal KRR 111 straipsnj balansinéms pozicijoms pritaikius
specifinés kredito rizikos koregavimus pagal KRR 110
straipsnj, papildomus vertés koregavimus pagal KRR 34 ir
105 straipsnius, atskaitytas sumas pagal KRR 36 straipsnio
1 dalies m punkta, kitus nuosavy 1éSy mazinimus ir nuraSymus
(kaip nustatyta pagal taikyting apskaitos sistema);

— pagal KRR 111 straipsnj nebalansinéms pozicijoms pritaikius
sumazinimg specifinés kredito rizikos koregavimais ir atskai-
tytomis sumomis pagal KRR 36 straipsnio 1 dalies m punkta;
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Skilties
nuoroda ot . .
PaaiSkinimas
— tiek balansinéms, tiek nebalansinéms pozicijoms pritaikius: 1)
tame paCiame straipsnyje nurodytus perskai¢iavimo koefi-
cientus ir ii) KRR treios dalies II antrastinés dalies 4 skyriuje
nurodytas KRM priemones.
q IS ju nereitinguotos
Pozicijos, kuriy atzvilgiu neatliktas pripazintos ECAI kredito
rizikos vertinimas ir kurioms taikomi konkretiis rizikos koefi-
cientai, atsizvelgiant j jy klasg, kaip nurodyta KRR 113-134
straipsniuose.
o Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

1-16 Pozicijy klasés pagal KRR 112 straipsnj

Pozicijy klasei ,,pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos“, nuro-
dytai KRR 112 straipsnio m punkte, priskirtos pozicijos
nejtraukiamos.

16 Pozicijy klas¢ ,kitos pozicijos™ sudaro:

— turtas, kuriam taikomas KRR trecios dalies II antrastinés
dalies 4 skyriaus 134 straipsnyje nustatytas konkretus rizikos
koeficientas;

— turtas, neatskaitytas taikant KRR 39 straipsnj (mokesciy
permokos, j ankstesnius metus perkelti mokestiniai nuostoliai
ir atidétyjy mokesciy turtas, kurie nepriklauso nuo biisimo
pelningumo), 41 straipsnj (nustatyto dydzio iSmoky pensijy
fondo turtas), 46 ir 469 straipsnius (nereikSmingos investicijos
| finansy sektoriaus subjekty bendra 1 lygio nuosava kapitala
(CET1)), 49 ir 471 straipsnius (dalyvavimas draudimo
imonése, neatsizvelgiant | tai, ar jos yra priziirimos pagal
Konglomeraty direktyva), 60 ir 475 straipsnius (nereik§mingos
ir reikSmingos tiesioginés, netiesioginés ir dirbtinés investi-
cijos | finansy sektoriaus subjekty papildoma 1 lygio kapitalg
(AT1)), 70 ir 477 straipsnius (nereikSmingas ir reikSmingas
tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimas finansy sektoriaus
subjekto 2 lygio kapitalas), jei jis nepriskirtas prie kity pozi-
cijy klasiy ir ne finansy sektoriaus jmonése turimy kvalifikuo-
tyjy akcijy paketo daliy, jei joms netaikomas 1250 % rizikos
koeficientas (taikant KRR antros dalies I antrastinés dalies 1
skyriaus 36 straipsnio k punktg).




XXI PRIEDAS

EU CRE lentelé. Su IRB metodu susij¢ kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai

Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti

Teisinis pagrindas rilrlrl:::fiss Laisva forma

KRR 452 straipsnio a punktas a) Kompetentingos institucijos suteiktas leidimas taikyti metoda arba pereiti prie jo.

KRR 452 straipsnio ¢ punktas b) c) Informacija apie reitingy sistemy kontrolés mechanizmus jvairiais modeliy kiirimo, kontrolés ir pokyciy etapais, jskaitant informacija apie:
i) rizikos valdymo funkcijos ir vidaus audito funkcijos rysius;
il) reitingy sistemos perzilira;
iii) procediira, kuria uztikrinama, kad uz modeliy perziiirg atsakinga funkcija buty nepriklausoma nuo uz modeliy kiirimg atsakingy funkcijy;
iv) procediira, kuria uztikrinama uz modeliy kiirimg ir perzitirg atsakingy funkcijy atskaitomybé.

KRR 452 straipsnio d punktas c) Kredito rizikos modeliy kiirimo, kalibravimo, tvirtinimo ir paskesnio keitimo funkcijy vaidmuo.

KRR 452 straipsnio ¢ punktas d) Su kredito rizikos modeliais susijusiy ataskaity apimtis ir pagrindinis turinys.

KRR 452 straipsnio f punktas e) Vidaus reitingy proceso apraSymas pagal pozicijy klasg, jskaitant pagrindiniy modeliy, naudojamy kiekvienam portfeliui, skaiciy, ir trumpg to paties

portfelio modeliy pagrindiniy skirtumy apibadinima, jskaitant:

i) apibréztis, metodus ir duomenis jsipareigojimy nejvykdymo tikimybés (PD) apskaiciavimui ir patikimumo vertinimui, jskaitant informacija apie
tai, kaip apskaic¢iuojama mazos jsipareigojimy nejvykdymo rizikos portfeliy PD, ar taikomos teisés aktais nustatytos zemiausios ribos, taip pat
bent per pastaruosius tris laikotarpius nustatyty PD ir faktiniy jsipareigojimy nejvykdymo rodikliy skirtumy veiksnius;

ii) kai taikytina, apibréztis, metodus ir duomenis nuostolio dél jsipareigojimy nejvykdymo (LGD) apskaifiavimui ir patikimumo vertinimui,
pavyzdziui, nuosmukio LGD apskai¢iavimo metodus, informacija apie tai, kaip apskai¢iuojamas mazos jsipareigojimy nejvykdymo rizikos
portfelio LGD, ir laikotarpj nuo jsipareigojimy nejvykdymo atvejo iki pozicijos uzdarymo;

iii) kai taikytina, apibréztis, metodus ir duomenis perskaiciavimo koeficienty apskaiciavimui ir patikimumo vertinimui, jskaitant prielaidas, kuriomis
remiamasi i§vedant Siuos kintamuosius.
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EU CR6 forma. IRB metodas. Kredito rizikos pozicijos pagal poziciju klases ir PD skalés intervalus

A-IRB

Pozicijos
.. e verté po
Nebal'al‘l.s mnes POZ'C.IJP kredito - s e . e Pagal rizika Pagal
pozicijos svertinis o Poziciju . . Pozicijy Pozicijy . . .- .
e . perskaicia- . Isipareigo- . A ivertinty rizika lags Vertés
Balansinés nepritaikius kredito vimo Kkoefi- svertinis candiui svertinis vidutinis ozicii ivertint Tikétino Korega-
PD skalés intervalas L .. kredito perskaicia- . PD I Wy LGD svertinis P u . tvert ._u nuostolio orega
pozicijos oy . cienty . . asmeny . . . suma pritai- pozicijy vimai ir
perskaiCia- | vimo koefi- . . vidurkis oy vidurkis terminas . - suma Caee s o
. X taikymo ir o skaicius o . kius rémimo sumy atidéjiniai
vimo ciento . (%) (%) (metais) . .
. . . kredito koeficientus tankis
koeficiento vidurkis ..
rizikos
mazinimo
a b c d e f g h i j k 1 m

X poziciju klasé

Nuo 0,00 iki <0,15

Nuo 0,00 iki <0,10

Nuo 0,10 iki <0,15

Nuo 0,15 iki <0,25

Nuo 0,25 iki <0,50

Nuo 0,50 iki <0,75

Nuo 0,75 iki <2,50

Nuo 0,75 iki <1,75

Nuo 1,75 iki <2,5
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A-IRB

Pozicijos
. - verté po
Nebal'ar'l.s ines POZIC.IJ}! kredito - L e Pagal rizika Pagal
pozicijos svertinis o Pozicijy . . Pozicijy Pozicijy . . .. .
N . perskaicia- . 0.5 | Isipareigo- e Sy ivertinty rizika e Vertés
Balansinés nepritaikius kredito vimo koefi- svertinis sandiui svertinis vidutinis ozicii ivertint Tikétino Korega-
PD skalés intervalas A kredito perskaicia- . PD ! Wy LGD svertinis P U Ivertinty - yestolio orega
pozicijos oxe . cienty . . asmeny . . . suma pritai- | poziciju vimai ir
perskaiCia- | vimo koefi- . . vidurkis o vidurkis terminas . - suma Claee s .
. . taikymo ir o skaicius o . kius rémimo sumy atidéjiniai
vimo ciento . (%) (%) (metais) . .
Koeficiento vidurkis kredito koeficientus tankis
rizikos
mazinimo
a b c d e f g h i j k 1 m

Nuo 2,50 iki <10,00

Nuo 2,5 iki <5

Nuo 5 iki <10

Nuo 10,00 iki <100,00

Nuo 10 iki <20

Nuo 20 iki <30

Nuo 30,00 iki <100,00

100,00 (numatytasis)

Tarpiné suma (pozicijy klase)

Bendra suma (visos pozicijy klasés)
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F-IRB

Pozicijos
Nebalan- Pozicii verté po
sinés pozi- o kredito ‘e e e Pagal rizika Pagal
" . svertinis o Pozicijy . . Poziciju Pozicijy . . .- .
cijos nepri- . perskaicia- 0.5 | Isipareigo- e A ivertinty rizika o1 Vertés
Balansinés taikius kredito vimo koefi- svertinis jan¢iyjuy svertinis vidutinis pozicijy jvertinty Tikétino korega-
PD skalés intervalas oziciios Kkredito perskaicia- cient PD asmen LGD svertinis suma pritai ozicii nuostolio vimai ir
P I xe vimo koefi- R v vidurkis renu vidurkis terminas . pri P Ju suma Class s .
perskaicia- ciento taikymo ir (%) skaicius (%) (metais) kius rémimo sumy atidéjiniai
vimo . . kredito koeficientus tankis
. vidurkis ..
koeficiento rizikos
mazinimo
a b c d e f g h i j k 1 m

X pozicijy klasé

Nuo 0,00 iki <0,15

Nuo 0,00 iki <0,10

Nuo 0,10 iki <0,15

Nuo 0,15 iki <0,25

Nuo 0,25 iki <0,50

Nuo 0,50 iki <0,75

Nuo 0,75 iki <2,50

Nuo 0,75 iki <1,75

Nuo 1,75 iki <2,5
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F-IRB

Pozicijos
Nebalan- - verté po
sinés pozi- POZIC.IJ}! kredito - L e Pagal rizika Pagal
. . svertinis o Pozicijy . . Pozicijy Pozicijy . . .. .
cijos nepri- |y o gige | Perskai®ia- | o inis | ISIPAreigo- | o inis | vidutinis Ivertinty rizika Tikétino Vertés
PD skalés intervalas Balansinés taikius erskaicia- vimo Koefi- PD jan€ivjy LGD svertinis pozicijy Ivertinty nuostolio korega-
pozicijos kredito \l/)imo Koefi- cienty vidurkis asmeny vidurkis terminas | SYM3 pritai- [ poziciju suma vimai ir
perskaicia- . taikymo ir o skaicius o . kius rémimo sumy atidéjiniai
. ciento R (%) (%) (metais) . .
vimo . . kredito koeficientus tankis
. vidurkis .t
koeficiento rizikos
maZzinimo
a b c d e f g h i j k 1 m

Nuo 2,50 iki <10,00

Nuo 2,5 iki <5

Nuo 5 iki <10

Nuo 10,00 iki <100,00

Nuo 10 iki <20

Nuo 20 iki <30

Nuo 30,00 iki <100,00

100,00 (numatytasis)

Tarpiné suma (pozicijy klase)

Bendra suma (visos pozicijy klasés)
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EU CR6-A forma. IRB ir SA metody taikymo sritis

Pozicijy, kurioms
taikomas IRB metodas,
verté, kaip nustatyta KRR

Bendra poziciju, kurioms
taikomas standartizuotas
metodas ir IRB metodas,

Bendros poziciju, kurioms
nuolat i§ dalies taikomas
SA metodas, vertés

Bendros poziciju,
kurioms taikomas IRB
metodas, vertés procen-

Bendros poziciju,
kurioms taikomas
igyvendinimo planas,
vertés procentiné dalis

166 straipsnyje verté procentiné dalis (%) tiné dalis (%) (%)
a b c d e
1 | Centrinés valdzios arba centriniy banky pozicijos
1,1 | is jy: Regioninés arba vietos valdzios institucijy pozicijos
1,2 | is jy: Viesojo sektoriaus subjekty pozicijos
2 | Istaigy pozicijos
3 | Imoniy pozicijos
3,1 | is jy: Specializuoto skolinimo, isskyrus skirstymo metodg,
imoniy pozicijos
3,2 | is jy: Specializuoto skolinimo, kuriam taikomas skirstymo
metodas, jmoniy pozicijos
4 | Mazmeninés pozicijos
4,1 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Uztikrintos nekilnojamuoju
turtu MV] pozicijos
4,2 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Uztikrintos nekilnojamuoju
turtu ne MV] pozicijos
4,3 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Reikalavimus atitinkancios
atnaujinamosios pozicijos
4,4 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Kity MV] pozicijos
4,5 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Kity ne MV] pozicijos
5 | Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos
6 | Kito nekreditiniy jsipareigojimy turto pozicijos
7 | IS viso
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EU CR7 forma. IRB metodas. Kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurios taikomos kaip KRM priemonés, poveikis RWEA

Dar nepripaZinty kredito i$vestiniy
finansiniy priemoniy pagal rizika

Faktiné pagal rizika jvertinty pozi-

ivertinty pozicijy suma cijy suma
a b
1 | Pozicijos, kurioms taikomas F-IRB
2 | Centrinés valdzios ir centriniy banky pozicijos
3 | Istaigy pozicijos
4 | Imoniy pozicijos
4,1 | is jy: Jmoniy pozicijos: MV] pozicijos
4,2 | is jy: Imoniy pozicijos: specializuoto skolinimo pozicijos
5 | Pozicijos, kurioms taikomas A-IRB
6 | Centrinés valdzios ir centriniy banky pozicijos
7 | Istaigy pozicijos
8 | Imoniy pozicijos
8,1 | is jy: Imoniy pozicijos: MV] pozicijos
8,2 | is jy: Jmoniy pozicijos: specializuoto skolinimo pozicijos
9 | Mazmeninés pozicijos
9,1 | is jy: Mazmeninés pozicijos: nekilnojamuoju turtu uztikrintos MV] pozicijos
9,2 | is jy: Mazmeninés pozicijos: nekilnojamuoju turtu uztikrintos ne MV] pozicijos
9,3 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Reikalavimus atitinkancios atnaujinamosios pozicijos
9,4 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Kitos MV] pozicijos
9,5 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Kitos ne MV] pozicijos
10 | BENDRA SUMA (jskaitant F-IRB ir A-IRB pozicijas)

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0

1007200

9ce



EU CR7-A forma. IRB metodas. KRM priemoniy taikymo masto atskleidimas

A-IRB

Bendra pozicijy

Kredito rizikos maZinimo priemonés

suma Lo . T
Tiesioginis kredito uZztikrinimas
Pozicijy, uztikrinty
Pozicijy, uztikrinty | kitomis reikala- Pozicijy, padengty
finansine uZtikri- vimus atitinkan- Pozicii stikri Pozicii Stikei Pozicijy, uztikrinty kitu tiesioginiu
nimo priemone, | Ciomis uZtikrinimo 0zICl)y, uztikrinty ozicyy, uztikrinty Kitomis fizinémis | kredito uZtikrinimu,
dalis (%) priemonémis, dalis “ek"“‘gi'i‘s“‘(?,}‘; far, | sautinoriis (%) | WHikrinimo priemo- dalis (%)
(%) ° ’ ¢ némis, dalis (%)
a b c d e f g

1 | Centrinés valdzios ir centriniy banky pozicijos
2 | Istaigy pozicijos
3 | Imoniy pozicijos
3,1 | is jy: Jmoniy pozicijos: MV] pozicijos
3,2 | is jy: Imoniy pozicijos: specializuoto skoli-
nimo pozicijos
3,3 | is jy: Imoniy pozicijos: Kitos pozicijos
4 | Mazmeninés pozicijos
4,1 | is jy: Mazmeninés pozicijos: nekilnojamuoju

>

turtu uztikrintos MV] pozicijos
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A-IRB

Bendra pozicijy

Kredito rizikos maZinimo priemonés

Tiesioginis kredito uztikrinimas
Pozicijy, uztikrinty
Pozicijy, uztikrinty | kitomis reikala- Pozicijy, padengty
finansine uZtikri- vimus atitinkan- e . e . Pozicijy, uztikrinty kitu tiesioginiu
nimo priemone, | ¢iomis uztikrinimo ];;_)IZ‘C‘_Ns uz'f.lk”t“tqt POZICIJth,. UZtllfrmtq Kkitomis fizinemis | kredito uZtikrinimu,
dalis (%) priemonle;zmis, dalis | ¢ n(()ij;lirslu((;;’l; urtu, sumfz:;slng;lilss %) uZtikrinimo priemo- dalis (%)
(%) ’ némis, dalis (%)
a b c d e f g

4,2 | is jy: MazZmeninés pozicijos: nekilnojamuoju
turtu uztikrintos ne MV] pozicijos

4,3 | iS jy: Mazmeninés pozicijos: Reikalavimus
atitinkancios atnaujinamosios pozicijos

4,4 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Kity MV]
pozicijos

4,5 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Kity ne MV]
pozicijos

5| I8 viso
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A-IRB

Kredito rizikos maZinimo priemonés

Apskaiciuojant RWEA taikomi kredito
rizikos maZinimo metodai

Tiesioginis kredito uztikrinimas

Netiesioginis kredito uZtikrinimas

Pozicijy, uztikrinty

Pozicijy, uztikrinty

Pozicijy, uztikrinty

Pozicijy, uztikrinty
garantijomis, dalis

Pozicijy, uztikrinty
kredito i$vesti-
némis finansinémis

RWEA netaikant
pakeitimo poveikio

(tik sumazinimo

RWEA taikant
pakeitimo poveikj

(tieck sumazinimo,
tiek pakeitimo

pinigais saskaitoje, g}ivyl.).é.s d.l'audimo Freéiosiossalies (%) priemonémis, dalis poveikj) poveikj)
dalis (%) liudijimais, dalis | laikoma priemone, (%)
’ (%) dalis (%)
h i j k 1 m n

Centrinés valdzios ir centriniy banky pozicijos

Istaigy pozicijos

Imoniy pozicijos

3,1

i§ jy: Imoniy pozicijos: MV] pozicijos

32

is jy: Jmoniy pozicijos: specializuoto skoli-
nimo pozicijos

33

H

i§ jy: Imoniy pozicijos: Kitos pozicijos

Mazmeninés pozicijos

4,1

i§ jy: Mazmeninés pozicijos: nekilnojamuoju
turtu uztikrintos MV] pozicijos
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A-IRB

Kredito rizikos maZinimo priemonés

Apskaiciuojant RWEA taikomi kredito
rizikos maZinimo metodai

Tiesioginis kredito uztikrinimas

Netiesioginis kredito uZtikrinimas

Pozicijy, uztikrinty

Pozicijy, uztikrinty

Pozicijy, uztikrinty

Pozicijy, uztikrinty
garantijomis, dalis

Pozicijy, uztikrinty
kredito i$vesti-
némis finansinémis

RWEA netaikant
pakeitimo poveikio

(tik sumazinimo

RWEA taikant
pakeitimo poveikj

(tieck sumazinimo,
tiek pakeitimo

pinigais saskaitoje. g}ivyl.).é.s d.l'audimo Freéiosiossalies (%) priemonémis, dalis poveikj) poveikj)
. > | liudijimais, dalis | laikoma priemone, o
dalis (%) . (%)
(%) dalis (%)
h i j k 1 m n
4,2 | is jy: Mazmeninés pozicijos: nekilnojamuoju
turtu uztikrintos ne MV] pozicijos
43 | iS jy: Mazmeninés pozicijos: Reikalavimus
atitinkancios atnaujinamosios pozicijos
4,4 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Kity MV]
pozicijos
4,5 | is jy: Mazmeninés pozicijos: Kity ne MV]
pozicijos
5 | IS viso
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F-IRB

Bendra pozicijy

Kredito rizikos maZinimo priemonés

suma . .. . Ve e .
Tiesioginis kredito uztikrinimas
Pozicijy, uztikrinty
Pozicijy, uztikrinty | kitomis reikala- Pozicijy, padengty
finansine uZtikri- vimus atitinkan- e . e . Pozicijy, uztikrinty kitu tiesioginiu
nimo priemone, | ¢iomis uztikrinimo ];?lz‘c‘_l‘!s UZt'lkntmqt POZICIJth,. UZtIIfrmtq Kkitomis fizinemis | kredito uZtikrinimu,
dalis (%) priemonle;zmis, dalis | 1€ n‘:j’;i"‘(‘;}:; urtu, sumgﬁ]‘;;“g;'i': %) w#tikrinimo priemo- dalis (%)
(%) ’ némis, dalis (%)
a b c d e f g

1 | Centrinés valdzios ir centriniy banky pozicijos
2 | Istaigy pozicijos
3 | Imoniy pozicijos
3,1 | is jy: Imoniy pozicijos: MV] pozicijos
32 | is jy: Imoniy pozicijos: specializuoto skoli-
nimo pozicijos
3,3 | is jy: Imoniy pozicijos: Kitos pozicijos
4 1 18 viso
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F-IRB

Kredito rizikos maZinimo priemonés

Apskaiciuojant RWEA taikomi kredito
rizikos maZinimo metodai

Tiesioginis kredito uztikrinimas

Netiesioginis kredito uZtikrinimas

Pozicijy, uztikrinty

Pozicijy, uztikrinty

Pozicijy, uztikrinty

Pozicijy, uztikrinty
garantijomis, dalis

Pozicijy, uztikrinty
kredito i$vesti-
némis finansinémis

RWEA netaikant
pakeitimo poveikio

(tik sumazinimo

RWEA taikant
pakeitimo poveikj

(tieck sumazinimo,
tiek pakeitimo

pinigais saskaitoje. g}ivyl.).é.s d.l'audimo Freéiosiossalies (%) priemonémis, dalis poveikj) poveikj)
. > | liudijimais, dalis | laikoma priemone, o
dalis (%) . (%)
(%) dalis (%)
h i j k 1 m n
1 [ Centrinés valdzios ir centriniy banky pozicijos
2 | Istaigy pozicijos
3 | Imoniy pozicijos
3,1 | is jy: Jmoniy pozicijos: MV] pozicijos
3,2 | is jy: [moniy pozicijos: specializuoto skoli-
nimo pozicijos
3,3 | is jy: Jmoniy pozicijos: Kitos pozicijos
4 | I8 viso
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EU CRS8 forma. Kredito rizikoes poziciju, kurioms taikomas IRB metodas, RWEA srauty ataskaitos

Pagal rizika jvertinty poziciju suma

1 | Pagal rizika jvertinty poziciju suma ankstesnio ataskaitinio laikotarpio pabaigoje

2 | Turto dydis (+/-)

3 | Turto kokybé (+/-)

4 | Modelio atnaujinimai (+/-)

5 | Metodika ir politika (+/-)

6 | Isigijimai ir perleidimai (+/-)

7 | Uzsienio valiutos kursy poky¢iai (+/-)

8 | Kita (+/-)

9 | Pagal rizika jvertinty poziciju suma ataskaitinio laikotarpio pabaigoje
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CRY forma. IRB metodas.
A-IRB

Grjztamasis PD patikrinimas pagal pozicijy klases (nustatyta PD skal¢)

Isipareigojanciyju asmeny skaifius ankstesniy
mety pabaigoje

Stebétas jsipareigo-

Poziciju svertinis PD

Vidutinis ankstesniy
laikotarpiy metinis

Pozicijy klasé PD skalés intervalas i ju sipareigojandiyjy jimy nejvykdymo vidurkis (%) PD vidurkis (%) sipareigojimy
.2, A iklio vidurkis (% vy 1kl
asmeny, kurie nejvykdeé jsipa- | " odiklio vidurkis (%) ne deTO rodiklis
reigojimy, skaitius per metus (%)
a b d e f g h

Nuo 0,00 iki <0,15

Nuo 0,00 iki <0,10

Nuo 0,10 iki <0,15

Nuo 0,15 iki <0,25

Nuo 0,25 iki <0,50

Nuo 0,50 iki <0,75

Nuo 0,75 iki <2,50

Nuo 0,75 iki <1,75

Nuo 1,75 iki <2,5

Nuo 2,50 iki <10,00

Nuo 2,5 iki <5

Nuo 5 iki <10

Nuo 10,00 iki <100,00

Nuo 10 iki <20

Nuo 20 iki <30

Nuo 30,00 iki <100,00

100,00 (numatytasis)
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F-IRB

Isipareigojanciyju asmeny skaicius ankstesniy
mety pabaigoje

Stebétas jsipareigo-

Poziciju svertinis PD

Vidutinis ankstesniy
laikotarpiy metinis

Poziciju klasé PD skalés intervalas i§ ju jsipareigojanéiyjuy ji}m% ne?vykd.ym(‘)) vidurkis (%) PD vidurkis (%) .jsipareigojimll! )
asmeny, kurie nejvykdé |rodiklio vidurkis (%) nejvykdymo rodiklis
jsipareigojimy, skaiius per (%)
metus
a b d e f g h

Nuo 0,00 iki <0,15

Nuo 0,00 iki <0,10

Nuo 0,10 iki <0,15

Nuo 0,15 iki <0,25

Nuo 0,25 iki <0,50

Nuo 0,50 iki <0,75

Nuo 0,75 iki <2,50

Nuo 0,75 iki <1,75

Nuo 1,75 iki <2,5

Nuo 2,50 iki <10,00

Nuo 2,5 iki <5

Nuo 5 iki <10

Nuo 10,00 iki <100,00

Nuo 10 iki <20

Nuo 20 iki <30

Nuo 30,00 iki <100,00

100,00 (numatytasis)
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CRY.1 forma. IRB metodas. GrjZtamasis PD patikrinimas pagal pozicijy klases (tik PD jverciai pagal KRR 180 straipsnio 1 dalies f punkta)

A-IRB
Isipareigojanciuju asm::::i s(l)(_aeiéius ankstesniy mety Vidutinis ankstesniy
o . p 80l Stebétas jsipareigo- laikotarpiy metinis
Poziciju klasé PD skalés intervalas IRorés reitingo [ Lo jimy nejvykdymo PD vidurkis (%) isipareigojimy
ekvivalentas i§ juy isipareigojanciyjy asmeny, diklio vidurkis (% o i
kurie nejvykdé jsipareigojimy, | O¢T<H1O vidur is (%) neyvy Y‘:/w rodiklis
skaitius per metus (%)
a b c e f g h
F-IRB

Pozicijy klasé

PD skalés intervalas

ISorés reitingo

Isipareigojan¢iujy asmeny skaifius ankstesniy mety

pabaigoje

Stebétas jsipareigo-
jimy nejvykdymo

PD vidurkis (%)

Vidutinis ankstesniy
laikotarpiy metinis

ekvivalentas i§ ju isipareigojanciyju asmeny, P Y e isipareigojimy nejvyk-
kurie nejvykdé jsiparcigojimy, | "ediklio vidurkis (%) dymo rodiklis (%)
skaiCius per metus
a b c e f g h
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XXII PRIEDAS

Informacijos apie IRB metodo taikyma kredito rizikai (iSskyrus sandorio
Salies kredito rizika) atskleidimo nurodymai

EU CRE lentelé. Su IRB metodu susij¢ kokybinés informacijos atskleidimo
reikalavimai. Lanksciojo formato lentelé

1. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXI priede pateikta EU CRE
lentelg jstaigos atskleidzia Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau —
KRR) 452 straipsnio a—f punktuose nurodyta informacija, vadovaudamosi
toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
nuoroda
PaaiSkinimas

a) KRR 452 | Atskleisdamos informacijg apie kompetentingos institu-
straipsnio | cijos leidimo taikyti metodg arba pereiti prie jo pagal
a punktas | KRR 452 straipsnio a punkta masta, jstaigos apraso

pagal IRB metoda, kurj taikyti leido kompetentinga
institucija, taikomy reitingy sistemy pagrindines
savybes ir pozicijy rasis, kurioms §ios reitingy sistemos
taikomos. Be to, jstaigos apraso pozicijy rtsis, kurioms
turi leidimg nuolat i§ dalies taikyti standartizuotg
metoda pagal KRR 150 straipsnj ir kurioms yra taikomi
ju IRB jgyvendinimo planai pagal KRR 148 straipsn;.
Aprasymai pateikiami grupés lygmeniu.

b) KRR 452 | Reitingy sistemy kontrolés mechanizmy apraSymas
straipsnio | apima rizikos parametry vertinima, jskaitant vidaus
¢ punkto [ modelio kiirimg ir kalibravima, taip pat modeliy
i-iv taikymo kontrolés priemones ir reitingy sistemy pakei-
papunk¢iai | timus.

Remiantis KRR 452 straipsnio ¢ punkto i-iv papunk-
Ciais, pirmiau minéty funkcijy vaidmens apras§ymas taip
pat apima:

(1) rizikos valdymo funkcijos ir vidaus audito funk-
cijos rysius;

(i) reitingy sistemy perzilry procesus ir metodus,
iskaitant periodiSkas jverciy perziliras pagal KRR
179 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir patvirtinima;

(iii) procediiras ir organizacines priemones, kuriomis
uztikrinama, kad uz modeliy perzitrg atsakinga
funkcija (patvirtinimo funkcija) baty nepriklau-
soma nuo uz modeliy kiirimg ir kalibravimg atsa-
kingy funkcijy;

(iv) procediira, kuria uztikrinama uz modeliy kiirimg ir
perziiira atsakingy funkcijy atskaitomybeé.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013

del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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o Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Eilutés

nuoroda

Paaiskinimas

c) KRR 452 | Istaigos nurodo reitingy sistemy modeliy kiirimo, kali-
straipsnio | bravimo, tvirtinimo ir paskesnio keitimo funkcijy
d punktas | vaidmen;.

d) KRR 452 | Istaigos nurodo vadovybés teikiamos informacijos apie
straipsnio | IRB modelius, nurodytos KRR 189 straipsnyje, apimtj
e punktas | ir pagrindinj turinj, taip pat tos teikiamos informacijos
adresatus ir periodiskuma.

e) KRR 452 | Atskleidziant informacijg apie vidaus reitingy sistemas
straipsnio | pagal pozicijy klas¢, nurodomas pagrindiniy modeliy,
f punktas | naudojamy kiekvienai pozicijy klasei skirtingy rasiy
pozicijy atzvilgiu, skaiCius ir trumpas tos pacios pozi-
cijy klasés modeliy pagrindiniy skirtumy apibtdinimas.
Jame taip pat turéty bati apraSomos pagrindinés patvir-
tinty modeliy savybés, visy pirma:

i) jsipareigojimy nejvykdymo tikimybés (PD) apskai-
Cilavimo ir patikimumo vertinimo apibréztys,
metodai ir duomenys, jskaitant informacija apie
tai, kaip apskaiCiuojama maZzos jsipareigojimy
nejvykdymo rizikos portfeliy PD ir vertinamas jos
patikimumas, visos taikytinos teisés aktais nusta-
tytos Zemiausios ribos, taip pat bent pastaruosius
trejus metus stebéty PD jverCiy ir faktiniy jsiparei-
gojimy nejvykdymo rodikliy skirtumy veiksniai;

ii) kai taikytina, nuostolio dél jsipareigojimy
nejvykdymo (LGD) apskaiCiavimo ir patikimumo
vertinimo apibréztys, metodai ir duomenys, jskai-
tant informacija apie ekonomikos nuosmukio LGD
apskaiCiavimg ir patikimumo vertinima, informacija
apie tai, kaip apskai¢iuojamas mazos jsipareigojimy
nejvykdymo rizikos portfelio LGD, ir vidutinj
laikotarp] nuo jsipareigojimy nejvykdymo atvejo
iki pozicijos uzdarymo;

iii) perskai¢iavimo koeficienty apskaiéiavimo ir patiki-
mumo vertinimo apibréztys, metodai ir duomenys,
iskaitant prielaidas, kuriomis remiamasi iS$vedant
$iuos jverdius.

EU CR6 forma. IRB metodas. Kredito rizikos pozicijos pagal pozicijy klases
ir PD skalés intervalus. Nustatytojo formato forma

2. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXI priede pateikta EU CR6
formg jstaigos atskleidzia KRR 452 straipsnio g punkto i—v papunkciuose
nurodyta informacija apie pagrindinius parametrus, naudojamus kapitalo
reikalavimams apskaiCiuoti taikant IRB metods, vadovaudamosi toliau
Siame priede pateiktais nurodymais. | Sioje formoje atskleidziamg informacija
nejtraukiami specializuoto skolinimo, nurodyto KRR 153 straipsnio 4 dalyje,
duomenys. | $ig formg nejtraukiamos sandorio $alies kredito rizikos pozicijos
(KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyrius), pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijos ir nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos.
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. Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

Paaiskinimas

a PD skalés intervalas
Tai nustatytas PD skalés intervalas, kuris negali buti keiiamas.

Tuo atveju, jei pozicijy esant jsipareigojimy nejvykdymui pagal
KRR 178 straipsnj duomenys yra papildomai skaidomi pagal
galimas pozicijy esant jsipareigojimy nejvykdymui kategorijy
apibréztis, pridedamose aiSkinamosiose pastabose nurodomos
pozicijy esant jsipareigojimy nejvykdymui kategorijy apibréztys
ir sumos.

Pozicijos priskiriamos prie atitinkamo nustatytos PD skalés inter-
valo remiantis apskaiCiuota kiekvieno prie $ios pozicijy klasés
priskiriamo jsipareigojanciojo asmens PD (neatsizvelgiant j jokij
pakeitimo poveikj dél KRM). Visos pozicijos esant jsipareigojimy
nejvykdymui jtraukiamos j 100 % PD atitinkantj intervala.

b Balansinés pozicijos

Pozicijy verté, apskaiCiuota pagal KRR 166 straipsnio 1-7 dalis,
neatsizvelgiant j jokius kredito rizikos koregavimus ir perskaicia-
vimo koeficientus

c Nebalansinés pozicijos nepritaikius perskaic¢iavimo koeficienty

Pozicijy verté pagal KRR 166 straipsnio 1-7 dalis, apskaiéiuota
neatsizvelgiant j jokius kredito rizikos koregavimus ir perskaicia-
vimo koeficientus, nei j paciy jstaigy apskaiciuotus jvercius, nei |
perskai¢iavimo koeficientus, nurodytus KRR 166 straipsnio 8
dalyje, nei j jokias KRR 166 straipsnio 10 dalyje nurodytas
procentines dalis.

Nebalansinés pozicijos apima visas jsipareigotas, bet nepanau-
dotas sumas ir visus nebalansinius straipsnius, kaip nurodyta
KRR I priede.

d Poziciju svertinis kredito perskaifiavimo koeficiento vidurkis

Visoms | kiekvieng nustatyta PD skale jtrauktoms pozicijoms
nurodomas perskaiciavimo koeficiento vidurkis, kurj jstaigos
naudoja apskai¢iuodamos pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas,
jvertintas pagal nebalansing pozicija iki perskai¢iavimo koefi-
cienty taikymo, kaip nurodyta Sios formos c skiltyje.

e Pozicijos verté po kredito perskai¢iavimo koeficienty taikymo
ir kredito rizikos maZinimo

Pozicijy verté pagal KRR 166 straipsnj

I 8ig skiltj jtraukiama balansiniy pozicijy ir nebalansiniy pozicijy
ver¢iy suma pritaikius perskai¢iavimo koeficientus ir procentines
dalis pagal KRR 166 straipsnio 8—10 dalis.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

PaaiSkinimas

f Pozicijuy svertinis PD vidurkis (%)

Visoms | kiekvieng nustatytos PD skalés intervalg jtrauktoms
pozicijoms nurodomas kiekvieno jsipareigojanéiojo asmens PD
ivercio vidurkis, jvertintas pagal pozicijos verte pritaikius kredito
perskai¢iavimo koeficientus ir kredito rizikos mazinimo prie-
mones, kaip nurodyta Sios formos e skiltyje.

g Isipareigojanciyjy asmeny skaicius

Juridiniy asmeny arba jsipareigojanciyjy asmeny, kurie priskirti
kiekvienam nustatytos PD skalés intervalui ir kuriems buvo
suteiktas atskiras reitingas, skaiCius, neatsizvelgiant j suteikty skir-
tingy paskoly ar pozicijy skaiéiy.

Bendrai atsakingi jsipareigojantieji asmenys vertinami taip pat ir
PD kalibravimo tikslais. Jeigu skirtingos to paties jsipareigojan-
¢iojo asmens pozicijos reitinguojamos atskirai, jos skai¢iuojamos
atskirai. Tokia situacija gali susiklostyti mazmeniniy pozicijy
klaséje, jeigu pagal KRR 178 straipsnio 1 dalies paskutinj sakinj
isipareigojimy nejvykdymo apibréztis taikoma atskiros kredito
priemonés lygmeniu arba jeigu pagal KRR 172 straipsnio 1 dalies
e punkto antrg sakinj atskiros to paties jsipareigojan¢iojo asmens
pozicijos yra priskiriamos prie skirtingy jsipareigojanciojo asmens
rangy, susijusiy su kitomis pozicijy klasémis.

h Poziciju svertinis LGD vidurkis (%)

Visoms | kiekvieng nustatytos PD skalés intervalg jtrauktoms
pozicijoms nurodomas kiekvienos pozicijos LGD jverciy vidurkis,
jvertintas pagal pozicijos vert¢ pritaikius kredito perskaic¢iavimo
koeficientus ir kredito rizikos maZinimo priemones, kaip nurodyta
Sios formos e skiltyje.

Atskleidziamas LGD atitinka galutinj LGD jvertj, naudotg apskai-
Ciuojant pagal rizikg jvertintas sumas, atsizvelgus j visg kredito
rizikos mazinimo poveikj ir, jei reikia, j ekonomikos nuosmukio
salygas. Nekilnojamuoju turtu uztikrintoms mazmeninémis pozi-
cijoms LGD atskleidziamas atsizvelgiant ]| KRR 164 straipsnio 4
dalyje nurodytas apatines ribas.

Jeigu pozicijoms taikomas dvigubo jsipareigojimy nejvykdymo
skaiCiavimas, atskleistinas LGD atitinka pagal KRR 161 straipsnio
4 dalj pasirinkta LGD.

Pozicijy esant jsipareigojimy nejvykdymui pagal A-IRB metoda
atveju atsizvelgiama j KRR 181 straipsnio 1 dalies h punkto
nuostatas. Atskleidziamas LGD atitinka LGD esant jsipareigojimy
nejvykdymui jvertj pagal taikomg apskaiCiavimo metodika.

i Pozicijuy vidutinis svertinis terminas (metais)

Visoms | kiekvieng nustatytos PD skalés intervalg jtrauktoms
pozicijoms nurodomas kiekvienos pozicijos termino vidurkis,
ivertintas pagal pozicijos vertg pritaikius kredito perskai¢iavimo
koeficientus, kaip nurodyta $ios formos e skiltyje.

Atskleidziama termino verté atitinka KRR 162 straipsn;.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

PaaiSkinimas

Termino vidurkis atskleidZiamas metais.

Duomenys, susij¢ su tomis pozicijomis, kuriy atveju terminas néra
vienas i§ dydziy, pagal kuriuos apskaic¢iuojamos pagal rizika jver-
tinty pozicijy sumos pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies
3 skyriy, neatskleidziami. Tai reiskia, kad $i skiltis pozicijy klasei
-MaZmeninés pozicijos* nepildoma.

j Pagal rizika jvertinty pozicijyu suma pritaikius rémimo koefi-
cientus

Pagal rizika jvertinty centrinés valdZios, centriniy banky, jstaigy ir
imoniy pozicijy suma, apskai¢iuota pagal KRR 153 straipsnio 1-4
dalis; pagal rizikg jvertinty mazmeniniy pozicijy suma, apskai-
Ciuota pagal KRR 154 straipsn;.

Atsizvelgiama | MV] ir infrastruktiiros rémimo koeficientus pagal
KRR 501 ir 501a straipsnius.

k Pagal rizika jvertinty poziciju sumy tankis

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumy sumos pritaikius rémimo
koeficientus, kaip nurodyta Sios formos j skiltyje, ir pozicijy
vertés, kaip nurodyta Sios formos e skiltyje, santykis.

1 Tikétino nuostolio suma
Tikétino nuostolio suma, apskaiciuota pagal KRR 158 straipsnj.

Atskleistina tikétino nuostolio suma apskai¢iuojama pagal rizikos
parametrus, kurie realiai naudojami atitinkamos kompetentingos
institucijos patvirtintoje vidaus reitingy sistemoje.

m Vertés koregavimai ir atidéjiniai

Specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimai pagal Komi-
sijos deleguotajj reglamenta (ES) Nr. 183/2014 (3), papildomi
vertés koregavimai pagal KRR 34 ir 110 straipsnius, taip pat
kiti nuosavy 1é8y sumazinimai, susij¢ su prie kiekvieno nustatytos
PD skalés intervalo priskiriamomis pozicijomis

Tai yra vertés koregavimai ir atidéjiniai, | kuriuos atsizvelgiama
igyvendinant KRR 159 straipsnj.

Atidéjiniai bendrajai rizikai padengti atskleidziami sumas propor-
cingai paskirstant pagal tikéting nuostolj, susijusj su skirtingy
rangy jsipareigojanciaisiais asmenimis.

(® 2013 m. gruodzio 20 d. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 183/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms
nuostatos, susijusios su specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy apskaicia-
vimo tvarkos techniniais reguliavimo standartais (OL L 57, 2014 2 27, p. 3).
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. Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Eilutés

nuoroda

Paaiskinimas

X pozicijy | Kai jstaigos yra gavusios leidima taikyti savus LGD ir perskai¢iavimo

klasé koeficientus pagal rizikg jvertinty pozicijy sumoms apskaiiuoti, jos
atskirai atskleidzia Sioje formoje praSomg pateikti informacija apie
visas pozicijy klases, kurioms tas leidimas taikomas (A-IRB). Pozicijy
klasiy, kurioms jstaiga néra gavusi leidimo taikyti savus LGD ir perskai-
¢lavimo koeficientus (F-IRB), informacijg ji atskleidZia atskirai naudo-
dama F-IRB forma.

A-IRB X poziciju klasé

Kiekvienai pozicijy klasei, iSvardytai KRR 147 straipsnio 2
dalyje, i$skyrus nurodytasias pirmiau, jstaigos pildo atskirg
forma, papildomai i$skaidydamos Sias pozicijy klases:

— pozicijy klasé ,,jmoniy pozicijos® (KRR 147 straipsnio 2
dalies ¢ punktas) iSskaidoma j:

a. jmoniy pozicijas — (MV] pozicijos) pagal viding jmoniy pozi-
cijy klasifikacija, grindziama rizikos valdymo politika;
b. jmoniy pozicijas — (specializuoto skolinimo pozicijos) pagal
KRR 147 straipsnio 8 dalj;
c. jmoniy pozicijas — (kitos pozicijos);
— pozicijy klasé ,,mazmeninés pozicijos* (KRR 147 straipsnio 2
dalies d punktas ir 5 dalis) iSskaidoma j:

a. mazmenines pozicijas — (nekilnojamuoju turtu uztikrintos MV]
pozicijos) (KRR 147 straipsnio 2 dalies d punktas kartu su KRR
154 straipsnio 2 ir 3 dalimis);

b. mazmenines pozicijas — (kitos MV] pozicijos);

¢. mazmenines pozicijas — (nekilnojamuoju turtu uztikrintos ne
MVI pozicijos) (KRR 147 straipsnio 2 dalies d punktas kartu
su KRR 154 straipsnio 3 dalimi);

d. mazmenines pozicijas — (reikalavimus atitinkancios atnaujina-
mosios pozicijos) (KRR 147 straipsnio 2 dalies d punktas
kartu su KRR 154 straipsnio 4 dalimi);

e. mazmenines pozicijas — (kitos ne MV] pozicijos).

Kiekvienos atskirai pozicijy klasei skirtos formos pabaigoje pildoma
bendros pozicijy sumos eiluté.

F-IRB X poziciju klasé

Kiekvienai pozicijy klasei, iSvardytai KRR 147 straipsnio 2
dalyje, i$skyrus nurodytasias pirmiau, jstaigos pildo atskirg
forma, papildomai i$skaidydamos Sias pozicijy klases:

— pozicijy klas¢ ,,jmoniy pozicijos* (KRR 147 straipsnio 2
dalies ¢ punktas) iSskaidoma j:

a. jmoniy pozicijas — (MV] pozicijos) pagal viding jmoniy pozicijy
klasifikacija, grindziamg rizikos valdymo politika;
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o Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Eilutés

nuoroda

PaaiSkinimas

b. imoniy pozicijas — (specializuoto skolinimo pozicijos) pagal
KRR 147 straipsnio 8 dalj;

c. imoniy pozicijas — (kitos pozicijos);

EU CR6-A forma. IRB metodas. IRB ir SA metody taikymo sritis. Nusta-
tytojo formato forma

3. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXI priede pateikta EU CR6-A
forma jstaigos, pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas apskai¢iuojancios pagal
kredito rizikai taikomg vidaus reitingais pagrista (IRB) metoda, atskleidzia
KRR 452 straipsnio b punkte nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau
Siame priede pateiktais nurodymais.

4. Pildydamos Sig formg jstaigos priskiria savo pozicijas, kurioms taikomas
standartizuotas metodas, nustatytas KRR trecios dalies II antrastinés dalies
2 skyriuje, arba IRB metodas, nustatytas KRR tre¢ios dalies II antrastinés
dalies 3 skyriuje, pozicijy klaséms, kaip apibrézta pagal IRB metoda. | Sia
forma sandorio $alies kredito rizikos pozicijos (KRR trecios dalies II antras-
tinés dalies 6 skyrius) ir pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos nejtrau-
kiamos.

5. Prie formos pridedamose aiskinamosiose pastabose jstaigos paaiSkina visus
reik§mingus skirtumus tarp pozicijy vertés, kaip apibrézta 166 straipsnyje,
kai tai yra IRB pozicijos, jraSytos formos a skiltyje, ir ty paciy pozicijy
vertés pagal KRR 429 straipsnio 4 dalj, kaip nurodyta Sios formos b ir d
skiltyse.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

PaaiSkinimas
nuoroda

a Pozicijy, kurioms taikomas IRB metodas, verté, kaip nusta-
tyta KRR 166 straipsnyje

gioje skiltyje jstaigos atskleidzia tik pozicijy, kurioms taikomas
IRB metodas, verte, kaip nustatyta KRR 166 straipsnyje.

b Bendra pozicijy, kurioms taikomas standartizuotas metodas ir
IRB metodas, verté

Atskleisdamos informacija apie bendra pozicijy verte, jskaitant
tiek pozicijas pagal standartizuota metoda, tiek pozicijas pagal
IRB metoda, jstaigos naudoja pozicijy verte pagal KRR
429 straipsnio 4 dalj.

c Bendros pozicijy, kurioms nuolat i§ dalies taikomas SA
metodas, vertés procentiné dalis (%)

Kiekvienos klasés pozicijy, kurioms taikomas standartizuotas
metodas, dalis (pozicija, kuriai taikomas standartizuotas metodas,
nustatytas KRR treGios dalies II antraStinés dalies 2 skyriuje,
atsizvelgiant | i§ kompetentingos institucijos pagal KRR 150
straipsnj gauto leidimo nuolat i§ dalies taikyti standartizuota
metoda taikymo sritj), palyginti su bendra tos klasés pozicijy
verte, kaip nurodyta Sios formos b skiltyje.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

PaaiSkinimas
nuoroda

d Bendros poziciju, kurioms taikomas IRB metodas, vertés
procentiné dalis (%)

Kiekvienos klasés pozicijy, kurioms taikomas IRB metodas, dalis,
(pozicija, kuriai taikomas IRB metodas, nustatytas KRR trecios
dalies II antrastinés dalies 3 skyriuje, bendros tos pozicijy klasés
pozicijos vertés atzvilgiu), laikantis i§ kompetentingos institucijos
pagal KRR 143 straipsnj gauto leidimo taikyti IRB metodg
taikymo srities, palyginti su bendra tos klasés pozicijy verte,
kaip nurodyta ios formos b skiltyje. Si verté apima tiek pozicijas,
kai jstaigos turi leidima naudoti savo paciy LGD jverCius ir
perskaiciavimo koeficientus (F-IRB ir A-IRB), jskaitant priezit-
rinio skirstymo metoda, taikoma specializuoto skolinimo pozici-
joms ir nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijoms pagal papras-
tajj rizikos koeficienty metoda, tiek pozicijas, kai jstaigos tokio
leidimo neturi.

e Bendros poziciju, kurioms taikomas jgyvendinimo planas,
vertés procentiné dalis (%)

Kiekvienos turto klasés pozicijy, kurioms pagal KRR 148
straipsnj nuosekliai taikomas IRB metodas, dalis, palyginti su
bendra tos klasés pozicijy verte, kaip nurodyta Sios formos b
skiltyje. Tai apima:

— tiek pozicijas, kai jstaigos planuoja taikyti IRB metoda,
naudodamos savo paciy apskai¢iuotus LGD jverCius ir
perskai¢iavimo koeficientus (F-IRB arba A-IRB);

— nereikSmingas nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijas,
nejtrauktas j Sios formos c ir d skiltis;

— pozicijas, kurioms jau taikomas F-IRB, kai jstaiga planuoja
ateityje taikyti A-IRB;

— specializuoto skolinimo pozicijas pagal priezidrinio skirstymo
metoda, nejtrauktas j Sios formos d skiltj.

o Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Eilutés

numeris

Paaiskinimas

Pozicijy | Istaigos i CR6-A formg jtraukia informacija pagal pozicijy klases,
klasés vadovaudamosi pozicijy klasiy, jtraukty | formos eilutes,
suskirstymu.

EU CR7 forma. IRB metodas. Kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy,
kurios taikomos kaip KRM priemonés, poveikis pagal rizika jvertinty pozi-
cijy sumoms. Nustatytojo formato forma

6. Pildydamos S$io jgyvendinimo reglamento XXI priede pateikta EU CR7
formg jstaigos atskleidzia KRR 453 straipsnio j punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais. [staigos papildo
Sablong aiskinamosiomis pastabomis, kuriose paaiSkina kredito iSvestiniy
finansiniy priemoniy poveikj pagal rizika jvertinty pozicijy sumoms. | §ig
formg sandorio $alies kredito rizikos pozicijos (KRR trecios dalies II antras-
tinés dalies 6 skyrius), pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, kitas
nekreditiniy jsipareigojimy turtas ir nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos
nejtraukiami.
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. Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

Paaiskinimas

a Dar nepripaZinty kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy
pagal rizika jvertinty pozicijy suma

Hipotetiné pagal rizikg jvertinty pozicijy sumg, apskai¢iuota kaip
faktine RWEA, nepripazjstant kredito iSvestinés finansinés prie-
mongés kaip KRM priemonés, kaip nurodyta KRR 204 straipsnyje.
Sumos pateikiamos pagal pozicijy klases, susijusias su pradinio
isipareigojan¢iojo asmens pozicijomis.

b Faktiné pagal rizikg jvertinty poziciju suma

Pagal rizikg jvertinty pozicijy suma, apskaifiuota atsizvelgiant j
kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy poveikj. Kai jstaigos jsipa-
reigojanciojo asmens rizikos koeficienta arba rizikos parametrus
pakeicia uztikrinimo teikéjo rizikos koeficientu arba rizikos para-
metrais, pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos pateikiamos pozicijy
klasei, susijusiai su uztikrinimo teikéjo tiesioginémis pozicijomis.

o Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Eilutés

nuoroda

PaaiSkinimas

1-9 Istaigos pateikia dar nepripazinty kredito iSvestiniy finansiniy
priemoniy pagal rizika jvertinty pozicijy sumos ir faktinés pagal
rizikg jvertintos pozicijos suskaidyma pagal pozicijy klasg, remda-
mosi KRR 147 straipsnyje iSvardytomis pozicijy klasémis, jas
papildomai suskirstydamos taip, kaip nurodyta formoje, ir atskirai
suskirstydamos pozicijas, kurioms taikomi F-IRB ir A-IRB
metodai. Sios formos 1-6 eilutése jstaigos atskleidzia F-IRB ir
A-IRB pozicijy tarpines sumas.

Istaigos papildomai suskaido pozicijy klase ,,jmoniy pozicijos*
(KRR 147 straipsnio 2 dalies ¢ punktas) j:

a. imoniy pozicijas — (MV] pozicijos) pagal viding jmoniy pozi-
cijy klasifikacija, grindziama rizikos valdymo politika;

b. jmoniy pozicijas — (specializuoto skolinimo pozicijos) pagal
KRR 147 straipsnio 8 dalj, iSskyrus specializuoto skolinimo
pozicijas pagal skirstymo metoda;

c. imoniy pozicijas — (kitos pozicijos).

Istaigos papildomai suskaido pozicijy klas¢ ,,mazmeninés pozi-
cijos” (KRR 147 straipsnio 2 dalies d punktas ir 5 dalis). Istaigos
jas papildomai suskaido j:

a. mazmenines pozicijas — (nekilnojamuoju turtu uztikrintos
MVI pozicijos) (kartu su KRR 154 straipsnio 2 ir 3 dalimis);

b. maZmenines pozicijas — (nekilnojamuoju turtu uztikrintos ne
MVI pozicijos) (kartu su KRR 154 straipsnio 3 dalimi);
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o Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Eilutés

nuoroda

PaaiSkinimas

c. mazmenines pozicijas — (reikalavimus atitinkancios atnaujina-
mosios pozicijos) (kartu su KRR 154 straipsnio 4 dalimi);

d. mazmenines pozicijas — (kitos MV] pozicijos);

e. mazmenines pozicijas — (kitos ne MV] pozicijos).

10 BENDRA POZICIJU SUMA (jskaitant F-IRB ir A-IRB pozicijas)

Visy IRB pozicijy (apimanc¢iy F-IRB ir A-IRB pozicijas) bendra
dar nepripazinty kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy pagal
rizikg jvertinty pozicijy suma ir bendra faktiné pagal rizika jver-
tinty pozicijy suma

EU CR7-A forma. IRB metodas. KRM priemoniy taikymo masto atsklei-
dimas

7. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXI priede pateikta EU CR7-A
forma jstaigos atskirai apie A-IRB ir F-IRB pozicijas atskleidzia KRR
453 straipsnio g punkte nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau Siame
priede pateiktais nurodymais. Jeigu tiesioginio kredito uztikrinimo straipsnis
yra taikomas daugiau nei vienai pozicijai, pozicijy, kurios laikomos juo
uztikrintomis, suma negali virSyti kredito uztikrinimo straipsnio vertés.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

Paaiskinimas

a Bendra poziciju suma

Pozicijy verté (pritaikius perskai¢iavimo koeficientus) pagal KRR
166-167 straipsnius

Pozicijos atskleidZziamos pagal jsipareigojanCiajam asmeniui
taikomg pozicijy klasg, neatsizvelgiant j pakeitimo poveikj dél
esamos garantijos.

Istaigos, taikancios paprastajj rizikos koeficienty metoda, taip pat
atsizvelgia | jskaitos nuostatas, nurodytas KRR 155 straipsnio 2
dalyje.

b Tiesioginis kredito uZtikrinimas. Pozicijy, uZtikrinty finansine
uZtikrinimo priemone, dalis (%)

Pozicijy, uztikrinty finansine uZtikrinimo priemone, procentiné
dalis, palyginti su bendra pozicijy suma Sios formos a skiltyje

Kai tenkinami visi KRR 207 straipsnio 2—4 daliy reikalavimai, j
skaitiklj jtraukiamos finansinés uztikrinimo priemonés, be kita ko,
apimancios pinigines uZztikrinimo priemones, skolos vertybinius
popierius ir auksg, kaip i§vardyta KRR 197 ir 198 straipsniuose.
Atskleidziama uztikrinimo priemonés verté apribojama pozicijos
verte atskiros pozicijos lygmeniu.

Kai naudojami pacios jstaigos apskai¢iuoti LGD jverciai: LGD
jverCiuose atsizvelgiama | finansines uZztikrinimo priemones
pagal KRR 181 straipsnio 1 dalies e ir f punktus. Atskleistina
suma — apskaiCiuota uztikrinimo priemonés rinkos verté.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

PaaiSkinimas

c Tiesioginis kredito uZtikrinimas. Pozicijuy, uZtikrinty kitomis
reikalavimus atitinkan¢iomis uZtikrinimo priemonémis, dalis (%)

Pozicijy, uztikrinty kitomis reikalavimus atitinkan¢iomis uZztikri-
nimo priemonémis, procentiné dalis, palyginti su bendra pozicijy
suma $ios formos a skiltyje

Sioje skiltyje atskleistinos vertés yra lygios §ios formos d—f
skil¢iy ver¢iy sumai.
Kai pacios jstaigos apskai¢iuoti LGD jver¢iai nenaudojami: KRR

199 straipsnio 1-8 dalys ir 229 straipsnis.

Jei naudojami pacios jstaigos apskaiCiuoti LGD jveréiai: LGD
jverCiuose atsizvelgiama | kitas uztikrinimo priemones pagal
KRR 181 straipsnio 1 dalies e ir f punktus.

d Tiesioginis kredito uZtikrinimas. Pozicijy, uZtikrinty nekilno-
jamuoju turtu, dalis (%)

Pozicijy, uztikrinty nekilnojamuoju turtu, procentiné dalis, jskai-
tant iSperkamaja nuomg pagal KRR 199 straipsnio 7 dalj, paly-
ginti su bendra pozicijy suma $ios formos a skiltyje

Visus tinkamumo reikalavimus, nustatytus KRR 208 straipsnio
2-5 dalyse, atitinkancios uztikrinimo priemoneés, kurias sudaro
nekilnojamasis turtas, jtraukiamos | skaitiklj.

Visus tinkamumo reikalavimus, nustatytus KRR 211 straipsnyje,
atitinkanti nekilnojamojo turto iSperkamoji nuoma jtraukiama j
skaitiklj. Atskleidziama uZztikrinimo priemonés verté apribojama
pozicijos verte atskiros pozicijos lygmeniu.

e Pozicijy, uztikrinty gautinomis sumomis, dalis (%)

Pozicijy, uztikrinty gautinomis sumomis pagal KRR 199 straipsnio
5 dalj, procentiné dalis, palyginti su bendra pozicijy suma Sios
formos a skiltyje

Visus tinkamumo reikalavimus, nustatytus KRR 209 straipsnyje,
atitinkancios gautinos sumos jtraukiamos j skaitiklj. Atskleidziama
uztikrinimo priemonés verté apribojama pozicijos verte atskiros
pozicijos lygmeniu.

f Poziciju, uZtikrinty kitomis fizinémis uZtikrinimo priemo-
némis, dalis (%)

Pozicijy, uztikrinty kitomis fizinémis uztikrinimo priemonémis,
procentin¢ dalis, jskaitant $iy uZztikrinimo priemoniy iSperkamaja
nuomg pagal KRR 199 straipsnio 6 ir 8 dalis, palyginti su bendra
pozicijy suma Sios formos a skiltyje

Visus tinkamumo reikalavimus, nustatytus KRR 210 straipsnyje,
atitinkancios kitos fizinés uZtikrinimo priemonés jtraukiamos j
skaitiklj. Atskleidziama uztikrinimo priemonés verté apribojama
pozicijos verte atskiros pozicijos lygmeniu.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

PaaiSkinimas

g Tiesioginis kredito uZztikrinimas. Pozicijy, padengty Kkitu tiesio-
giniu kredito uZtikrinimu, dalis (%)

Pozicijy, uztikrinty kitu tiesioginiu kredito uztikrinimu, procentiné
dalis, palyginti su bendra pozicijy suma a skiltyje

Sios skilties vertés yra lygios &ios formos h, i ir j skiléiy veréiy
sumai.

h Tiesioginis kredito uZtikrinimas. Pozicijy, uZtikrinty pinigais
sgskaitoje, dalis (%)

Pozicijy, uztikrinty treCiosios Salies jstaigoje laikomais pinigais
arba pinigy atitikmens priemonémis, procentiné dalis, palyginti
su bendra pozicijy suma Sios formos a skiltyje; remiantis KRR
200 straipsnio a punktu, kitas tiesioginis kredito uztikrinimas
apima treciosios Salies jstaigoje pagal jkeitimo nenumatancius
susitarimus laikomus ir skolinanciajai jstaigai jkeistus pinigus
saskaitoje arba pinigy atitikmens priemones.

Atskleidziama uztikrinimo priemonés verté apribojama pozicijos
verte atskiros pozicijos lygmeniu.

i Tiesioginis kredito uZtikrinimas. Pozicijy, uZtikrinty gyvybés
draudimo liudijimais, dalis (%)

Pozicijy, uztikrinty gyvybés draudimo liudijimais, procentiné
dalis, palyginti su bendra pozicijy suma Sios formos a skiltyje

Remiantis KRR 200 straipsnio b punktu, kitas tiesioginis kredito
uztikrinimas apima skolinanéiajai jstaigai jkeistus gyvybés drau-
dimo liudijimus. Atskleidziama uztikrinimo priemonés verté apri-
bojama pozicijos verte atskiros pozicijos lygmeniu.

j Tiesioginis kredito uZtikrinimas. Poziciju, uZtikrinty treciosios
Salies laikoma priemone, dalis (%)

Pozicijy, uztikrinty uztikrinimo priemone, kurig sudaro treciosios
Salies laikomos finansinés priemonés, procentiné dalis, palyginti
su bendra pozicijy suma Sios formos a skiltyje; pozicijy, uztikrinty
treciosios Salies iSleistomis priemonémis, dalis, palyginti su
visomis pozicijomis

Remiantis KRR 200 straipsnio ¢ punktu, atskleidziama verté
apima treCiosios Salies jstaigos iSleistas priemones, kurios bus
tos jstaigos atpirktos pagal pareikalavimg. Uztikrinimo priemonés
verté apribojama pozicijos verte atskiros pozicijos lygmeniu. [
procenting dalj nejtraukiamos tos pozicijos, padengtos treciosios
Salies laikomomis priemonémis, jeigu pagal KRR 232 straipsnio 4
dalj jstaigos pagal pareikalavima atperkamas priemones, kurios
atitinka reikalavimus pagal KRR 200 straipsnio ¢ punkta, laiko
istaigos emitentés garantija.

k Netiesioginis kredito uZtikrinimas. Pozicijy, uZtikrinty garan-
tijomis, dalis (%)

Pozicijy, uztikrinty garantijomis, procentiné¢ dalis, palyginti su
bendra pozicijy suma Sios formos a skiltyje
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

PaaiSkinimas

Garantijos atitinka reikalavimus, nustatytus KRR 213, 214, 215
straipsniuose ir atitinkamais atvejais 217 straipsnyje bei
232 straipsnio 4 dalyje. Garantijy verté apribojama pozicijos
verte atskiros pozicijos lygmeniu.

1 Netiesioginis kredito uZtikrinimas. Pozicijy, uZtikrinty kredito
iSvestinémis finansinémis priemonémis, dalis (%)

Pozicijy, uztikrinty kredito iSvestinémis finansinémis priemo-
némis, procentiné dalis, palyginti su bendra pozicijy suma Sios
formos a skiltyje.

Kredito iSvestinés finansinés priemonés apima:

— kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandorius;

— apsikeitimo grazomis sandorius;

— su kreditu susijusius vekselius nevirSijant jy uZztikrinimo pini-
gais dydzio.

Sios  priemonés atitinka  reikalavimus, nustatytus KRR
204 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 213, 216 straipsniuose ir atitinkamais
atvejais 217 straipsnyje. Kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy
verté apribojama pozicijos verte atskiros pozicijos lygmeniu.

m RWEA netaikant pakeitimo poveikio (tik sumaZinimo poveikj)

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiCiuotos pagal KRR
92 straipsnio 3 dalies a ir f punktus, jskaitant visus RWEA suma-
zinimus dél tiesioginio arba netiesioginio kredito uZtikrinimo,
iskaitant atvejus, kai PD ir LGD arba rizikos koeficientas yra
pakeiciami dél netiesioginio kredito uztikrinimo. Vis délto visais
atvejais, be kita ko, tada, kai taikomas pakeitimo metodas, pozi-
cijos atskleidziamos pagal pradines pozicijy klases, taikomas
isipareigojan¢iajam asmeniui.

n RWEA taikant pakeitimo poveikj (tiek sumaZzinimo, tiek
pakeitimo poveikj)

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal KRR
153-157 straipsnius, jskaitant visus RWEA sumazinimus dél
tiesioginio arba netiesioginio kredito uztikrinimo. Tais atvejais,
kai PD ir LGD arba rizikos koeficientas yra pakei¢iami dél netie-
sioginio kredito uztikrinimo, pozicijos atskleidziamos pagal pozi-
cijy klases, taikomas jsipareigojanciajam asmeniui.

.. Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Eilutés
nuoroda

Paaiskinimas

Sie duomenys atskleidziami atskirai pozicijoms pagal A-IRB
metoda ir pozicijoms pagal F-IRB metoda, taip pat specializuotam
skolinimui pagal skirstymo metoda ir nuosavybés vertybiniy
popieriy pozicijoms.
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L Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Eilutés

nuoroda

PaaiSkinimas

A-IRB Istaigos pateikia Sioje formoje nurodyting informacija apie kredito
rizikos mazinimo priemones pagal pozicijy klases, remdamosi
KRR 147 straipsnyje iSvardytomis pozicijy klasémis ir papildomai
suskaidydamos  pozicijy klas¢ ,jmoniy pozicijos“ (KRR
147 straipsnio 2 dalies c¢ punktas) j:

a. jmoniy pozicijas — (MV] pozicijos) pagal viding jmoniy pozi-
cijy klasifikacija, grindziama rizikos valdymo politika;

b. jmoniy pozicijas — (specializuoto skolinimo pozicijos) pagal
KRR 147 straipsnio 8 dalj, iSskyrus specializuoto skolinimo
pozicijas pagal skirstymo metoda;

c. imoniy pozicijas — (kitos pozicijos).

Istaigos papildomai suskaido pozicijy klas¢ ,,mazmeninés pozi-
cijos“ (KRR 147 straipsnio 2 dalies d punktas ir 5 dalis). Istaigos
jas papildomai suskaido j:

a. mazmenines pozicijas — (nekilnojamuoju turtu uztikrintos MV]
pozicijos) (kartu su KRR 154 straipsnio 2 ir 3 dalimis);

b. mazmenines pozicijas — (nekilnojamuoju turtu uztikrintos ne
MVI pozicijos) (kartu su KRR 154 straipsnio 3 dalimi);

¢. mazmenines pozicijas — (reikalavimus atitinkancios atnaujinamo-
sios pozicijos) (kartu su KRR 154 straipsnio 4 dalimi);

d. mazmenines pozicijas — (kitos MV] pozicijos);

e. mazmenines pozicijas — (kitos ne MV] pozicijos).

F-IRB Istaigos pateikia Sioje formoje nurodyting informacijg apie kredito
rizikos mazinimo priemones pagal pozicijy klases, remdamosi
KRR 147 straipsnyje iSvardytomis pozicijy klasémis ir papildomai
iSskaidydamos pozicijy klasg

imoniy pozicijos“ (KRR 147 straipsnio 2 dalies ¢ punktas) j:

a. jmoniy pozicijas — (MV] pozicijos) pagal viding jmoniy pozi-
cijy klasifikacija, grindziama rizikos valdymo politika;

b. imoniy pozicijas — (specializuoto skolinimo pozicijos) pagal
KRR 147 straipsnio 8 dalj, iSskyrus specializuoto skolinimo
pozicijas pagal skirstymo metoda;

c. jmoniy pozicijas — (kitos pozicijos).

EU CRS8 forma. Kredito rizikes pozicijy, kurioms taikomas IRB metodas,
RWEA srauty ataskaitos. Nustatytojo formato forma

8. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXI priede pateikta EU CRS
formg jstaigos atskleidzia KRR 438 straipsnio h punkte nurodytg informacija,
vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais. | Sioje formoje
pateikting informacijg nejtraukiamos sandorio $alies kredito rizikos pozicijos
(KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyrius).



02021R0637 — LT — 09.05.2022 — 002.001 — 251

9. Istaigos atskleidzia RWEA srautus kaip pokycius tarp pagal rizika jvertinty
pozicijy sumy ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (kaip nurodyta toliau Sios
formos 9 eilutéje) ir jvertinty pozicijy sumy ankstesnio ataskaitinio laiko-
tarpio pabaigoje (kaip nurodyta toliau $ios formos 1 eilutéje; jei informacija
atskleidziama kas ketvirtj, naudojami ketvirio, éjusio prie§ ataskaitinj laiko-
tarpj, pabaigos duomenys). Istaigos gali papildyti savo atskleidziamg 3-io
ramséio informacija pateikdamos tuos pacius duomenis uz tris ankstesnius
ketvircius.

10. Istaigos papildo forma aiSkinamosiomis pastabomis, kuriose paaiSkina Sios
formos 8 eilutés skaicius, t. y. visus kitus veiksnius, turincius reikSmingos
jtakos RWEA poky¢iams.

. Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

Paaiskinimas

a Pagal rizika jvertinty pozicijy suma

Bendra pagal kredito rizikg jvertinty pozicijy suma, apskaiéiuota
taikant IRB metoda, atsizvelgiant j rémimo koeficientus pagal
KRR 501 ir 501a straipsnius

.. Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Eilutés
numeris

Paaiskinimas

1 Pagal rizika jvertinty poziciju suma ankstesnio informacijos
atskleidimo laikotarpio pabaigoje

2 Turto dydis (+/-)

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos pokytis nuo ankstesnio infor-
macijos atskleidimo laikotarpio pabaigos iki einamojo informa-
cijos atskleidimo laikotarpio pabaigos dél turto dydzio, t. y. dél
organiniy knygos dydzio ir sudéties pokycCiy (jskaitant naujy
imoniy atsiradima ir paskoly terminy pasibaigima), iSskyrus
knygos dydzio poky¢ius dél subjekty jsigijimy ir perleidimy.

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy padidéjimai atskleidziami
kaip teigiama suma, o sumaz¢jimai — kaip neigiama suma.

3 Turto kokybé (+/-)

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos pokytis nuo ankstesnio infor-
macijos atskleidimo laikotarpio pabaigos iki einamojo informa-
cijos atskleidimo laikotarpio pabaigos dél turto kokybeés, t. y.
del jvertintos jstaigos turto kokybés pokyc¢iy, kuriuos lémé skoli-
ninko rizikos poky¢iai, pvz., reitingy rangy pasikeitimas arba
panaSus poveikis.

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy padidéjimai atskleidziami
kaip teigiama suma, o sumaz¢jimai — kaip neigiama suma.
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L Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Eilutés

numeris

PaaiSkinimas

4 Modelio atnaujinimai (+/-)

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos pokytis nuo ankstesnio infor-
macijos atskleidimo laikotarpio pabaigos iki einamojo informa-
cijos atskleidimo laikotarpio pabaigos dél modelio atnaujinimy,
t. y. dél pokyc¢iy, kurivos lémé naujy modeliy jgyvendinimas,
modeliy pakeitimai, modelio taikymo srities pakeitimai arba bet
kokie kiti pakeitimai, kuriais sickiama pasalinti modelio trikumus.

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy padidéjimai atskleidziami
kaip teigiama suma, o sumaz¢jimai — kaip neigiama suma.

5 Metodika ir politika (+/-)

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos pokytis nuo ankstesnio infor-
macijos atskleidimo laikotarpio pabaigos iki einamojo informa-
cijos atskleidimo laikotarpio pabaigos dél metodikos ir politikos,
t. y. dél poky¢iy, kuriuos 1émé metodiniai skai¢iavimo pakeitimai
dél reguliavimo politikos pakeitimy, jskaitant ir esamy reglamenty
persvarstyma, ir naujus reglamentus, i§skyrus modeliy pakeitimus
— jie jtraukti i Sios formos 4 eilute.

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy padidéjimai atskleidziami
kaip teigiama suma, o sumazéjimai — kaip neigiama suma.

6 Isigijimai ir perleidimai (+/-)

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos pokytis nuo ankstesnio infor-
macijos atskleidimo laikotarpio pabaigos iki einamojo informa-
cijos atskleidimo laikotarpio pabaigos dél jsigijimy ir perleidimy,
t. y. del apskaitos knygos dydzio pokyciy dél subjekty jsigijimy ir
(arba) perleidimy.

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy padidéjimai atskleidziami
kaip teigiama suma, o sumaz¢&jimai — kaip neigiama suma.

7 Uzsienio valiutos kursy poky¢iai (+/-)

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos pokytis nuo ankstesnio infor-
macijos atskleidimo laikotarpio pabaigos iki einamojo informa-
cijos atskleidimo laikotarpio pabaigos dél uzsienio valiutos
kursy pokyciy, t. y. poky¢iy, atsiradusiy del uZzsienio valiutos
perskaiciavimo pokyc¢iy.

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy padidéjimai atskleidziami
kaip teigiama suma, o sumaz¢jimai — kaip neigiama suma.

8 Kita (+/-)

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos pokytis nuo ankstesnio infor-
macijos atskleidimo laikotarpio pabaigos iki einamojo informa-
cijos atskleidimo laikotarpio pabaigos dél kity veiksniy.
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o Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Eilutés

numeris

PaaiSkinimas

Si kategorija naudojama poky¢iams, kuriy negalima priskirti prie
jokios kitos kategorijos, nurodyti. Prie §ios formos pridedamose
aiSkinamosiose pastabose jstaigos detaliau paaiskina Sioje eilutéje
nurodytus visus kitus reikSmingus veiksnius, lemiancius pagal
rizikg jvertinty sumy pokyc¢ius per informacijos atskleidimo laiko-
tarpj.

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumy padidéjimai atskleidziami
kaip teigiama suma, o sumazéjimai — kaip neigiama suma.

9 Pagal rizika jvertinty pozicijy suma informacijos atskleidimo
laikotarpio pabaigoje

EU CR9 forma. IRB metodas. GrjZtamasis PD patikrinimas pagal pozicijy
klases. Nustatytojo formato forma

11.

12.

13.

14.

Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXI priede pateikta EU CR9
forma jstaigos atskleidzia KRR 452 straipsnio h punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais. Kai jstaiga taiko
tick F-IRB metoda, tick A-IRB metoda, ji pildo du atskirus formy rinkinius —
vieng F-IRB metodui, kita A-IRB metodui, — kuriuose kiekvienai pozicijy
klasei skiria po vieng forma.

Istaigos atsizvelgia | kiekvienoje pozicijy klas¢je naudojamus modelius ir
paaiskina atitinkamos pozicijy klasés, kuriai taikomi modeliai ir kurios grjz-
tamojo patikrinimo rezultatai atskleidziami Sioje formoje, pagal rizika jver-
tinty pozicijy sumos procenting dalj.

Pridedamose aiskinamosiose pastabose jstaigos paaiskina bendra jsipareigo-
janCiyjy asmeny, turinciy trumpalaikes sutartis, skai¢iy informacijos atsklei-
dimo data, nurodydamos pozicijy klases, su kuriomis susij¢s didesnis trum-
palaikes sutartis turinciy jsipareigojanciyjy asmeny skaiCius. Trumpalaikés
sutartys — sutartys, kuriy likgs terminas nesiekia 12 mén. Be to, jstaigos
pateikia paaiSkinimg, jeigu apskaiCiuojant PD rodikliy ilgalaikj vidurkj
esama i§ dalies sutampanciy laikotarpiy.

I sia forma sandorio Salies kredito rizikos pozicijos (KRR trecios dalies II
antrastinés dalies 6 skyrius), pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, kitas
nekreditiniy jsipareigojimy turtas ir nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos
nejtraukiami.

. Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Skilties
nuoroda

Paaiskinimas

a (A-IRB) | Poziciju klasés

Kiekvienai pozicijy klasei, iSvardytai KRR 147 straipsnio 2
dalyje, jstaigos pildo atskira formga, papildomai iSskaidydamos
Sias pozicijy klases:

— pozicijy klasé ,jmoniy pozicijos® (KRR 147 straipsnio 2
dalies ¢ punktas) iSskaidoma j:

a. jmoniy pozicijas — (MV] pozicijos) pagal viding jmoniy
pozicijy klasifikacija, grindZziamg rizikos valdymo politika;
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Skilties
nuoroda

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

PaaiSkinimas

b. imoniy pozicijas — (specializuoto skolinimo pozicijos) pagal
KRR 147 straipsnio 8 dalj;

c¢. jmoniy pozicijas — (kitos pozicijos).

— pozicijy klasé ,,mazmeninés pozicijos® (KRR 147 straipsnio 2
dalies d punktas ir 5 dalis) i§skaidoma j:

a. mazmenines pozicijas — (nekilnojamuoju turtu uztikrintos MV]
pozicijos) (KRR 147 straipsnio 2 dalies d punktas kartu su KRR
154 straipsnio 2 ir 3 dalimis);

b. mazmenines pozicijas — (nekilnojamuoju turtu uztikrintos ne
MVI pozicijos) (KRR 147 straipsnio 2 dalies d punktas kartu
su KRR 154 straipsnio 3 dalimi);

¢. mazmenines pozicijas — (reikalavimus atitinkancios atnaujina-
mosios pozicijos) (KRR 147 straipsnio 2 dalies d punktas
kartu su KRR 154 straipsnio 4 dalimi);

d. mazmenines pozicijas — (kitos MV] pozicijos);

e. mazmenines pozicijas — (kitos ne MVI pozicijos).

a (F-IRB)

Pozicijuy klasés

Kiekvienai pozicijy klasei, iSvardytai KRR 147 straipsnio 2
dalyje, jstaigos pildo atskirg forma, papildomai iSskaidydamos
Sias pozicijy klases:

— pozicijy klasé¢ ,,jmoniy pozicijos* (KRR 147 straipsnio 2
dalies ¢ punktas) iSskaidoma j:

a. jmoniy pozicijas — (MVI pozicijos) pagal viding jmoniy pozi-
cijy klasifikacijg, grindziama rizikos valdymo politika;

b. jmoniy pozicijas — (specializuoto skolinimo pozicijos) pagal
KRR 147 straipsnio 8 dalj;

c¢. jmoniy pozicijas — (kitos pozicijos).

PD skalés intervalas
Tai nustatytas PD skalés intervalas, kuris negali bati keiiamas.

Pozicijos priskiriamos prie atitinkamo nustatytos PD skalés inter-
valo remiantis informacijos atskleidimo laikotarpio pradzioje
apskaiciuota kiekvieno prie Sios pozicijy klasés priskiriamo jsipa-
reigojanciojo asmens PD (neatsizvelgiant j jokj pakeitimo poveikj
del KRM). Visos pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui
jtraukiamos | 100 % PD atitinkantj intervala.

c, d

Isipareigojanciyju asmeny skaicius ankstesniy mety pabaigoje
Istaigos atskleidzia §iuos du informacijos rinkinius:

(1) jsipareigojanCiyjy asmeny skaiCiy ankstesniy mety pabaigoje
(Sios formos C skiltis).

Isipareigojanciyjy asmeny skaiCius mety, kuriy informacija
turi buti atskleidziama, pabaigoje.
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Skilties
nuoroda

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

PaaiSkinimas

Abiem atvejais jtraukiami visi jsipareigojantieji asmenys,
turintys kreditinj jsipareigojimg atitinkamu momentu.

Istaigos atskleidZia juridiniy asmeny arba jsipareigojanciujy
asmeny, kurie ankstesniy mety pabaigoje buvo priskirti kiek-
vienam nustatytos PD skalés intervalui ir kurie buvo reitin-
guojami atskirai, skaiCiy, neatsizvelgdamos ] suteikty skir-
tingy paskoly ar pozicijy skaiciy.

Bendrai atsakingi jsipareigojantieji asmenys vertinami taip pat
ir PD kalibravimo tikslais. Jeigu skirtingos to paties jsiparei-
gojanciojo asmens pozicijos reitinguojamos atskirai, jos skai-
Ciuojamos atskirai. Tokia situacija gali susiklostyti mazme-
niniy pozicijy klas¢je, jeigu pagal KRR 178 straipsnio 1
dalies paskutinj sakinj jsipareigojimy nejvykdymo apibréztis
taikoma atskiros kredito priemonés lygmeniu. Be to, tokia
padétis gali susidaryti, jei pagal KRR 172 straipsnio 1 dalies
e punkto antrg sakinj atskiros to paties jsipareigojanciojo
asmens pozicijos priskiriamos skirtingiems jsipareigojanciojo
asmens rangams kitose pozicijy klasése;

(i) 18 jy jsipareigojanciyjy asmeny, kurie nejvykdeé jsipareigojimy
per metus, &jusius prie§ informacijos atskleidimo datg (Sios
formos d skiltis), skaiiy.

Tai Sios formos C skilties pogrupis, rodantis jsipareigojan-
¢iyjy asmeny, kurie nejvykdé jsipareigojimy per metus,
skaiCiy. Isipareigojimy nejvykdymo atvejai nustatomi pagal
KRR 178 straipsnj. Kiekvienas jsipareigojimy nejvykdes
isipareigojantysis asmuo j vieny mety jsipareigojimy nejvyk-
dymo rodiklio skai¢iavimo skaitiklj ir vardiklj jskai¢iuojamas
tik karta, net jeigu jsipareigojantysis asmuo per atitinkamag
vieny mety laikotarpj jsipareigojimy nejvykdé daugiau nei
kartg.

Stebétas jsipareigojimy nejvykdymo rodiklio vidurkis

Vieny mety jsipareigojimy nejvykdymo rodiklio, kaip apibrézta
KRR 4 straipsnio 1 dalies 78 punkte, aritmetinis vidurkis, stebétas
turimy duomeny rinkinyje.

Apskaic¢iuodamos vieny mety jsipareigojimy nejvykdymo rodik-
lius jstaigos uztikrina abu $iuos punktus:

a) kad vardiklj sudaryty jsipareigojimus vykdanciy jsipareigojan-
¢iyjy asmeny, turinCiy bet kokj kreditinj jsipareigojima, skai-
Cius, stebétas vieny mety stebéjimo laikotarpio pradzioje
(ankstesnio ataskaitinio laikotarpio pradzioje, t. y. mety pries
ataskaiting datg pradzioje); Siame kontekste kreditinis jsiparei-
gojimas nurodo abu S$iuos elementus: i) bet kokj balansinj
straipsnj, jskaitant bet kokig pagrindinés sumos, palikany ir
mokesciy sumg; ii) bet kokius nebalansinius straipsnius, jskai-
tant jstaigos kaip garanto suteiktas garantijas;

b

=~

kad skaitiklis apimty visus tuos jsipareigojanciuosius asmenis,
kurie jtraukti j vardiklj ir kurie per vieny mety stebé&jimo
laikotarpj (metus prie$ ataskaiting datg) turéjo bent vieng jsipa-
reigojimy nejvykdymo atvejj.

Apskai¢iuodamos stebéta jsipareigojimy nejvykdymo rodiklio
vidurkj, jstaigos pasirenka tinkama metoda i§ $iy dviejy metody:
metodo, grindziamo i dalies sutampanciais vieny mety laikotar-
piais, ir metodo, grindziamo nesutampanciais vieny mety
laikotarpiais.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
Skilties

nuoroda

PaaiSkinimas

f Pozicijy svertinis PD vidurkis (%)

Pozicijy svertinis PD vidurkis (%) kaip EU CR6 formos f skiltyje;
visoms | kiekvieng nustatytos PD skalés intervalg jtrauktoms pozi-
cijoms nurodomas kiekvieno jsipareigojan¢iojo asmens PD jvercio
vidurkis, jvertintas pagal pozicijos vertg pritaikius kredito perskai-
¢iavimo koeficientus ir kredito rizikos mazinimo priemones, kaip
nurodyta EU CR6 formos e skiltyje.

g PD vidurkis informacijos atskleidimo data (%)

Isipareigojanciyjy asmeny, kurie patenka j nustatytos PD skalés
intervalg ir yra jskaiiuoti j d skiltyje nurodoma verte, aritmetinis
PD vidurkis informacijos atskleidimo laikotarpio pradzioje (pagal
isipareigojanciyjy asmeny skaiéiy jvertintas vidurkis)

h Vidutinis ankstesniy laikotarpiy metinis jsipareigojimuy
nejvykdymo rodiklis (%)

Metinio jsipareigojimy nejvykdymo rodiklio bent paskutiniy
penkeriy mety paprastasis vidurkis (jsipareigojanCiyjy asmeny,
kurie per tuos metus nejvykdé jsipareigojimy, skaicius kiekvieny
mety pradzioje / bendras jsipareigojanciyjy asmeny skaicius mety
pradzioje)

Istaiga gali naudoti ilgesnj ankstesn] laikotarpj, atitinkantj fakting
istaigos rizikos valdymo praktika. Jei jstaiga naudoja ilgesnj anks-
tesnj laikotarpj, ji tai paaiSkina ir patikslina prie formos prideda-
mose aiskinamosiose pastabose.

EU CR9.1 forma. IRB metodas. GrjZtamasis PD patikrinimas pagal poziciju
klases (tik PD jverciai pagal KRR 180 straipsnio 1 dalies f punkta)

15. Be EU CR9 formos, jstaigos atskleidzia informacija EU CR9.1 formoje,
jeigu jos taiko KRR 180 straipsnio 1 dalies f punkta vertindamos PD ir
tik PD jverCiams pagal ta patj straipsnj. Nurodymai yra tie patys kaip ir
EU CR9Y formai, taciau su Siomis iSimtimis:

a. Sios formos b skiltyje jstaigos atskleidzia PD skalés intervalus pagal savo
vidaus rangus, kuriuos jos susieja su iSorés ECAI taikoma skale, o ne
nustatytu iSorés PD skalés intervalu;

b. jstaigos kiekvienai ECAI, atitinkan¢iai KRR 180 straipsnio 1 dalies f
punkta, pildo vieng skiltj. Istaigos j Sias skiltis jtraukia iSorés reitinga,
su kuriuo susiejami jy vidaus PD skalés intervalai.



EU CR10 forma. Specializuoto skolinimo ir nuosavybés vertybiniy popieriu pozicijos, kurioms taikomas paprastasis rizikos koeficienty metodas

EU CR10.1 forma

XXIII PRIEDAS

Specializuotas skolinimas. Projekty finansavimas (skirstymo metodas)

Balansiné pozicija

Nebalansiné pozicija

Rizikos koeficientas

Pozicijos verté

Pagal rizika jvertinty

Tikétino nuostolio

Reguliavimo Likes terminas pozicijy suma suma
Kkategorijos
a b c d e f

1 kategorija Maziau nei 2,5 mety 50 %

2,5 mety ar daugiau 70 %
2 kategorija Maziau nei 2,5 mety 70 %

2,5 mety ar daugiau 90 %
3 kategorija Maziau nei 2,5 mety 115 %

2,5 mety ar daugiau 115 %
4 kategorija Maziau nei 2,5 mety 250 %

2,5 mety ar daugiau 250 %

5 kategorija

Maziau nei 2,5 mety

2,5 mety ar daugiau

I8 viso

Maziau nei 2,5 mety

2,5 mety ar daugiau
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EU CR10.2 forma

Specializuotas skolinimas. Pajamas kuriantis nekilnojamasis turtas ir komercinis labai nepastovus komercinés paskirties nekilnojamasis turtas (skirstymo metodas)

Balansiné pozicija

Nebalansiné pozicija

Rizikos koeficientas

Pozicijos verté

Pagal rizika jvertinty

Tikétino nuostolio

Reguliav‘i.mo Likes terminas pozicijuy suma suma
Kategorijos
a b c d e f

1 kategorija Maziau nei 2,5 mety 50 %

2,5 mety ar daugiau 70 %
2 kategorija Maziau nei 2,5 mety 70 %

2,5 mety ar daugiau 90 %
3 kategorija Maziau nei 2,5 mety 115 %

2,5 mety ar daugiau 115 %
4 kategorija Maziau nei 2,5 mety 250 %

2,5 mety ar daugiau 250 %

5 kategorija

Maziau nei 2,5 mety

2,5 mety ar daugiau

I8 viso

Maziau nei 2,5 mety

2,5 mety ar daugiau

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0

1007200

86T



EU CR10.3 forma

Specializuotas skolinimas. Objekty finansavimas (skirstymo metodas)

Balansiné pozicija

Nebalansiné pozicija

Rizikos koeficientas

Pozicijos verté

Pagal rizika jvertinty

Tikétino nuostolio

Reguliav‘i.mo Likes terminas pozicijuy suma suma
Kategorijos
a b c d e f

1 kategorija Maziau nei 2,5 mety 50 %

2,5 mety ar daugiau 70 %
2 kategorija Maziau nei 2,5 mety 70 %

2,5 mety ar daugiau 90 %
3 kategorija Maziau nei 2,5 mety 115 %

2,5 mety ar daugiau 115 %
4 kategorija Maziau nei 2,5 mety 250 %

2,5 mety ar daugiau 250 %

5 kategorija

Maziau nei 2,5 mety

2,5 mety ar daugiau

I8 viso

Maziau nei 2,5 mety

2,5 mety ar daugiau
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EU CR10.4 forma

Specializuotas skolinimas. Birzos prekiy finansavimas (skirstymo metodas)

Reguliavimo . . Balansiné pozicija Nebalansiné pozicija | Rizikos Kkoeficientas Pozicijos verté Pag:l();iizii;:!q s?ﬁ;intq Tikétil;(l)lmn:ostolio
kategorijos Likes terminas
a b c d e f

1 kategorija Maziau nei 2,5 mety 50 %

2,5 mety ar daugiau 70 %
2 kategorija Maziau nei 2,5 mety 70 %

2,5 mety ar daugiau 90 %
3 kategorija Maziau nei 2,5 mety 115 %

2,5 mety ar daugiau 115 %
4 kategorija Maziau nei 2,5 mety 250 %

2,5 mety ar daugiau 250 %
5 kategorija Maziau nei 2,5 mety —

2,5 mety ar daugiau —

18 viso Maziau nei 2,5 mety
2,5 mety ar daugiau
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EU CR10.5 forma

Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos, kurioms taikomas paprastasis rizikos koeficienty metodas

Kategorijos

Balansiné pozicija

Nebalansiné pozicija

Rizikos koeficientas

Pozicijos verté

Pagal rizika jvertinty
pozicijy suma

Tikétino nuostolio suma

Privataus  kapitalo nuosavybés vertybiniy 190 %
popieriy pozicijos

Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos, 290 %
kuriomis prekiaujama birzoje

Kitos nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos 370 %

I§ viso
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XXIV PRIEDAS

Specializuoto skolinimo ir nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy, kurioms
taikomas paprastasis rizikos koeficienty metodas, informacijos atskleidimas

EU CR10 forma. Specializuoto skolinimo ir nuosavybés vertybiniy popieriy
pozicijos, kurioms taikomas paprastasis rizikos koeficienty metodas. Nusta-
tytojo formato forma

1. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXIII priede pateikta EU CR10
formga jstaigos atskleidzia Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR)
438 straipsnio e punkte nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau Siame
priede pateiktais nurodymais. Istaigos atskleidzia:

a. informacija apie toliau nurodyty riiSiy specializuoto skolinimo pozicijas,
nurodytas 153 straipsnio 5 dalies 1 lentel¢je:

— ,,Projekty finansavimas* EU CR10.1 formoje;

— ,,Pajamas kuriantis nekilnojamasis turtas ir komercinis labai nepas-
tovus komercinés paskirties nekilnojamasis turtas“ EU CR10.2

formoje;

— ,,Projekty finansavimas*“ EU CR10.3 formoje;

— ,,Birzos prekiy finansavimas*“ EU CR10.4 formoje;

b. informacija apie nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijas, kurioms
taikomas paprastasis rizikos koeficienty metodas, EU CR10.5 formoje.

Skilties nuoroda

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Paaiskinimas

a Balansinés pozicijos
Istaigos atskleidzia balansiniy pozicijy verte pagal KRR
166 straipsnio 1-7 dalis ir 167 straipsnio 1 dalj.

b Nebalansinés pozicijos
Istaigos atskleidzia nebalansiniy pozicijy verte pagal KRR
166 straipsnj ir 167 straipsnio 2 dalj, neatsizvelgdamos j
jokius perskai¢iavimo koeficientus, nurodytus KRR 166
8 straipsnio 8 ar 9 dalyje, ir | jokias procentines dalis,
nurodytas KRR 166 straipsnio 10 dalyje.
Nebalansinés pozicijos apima visas jsipareigotas, bet nepa-
naudotas sumas ir visus nebalansinius straipsnius, kaip
nurodyta KRR T priede.

c Rizikos koeficientas

Tai nustatyta skiltis. Jos keisti negalima.

Si skiltis nustatyta pagal KRR 153 straipsnio 5 dalj
EU CRI10.1-EU CR10.4 formoms ir pagal KRR
155 straipsnio 2 dalj EU CR10.5 formai.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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Skilties nuoroda

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Paaiskinimas

Pozicijos verté

Pozicijy verté pagal KRR 166 arba 167 straipsnj

I Sig skiltj jtraukiama balansiniy pozicijy ir nebalansiniy
pozicijy ver¢iy suma pritaikius perskai¢iavimo koeficientus
ir procentines dalis pagal KRR 166 straipsnio 8—10 dalis.

e (EU CR
10.1-EU CR10.4
formos)

Pagal rizika jvertinty poziciju suma (specializuoto skoli-
nimo pozicijos pagal skirstymo metoda)

Pagal rizika jvertinty pozicijy suma, apskaiCiuota pagal
KRR 153 straipsnio 5 dalj, atitinkamais atvejais pritaikius
rémimo koeficientus pagal KRR 501 ir 501a straipsnius

e (EU CRI10.5
forma)

Pagal rizika jvertinty poziciju suma (nuosavybés verty-
biniy popieriy pozicijos, kurioms taikomas paprastasis
rizikos Kkoeficienty metodas)

Pagal rizikg jvertinty pozicijy suma, apskaiCiuota pagal
KRR 155 straipsnio 2 dalj

f (EU CR
10.1-EU CR10.4
formos)

Tikétino nuostolio suma (specializuoto skolinimo pozi-
cijos pagal skirstymo metoda)

Tikétino  nuostolio KRR

158 straipsnio 6 dalj

suma, apskaiCiuota pagal

f (EU CRI10.5
forma)

Tikétino nuostolio suma (nuosavybés vertybiniu popieriy
pozicijos, kurioms taikomas paprastasis rizikos Kkoefi-
cienty metodas)

Tikétino  nuostolio KRR

158 straipsnio 7 dalj

suma, apskai¢iuota pagal

Eilutés numeris

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Paaiskinimas

Reguliavimo EU CR10.1-EU CR10.4 formos

kategorija
Reguliavimo kategorijos, taikytinos kiekvienai specializuoto
skolinimo, kuriam taikomas skirstymo metodas, pozicijy
klasei; kaip nurodyta KRR 153 straipsnio 5 dalyje ir galu-
tiniame skirstymo metodo techniniy reguliavimo standarty
projekte.

Kategorijos EU CR10.5 forma.

Reguliavimo kategorijos, taikytinos nuosavybés vertybi-
niams popieriams, vertinamiems pagal paprastajj rizikos
koeficienty metoda, pagal KRR 155 straipsnio 2 dalj




XXV PRIEDAS

EU CCRA lentelé. Su CCR susijusios kokybinés informacijos atskleidimas

Lankstusis formatas

a) KRR 439 straipsnio a punktas
Metodikos, taikomos siekiant nustatyti vidaus kapitalo ir kredito ribas sandorio Salies kredito rizikos pozicijoms, jskaitant metody,
taikomy siekiant nustatyti tas ribas pagrindiniy sandorio $aliy pozicijoms, apraSymas

b) KRR 439 straipsnio b punktas
Politikos, susijusios su garantijomis ir kitomis kredito rizikos mazinimo priemonémis, pvz., uztikrinimo priemoniy garantavimo ir
kredito rezervy sukiirimo politikos, apraSymas

c) KRR 439 straipsnio ¢ punktas
Su klaidingy sprendimy rizika, apibrézta KRR 291 straipsnyje, susijusios politikos apraSymas

d) KRR 431 straipsnio 3 ir 4 dalys
Bet kokie kiti sandorio Salies kredito rizikos valdymo tikslai ir atitinkama politika

e) KRR 439 straipsnio d punktas

Uztikrinimo priemoniy suma, kurig jstaigoms tekty pateikti, jeigu jy kredito reitingas biity sumazintas

20T's0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU CCR1 forma. CCR pozicijos analizé pagal metodus

Nustatytasis formatas

a b c d e f g h
Regulivojamos L Pozicijos
s pozicijos Pozicijos .
Pakeitimo Galima vertés apskai- | verté prie§ verte po Pozicijos
s biisima pozi- EEPE O . KRM prie- . RWEA
iSlaidos (RC) .. Clavimui taikant KRM . verté
cija (PFE) . . moniy
naudojama priemones taikvmo
alfa verté 4
EU-1 Pradinés pozicijos metodas (iSvestinéms finansinéms priemonéms) 1,4
EU-2 Supaprastintas i§vestiniy finansiniy priemoniy SA-CCR 1,4
1 I$vestiniy finansiniy priemoniy SA-CCR 1,4
2 IMM (i$vestinéms finansinéms priemonéms ir VPIFS)
2a 1§ jy vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy uzskaitos grupés
2b IS jy iSvestiniy finansiniy priemoniy ir ilgalaikiy atsiskaitymo sandoriy
uzskaitos grupés
2c 15 jy is sutartinés kryzminés produkty uzskaitos grupés
3 Paprastasis finansiniy uztikrinimo priemoniy metodas (taikomas VPIFS)
4 I$samusis finansinés uZztikrinimo priemonés metodas (taikomas VP]FS)
5 VPIFS vertés poky¢io rizika (VaR)
6 IS viso

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU CCR2 forma. Sandoriai, kuriems taikomi nuosavy lésy reikalavimai CVA rizikai padengti

Nustatytasis formatas

Pozicijos verté

RWEA

1 | Visi sandoriai, kuriems taikomas pazangusis metodas

2 |i) VaR komponentas (jskaitant koeficientg 3x)

3 | i) VaR nepalankiausiomis saglygomis komponentas (jskaitant koeficienta 3x)

4 | Sandoriai, kuriems taikomas standartizuotas metodas

EU-4 | Sandoriai, kuriems taikomas alternatyvus metodas (grindziamas pradinés pozicijos metodu)

5 | Visi sandoriai, kuriems taikomi nuosavy 1éSy reikalavimai CVA rizikai padengti
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EU CCR3 forma. Standartizuotas metodas. CCR pozicijos pagal reguliuojama poziciju klase ir rizikos koeficientus

Nustatytasis formatas

Pozicijy klases

Rizikos koeficientas

a b c d e f g h i j k 1
Bendra
0 % 2% 4 % 10 % 20 % 50 % 70 % 75 % 100 % 150 % Kitas pOZiCijOS
verté

Centrinés valdzios arba centriniy
banky pozicijos

2 Regioninés valdzios arba vietos
valdzios institucijy pozicijos

3 VieSojo  sektoriaus  subjekty
pozicijos

4 Daugiasaliy plétros banky pozicijos

5 Tarptautiniy organizacijy pozicijos

6 Istaigy pozicijos

7 Imoniy pozicijos

8 Mazmeninés pozicijos

9 Trumpalaikj kredito rizikos verti-
nimg turinéiy jstaigy ir jmoniy
pozicijos

10 Kitos pozicijos

11 Bendra pozicijos verté
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EU CCR4 forma. IRB metodas. CCR pozicijos pagal poziciju klase¢ ir PD skale

Nustatytasis formatas

a b c d e f g
. . Lo L Pozicijy vidu- Pagal rizika
PD skalé Pozicijos verté Péfiﬁ?s?Pger_ !Csllti])zr?bgrslje?u P(;lzrif;ﬁié‘gr ti“tizr;";rfs“is RWEA iv‘zri;z‘?ui%ﬂ'
vidurkis (%) skaicius vidurkis (%) (metais) tankis
l...x X pozicijy klasé

1 Nuo 0,00 iki <0,15
2 Nuo 0,15 iki <0,25
3 Nuo 0,25 iki <0,50
4 Nuo 0,50 iki <0,75
5 Nuo 0,75 iki <2,50
6 Nuo 2,50 iki <10,00
7 Nuo 10,00 iki <100,00
8 100,00 (numatytasis)
X Tarpiné suma (X pozicijy klasé)
y Bendra suma (visos su CCR susijusios poziciju klasés)

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU CCRS5 forma. CCR pozicijy uZtikrinimo priemoniy sudétis

Nustatytosios skiltys

g h

I§vestiniy finansiniy priemoniy sandoriuose naudotos uztikrinimo priemonés

VPIFS naudotos uzt

ikrinimo priemonés

Gauty uztikrinimo priemoniy tikroji Pateikty uztikrinimo priemoniy tikroji Gauty uztikrinimo priemoniy tikroji Pateikty uztikrinimo priemoniy tikroji
Uztikrinimo priemonés raisis verté verté verté verté
Atskirta Neatskirta Atskirta Neatskirta Atskirta Neatskirta Atskirta Neatskirta
1 Grynieji pinigai (nacionaline valiuta)
2 Grynieji pinigai (kitomis valiutomis)
3 Nacionaliné valstybés skola
4 Kita valstybés skola
5 Vyriausybés jstaigos skola
6 Imoniy obligacijos
7 Nuosavybés vertybiniai popieriai
8 Kitos uztikrinimo priemonés
9 I§ viso
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EU CCR6 forma. Kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijos

Nustatytasis formatas

Isigytas uztikrinimas

Parduotas uztikrinimas

Tariamosios sumos

1 Vieno pavadinimo kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai
2 I indeksg jtraukti kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai
3 Apsikeitimo grazomis sandoriai

4 Kredito pasirinkimo sandoriai

5 Kitos kredito iSvestinés finansinés priemonés

6 Visos tariamosios sumos

Tikrosios vertés

7 Teigiama tikroji verté (turtas)

8 Neigiama tikroji verté (jsipareigojimai)

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU CCR?7 forma. CCR pozicijy, kurioms taikomas IMM, RWEA srauty ataskaitos

Nustatytasis formatas

RWEA
1 RWEA ankstesnio ataskaitinio laikotarpio pabaigoje
2 Turto dydis
3 Sandorio $aliy kredito kokybé
4 Modelio atnaujinimai (tik IMM)
5 Metodika ir politika (tik IMM)
6 Isigijimai ir perleidimai
7 Uzsienio valiutos kursy pokyc¢iai
8 Kita
9 RWEA einamojo ataskaitinio laikotarpio pabaigoje

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU CCRS. Pagrindiniy sandorio $aliy pozicijos

Nustatytasis formatas

Pozicijos verté

RWEA

1 Reikalavimus atitinkan¢iy PSS pozicijos (i§ viso)

2 Reikalavimus atitinkangiy PSS sandoriy pozicijos (i§skyrus prading garanting jmokg ir jsipa-
reigojimy nejvykdymo fondo jmokas), i§ kuriy:

3 i) ne birZos i$vestinés finansinés priemonés

4 ii) birzinés iSvestinés finansinés priemonés

5 iii) VPIFS

6 iv) uzskaitos grupés, kai leista vykdyti kryzming produkty uZskaita

7 Atskirta pradiné garantiné jmoka

8 Neatskirta pradiné garantiné jmoka

9 IS anksto finansuotos jsipareigojimy nejvykdymo fondo jmokos

10 Nefinansuojamos jsipareigojimy nejvykdymo fondo jmokos

11 Reikalavimy neatitinkanéiy PSS pozicijos (i§ viso)

12 Reikalavimy neatitinkangiy PSS sandoriy pozicijos (i$skyrus prading garanting jmoka ir
jsipareigojimy nejvykdymo fondo jmokas), i§ kuriy:

13 i) ne birzos iSvestinés finansinés priemonés

14 il) Dbirzinés i§vestinés finansinés priemonés

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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a b
Pozicijos verté RWEA
15 iii) VPIFS
16 iv) uzskaitos grupés, kai leista vykdyti kryzming produkty uzskaitg
17 Atskirta pradiné garantiné jmoka
18 Neatskirta pradiné garantiné jmoka
19 1§ anksto finansuotos jsipareigojimy nejvykdymo fondo jmokos
20 Nefinansuojamos jsipareigojimy nejvykdymo fondo jmokos

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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XXVI PRIEDAS

Sandorio Salies kredito rizikos atskleidimo lentelés ir formos. Nurodymai

1. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXV priede pateiktas lenteles ir
formas jstaigos atskleidzia Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (1) (toliau — KRR)
439 straipsnyje nurodyta su savo turima sandorio Salies kredito rizikos pozi-
cija susijusig informacija, kaip nurodyta KRR treCios dalies II antraStinés
dalies 6 skyriuje, vadovaudamosi Siame priede pateiktais nurodymais.

EU CCRA lentelé. Su sandorio Salies kredito rizika susijusios kokybinés
informacijos atskleidimas. Laisvos formos teksto laukeliai

2. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXV priede pateikta EU CCRA
lentelg jstaigos atskleidzia KRR 439 straipsnio a—d punktuose nurodytg infor-
macija, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

a) Atskleisdamos KRR 439 straipsnio a punkte reikalaujama pateikti
informacija jstaigos pateikia metodikos, taikomos siekiant nusta-
tyti vidaus kapitalo ir kredito ribas sandorio Salies kredito rizikos
pozicijoms, jskaitant metody, taikomy siekiant nustatyti tas ribas
pagrindiniy sandorio $aliy pozicijoms, apraSyma.

b) Atskleisdamos KRR 439 straipsnio b punkte reikalaujamag pateikti
informacija jstaigos pateikia politikos, susijusios su garantijomis ir
kitomis kredito rizikos mazinimo priemonémis, pvz., uztikrinimo
priemoniy garantavimo ir kredito rezervy sukirimo politikos,
apraSyma.

c) Atskleisdamos KRR 439 straipsnio ¢ punkte reikalaujamg pateikti
informacijg jstaigos pateikia su klaidingy sprendimy rizika,
apibrézta KRR 291 straipsnyje, susijusios politikos apraSyma.

d) Remdamosi KRR 431 straipsnio 3 ir 4 dalimis, jstaigos pirmiau
nurodytg informacija papildo bet kokiais kitais sandorio S$alies
kredito rizikos valdymo tikslais ir atitinkama politika.

e) Atskleisdamos KRR 439 straipsnio d punkte reikalaujamg pateikti
informacijg jstaigos nurodo uztikrinimo priemoniy sumg, kurig
istaigoms tekty pateikti, jeigu jy kredito reitingas blity sumazintas.

Jeigu valstybés narés centrinis bankas jsipareigoja teikti paramg
likvidumui padidinti, kuri yra uZtikrinimo priemone padengti apsi-
keitimo sandoriai, kompetentinga institucija gali jstaigai netaikyti
prievolés teikti Sig informacija, jeigu mano, kad atskleidziant Cia
nurodyta informacija galéty biti atskleista informacija apie
teikiama skubig parama likvidumui padidinti. Siais  tikslais
kompetentinga institucija nustato atitinkamas ribas ir objektyvius
kriterijus.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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EU CCR1 forma. CCR pozicijos analizé pagal metodus. Nustatytasis formatas

3.

Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXV priede pateiktag EU CCRI1
formg jstaigos atskleidzia KRR 439 straipsnio f, g ir k punktuose nurodyta
informacija, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

I 8ig forma nuosavy lésy reikalavimai CVA rizikai padengti (KRR treios
dalies VI antrastiné dalis) ir pagrindinés sandorio $alies pozicijos (KRR trecios
dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 9 skirsnis), kaip apibrézta EU CCRS
formos tikslu, nejtraukiami. Vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriy atveju formoje pagal KRR 439 straipsnio g punkta nurodomos pozi-
cijy vertés prie§ atsizvelgiant | kredito rizikos mazinimo poveikj ir j jj atsiz-
velgus, kaip nustatyta pagal KRR trefios dalies II antrastinés dalies 4 ir
6 skyriuose nustatytus atitinkamus taikomus metodus, ir susijusios rizikos
pozicijy sumos, suskirstytos pagal taikomg metoda.

Istaigos, taikancios KRR tre¢ios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 4-5
skirsniuose nustatytus metodus, prie formos pridedamose aiSkinamosiose
pastabose nurodo su balansinémis ir nebalansinémis i$vestinémis finansi-
némis priemonémis susijusios savo veiklos masta, apskaiCiuota atitinkamai
pagal KRR 273a straipsnio 1 arba 2 dalj, taikant KRR 439 straipsnio m
punkta.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

EU-1 Pradinés pozicijos metodas (iSvestinéms finansinéms priemo-
néms)

ISvestinés finansinés priemonés ir ilgalaikiai atsiskaitymo sando-
riai, kuriems jstaigos yra nusprendusios apskaiiuoti pozicijos
verte kaip alfa jvertj* (RC+PFE), kai 0=1,4, o RC ir PFE apskai-
¢iuojami pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus
5 skirsnio 282 straipsnj.

Sj supaprastinta i§vestiniy finansiniy priemoniy pozicijy vertés
apskai¢iavimo metoda gali taikyti tik tos jstaigos, kurios atitinka
KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 273a straipsnio
2 arba 4 dalyje nustatytas salygas.

EU-2 Supaprastintas standartizuotas CCR vertinimo metodas
(supaprastintas iSvestiniy finansiniy priemoniy SA-CCR)

ISvestinés finansinés priemonés ir ilgalaikiai atsiskaitymo sando-
riai, kuriems jstaigos yra nusprendusios apskaiciuoti pozicijos
vertg kaip alfa jvertj* (RC+PFE), kai a=1,4, o RC ir PFE apskai-
¢iuojami pagal KRR treCios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus
4 skirsnio 281 straipsnj.

Si supaprastintg standartizuota i3vestiniy finansiniy priemoniy
pozicijy vertés apskaiciavimo metodg gali taikyti tik tos jstaigos,
kurios atitinka KRR treCios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus
273a straipsnio 1 arba 4 dalyje nustatytas salygas.

1 Standartizuotas CCR vertinimo metodas (iSvestiniy finansiniy
priemoniy SA-CCR)

ISvestinés finansinés priemonés ir ilgalaikiai atsiskaitymo sando-
riai, kuriems jstaigos yra nusprendusios apskaiCiuoti pozicijos
vertg kaip alfa jvertj* (RC+PFE), kai a=1,4, o RC ir PFE apskai-
¢iuojami pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus
3 skirsnj
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

2 IMM (i$vestinéms finansinéms priemonéms ir VPIFS)

ISvestinés finansinés priemongs, ilgalaikiai atsiskaitymo sandoriai
ir VPIFS, kuriy pozicijos vert¢ jstaigoms leista apskaiCiuoti
taikant vidaus modelio metoda (IMM) pagal KRR trecios dalies
II antrastinés dalies 6 skyriaus 6 skirsnj

EU-2a IS juy vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy
uZskaitos grupés

Uzskaitos grupés, kurias sudaro tik KRR 4 straipsnio 1 dalies 139
punkte apibrézti VPIFS ir kuriy pozicijos verte jstaigoms leista
nustatyti taikant IMM

EU-2b IS jy iSvestiniy finansiniy priemoniy ir ilgalaikiy atsiskaitymo
sandoriy uZskaitos grupés

Uzskaitos grupés, kurias sudaro tik KRR II priede i$vardytos
iSvestinés finansinés priemonés ir KRR 272 straipsnio 2 dalyje
apibrézti ilgalaikiai atsiskaitymo sandoriai, kuriy pozicijos verte
istaigoms leista nustatyti taikant IMM

EU-2¢ I§ jy i§ sutartinés kryZminés produkty uZskaitos grupés

Uzskaitos grupés, kurias sudaro jvairiy kategorijy produkty, t. y.
iSvestiniy finansiniy priemoniy ir VP]FS, sandoriai (KRR
272 straipsnio 11 punktas), dél kuriy sudarytas KRR
272 straipsnio 25 punkte apibréztas jpareigojantis kryzminés
produkty uzskaitos susitarimas ir kuriy pozicijos verte istaigoms
leista nustatyti taikant IMM

3,4 Paprastasis  finansiniy uZtikrinimo priemoniy metodas
(taikomas VPIFS) ir iSsamusis finansiniy uZtikrinimo prie-
moniy metodas (taikomas VPIFS)

Atpirkimo sandoriai, vertybiniy popieriy arba birzos prekiy skoli-
nimo arba skolinimosi sandoriai ir garantinés jmokos skolinimo
sandoriai, kuriy pozicijos vert¢ jstaigos nusprendé nustatyti pagal
KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 4 skyriaus 222 ir 223
straipsnius, o ne pagal KRR treCios dalies II antraStinés dalies 6
skyriaus 271 straipsnio 2 dalj

5 VPIFS vertés pokycio rizika (VaR)

Atpirkimo sandoriai, vertybiniy popieriy arba birzos prekiy skoli-
nimo arba skolinimosi sandoriai, garantinés jmokos skolinimo
sandoriai arba kiti kapitalo rinkos veikiami sandoriai, i$skyrus
iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorius, kuriy pozicijos verté
(pagal KRR 221 straipsnj) apskai¢iuojama taikant vidaus modelio
metodg (IMA), pagal kurj atsizvelgiama | koreliacijos tarp verty-
biniy popieriy pozicijy, kurioms taikomas pagrindinis uzskaitos
sandoris, poveikj ir | susijusiy priemoniy likviduma

6 IS viso
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Skilties raidé

Paaiskinimas

a, b

Pakeitimo iSlaidos (RC) ir galima biuisima pozicija (PFE)
RC ir PFE jver¢iai apskaiéiuojami:

— pradinés pozicijos metodo atveju (Sios formos EU-1 eiluté)
pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 5
skirsnio 282 straipsnio 3 ir 4 dalis;

— supaprastinto SA-CCR metodo atveju (Sios formos EU-2
eiluté) pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus
5 skirsnio 281 straipsnj;

— SA-CCR metodo atveju (Sios formos 1 eiluté) pagal KRR
treCios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 4 ir 5 skirsniy
275 ir 278 straipsnius.

Istaigos atitinkamose eilutése atskleidzia visy uzskaitos grupiy
pakeitimo islaidy suma.

Faktiné tikétina teigiama pozicija (EEPE)

Kiekvienos uzskaitos grupés EEPE yra apibrézta KRR
272 straipsnio 22 punkte ir apskai¢iuojama pagal KRR
284 straipsnio 6 dalj.

Cia atskleistina EEPE yra lygi EEPE, taikomai nustatant nuosavy
1é8y reikalavimus pagal KRR 284 straipsnio 3 dalj, t. y. EEPE,
apskaiciuotai taikant dabartinius rinkos duomenis, arba EEPE,
apskaiCiuotai taikant kalibravimg nepalankiausiomis salygomis,
priklausomai nuo to, kuri i§ jy lemia didesnj nuosavy lésy reika-
lavima.

Istaigos prie formos pridedamose aiSkinamosiose pastabose
nurodo, kuri EEPE verté jrasyta.

Reguliuojamos pozicijos vertés apskai¢iavimui naudojama alfa
verté

Pagal KRR 282 straipsnio 2 dalj, 281 straipsnio 1 dalj ir
274 straipsnio 2 dalj Sios formos EU-1, EU-2 ir | eilutése nusta-
toma, kad a verté¢ yra 1,4.

IMM tikslais o verté gali buti lygi standartinei 1,4 vertei arba
kitokiai vertei, kai kompetentingos institucijos reikalauja didesnés
o vertés pagal KRR 284 straipsnio 4 dalj arba leidzia jstaigoms
naudoti savo jverCius pagal KRR treCios dalies Il antrastinés
dalies 6 skyriaus 6 skirsnio 284 straipsnio 9 dalj.

Pozicijos verté prie§ taikant KRM priemones

CCR veiklos pozicijos verté pries taikant KRM priemones apskai-
Ciuojama pagal KRR treCios dalies II antrastinés dalies 4 ir 6
skyriuose nustatytus metodus, atsizvelgiant j uZzskaitos poveik],
ta¢iau neatsizvelgiant j jokias kitas kredito rizikos mazinimo prie-
mones (pvz., garantinés jmokos uztikrinimo priemones).

VPIFS atveju nustatant pozicijos vertg prie§ taikant KRM prie-
mones, kai gaunama uZztikrinimo priemoné, | uZztikrinimo prie-
monés dalj neatsizvelgiama, todél pozicijos verté nesumazéja. Ir
priesingai, | VPIFS uZztikrinimo priemonés dalj atsizvelgiama
iprastai nustatant pozicijos verte¢ prie§ taikant KRM priemones,
kai pateikiama uztikrinimo priemoné.

Be to, uzstatu uztikrintas verslas tvarkomas kaip uzstatu neuztik-
rintas verslas, t. y. netaikomas joks garantinés jmokos poveikis.
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Skilties raidé

Paaiskinimas

Sandoriy, kuriy atzvilgiu nustatyta specifiné klaidingy sprendimy
rizika, pozicijos verté prie$ taikant KRM priemones turi buti
nustatoma pagal KRR 291 straipsn;j.

Nustatant pozicijos vert¢ prie§ taikant KRM priemones neatsizvel-
giama | patirty CVA nuostolio atskaityma pagal KRR
273 straipsnio 6 dalj.

Visy pozicijy veréiy prie§ taikant KRM priemones suma jstaiga
atskleidzia atitinkamoje eilutéje.

Pozicijos verté (po KRM priemoniy taikymo)

CCR veiklos pozicijos vert¢ po KRM priemoniy taikymo apskai-
Ciuojama pagal KRR treCios dalies II antrastinés dalies 4 ir 6
skyriuose nustatytus metodus, prireikus pritaikius KRM prie-
mones pagal KRR treCios dalies II antrastinés dalies 4 ir 6
skyrius.

Sandoriy, kuriy atzvilgiu nustatyta specifiné klaidingy sprendimy
rizika, pozicijos verté nustatoma pagal KRR 291 straipsnj.

Pagal KRR 273 straipsnio 6 dalj patirti CVA nuostolis néra
atskaitomas i$ pozicijos vertés pritaikius KRM priemones.

Visy pozicijy verciy pritaikius KRM priemones sumg jstaiga
atskleidzia atitinkamoje eilutéje.

Pozicijos verté

CCR veiklos pozicijos verté, apskaiCiuota pagal KRR trecios
dalies II antrastinés dalies 4 ir 6 skyriuose nustatytus metodus
kaip tinkama suma nuosavy 1Sy reikalavimo sumai apskaiciuoti,
t. y. pritaikius KRM priemones pagal KRR trecios dalies II ant-
rastinés dalies 4 ir 6 skyrius ir atsizvelgus j patirto CVA nuostolio
atskaityma pagal KRR 273 straipsnio 6 dalj.

Sandoriy, kuriy atzvilgiu nustatyta specifiné klaidingy sprendimy
rizika, pozicijy verté nustatoma pagal KRR 291 straipsn;.

Tais atvejais, kai vienai sandorio Saliai taikoma daugiau nei
vienas CCR metodas, patirtas CVA nuostolis, atskaitytas sandorio
Salies lygmeniu, priskiriamas prie skirtingy pagal kiekviena CCR
metoda nurodyty uzskaitos grupiy pozicijy vertés, parodant atitin-
kamy uzskaitos grupiy pozicijy vertts po KRM priemoniy
taikymo dalj, palyginti su sandorio Salies bendra pozicijy verte
po KRM priemoniy taikymo.

Visy pozicijy verciy pritaikius KRM priemones sumg jstaiga
atskleidzia atitinkamoje eilutéje.

RWEA

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, kaip apibrézta KRR
92 straipsnio 3 ir 4 dalyse, apskaiCiuotos pagal KRR 107
straipsnj, susijusios su elementais, kuriy rizikos koeficientai
apskaiCiuojami pagal KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 2
ir 3 skyriuose nustatytus reikalavimus, o CCR veiklos pozicijos
verté apskai¢iuojama pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies
4 ir 6 skyrius.
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EU CCR2 forma. Sandoriai, kuriems taikomi nuosavy lésy reikalavimai
CVA rizikai padengti. Nustatytasis formatas

6. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXV priede pateikta EU CCR2
formg jstaigos atskleidzia KRR 439 straipsnio h punkte nurodytg informacija,
vadovaudamosi toliau §iame priede pateiktais nurodymais.

7. ] 8ia formg jraSoma teisés aktais nustatyta CVA informacija, susijusi su visais
sandoriais, kuriems taikomi nuosavy lésy reikalavimai CVA rizikai padengti
(KRR trecios dalies VI antrastine dalis).

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

1 Visi sandoriai, kuriems taikomas paZangusis metodas

Sandoriai, kuriy nuosavy 1é8y reikalavimai CVA rizikai padengti
yra apskaiCiuojami pagal pazangyji metoda pagal KRR 383
straipsnj

2 VaR komponentas (iskaitant koeficienta 3x)

Sandoriai, kuriems taikomi nuosavy 1ésy reikalavimai CVA rizikai
padengti ir kuriy pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos apskaiciuo-
jamos pagal KRR 383 straipsnio formulg taikant VaR apskaicia-
vima, grindziama rinkos rizikos vidaus modeliais (taikant tikétinos
pozicijos esamy parametry kalibravima, kaip nustatyta KRR
292 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje)

Apskaiciuojant taikomas (prieziliros institucijos nustatytas) koefi-
cientas, kurio verté yra bent 3.

3 VaR nepalankiausiomis salygomis komponentas (jskaitant
koeficienta 3x)

Sandoriai, kuriems taikomi nuosavy 18y reikalavimai CVA rizikai
padengti ir kuriy pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos apskaiciuo-
jamos pagal KRR 383 straipsnio formulg taikant VaR nepalan-
kiausiomis sglygomis apskaiCiavimg, grindziamg rinkos rizikos
vidaus modeliais (formulei sukalibruoti taikant nepalankiausiy
salygy parametrus, kaip nustatyta KRR 292 straipsnio 2 dalies
pirmoje pastraipoje)

Apskaic¢iuojant taikomas (priezitiros institucijos nustatytas) koefi-
cientas, kurio verté yra bent 3.

4 Sandoriai, kuriems taikomas standartizuotas metodas

Sandoriai, kuriy nuosavy 1é8y reikalavimai CVA rizikai padengti
yra apskaiiuojami pagal standartizuota metoda pagal KRR 384
straipsnj

EU-4 Sandoriai, Kuriems taikomas alternatyvus metodas (grin-
dzZiamas pradinés pozicijos metodu)

Sandoriai, kuriy nuosavy 1ésy reikalavimai CVA rizikai padengti
yra apskaiCiuojami pagal alternatyvy metoda pagal KRR 385
straipsnj

5 Visi sandoriai, kuriems taikomi nuosavy léSu reikalavimai
CVA rizikai padengti
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Skilties raidé Paaiskinimas

a Pozicijos verté

] KRR trecios dalies VI antrastinés dalies taikymo sritj paten-
kanc¢iy sandoriy pozicijos verté, nustatoma pagal KRR trecios
dalies II antrastinés dalies 6 skyriy (arba, jei sandoriai patenka j
KRR 271 straipsnio 2 dalies taikymo sritj — pagal KRR trecios
dalies II antrastinés dalies 4 skyriy)

Pozicijos verté yra lygi vertei, naudotai apskaiCiuojant nuosavy
1éSy reikalavimus CVA rizikai padengti, atsizvelgiant | rizikos
mazinimo poveikj pagal KRR treCios dalies VI antrasting dalj.
Sandoriy, kurie vertinami pagal pradinés pozicijos metoda (alter-
natyvy metoda), pozicijos verté yra lygi vertei, naudotai apskai-
Ciuojant pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas.

b RWEA

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos pagal KRR 438 straipsnio d
punktg ir 92 straipsnio 3 dalies d punkta, t. y. nuosavy lésy
reikalavimy CVA rizikai padengti suma, apskai¢iuota pagal pasi-
rinkta metoda ir padauginta i§ 12,5 pagal KRR 92 straipsnio 4
dalies b punkta

EU CCR3 forma. Standartizuotas metodas. CCR pozicijos pagal reguliuo-
jama poziciju klase ir rizikos koeficientus. Nustatytasis formatas

8. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXV priede pateikta EU CCR3
formg jstaigos atskleidzia KRR 444 straipsnio e punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

9. Standartizuotg kredito rizikos vertinimo metoda pagal rizikg jvertinty pozi-
cijy sumoms (iSskyrus sumas, susidariusias dél nuosavy léSy reikalavimy
CVA rizikai padengti ir susijusias su pozicijomis, kuriy tarpuskaitg atlicka
PSS), susijusioms su visomis ar kai kuriomis jy CCR pozicijomis pagal KRR
107 straipsnj, nepriklausomai nuo jy taikomo CCR metodo pozicijy vertéms
nustatyti pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 ir 6 skyrius, apskai-
Ciuoti taikancios jstaigos atskleidzia toliau nurodyta informacija.

10. Jei, jstaigos manymu, Sioje formoje atskleistina informacija néra prasminga,
nes pozicija ir pagal rizika jvertinty pozicijy sumos néra reikSmingos, jstaiga
gali priimti sprendimg §ios formos nepildyti. Taciau aiskinamosiose pasta-
bose jstaiga turi paaiskinti, kodél, jos manymu, informacija néra prasminga,
pateikdama susijusiy portfeliy pozicijy apraS§yma ir nurodydama visy tokiy
pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy bendra verte.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

1-9 Poziciju klasés

Sios eilutés yra skirtos reguliuojamoms pozicijy klaséms, kaip
apibrézta KRR trecios dalies II antraStinés dalies 4 skyriaus
112-134 straipsniuose. Kiekvienoje eilutéje atskleidziamos atitin-
kamos pozicijy vertés (zr. apibréztj EU CCR1 formos g skiltyje).
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

10 Kitos pozicijos

Cia nurodomas turtas, kuriam taikomas KRR tretios dalies II
antrastinés dalies 4 skyriaus 134 straipsnyje nustatytas konkretus
rizikos koeficientas, ir kiti straipsniai, nejtraukti j Sios formos 1-9
eilutes. Be to, ¢ia nurodomas turtas, neatskaitytas taikant KRR 39
straipsnj (mokes¢iy permokos, ] ankstesnius metus perkelti
mokestiniai nuostoliai ir atidétyjy mokesciy turtas, kurie neprik-
lauso nuo biisimo pelningumo), 41 straipsnj (nustatyto dydzio
iSmoky pensijy fondo turtas), 46 ir 469 straipsnius (nereikSmingos
investicijos | finansy sektoriaus subjekty bendra 1 lygio nuosava
kapitalg (CET1)), 49 ir 471 straipsnius (dalyvavimas draudimo
imonése, neatsizvelgiant | tai, ar jos yra prizilirimos pagal
Konglomeraty direktyva), 60 ir 475 straipsnius (nereikSmingos
ir reikSmingos netiesioginés investicijos j finansy sektoriaus
subjekty AT1 kapitalg), 70 ir 477 straipsnius (nereikSmingas ir
reikSmingas netiesiogiai ir dirbtinai turimas finansy sektoriaus
subjekto 2 lygio kapitalas), jei jis nepriskirtas prie kity pozicijy
klasiy ir ne finansy sektoriaus jmonése turimy kvalifikuotyjy
akcijy paketo daliy, jei joms netaikomas 1250 % rizikos koefi-
cientas taikant KRR antros dalies I antrastinés dalies 2 skyriaus
36 straipsnio k punktg.

11 Bendra pozicijos verté

Skilties raidé PaaiSkinimas

a—k Siose skiltyse atskleidziamos su kredito rizikos kokybés Zingsniais
/ rizikos koeficientais, kaip nurodyta KRR trecios dalies II antras-
tinés dalies 2 skyriuje, susijusios pozicijy vertés (zr. apibréztj
EU CCRI1 formos g skiltyje).

1 Bendra pozicijos verté

EU CCR4 forma. IRB metodas. CCR pozicijos pagal poziciju klase ir PD
skale. Nustatytasis formatas

11. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXV priede pateikta EU CCR4
forma jstaigos atskleidzia KRR 452 straipsnio g punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

12. Pazangyjj arba pagrindinj IRB metoda pagal rizika jvertinty pozicijy sumoms
(i$skyrus sumas, susidariusias dél nuosavy léSy reikalavimy CVA rizikai
padengti ir susijusias su pozicijomis, kuriy tarpuskaita atlicka PSS), susiju-
sioms su visomis ar kai kuriomis jy CCR pozicijomis pagal KRR 107
straipsnj, nepriklausomai nuo jy taikomo CCR metodo pozicijy vertei nusta-
tyti pagal KRR tre¢ios dalies Il antrastinés dalies 4 ir 6 skyrius, apskai¢iuoti
taikancios jstaigos atskleidZia toliau nurodyta informacija.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

1-8 PD skalé

CCR pozicijos priskiriamos atitinkamam fiksuotos PD skalés
intervalui, remiantis kiekvienam jsipareigojanciajam asmeniui,
priskirtam Siai pozicijos klasei, jvertinta PD (nesvarstant jokio
pakeitimo dél garantijos arba kredito iSvestinés finansinés prie-
monés egzistavimo). [staigos susieja kiekvieng pozicija su formoje
nurodyta PD skale, taip pat atsizvelgdamos | tolydzias skales.
Visos pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui jtraukiamos j
100 % PD atitinkant] intervalg.

1—x X pozicijy klasé

Cia reikia jradyti informacija apie skirtingy klasiy, i§vardyty KRR
treCios dalies II antrastinés dalies 3 skyriaus 147 straipsnyje,
pozicijas.

X iry Tarpiné suma (X poziciju klasé¢) / bendra suma (visos su CCR
susijusios poziciju klasés)

Pozicijy verc¢iy, pagal rizika jvertinty pozicijy sumy ir jsipareigo-
janciyjy asmeny skaiiaus (tarpiné) suma yra tiesiog atitinkamy
skiléiy verciy suma. Kiek tai susij¢ su skirtingais parametrais (PD
vidurkis, LGD vidurkis, termino vidurkis ir RWEA tankis), toliau
pateiktos apibréztys taikomos X pozicijy klasés imciai arba
visoms su CCR susijusioms pozicijy klaséms.

Skilties raidé PaaiSkinimas

a Pozicijos verté

Pozicijy verté (zr. apibréztji EU CCR1 formos g skiltyje), suskirs-
tyta pagal pozicijy klases ir nurodyta PD skalg, kaip nustatyta
KRR trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriuje

b Poziciju svertinis PD vidurkis (%)

Atskiro jsipareigojanc¢iojo asmens rango PD vidurkis, jvertintas
pagal jy atitinkama pozicijy vertg, nurodyta Sios formos a skiltyje.

c Isipareigojanciyjy asmeny skaicius

Juridiniy asmeny arba jsipareigojanciyjy asmeny, kurie priskirti
kiekvienam nustatytos PD skalés intervalui ir kuriems buvo
suteiktas atskiras reitingas, skaiius, neatsizvelgiant j suteikty skir-
tingy paskoly ar pozicijy skaiciy

Jeigu skirtingos to paties jsipareigojanciojo asmens pozicijos
reitinguojamos atskirai, jos skaiCiuojamos atskirai. Tokia padétis
gali susidaryti, jei atskiros to paties jsipareigojanciojo asmens
pozicijos priskiriamos skirtingiems jsipareigojanCiojo asmens
rangams pagal KRR 172 straipsnio 1 dalies e punkto antra sakinj.

d Pozicijuy svertinis LGD vidurkis (%)

Isipareigojanciojo asmens rango LGD jver¢iy vidurkis, jvertintas
pagal jy atitinkamg pozicijos verte

Atskleidziamas LGD atitinka galutinj LGD jvertj, naudota apskai-
Ciuojant nuosavy lésy reikalavimus, atsizvelgus | visg kredito
rizikos mazinimo poveikj ir, jei reikia, | ekonomikos nuosmukio
salygas.
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Skilties raidé Paaiskinimas

Jeigu pozicijoms taikomas dvigubo jsipareigojimy nejvykdymo
skaic¢iavimas, atskleistinas LGD atitinka pagal KRR 161 straipsnio
4 dalj pasirinktag LGD.

Pozicijy esant jsipareigojimy nejvykdymui pagal A-IRB metoda
atveju atsizvelgiama j KRR 181 straipsnio 1 dalies h punkto
nuostatas. Atskleidziamas LGD atitinka LGD jvertj esant jsiparei-
gojimy nejvykdymui.

e Pozicijuy vidutinis svertinis terminas (metais)

Isipareigojanciojo asmens terminy vidurkis metais, jvertintas pagal
jy atitinkama pozicijy vertg, nurodyta Sios formos a skiltyje

Nurodoma termino verté yra nustatoma pagal KRR 162 straipsnj.

f RWEA

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal reikala-
vimus, nustatytus KRR trecios dalies II antrastinés dalies 3
skyriuje; pagal rizikg jvertinty centrinés valdzios, centriniy
banky, jstaigy ir jmoniy pozicijy suma, apskaiCiuota pagal KRR
153 straipsnio 1-4 dalis; atsizvelgiama | MV] ir infrastruktiiros
rémimo koeficientus, nustatytus pagal KRR 501 ir 501a straips-
nius; pagal rizikg jvertinty nuosavybés vertybiniy popieriy pozi-
cijy, kurioms taikomas PD / LGD metodas, suma, apskai¢iuota
pagal KRR 155 straipsnio 3 dalj.

g Pagal rizika jvertinty poziciju sumy tankis

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy bendros sumos (nurodytos
sios formos f skiltyje) ir pozicijy vertés (nurodytos Sios formos
a skiltyje) santykis

EU CCRS forma. CCR pozicijy uztikrinimo priemoniy sudétis. Nustatytosios
skiltys

13. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXV priede pateikta EU CCRS
formg jstaigos atskleidzia KRR 439 straipsnio e punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

14. | Sig forma jraSomos uztikrinimo priemonés (pateiktos arba gautos), naudo-
jamos CCR pozicijoms, susijusioms su iSvestiniy finansiniy priemoniy
sandoriais arba VPIFS, tikrosios vertés, neatsizvelgiant | tai, ar sandoriy
tarpuskaita atlieka PSS ir ar uztikrinimo priemoné¢ pateikiama pagrindinei
sandorio Saliai.

15. Jeigu valstybés narés centrinis bankas jsipareigoja teikti parama likvidumui
padidinti, kuri yra uztikrinimo priemone padengti apsikeitimo sandoriai,
kompetentinga institucija gali jstaigai netaikyti prievolés pateikti informacijg
Sioje formoje, jeigu mano, kad atskleidziant $ig informacija galéty buti
atskleista informacija apie teikiamg skubig paramg likvidumui padidinti.
Siais tikslais kompetentinga institucija nustato atitinkamas ribas ir objekty-
vius kriterijus.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q Paaiskinimas
numeris
1-8 Uztikrinimo priemonés riisis
Suskirstymas pagal uztikrinimo priemonés rusj
9 IS viso
Skilties raidé PaaiSkinimas
a, c, eir g | Atskirta
Uztikrinimo priemone, laikoma kaip nelie¢iama bankroto atveju,
kaip apibrézta KRR 300 straipsnio 1 dalyje
b, d, fir h | Neatskirta
Uztikrinimo priemong, kuri néra laikoma kaip nelieGiama bank-
roto atveju, kaip apibrézta KRR 300 straipsnio 1 dalyje
a—d ISvestiniy finansiniy priemoniy sandoriuose naudotos uZtikri-
nimo priemonés
Uztikrinimo priemonés (jskaitant pradinés garantinés jmokos ir
kintamosios garantinés jmokos uztikrinimo priemong), naudo-
jamos CCR pozicijoms, susijusioms su bet kuria i§ iSvestiniy
finansiniy priemoniy, iSvardyty KRR II priede, arba ilgalaikiu
atsiskaitymo sandoriu pagal KRR 271 straipsnio 2 punkta, neati-
tinkanc¢iu VPIFS kriterijy
e-h VPIFS naudotos uZtikrinimo priemonés

Uztikrinimo priemonés (jskaitant pradinés garantinés jmokos ir
kintamosios garantinés jmokos uztikrinimo priemong, taip pat
VPIFS uztikrinimo dalies uztikrinimo priemong), naudojama
CCR pozicijoms, susijusioms su bet kokiu VPIFS arba ilgalaikiu
atsiskaitymo sandoriu, kuris nelaikomas i$vestine finansine prie-
mone

EU CCR6 forma. Kredito i§vestiniy finansiniy priemoniy pozicijos. Nustaty-

tasis formatas

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Ellute.s Paaiskinimas
numeris
1-6 Tariamosios sumos
Absoliuciy tariamyjy iSvestiniy finansiniy priemoniy ver¢iy suma
prie§ bet kokia uzskaita, suskirstyta pagal produkto raisj
7-8 Tikrosios vertés

Tikrosios vertés, suskirstytos pagal turta (teigiamos tikrosios
vertés) ir jsipareigojimus (neigiamos tikrosios vertés)

Skilties raidé

Paaiskinimas

a-b

Kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy uZtikrinimas

Isigytas arba parduotas kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy
uztikrinimas pagal KRR treCios dalies II antraStinés dalies 6
skyriy
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16. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXV priede pateikta EU CCR6
forma jstaigos atskleidzia KRR 439 straipsnio j punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

EU CCR7 forma. CCR pozicijy, kurioms taikomas IMM, RWEA srauty
ataskaitos. Nustatytasis formatas

17. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXV priede pateikta EU CCR7
formg jstaigos atskleidzia KRR 438 straipsnio h punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

18. Istaigos, taikan¢ios IMM visy savo CCR pozicijy arba jy dalies pagal rizika
jvertinty pozicijy sumoms apskaiciuoti pagal KRR trecios dalies II antras-
tinés dalies 6 skyriy, nepriklausomai nuo kredito rizikos vertinimo metodo,
taikyto atitinkamiems rizikos koeficientams nustatyti, atskleidzia srauty atas-
kaita, kurioje paaiSkina iSvestiniy finansiniy priemoniy ir VPIFS pagal IMM
taikymo sritj pagal rizika jvertinty pozicijy sumy pokycius, diferencijuotus
pagal pagrindinius veiksnius ir grindziamus pagrjstais jverciais.

19. | 8ig forma pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, susijusios su CVA rizika
(KRR trecios dalies VI antrastiné dalis) ir pagrindinés sandorio Salies pozi-
cijomis (KRR treCios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 9 skirsnis),
nejtrauktos.

20. Istaigos atskleidzia RWEA srautus kaip pokycius tarp pagal rizika jvertinty
pozicijy sumy ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (kaip nurodyta toliau Sios
formos 9 eilutéje) ir pagal rizika jvertinty pozicijy sumy ankstesnio ataskai-
tinio laikotarpio pabaigoje (kaip nurodyta toliau Sios formos 1 eilutéje; jei
informacija atskleidziama kas ketvirtj, naudojami ketvircio, &jusio prie§ atas-
kaitinj laikotarpj, pabaigos duomenys). Istaigos gali papildyti savo atsklei-
dziama 3-io ramscio informacija pateikdamos tuos pacius duomenis uz tris
ankstesnius ketvircius.

21. Istaigos formos aiSkinamosiose pastabose paaiSkina Sios formos 8 eilutéje
atskleistus skaiius, t. y. visus kitus veiksnius, turinius reik§mingos jtakos
RWEA poky¢iams.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

1 RWEA ankstesnio informacijos atskleidimo laikotarpio pabai-
goje

Pagal rizika jvertinty CCR pozicijy, kurioms taikytas IMM, sumos
ankstesnio informacijos atskleidimo laikotarpio pabaigoje.

2 Turto dydis

RWEA pokyciai (teigiami arba neigiami) dél organiniy knygos
dydzio ir sudéties poky¢iy (jskaitant naujy jmoniy atsiradimg ir
pozicijy terminy pasibaigima), iSskyrus knygos dydzio pokycius
del subjekty jsigijimy ir perleidimy
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés PaaiSkinimas
numeris
3 Sandorio $aliy kredito kokybé
RWEA poky¢iai (teigiami arba neigiami) dél pagal kredito rizikos
sistemg jvertintos jstaigos sandorio $aliy kokybés pokyciy, kad ir
kokj metodg jstaiga taiko
I Sig eilute jtraukiami galimi RWEA pokyciai dél IRB modeliy,
jei jstaiga taiko IRB metoda.
4 Modelio atnaujinimai (tik IMM)
RWEA poky¢iai (teigiami arba neigiami) dél modelio jgyvendi-
nimo, modelio taikymo srities pakeitimy arba kity pakeitimy,
kuriais siekiama $alinti modelio trikumus
Sioje eilutéje atspindimi tik IMM poky¢iai.
5 Metodika ir politika (tik IMM)
RWEA poky¢iai (teigiami arba neigiami) dél metodiniy skaicia-
vimo pakeitimy, atsiradusiy dél reguliavimo politikos pakeitimy,
pvz., naujy taisykliy (tik taikant IMM)
6 Isigijimai ir perleidimai
RWEA poky¢iai (teigiami arba neigiami) dél apskaitos knygy
dydziy pokyc¢iy dél subjekty jsigijimy ir perleidimy
7 UZsienio valiutos kursy poky¢iai
RWEA poky¢iai (teigiami arba neigiami) dél pokyciy, atsiran-
danciy dél uzsienio valiutos perskai¢iavimo pokyciy
8 Kita
Si kategorija naudojama siekiant perteikti RWEA pokygius
(teigiamus arba neigiamus), kuriy negalima priskirti prie pirmiau
nurodyty kategorijy Sioje eilutéje jstaigos nurodo Siy RWEA
poky¢iy sumg. Prie Sios formos pridedamose aiskinamosiose
pastabose jstaigos detaliau paaiskina visus kitus reikSmingus
veiksnius, lemiancius pagal rizikg jvertinty sumy pokycius per
informacijos atskleidimo laikotarpj.
9 RWEA einamojo informacijos atskleidimo laikotarpio pabai-
goje
Pagal rizika jvertinty CCR pozicijy, kurioms taikytas IMM, sumos
einamojo informacijos atskleidimo laikotarpio pabaigoje
Skilties raidé PaaiSkinimas
a RWEA
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EU CCRS. Pagrindiniy sandorio Saliy pozicijos. Nustatytasis formatas

22. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXV priede pateikta EU CCRS
formg jstaigos atskleidzia KRR 439 straipsnio i punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau §iame priede pateiktais nurodymais.

23. Pagrindiniy sandorio Saliy pozicijos — KRR 301 straipsnio 1 dalyje iSvar-
dytos sutartys ir sandoriai, pagal kuriuos dar neatsiskaityta su PSS, jskaitant
su PSS susijusiy sandoriy pozicijas pagal KRR 300 straipsnio 2 dalj, kurioms
nuosavy 1&8y reikalavimai apskaiciuojami pagal KRR trecios dalies II antras-
tinés dalies 6 skyriaus 9 skirsnj.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

1-10 Reikalavimus atitinkanti PSS

Reikalavimus atitinkanti pagrindiné sandorio Salis arba reikala-
vimus atitinkanti PSS, kaip apibrézta KRR 4 straipsnio 1 dalies
88 punkte.

7ir 8 Pradiné garantiné jmoka

17 ir 18 Istaigos atskleidzia kaip prading garanting jmoka, apibrézta KRR
4 straipsnio 1 dalies 140 punkte, gautos arba pateiktos uZztikrinimo
priemonés tikrasias vertes.

Pildant $ig forma, pradiné garantiné jmoka neapima jmoky pagrin-
dinei sandorio $aliai pagal nuostoliy pasidalijimo tarpusavyje susi-
tarimus (t. y. tais atvejais, kai PSS naudoja pradine garanting
imoka nuostoliams paskirstyti tarp tarpuskaitos nariy, $i jmoka
laikoma jsipareigojimy nejvykdymo fondo pozicija).

9ir 19 IS anksto finansuotos jsipareigojimy nejvykdymo fondo
imokos

Istaigy mokama jmoka j PSS jsipareigojimy nejvykdymo fonda

Isipareigojimy nejvykdymo fondas yra apibréztas KRR
4 straipsnio 1 dalies 89 punkte.

20 Nefinansuojamos jsipareigojimuy nejvykdymo fondo imokos

Imokos, kurias jstaiga, atlickanti tarpuskaitos narés vaidmenj,
sutartyje jsipareigojo pateikti PSS po to, kai PSS i§naudoja savo
isipareigojimy nejvykdymo fondo 1éSas nuostoliams, kuriuos ji
patyré vienam arba keliems jos tarpuskaitos nariams nejvykdzius
isipareigojimy, padengti [sipareigojimy nejvykdymo fondas yra
apibréztas KRR 4 straipsnio 1 dalies 89 punkte.

7 ir 17 Atskirta
Zr. EU CCR5 formoje pateikty apibrézt].

8 ir 18 Neatskirta
Zr. EU CCRS formoje pateikta apibrézti.
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Skilties raidé

Paaiskinimas

Pozicijos verté

Pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 ir 6 skyriuose
nurodytus metodus apskai¢iuota sandoriy, patenkanéiy j KRR
treCios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 9 skirsnio taikymo
sritj, pozicijos verte, pritaikius atitinkamus koregavimus, numa-
tytus to skirsnio 304, 306 ir 308 straipsniuose

Pozicija gali buti prekybos pozicija, kaip apibrézta KRR
4 straipsnio 1 dalies 91 punkte. Atskleidziama pozicijos verté
yra suma, svarbi apskaiciuojant nuosavy lésy reikalavimus pagal
KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 9 skirsnj, atsiz-
velgiant | KRR 497 straipsnyje nustatytus reikalavimus tame
straipsnyje numatytu pereinamuoju laikotarpiu.

RWEA

KRR 92 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytos pagal rizikg jver-
tinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal KRR trecios dalies II
antrastinés dalies 6 skyriaus 9 skirsnio 107 straipsnj




XXVII PRIEDAS

EU SECA lentelé. Su pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijomis susij¢ kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai

Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti

Teisinis pagrindas

Eilutés numeris

Kokybiné informacija. Laisva forma

KRR 449 straipsnio a punktas

a)

ApraSoma pakeitimo vertybiniais popieriais ir pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais veikla, nurodant su Sia veikla susijusius
istaigos rizikos valdymo ir investavimo tikslus, savo vaidmenj pakeitimo vertybiniais popieriais ir pakartotinio pakeitimo vertybiniais
popieriais sandoriuose, nepriklausomai nuo to, ar jstaigos naudojasi paprasto, skaidraus ir standartizuoto (PSS) pakeitimo vertybiniais
popieriais sistema, ir nuo to, kokiu mastu jos naudoja pakeitimo vertybiniais popieriais sandorius, kad pakeisty vertybiniais popieriais
pozicijy kredito rizika perleisty treciosioms Salims, ir atitinkamais atvejais pateikiant atskirg savo sintetinio pakeitimo vertybiniais
popieriais biidu atliekamo rizikos perleidimo politikos apraSyma.

KRR 449 straipsnio b punktas

b)

Istaigoms kylancios su pakeitimo vertybiniais popieriais ir pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais veikla susijusios rizikos rusis
pagal atitinkamy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy prioriteta, atskiriant PSS ir ne PSS pozicijas, ir:

i) paciy jstaigy inicijuotuose sandoriuose iSlaikyta rizika;

ii) su tre¢iyjy Saliy inicijuotais sandoriais susijusi prisiimta rizika.

KRR 449 straipsnio ¢ punktas

<)

Istaigy taikomi pagal rizika jvertinty pozicijy sumy apskai¢iavimo metodai, kuriuos jstaigos taiko vykdydamos pakeitimo vertybiniais
popieriais veikla, jskaitant pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy rusis, kurioms taikomas kiekvienas metodas, ir atskiriant PSS ir ne
PSS pozicijas.

KRR 449 straipsnio d punktas

d)

Toliau nurodytoms kategorijoms priskiriamy SPPVPS sarasas, apraSant jstaigos pozicijy ty SPPVPS atzvilgiu rasis, jskaitant i§vestiniy
finansiniy priemoniy sutartis:

i) SPPVPS, kurie jsigyja jstaigy inicijuotas pozicijas;
ii) SPPVPS, kuriuos remia jstaigos;

iii) SPPVPS ir kiti juridiniai subjektai, kuriems jstaigos teikia su pakeitimu vertybiniais popieriais susijusias paslaugas, pvz., konsulta-
vimo, turto priezitiros ar valdymo paslaugas;

iv) SPPVPS, jtraukti | jstaigy reguliuojamaja konsolidavimo apimtj.

KRR 449 straipsnio e punktas

Visy juridiniy subjekty, kuriems, kaip nurodé jstaigos, jos suteiké paramg pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 5 skyriy, sarasas.

KRR 449 straipsnio f punktas

Su jstaigomis susijusiy juridiniy subjekty, investuojanciy | jstaigy inicijuotus pakeitimo vertybiniais popieriais sandorius arba | jstaigy
remiamy SPPVPS isleistas pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijas, sgrasas.
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Teisinis pagrindas

Eilutés numeris

Kokybin¢ informacija. Laisva forma

KRR 449 straipsnio g punktas g) Istaigos pakeitimo vertybiniais popieriais veiklos apskaitos politikos santrauka, prireikus atskiriant pakeitimo vertybiniais popieriais ir
pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijas.

KRR 449 straipsnio h punktas h) ECAI, naudojamy pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriams, pavadinimai ir pozicijy, kuriy atveju naudojamasi kiekviena agentiira,
rusys.

KRR 449 straipsnio i punktas i) Kai taikytina, vidaus vertinimo metodo, nustatyto KRR trecios dalies II antraStinés dalies 5 skyriuje, apraSymas, jskaitant vidaus

vertinimo proceso struktiirg ir vidaus vertinimo bei atitinkamos ECAI, kurios pavadinimas atskleidziamas pagal h punkta, iSorés reitingy
ry$], vidaus vertinimo proceso kontrolés mechanizmus, jskaitant nepriklausomumo, atskaitomybés apibtidinima ir vidaus vertinimo
proceso perziliros aprasyma, pozicijy rasis, kurioms taikomas vidaus vertinimo procesas, ir nepalankius veiksnius, naudojamus nustatant
kredito vertés padidinimo lygius.
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EU SEC1 forma. Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos ne prekybos knygoje

Istaiga veikia kaip iniciatoré

Tradiciniai sandoriai

PSS pozicija

i§ jos: pozicija, kurios
atzvilgiu atliktas reiks-
mingas rizikos

ne PSS pozicija

Sintetiniai sandoriai

i§ jos: pozicija, kurios
atzvilgiu atliktas reiks-
mingas rizikos

i§ jos: pozicija, kurios
atzvilgiu atliktas reiks-
mingas rizikos
perleidimas

Tarpiné suma

perleidimas perleidimas

1 Bendra pozicijy suma

2 Bendra mazmeniniy pozicijy suma

3 gyvenamosios paskirties nekilnojamojo
turto hipoteka

4 kredito kortelés

5 kitos mazmeninés pozicijos

6 pake}rtf)tinis pakeitimas  vertybiniais
popieriais

7 Bendra didmeniniy pozicijy suma

8 paskolos jmonéms

9 komercinés paskirties nekilnojamojo
turto hipoteka

10 iSperkamoji nuoma ir gautinos sumos

11 kitos didmeninés pozicijos

12 pakartotinis  pakeitimas  vertybiniais

popieriais
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Istaiga veikia kaip réméja

Istaiga veikia ki

aip investuotoja

Tradiciniai sandoriai

Tarpiné suma

Tradiciniai sandoriai

Tarpiné suma

Sintetiniai Sintetiniai
e e sandoriai o L sandoriai
PSS pozicija ne PSS pozicija PSS pozicija ne PSS pozicija
1 Bendra pozicijyu suma
2 Bendra mazmeniniy pozicijy suma
3 gyvenamosios paskirties nekilnojamojo
turto hipoteka
4 kredito kortelés
5 kitos mazmeninés pozicijos
6 pakartotinis  pakeitimas  vertybiniais
popieriais
7 Bendra didmeniniy pozicijy suma
8 paskolos jmonéms
9 komercinés paskirties nekilnojamojo
turto hipoteka
10 iSperkamoji nuoma ir gautinos sumos
11 kitos didmeninés pozicijos
12 pakartotinis  pakeitimas  vertybiniais

popieriais
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EU SEC2 forma. Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos prekybos knygoje

a b c d e f g h i ] k 1
Istaiga veikia kaip iniciatoré Istaiga veikia kaip réméja Istaiga veikia kaip investuotoja
ST . Tarpiné TS .. Tarpiné S . Tarpiné
Tradiciniai sandoriai Tradiciniai sandoriai Tradiciniai sandoriai
suma suma suma
Sintetiniai Sintetiniai Sintetiniai
sandoriai sandoriai sandoriai
PSS ne PSS PSS ne PSS L ne PSS
. L . e PSS pozicija e
pozicija pozicija pozicija pozicija pozicija
1 Bendra pozicijy suma
2 Bendra mazmeniniy pozicijy suma
3 gyvenamosios paskirties nekilnoja-
mojo turto hipoteka
4 kredito kortelés
5 kitos mazmeninés pozicijos
6 pakartotinis pakeitimas vertybiniais
popieriais
7 Bendra didmeniniy pozicijy suma
8 paskolos jmonéms
9 komercinés paskirties nekilnojamojo
turto hipoteka
10 iSperkamoji nuoma ir gautinos sumos
11 kitos didmeninés pozicijos
12 pakartotinis pakeitimas vertybiniais

popieriais
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EU SEC3 forma. Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos ne prekybos knygoje ir susij¢ reguliuojamojo kapitalo reikalavimai. Istaiga, veikianti kaip iniciatoré arba réméja

g

Pozicijos vertés (pagal riz

ikos koeficienty (RW) intervalus / atskaitymus)

Pozicijos vertés (pagal reguliavimo metoda)

> 100 — 1250 %

1250 % rizikos

SEC-ERBA

<20 % RW > 20 - 50% RW [ > 50 — 100% RW RW koeﬁc%entas'/ SEC-IRBA (iskaitant TAA) SEC-SA
atskaitymai
1 Bendra poziciju suma
2 Tradiciniai sandoriai
3 Pakeitimas vertybiniais popieriais
4 Mazmeninés pozicijos
5 i§ jy PSS
6 Didmeninés pozicijos
7 i§ ju PSS
8 Pakartotinis pakeitimas vertybiniais
popieriais
9 Sintetiniai sandoriai
10 Pakeitimas vertybiniais popieriais
11 Mazmeninés pozicijos
12 Didmeninés pozicijos
13 Pakartotinis pakeitimas vertybiniais

popieriais
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i j k 1 m n o EU-p EU-q
Pozicijos vertés
(pagal regulia- RWEA (pagal reguliavimo metoda) Kapitalo poreikio koeficientas pritaikius virSuting riba
vimo metoda)
1250 % rizikos o o
koeficientas / SEC-IRBA SEC-ERBA SEC-SA 1250 % RW / SEC-IRBA SEC-ERBA SEC-SA 1250 % RW /

atskaitymai

(iskaitant TAA)

atskaitymai

(jskaitant TAA)

atskaitymai

1 Bendra pozicijy suma

2 Tradiciniai sandoriai

3 Pakeitimas vertybiniais popieriais

4 Mazmeninés pozicijos

5 i§ ju PSS

6 Didmeninés pozicijos

7 i§ jy PSS

8 Pakfmf)t.inis pakeitimas vertybiniais
popieriais

9 Sintetiniai sandoriai

10 Pakeitimas vertybiniais popieriais

11 Mazmeninés pozicijos

12 Didmeninés pozicijos

13 Pakartotinis pakeitimas vertybiniais

popieriais
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EU SEC4 forma. Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos ne prekybos knygoje ir susij¢ reguliuojamojo kapitalo reikalavimai. Istaiga, veikianti kaip investuotoja

g

Pozicijos vertés (pagal riz

ikos koeficienty (RW) intervalus / atskaitymus)

Pozicijos vertés (pagal reguliavimo metoda)

> 100 — 1250 %

1250 % rizikos

SEC-ERBA

<20 % RW > 20 - 50% RW [ > 50 — 100% RW RW koeﬁc%entas}/ SEC-IRBA (iskaitant TAA) SEC-SA
atskaitymai

1 Bendra poziciju suma
2 Trasiic?n.is pakeitimas  vertybiniais

popieriais
3 Pakeitimas vertybiniais popieriais
4 Mazmeninés pozicijos
5 i§ ju PSS
6 Didmeninés pozicijos
7 i§ jy PSS
8 Pakartotinis pakeitimas vertybiniais

popieriais

9 Sintetinis ~ pakeitimas  vertybiniais

popieriais
10 Pakeitimas vertybiniais popieriais
11 Mazmeninés pozicijos
12 Didmeninés pozicijos
13 Pakartotinis pakeitimas vertybiniais

popieriais
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i j k 1 m n o EU-p EU-q
Pozicijos vertés
(pagal regulia- RWEA (pagal reguliavimo metoda) Kapitalo poreikio koeficientas pritaikius virSuting riba
vimo metoda)
1250 % rizikos 1250 % rizikos 1250 % rizikos
koeficientas / SEC-IRBA SEC-ERBA SEC-SA koeficientas / SEC-IRBA SEC-ERBA SEC-SA koeficientas /

atskaitymai

(iskaitant TAA)

atskaitymai

(jskaitant TAA)

atskaitymai

1 Bendra pozicijy suma

2 Trac.iic.in_is pakeitimas  vertybiniais
popieriais

3 Pakeitimas vertybiniais popieriais

4 Mazmeninés pozicijos

5 i§ ju PSS

6 Didmeninés pozicijos

7 i§ jy PSS

8 Pakartotinis pakeitimas vertybiniais

popieriais

9 Sint_etipi_s pakeitimas  vertybiniais
popieriais

10 Pakeitimas vertybiniais popieriais

11 Mazmeninés pozicijos

12 Didmeninés pozicijos

13 Pakartotinis pakeitimas vertybiniais

popieriais
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EU SECS forma. Istaigos vertybiniais popieriais pakeistos pozicijos. Pozicijos esant jsipareigojimu nejvykdymui ir specifinés kredito rizikos koregavimai

Istaigos vertybiniais popieriais pakeistos pozicijos. Istaiga veikia kaip iniciatoré arba réméja

Bendra neapmokéta nominalioji suma

i§ jos pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui

Bendra specifiniy kredito rizikos koregavimy per
laikotarpj suma

1 Bendra pozicijy suma

2 Bendra mazmeniniy pozicijy suma

3 gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto
hipoteka

4 kredito kortelés

5 kitos mazmeninés pozicijos

6 pakartotinis pakeitimas vertybiniais popieriais

7 Bendra didmeniniy pozicijy suma

8 paskolos jmonéms

9 komercinés  paskirties nekilnojamojo  turto
hipoteka

10 iSperkamoji nuoma ir gautinos sumos

11 kitos didmeninés pozicijos

12 pakartotinis pakeitimas vertybiniais popieriais
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XXVIII PRIEDAS

Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy atskleidimo nurodymai

EU SECA lentelé. Su pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijomis susije
kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai. Laisvos formos teksto lauke-
liai, skirti kokybinei informacijai atskleisti

1. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXVII priede pateikta EU SECA
lentele jstaigos atskleidzia Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR)
449 straipsnio a—i punktuose nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau
Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

Paaiskinimas
nuoroda

a) Aprasoma pakeitimo vertybiniais popieriais ir pakartotinio pakei-
timo vertybiniais popieriais veikla, nurodant su Sia veikla susiju-
sius rizikos valdymo ir investavimo tikslus, savo vaidmenj pakei-
timo vertybiniais popieriais ir pakartotinio pakeitimo vertybiniais
popieriais sandoriuose, nepriklausomai nuo to, ar jstaigos naudo-
jasi paprasto, skaidraus ir standartizuoto (PSS) pakeitimo vertybi-
niais popieriais sistema, ir nuo to, kokiu mastu jos naudoja pakei-
timo vertybiniais popieriais sandorius, kad pakeisty vertybiniais
popieriais pozicijy kredito rizika perleisty treciosioms Salims, ir
atitinkamais atvejais pateikiant atskirg savo sintetinio pakeitimo
vertybiniais popieriais btidu atliekamo rizikos perleidimo politikos
apra§ymg pagal KRR 449 straipsnio a punkta.

b) Istaigoms kylancios su pakeitimo vertybiniais popieriais ir pakar-
totinio pakeitimo vertybiniais popieriais veikla susijusios rizikos
rusis pagal atitinkamy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy
prioriteta, atskiriant PSS ir ne PSS pozicijas, ir:

i) paciy jstaigy inicijuotuose sandoriuose iSlaikyta rizika;
ii) su tre¢iyjy Saliy inicijuotais sandoriais susijusi prisiimta rizika,

pagal KRR 449 straipsnio b punkta.

c) Istaigy taikomi pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy apskaiciavimo
metodai, kuriuos jstaigos taiko vykdydamos pakeitimo vertybi-
niais popieriais veikla, jskaitant pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijy rusis, kurioms taikomas kiekvienas metodas, ir atskiriant
PSS ir ne PSS pozicijas, pagal KRR 449 straipsnio ¢ punkta.

d) Toliau nurodytoms kategorijoms priskiriamy SPPVPS sarasas,
aprasant pozicijy ty SPPVPS atzvilgiu rasis, jskaitant iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutartis:

i) SPPVPS, kurie jsigyja jstaigy inicijuotas pozicijas;
ii) SPPVPS, kuriuos remia jstaigos;

iii) SPPVPS ir kiti juridiniai subjektai, kuriems jstaigos teikia su
pakeitimu vertybiniais popieriais susijusias paslaugas, pvz.,
konsultavimo, turto priezitiros ar valdymo paslaugas;

iv) SPPVPS, jtraukti | jstaigy prudencinio konsolidavimo apimtj,
pagal KRR 449 straipsnio d punkta.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

PaaiSkinimas
nuoroda

e) Visy juridiniy subjekty, kuriems, kaip nurodé jstaigos, jos suteiké
paramg pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 5 skyriaus
449 straipsnio e punkta, sarasas.

f) Su jstaigomis susijusiy juridiniy subjekty, investuojanciy j jstaigy
inicijuotus pakeitimo vertybiniais popieriais sandorius arba |
istaigy remiamy SPPVPS isleistas pakeitimo vertybiniais popie-
riais pozicijas pagal KRR 449 straipsnio f punkta, sarasas.

g) Istaigos pakeitimo vertybiniais popieriais veiklos apskaitos poli-
tikos santrauka, prireikus atskiriant pakeitimo vertybiniais popie-
riais ir pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijas,
pagal KRR 449 straipsnio g punkta.

h) ECAI, naudojamy pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriams,
pavadinimai ir pozicijy, kuriy atveju naudojamasi kiekviena agen-
tara, rasys pagal KRR 449 straipsnio h punkta.

i) Kai taikytina, vidaus vertinimo metodo, nustatyto KRR trecios
dalies II antrastinés dalies 5 skyriuje, apraSymas, jskaitant vidaus
vertinimo proceso struktiirg ir vidaus vertinimo bei atitinkamos
ECAI, kurios pavadinimas atskleidziamas pagal h punkta, iSorés
reitingy ry$j, vidaus vertinimo proceso kontrolés mechanizmus,
iskaitant nepriklausomumo, atskaitomybés apibiidinima ir vidaus
vertinimo proceso perziliros apraSymga, pozicijy risis, kurioms
taikomas vidaus vertinimo procesas, ir nepalankius veiksnius,
naudojamus nustatant kredito vertés padidinimo lygius, pagal
KRR 449 straipsnio i punkta.

EU SEC1 forma. Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos ne prekybos
knygoje. Nustatytasis formatas

2. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXVII priede pateikta EU SEC1
forma jstaigos atskleidzia KRR 449 straipsnio j punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais. Prie formos pride-
damose aiskinamosiose pastabose jstaigos paaisSkina, ar vykdo tradicinio
pakeitimo vertybiniais popieriais sandorius pagal ABCP programas ir, jei
taip, nurodo ABCP sandoriy apimt;.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties or e s
PaaiSkinimas
nuoroda
a—g Istaiga veikia kaip iniciatoré

Kai jstaiga veikia kaip iniciatoré, kaip apibrézta KRR 4 straipsnio
1 dalies 13 punkte, pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos yra
iSlaikytos pozicijos, net jei jos neatitinka reikalavimy pagal pakei-
timo vertybiniais popieriais sistema, nes reik§minga rizika néra
perleidziama. Sandoriy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos,
kuriomis yra pasiektas reik§mingos rizikos perleidimas, patei-
kiamos atskirai.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

PaaiSkinimas
nuoroda

Istaigos iniciatorés atskleidzia visy turimy pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijy, susidariusiy dél jy inicijuoty pakeitimo verty-
biniais popieriais sandoriy, balansing vert¢ informacijos atsklei-
dimo datg. Atskleidziamos su tais pakeitimo vertybiniais popie-
riais sandoriais susijusios balansinés pakeitimo vertybiniais popie-
riais pozicijos (pvz., obligacijos, subordinuotosios paskolos) ir
nebalansinés pozicijos bei iSvestinés finansinés priemonés (pvz.,
subordinuotosios kredito linijos, likvidumo priemonés, paliikany
normy apsikeitimo sandoriai, kredito jsipareigojimy nejvykdymo
apsikeitimo sandoriai ir kt.).

h-k Istaiga veikia kaip réméja

Kai jstaiga veikia kaip réméja (kaip apibrézta KRR 4 straipsnio 1
dalies 14 punkte), pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos
apima komerciniy vekseliy struktlirinio investavimo jmonés,
kuriai jstaiga teikia vertés didinimo pagal programg priemones,
likvidumo ir kitas priemones, pozicijas. Kai jstaiga atlicka tiek
iniciatorés, tiek réméjos funkcijas, ji vengia dvigubo skaiCiavimo.
Siuo atveju jstaiga gali sujungti abi skiltis (,,Jstaiga veikia kaip
iniciatoré® ir ,,Jstaiga veikia kaip réméja“) ir pildyti skiltis ,,Istaiga
veikia kaip iniciatoré / rémeéja“.

l-o Istaiga veikia kaip investuotoja

Kai jstaiga veikia kaip investuotoja, pakeitimo vertybiniais popie-
riais pozicijos yra pagal sandorius su treCiosiomis Salimis jsigytos
investicijy pozicijos.

KRR aiski investuotojo apibréztis néra pateikta. Todél $iuo atveju
investuotoju laikoma jstaiga, turinti pakeitimo vertybiniais popie-
riais pozicija, kurig sudaro pakeitimo vertybiniais popieriais
sandoris, kurio atzvilgiu ji néra nei iniciatoré, nei rémeéja.

Jeigu vertybiniais popieriais pakeisty pozicijy grupe sudaro jvairiy
risiy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, jstaiga nurodo
svarbiausig rasj.

a—d; h, i, | Tradiciniai sandoriai

Remiantis KRR 242  straipsnio 13  punktu kartu su
Reglamento (ES) 2017/2402 (?) 2 straipsnio 9 punktu, tradicinis
pakeitimas vertybiniais popieriais — pakeitimas vertybiniais popie-
riais, susijgs su ekonominiy interesy pozicijose, kurios pakei-
¢iamos vertybiniais popieriais, perleidimu. Tai atlickama vertybi-
niais popieriais pakeisty pozicijy nuosavybés teis¢ perleidziant i§
istaigos iniciatorés specialios paskirties pakeitimo vertybiniais
popieriais subjektui (SPPVPS) arba SPPVPS dalinio dalyvavimo
budu. Isleisti vertybiniai popieriai néra jstaigos iniciatorés moke-
jimo prievolés.

Tradicinio pakeitimo vertybiniais popieriais atveju, kai jstaiga
iniciatoré jokios pozicijos neturi, ji to pakeitimo vertybiniais
popieriais | §ig formg nejtraukia.

(®» 2017 m. gruodzio 12 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMEN-
TAS (ES) 2017/2402, kuriuo nustatoma bendroji pakeitimo vertybiniais popieriais
sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakeitimo vertybi-
niais popieriais sistema, ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/65/EB, 2009/138/EB ir
2011/61/ES bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 648/2012 (OL L 347,
2017 12 28, p. 35).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

PaaiSkinimas
nuoroda

e, f,j,n Sintetiniai sandoriai

Remiantis KRR 242  straipsnio 14 punktu kartu su
Reglamento (ES) 2017/2402 2 straipsnio 10 punktu, sintetinis
pakeitimas vertybiniais popieriais — pakeitimas vertybiniais popie-
riais, kai rizika perleidziama naudojant kredito iSvestines finan-
sines priemones arba garantijas, o vertybiniais popieriais pakei-
¢iamos pozicijos lieka jstaigos iniciatorés pozicijomis.

Jei jstaiga yra jsigijusi uztikrinima, ji Sios formos skiltyse ,,jstaiga
iniciatoré / réméja“ atskleidzia turimas gryngsias pozicijos sumas,
kurioms netaikomas jsigytas uztikrinimas (t. y. suma, kuri néra
uztikrinta). Jei jstaiga yra pardavusi uztikrinima, Sios formos skil-
tyje ,investuotoja“ atskleidziama kredito uZztikrinimo pozicijos
suma.

a, b, h, I, | PSS pozicija

Bendra PSS pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy suma,
apskaiiuota pagal Reglamento (ES) 2017/2402 18-26 straipsniy
kriterijus

b, d, f Pozicija, kurios atzvilgiu atliktas reik§mingas rizikos perlei-
dimas

Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, kuriy atzvilgiu jstaiga
iniciatoré yra pasiekusi reik§mingg rizikos perleidima pagal KRR
244 straipsnj (tradicinis pakeitimas vertybiniais popieriais) ir 245
straipsnj (sintetinis pakeitimas vertybiniais popieriais), bendra

suma
Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
Ellute§ PaaiSkinimas
numeris
06, 12 Pakartotinis pakeitimas vertybiniais popieriais

Bendra neapmokéty pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais,
apibrézto KRR 4 straipsnio 1 dalies 63 ir 64 punktuose, pozicijy
suma

Visos su pakartotiniu pakeitimu vertybiniais popieriais susijusios
pozicijos jraSomos | eilutes ,pakartotinis pakeitimas vertybiniais
popieriais®, o ne j pirmesnes eilutes (pagal pagrindinio turto rasj),
kuriose pateikiamos tik pakeitimo vertybiniais popieriais pozi-
cijos, iSskyrus pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijas.

EU SEC2 forma. Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos prekybos
knygoje. Nustatytasis formatas

3. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXVII priede pateikta EU SEC2
formg jstaigos atskleidzia KRR 449 straipsnio j punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

4. Istaigos vadovaujasi EU SEC1 formoje ,,Pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijos ne prekybos knygoje” pateiktais nurodymais.
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EU SEC3 forma. Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos ne prekybos
knygoje ir susij¢ reguliuojamojo kapitalo reikalavimai. Istaiga, veikianti
kaip iniciatoré arba réméja. Nustatytasis formatas

5. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXVII priede pateikta EU SEC3
formg jstaigos atskleidzia KRR 449 straipsnio k punkto i papunktyje nuro-
dyta informacija, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

Paaiskinimas
nuoroda

a—d Pozicijos vertés (pagal rizikos koeficienty intervalus / atskai-
tymus)
Sios formos a—d skiltyse atskleistinos vertés, susijusios su teisés
aktais nustatytais rizikos koeficientais, yra nustatomos pagal KRR
treCios dalies II antrasStinés dalies 5 skyriy.

f-h Pozicijos vertés (pagal reguliavimo metoda)

Sios formos f-h skiltyse nurodomas taikytas reguliavimo metodas
laikantis KRR 254 straipsnyje nustatytos metody hierarchijos.

J k, 1 RWEA (pagal reguliavimo metods)

Pagal rizika jvertinty pozicijy suma (RWEA) pagal reguliavimo
metoda pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 5 skyriy
pries taikant virSuting ribg

n—-EU-p Kapitalo poreikio koeficientas pritaikius vir§utine ribg

Siose skiltyse nurodomas kapitalo poreikio koeficientas pritaikius
virSuting ribg pagal KRR 267 ir 268 straipsnius.

e, 1, m, 1250 % rizikos koeficientas / atskaitymai
EU- . . L
4 Skiltyse nurodomi straipsniai:
— kuriems pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 5 skyriy
taikomas 1250 % rizikos koeficientas arba kurie yra atskai-
tomi;

— kuriems pagal KRR 244 straipsnio 1 dalies b punktg arba
245 straipsnio 1 dalies b punkta taikomas 1250 % rizikos
koeficientas arba kurie yra atskaitomi,

— kuriems pagal KRR 254 straipsnio 7 dalj taikomas 1250 %
rizikos koeficientas

— arba kurie pagal KRR 253 straipsnj yra atskaitomi.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

1 Bendra pozicijy suma

Bendra pozicijy suma — bendra jstaigos, kuri veikia kaip iniciatoré
arba réméja, turimy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy ir
pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy suma. Sioje
eilutéje apibendrinama tolesnése eilutése jstaigy iniciatoriy ir
réméjy atskleidziama informacija apie tradicinj ir sintetinj pakei-
timg vertybiniais popieriais.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

2 Tradiciniai sandoriai

Zr. paaiskinima EU SEC1 formoje.

3, 10 Pakeitimas vertybiniais popieriais

Bendra neapmokéty KRR 4 straipsnio 1 dalies 62 punkte
apibrézty pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, kurios néra
KRR 4 straipsnio 1 dalies 64 punkte apibréztos pakartotinio
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, suma.

57 PSS
Zr. paaiskinimag EU SEC1 formoje.

8, 13 Pakartotinis pakeitimas vertybiniais popieriais

Zr. paaiskinimg EU SEC1 formoje.

9 Sintetiniai sandoriai

Zr. paaiskinima EU SEC1 formoje.

EU SEC4 forma. Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos ne prekybos
knygoje ir susije¢ reguliuojamojo kapitalo reikalavimai. Istaiga, veikianti
kaip investuotoja. Nustatytasis formatas

6. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXVII priede pateikta EU SEC4
forma jstaigos atskleidzia KRR 449 straipsnio k punkto ii papunktyje nuro-
dyta informacija, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

7. Istaigos vadovaujasi EU SEC3 formoje ,,Pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijos ne prekybos knygoje ir susij¢ reguliuojamojo kapitalo reikalavimai.
Istaiga, veikianti kaip iniciatoré arba réméja“ pateiktais nurodymais.

EU SECS forma. Istaigos vertybiniais popieriais pakeistos pozicijos. Pozi-
cijos esant jsipareigojimuy nejvykdymui ir specifinés kredito rizikos
koregavimai. Nustatytasis formatas

8. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXVII priede pateikta EU SECS
formga jstaigos atskleidzia KRR 449 straipsnio | punkte nurodyta informacija
pagal pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos riisj, vadovaudamosi toliau
Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

PaaiSkinimas
nuoroda

a Bendra neapmokéta nominalioji suma

Istaigos (iniciatorés arba réméjos) vertybiniais popieriais pakeisty
pozicijy bendra neapmokéta nominalioji suma, suskirstyta pagal
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos risj
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Skilties

PaaiSkinimas
nuoroda

b Bendra neapmokéta nominalioji suma. I§ jos pozicijos esant
isipareigojimuy nejvykdymui

Istaigos (iniciatorés arba réméjos) vertybiniais popieriais pakeisty
pozicijy, pagal KRR 178 straipsnj priskirty prie pozicijy esant
isipareigojimy nejvykdymui, bendra neapmokéta nominalioji
suma, suskirstyta pagal pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos
ris]

c Specifinés kredito rizikos koregavimai per laikotarpj

Pagal KRR 110 straipsnj per laikotarpj atlikty jstaigos (iniciatorés
arba rémeéjos) vertybiniais popieriais pakeisty pozicijy specifinés
kredito rizikos koregavimy suma, suskirstyta pagal pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijos rusj




XXIX PRIEDAS

EU MRA lentelé. Su rinkos rizika susij¢ kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai

Lankstusis formatas

a KRR 435 straipsnio 1 dalies a ir d punktai
Istaigos rinkos rizikos valdymo strategijy ir procesy aprasSymas, jskaitant:

— vadovybés strateginiy tiksly vykdant jmonés prekybos veiklg paaiSkinimg, taip pat jgyvendinamus procesus jstaigos rinkos rizikai
nustatyti, jvertinti, stebéti ir kontroliuoti;

— apsidraudimo ir rizikos mazinimo politikos, taip pat strategijos ir procesy, skirty apsidraudimo nuolatinio veiksmingumo stebésenai
vykdyti, apraSyma.

b KRR 435 straipsnio 1 dalies b punktas

Rinkos rizikos valdymo funkcijos struktiiros ir organizavimo apraSymas, jskaitant rinkos rizikos valdymo struktiiros, nustatytos siekiant
jgyvendinti pirmiau a eilutéje aprasytas jstaigos strategijas ir procesus, apraS§yma, kuriame apraSomi valdant jvairig rinkos rizika
dalyvaujanciy Saliy rySiai ir bendravimo mechanizmai.

c KRR 435 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Informacijos apie rizikg ir vertinimo sistemy apimtis ir pobudis.

EU MRI1 forma. Rinkos rizika pagal standartizuota metoda

RWEA

Vienakryp¢iai produktai

1 Paltkany normos rizika (bendroji ir specifing)

2 Nuosavybés vertybiniy popieriy rizika (bendroji ir specifing)
3 Uzsienio valiutos kurso rizika

4 Birzos prekiy kainos rizika
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RWEA

Pasirinkimo sandoriai

5 Supaprastintas metodas

6 Delta plius metodas

7 Scenarijy metodas

8 Pakeitimas vertybiniais popieriais (specifiné rizika)
9 IS viso

EU MRB lentelé. Kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai vidaus rinkos rizikos modelj taikan¢ioms jstaigoms

Lankstusis formatas

KRR 455 straipsnio ¢ punktas

Procediiry ir sistemy, jdiegty siekiant uztikrinti galimybe¢ prekiauti j prekybos knyga jtrauktomis pozicijomis, laikantis 104 straipsnio

EU a) reikalavimy, apraSymas.
Metodikos, taikomos siekiant uztikrinti, kad biity jgyvendinama tinkama prekybos knygos bendrojo valdymo politika ir proceduros,
apraSymas.
KRR 455 straipsnio ¢ punktas
Dél prekybos ir ne prekybos knygos pozicijy, jvertinty tikraja verte pagal taikyting apskaitos sistema, kuriy pozicijos verté pakoreguota
EU b) pagal KRR antros dalies I antrastinés dalies 2 skyriaus 34 straipsnj ir treCios dalies I antrastinés dalies 3 skyriaus 105 straipsnj (taip pat

pagal Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) 2016/101), jstaigos turéty aprasyti sistemas ir kontrolés priemones, taikomas siekiant
uztikrinti, kad jver¢iai buty pagristi ir patikimi. Si atskleidziama informacija pateikiama atskleidziant prekybos knygos pozicijy rinkos
rizikos informacija.

KRR 455 straipsnio a punkto i papunktis

A) VaR ir SVaR modelius taikancios jstaigos turi atskleisti Sig informacija:
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Lankstusis formatas

KRR 455 straipsnio a punkto i papunktis ir b punktas

a) Veiklos ir rizikos, kurioms taikomi VaR ir SVaR modeliai, apraSyma, nurodant, kaip jos paskirstytos portfeliuose ir (arba) sudedamo-
siose portfeliy dalyse, dél kuriy kompetentinga institucija yra suteikusi leidima.
KRR 455 straipsnio b punktas
VaR ir SVaR modeliy taikymo srities, kuriai kompetentinga institucija yra suteikusi leidima, apraSyma, nurodant, kurie grupés subjektai
b) tuos modelius taiko ir kaip tie modeliai atspindi visus grupés lygmeniu taikomus modelius, jskaitant nuosavy lésy reikalavimy, kuriems
taikomi modeliai, procenting dalj, arba tai, ar tie patys VaR / SVaR modeliai yra taikomi visiems subjektams, turintiems rinkos rizikos
pozicijq.
KRR 455 straipsnio a punkto i papunktis
Taikomy modeliy charakteristikas, jskaitant:
c) bendrq reguliavimo VaR ir SVaR modeliy aprasymgq;
d) valdymo tikslais ir reguliavimo tikslais taikomy VaR ir SVaR modeliy pagrindiniy skirtumy aptarimg, jei jy yra (10 dieny 99 %);
e) VaR modeliy atveju:
i)| duomeny atnaujinimo daznumgq;
ii) | modeliui kalibruoti taikomo duomeny laikotarpio trukme. Aprasykite taikomq koeficienty schemq (jei taikoma);
.| kaip jstaigos nustato 10 dieny laikymo laikotarpi (pvz., ar ji 1 dienos VaR padidina kvadratine Saknimi is 10, o gal tiesiogiai
i) modeliuoja 10 dieny VaR),
apibendrinimo metodo, t. y. metodo, kuriuo apibendrinama specifiné ir bendroji rizika, aprasymq (t. y. ar jstaigos konkrety poreikj
iv)| apskaiciuoja kaip atskirg poreikj, taikydamos kitq metodq nei tas, kuris taikomas apskaic¢iuojant bendrqjq rizikg, ar vieng modelj,
kuriuo iSskiriama bendroji ir specifiné rizika);
v)| vertinimo metodq (iSsamus pakartotinis vertinimas ar apytikriy reikSmiy taikymas);
) ar imituojant galimus rizikos veiksniy pokycius taikoma absoliucioji, ar santykiné grqza (ar misrus metodas) (t. y. proporcinis kainy
Vi

arba normy pokytis arba absoliutusis kainy arba normy pokytis);
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Lankstusis formatas

i)

i11)

SVaR modeliy atveju:

apraSymgq, kaip nustatomas 10 dieny laikymo laikotarpis. Pavyzdziui, ar jstaiga 1 dienos VaR padidina kvadratine saknimi is 10, o gal
tiesiogiai modeliuoja 10 dieny VaR? Jei metodas yra toks pat kaip VaR modeliy atveju, jstaigos gali tai patvirtinti ir pateikti nuorodg j
pirmiau e punkto iii papunktyje atskleistq informacijg;

istaigos pasirinkto nepalankiausiy sqlygy laikotarpio aprasymq ir jo pasirinkimo pagrindg,

vertinimo metodq (iSsamus pakartotinis vertinimas ar apytikriy reikSmiy taikymas).

g)

KRR 455 straipsnio a punkto iii papunktis

Modeliavimo parametrams taikomo testavimo nepalankiausiomis salygomis aprasyma (pagrindiniai parengti scenarijai, kuriais siekiama
atsizvelgti | portfeliy, kuriems grupés lygmeniu taikomi VaR ir SVaR modeliai, charakteristikas).

h)

KRR 455 straipsnio a punkto iv papunktis

Metodo, naudojamo vidaus modeliams ir modeliavimo procesams taikomy duomeny ir parametry tikslumo ir vidaus nuoseklumo
griztamajam patikrinimui ir (arba) patvirtinimui, apraSyma.

KRR 455 straipsnio a punkto ii papunktis

B) Istaigos, pagal vidaus modelius apskai¢iuojancios nuosavy léSy reikalavimus papildomai jsipareigojimy nejvykdymo ir pokyc¢iy rizikai (IRC
padengti, turi atskleisti $ig informacija:

KRR 455 straipsnio a punkto ii papunktis ir b punktas

a) Rizikos, kuriai taikomi IRC modeliai, apraSyma, nurodant, kaip ji paskirstyta portfelivose ir (arba) sudedamosiose portfeliy dalyse, dél
kuriy kompetentinga institucija yra suteikusi leidima.
KRR 455 straipsnio b punktas

b) IRC modelio taikymo srities, kuriai kompetentinga institucija yra suteikusi leidima, aprasyma, nurodant, kurie grupés subjektai tuos

modelius taiko ir kaip tie modeliai atspindi visus grupés lygmeniu taikomus modelius, jskaitant nuosavy lésy reikalavimy, kuriems
taikomi modeliai, procenting dalj, arba tai, ar tie patys IRC modeliai yra taikomi visiems subjektams, turintiems rinkos rizikos pozicijg.
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Lankstusis formatas

KRR 455 straipsnio a punkto ii papunktis

©) Bendrg metodikos, taikomos vidaus modeliams, taikomiems papildomai jsipareigojimy nejvykdymo rizikai ir poky¢iy rizikai, apraSyma,
kurj, be kita ko, sudaro:
| informacija apie bendrgjj modeliavimo metodq (visy pirma, ar taikomi skirtumu grindzZiami modeliai, ar kredito rizikos vertinimy
) pasikeitimo tikimybiy matricomis grindziami modeliai);
ii) | informacija apie kredito rizikos vertinimy pasikeitimo tikimybiy matricos kalibravimg;
iii) | informacija apie koreliacijos prielaidas.
d) Likvidumo terminams nustatyti taikyta metoda.
e) Metodika, taikyta siekiant uztikrinti, kad kapitalo vertinimas atitikty privaloma patikimumo standarta.
f) Modeliams patvirtinti taikyta metoda.
KRR 455 straipsnio a punkto iii papunktis
g) Modeliavimo parametrams taikomo testavimo nepalankiausiomis salygomis aprasyma (pagrindiniai parengti scenarijai, kuriais siekiama
atsizvelgti  portfeliy, kuriems grupés lygmeniu taikomi IRC modeliai, charakteristikas).
KRR 455 straipsnio a punkto iv papunktis
h) Metodo, naudojamo IRC vidaus modeliams ir modeliavimo procesams taikomy duomeny ir parametry tikslumo ir vidaus nuoseklumo

griztamajam patikrinimui ir (arba) patvirtinimui, apraSyma.

KRR 455 straipsnio a punkto ii papunktis

C) Istaigos, pagal vidaus modelius apskaiéiuojancios nuosavy 1ésy reikalavimus koreliacinés prekybos portfeliui (bendros rizikos priemong), turi
atskleisti Sig informacija:

a)

KRR 455 straipsnio a punkto ii papunktis ir b punktas

Rizikos, kuriai taikomi bendros rizikos priemonés modeliai, apraS§yma, nurodant, kaip ji paskirstyta portfeliuose ir (arba) sudedamosiose
portfeliy dalyse, dél kuriy kompetentinga institucija yra suteikusi leidimg.
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Lankstusis formatas

KRR 455 straipsnio b punktas

Bendros rizikos priemonés modeliy taikymo srities, kuriai kompetentinga institucija yra suteikusi leidima, apraSyma, nurodant, kurie

b) grupés subjektai tuos modelius taiko ir kaip tie modeliai atspindi visus grupés lygmeniu taikomus modelius, jskaitant nuosavy lésy
reikalavimy, kuriems taikomi modeliai, procenting dalj, arba tai, ar tie patys IRC modeliai yra taikomi visiems subjektams, turintiems
rinkos rizikos pozicijg.

KRR 455 straipsnio a punkto ii papunktis
c
) Bendra koreliacinei prekybai taikomos metodikos apraSyma, kurj, be kita ko, sudaro:
informacija apie bendrgjj modeliavimo metodq (pasirinktq modelio koreliacijg tarp jsipareigojimy nejvykdymo / pokyciy ir skirtumo: i)
.| atskiri, bet tarpusavyje susije tikimybiniai procesai, skatinantys pokycius / jsipareigojimy nejvykdymq ir skirtumo pokytj; ii) skirtumo
) pokyciai, skatinantys pokycius / jsipareigojimy nejvykdymq, arba iii) jsipareigojimy nejvykdymas / pokyciai, skatinantys skirtumo
pokycius);
ii) | informacija, taikyta kalibruojant bazinés koreliacijos parametrus: segmenty LGD kainodara (pastovi ar tikimybiné);
informacija apie sprendimg, ar sendinti pozicijas (pelng ir nuostolius remiantis imituotais modelio rinkos pokyciais, apskaiciuotais
iii) | remiantis likusiu laiku iki kiekvienos pozicijos pabaigos 1 mety kapitalo laikotarpio pabaigoje arba taikant jy iki pasibaigimo likusj
laikg skaiciavimo datg).

d) Likvidumo terminams nustatyti taikyta metoda.

e) Metodika, taikyta siekiant uztikrinti, kad kapitalo vertinimas atitikty privaloma patikimumo standarta.

f) Modeliams patvirtinti taikyta metoda.

KRR 455 straipsnio a punkto iii papunktis

g) Modeliavimo parametrams taikomo testavimo nepalankiausiomis salygomis aprasyma (pagrindiniai parengti scenarijai, kuriais siekiama

atsizvelgti  portfeliy, kuriems grupés lygmeniu taikomi bendros rizikos priemonés modeliai, charakteristikas).
KRR 455 straipsnio a punkto iv papunktis
h) Metodo, naudojamo bendros rizikos priemonés vidaus modeliams ir modeliavimo procesams taikomy duomeny ir parametry tikslumo ir

vidaus nuoseklumo grjztamajam patikrinimui ir (arba) patvirtinimui, apraSyma.
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Lankstusis formatas

i)

KRR 455 straipsnio f punktas

Informacija apie kiekvienos portfelio sudedamosios dalies, kuriai taikomi vidaus modeliai, skirti papildomai jsipareigojimy nejvykdymo
rizikai ir pasikeitimo rizikai bei koreliacinés prekybos rizikai vertinti, vidutinj svertinj likvidumo termina.

EU MR2-A forma. Rinkos rizika pagal vidaus modelio metoda (IMA)

RWEA

Nuosavy 1é8y reikalavimai

1 VaR (didesnioji i§ a ir b verciy)

a) Pragjusios dienos VaR (VaRt-1)

b) Multiplikatoriaus koeficientas (mc) x pragjusiy 60 darbo dieny vidurkis (VaRavg)
2 SVaR (didesnioji i§ a ir b verc¢iy)

a) Paskutinis turimas matas SVaR (SVaRt-1)

b) Multiplikatoriaus koeficientas (ms) x pra¢jusiy 60 darbo dieny vidurkis (sVaRavg)
3 IRC (didesnioji i$ a ir b verciy)

a) Naujausias IRC matas

b) 12 savaiciy IRC mato vidurkis

4 Bendros rizikos priemoné (didesnioji i$ a, b ir ¢ verc¢iy)

a) Naujausias bendros rizikos priemonés rizikos matas

b) 12 savaiciy bendros rizikos priemonés vidurkis

c) Bendros rizikos priemoné. Zemiausia riba

5 Kita

6 I$ viso
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EU MR2-B forma. Rinkos rizikos pozicijuy, kurioms taikomas IMA, RWEA srauty ataskaitos

g

VaR

SVaR

IRC

Bendros rizikos
priemoné

Kita

Bendra RWEA
suma

Bendra nuosavy
1é8y reikalavimy
suma

1 | RWEA ankstesnio laikotarpio pabaigoje
la | Teisés aktuose nustatytas koregavimas
1b | RWEA ankstesnio ketvircio pabaigoje (dienos pabaigoje)
2 | Rizikos lygiy pokytis
3 | Modelio atnaujinimai / pakeitimai
4 | Metodika ir politika
5 | Isigijimai ir perleidimai
6 | Uzsienio valiutos kursy pokyciai
7 | Kita
8a | RWEA informacijos atskleidimo laikotarpio pabaigoje (dienos
pabaigoje)
8b | Teisés aktuose nustatytas koregavimas
8 | RWEA informacijos atskleidimo laikotarpio pabaigoje

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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EU MR3 forma. Prekybos portfeliy IMA vertés

VaR (10 dieny 99 %)

1 Didziausia verté

2 Vidutine verté

3 Minimali verté

4 Laikotarpio pabaigoje

SVaR (10 dieny 99 %)

5 Didziausia verte

6 Vidutiné verte

7 Minimali verté

8 Laikotarpio pabaigoje

IRC (99,9 %)

9 Didziausia verté

10 Vidutiné verté

11 Minimali verté

12 Laikotarpio pabaigoje

Bendros rizikos priemoné (99,9 %)

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0

1007200

13 Didziausia verté

14 Vidutiné verté

15 Minimali verté

16 Laikotarpio pabaigoje

1483



EU MR4 forma. VaR jverdiy lyginimas su pelnu ir (arba) nuostoliais

200

150

100

Period

-100

-150

s Daily VaR actual gain/Tos ——
hypothetical gain/loss

-200 v

alue

Istaigos turi pateikti griztamojo patikrinimo rezultaty i§skir¢iy (griztamojo patikrinimo i§iméiy pagal KRR 366 straipsnj) analize ir nurodyti datas bei atitinkamgq pervirsj (VaR-P&L), taip pat bent
pagrindinius iSimciy veiksnius ir panaSius faktinio ir hipotetinio pelno ir (arba) nuostoliy (P&L) palyginimus (kaip nurodyta KRR 366 straipsnyje).

Informacija apie faktinj pelng ir (arba) nuostolius, visy pirma siekdamos paaiskinti, ar jos jtraukia rezervus, o jei jy nejtraukia — kaip jie jtraukiami j grjztamojo patikrinimo procesq.
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XXX PRIEDAS

Informacijos apie rinkos rizika pagal standartizuota metoda ir vidaus
metoda atskleidimo lentelés ir formos. Nurodymai

1. Siame priede pateikiami nurodymai, kuriais turi vadovautis jstaigos atskleis-
damos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR) 435, 445 ir 455
straipsniuose nurodyta informacija, kai pildo informacijos apie rinkos rizika
atskleidimo lenteles ir formas, pateiktas §io jgyvendinimo reglamento XXIX
priede.

EU MRA lentelé. Su rinkos rizika susij¢ kokybinés informacijos atskleidimo
reikalavimai. Laisvos formos teksto laukeliai

2. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXIX priede pateikta EU MRA
lentele jstaigos atskleidzia KRR 435 straipsnio 1 dalies a—d punktuose nuro-
dyta informacija apie rinkos rizikg, vadovaudamosi toliau Siame priede
pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

a) Atskleisdamos KRR 435 straipsnio 1 dalies a ir d punktuose
nurodyta informacija apie rinkos rizikos valdymo tikslus ir poli-
tika, jstaigos pateikia:

— vadovybés strateginiy tiksly vykdant jmonés prekybos veikla
paaiskinima;

— jgyvendinamus procesus jstaigos rinkos rizikai nustatyti, jver-
tinti, stebéti ir kontroliuoti;

— apsidraudimo ir rizikos mazinimo politika;

— apsidraudimo priemoniy nuolatinio veiksmingumo stebésenos
strategijas ir procesus.

b) Atskleisdamos KRR 435 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta
informacijg apie rinkos rizikos valdymo funkcijos struktiirg ir
organizavima, jstaigos pateikia:

— rinkos rizikos valdymo struktiiros, nustatytos siekiant jgyven-
dinti pirmiau a ecilut¢je apraSytas jstaigos strategijas ir
procesus, aprasyma;

— valdant jvairig rinkos rizika dalyvaujanciy $aliy rySiy ir bend-
ravimo mechanizmy aprasymg.

c) Atskleisdamos KRR 435 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta
informacijg apie rinkos rizikos atskleidimo ir vertinimo sistemy
apimtj ir pobadj, jstaigos pateikia $iy sistemy apimties ir pobtidzio
apraSyma.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013

del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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EU MR1 forma. Rinkos rizika pagal standartizuota metoda. Nustatytasis
formatas

3. Pildydamos S$io jgyvendinimo reglamento XXIX priede pateikta EU MRI1
formg jstaigos atskleidzia KRR 445 straipsnyje nurodyta informacija, vado-
vaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

Vienakrypéiai produktai

1 Paliikany normos rizika (bendroji ir specifiné)

Skolos priemoniy (iSskyrus pasirinkimo sandorius), kuriomis
prekiaujama, pozicijy prekybos knygoje bendroji ir specifiné
rizika pagal KRR treCios dalies IV antrastinés dalies 2 skyriy,
iSskyrus specifing rizika, susijusia su pakeitimu vertybiniais
popieriais

2 Nuosavybés vertybiniy popieriy rizika (bendroji ir specifiné)

Nuosavybés vertybiniy popieriy (iSskyrus pasirinkimo sandorius)
pozicijy prekybos knygoje bendroji ir specifiné rizika pagal KRR
treCios dalies IV antrastinés dalies 2 skyriy

3 Uzsienio valiutos kurso rizika

Uzsienio valiutos kurso pozicijy (i8skyrus pasirinkimo sandorius)
rizika pagal KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 3 skyriy

4 BirZos prekiu kainos rizika

Birzos prekiy pozicijy (iSskyrus pasirinkimo sandorius) rizika
pagal KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 4 skyriy

Pasirinkimo sandoriai

5 Supaprastintas metodas

Pasirinkimo sandoriai ar varantai, kaip apibrézta KRR trecios
dalies IV antrastinés dalies 2 skyriaus 329 straipsnio 3 dalyje,
kuriy atzvilgiu jstaigos pagal supaprastinta metoda apskaiciuoja
nuosavy 1é8y reikalavimus de delta rizikai padengti (%)

6 Delta plius metodas

Pasirinkimo sandoriai ar varantai prekybos knygoje, kaip
apibrézta KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 2 skyriaus
329 straipsnio 3 dalyje, kuriy atzvilgiu jstaigos pagal delta plius
metoda apskaiciuoja nuosavy lésy reikalavimus ne delta rizikai
padengti (%)

(» Kaip apibrézta 2014 m. kovo 12 d. KOMISIJOS DELEGUOTAJAME REGLAMEN-
TE (ES) Nr. 528/2014, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/
2013 papildomas nuostatomis dél techniniy reguliavimo standarty, taikomy pasirinkimo
sandoriy ne delta rizikai naudojant standartizuota rinkos rizikos metoda (OL L 148,
2014 05 20, p. 29).

() Kaip apibrézta 2014 m. kovo 12 d. KOMISIJOS DELEGUOTAJAME REGLAMEN-
TE (ES) Nr. 528/2014, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/
2013 papildomas nuostatomis dél techniniy reguliavimo standarty, taikomy pasirinkimo
sandoriy ne delta rizikai naudojant standartizuota rinkos rizikos metoda (OL L 148,
2014 05 20, p. 29).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés PaaiSkinimas
numeris
Vienakrypéiai produktai

7 Scenarijy metodas
Pasirinkimo sandoriai ar varantai prekybos knygoje, kaip
apibrézta KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 2 skyriaus
329 straipsnio 3 dalyje, kuriy atzvilgiu jstaigos pagal scenarijy
metoda apskaiciuoja nuosavy lésy reikalavimus ne delta rizikai
padengti (%)

8 Pakeitimas vertybiniais popieriais (specifiné rizika)
Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy prekybos knygoje speci-
finé rizika pagal KRR treCios dalies IV antrastinés dalies 2
skyriaus 337 ir 338 straipsnius

9 I$ viso
Sios formos 1-8 eilugiy verdiy suma

Skilties raidée Paaiskinimas

a RWEA
Atskleidziamos pagal rizika jvertintos pozicijos, nurodytos KRR
438 straipsnio d punkte ir apskai¢iuotos verte b skiltyje padauginus
i§ 12,5 pagal KRR 92 straipsnio 4 dalies b punkta.

EU MRB lentelé. Kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai vidaus
rinkos rizikos modelj taikanc¢ioms jstaigoms. Laisvos formos tekstas

4. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXIX priede pateikta EU MRB
lentelg jstaigos atskleidzia KRR 455 straipsnio a, b, ¢ ir f punktuose nuro-
dyta informacija, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

EU a) Atskleisdamos KRR 455 straipsnio ¢ punkte nurodyta informacija
apie KRR 104 straipsnyje iSdéstyty reikalavimy laikymosi masta
ir metodikas, jstaigos pateikia:

— procediry ir sistemy, jdiegty siekiant uztikrinti galimybeg
prekiauti j prekybos knyga jtrauktomis pozicijomis, laikantis
KRR 104 straipsnio reikalavimy, apraSyma;

— metodikos, taikomos siekiant uztikrinti, kad buty jgyvendi-
nama tinkama prekybos knygos bendrojo valdymo politika ir
procediiros, aprasyma.

(%) Kaip apibrézta 2014 m. kovo 12 d. KOMISIJOS DELEGUOTAJAME REGLAMEN-
TE (ES) Nr. 528/2014, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/
2013 papildomas nuostatomis dél techniniy reguliavimo standarty, taikomy pasirinkimo
sandoriy ne delta rizikai naudojant standartizuota rinkos rizikos metoda (OL L 148,
2014 05 20, p. 29).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

EU b) Atskleisdamos KRR 455 straipsnio ¢ punkte nurodyta informacija
apie KRR 105 straipsnyje iSdéstyty reikalavimy laikymosi masta
ir metodikas, jstaigos pateikia:

— vertinimo metodiky aprasymg, jskaitant paaiSkinimg, kiek
taikomos rinkos vertés ir vertinimo pagal modelj metodikos;

— nepriklausomos kainy patikros proceso aprasyma;

— vertés koregavimui arba rezervams taikomas procediiras
(jskaitant prekybos pozicijy vertinimo pagal priemonés rasis
proceso ir metodikos apraSyma).

A) VaR ir SVaR modelius, apibréztus KRR 365 straipsnyje,
taikancios jstaigos

a) Atskleisdamos KRR 455 straipsnio a punkto i papunktyje ir b
punkte nurodyta informacija, jstaigos pateikia veiklos ir rizikos,
kurioms taikomi VaR ir SVaR modeliai, apra§ymg ir nurodo, kaip
jos paskirstytos portfelivose ir (arba) sudedamosiose portfeliy
dalyse, dél kuriy kompetentinga institucija yra suteikusi leidimag.

b) Atskleisdamos KRR 455 straipsnio b punkte nurodyta informa-
cija, jstaigos pateikia:

— VaR ir SVaR modeliy taikymo srities, kuriai kompetentinga
institucija yra suteikusi leidima, apraSyma;

— atitinkamais atvejais informacija apie Siuos modelius taikan-
Cius grupés subjektus ir tai, kaip Sie modeliai atspindi visus
grupés lygmeniu taikomus modelius, taip pat nuosavy léSy
reikalavimy, kuriems taikomi modeliai, procenting dalj, arba
tai, ar tie patys VaR / SVaR modeliai yra taikomi visiems
subjektams, turintiems rinkos rizikos pozicija.

Atskleisdamos KRR 455 straipsnio a punkto i papunktyje nuro-
dyta informacijg apie taikomo modelio charakteristikas, jstaigos

pateikia:

c) bendra reguliavimo VaR ir SVaR modeliy apraSyma;

d) valdymo tikslais ir reguliavimo tikslais taikomy VaR ir SVaR
modeliy pagrindiniy skirtumy aptarima, jei jy yra (10 dieny
99 %);

e) VaR modeliy atveju:

i)| duomeny atnaujinimo daznuma;

i) | modeliui kalibruoti taikomo duomeny laikotarpio trukme.
Taikomos koeficienty schemos (jei taikoma) apraSyma;
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

PaaiSkinimas

apras§yma, kaip jstaigos nustato 10 dieny laikymo laikotarpj (pvz.,
ar ji 1 dienos VaR padidina kvadratine Saknimi i§ 10, o gal
tiesiogiai modeliuoja 10 dieny VaR);

apibendrinimo metodo, t. y. metodo, kuriuo apibendrinama speci-
finé ir bendroji rizika, aprasyma (t. y. ar jstaigos konkrety poreikj
apskaiciuoja kaip atskirg poreikj, taikydamos kita metoda nei tas,
kuris taikomas apskaiciuojant bendrajg rizika, ar vienag modelj,
kuriuo i$skiriama bendroji ir specifiné rizika);

vertinimo metoda (iSsamus pakartotinis vertinimas ar apytikriy
reik§miy taikymas);

ar imituojant galimus rizikos veiksniy pokycius taikoma absoliu-
Cioji, ar santykiné graza (ar miSrus metodas) (t. y. proporcinis
kainy arba normy pokytis arba absoliutusis kainy arba normy
pokytis);

SVaR modeliy atveju:

apraSyma, kaip nustatomas 10 dieny laikymo laikotarpis. Pavyz-
dziui, ar jstaiga 1 dienos VaR padidina kvadratine Saknimi i§ 10,
o gal tiesiogiai modeliuoja 10 dieny VaR? Jei metodas yra toks
pat kaip VaR modeliy atveju, jstaigos gali tai patvirtinti ir pateikti
nuoroda | pirmiau e punkto iii papunktyje atskleista informacija;

istaigos pasirinkto nepalankiausiy salygy laikotarpio apraSyma ir
jo pasirinkimo pagrinda;

vertinimo metodo apraSyma (iSsamus pakartotinis vertinimas ar
apytikriy reik§miy taikymas).

Atskleisdamos KRR 455 straipsnio a punkto iii papunktyje nuro-
dyta informacija, jstaigos pateikia modeliavimo parametrams
taikomo testavimo nepalankiausiomis salygomis apra§yma, atitin-
kantj informacija, pateikta pirmiau A dalies a punkte (pagrindiniai
parengti scenarijai, kuriais sickiama atsizvelgti j portfeliy, kuriems
grupés lygmeniu taikomi VaR ir SVaR modeliai, charakteristikas).

Atskleisdamos KRR 455 straipsnio a punkto iv papunktyje nuro-
dyta informacija, jstaigos pateikia metodo, naudojamo vidaus
modeliams ir modeliavimo procesams taikomy duomeny ir para-
metry tikslumo ir vidaus nuoseklumo griztamajam patikrinimui ir
(arba) patvirtinimui, apra§yma.

Eilutés
numeris
iif)
iv)
v)
vi)
f)
i)
ii)
iif)
g)
h)
B)

Istaigos, pagal vidaus modelius apskaic¢iuojancios nuosavy lésy
reikalavimus papildomai jsipareigojimy nejvykdymo ir
poky¢iy rizikai (IRC) padengti pagal KRR trecios dalies IV
antrastinés dalies 5 skyriaus 3 ir 4 skirsnius
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

a) Atskleisdamos KRR 455 straipsnio a punkto ii papunktyje ir b
punkte nurodyts informacija, jstaigos pateikia rizikos, kuriai
taikomi IRC modeliai, apraSyma ir nurodo, kaip ji paskirstyta
portfeliuose ir (arba) sudedamosiose portfeliy dalyse, dél kuriy
kompetentinga institucija yra suteikusi leidima.

b) KRR 455 straipsnio b punkte nurodyta informacija apima IRC
modelio taikymo srities, kuriai kompetentinga institucija yra sutei-
kusi leidima, aprasyma, kuris papildomas informacija apie tai,
kurie grupés subjektai tuos modelius taiko ir kaip tie modeliai
atspindi visus grupés lygmeniu taikomus modelius, jskaitant
nuosavy 1éSy  reikalavimy, kuriems taikomi modeliai,
procenting dalj, arba tai, ar tie patys IRC modeliai yra taikomi
visiems subjektams, turintiems rinkos rizikos pozicija.

KRR 455 straipsnio a punkto ii papunktyje nurodyta informacija
apie taikomy IRC modeliy charakteristikas apima:

c) bendra metodikos, taikomos vidaus modeliams, taikomiems papil-
domai jsipareigojimy nejvykdymo rizikai ir poky¢iy rizikai, apra-
§yma, kurj, be kita ko, sudaro:

i)| informacija apie bendrajj modeliavimo metoda (visy pirma, ar
taikomi skirtumu grindZiami modeliai, ar kredito rizikos vertinimy
pasikeitimo tikimybiy matricomis grindziami modeliai);

ii) | informacija apie kredito rizikos vertinimy pasikeitimo tikimybiy
matricos kalibravima;

iii) | informacija apie koreliacijos prielaidas.

d) Istaigos pateikia likvidumo terminams nustatyti taikyto metodo
apraSyma.

e) Istaigos pateikia metodikos, taikytos siekiant uztikrinti, kad kapi-
talo vertinimas atitikty privaloma patikimumo standarta,
apraSyma.

f) Istaigos pateikia modeliams patvirtinti taikyto metodo aprasyma.

g) KRR 455 straipsnio a punkto iii papunktyje nurodyta informacija

apima modeliavimo parametrams taikomo testavimo nepalankiau-
siomis salygomis apraSyma, atitinkantj informacija, pateikta
pirmiau B dalies a punkte (pagrindiniai parengti scenarijai, kuriais
siekiama atsizvelgti | portfeliy, kuriems grupés lygmeniu taikomi
IRC modeliai, charakteristikas).

h) KRR 455 straipsnio a punkto iv papunktyje nurodyta informacija
apima metodo, naudojamo IRC vidaus modeliams ir modeliavimo
procesams taikomy duomeny ir parametry tikslumo ir vidaus
nuoseklumo griztamajam patikrinimui ir (arba) patvirtinimui,
apraSyma.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

C) Istaigos, pagal vidaus modelius apskai¢iuojancios nuosavy lésy
reikalavimus Kkoreliacinés prekybos portfeliui (bendros rizikos
priemoné) pagal KRR treios dalies IV antraStinés dalies 5
skyriaus S skirsnj

a) Atskleisdamos KRR 455 straipsnio a punkto ii papunktyje ir b
punkte nurodyta informacija, jstaigos pateikia rizikos, kuriai
taikomi bendros rizikos priemonés modeliai, aprasymga ir nurodo,
kaip ji paskirstyta portfeliuose ir (arba) sudedamosiose portfeliy
dalyse, dél kuriy kompetentinga institucija yra suteikusi leidima.

b) KRR 455 straipsnio b punkte nurodyta informacija apima bendros
rizikos priemonés modeliy taikymo srities, kuriai kompetentinga
institucija yra suteikusi leidima, aprasyma. Sig informacija papildo
informacija apie $iuos modelius taikancius grupés subjektus ir tai,
kaip Sie modeliai atspindi visus grupés lygmeniu taikomus mode-
lius, jskaitant nuosavy lésy reikalavimy, kuriems taikomi mode-
liai, procenting dalj, arba tai, ar tie patys IRC modeliai yra
taikomi visiems subjektams, turintiems rinkos rizikos pozicija.

KRR 455 straipsnio a punkto ii papunktyje nurodyta informacija
apie taikomy bendros rizikos priemonés modeliy charakteristikas
apima:

c) bendra koreliacinei prekybai taikomos metodikos aprasyma, kurj,
be kita ko, sudaro:

i)| informacija apie bendrajj modeliavimo metoda (pasirinktg
modelio koreliacijg tarp jsipareigojimy nejvykdymo / poky¢iy ir
skirtumo: 1) atskiri, bet tarpusavyje susij¢ tikimybiniai procesai,
skatinantys pokycius / jsipareigojimy nejvykdyma ir skirtumo
pokytj; ii) skirtumo poky¢iai, skatinantys pokycius / jsipareigo-
jimy nejvykdyma, arba iii) jsipareigojimy nejvykdymas / poky-
Ciai, skatinantys skirtumo pokycius);

it) | informacija, taikyta kalibruojant bazinés koreliacijos parametrus:
segmenty LGD kainodara (pastovi ar tikimybine);

iii) | informacija apie sprendima, ar sendinti pozicijas (pelng ir nuosto-
lius remiantis imituotais modelio rinkos poky¢iais, apskaiciuotais
remiantis likusiu laiku iki kiekvienos pozicijos pabaigos 1 mety
kapitalo laikotarpio pabaigoje arba taikant jy iki pasibaigimo
likusj laika skai¢iavimo datg).

d) Istaigos pateikia likvidumo terminams nustatyti taikyto metodo
apraSyma.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

e) Istaigos pateikia metodikos, taikytos siekiant uztikrinti, kad kapi-
talo vertinimas atitikty privalomg patikimumo standarta,
apraSyma.

f) Istaigos pateikia modeliams patvirtinti taikyto metodo apraSyma.

2) KRR 455 straipsnio a punkto iii papunktyje nurodyta informacija
apima modeliavimo parametrams taikomo testavimo nepalankiau-
siomis salygomis apraSyma (pagrindiniai parengti scenarijai,
kuriais siekiama atsizvelgti | portfeliy, kuriems grupés lygmeniu
taikomi bendros rizikos priemonés modeliai, charakteristikas).

h) KRR 455 straipsnio a punkto iv papunktyje nurodyta informacija
apima metodo, naudojamo bendros rizikos priemonés vidaus
modeliams ir modeliavimo procesams taikomy duomeny ir para-
metry tikslumo ir vidaus nuoseklumo grjZztamajam patikrinimui
arba patvirtinimui, apraSyma.

i) Istaigos atskleista informacija apie papildomai jsipareigojimy
nejvykdymo ir poky¢iy rizikai bei koreliacinés prekybos portfe-
liams taikomus vidaus modelius papildo KRR 455 straipsnio f
punkte nurodyta informacija apie portfelio sudedamyjy daliy vidu-
tinj svertinj likvidumo terming, atitinkancia EU MRB lentelés B
dalies a ir d eilutése ir C dalies a ir d eilutése pateikta aprasyma.

EU MR2-A forma. Rinkos rizika pagal vidaus modelio metoda (IMA).
Nustatytasis formatas

5. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXIX priede pateikta EU MR2-A
formg jstaigos atskleidzia KRR 455 straipsnio e punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau $iame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Ellute§ PaaiSkinimas
numeris
1 VaR (didesnioji i§ a ir b verciy)

a| Praéjusios dienos VaR (VaRt-1)

Pragjusios dienos rizikos vertés matas (VaR;), apskaiiuotas
pagal KRR 365 straipsnio 1 dalj

b | Multiplikatoriaus koeficientas (mc) x praéjusiy 60 darbo dieny
vidurkis (VaRavg)

Dienos rizikos vertés maty vidurkis, apskaiCiuotas pagal KRR
365 straipsnio 1 dalj kiekvieng i§ ankstesniy SeSiasdeSimties
darbo dieny (VaR,,) ir padaugintas i§ multiplikatoriaus koefi-
ciento (mc), kaip nurodyta KRR 366 straipsnyje
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Ellute§ Paaiskinimas
numeris
2 SVaR (didesnioji i§ a ir b verciy)

Paskutinis turimas matas SVaR (SVaRt-1)

Paskutinis zinomas rizikos vertés nepalankiausiomis salygomis
matas (sVaR. ), apskaiCiuotas pagal KRR 365 straipsnio 2 dalj

Multiplikatoriaus koeficientas (ms) x praéjusiy 60 darbo dieny
vidurkis (sVaRavg)

Rizikos vertés nepalankiausiomis sglygomis maty vidurkis,
apskaiciuotas KRR 365 straipsnio 2 dalyje nurodytu budu ir
daznumu per ankstesnes SeSiasdeSimt darbo dieny (sVaR,y,),
padaugintas i§ multiplikatoriaus koeficiento (ms), kaip nurodyta
KRR 366 straipsnyje

3 IRC (didesnioji i a ir b verciy)
Naujausias IRC matas
Naujausia papildomos jsipareigojimy nejvykdymo ir pokyciy
rizikos verté, apskaiciuota pagal KRR trecios dalies IV antrastinés
dalies 5 skyriaus 3 skirsnj
12 savaiciy IRC mato vidurkis
Papildomos jsipareigojimy nejvykdymo ir pokyciy rizikos vertés
vidurkis, apskaiCiuotas per ankstesnes 12 savaiCiy pagal KRR
trecios dalies IV antrastinés dalies 5 skyriaus 3 skirsnj

4 Bendros rizikos priemoné (didesnioji i$ a, b ir ¢ verciy)
Naujausias bendros rizikos priemonés rizikos matas
Naujausia koreliacinés prekybos portfelio rizikos verté, apskai-
Ciuota pagal KRR treCios dalies IV antrastinés dalies 5 skyriaus
5 skirsnj
12 savaiciy bendros rizikos priemonés vidurkis
Koreliacinés prekybos portfelio rizikos vertés vidurkis, apskai-
Ciuotas per ankstesnes 12 savaiCiy pagal KRR trecios dalies IV
antrastinés dalies 5 skyriaus 5 skirsnj
Bendros rizikos priemoné. Zemiausia riba
8 % nuosavy 1é8y reikalavimas, kuris paskutinés rizikos vertés,
nurodytos Sios formos a eilutéje, apskai¢iavimo metu KRR
338 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka bty skai¢iuojamas
visoms pozicijoms, kurias apima vidaus modelis, taikomas kore-
liacinés prekybos portfeliui

5 Kita
Cia nurodomos prieziiiros institucijy reikalaujamos papildomos
nuosavos 1éSos jstaigoms, kurios rinkos rizikai taiko vidaus
modelio metoda (pvz., papildomas kapitalas pagal Direk-
tyvos 2013/36/ES 101 straipsnj).

6 I$ viso (1+2+3+4+5)
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Skilties raidé Paaiskinimas

a| RWEA

Atskleidziamos pagal rizikg jvertintos pozicijos, nurodytos KRR
438 straipsnio d punkte ir apskaiCiuotos vert¢ b skiltyje padau-
ginus i§ 12,5 pagal KRR 92 straipsnio 4 dalies b punkts.

b| Nuosavy 1éSu reikalavimai

Nuosavy 1éSy reikalavimai rinkos rizikai padengti, kaip nustatyta
KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 5 skyriuje, pagal pirmiau
pateiktus 1-4 eiluciy nurodymus

EU MR2-B forma. Rinkos rizikos poziciju, kurioms taikomas IMA, RWEA
srauty ataskaitos. Nustatytasis formatas

6. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXIX priede pateikta EU MR2-B
formg jstaigos atskleidzia KRR 438 straipsnio h punkte nurodytg informacija,
vadovaudamosi toliau §iame priede pateiktais nurodymais.

7. Istaigos atskleidzia RWEA srautus kaip pokycius tarp pagal rizikg jvertinty
pozicijy sumy informacijos atskleidimo laikotarpio pabaigoje (kaip nurodyta
toliau 8 eilutéje) ir pagal rizika jvertinty pozicijy sumy ankstesnio informa-
cijos atskleidimo laikotarpio pabaigoje (kaip nurodyta toliau 1 eilutéje; jei
informacija atskleidziama kas ketvirtj, naudojami ketvir¢io, éjusio pries atas-
kaitinj laikotarpj, pabaigos duomenys). Istaigos gali papildyti savo atsklei-
dziamg 3-io ramscio informacijg pateikdamos tuos pacius duomenis uz tris
ankstesnius ketvir¢ius.

8. Istaigos formos aiskinamosiose pastabose paaiskina Sios formos 8 eilutéje
atskleistus skaicius, t. y. visus kitus veiksnius, turinéius reik§mingos jtakos
RWEA pokyciams.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

1 RWEA ankstesnio laikotarpio pabaigoje

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos ankstesnio laikotarpio pabai-
goje, kurias sudaro nuosavy léSy reikalavimy pagal KRR 364
straipsnj, i$skyrus jo 2 dalies a punkta, ir visy papildomy nuosavy
1é8y, kurias jstaigoms, rinkos rizikai taikancioms vidaus modelio
metoda, yra nustaiusios priezitiros institucijos, suma, padauginta
i8 12,5 pagal KRR 92 straipsnio 4 dalies b punkta

2 Rizikos lygiy pokytis

Poky¢iai dél pozicijy pokyé¢iy, atsiradusiy dél kity priezas¢iy nei
reguliavimo politikos pakeitimai

3 Modelio pakeitimai

ReikSmingi modelio atnaujinimai siekiant atsizvelgti | naujausia
patirtj (pvz., perkalibravimg), taip pat reikSmingi modelio taikymo
srities pakeitimai. Jei modelis naujintas daugiau nei karta, gali
prireikti daugiau eiluciy.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eiluté§ Paaiskinimas
numeris
4 Metodika ir politika
Metodiniai  skai¢iavimy pokyéiai dél reguliavimo politikos
pokyc¢iy
5 Isigijimai ir perleidimai
Pasikeitimai dél verslo / produkty linijy arba subjekty jsigijimo
arba perleidimo
6 Uzsienio valiutos kursy pokyciai
Poky¢iai, atsirandantys dél uZzsienio valiutos perskaiciavimo
pokyc¢iy
7 Kita
Si kategorija apima poky&ius, kuriy nejmanoma priskirti prie
jokios kitos veiksniy kategorijos $ios formos 2—6 eilutése, o Siy
poky¢iy veiksniai turi biiti paaiskinti pridedamose aiskinamosiose
pastabose.
8 RWEA informacijos atskleidimo laikotarpio pabaigoje

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos laikotarpio pabaigoje, kurias
sudaro nuosavy 1éSy reikalavimy pagal KRR 364 straipsnj,
iSskyrus jo 2 dalies a punkta, ir visy papildomy nuosavy lésy,
kurias jstaigoms, rinkos rizikai taikanc¢ioms vidaus modelio
metoda, yra nustaciusios prieziliros institucijos, suma, padauginta
i$ 12,5 pagal KRR 92 straipsnio 4 dalies b punkta

la/ 1b / | Sios formos la / 1b ir 8a / 8b eilutés naudojamos, kai bet kurios
8a / 8b i§ Sios formos a—d skil¢iy RWEA / nuosavy lésy reikalavimas yra
60 dieny vidurkis (VaR ir SVaR atveju) arba 12 savaifiy mato
vidurkis arba Zemiausias matas (IRC ir bendros rizikos priemonés
atveju), o ne RWEA / nuosavy 1ésy reikalavimas (ankstesnio arba
informacijos atskleidimo) laikotarpio pabaigoje pagal KRR
364 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktj ir b punkto i papunktj
kartu su KRR 364 straipsnio 2 dalies b punkto i papunkciu ir
KRR 364 straipsnio 3 dalies a punktu. Papildomose la ir 8b
eilutése nurodomas skirtumas tarp galutinés apskaiCiuotos maty
vidurkiy pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, atskleistos Sios
formos 1 ar 8 eilutéje, ir tiesiogiai pagal modelius apskaiciuoty
maty, nurodyty ios formos 1b / 8a eilutése. Siais atvejais papil-
domomis teisés aktuose nustatytam koregavimui skirtomis (Sios
formos 1a ir 8b) eilutémis uztikrinama, kad jstaiga galéty nurodyti
RWEA / nuosavy léSy reikalavimo poky¢iy Saltinj remdamasi Sios
formos 1b ir 8a eilutése atskleistu paskiausio RWEA / nuosavy
1é8y reikalavimo matu (ankstesnio arba informacijos atskleidimo)
laikotarpio pabaigoje. Siuo atveju &ios formos 2, 3, 4, 5, 6, 7
eilutés dera su Sios formos 1b ir 8a eilutése (°) pateikta verte.

(%) Zr. pavyzdzius Tarptautiniy atsiskaitymy banko Bazelio banky prieziiiros komiteto leidi-
nyje ,Informacijos atskleidimo praktiniai pavyzdziai (DIS 99)“ (angl. DIS Disclosure
requirements DIS 99 Worked examples), 2019 m. gruodzio mén.
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Skilties raidé Paaiskinimas

a VaR Pagal rizikos verte jvertinty pozicijy sumy, apskaiciuoty
pagal nuosavy léSy reikalavimus pagal KRR 364 straipsnio 1
dalies a punkta, pokyCiy per laikotarpj pagrindiniai veiksniai
pagal Sios formos 2-7 eilutes (remiantis pagrjstais jverciais)

b SVaR

Pagal rizikos vert¢ nepalankiausiomis salygomis jvertinty pozicijy
sumy, apskai¢iuoty pagal nuosavy lésy reikalavimus pagal KRR
364 straipsnio 1 dalies b punkta ir visas prieziliros institucijy
reikalaujamas papildomas nuosavas 1ésas, pokyciy per laikotarpj
pagrindiniai veiksniai pagal Sios formos 2-7 eilutes (remiantis
pagrijstais jverciais)

c IRC

Pagal papildoma jsipareigojimy nejvykdymo ir poky¢iy rizika
jvertinty pozicijy sumy, apskai¢iuoty pagal nuosavy 1éSy reikala-
vimus pagal KRR 364 straipsnio 2 dalies b punktg ir visas prie-
ziiros institucijy reikalaujamas papildomas nuosavas lésas,
poky¢iy per laikotarpj pagrindiniai veiksniai pagal Sios formos
2-7 eilutes (remiantis pagristais jverciais)

d Bendros rizikos priemoné

Pagal koreliacinés prekybos portfelio rizikg jvertinty pozicijy
sumy, apskai¢iuoty pagal nuosavy 1ésy reikalavimus pagal KRR
364 straipsnio 3 dalj ir visas priezifiros institucijy reikalaujamas
papildomas nuosavas léSas, pokycCiy per laikotarpj pagrindiniai
veiksniai pagal Sios formos 2-7 eilutes (remiantis pagrjstais
jverdiais)

e Kita

Pagal rizika jvertinty pozicijy sumy, apskai¢iuoty modelio
metodus ir nenurodyty a—d skiltyse, pokyc¢iy per laikotarpj pagrin-
diniai veiksniai pagal Sios formos 2—7 eilutes

f IS viso RWEA (a+b+c+d+e)

g Bendra nuosavy 1ésy reikalavimy suma (f x 8 %)

EU MR3 forma. Prekybos portfeliy IMA vertés. Nustatytasis formatas

9. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXIX priede pateikta EU MR3
forma jstaigos atskleidzia KRR 455 straipsnio d punkte nurodyta informacija,
vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

VaR (10 dieny 99 %)
Rizikos vertés matas pagal KRR 365 straipsnio 1 dalj

Sumos neapima papildomy nuosavy lésy reikalavimy, nustatyty
prieziliros institucijos sprendimu (susijusiy, pvz., su koeficientu).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

1-4 Didziausias / maziausias / vidutinis dienos rizikos vertés matas
per laikotarpj ir laikotarpio pabaigos dienos rizikos vertés matas

SVaR (10 dieny 99 %)

Rizikos vertés nepalankiausiomis salygomis matas pagal KRR
365 straipsnio 2 dalj

Sumos neapima papildomy nuosavy lésy reikalavimy, nustatyty
priezitros institucijos sprendimu (koeficientas).

5-8 Didziausias / maziausias / vidutinis dienos rizikos vertés nepalan-
kiausiomis sglygomis matas per laikotarpj ir laikotarpio pabaigos
dienos rizikos vertés matas

IRC (99,9 %)

Papildomos jsipareigojimy nejvykdymo ir pokyciy rizikos verte
pagal KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 5 skyriaus 3 skirsnj

Sumos neapima papildomy nuosavy lésy reikalavimy, nustatyty
priezidros institucijos sprendimu (koeficientas).

9-12 Didziausias / maziausias / vidutinis IRC matas per laikotarpj ir
laikotarpio pabaigos dienos rizikos vertés matas

Bendros rizikos priemoné (99,9 %)

Koreliacinés prekybos portfeliy verté pagal KRR trecios dalies IV
antrastinés dalies 5 skyriaus 5 skirsnj

13-16 Didziausias / maziausias / vidutinis koreliacinés prekybos port-
feliy matas per laikotarpj ir laikotarpio pabaigos dienos rizikos
vertés matas

Skilties raidé PaaiSkinimas

a Didziausios / maziausios / vidutinés vertés per informacijos
atskleidimo laikotarpj ir laikotarpio pabaigos vertés, atitinkancios
Sios formos 1-16 eilutes

EU MR4 forma. VaR jver¢iy lyginimas su pelnu ir (arba) nuostoliais. Lanks-
¢ioji forma

10. Siekdamos pateikti KRR 455 straipsnio g punkte nurodyta informacija
istaigos atskleidzia diagrama, pateiktg Sio jgyvendinimo reglamento XXIX
priede, jskaitant Sioje lenteléje pateikta informacija.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Paaiskinimas

KRR 455 straipsnio g punkte nurodyta informacija apima rizikos
mato verte, naudotg reguliavimo tikslais pagal KRR 365 straipsnio
1 dalj ir kalibruota pagal 1 dienos laikymo laikotarpj, kad buty
galima palyginti su jstaigos prekybos rezultatais 99 % patiki-
mumo lygiu.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

PaaiSkinimas

Istaigos pateikia griztamojo patikrinimo rezultaty i$skirCiy (grjzta-
mojo patikrinimo i§im¢iy pagal KRR 366 straipsnj) analiz¢ ir
nurodo datas bei atitinkamg pervir$j (VaR-P&L). Analizéje turéty
biiti nurodomi bent pagrindiniai i§im¢iy veiksniai.

Istaigos atskleidzia pana$ius faktinio ir hipotetinio pelno ir (arba)
nuostoliy (P&L) palyginimus (pvz., grindziamus hipotetiniais
portfelio ver¢iy pokyciais, kurie atsirasty, jeigu dienos pabaigos
pozicijos likty nepakitusios) pagal KRR 366 straipsnj.

Istaigos Sig informacijg papildo informacija apie faktinj pelng ir
(arba) nuostolius, visy pirma siekdamos paaiskinti, ar jos jtraukia
rezervus, o jei jy nejtraukia — kaip jie jtraukiami | grjztamojo
patikrinimo procesg.




XXXI PRIEDAS

EU ORA lentelé. Kokybiné informacija apie operacine rizika
Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti

Teisinis pagrindas Eilutés numeris Kokybiné informacija. Laisva forma
KRR 435 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ a) Rizikos valdymo tiksly ir politikos atskleidimas
ir d punktai
KRR 446 straipsnis b) Minimaliy nuosavy 1é8y reikalavimy vertinimo metody atskleidimas
KRR 446 straipsnis c) Taikomos AMA metodikos metodo apraSymas (jei taikoma)
KRR 454 straipsnis d) Informacijos apie rizikai mazinti naudojama draudimag pagal pazangyjj vertinimo metoda atskleidimas (jei taikoma)

EU OR1 forma. Nuosavy léSy reikalavimai operacinei rizikai padengti ir pagal rizika jvertinty poziciju sumos

Bankiné veikla

Atitinkamas rodiklis

Nuosavy 1é3y reikalavimai [ Rizikos pozicijos suma
Prie$ 3 metus Prie§ 2 metus Pernai

1 Bankiné veikla pagal bazinio indikatoriaus
metoda (BIA)

2 Bankiné veikla pagal standartizuota (TSA) / alter-
natyvy standartizuota (ASA) metodus

3 Pagal TSA

4 Pagal ASA

5 Bankiné veikla pagal pazangiuosius vertinimo

metodus (AMA)

20T's0°60 — L'T— L€90d1C0C0

1007200
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XXXII PRIEDAS

Informacijos apie operacing rizika atskleidimo formy nurodymai

EU ORA lentelé. Kokybiné informacija apie operacine rizika. Lanksciojo
formato lentelé

1. Istaigos atskleidzia Sioje lenteléje nurodyting informacija taikydamos
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR) 435 straipsnio 1 dalj, 446
ir 454 straipsnius.

2. Pildydamos informacijos apie operacing rizikg atskleidimo lentele EU ORA,
pateikta Sio jgyvendinimo reglamento XXXI priede, jstaigos vadovaujasi
toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eiluté§ Paaiskinimas
numeris
Rizikos valdymo tiksly ir politikos atskleidimas
Pagal KRR 435 straipsnio 1 dalj jstaigos atskleidzia savo operacinés
rizikos valdymo tikslus ir politika, be kita ko, nurodydamos:
— strategijas ir procesus;
a) — operacinés rizikos valdymo funkcijos struktiira ir organizavima;

— rizikos vertinimus ir kontrolg;
— informacijos apie operacing rizikg teikima;

— apsidraudimo ir operacinés rizikos mazinimo politika.

Minimaliy nuosavy 1éSy reikalavimy vertinimo metody
atskleidimas

Istaigos pateikia metody, taikyty su operacine rizika susijusiems
b) nuosavy 1éSy reikalavimams apskaiCiuoti, ir metody, taikyty
operacinei rizikai nustatyti, jvertinti ir valdyti, apraSyma.

Jei jstaigos metodikas taiko i§ dalies, jos atskleidzia jvairiy naudo-
jamy metodiky taikymo sritj ir masta.

Taikomos AMA metodikos metodo apraSymas (jei taikoma)

Pagal KRR 312 straipsnio 2 dalj informacija apie operacing rizika
c) atskleidziancios jstaigos pateikia naudojamos metodikos apra-
Syma, be kita ko, apimantj iSorés ir vidaus duomenims taikomy
standarty, nurodyty KRR 322 straipsnio 3 ir 4 dalyse, apraSyma.

Informacijos apie rizikai maZinti naudojama draudima pagal
paZangyjj vertinimo metoda atskleidimas (jei taikoma)

d) Istaigos turéty pateikti informacija apie draudimo ir kity rizikos
perleidimo mechanizmy naudojima operacinei rizikai mazinti
taikant pazangiuosius vertinimo metodus pagal KRR 454 straipsnj.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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EU ORI forma. Nuosavy lésy reikalavimai operacinei rizikai padengti ir
pagal rizika jvertinty poziciju sumos. Nustatytojo formato forma

3.

Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXXI priede pateikta EU OR1 forma,
kurioje pateikiama informacija apie operacing rizika, jstaigos atskleidzia KRR
446 ir 454 straipsniuose nurodyts informacija, vadovaudamosi toliau Siame
priede pateiktais nurodymais. Sioje formoje pateikiama informacija apie nuosavy
lésy reikalavimy operacinei rizikai padengti skaiiavimg pagal KRR trecios
dalies IIl antrastinés dalies 312-324 straipsnius (pagal bazinio indikatoriaus
metoda (BIA), standartizuota metoda (TSA), alternatyvy standartizuota metoda
(ASA) ir pazangiuosius vertinimo metodus (AMA)).

BIA, TSA ir (arba) ASA metodus taikancios jstaigos prie formos prideda-
mose aiSkinamosiose pastabose nurodo, ar finansiniy mety pabaigos infor-
macija, kurig jos naudoja apskai¢iuodamos nuosavy lésy reikalavimus, yra:
a) grindziama audituotais skaiCiais, arba b) jei audituoty skaiCiy néra, grin-
dziama verslo duomenimis. Pastaruoju atveju jstaigos nurodo visas iSskirtines
aplinkybes, lémusias Siy skai¢iy pokycCius (pavyzdziui, subjekty ar veiklos
isigijimg ar perleidimg pastaruoju metu).

Informacijos atskleidimo formos EU OR1 pildymo nurodymai

Skiltis Paaiskinimas

a, b, c Atitinkamas rodiklis

Terminas ,atitinkamas rodiklis* reiskia finansiniy mety pabaigos
»elementy sumg“, kaip nurodyta KRR 316 straipsnio 1 dalyje
pateiktoje 1 lenteléje (BIA metoda taikancioms jstaigoms). TSA
ar ASA metoda taikanCioms jstaigoms ,atitinkamas rodiklis*
finansiniy mety pabaigoje yra apibréztas KRR 317-319 straips-
niuose.

Istaigos, kurios apskaic¢iuodamos nuosavy léSy reikalavimus
operacinei rizikai padengti (pagal BIA, TSA ir ASA metodus)
naudoja atitinkamg rodiklj, atitinkamy mety atitinkama rodiklj
atskleidzia Sios formos a—c skiltyse. Be to, jeigu jstaigos derina
ivairius metodus, kaip nurodyta KRR 314 straipsnyje, jos atsklei-
dzia ir veiklos pagal AMA metoda atitinkama rodiklj. AMA
metodg taikantys bankai taip pat atskleidzia veiklos pagal AMA
metodg atitinkamg rodiklj.

Kai jstaiga turi trumpesnio nei trejy mety laikotarpio atitinkamo
rodiklio duomenis, turimi ankstesniy laikotarpiy duomenys (audi-
tuoti duomenys) suskirstomi pagal prioritetus ir nurodomi atitin-
kamose formos skiltyse. Jeigu, pavyzdziui, turimi tik vieny mety
laikotarpio duomenys, jie atskleidziami Sios formos c skiltyje.
Jeigu manoma, kad to reikia, prognozuojami jver¢iai nurodomi
Sios formos b skiltyje (kity mety prognozé) ir a skiltyje (+2
mety prognozé).

Be to, jei jstaiga neturi atitinkamo rodiklio ankstesniy laikotarpiy
duomeny, ji gali atskleisti prognozuojamus verslo duomenis,
naudotus apskai¢iuojant nuosavy lésy reikalavimus.

d Nuosavy lésy reikalavimai

Nuosavy lésy reikalavimai, apskaiciuoti pagal taikoma metoda,
remiantis KRR 312-324 straipsniais. Gauta suma atskleidziama
sios formos d skiltyje.
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Informacijos atskleidimo formos EU ORI pildymo nurodymai

Skiltis PaaiSkinimas

e Rizikos pozicijos suma

KRR 92 straipsnio 3 dalies e punktas ir 4 dalis. Sios formos d
skiltyje nurodyta nuosavy lésy reikalavimy suma, padauginta i$
12,5.

Eiluté Paaiskinimas

1 Bankiné veikla pagal bazinio indikatoriaus metoda (BIA)

Sioje eilutéje nurodomos sumos, atitinkangios veiklg pagal BIA
metoda, pagal kurj skai¢iuojami nuosavy 1é8y reikalavimai opera-
cinei rizikai padengti (KRR 315 ir 316 straipsniai).

2 Bankiné veikla pagal standartizuota (TSA) / alternatyvy
standartizuotag (ASA) metodus

Sioje eilutéje nurodomi nuosavy 1é§y reikalavimai, apskaiGiuoti
pagal TSA ir ASA metodus (KRR 317-320 straipsniai).

3 Pagal TSA

Kai taikomas TSA metodas, atitinkamas kiekvieny atitinkamy
mety rodiklis apima visas verslo linijas, kaip apibrézta KRR
317 straipsnio 2 lenteléje.

4 Pagal ASA

ASA metoda taikancios jstaigos (pagal KRR 319 straipsnj)
atskleidzia atitinkamy mety atitinkama rodikl;j.

5 Bankiné veikla pagal paZangiuosius vertinimo metodus (AMA)

Atskleidziami atitinkami AMA metoda taikanciy jstaigy duomenys
(KRR 312 straipsnio 2 dalis ir 321-323 straipsniai).

Jeigu yra derinami jvairtis metodai pagal KRR 314 straipsnj, atsklei-
dziamas ir veiklos pagal AMA metoda atitinkamas rodiklis. AMA
metodg taikantys bankai taip pat atskleidzia veiklos pagal AMA
metoda atitinkamg rodikl;j.




XXXIII PRIEDAS

EU REMA lentelé. Atlygio nustatymo politika

Istaigos apraso svarbiausius savo atlygio nustatymo politikos elementus ir kaip jos jgyvendina tg politika. Visy pirma aprasomi $ie elementai (kai tinkama):

Kokybines informacijos atskleidimas

a)

Su

organais, vykdandiais atlygio politikos prieziiira, susijusi informacija. Atskleidziama tokia informacija:

pagrindinio organo, vykdancio atlygio politikos prieziiirg (atitinkamai valdymo organo ar atlygio komiteto), pavadinimas, sudétis ir jgaliojimai, taip pat finansiniais metais surengty to
pagrindinio organo susirinkimy skaiéius;

iSorés konsultantai, j kuriuos buvo kreiptasi, jy paslaugas uzsakes organas ir atlygio nustatymo sistemos sritys, dél kuriy teiktos tos konsultacijos;

istaigos atlygio nustatymo politikos taikymo srities apraSymas (pvz., pagal regionus, verslo linijas), nurodant masta, kuriuo §i politika taikoma treciosiose valstybése jsiklirusioms patronuo-

jamosioms jmonéms ir filialams;

darbuotojy arba ty kategorijy darbuotojy, kuriy profesiné veikla turi reikSminga poveikj jstaigy rizikos pobuidziui, apraSymas.

b)

Informacija, susijusi su nustatytiesiems darbuotojams taikomos atlygio nustatymo sistemos modeliu ir struktiira. Atskleidziama tokia informacija:

atlyginimy nustatymo politikos pagrindiniy savybiy ir tiksly apzvalga ir informacija apie sprendimy priémimo procesg, kurio laikomasi nustatant atlygio nustatymo politika, ir suinteresuotyjy
subjekty vaidmenj;

informacija apie kriterijus, taikomus veiklos rezultatams vertinti, ir ex ante bei ex post rizikos koregavima;

informacija, ar valdymo organas ar atlygio komitetas, jei jsteigtas, per pastaruosius metus yra perziiréje jstaigos atlygio nustatymo politikg ir, jei taip, visy atlikty pakeitimy, juos lémusiy
priezaséiy ir jy poveikio atlygiui apzvalga;

garantuoto kintamojo atlygio ir iSeitiniy i8$moky skyrimo politika ir kriterijai.

Aprasymas, kaip atlygio nustatymo procesuose atsizvelgiama j dabarting ir blisimg rizika. Atskleidziama pagrindinés rizikos, jos vertinimo ir jos poveikio atlygiui apzvalga.

d)

Fiksuotojo ir kintamojo atlygio santykiai, nustatyti pagal KRD 94 straipsnio 1 dalies g punkta.
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Kokybinés informacijos atskleidimas

e) ApraSymas, kaip jstaiga siekia susieti veiklos rezultatus per veiklos rezultaty vertinimo laikotarpj su atlygio dydziais. Atskleidziama tokia informacija:

— pagrindiniy veiklos rezultaty kriterijy ir parametry, taikomy jstaigai, verslo linijoms ir asmenims, apzvalga;

— atskiro kintamojo atlygio sumy ry$io su visos jstaigos ir asmens veiklos rezultatais apzvalga;

— informacija apie kriterijus, naudojamus nustatant jvairiy rusiy skirty priemoniy, jskaitant akcijas, lygiavertes nuosavybés teises, pasirinkimo sandorius ir kitas priemones, pusiausvyra;

— informacija apie priemones, kurias jstaiga jgyvendins siekdama pakoreguoti kintamajj atlygj, jeigu veiklos rezultaty rodikliai bus silpni, be kita ko, nurodant jstaigos kriterijus, pagal kuriuos
nustatoma, kad veiklos rezultaty rodikliai yra silpni.

f)  ApraSymas, kaip jstaiga siekia koreguoti atlygj priklausomai nuo ilgalaikiy veiklos rezultaty. Atskleidziama tokia informacija:

— istaigos politikos, pagal kurig kintamasis atlygis yra atidedamas, iSmokamas priemonémis, nustatomi jo iSlaikymo laikotarpiai ir suteikiamos teisés | ji, apzvalga, nurodant, ar §i politika skiriasi
skirtingiems darbuotojams ar darbuotojy kategorijoms;

— informacija apie jstaigos ex post koregavimo kriterijus (sumazinimas atidéjimo laikotarpiu ir susigrazinimas po teisiy suteikimo, jeigu tai leidziama pagal nacionaling teisg);

— atitinkamais atvejais akcijy turéjimo reikalavimai, kurie gali buti taikomi nustatytiesiems darbuotojams.

g) Pagrindiniy kintamyjy atlygio daliy sistemos ir bet kokios kitos ne grynaisiais pinigais gaunamos naudos kriterijy ir priezasciy, kaip nurodyta KRR 450 straipsnio 1 dalies f punkte, apraSymas.

Atskleidziama tokia informacija:

— informacija apie konkrecius veiklos rezultaty rodiklius, pagal kuriuos nustatomos kintamosios atlygio dalys, ir kriterijus, pagal kuriuos nustatoma jvairiy raSiy skirty priemoniy, jskaitant
akcijas, lygiavertes nuosavybés teises, su akcijomis susijusias priemones, lygiavertes nepinigines priemones, pasirinkimo sandorius ir kitas priemones, pusiausvyra.

h) Atitinkamos valstybés narés arba kompetentingos institucijos praSymu — visas kiekvieno valdymo organo ar vyresniosios vadovybés nario atlygis.
i)  Informacija apie tai, ar jstaiga naudojasi KRD 94 straipsnio 3 dalyje nustatyta nukrypti leidzian¢ia nuostata, kaip nurodyta KRR 450 straipsnio 1 dalies k punkte.

— Pildydamos §j punkta tokia nukrypti leidzianCig nuostatg taikancios jstaigos nurodo, ar ja taiko remdamosi KRD 94 straipsnio 3 dalies a ir (arba) b punktu. Jos taip pat nurodo, kuriam i$
atlygio principy jos taiko nukrypti leidzian¢ig (-as) nuostatg (-as), darbuotojy, kuriems taikoma (-os) nukrypti leidzianti (-Cios) nuostata (-os), skaiCiy ir visg jy atlygj, iSskaidyta j fiksuotajj ir
kintamajj atlygj.

j)  Didelés jstaigos atskleidzia kiekybing informacijg apie savo kolektyvinio valdymo organo nariy atlygj, atskirdamos vykdomuosius ir nevykdomuosius narius, kaip nurodyta KRR 450 straipsnio 2

dalyje.
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EU REMI1 forma. Finansiniais metais skirtas atlygis

Valdymo organo prie-
zitros funkcija

Valdymo organo
valdymo funkcija

Kita vyresnioji
vadovybé

Kiti nustatytieji darbuotojai

EU-4a

EU-5x

Fiksuotasis
atlygis

Nustatytyjy darbuotojy skaicius

Bendras fiksuotasis atlygis

IS jo: iSreikSta pinigais

(ES netaikoma)

IS jo: akcijos ar lygiavertés nuosavybés teisés

I§ jo: su akcijomis susijusios priemonés ar lygiavertés nepini-
ginés priemonés

IS jo: kitos priemonés

(ES netaikoma)

IS jo: kity formy iSmokos

(ES netaikoma)
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Valdymo organo prie-
zitros funkcija

Valdymo organo
valdymo funkcija

Kita vyresnioji
vadovybé

Kiti nustatytieji darbuotojai

10

11

EU-13a

EU-14a

EU-13b

EU-14b

EU-14x

EU-14y

16

Kintamasis
atlygis

Nustatytyjy darbuotojy skaicius

Bendras kintamasis atlygis

I§ jo: iSreiksta pinigais

IS jo: atidétosios sumos

IS jo: akcijos ar lygiavertés nuosavybés teisés

I§ jo: atidétosios sumos

I§ jo: su akcijomis susijusios priemonés ar lygiavertés nepini-
ginés priemonés

I§ jo: atidétosios sumos

I8 jo: kitos priemoneés

IS jo: atidétosios sumos

IS jo: kity formy iSmokos

I§ jo: atidétosios sumos

17

Bendras atlygis (2 + 10)
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EU REM2 forma. Specialiis mokéjimai darbuotojams, kuriy profesiné veikla turi reik§minga poveikj jstaigy rizikos pobiidZiui (nustatytiesiems darbuotojams)

Valdymo organo prie-
zitros funkcija

Valdymo organo
valdymo funkcija

Kita vyresnioji
vadovybé

Kiti nustatytieji
darbuotojai

Skirtas garantuotas kintamasis atlygis

1 Skirtas garantuotas kintamasis atlygis. Nustatytyjy darbuotojy skaicius
2 Skirtas garantuotas kintamasis atlygis. Bendra suma
3 IS jos skirtos garantuoto kintamojo atlygio sumos, iSmokétos finansiniais metais, | kurias
neatsizvelgta apskaiCiuojant virSuting premijy riba
Ankstesniais laikotarpiais skirtos iSeitinés iSmokos, iSmokétos finansiniais metais
4 Ankstesniais laikotarpiais skirtos iSeitinés iSmokos, iSmokétos finansiniais metais. Nustatytuyjy
darbuotojy skaicius
5 Ankstesniais laikotarpiais skirtos iSeitinés iSmokos, iSmokétos finansiniais metais. Bendra suma
Finansiniais metais skirtos iSeitinés iSmokos
6 Finansiniais metais skirtos iSeitinés i$mokos. Nustatytyjy darbuotojy skaiéius
7 Finansiniais metais skirtos iSeitinés iSmokos. Bendra suma
8 I§ jy iSmokétos finansiniais metais
9 IS juy atidetos
10 IS jy finansiniais metais iSmokétos iSeitinés iSmokos, | kurias neatsizvelgta apskaiciuojant
virSuting premijy ribg
11 I§ jy didziausia vienam asmeniui skirta iSmoka
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EU REM3 forma. Atidétas atlygis

EU-g

EU-h

Atidétas ir uzlaikytas atlygis

Uz ankstesnius
veiklos vykdymo
laikotarpius skirto

atideto atlygio

bendra suma

I§ jos atlygis, | kurj
numatyta suteikti
teises finansiniais

metais

1§ jos atlygis, j kurj
numatyta suteikti
teises vélesniais
finansiniais metais

Finansiniais metais
atlikto atidéto
atlygio koregavimo
pagal veiklos
rezultatus suma,
kai teises | ta
atidéta atlygj buvo
numatyta suteikti
finansiniais metais

Finansiniais metais
atlikto atidéto
atlygio koregavimo
pagal veiklos
rezultatus suma,
kai teises | ta
atidéta atlygj buvo
numatyta suteikti
biisimais veiklos
metais

Bendra koregavimy
suma, susidariusi
dél ex post netie-
sioginiy korega-
vimy finansiniais
metais (t. y. atidéto
atlygio vertés
poky¢iy dél prie-
moniy kainy
poky¢iy)

Iki finansiniy mety
skirto atidéto
atlygio, faktiskai
iSmokéto finansi-
niais metais,
bendra suma

Uz ankstesnj
veiklos vykdymo
laikotarpj skirto
atidéto atlygio, |
kurj suteiktos
teisés, bet kuriam
taikomi i§laikymo
laikotarpiai, bendra
suma

1 Valdymo organo priezitiros funkcija

2 ISreiksta pinigais

3 Akcijos ar lygiavertés nuosavybés
teisés

4 Su akcijomis susijusios priemonés ar

lygiavertés nepiniginés priemonés

5 Kitos priemonés

6 Kity formy i$mokos

7 Valdymo organo valdymo funkcija

8 ISreiks$ta pinigais

9 Akcijos ar lygiavertés nuosavybés
teisés
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EU-g

EU-h

Atidétas ir uzlaikytas atlygis

Uz ankstesnius
veiklos vykdymo
laikotarpius skirto

atidéto atlygio

bendra suma

I$ jos atlygis, | kurj
numatyta suteikti
teises finansiniais

metais

1§ jos atlygis, j kurj
numatyta suteikti
teises vélesniais
finansiniais metais

Finansiniais metais
atlikto atidéto
atlygio koregavimo
pagal veiklos
rezultatus suma,
kai teises | ta
atideta atlygj buvo
numatyta suteikti
finansiniais metais

Finansiniais metais
atlikto atideto
atlygio koregavimo
pagal veiklos
rezultatus suma,
kai teises | ta
atidéta atlygj buvo
numatyta suteikti
biisimais veiklos
metais

Bendra koregavimy
suma, susidariusi
del ex post netie-
sioginiy korega-
vimy finansiniais

metais (t. y. atidéto

atlygio vertés
poky¢iy dél prie-
moniy kainy
poky¢iy)

Iki finansiniy mety
skirto atidéto
atlygio, faktiskai
iSmokéto finansi-
niais metais,
bendra suma

Uz ankstesnj
veiklos vykdymo
laikotarpj skirto
atidéto atlygio, |

kurj suteiktos
teisés, bet kuriam
taikomi i§laikymo

laikotarpiai, bendra
suma

10 Su akcijomis susijusios priemonés ar
lygiavertés nepiniginés priemonés

11 Kitos priemonés

12 Kity formy iSmokos

13 Kita vyresnioji vadovybé

14 Isreiksta pinigais

15 Akcijos ar lygiavertés nuosavybés
teisés

16 Su akcijomis susijusios priemonés ar
lygiavertés nepiniginés priemonés

17 Kitos priemonés

18 Kity formy i$mokos

19 Kiti nustatytieji darbuotojai
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EU-g

EU-h

Atidétas ir uzlaikytas atlygis

Uz ankstesnius
veiklos vykdymo
laikotarpius skirto

atidéto atlygio

bendra suma

I$ jos atlygis, | kurj
numatyta suteikti
teises finansiniais

metais

1§ jos atlygis, j kurj
numatyta suteikti
teises vélesniais
finansiniais metais

Finansiniais metais
atlikto atidéto
atlygio koregavimo
pagal veiklos
rezultatus suma,
kai teises | ta
atideta atlygj buvo
numatyta suteikti
finansiniais metais

Finansiniais metais
atlikto atideto
atlygio koregavimo
pagal veiklos
rezultatus suma,
kai teises | ta
atidéta atlygj buvo
numatyta suteikti
biisimais veiklos
metais

Bendra koregavimy
suma, susidariusi
del ex post netie-
sioginiy korega-
vimy finansiniais

metais (t. y. atidéto

atlygio vertés
poky¢iy dél prie-
moniy kainy
poky¢iy)

Iki finansiniy mety
skirto atidéto
atlygio, faktiskai
iSmokéto finansi-
niais metais,
bendra suma

Uz ankstesnj
veiklos vykdymo
laikotarpj skirto
atidéto atlygio, |

kurj suteiktos
teisés, bet kuriam
taikomi i§laikymo

laikotarpiai, bendra
suma

20 ISreiksta pinigais

21 Akcijos ar lygiavertés nuosavybés
teisés

22 Su akcijomis susijusios priemonés ar
lygiavertés nepiniginés priemonés

23 Kitos priemonés

24 Kity formy i$mokos

25 Bendra suma
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EU REM4 forma. 1 min. EUR per metus ar didesnis atlygis

a

EUR

Nustatytieji darbuotojai, kurie yra daug uzdirbantys asmenys, kaip nustatyta KRR 450 straipsnio i punkte

nuo 1000 000 iki maziau nei 1 500 000

2 nuo 1500 000 iki maziau nei 2 000 000
3 nuo 2 000 000 iki maziau nei 2 500 000
4 nuo 2 500 000 iki maziau nei 3 000 000
5 nuo 3 000 000 iki maziau nei 3 500 000
6 nuo 3 500 000 iki maziau nei 4 000 000
7 nuo 4 000 000 iki maziau nei 4 500 000
8 nuo 4 500 000 iki maziau nei 5 000 000
9 nuo 5 000 000 iki maziau nei 6 000 000
10 nuo 6 000 000 iki maziau nei 7 000 000
11 nuo 7 000 000 iki maziau nei 8 000 000
X Prireikus lentel¢ galima pratgsti, jei yra didesnio atlygio grupiy.
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EU REMS5 forma. Informacija apie darbuotojus, kuriy profesiné veikla turi reikSminga poveikj jstaigy rizikos pobuidZiui (nustatytuosius darbuotojus)

1 Nustatytyjuy darbuotojy bendras skaicius

2 IS jo: valdymo organo nariai
3 IS jo: kita vyresnioji vadovybé
4 IS jo: kiti nustatytieji darbuotojai

5 Nustatytyjuy darbuotojy bendras atlygis

a b [ d e f g h i j
Valdymo organo atlygis Veiklos sritys

Mazme- Nepriklau-

Valdymo organo Valdymo organo IS viso Investiciné niné Tmoni Somos
prieZitiros Y gan valdymo bankinink- .. Turto valdymas 1 vidaus Visa kita IS viso

oo valdymo funkcija . N bankinink- funkcijos L

funkcija organui ysté sté kontrolés

y funkcijos

6 IS jo: kintamasis atlygis

7 IS jo: fiksuotasis atlygis
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XXX1V PRIEDAS

Informacijos apie atlygio nustatymo politika atskleidimo formy nurodymai

EU REMA lentelé. Atlygio nustatymo politika. Lankstusis formatas

1. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXXIII priede pateikta EU REMA
lentele jstaigos atskleidzia KRR (') 450 straipsnio 1 dalies a, b, ¢, d, e, f, j ir
k punktuose ir 2 dalyje nurodyts informacija, vadovaudamosi toliau Siame
priede pateiktais nurodymais.

2. Si lentelé yra lanks¢iojo formato. Jei jstaigos taiko kitokj formata, jos
pateikia panasaus detalumo informacija, palyginting su Sioje lenteléje
prasoma pateikti informacija, jskaitant visg esming praSomg informacija.

3. Pildant §ig lentele ir Siame priede paaiSkintas formas, skyrimas — kintamojo
atlygio suteikimas uz konkrety prieskaitos laikotarpj, nepriklausomai nuo
faktinio momento, kai paskirta suma yra iSmokama.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

a) Su organais, vykdanciais atlygio politikos priezidira, susijusi infor-
macija. Atskleidziama tokia informacija:

— pagrindinio organo, vykdancio atlygio politikos priezitirg
(valdymo organo ir atlygio komiteto, jei jsteigtas), pavadi-
nimas, sudétis ir jgaliojimai, taip pat finansiniais metais
surengty to pagrindinio organo susirinkimy skaicius;

— 1iSorés konsultantai, | kuriuos buvo kreiptasi, jy paslaugas
uzsakgs organas ir atlygio nustatymo sistemos sritys, dél
kuriy teiktos tos konsultacijos;

— jstaigos atlygio nustatymo politikos taikymo srities apra§ymas
(pvz., pagal regionus, verslo linijas), nurodant mastg, kuriuo $i
politika taikoma treciosiose valstybése jsikfirusioms patronuo-
jamosioms jmonéms ir filialams;

— darbuotojy arba ty kategorijy darbuotojy, kuriy profesiné
veikla turi reik§mingg poveikj jstaigy rizikos pobiuidziui (nusta-
tytyjy darbuotojy), apraSymas.

b) Informacija, susijusi su nustatytiesiems darbuotojams taikomos
atlygio nustatymo sistemos modeliu ir struktiira. Atskleidziama
tokia informacija:

— atlyginimy nustatymo politikos pagrindiniy savybiy ir tiksly
apzvalga ir informacija apie sprendimy priémimo process,
kurio laikomasi nustatant atlygio nustatymo politika, ir suinte-
resuotyjy subjekty (pvz., akcininky susirinkimo) vaidmenj;

— informacija apie kriterijus, taikomus veiklos rezultatams
vertinti, ir ex ante bei ex post rizikos koregavima;

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013

del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).



02021R0637 — LT — 09.05.2022 — 002.001 — 345

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

— informacija, ar valdymo organas ir atlygio komitetas, jei
isteigtas, per pastaruosius metus yra perziréje jstaigos atlygio
nustatymo politika ir, jei taip, visy atlikty pakeitimy, juos
lémusiy priezas¢iy ir jy poveikio atlygiui apzvalga;

— informacija apie tai, kaip jstaiga uztikrina, kad vidaus kont-
rolés funkcijas vykdantiems darbuotojams atlygis bty
mokamas nepriklausomai nuo veiklos, kurig jie prizidri,

— garantuoto kintamojo atlygio ir iSeitiniy iSmoky skyrimo poli-
tika ir kriterijai.

©)

Aprasymas, kaip atlygio nustatymo procesuose atsizvelgiama |
dabarting ir busima rizika

Atskleidziama pagrindinés rizikos, jos vertinimo ir jos poveikio
atlygiui apzvalga.

d)

Fiksuotojo ir kintamojo atlygio santykiai, nustatyti pagal Direk-
tyvos 2013/36/ES (?) (toliau — KRD) 94 straipsnio 1 dalies

g punkty

e)

Aprasymas, kaip jstaiga siekia susieti veiklos rezultatus per
veiklos rezultaty vertinimo laikotarpj su atlygio dydziais

Atskleidziama tokia informacija:

— pagrindiniy veiklos rezultaty kriterijy ir parametry, taikomy
istaigai, verslo linijjoms ir asmenims, apzvalga;

— atskiro kintamojo atlygio sumy rySio su visos jstaigos ir
asmens veiklos rezultatais apzvalga;

— informacija apie kriterijus, naudojamus nustatant jvairiy rasiy
skirty priemoniy, jskaitant akcijas, lygiavertes nuosavybés
teises, pasirinkimo sandorius ir kitas priemones, pusiausvyra;

— informacija apie priemones, kurias jstaiga jgyvendins siek-
dama pakoreguoti kintamajj atlygj, jeigu veiklos rezultaty
rodikliai bus silpni, be kita ko, nurodant jstaigos kriterijus,
pagal kuriuos nustatomi veiklos rezultaty rodikliai, kai veiklos
rezultaty rodikliai laikomi silpnais. Remiantis KRD
94 straipsnio 1 dalies n punktu, kintamojo atlygio mokéjimas
arba teisiy | jj suteikimas turi biiti grindziamas jstaigos, verslo
padalinio ir atitinkamo asmens veiklos rezultatais. staigos
paaiskina kriterijus / ribas, pagal kuriuos nustatoma, kad
veiklos rezultatai yra silpni, todél néra pagrindo mokéti kinta-
mojo atlygio arba suteikti teises | ji.

(® 2013 m. birzelio 26 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2013/
36/ES dél galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy
ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panai-
kinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

f) Aprasymas, kaip jstaiga siekia koreguoti atlygj priklausomai nuo
ilgalaikiy veiklos rezultaty

Atskleidziama tokia informacija:

— jstaigos politikos, pagal kurig kintamasis atlygis yra atide-
damas, iSmokamas priemonémis, nustatomi jo iSlaikymo
laikotarpiai ir suteikiamos teisés | ji, apzvalga, nurodant, ar
§i politika skiriasi skirtingiems darbuotojams ar darbuotojy
kategorijoms;

— informacija apie jstaigos ex post koregavimo kriterijus (suma-
zinimas atidéjimo laikotarpiu ir susigrazinimas po teisiy sutei-
kimo, jeigu tai leidziama pagal nacionaling teisg);

— atitinkamais atvejais akcijy turéjimo reikalavimai, kurie gali
buti taikomi nustatytiesiems darbuotojams.

2) Pagrindiniy kintamyjy atlygio daliy sistemos ir bet kokios kitos ne
grynaisiais pinigais gaunamos naudos kriterijy ir priezasciy, kaip
nurodyta KRR 450 straipsnio 1 dalies f punkte, apraSymas.
Atskleidziama tokia informacija:

— informacija apie konkrecius rizikos / veiklos rezultaty rodik-
lius, pagal kuriuos nustatomos kintamosios atlygio dalys, ir
kriterijus, pagal kuriuos nustatoma jvairiy rasiy skirty prie-
moniy, jskaitant akcijas, lygiavertes nuosavybés teises, su
akcijomis susijusias priemones, lygiavertes nepinigines prie-
mones, pasirinkimo sandorius ir kitas priemones, pusiausvyra.

h) Atitinkamos valstybés narés arba kompetentingos institucijos
praSymu — visas kiekvieno valdymo organo ar vyresniosios vado-
vybés nario atlygis, kaip nurodyta KRR 450 straipsnio 1 dalies j
punkte

i) Informacija apie tai, ar jstaiga naudojasi KRD 94 straipsnio
3 dalyje nustatyta nukrypti leidZziancia nuostata, kaip nurodyta
KRR 450 straipsnio 1 dalies k punkte

Pildydamos §j punkta tokiag nukrypti leidzian¢ig nuostatg taikan-
¢ios jstaigos nurodo, ar jg taiko remdamosi KRD 94 straipsnio
3 dalies a ir (arba) b punktu. Jos taip pat nurodo, kuriam i$
atlygio reikalavimy jos taiko nukrypti leidziancig (-as) nuostatag (-
as) (t. y. KRD 94 straipsnio 1 dalies | ir (arba) m ir (arba) o
punktas), darbuotojy, kuriems taikoma (-os) nukrypti leidzianti (-
¢ios) nuostata (-os), skaiiy ir visg jy atlygj, iSskaidyta j fiksuotaji
ir kintamajj atlygj.

1) Didelés jstaigos atskleidzia kiekybine informacijg apie savo kolek-
tyvinio valdymo organo nariy atlygj, atskirdamos vykdomuosius
ir nevykdomuosius narius, kaip nurodyta KRR 450 straipsnio 2
dalyje.
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EU REMI1 forma. Finansiniais metais skirtas atlygis. Nustatytasis formatas

4. Pagal KRR 450 straipsnio 1 dalies h punkto i-ii papunkcius pildydamos Sio
igyvendinimo reglamento XXXIII priede pateikta EU REM1 forma jstaigos
vadovaujasi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

1ir9 Nustatytyjy darbuotojy skaicius

Darbuotojy, kuriy profesiné veikla turi reikSminga poveikj jstaigy
rizikos pobudziui pagal KRD 92 straipsnj ir Komisijos deleguotaji
reglamentag dél nustatytyjy darbuotojy (°), kuriuo jgyvendinama
KRD 94 straipsnio 2 dalis (nustatytyjy darbuotojy), ir kuriems
mokamos Sioje formoje iSvardytos atlygio dalys, skaiCius. Verté
apskaiciuojama nustatytiesiems darbuotojams, iSskyrus valdymo
organo narius, kuriy skaiCius iSreiSkiamas asmeny skai¢iumi,
taikant etato ekvivalenty metoda.

2 Bendras fiksuotasis atlygis

Sios formos 3-7 eiluéiy verciy suma

3 IS jo: iSreiksta pinigais

Fiksuotojo atlygio, iSreik$to pinigais, suma

EU-4a IS jo: akcijos ar lygiavertés nuosavybés teises

Fiksuotojo atlygio, iSmokamo akcijomis ar, atsizvelgiant j atitin-
kamos jstaigos teising struktira, lygiavertémis nuosavybés
teisémis, kaip nurodyta KRD 94 straipsnio 1 dalies | punkto i
papunktyje, suma

5 IS jo: su akcijomis susijusios priemonés ar lygiavertés nepiniginés
priemonés

Fiksuotojo atlygio, iSmokamo su akcijomis susijusiomis priemo-
némis ar, atsizvelgiant j atitinkamos jstaigos teising struktiira,
lygiavertémis nepiniginémis priemonémis, kaip nurodyta KRD
94 straipsnio 1 dalies 1 punkto i papunktyje, suma

EU-5x IS jo: kitos priemonés

Fiksuotojo atlygio, iSmokamo kitomis priemonémis, kaip nurodyta
KRD 94 straipsnio 1 dalies 1 punkto ii papunktyje, suma

(®) 2014 m. kovo 4 d. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 604/
2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES
nuostatos dél techniniy reguliavimo standarty, susijusiy su kokybiniais ir atitinkamais
kiekybiniais kriterijais, pagal kuriuos nustatomos darbuotojy, kuriy profesiné veikla turi
reik8mingg poveikj jstaigos rizikos pobiudziui, kategorijos (OL L 167, 2014 6 6, p. 30).
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

7 I jo: kity formy iSmokos

Finansiniais metais paskirto fiksuotojo atlygio sumos, kurios néra
atskleistos kitose eilutése, einanCiose po antraStés ,.Bendras
fiksuotasis atlygis*

Tai gali buti proporcingos reguliarios pensijy jmokos arba
iSmokos (kai jos néra susijusios su jokiais veiklos rezultatais),
nurodytos KRD 64 konstatuojamojoje dalyje, arba kity formy
atlygis kaip antai iSmokos automobiliui.

10 Bendras kintamasis atlygis

Sios formos 11, EU-13a, EU-13b, EU-14x ir 15 eiluciy veréiy
suma

Visy atlygio daliy, kurios néra fiksuotasis atlygis, atskleistas Sios
formos 2 eilutéje, jskaitant tais metais paskirta garantuotg kinta-
majj atlygj ir iSeitines iSmokas, suma

11 IS jo: isreiksta pinigais

Kintamojo atlygio, iSreikSto pinigais, suma

12, EU-14a, | I$ jo: atidétosios sumos

EU-14b,
EU-14y Atidétojo kintamojo atlygio, suskirstyto pagal dalies rasj, sumos,

ir 16 nustatytos pagal KRD 94 straipsnj

EU-13a IS jo: akcijos ar lygiavertés nuosavybés teises

Kintamojo atlygio, iSmokamo akcijomis ar, atsizvelgiant j atitin-
kamos jstaigos teising struktira, lygiavertémis nuosavybés
teisémis, kaip nurodyta KRD 94 straipsnio 1 dalies | punkto i
papunktyje, suma

EU-13b I8 jo: su akcijomis susijusios priemonés ar lygiavertés nepiniginés
priemonés

Kintamojo atlygio, iSmokamo su akcijomis susijusiomis priemo-
némis ar, atsizvelgiant j atitinkamos jstaigos teising struktiira,
lygiavertémis nepiniginémis priemonémis, kaip nurodyta KRD
94 straipsnio 1 dalies 1 punkto i papunktyje, suma

EU-14x I§ jo: kitos priemonés

Kintamojo atlygio, iSmokamo kitomis priemonémis, kaip nurodyta
KRD 94 straipsnio 1 dalies 1 punkto ii papunktyje, suma

15 I jo: kity formy iSmokos

Finansiniais metais paskirto kintamojo atlygio sumos, kurios néra
atskleistos kitose eilutése, einan¢iose po antrastés ,,Bendras kinta-
masis atlygis®
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

17 Bendras atlygis

Sios formos 2 ir 10 eiludiy ver&iy suma

Skilties raidé PaaiSkinimas

a Valdymo organo priezitros funkcija

Priezitros funkcija vykdantis valdymo organas — valdymo
organas, vykdantis vadovybés sprendimy priémimo priezitiros ir
stebésenos funkcija, kaip apibrézta KRD 3 straipsnio 1 dalies 8
punkte.

Istaigos atskleidzia informacija, iSreiksta asmeny skai¢iumi.

Pagal KRR 13 straipsnj ES patronuojanciosios jstaigos atskleidzia
Sig informacija remdamosi savo konsoliduota bikle, o didelés ES
patronuojanciyjy jstaigy patronuojamosios jstaigos $ig informacija
atskleidzia individualiu pagrindu arba atitinkamais atvejais i$
dalies konsoliduotai pagal §j reglamenta ir KRD. gioje skiltyje
informacija teikiantis subjektas pateikia informacija apie savo
valdymo organg. Jeigu remiantis KRR 6 ir 13 straipsniais infor-
macija atskleidziama konsoliduotai arba i§ dalies konsoliduotai,
informacija apie patronuojamuyjy jstaigy valdymo organy nustaty-
tuosius darbuotojus atskleidziama pagal atitinkama veiklos sritj.

b Valdymo organo valdymo funkcija

Valdymo organo nariai, atsakingi uz $io organo valdymo funkcijy
vykdyma

Istaigos atskleidzia informacija, iSreikSta asmeny skaiiumi.

Istaigos atskleidzia informacija, iSreiksta asmeny skai¢iumi. Pagal
KRR 13 straipsnj. ES patronuojanciosios jstaigos atskleidzia Sig
informacija remdamosi savo konsoliduota biikle, o didelés ES
patronuojanciyjy jstaigy patronuojamosios jstaigos Sig informacijg
atskleidzia individualiu pagrindu arba atitinkamais atvejais i$
dalies konsoliduotai pagal 3 reglamenta ir KRD. Sioje skiltyje
informacijg teikiantis subjektas pateikia informacija apie savo
valdymo organg. Jeigu remiantis KRR 6 ir 13 straipsniais infor-
macija atskleidziama konsoliduotai arba i§ dalies konsoliduotai,
informacija apie patronuojamyjy jstaigy valdymo organy nustaty-
tuosius darbuotojus atskleidziama pagal atitinkamg veiklos sritj.

c Kita vyresnioji vadovybé

Vyresnioji vadovybé, kaip apibrézta KRD 3 straipsnio 1 dalies 9
punkte

Istaigos atskleidzia vyresniyjy vadovy, informacija apie kuriuos
nepateikta eilutése ,,Valdymo organo valdymo funkcija®“ ir ,Kiti
nustatytieji darbuotojai®, skaiCiy. [staigos atskleidzia informacija,
iSreiksta etato ekvivalentais.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Ellute§ Paaiskinimas
numeris
d Kiti nustatytieji darbuotojai

Kiti darbuotojai, iSskyrus nurodytuosius eilutése ,,Valdymo
organo prieziiros funkcija“ ar ,,Valdymo organo valdymo funk-
cija® ir vyresniuosius vadovus, kuriy profesiné veikla turi reiks-
mingg poveikj jstaigos rizikos pobudziui, remiantis kriterijais,
nustatytais Komisijos deleguotajame reglamente dél nustatytyjy
darbuotojy, kuriuo jgyvendinama KRD 94 straipsnio 2 dalis, ir
atitinkamais atvejais papildomai remiantis jstaigy kriterijais.

Sioje formoje jstaigos gali suskirstyti informacija pagal verslo
sritis, siilomas EU REMS5 formoje. Istaigos atskleidzia informa-
cija, iSreikstg etato ekvivalentais.

EU REM2 forma. Specialiis mokéjimai darbuotojams, kuriy profesiné veikla
turi reikSminga poveiki jstaigu rizikos pobiidZiui (nustatytiesiems darbuoto-
jams). Nustatytasis formatas

5. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXXIII priede pateikta EU REM2
forma jstaigos atskleidzia KRR 450 straipsnio 1 dalies h punkto v—vii
papunkc¢iuose nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau Siame priede
pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

1,41ir 6

Nustatytyjy darbuotojy skaicius

Nustatytyjy darbuotojy, kuriy profesiné veikla turi reikSminga
poveikj jstaigy rizikos pobtidziui pagal KRD 92 straipsnj ir Komi-
sijos deleguotaji reglamenta dél nustatytyjy darbuotojy, kuriuo
igyvendinama KRD 94 straipsnio 2 dalis, skai¢ius pagal kiekviena
konkrecia atlygio dalj

Vertés Sios formos a ir b skiltyse (valdymo organas) iSreiSkiamos
asmeny skai¢iumi. Vertés Sios formos c ir d skiltyse apskaiciuo-
jamos pagal etato ekvivalenty metoda.

Sios formos 4 eilutéje nurodomos iseitinés iSmokos, paskirtos
ankstesniais laikotarpiais ir iSmokétos (einamaisiais) finansiniais
metais, o Sios formos 6 eilutéje — iSeitinés iSmokos, paskirtos
(einamaisiais) finansiniais metais.

Skirtas garantuotas kintamasis atlygis. Bendra suma

Skirto garantuoto kintamojo atlygio, kaip nurodyta KRD
94 straipsnio 1 dalies e punkte, suma.




02021R0637 — LT — 09.05.2022 — 002.001 — 351

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

3 IS jos skirtos garantuoto kintamojo atlygio sumos, iSmokétos
finansiniais metais, i kurias neatsiZvelgta apskaiciuojant vir§u-
tine premijuy riba

(Einamaisiais) finansiniais metais iSmokéto skirto garantuoto
kintamojo atlygio, kaip nurodyta KRD 94 straipsnio 1 dalies e
punkte, sumos, j kurias neatsizvelgta apskaiCiuojant virSuting
premijy riba

Kiek tai susij¢ su atskleidziama informacija, nurodyta KRR
450 straipsnio 1 dalies g punkte ir h punkto v—vi papunkciuose,
istaigos aiskiai nurodo, ar apibendrinta kiekybiné informacija apie
atlygj, suskirstyta pagal verslo sritj, atspindi virSuting premijy
riba, kai tai susij¢ su naujomis sudarytomis darbo sutartimis ir
iSeitinémis i§mokomis.

5 Ankstesniais laikotarpiais skirtos iSeitinés iSmokos, iSmokétos
finansiniais metais. Bendra suma

Ankstesniais laikotarpiais skirty ir (einamaisiais) finansiniais
metais iSmokéty iSeitiniy iSmoky, kaip nurodyta KRD
94 straipsnio 1 dalies h punkte, suma

7 Finansiniais metais skirtos iSeitinés iSmokos. Bendra suma

(Einamaisiais) finansiniais metais skirty iSeitiniy iSmoky, kaip
nurodyta KRD 94 straipsnio 1 dalies h punkte, suma

8 I8 ju finansiniais metais skirtos ir iSmokétos iSeitinés iSmokos

Finansiniais metais skirty ir iSmokéty iseitiniy iSmoky, kaip nuro-
dyta KRD 94 straipsnio 1 dalies h punkte, suma

9 IS juy finansiniais metais skirtos ir atidétos iSeitinés iSmokos

Finansiniais metais skirty ir atidéty iSeitiniy iSmoky, kaip nuro-
dyta KRD 94 straipsnio 1 dalies h punkte, sumos, nustatytos
pagal KRD 94 straipsnj

10 I$ ju finansiniais metais iSmokétos iSeitinés iSmokos, j kurias
neatsizvelgta apskaic¢iuojant virSutinge premijy riba

Finansiniais metais iSmokéty iSeitiniy i$moky, kaip nurodyta KRD
94 straipsnio 1 dalies h punkte, sumos, j kurias neatsizvelgta
apskai¢iuojant virSuting premijy ribg
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

Kiek tai susij¢ su atskleidziama informacija, nurodyta KRR
450 straipsnio 1 dalies g punkte ir h punkto v—vi papunkciuose,
istaigos aiskiai nurodo, ar apibendrinta kiekybiné informacija apie
atlygj, suskirstyta pagal verslo sritj, atspindi virSuting premijy
riba, kai tai susij¢ su naujomis sudarytomis darbo sutartimis ir
iSeitinémis iSmokomis.

11 I$ ju finansiniais metais skirtos iSeitinés iSmokos. DidZiausia
vienam asmeniui skirta iSmoka

Didziausios finansiniais metais vienam asmeniui skirtos iSeitinés
i8mokos, kaip nurodyta KRD 94 straipsnio 1 dalies h punkte,
suma

Skilties raideé Paaiskinimas

a Valdymo organo prieZiiiros funkcija

Priezitros funkcija vykdantis valdymo organas — valdymo
organas, vykdantis vadovybés sprendimy priémimo prieziidiros ir
stebésenos funkcija, kaip apibrézta KRD 3 straipsnio 1 dalies 8
punkte (asmeny skaicius).

b Valdymo organo valdymo funkcija

Valdymo organo nariai, atsakingi uz §io organo valdymo funkcijy
vykdyma (asmeny skaicius)

c Kita vyresnioji vadovybé

Vyresnioji vadovybé, kaip apibrézta KRD 3 straipsnio 1 dalies 9
punkte

Istaigos atskleidzia vyresniyjy vadovy, informacija apie kuriuos
nepateikta eilutése ,,Valdymo organo valdymo funkecija® ir ,Kiti
nustatytieji darbuotojai®, skaiciy (etato ekvivalentais).

d Kiti nustatytieji darbuotojai

Kiti darbuotojai, iSskyrus nurodytuosius eilutése ,,Valdymo
organo prieziiros funkcija®“ ar ,,Valdymo organo valdymo funk-
cija“ ir vyresniuosius vadovus, kuriy profesiné veikla turi reiks-
mingg poveikj jstaigos rizikos pobiidziui, remiantis kriterijais,
nustatytais Komisijos deleguotajame reglamente dél nustatytyjy
darbuotojy, kurivo jgyvendinama KRD 94 straipsnio 2 dalis, ir
atitinkamais atvejais papildomai remiantis jstaigy kriterijais.

Sioje formoje jstaigos gali suskirstyti informacija (etato ekviva-
lentais) pagal verslo sritis, sililomas EU REMS5 formoje.

EU REM3 forma. Atidétas atlygis. Nustatytasis formatas

6. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXXIII priede pateikta EU REM3
formg jstaigos atskleidzia KRR 450 straipsnio 1 dalies h punkto iii-iv
papunkc¢iuose nurodyta informacija, vadovaudamosi toliau Siame priede
pateiktais nurodymais.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

Valdymo organo prieZiiiros funkcija

Priezitiros funkcija vykdantis valdymo organas — valdymo
organas, vykdantis vadovybés sprendimy priémimo priezidros ir
stebésenos funkcija, kaip apibrézta KRD 3 straipsnio 1 dalies 8
punkte.

Sios formos 2, 3, 4, 5 ir 6 eiluéiy verdiy suma

2,8, 14 ir
20

ISreiksta pinigais

Kintamojo atlygio, iSreik§to pinigais, suma

3,9, 151
21

Akcijos ar lygiavertés nuosavybés teisés

Kintamojo atlygio, iSmokamo akcijomis ar, atsizvelgiant j atitin-
kamos jstaigos teising struktira, lygiavertémis nuosavybés
teisémis, kaip nurodyta KRD 94 straipsnio 1 dalies | punkto i
papunktyje, suma

4, 10, 16 ir
22

Su akcijomis susijusios priemonés ar lygiavertés nepiniginés
priemonés

Kintamojo atlygio, iSmokamo su akcijomis susijusiomis priemo-
némis ar, atsizvelgiant j atitinkamos jstaigos teising struktiira,
lygiavertémis nepiniginémis priemonémis, kaip nurodyta KRD
94 straipsnio 1 dalies 1 punkto i papunktyje, suma

5, 11, 17 ir
23

Kitos priemonés

Kintamojo atlygio, iSmokamo kitomis priemonémis, kaip nurodyta
KRD 94 straipsnio 1 dalies 1 punkto ii papunktyje, suma

6, 12, 18 ir
24

Kity formy iSmokos

Kintamojo atlygio, iSskyrus atskleistaji eilutése ,ISreikSta pini-
gais®, ,,Akcijos ar lygiavertés nuosavybés teisés®, atsizvelgiant |
atitinkamos jstaigos teising struktiira, arba eilutése ,,Su akcijomis
susijusios priemonés ar lygiavertés nepiniginés priemonés® ir
,,Kitos priemonés®, sumos

Tai gali buti proporcingos reguliarios pensijy jmokos arba
i8mokos (kai jos néra susijusios su jokiais veiklos rezultatais),
nurodytos KRD 64 konstatuojamojoje dalyje, arba kity formy
atlygis kaip antai iSmokos automobiliui.

Valdymo organo valdymo funkcija

Valdymo organo nariai, atsakingi uz §io organo valdymo funkcijy
vykdyma; Sios formos 8, 9, 10, 11 ir 12 eiluéiy verciy suma

13

Kita vyresnioji vadovybé

Vyresnioji vadovybé, kaip apibrézta KRD 3 straipsnio 1 dalies 9
punkte; Sios formos 14, 15, 16, 17 ir 18 eilu¢iy verciy suma

Istaigos atskleidzia vyresniyjy vadovy, informacija apie kuriuos
nepateikta eilutése ,,Valdymo organo valdymo funkcija®“ ir ,,Kiti
nustatytieji darbuotojai®, skaiciy.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

19 Kiti nustatytieji darbuotojai

Kiti darbuotojai, iSskyrus nurodytuosius eilutése ,,Valdymo
organo prieziiros funkcija“ ar ,,Valdymo organo valdymo funk-
cija® ir vyresniuosius vadovus, kuriy profesiné veikla turi reiks-
mingg poveikj jstaigos rizikos pobldziui, remiantis kriterijais,
nustatytais Komisijos deleguotajame reglamente dél nustatytyjy
darbuotojy, kuriuo jgyvendinama KRD 94 straipsnio 2 dalis, ir
atitinkamais atvejais papildomai remiantis jstaigy kriterijais; Sios
formos 20, 21, 22, 23 ir 24 eiluciy veréiy suma

25 Bendra suma

Sios formos 1, 7, 13 ir 19 eiluéiy ver&iy suma

Skilties raideé Paaiskinimas

a UZ ankstesnius veiklos vykdymo laikotarpius skirto atidéto
atlygio bendra suma

Uz ankstesnius veiklos vykdymo laikotarpius skirto atidéto
atlygio, kaip nustatyta pagal KRD 94 straipsnj, suma (§ios formos
b ir ¢ skil¢iy veréiy suma)

b IS jos atlygis, i kurj numatyta suteikti teises finansiniais metais

Uz ankstesnius veiklos vykdymo laikotarpius skirto atidéto
atlygio, kaip nustatyta pagal KRD 94 straipsnj, j kurj numatyta
suteikti teises finansiniais metais, suma

c IS jos atlygis, i kurj numatyta suteikti teises vélesniais finansi-
niais metais

Uz ankstesnius veiklos vykdymo laikotarpius skirto atidéto
atlygio, kaip nustatyta pagal KRD 94 straipsnj, j kurj numatyta
suteikti teises vélesniais finansiniais metais, suma

d Finansiniais metais atlikto atidéto atlygio koregavimo pagal
veiklos rezultatus suma, kai teises | ta atidéta atlygi buvo
numatyta suteikti finansiniais metais

Finansiniais metais atlikto atidéto atlygio koregavimo pagal
veiklos rezultatus, kaip nustatyta pagal KRD 94 straipsnj, suma,
kai teises | ta atidétg atlygj buvo numatyta suteikti finansiniais
metais

e Finansiniais metais atlikto atidéto atlygio koregavimo pagal
veiklos rezultatus suma, Kkai teises j ta atidéta atlygj buvo
numatyta suteikti biisimais finansiniais metais

Finansiniais metais atlikto atidéto atlygio koregavimo pagal
veiklos rezultatus, kaip nustatyta pagal KRD 94 straipsnj, suma,
kai teises | ta atidéta atlyg] buvo numatyta suteikti biisimais
veiklos vykdymo metais
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q PaaiSkinimas
numeris

f Bendra koregavimy finansiniais metais suma, susidariusi dél
ex post netiesioginiy koregavimuy finansiniais metais (t. y.
atidéto atlygio vertés pokyciy dél priemoniy kainy pokyciu)

Jei aktualu, vertés poky¢iy suma finansiniais metais dél ex post
netiesioginiy koregavimy, pavyzdziui, atidéto atlygio vertés
poky¢iy, kuriuos lémé priemoniy kainy pokyciai, apskaiciuota
dedant visas pastangas

EU-g Iki finansiniy mety skirto atidéto atlygio, faktiSkai iSmokéto
finansiniais metais, bendra suma

Finansiniais metais iSmokéto atidéto atlygio, kaip nustatyta pagal
KRD 94 straipsnj, suma

Kai tik suteikiama teis¢ | atidéta atlygj, jis laikomas iSmokétu.

EU-h Uz ankstesnj veiklos vykdymo laikotarpj skirto atidéto atlygio,
i kurj suteiktos teisés, bet kuriam taikomi iSlaikymo laikotar-
piai, bendra suma

Uz ankstesnius veiklos vykdymo laikotarpius skirto atidéto
atlygio, j kurj suteiktos teisés, bet kuriam taikomi i§laikymo laiko-
tarpiai, kaip nustatyta pagal KRD 94 straipsnj, suma

EU REM4 forma. 1 min. EUR per metus ar didesnis atlygis. Nustatytasis
formatas

7. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXXIII priede pateikta EU REM4
formg jstaigos atskleidzia KRR 450 straipsnio 1 dalies i punkte nurodyta
informacija, vadovaudamosi toliau $iame priede pateiktais nurodymais.

8. Pateikiami finansiniy mety pabaigos duomenys eurais. Visos vertés atsklei-
dziamos nesuapvalintomis sumomis eurais (pvz., 1234567 EUR, o ne
1,2 mIn. EUR). Kai atlygis mokamas ne eurais, atskleistiniems konsoliduo-
tiems skai¢iams konvertuoti taikomas valiutos kursas, kurj Komisija taiké
finansiniam programavimui ir biudzetui ataskaitiniy mety gruodzio mén.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Ellute§ Paaiskinimas
numeris
1-8 Didesnis nei 1 mln. ir maZesnis nei 5 mln. EUR per finansinius
metus atlygis, suskirstytas 500 000 EUR intervalais
9—x Didesnis nei 5 mln. EUR per finansinius metus atlygis, suskirs-
tytas 1 min. EUR intervalais
Skilties raide Paaiskinimas
a Nustatytyjy darbuotojy, kuriems per finansinius metus iSmokétas
1 min. EUR ar didesnis atlygis, skaicius
Istaigos atskleidzia informacija, iSreiksta asmeny skai¢iumi.




02021R0637 — LT — 09.05.2022 — 002.001 — 356

EU REMS forma. Informacija apie darbuotojus, kuriy profesiné veikla turi
reik§minga poveikj jstaigu rizikos pobiuidZiui (nustatytuosius darbuotojus).
Nustatytasis formatas

9. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXXIII priede pateikta EU REMS
formg jstaigos atskleidzia KRR 450 straipsnio 1 dalies g punkte nurodyta
informacija, vadovaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

10. Kiek tai susij¢ su duomeny suskirstymu pagal verslo sritis, visos skolinimo
sumos, jskaitant didmeninj skolinima, jtraukiamos j mazmeninj skolinima.
Investicinés bankininkystés atveju jtraukiami jmoniy finansai, prekyba ir
pardavimai. Papildomus nurodymus, susijusius su veikla, jtraukta j S$ias
verslo linijas, galima rasti KRR 317 straipsnyje pateiktoje lenteléje, kurioje
verslo linijos apibréZiamos pagal standartizuota operacinés rizikos vertinimo
metoda.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. Paaiskinimas
numeris

1 Nustatytyju darbuotoju bendras skaicius

Istaigos ir jos patronuojamyjy jstaigy, jskaitant patronuojamasias
istaigas, kurioms netaikoma KRD, ir visus jy atitinkamy valdymo
organy narius, darbuotojai, kuriy profesiné veikla turi reik§mingg
poveikj jstaigy rizikos pobtdziui (nustatytieji darbuotojai)

Verté atskleidziama etato ekvivalentais.

2 IS jy: valdymo organo nariai

Priezitiros ir valdymo funkcijas vykdanciy atitinkamo valdymo
organo ir viso valdymo organo nariy skaiius

3 IS jy: kita vyresnioji vadovybé

Darbuotojai, i$skyrus valdymo organo narius, kurie sudaro vyres-
niaja vadovybe, kaip apibrézta KRD 3 straipsnio 1 dalies 9 punkte

4 IS juy: Kiti nustatytieji darbuotojai

Kiti darbuotojai, i$skyrus valdymo organo ir vyresniosios vado-
vybés narius, kuriy profesiné veikla turi reikSmingg poveikj
jstaigos rizikos pobiidziui, remiantis kriterijais, nustatytais Komi-
sijos deleguotajame reglamente dél nustatytyjy darbuotojy, kuriuo
jgyvendinama KRD 94 straipsnio 2 dalis, ir atitinkamais atvejais
papildomai remiantis jstaigy kriterijais
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eiluté§ Paaiskinimas
numeris
5 Nustatytyju darbuotoju bendras atlygis

Bendra atlygio suma — visy formy fiksuotasis ir kintamasis

atlygis, apimantis piniginius ir nepiniginius mokéjimus ir iSmokas,

jstaigy arba jy vardu skirtus tiesiogiai darbuotojams uz jy
suteiktas specialisty paslaugas, priskai¢iuoty palikany mokéjimus,

kaip apibrézta Direktyvos 2011/61/ES (*) 4 straipsnio 1 dalies d

punkte, ir kitus metodais ir priemonémis atliktus mokéjimus,

kurie, jei nebiity laikomi atlygiu, leisty apeiti KRD nustatytus
atlygio reikalavimus.

6 IS ju: kintamasis atlygis
Visy atlygio daliy, kurios néra Sios formos 7 eilutéje nurodytas
fiksuotasis atlygis, suma

7 IS juy: fiksuotasis atlygis

Istaigos laiko atlygj fiksuotuoju, kai jo skyrimo ir dydzio salygos:

a. yra grindziamos i§ anksto nustatytais kriterijais;

b. yra nediskriminacinés ir atitinka darbuotojy profesinés patirties
lygi ir staza;

c. yra skaidrios, kiek tai susij¢ su atskiram darbuotojui skirta
atskira suma;

d. yra nuolatinés, t. y. nekinta su specialiu vaidmeniu ir organi-
zacinémis pareigomis susijusj laikotarpj;

e. yra neatSaukiamos; nuolatiné suma yra keiciama tik surengus
kolektyvines derybas arba pakartotines derybas pagal naciona-
linius darbo uzmokesc¢io nustatymo kriterijus;

f. suma negali buiti jstaigos sumazinta, laikinai nemokama ar
atSaukta;

g. neskatina prisiimti rizikos ir

h. nepriklauso nuo veiklos rezultaty.

Skilties raidée Paaiskinimas
a, birc Valdymo organas

Istaigos valdymo organas, atskiriant priezitros funkcija ir

valdymo funkcija vykdancius darbuotojus

Istaigos atskleidzia informacija, iSreiksta asmeny skaiciumi.

(*) 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alter-
natyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies kei¢iami direktyvos 2003/41/EB
ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174,
2011 7 1, p. 1).
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Skilties raidé

Paaiskinimas

d-h

Veiklos sritys

Pagrindinés jstaigos veiklos sritys: investiciné bankininkysté,
mazmeniné bankininkysté, turto valdymas, jmoniy funkcijos,
nepriklausomos vidaus kontrolés funkcijos

Duomenys atskleidziami etato ekvivalentais.

Visa kita
Visos kitos verslo sritys, nejtrauktos atskirai j pirmesnes skiltis

Duomenys atskleidziami etato ekvivalentais.




EU AE1 forma. SuvarZytas ir nesuvarZytas turtas

XXXV PRIEDAS

SuvarZyto turto balansiné

SuvarZyto turto tikroji

NesuvarZyto turto balan-

NesuvarZzyto turto tikroji

verté verté siné verté verté
i§ jo: teoriskai B Jo:
98 . teoriSkai . .
atitinkantis atitinkantis is jo: is jo:
EHQLA ir EHOLA ir EHQLA ir EHQLA ir
HQLA HQLA HQLA
. R HQLA
reikalavimus . .
reikalavimus
010 030 040 050 060 080 090 100
010 Informacija atskleidZiancios jstaigos turtas
030 Nuosavybés priemonés
040 Skolos vertybiniai popieriai
050 i$ jy: padengtosios obligacijos
060 i$ juy: pakeitimo vertybiniais popieriais priemonés
070 i$ jy: isleisti valdzios sektoriaus institucijy
080 i§ juy: iSleisti finansy bendroviy
090 i§ juy: iSleisti ne finansy bendroviy
120 Kitas turtas

20T's0°60 — L'T— L€90d1C0C0

1007200

65¢



EU AE2 forma. Gautos uZtikrinimo priemoneés ir iSleisti nuosavi skolos vertybiniai popieriai

Gauty suvarzyty uZztikrinimo priemoniy arba
iSleisty nuosavy skolos vertybiniy popieriy tikroji
verté

Nesuvarzytos

i$ jo: teoriskai atitin-
kantis EHQLA ir HQLA

Gauty uZtikrinimo priemoniy arba i$leisty nuosavy
skolos vertybiniy popieriy, kurie gali buiti suvar-

Zyti, tikroji verté

i§ jo: EHQLA ir HQLA

reikalavimus
010 030 040 060

130 Informacija atskleidZiancios jstaigos gautos uZtikrinimo priemonés
140 Paskolos pagal pareikalavima
150 Nuosavybés priemonés
160 Skolos vertybiniai popieriai
170 i§ jy: padengtosios obligacijos
180 i§ jy: pakeitimo vertybiniais popieriais priemonés
190 i§ jy: iSleisti valdzios sektoriaus institucijy
200 i§ jy: iSleisti finansy bendroviy
210 i§ jy: iSleisti ne finansy bendroviy
220 Paskolos ir iSankstiniai mokéjimai, i§skyrus paskolas pagal pareikalavima
230 Kitos gautos uztikrinimo priemoneés
240 ISleisti nuosavi skolos vertybiniai popieriai, iSskyrus nuosavas padengtasias

obligacijas arba pakeitimo vertybiniais popieriais priemones
241 ISleistos dar nejkeistos nuosavos padengtosios obligacijos ir pakeitimo vertybi-

niais popieriais priemonés
250 BENDRA GAUTU UZTIKRINIMO PRIEMONIU IR ISLEISTU NUOSAVU

SKOLOS VERTYBINIU POPIERIU SUMA

20T°S0°60 — L'T— L€90d1C0C0

1007200

09¢



EU AE3 forma. SuvarZymo Saltiniai

Suderinti jsipareigojimai, neapibréZtieji
isipareigojimai arba paskolinti vertybiniai

SuvarZzytas turtas, gautos uZtikrinimo prie-
monés ir nuosavi iSleisti skolos vertybiniai
popieriai, i§skyrus padengtasias obligacijas

popieriai ir pakeitimo vertybiniais popieriais prie-
mones
010 030

010 Tam tikry finansiniy jsipareigojimu balansiné verté

EU AE4 lentelé. Papildomos aiSkinamosios pastabos

Laisvos formos teksto laukeliai, skirti kokybinei informacijai atskleisti pagal KRR 443 straipsnj

Eilutés numeris

Kokybiné informacija. Laisva forma

a)

Bendrosios aiskinamosios pastabos apie turto suvarzyma

b)

ApraSomoji informacija apie verslo modelio poveikj turto suvarzymui ir suvarzymo svarbg jstaigos verslo modeliui, kuri vartotojams parodo informacijos, kurig reikia

atskleisti EU AEI ir EU AE2 formose, konteksta

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0

1007200

19¢
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XXXVI PRIEDAS

Informacijos apie turto suvarZyma atskleidimo formy nurodymai

1. Pildydamos S§io jgyvendinimo reglamento XXXV priede pateiktas
EU AEI-EU AE4 formas jstaigos atskleidzia Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 (') (toliau — KRR) 443 straipsnyje nurodytg informacijg, vado-
vaudamosi toliau Siame priede pateiktais nurodymais.

2. Pildant informacijos apie turto suvarzyma atskleidimo formas, taikoma
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 (?) XVII priedo 1.7
punkte (informacijos apie turto suvarzymag teikimo formy pildymo nuro-
dymai) pateikta turto suvarzymo apibréztis.

3. Istaigos atskleidzia EU AEl, EU AE2 ir EU AE3 formose nurodyta infor-
macija taip kaip ji yra nurodoma pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 XVI prieda (informacijos apie turto suvar-
zymg teikimo formos), nebent tose lentelése nurodyta kitaip.

4. 3 punkte nurodyta informacija atskleidziama naudojant medianines vertes.
Medianinés vertés — ankstesniy dvylikos ménesiy slankiosios ketvirtinés
medianos, nustatomos interpoliacijos budu.

5. Kai atskleidziama konsoliduota informacija, taikomas konsolidavimas yra
rizikos ribojimu pagrjstas konsolidavimas, kaip apibrézta KRR pirmos dalies
II antrastinés dalies 2 skyriaus 2 skirsnyje.

6. Turto kokybés rodiklius pagal turto rasj EU AE1 formos C030, C050, C080
ir C100 skiltyse ir pagal gautas uztikrinimo priemones ir iSleistus skolos
vertybinius popierius, jskaitant padengtgsias obligacijas ir pakeitimo vertybi-
niais popieriais priemones, EU AE2 formos C030 ir C060 skiltyse pildo tik
kredito jstaigos, atitinkancios vieng i§ $iy kriterijy:

a) jy bendra turto suma, apskaiCiuota pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 XVII priedo 1.6 punkto 10 dalj, sudaro
daugiau kaip 30 mlrd. EUR;

b) jy turto suvarzymo lygis, apskaiCiuotas pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014 XVII priedo 1.6 punkto 9 dalj, virSija
15 %.

EU AE1 forma. SuvarZytas ir nesuvarZytas turtas

7. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXXV priede pateikta EU AEIL
forma jstaigos vadovaujasi toliau pateiktais nurodymais.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

(® 2014 m. balandzio 16 d. KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES)
Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 575/2013 nustatomi jstaigy prieziliros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo
standartai (OL L 191, 2014 6 28, p. I).
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010 Informacija atskleidZiancios jstaigos turtas

1-ojo tarptautinio apskaitos standarto (TAS) 9 straipsnio a
punktas, 6-0ji jgyvendinimo nuoroda (JN), jei forma pildo
TFAS taikancios jstaigos

Visas jstaigos turtas, jraSytas balanse, iSskyrus nuosavus skolos
vertybinius popierius ir nuosavas nuosavybés priemones, kai
taikomi apskaitos standartai leidzia juos pripazinti balanse

Sioje eilutéje nurodoma verté yra 030, 040 ir 120 eiluiy anks-
tesniy dvylikos ménesiy keturiy ketvirtiniy laikotarpio pabaigos
ver¢iy sumy mediana.

030 Nuosavybés priemonés

Nuosavybés priemoniy, kaip apibrézta taikomuose apskaitos
principuose (TFAS taikanciy jstaigy atveju — 32-ojo TAS 1
straipsnyje), i§skyrus nuosavas nuosavybés priemones, kai pagal
taikomus apskaitos standartus leidziama jas pripazinti balanse,
medianinés vertés

040 Skolos vertybiniai popieriai

Istaigos turimy skolos vertybiniy popieriy, iSleisty kaip vertybiniai
popieriai, kurie néra paskolos pagal Europos Centrinio Banko
reglamentg (ES) Nr. 1071/2013 (toliau — ECB BSI regla-
mentas) (?), iSskyrus nuosavus skolos vertybinius popierius, kai
pagal taikomus apskaitos standartus leidziama juos pripazinti
balanse, medianinés vertés

050 i$ ju: padengtosios obligacijos

Istaigos turimy skolos vertybiniy popieriy, kuriuos sudaro obliga-
cijos, nurodytos Direktyvos 2009/65/EB (*) 52 straipsnio 4 dalies
pirmoje pastraipoje, nepriklausomai nuo to, ar tos priemonés
teisiSkai yra vertybiniai popieriai, medianinés vertés

060 i$ ju: pakeitimo vertybiniais popieriais priemonés

Istaigos turimy skolos vertybiniy popieriy, kuriuos sudaro pakei-
timo vertybiniais popieriais pozicijos, kaip apibrézta KRR
4 straipsnio 1 dalies 62 punkte, medianinés vertés

070 i$ ju: iSleisti valdzZios sektoriaus institucijy

Istaigos turimy skolos vertybiniy popieriy, kuriuos isleido
valdzios sektoriaus institucijos, medianinés vertés

() 2013 m. rugséjo 24 d. EUROPOS CENTRINIO BANKO REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1071/2013 dél pinigy finansy jstaigy sektoriaus balanso (ECB/2013/33)
(OL L 297, 2013 11 7, p. 1).

(*) 2009 m. liepos 13 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j
perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302,
2009 11 17, p. 32).
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080 i§ ju: iSleisti finansy bendroviy

Istaigos turimy skolos vertybiniy popieriy, kuriuos isleido kredito
istaigos, kaip apibrézta KRR 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte, ir
kitos finansy bendrovés, medianinés vertés

Kitos finansy bendrovés — visos finansy bendrovés ir kvazi-
korporacijos, iSskyrus kredito jstaigas, pvz., investicinés
imonés, investiciju fondai, draudimo bendrovés, pensiju
fondai, kolektyvinio investavimo subjektai ir tarpuskaitos
namai, taip pat like finansiniai tarpininkai ir finansy pagal-
binés jmonés ir priklausomos finansy jstaigos bei pinigy
skolintojai.

090 i$ juy: iSleisti ne finansy bendroviy

Istaigos turimy skolos vertybiniy popieriy, kuriuos isleido finan-
siniu tarpininkavimu nesivercian¢ios bendrovés ir kvazikorpora-
cijos, kuriy pagrindiné veikla yra rinkos prekiy gamyba ir nefi-
nansiniy paslaugy teikimas pagal ECB BSI reglamenta, media-
ninés vertés

120 Kitas turtas

Kito balanse jraSyto jstaigos turto, iSskyrus atskleista pirmiau
nurodytose eilutése, kuris néra nuosavi skolos vertybiniai popie-
riai ir nuosavos nuosavybés priemongés, kuriy pripazinimo balanse
TFAS netaikanti jstaiga negali nutraukti, medianiné verté

Siuo atveju nuosavi skolos vertybiniai popieriai nurodomi
EU AE2 formos 240 eilutéje, o nuosavos nuosavybés priemonés
teikiant informacija apie turto suvarZymga nejtraukiamos.

Kitas turtas — grynieji pinigai (turimi nacionalinés ir uZzsienio
valiuty banknotai ir monetos, esantys apyvartoje, paprastai naudo-
jami mokéjimams atlikti), paskolos pagal pareikalavimg (TFAS
taikan¢iy jstaigy atveju — 1-ojo TAS 54 straipsnio i punktas),
iskaitant pareikalavus gaunamas léSas centriniuose bankuose ir
kitose jstaigose. Kitas turtas taip pat apima paskolas ir kitus
iSankstinius mokéjimus, iSskyrus paskolas pagal pareikalavima,
t. y. jstaigy turimas skolos priemones, kurios néra vertybiniai
popieriai, iSskyrus pareikalavus gaunamas léSas, jskaitant
paskolas, uZztikrintas nekilnojamuoju turtu, kaip apibrézta Komi-
sijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo 2
dalies 86 punkto a papunktyje. Kitas turtas taip pat gali apimti
nematerialyjj turta, jskaitant prestiza, atidétyjy mokeséiy turta,
nekilnojamajj turta, jranga ir kita ilgalaikj turta, iSvestiniy finan-
siniy priemoniy turtg, atvirkstiniy atpirkimo sandoriy ir akcijy
skolinimosi gautinas sumas.

Kai i$laikyty pakeitimo vertybiniais popieriais priemoniy ir ilai-
kyty padengtyjy obligacijy pagrindinis turtas ir uZztikrinamojo
turto grupés turtas yra paskolos pagal pareikalavimg arba paskolos
ir kiti iSankstiniai mokéjimai, iSskyrus paskolas pagal pareikala-
vimg, jis taip pat nurodomas Sioje eilutéje.
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010 SuvarZyto turto balansiné verté
Istaigos turimo suvarzyto turto balansinés vertés medianiné verté
Balansin¢é verté yra suma, nurodoma balanse turto dalyje.

Kiekvienos turto klasés atskleidziama balansiné verté yra skirtingy
atskleidziamy balansiniy veréiy kiekvieno informacijos atsklei-
dimo laikotarpio, naudoto medianai apskaiCiuoti, pabaigoje,
medianiné verte.

030 i$ jo: teoriskai atitinkantis EHQLA ir HQLA reikalavimus

Suvarzyto turto, kuris teoriskai atitinka reikalavimus, kad bty
laikomas itin didelio likvidumo ir itin aukstos kredito kokybés
turtu (toliau — EHQLA) ir didelio likvidumo ir aukstos kredito
kokybés turtu (toliau — HQLA), balansinés vertés medianiné verté

Siame reglamente suvarzytas turtas, kuris teoriskai atitinka reika-
lavimus, kad bty laikomas EHQLA ir HQLA, yra turtas, nuro-
dytas Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 (%) 10, 11,
12, 13, 15 ir 16 straipsniuose, kuris atitikty bendruosius bei
veiklos reikalavimus, nustatytus to deleguotojo reglamento 7 ir
8 straipsniuose, jeigu nebuty laikomas suvarzytu pagal Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 XVII prieda. Suvar-
zytas turtas, teoriSkai atitinkantis reikalavimus, kad bty laikomas
EHQLA ir HQLA, taip pat atitinka atskiroms pozicijy klaséms
taikomus reikalavimus, nustatytus Deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 10-16 ir 35-37 straipsniuose. Suvarzyto turto, kuris
teoriSkai atitinka reikalavimus, kad bty laikomas EHQLA ir
HQLA, balansiné verté yra balansiné verté prie§ pritaikant vertés
mazinimg, nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10-16
straipsniuose.

Kiekvienos turto klasés atskleidziama balansiné verté yra skirtingy
atskleidziamy balansiniy verciy kiekvieno informacijos atsklei-
dimo laikotarpio, naudoto medianai apskaiciuoti, pabaigoje,
medianiné verteé.

040 Suvarzyto turto tikroji verté

Informacijg atskleidzianios jstaigos turimy skolos vertybiniy
popieriy, kurie yra suvarZyti pagal turto suvarZymo apibréztj,
tikrosios vertés medianiné verté

(®) 2014 m. spalio 10 d. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2015/61,
kuriuo dél kredito jstaigoms taikomo padengimo likvidZiuoju turtu reikalavimo papil-
domas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (OL L 11,
2015 1 17, p. 1.
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Finansinés priemonés tikroji verté¢ yra kaina, uz kurig vertinimo
dieng buty parduotas turtas arba perleistas jsipareigojimas pagal
tvarkingg sandorj tarp rinkos dalyviy (zr. 13-ajj TFAS ,,Tikrosios
vertés nustatymas®™ ir 13-3ji TFAS, o TFAS netaikanciy jstaigy
atveju — Direktyvos 2013/34/ES (°) 8 straipsnj).

Kiekvienos turto klasés atskleidziama tikroji verté yra skirtingy
tikryjy verciy, stebéty kiekvieno informacijos atskleidimo laiko-
tarpio, naudoto medianai apskaiciuoti, pabaigoje, medianiné verté.

050 i$ jo: teoriskai atitinkantis EHQLA ir HQLA reikalavimus

Suvarzyto turto, kuris teoriSkai atitinka reikalavimus, kad bity
laikomas EHQLA ir HQLA, tikrosios vertés medianiné verté.
Siame reglamente suvarzytas turtas, kuris teoriskai atitinka reika-
lavimus, kad buty laikomas EHQLA ir HQLA, yra turtas, nuro-
dytas Deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10, 11, 12, 13, 15 ir
16 straipsniuose, kuris atitikty bendruosius bei veiklos reikala-
vimus, nustatytus Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/
61 7 ir 8 straipsniuose, jeigu nebiity laikomas suvarzytu pagal
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 XVII
prieda. Suvarzytas turtas, teoriSkai atitinkantis reikalavimus, kad
bty laikomas EHQLA ir HQLA, taip pat atitinka atskiroms pozi-
cijy klaséms taikomus reikalavimus, nustatytus Komisijos dele-
guotojo reglamento (ES) 2015/61 10-16 ir 35-37 straipsniuose.
Suvarzyto turto, kuris teoriSkai atitinka reikalavimus, kad bty
laikomas EHQLA ir HQLA, tikroji verté yra tikroji verté prie§
pritaikant vertés mazinima, nurodyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 10-16 straipsniuose.

Kiekvienos turto klasés atskleidziama tikroji verté yra skirtingy
tikryjy verciy, stebéty kiekvieno informacijos atskleidimo laiko-
tarpio, naudoto medianai apskaiciuoti, pabaigoje, medianiné verte.

060 NesuvarZyto turto balansiné verté

Istaigos turimo turto, kuris yra nesuvarzytas pagal pateiktg turto
suvarzymo apibréztj, balansinés vertés medianiné verté. Balansiné
verté yra suma, atskleista balanse turto dalyje.

Kiekvienos turto klasés atskleidziama balansiné verté yra skirtingy
atskleidziamy balansiniy veréiy kiekvieno informacijos atsklei-
dimo laikotarpio, naudoto medianai apskaiCiuoti, pabaigoje,
medianiné verté.

(°) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam
tikry rasiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir
susijusiy praneSimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB
(OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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080 i§ jo: EHQLA ir HQLA

Nesuvarzyto EHQLA ir HQLA, nurodyto Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 10, 11, 12, 13, 15 ir 16 straipsniuose ir
atitinkan¢io bendruosius bei veiklos reikalavimus, nustatytus
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 7 ir 8 straips-
niuose, taip pat atskiroms pozicijy klaséms taikomus reikala-
vimus, nustatytus Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/
61 10-16 ir 35-37 straipsniuose, balansinés vertés medianiné
verte. EHQLA ir HQLA balansiné vert¢ yra balansiné verté
pries§ pritaikant vertés mazinima, nurodyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 10-16 straipsniuose.

Kiekvienos turto klasés atskleidziama balansiné verté yra skirtingy
atskleidziamy balansiniy veréiy kiekvieno informacijos atsklei-
dimo laikotarpio, naudoto medianai apskaiCiuoti, pabaigoje,
medianiné verté.

090 NesuvarZyto turto tikroji verté

Istaigos turimy nesuvarzyty skolos vertybiniy popieriy tikrosios
vertés medianiné verté. Finansinés priemonés tikroji verté yra
kaina, uz kurig vertinimo dieng biity parduotas turtas arba
perleistas jsipareigojimas pagal tvarkingg sandorj tarp rinkos
dalyviy (zr. 13-gjj TFAS ,Tikrosios vertés nustatymas“, 13-3ji
TFAS ir Direktyvos 2013/34/ES 8 straipsnj).

Kiekvienos turto klasés atskleidziama tikroji verté yra skirtingy
tikryjy ver€iy, stebéty kiekvieno informacijos atskleidimo laiko-
tarpio, naudoto medianai apskaiciuoti, pabaigoje, medianiné verté.

100 i§ jo: EHQLA ir HQLA

Nesuvarzyto EHQLA ir HQLA, nurodyto Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 10, 11, 12, 13, 15 ir 16 straipsniuose ir
atitinkancio bendruosius bei veiklos reikalavimus, nustatytus Komi-
sijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 7 ir 8 straipsniuose, taip
pat atskiroms pozicijy klaséms taikomus reikalavimus, nustatytus
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10-16 ir 35-37
straipsniuose, tikrosios vertés medianiné verté. EHQLA ir HQLA
tikroji verté yra tikroji verté prie$ pritaikant vertés mazinima, nuro-
dyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10—16 straips-
niuose.

Kiekvienos turto klasés atskleidziama tikroji verté yra skirtingy
tikryjy ver€iy, stebéty kiekvieno informacijos atskleidimo laiko-
tarpio, naudoto medianai apskaiciuoti, pabaigoje, medianiné verté.
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EU AE2 forma. Gautos uZtikrinimo priemonés ir iSleisti nuosavi skolos
vertybiniai popieriai

8. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXXV priede pateikta EU AE2
formg jstaigos vadovaujasi toliau pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai
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. Paaiskinimas
numeris

130 Informacija atskleidZiancios istaigos gautos uZtikrinimo prie-
monés

Visos jstaigos gauty uztikrinimo priemoniy klasés. Sioje eilutéje
nurodomi visi vertybiniai popieriai, kuriuos jstaiga skolininké
gavo per visus vertybiniy popieriy skolinimosi sandorius. Bendra
istaigos gauty uztikrinimo priemoniy suma yra 140-160, 220 ir
230 eiluciy ankstesniy dvylikos ménesiy keturiy ketvirtiniy laiko-
tarpio pabaigos ver¢iy sumy mediana.

140 Paskolos pagal pareikalavima

Sioje eilutéje nurodoma jstaigos gauty uztikrinimo priemoniy,
kurias sudaro paskolos pagal pareikalavima (Zr. nuorodas j teisés
aktus ir nurodymus dél EU AEI formos 120 eilutés), medianiné
verté. [traukiami visi vertybiniai popieriai, kuriuos jstaiga skoli-
ninké gavo per visus vertybiniy popieriy skolinimosi sandorius.

150 Nuosavybés priemonés

Istaigos gauty uztikrinimo priemoniy, kurias sudaro nuosavybés
priemonés (Zr. nuorodas j teisés aktus ir nurodymus dél EU AE1
formos 030 eilutés), medianiné verté. Jtraukiami visi vertybiniai
popieriai, kuriuos jstaiga skolininké gavo per visus vertybiniy
popieriy skolinimosi sandorius.

160 Skolos vertybiniai popieriai

Istaigos gauty uztikrinimo priemoniy, kurias sudaro skolos verty-
biniai popieriai (Zr. nuorodas ] teisés aktus ir nurodymus dél
EU AEl formos 040 eilutés), medianiné verté. Jtraukiami visi
vertybiniai popieriai, kuriuos jstaiga skolininké gavo per visus
vertybiniy popieriy skolinimosi sandorius.

170 i$ ju: padengtosios obligacijos

Istaigos gauty uztikrinimo priemoniy, kurias sudaro padengtosios
obligacijos (Zr. nuorodas j teisés aktus ir nurodymus dél EU AE1
formos 050 eilutés), medianiné verté. Jtraukiami visi vertybiniai
popieriai, kuriuos jstaiga skolininké gavo per visus vertybiniy
popieriy skolinimosi sandorius.

180 i$ ju: pakeitimo vertybiniais popieriais priemonés

Istaigos gauty uztikrinimo priemoniy, kurias sudaro turtu uZztik-
rinti vertybiniai popieriai (Zr. nuorodas | teisés aktus ir nurodymus
del EU AE1 formos 060 eilutés), medianiné verté. Jtraukiami visi
vertybiniai popieriai, kuriuos jstaiga skolininké gavo per visus
vertybiniy popieriy skolinimosi sandorius.
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190 i$ ju: iSleisti valdZios sektoriaus institucijy

Istaigos gauty uztikrinimo priemoniy, kurias sudaro skolos verty-
biniai popieriai, iSleisti valdzios sektoriaus institucijy (zr. nuorodas
i teisés aktus ir nurodymus dél EU AEl formos 070 eilutés),
medianiné verté. [traukiami visi vertybiniai popieriai, kuriuos
istaiga skolininké gavo per visus vertybiniy popieriy skolinimosi
sandorius.

200 i§ ju: iSleisti finansy bendroviy

Istaigos gauty uztikrinimo priemoniy, kurias sudaro skolos verty-
biniai popieriai, iSleisti finansy bendroviy (Zr. nuorodas | teisés
aktus ir nurodymus dél EU AEI formos 080 eilutés), medianiné
verté. [traukiami visi vertybiniai popieriai, kuriuos jstaiga skoli-
ninké gavo per visus vertybiniy popieriy skolinimosi sandorius.

210 i$ juy: iSleisti ne finansy bendroviy

Istaigos gauty uztikrinimo priemoniy, kurias sudaro ne finansy
bendroviy isleisti skolos vertybiniai popieriai (zr. nuorodas j teisés
aktus ir nurodymus dél EU AEI formos 090 eilutés), medianiné
verté. [traukiami visi vertybiniai popieriai, kuriuos jstaiga skoli-
ninké gavo per visus vertybiniy popieriy skolinimosi sandorius.

220 Paskolos ir iSankstiniai mokéjimai, iSskyrus paskolas pagal
pareikalavima

Istaigos gauty uztikrinimo priemoniy, kurias sudaro paskolos ir
kiti iSankstiniai mokéjimai, iSskyrus paskolas pagal pareikalavima
(zr. nuorodas | teisés aktus ir nurodymus dél EU AE1 formos 120
eilutés), medianiné verté. Jtraukiami visi vertybiniai popieriai,
kuriuos jstaiga skolininké gavo per visus vertybiniy popieriy
skolinimosi sandorius.

230 Kitos gautos uZtikrinimo priemonés

Istaigos gauty uztikrinimo priemoniy, kurias sudaro kitas turtas
(zr. nuorodas | teisés aktus ir nurodymus dél EU AE1 formos
120 eilutés), medianiné verté. Jtraukiami visi vertybiniai popieriai,
kuriuos jstaiga skolininké gavo per visus vertybiniy popieriy
skolinimosi sandorius.

240 ISleisti nuosavi skolos vertybiniai popieriai, i§skyrus nuosavas
padengtasias obligacijas arba pakeitimo vertybiniais popie-
riais priemones

ISleisty nuosavy skolos vertybiniy popieriy, i$skyrus nuosavas
padengtasias obligacijas arba pakeitimo vertybiniais popieriais
priemones, medianiné verté. ISlaikyti arba atpirkti iSleisti nuosavi
skolos vertybiniai popieriai, TFAS taikanciy jstaigy atveju vado-
vaujantis 39-0jo TAS 42 straipsniu, mazina susijusius finansinius
jsipareigojimus, todél Sie vertybiniai popieriai nejtraukiami j infor-
macijg atskleidzianGios jstaigos turto kategorija. Sioje eilutéje
nurodomi nuosavi skolos vertybiniai popieriai, kuriy pripazinimo
balanse TFAS netaikanti jstaiga negali nutraukti.
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241 ISleistos dar nejkeistos nuosavos padengtosios obligacijos ir
pakeitimo vertybiniais popieriais priemonés

Nesuvarzyty iSleisty nuosavy padengtyjy obligacijy ir pakeitimo
vertybiniais popieriais priemoniy, kurias iSlaiko informacijg
atskleidzianti jstaiga, medianiné verté. Siekiant iSvengti dvigubo
skai¢iavimo, informacija atskleidziancios jstaigos iSleistoms islai-
kytoms nuosavoms padengtosioms obligacijoms ir pakeitimo
vertybiniais popieriais priemonéms taikoma $i taisyklé:

a) kai tie vertybiniai popieriai jkeifiami, uZztikrinamojo turto
grupés ir (arba) pagrindinio turto, kuriais jie uztikrinami,
suma nurodoma EU AEl formoje kaip suvarzytas turtas.
Finansavimo Saltinis nuosavy padengtyjy obligacijy ir pakei-
timo vertybiniais popieriais priemoniy jkeitimo atveju yra
naujas sandoris, kurio metu jkeiiami vertybiniai popieriai
(centrinio banko finansavimas ar kity rasiy uZztikrintas finansa-
vimas), o ne pradiné padengtyjy obligacijy emisija ar pakei-
timo vertybiniais popieriais priemonés;

b

~

kai tie vertybiniai popieriai dar nejkeisti, uztikrinamojo turto
grupés ir (arba) pagrindinio turto, kuriais tie vertybiniai popie-
riai uztikrinami, suma atskleidziama EU AEl formoje kaip
nesuvarzytas turtas.

250 Bendra gauty uztikrinimo priemoniy ir i$leisty nuosavy skolos
vertybiniy popieriy suma

Istaigos gautos visy klasiy uztikrinimo priemonés ir islaikyti
iSleisti nuosavi skolos vertybiniai popieriai, kurie néra isleistos
nuosavos padengtosios obligacijos arba iSleistos nuosavos pakei-
timo vertybiniais popieriais priemongs.

Sioje eilutéje jrasoma EU AEl formos 010 eilutés ir EU AE2
formos 130 ir 240 eilu¢iy medianiniy veréiy suma.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. Paaiskinimas
numeris

010 Gauty suvarzyty uZtikrinimo priemoniy arba iSleisty nuosavy
skolos vertybiniy popieriu tikroji verté

Suvarzyty gauty uztikrinimo priemoniy, tarp jy ir gauty vykdant
visus vertybiniy popieriy skolinimosi sandorius, arba iSleisty
istaigos turimy ir (arba) iSlaikyty nuosavy skolos vertybiniy
popieriy tikrosios vertés mediana pagal KRR 100 straipsnj.
Finansinés priemoneés tikroji verté yra kaina, uz kurig vertinimo
dieng biity parduotas turtas arba perleistas jsipareigojimas pagal
tvarkinga sandorj tarp rinkos dalyviy (kaip TFAS taikanCioms
jstaigoms nurodyta 13-ajame TFAS , Tikrosios vertés nusta-
tymas®). Kiekvieno uZztikrinimo priemonés straipsnio atsklei-
dziama tikroji verté yra skirtingy tikryjy verciy, stebéty kiekvieno
informacijos atskleidimo laikotarpio, naudoto medianai apskai-
Ciuoti, pabaigoje, medianiné verté.
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. PaaiSkinimas
numeris

030 i$ jo: teoriskai atitinkantis EHQLA ir HQLA reikalavimus

Suvarzyty gauty uztikrinimo priemoniy, tarp jy ir gauty vykdant visus
vertybiniy popieriy skolinimosi sandorius, arba isleisty jstaigos
turimy ir (arba) iSlaikyty nuosavy skolos vertybiniy popieriy, kurie
teoriskai atitinka reikalavimus, kad baty laikomi EHQLA ir HQLA,
tikrosios vertés medianiné verté. Siame reglamente suvarzytas turtas,
kuris teoriskai atitinka reikalavimus, kad bity laikomas EHQLA ir
HQLA, yra gauty uztikrinimo priemoniy straipsniai arba isleisti
istaigos turimi ir (arba) iSlaikyti nuosavi skolos vertybiniai popieriai,
iSvardyti Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10, 11, 12,
13, 15 ir 16 straipsniuose, kurie atitikty bendruosius bei veiklos reika-
lavimus, nustatytus Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
7 ir 8 straipsniuose, jeigu nebiity laikomi suvarzytu turtu pagal Komi-
sijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 XVII prieda.
Suvarzytas turtas, teoriSkai atitinkantis reikalavimus, kad bty
laikomas EHQLA ir HQLA, taip pat atitinka atskiroms pozicijy
klaséms taikomus reikalavimus, nustatytus Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 10-16 ir 35-37 straipsniuose. Suvarzyto
turto, kuris teoriSkai atitinka reikalavimus, kad buty laikomas
EHQLA ir HQLA, tikroji verté yra tikroji verté pries§ pritaikant vertés
mazinima, nurodyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
10-16 straipsniuose.

Kiekvieno uztikrinimo priemonés straipsnio atskleidziama tikroji
verté yra skirtingy tikryjy verciy, stebéty kiekvieno informacijos
atskleidimo laikotarpio, naudoto medianai apskaiCiuoti, pabaigoje,
medianiné verté.

040 Gauty uZtikrinimo priemoniy arba iSleisty nuosavy skolos
vertybiniy popieriy, kurie gali buti suvarzyti, tikroji verte

Istaigos gauty nesuvarzyty uztikrinimo priemoniy, tarp jy ir gauty
vykdant visus vertybiniy popieriy skolinimosi sandorius, kurios
gali biiti suvarzytos, nes jstaigai leidziama jas parduoti ar pakar-
totinai jkeisti, kai uztikrinimo priemonés savininkas vykdo jsipa-
reigojimus, tikrosios vertés mediana. Taip pat jskaitoma nesuvar-
zyty isleisty nuosavy skolos vertybiniy popieriy, kurie gali bati
suvarzyti, iSskyrus nuosavas padengtasias obligacijas ar pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijas, tikroji verté. Kiekvieno uztikri-
nimo priemonés straipsnio atskleidziama tikroji verté yra skirtingy
tikryjy ver€iy, stebéty kiekvieno informacijos atskleidimo laiko-
tarpio, naudoto medianai apskaiciuoti, pabaigoje, medianiné verté.

060 i§ jo: EHQLA ir HQLA

Nesuvarzyty gauty uztikrinimo priemoniy arba isleisty jstaigos turimy
ir (arba) iSlaikyty nuosavy skolos vertybiniy popieriy, iSskyrus
nuosavas padengtasias obligacijas ar pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijas, kurie gali biiti suvarzyti ir kurie laikomi EHQLA ir HQLA,
nurodytu Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10, 11, 12,
13, 15 ir 16 straipsniuose ir atitinkan¢iu bendruosius bei veiklos
reikalavimus, nustatytus Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 7 ir 8 straipsniuose, taip pat atskiroms pozicijy klaséms
taikomus  reikalavimus, nustatytus Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 10-16 ir 35-37 straipsniuose, tikrosios
vertés medianiné verte. EHQLA ir HQLA tikroji verté yra tikroji
verté prie$ pritaikant vertés mazinima, nurodyta Komisijos deleguo-
tojo reglamento (ES) 2015/61 10-16 straipsniuose.
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EU AE3 forma. SuvarZymo S$altiniai

9. Pildydamos $io jgyvendinimo reglamento XXXV priede pateikta EU AE3
formg jstaigos vadovaujasi toliau pateiktais nurodymais.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

010 Tam tikry finansiniy jsipareigojimu balansiné verté

Istaigos straipsnio ,,Tam tikry finansiniy jsipareigojimy balansiné
verte®, jeigu dél Siy jsipareigojimy tos jstaigos turtas yra suvar-
zytas, medianiné verté

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Skilties

. Paaiskinimas
numeris

010 Suderinti jsipareigojimai, neapibréZtieji jsipareigojimai arba
paskolinti vertybiniai popieriai

Suderinty jsipareigojimy, neapibréztyjy jsipareigojimy (gauty
kreditavimo jsipareigojimy ir gauty finansiniy garantijy) arba
paskolinty vertybiniy popieriy su nepinigine uztikrinimo prie-
mone, jeigu dél Siy sandoriy tos jstaigos turtas yra suvarzytas,
medianinés vertés

Finansiniai jsipareigojimai atskleidziami balansine verte; neap-
ibréztieji jsipareigojimai atskleidziami nominaligja verte; pasko-
linti vertybiniai popieriai su nepinigine uztikrinimo priemone
atskleidziami tikrosiomis vertémis.

Atskleidziama tikroji verté yra skirtingy tikryjy verciy, stebéty
kiekvieno informacijos atskleidimo laikotarpio, naudoto medianai
apskaiciuoti, pabaigoje, medianiné verte.

Itraukiami jsipareigojimai be susijusio finansavimo, pvz., i§ves-
tinés finansinés priemonés.

030 SuvarZytas turtas, gautos uZtikrinimo priemonés ir isleisti
nuosavi vertybiniai popieriai, iSskyrus padengtasias obliga-
cijas ir pakeitimo vertybiniais popieriais priemones

Turto, gauty uztikrinimo priemoniy ir ileisty nuosavy vertybiniy
popieriy (i8skyrus padengtasias obligacijas ir pakeitimo vertybi-
niais popieriais priemones), kurie yra suvarzyti dél cia atsklei-
dziamy jvairiy rasiy sandoriy, suma.

Siekiant uztikrinti suderinamuma su EU AEl ir EU AE2 formy
kriterijais, balanse jraSytas jstaigos turtas pateikiamas jo balan-
sinés vertés medianine verte, o pakartotinai panaudotos gautos
uztikrinimo priemonés ir suvarzyti isleisti nuosavi vertybiniai
popieriai, i$skyrus padengtasias obligacijas ir pakeitimo vertybi-
niais popieriais priemones, pateikiami jy tikrosios vertés media-
nine verte. Atskleidziama tikroji verté yra skirtingy tikryjy verciy,
stebéty kiekvieno informacijos atskleidimo laikotarpio, naudoto
medianai apskaiéiuoti, pabaigoje, medianiné verté.

Taip pat jtraukiamas suvarzytas turtas be suderinty jsipareigojimy.
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EU AE4 lentelé. Papildomos ai$kinamosios pastabos

10. Pildydamos Sio jgyvendinimo reglamento XXXV priede pateikta EU AE4
lentele jstaigos vadovaujasi toliau pateiktais nurodymais.

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

a Bendrosios aiskinamosios pastabos apie turto suvarzymg apima:

(a) paaiSkinima, jei skiriasi reguliavimo konsolidavimo, taikomo
atskleidziant informacijg apie turto suvarzyma, taikymo sritis ir
konsoliduoto likvidumo reikalavimy taikymo sritis, kaip
apibrézta KRR antros dalies 1 antrastinés dalies 2 skyriuje,
pagal kurig apibréziama, ar turtas gali bati laikomas (E)HQLA;

(b

~

paaiSkinima, jei jkeistas ir perleistas turtas pagal jstaigos
taikomas apskaitos sistemas skiriasi nuo suvarzyto turto, ir
nurodyma, kada sandoriai vertinami skirtingai, pvz., tais atve-
jais, kai laikoma, kad dél kai kuriy sandoriy turtas bus jkeistas
arba perleistas, bet ne suvarzytas, arba atvirksciai;

(c) pozicijos vertg, naudota atskleidziant informacija, ir paaiski-
nima, kaip apskaic¢iuotos medianinés pozicijy vertés.

b Aprasomoji informacija, susijusi su jstaigos verslo modelio
poveikiu jos turto suvarZymo lygiui ir su suvarzymo svarba
istaigos finansavimo modeliui, jskaitant:

(a) pagrindinius suvarzymo Saltinius ir rusis, pateikiant iSsamig
informacija, jei taikoma, apie suvarzyma dél reikSmingos
veiklos, susijusios su i§vestinémis finansinémis priemonémis,
vertybiniy popieriy skolinimu, atpirkimo sandoriais, padeng-
tyjy obligacijy leidimu ir pakeitimu vertybiniais popieriais;

(b

~

suvarzymo struktiirg tarp grupei priklausanciy subjekty ir visy
pirma tai, ar konsoliduotos grupés suvarzymo lygis priklauso
nuo konkreciy subjekty ir ar yra reikSmingas turto suvarzZymas
grupés viduje;

~
o
~

informacija apie uztikrinimo priemoniy pervir§j, visy pirma
susijusj su padengtosiomis obligacijomis ir pakeitimo vertybi-
niais popieriais priemonémis, ir uztikrinimo priemoniy
pervirsio poveikj suvarzymo lygiui;

(d

=

papildoma informacijag apie turto, uztikrinimo priemoniy ir
nebalansiniy straipsniy suvarzymg ir suvarzymo Saltinius
pagal reikSmingas valiutas, kurios néra teikiamoje informaci-
joje nurodoma valiuta, kaip nurodyta KRR 415 straipsnio 2
dalyje;

(e) bendrg straipsniy, kurie jtraukti j EU AEl formos 060 skiltj
,,Nesuvarzyto turto balansiné verté” ir kuriy jprastomis verslo
salygomis jstaiga nelaikyty tokiais, kuriuos biity galima suvar-
zyti (pvz., nematerialusis turtas, jskaitant prestiza, atidétyjy
mokesc¢iy turtas, nekilnojamasis turtas, jranga ir kitas ilga-
laikis turtas, i§vestiniy finansiniy priemoniy turtas, atvirkstiniy
atpirkimo sandoriy ir akcijy skolinimosi gautinos sumos),
proporcinés dalies aprasyma;
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

PaaiSkinimas

(f) iSlaikyty pakeitimo vertybiniais popieriais priemoniy ir iSlai-
kyty padengtyjy obligacijy pagrindinio turto ir uZtikrinamojo
turto grupés turto suma ir tai, ar tas pagrindinis ir uztikrina-
mojo turto grupés turtas yra suvarzytas, ar nesuvarzytas, taip
pat susijusiy islaikyty pakeitimo vertybiniais popieriais prie-
moniy ir i$laikyty padengtyjy obligacijy suma;

(g) kai tai svarbu paaiSkinant jstaigos verslo modelio poveikj jos
turto suvarzymo lygiui — iSsamia informacija (prireikus ir
kiekybin¢ informacija) apie kiekviena i§ Siy punkty:

(1) EU AEl formos 120 eilutéje nurodyto suvarzyto ir nesu-
varzyto turto rasis ir sumas;

(i) EU AE3 formos 010 eilutéje nurodyto suvarzyto turto ir
nebalansiniy straipsniy, nesusijusiy su jokiais jsipareigo-
jimais, sumas ir rasis;

(h) jei jstaiga pagal savo verslo modelj taiko suvarzyma, papil-
domg informacijg apie EU AE1, EU AE2 ir EU AE3 formy
toliau nurodyty eiluciy suskirstyma:

(i) EU AE1 formos 120 eilutés ,,Kitas turtas®;

(i) EU AE2 formos 230 eilutés ,,Kitos gautos uztikrinimo
priemonés®;

(iii) EU AE3 formos 010 eilutés ,,Tam tikry finansiniy jsipa-
reigojimy balansiné verté” (ypac jeigu dalis turto suvar-
Zzymo yra susijusi su jsipareigojimais, o kita dalis — ne).




XXXVII PRIEDAS

EU IRRBBA lentelé. Kokybiné informacija apie palikany normos rizika dél ne prekybos knygos veiklos

Laisvos formos teksto laukeliai,

skirti kokybinei informacijai atskleisti

Eiluté§ Kokybiné informacija. Laisva forma Teisinis pagrindas
numeris

a) ApraSymas, kaip jstaiga apibrézia IRRBB rizikos kontrolés ir vertinimo tikslais 448 straipsnio 1 dalies e punktas

b) Istaigos bendry IRRBB valdymo ir mazinimo strategijy apra§ymas 448 straipsnio 1 dalies f punktas

c) Istaigos IRRBB vertinimo periodiskumas ir specifiniy maty, kuriuos jstaiga 448 straipsnio 1 dalies e punkto i ir v papunkciai 448 straipsnio 2 dalis
naudoja savo jautrumui IRRBB jvertinti, apraSymas

d) Su palukany normomis susijusiy sukrétimy scenarijy ir testavimo nepalankiau- 448 straipsnio 1 dalies e punkto iii papunktis 448 straipsnio 2 dalis
siomis sglygomis scenarijy, kuriuos jstaigos naudoja ekonominés vertés ir grynyjy
paltikany pajamy pokyciams jvertinti, apraSymas (jei taikytina)

e) Pagrindiniy modeliavimo ir parametriniy prielaidy, kurios skiriasi nuo ty, kurios 448 straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktis 448 straipsnio 2 dalis
naudojamos atskleidziant informacija EU IRRBBI1 formoje, apraSymas (jei
taikytina)

f) ISsamus aprasymas, kaip jstaiga apsidraudzia nuo IRRBB, ir atitinkamos apskaitos 448 straipsnio 1 dalies e punkto iv papunktis 448 straipsnio 2 dalis
tvarkos iSsamus apraSymas (jei taikytina)

2) Pagrindiniy modeliavimo ir parametriniy prielaidy, naudoty atskleidziant IRRBB 448 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, 448 straipsnio 2 dalis
matus EU IRRBBI1 formoje, aprasymas (jei taikytina)

h) Paaiskinimas, kodél yra svarbiis IRRBB matai, ir visy reikSmingy jy pakeitimy, 448 straipsnio 1 dalies d punktas
atlikty nuo ankstesnés informacijos atskleidimo, paaiskinimas

i) Visa kita svarbi informacija apie IRRBB matus, atskleista EU IRRBB1 formoje
(neprivaloma)

1) @) Vidutinio ir ilgiausio perkainojimo termino, priskirto neterminuotiems indéliams, 448 straipsnio 1 dalies g punktas
atskleidimas

20T's0°60 — L'T— L€90d1C0C0

1007200

SLE



EU IRRBBI1 forma. Palikany normeos rizika dél ne prekybos knygos veiklos

Priezifiriniai sukrétimy scenarijai

a

b

Nuosavo kapitalo eko

nominés vertés pokyciai

Grynyjy paltikany pajamy pokyciai

Einamasis laikotarpis

Ankstesnis laikotarpis

Einamasis laikotarpis

Ankstesnis laikotarpis

Lygiagretaus palikany normy kilimo sukrétimas

Lygiagretaus palikany normy kritimo sukrétimas

Palikany kreivés statéjimo sukrétimas

Palikany kreivés plokstéjimo sukrétimas

Sukrétimas kylant trumpalaikéms paliikany normoms

Sukrétimas ~ krentant  trumpalaikéms  palikany
normoms

20T'S0°60 — L'T— L€90d1C0C0
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XXXVIII PRIEDAS

Informacijos apie poziciju, nejtraukty i prekybos knyga, palikany normos
rizika atskleidimo formos pildymo nurodymai

Informacijos atskleidimo ES IRRBB formos pildymo nurodymai

Istaigos turi atskleisti toliau nurodyta kokybine informacija remdamosi savo
vidaus rizikos vertinimo sistemos metodika, standartizuota metodika arba, kai
taikytina, supaprastinta standartizuota metodika pagal Direktyvos 2013/36/ES
84 straipsnj.

Sie nurodymai parengti remiantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio
reikalavimais ir laikantis Bazelio 3 ramscio informacijos atskleidimo standarto.

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

. PaaiSkinimas
numeris

ApraSymas, Kkaip jstaiga apibréZia IRRBB rizikos kontrolés ir
vertinimo tikslais

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies e
a) punkta, jstaigos turi bendrais bruozais aprasyti, kaip pagal Direk-
tyvos 2013/36/ES 84 straipsnj kompetentingy institucijy atlickamos
perzitros tikslais jstaigos apibrézia, vertina, mazina ir kontroliuoja
paliikany normos rizika dél jy ne prekybos knygos veiklos.

Istaigos bendry IRRBB valdymo ir maZinimo strategijy apra-
Symas

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies f
punkta, jstaigos turi bendrais bruozais aprasyti bendras IRRBB
valdymo ir mazinimo strategijas, jskaitant: nuosavo kapitalo ekono-
b) minés vertés ir grynyjy palukany pajamy stebéseng atsizvelgiant j
nustatytas ribas, apsidraudimo praktika, testavimo nepalankiau-
siomis salygomis vykdyma, rezultaty analiz¢, nepriklausomo audito
vaidmenj, turto ir jsipareigojimy valdymo komiteto vaidmenj ir
praktika, jstaigos praktika siekiant uZztikrinti tinkamg modelio
patvirtinimg ir savalaikj modelio atnaujinimg reaguojant j besikei-
¢iancias rinkos salygas.

Istaigos IRRBB vertinimo periodiSkumas ir specifiniy maty,
kuriuos jstaiga naudoja savo jautrumui IRRBB jvertinti, apra-
Symas

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies e
punkto i ir v papunkcius, jstaigos turi pateikti bendrg specifiniy
rizikos maty, kuriuos jos naudoja savo nuosavo kapitalo ekono-
minés vertés ir grynyjy pajamy i§ palikany poky¢iams jvertinti,
©) apraSymg ir nurodyti palikany normos rizikos vertinimo periodis-
kuma.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 2 dalj, speci-
finiy rizikos maty, kuriuos jstaiga naudoja savo jautrumui IRRBB
jvertinti, apraSyti nereikia jstaigoms, taikanCioms standartizuota
metodika arba supaprastinta standartizuota metodika, nurodytas
Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 1 dalyje.
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Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

Eilutés

q Paaiskinimas
numeris

Su palikany normomis susijusiy sukrétimy scenarijy ir testa-
vimo nepalankiausiomis salygomis scenarijy, kuriuos jstaigos
naudoja ekonominés vertés ir grynujuy paliikany pajamy poky-
¢iams jvertinti, apraSyma (jei taikytina)

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies e
punkto iii papunktj, jstaigos turi pateikti bendra su palikany
normomis susijusiy sukrétimy scenarijy, naudojamy palikany
normos rizikai jvertinti, apraSyma.

d)

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 2 dalj, tie
informacijos atskleidimo reikalavimai netaikomi jstaigoms, taikan-
Cioms standartizuota metodika arba supaprastinta standartizuota
metodika, nurodytas Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 1 dalyje.

Pagrindiniy modeliavimo ir parametriniy prielaidy, Kkurios
skiriasi nuo ty, kurios naudojamos atskleidZiant informacija
ES IRRBBI1 formoje, aprasSymas (jei taikytina)

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies e
punkto ii papunktj, jeigu jstaigos vidaus vertinimo sistemose
taikomos pagrindinés modeliavimo ir parametrinés prielaidos
skiriasi nuo Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio 5a dalyje nuro-
e) dyty prielaidy, taikomy atskleidziant informacija ES IRRBBI
formoje, jstaiga turi pateikti bendrg $iy prielaidy aprasyma, jskaitant
$iy skirtumy pagrindimg (pvz., pateikti istorinius duomenis,
paskelbtus tyrimus, vadovybés vertinimg ir analize ir t. t.).

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 2 dalj, tie
informacijos atskleidimo reikalavimai netaikomi jstaigoms, taikan-
¢ioms standartizuota metodika arba supaprastinta standartizuotg
metodika, nurodytas Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 1 dalyje.

ISsamus apraSymas, kaip jstaiga apsidraudZia nuo IRRBB, ir
atitinkamos apskaitos tvarkos iSsamus aprasymas (jei taikytina)

Konkreciai  pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
448 straipsnio 1 dalies e punkto iv papunktj, jstaigos turi nustatyti
apsidraudimo nuo palikany normos rizikos, jskaitant vidinio apsi-
f) draudimo pozicijy, atitinkanc¢iy Reglamento (ES) Nr. 575/2013
106 straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus, poveikj.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 2 dalj, tie
informacijos atskleidimo reikalavimai netaikomi jstaigoms, taikan-
Cioms standartizuota metodika arba supaprastintg standartizuota
metodika, nurodytas Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 1 dalyje.

Pagrindiniy modeliavimo ir parametriniy prielaidy, naudoty
atskleidziant IRRBB matus ES IRRBB1 formoje, apraSymas
(jei taikytina)

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies ¢
Q) punkta, jstaigos ES IRRBB1 formoje turi pateikti bendra pagrin-
diniy modeliavimo ir parametriniy prielaidy (iSskyrus nurodytas
Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio Sa dalies b ir ¢ punktuose),
taikomy apskaiCiuojant nuosavo kapitalo ekonominés vertés ir
grynyjy pajamy i§ palikany pokyéius, aprayma. Siame bendrame
apraSyme reikia nurodyti bent:
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Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Eilutés
numeris

Paaiskinimas

a) kaip buvo nustatytas vidutinis neterminuoty indéliy perkaino-
jimo terminas, jskaitant visas unikalias produkto savybes, kurios
turi jtakos numatomai elgsena grindziamai perkainojimo datai;

b) metodika, taikoma paskoly iSankstinio graZinimo normoms ir
(arba) terminuotyjy indéliy iSankstinio atsiémimo normoms jver-
tinti, ir kitas reikSmingas prielaidas;

c) bet kokias kitas prielaidas, jskaitant prielaidas dél priemoniy su
elgsenos pasirinkimo galimybémis, kurios turi reik§minga
poveiki IRRBB matams, atskleistiems ES IRRBBI formoje,
iskaitant paaiskinima, kodél jos yra reik§mingos.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 2 dalj, tie
informacijos atskleidimo reikalavimai netaikomi jstaigoms, taikan-
Cioms standartizuota metodika arba supaprastint standartizuota
metodika, nurodytas Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 1 dalyje.

h)

PaaiSkinimas, kodél yra svarbiis IRRBB matai, ir visy reiks-
mingy ju pakeitimy, atlikty nuo ankstesnés informacijos
atskleidimo, paaiSkinimas

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies d
punkta, jstaigos turi pateikti bendrg paaiskinima, kodél yra svarbis
IRRBB matai, atskleisti ES IRRBB1 formoje, taip pat visy reiks-
mingy ty IRRBB maty pakeitimy, atlikty nuo ankstesnés informa-
cijos atskleidimo dienos, paaiskinimag.

Visa kita svarbi informacija apie IRRBB matus, atskleista ES
IRRBBI1 formoje (neprivaloma)

Visa kita svarbi informacija, kurig jstaigos nori atskleisti apie
IRRBB matus, atskleista ES IRRBB1 formoje.

Kol taikomi Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 6 dalyje nuro-
dyty gairiy kriterijai ir kiti Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio Sa
dalyje iSvardyti elementai, jstaigos turi atskleisti rengiant prieziti-
riniy sukrétimy scenarijus naudotus parametrus, naudojamg grynyjy
palikany pajamy apibréztj ir bet kokig kitg svarbig informacija,
padedancia suprasti, kaip ES IRRBB1 formoje buvo apskaiiuoti
grynyjy palikany pajamy poky¢iai.

1. @

Vidutinio ir ilgiausio perkainojimo termino, priskirto netermi-
nuotiems indéliams, atskleidimas

Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies g
punkta, jstaigos turi atskleisti vidutinj ir ilgiausia perkainojimo
terming, priskirta mazmeniniy ir didmeniniy ne finansy sandorio
Saliy neterminuotiems indéliams. Atskleidziant informacija atskirai
nurodoma ir pagrindiné dalis, ir visa mazmeniniy ir didmeniniy ne
finansy sandorio Saliy neterminuoty indéliy suma.
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Informacijos atskleidimo ES IRRBBI formos pildymo nurodymai

1. Istaigos turi jvertinti palikany normos rizika dél ne prekybos knygos veiklos,
remdamosi savo vidaus rizikos vertinimo sistemos metodika, standartizuota
metodika arba, kai taikytina, supaprastinta standartizuota metodika, kaip
apibrézta pagal Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnj, atsizvelgdamos | priezit-
rinius sukrétimy scenarijus ir bendras modeliavimo ir parametrines prielaidas,
apibréztas Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio 5a dalyje.

2. Sie nurodymai parengti remiantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013
448 straipsnio reikalavimais ir laikantis Bazelio 3 ramscio informacijos
atskleidimo standarto.

3. Pirmg kartg atskleisdamos informacija jstaigos neprivalo pateikti ankstesnio
laikotarpio informacijos.

Informacijos atskleidimo ES IRRBB1 formos pildymo nurodymai

Skiltis PaaisSkinimas

a, b Nuosavo kapitalo ekonominés vertés pokyciai
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies a punktas.

Istaigos pranesa apie nuosavo kapitalo ekonominés vertés pokycius
einamuoju ir ankstesniu laikotarpiu pagal kiekvieng priezitirinj
sukrétimy  scenarijy, laikydamosi  Direktyvos  2013/36/ES
84 straipsnio ir 98 straipsnio 5 dalies reikalavimy.

c, d Grynyjy palikany pajamy poky¢iai
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 448 straipsnio 1 dalies b punktas.

Istaigos praneSa apie grynyjy paliikany pajamy poky¢ius einamuoju
ir ankstesniu laikotarpiu pagal du formoje numatytus prieZitirinius
sukrétimy  scenarijus, laikydamosi  Direktyvos  2013/36/ES
84 straipsnio ir 98 straipsnio 5 dalies reikalavimy.

Kol taikomi Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 6 dalyje nuro-
dyty gairiy kriterijai ir kiti Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio Sa
dalyje iSvardyti elementai, jstaigos ES IRRBBA lentelés i punkte
apraso savo naudojamg grynyjy palikany pajamy apibréztj ir
pagrindines charakteristikas (scenarijus, prielaidas ir grynyjy pala-
kany pajamy laikotarpius) arba, jei palieka tas skiltis tuscias, ES
IRRBBA lentelés i punkte paaiskina to priezastis.

Eilute Paaiskinimas

l. Lygiagretaus palikany normuy kilimo sukrétimas

Istaigos turi atskleisti informacija apie nuosavo kapitalo ekono-
minés vertés pokycius ir grynyjy paltikany pajamy pokycCius esant
pastoviam lygiagretaus palikany normy kilimo sukrétimui.

Kol taikomi Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 6 dalyje nuro-
dyty gairiy kriterijai ir kiti Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio Sa
dalyje iSvardyti elementai, Siam scenarijui naudoti parametrai apra-
somi ES IRRBBA lentelés i punkte.
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Informacijos atskleidimo ES IRRBB1 formos pildymo nurodymai

Eiluté PaaiSkinimas

2. Lygiagretaus palikany normuy Kritimo sukrétimas

Istaigos turi atskleisti informacija apie nuosavo kapitalo ekono-
minés vertés pokycius ir grynyjy paltikany pajamy pokycCius esant
pastoviam lygiagretaus paliikany normy kritimo sukrétimui.

Kol taikomi Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 6 dalyje nuro-
dyty gairiy kriterijai ir kiti Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio 5a
dalyje iSvardyti elementai, Siam scenarijui naudoti parametrai apra-
somi ES IRRBBA lentelés i punkte.

3. Paliikany kreivés statéjimo sukrétimas

Istaigos turi atskleisti informacija apie nuosavo kapitalo ekono-
minés vertés pokycCius pagal trumpalaikiy palikany normy mazé-
jimo ir ilgalaikiy palikany normy didéjimo pelningumo kreivés
scenarijy.

Kol taikomi Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 6 dalyje nuro-
dyty gairiy kriterijai ir kiti Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio 5a
dalyje iSvardyti elementai, Siam scenarijui naudoti parametrai apra-
Somi ES IRRBBA lentelés i punkte.

4. Paliikany Kkreivés ploks§téjimo sukrétimas

Istaigos turi atskleisti informacija apie nuosavo kapitalo ekono-
minés vertés pokycius pagal trumpalaikiy palikany normy didéjimo
ir ilgalaikiy palikany normy mazéjimo pelningumo kreivés scena-
rijy.

Kol taikomi Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 6 dalyje nuro-
dyty gairiy kriterijai ir kiti Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio 5a
dalyje iSvardyti elementai, Siam scenarijui naudoti parametrai apra-
Somi ES IRRBBA lentelés i punkte.

5. Sukrétimas kylant trumpalaikéms paliikany normoms

Istaigos turi atskleisti informacija apie nuosavo kapitalo ekono-
minés vertés pokycius pagal trumpalaikiy paliikany normy didéjimo
pelningumo kreivés scenarijy.

Kol taikomi Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 6 dalyje nuro-
dyty gairiy kriterijai ir kiti Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio Sa
dalyje iSvardyti elementai, Siam scenarijui naudoti parametrai apra-
Somi ES IRRBBA lentelés i punkte.

6. Sukrétimas Krentant trumpalaikéms paliikany normoms

Istaigos turi atskleisti informacija apie nuosavo kapitalo ekono-
minés vertés pokycCius pagal trumpalaikiy palikany normy mazé-
jimo pelningumo kreivés scenarijy.

Kol taikomi Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 6 dalyje nuro-
dyty gairiy kriterijai ir kiti Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio Sa
dalyje iSvardyti elementai, Siam scenarijui naudoti parametrai apra-
Somi ES IRRBBA lentelés i punkte.
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